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PROLEGOMENA 
DE CODICIBUS 
Btemma codicum. 
nc CM CN 
Yu b à 


X, y, 2 sunt codices deperditi. 

V — ood. Vaticanus 1065. 

L — cod. Laurentianus 70, 5 (fragmentum). 
Α — cod. Ambrosianus A 182 sup. 


d — cod. Monacensis 513. 

1, -- cod. Leidensis (Bon. Vuleanii) 56. 
p — cod, Parisinus Coislinianus 132. 
v — eod. Vaticanus 1202. 


g — cod. Genavensis m g 48. 
l — cod Laurentianus 9, 32. 
pi — cod. Parisinus 1941. 

ps ^» cod. Parisinus 89. 

p; — cod. Parisinus 2489. 


Codicum, qui sex libros de aedificiis continent, sunt duae 
familiae, quarum altera y integrum, altera z lacunosum con- 
Vextum exhibet, Litteris maiusculis insignivi eos codices, quos 
8eGutus constitui contextum, minusculis eos, qui nullins pretii 
sunt. Iam primum illos, tum hos describam. 


" Prolegomena 


Y — cod, Vatiosnus graec. 1065 (olim 16 et 58). Est 
bombycinus saec. XIIL, foliorum modulus 347»«192—196 
mm., columnarum 206—214»«194 mm. Constat 100 foliis 
litterariis, numeris insignitis, tribus foliis ante contextum, 
uno post contextum non numeratis; numeratio quaternionum 
non exstat, In singulis paginis sunt 29—83 versus. Folio 
III? agglutinatus est, index manu scriptus. Continentur hoc 
codice praeter alia: i enr ὃς 

Procopii de aedificiis lustiniani imperatoris libri sex 
fol. 33 — fol. 93". 

loannis Scholastici de iunioris Chosrois ad Mauricium 
imperatorem defectione fol. 94"; quod fragmentum in codice 
Vaticano 1056 exstare per errorem dictum est a C. Muellero 
F.H.G. IV. p. 372. 

Textus Procopianus ab una manu atramento belle scriptus 
est, tituli, litterae initiales, notae marginales minio exarata 
Sunt lots mutum modo adscriptum modo neglectum est, 
Super singulos libros de aedificiis ornamenta minio et atra- 
mento depicta. suni. Contuli hune codicem optimum a, 1894, 
iterum inspexi 8. 1898. 

Priston ug gi d a MM IN. 
moculus 27 mm.,columnarum 205»«160 mm. 

Constat 286 foliis litterariis, singulae paginae habent 28- 99 
Tersus. Continetar hoc codice praeter alis. fol. 194—fo], 196" 
Pesos Caesariensis fragmentum de aedificiis, p, 9,6—18,95 
don on Haee contuli et varias lectiones in apparatu 

Α — cod. Ambrosianus 1 
sip in vol Ip. XLVL 82 sup, saec. XIV. Hune cod, de- 

7 60d. i inel; 
iu Peg jer a Hont cod descripsi in vol. 1p. xxx, 


imperet contextum volu t 


Prolegomena VII 


205 12, ubi pro Ἴαρ &ylug μαρτύριον scripsit μαρίας ἁγίας μαρ- 
τύριον. : 

p * cod, Parisinus Coislinianus 182, saec. XVI. Hunc codi- 
cem descripsi in vol. III 1, p. XVIL VI libros de aedificiis 
Tustsinnl uxisse e codice Vaticano 1086 demonstravi in Hy 3, 
p. 115. 

v * cod. Vaticanus 1202. Est chartaceus saec. XVI, folio- 
rum modulus 3152«228 mm., columnarum 218» 4121 mm. Con- 
stat foliis 81, praeterea bibliopegus duo folia ante contextum, 
5 post contextum addidit; in singulis paginis sunt plerumque 
28 versus. Continentur hoc codice fol. 22'— 68" inter alia Pro- 
copii librorum de aedificiis Οὐκ ἀρετῆς — καὶ τοιαύτη 110,1 
—202,19. In ultima pagina subscripta sunt: ,Quae desunt, 
suppleri possunt ex cod. 1065, ex quo hic exscriptus est.^ Libra- 
rius saepe versus exemplaris sui omisit. 

g — cod, Genasensis mg 43 (olim 229 et 26). Est charta- 
ceus s&ec. XV. exeuntis, foliorum modulus 210»«150 mm., colum- 
narum 148»«80 mm. Constat 158 foliis litterariis, duobus foliis 
ante contextum, uno folio post contextum non numeratis, Con- 
tinentur hoc codice: 

Procopii de aedificiis libri VI fol. 1—53. 

Harpocrationis Lexicon fol. 564—168. 

Singulae paginae habent 24 versvs. Tituli e£ litterae initiales 
minio depicti sunt. Hic codex ἃ duobus librariis exaratus est, 
quorum alter scripsit fol. 1—53, alter fol 54—1858. In fol 158 
inveniuntur haee: καίσαρ. στρατηγός. λακεδαιμόνιος μισϑῶ 
ἐξέγραψε: ἐν φλωρεντία. Huius Caesaris Strategi mentionem fa- 
cit V. thausen, Griech. Palaeographie, Leipz. 1879, p. 316. 
Post textum in interiore parte involucri haec scripta sunt: Pro- 
cope/ Description/ des Edifices de Iustinien/ sur vélin./ Donné 
en 1742 par À. Lullin./ fin du 165 siécle./ Ayant appartenn au 
Cardinal de Lorraine. 

le» cod. Laurentianus 9, 82, saec. XV. Hunc codicem de- 
scripsi vol. I, p. L; hic addo eo (fol. 110 — fol 910) libros 

juoque de acditeiis contineri eb ipsos bransscriptos e codice A. 
dontali hano pgrtem 8. 1893. 

P, — cod. Parisinus 1911 (olim 316. 2646) Est chartaceus 
saec. XV., foliorum modulus 3835-200 mm., columnarum fol. 
1—146: 207—2102«140 mm., fol. 147—178: 207—9210»«120 mm. 
Constat 179 foliis, quorum vacua sunt 4—8. Singulae paginae 
foliorum 1—145 habent 81 versus, fol 146 51 versus, fol. 141 
—178 82 versus. Continentur hoc codice fol. 147—178 Procopii 
Bex libri de aedificiis; quos contuli a. 1894, sed cum eos e co- 
dice g iransscriptos esse vidissem, lectiones in apparatu critico 
non adnotavi, . - 

P, — cod. Parisinus 89 (olim 3441. 1662). Est bombycinus 
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inet fol. 289 et $40 nonnullas paginas sex 

de ik pim 15 —119,13. μετὰ — ἐπιγίνεται. Quod 


i ue tamen ex eo fruotum cepi. : 
eerie ΤῚ Est chartaceus saec, XVIL. in- 
NUN Continetur hoc codice fol. 18 —- fol. 22 Procopii primi 
libri de aedificiis fragmentum, p. 1—19, 28 oix ἀρετῆς — εἶναι. 


Haee quoque coniuli neque tamen quiequam peculiare inveni. 


DE EDITIONIBUS 


Sex libros de aedificiis primum edidit Beatus Rhenanus 
Basileae 8. 1531; sed cum hio vir doctissimus unico codice 
stirpis z uteretur, editio eius erat lacunosa et mendosa; ni- 
hilo minus immutata iterum typis impressa est Parisiis a. 
1643. Contextum auctum emiserunt Dav. Hoeschelius Augu- 
stae Vindelicorum 8. 1603 et Claudius Maltretus Parisiis 
8. 1663. Editio Maltretiana repetita est. Venetiis a. 1729. 
Post Maltretum iam nemo operam navabat contextui emen- 
dando; nam G. Dindorfus, ex cuius ,recensione" a. 1838 libri 
de aedificiis typis descripti sunt, ,cum idoneis codicum prae- 
sidiis esset destitutus", Maltreti editionem secutus est. Itaque 
non paulum operae laborisque in paranda nova editione con- 
sumendum erat. Codices enim VLAlglp,p,p, totos, codi- 


Cod. V; ex quo sub finem libri sexti compl: 
: ,quc plures lacunas ex- 
plevi. Adhibui quoque fragmentum Cod.L. Ceterorum codi- 


P- 5,8 ἐς y?) AI] ἐπὶ EP. 
3 Genre y Agp,] ὥρμησα 1. 
i γίνεσϑαι εἴωϑε y A 81] εἴωϑε γίνεσϑαι 1. 
Ἰατεινομένω ylp,g] δικτεινομένω A. 
9—6, 8 val — ἀναδύονται y] om. 23). 


1) y — consensus codicum b 
2) 1 — consensus codicum A] 


l- 


Eb, 


Prolegomena IX 


19 ἐκτετικέναι V] ἐκτίσαι 1. 
21 τὸ V] τὰ 1 


p. 6,5 ὃ y] om. z. 


5—1 γέγονεν --- παραλαβὼν 7] παραλαβὼν τὴν πολιτείαν 
πλημμελῶς κινουμένην z. 

8—9 ἐξελάσας --- βαρβάρους y] om. 2. 

10 ἐν — λόγοις y] ἐν τοῖς πρόσϑεν λόγοις δεδήλωται 1, 
ἐν τῶ πρόσϑεν λόγω δεδήλωται Ágp,. 

10—16 καίτοι --- πόλεις y] καὶ γὰρ πόλεις 2. 

11 Νεοκλέους Hoesch.] νικοχλέους y. 

12 μικρὰν Hoesch.] μὴ y. 

17 δὲ εὑρὼν y] δ᾽ ἐφευρὼν Agp,, τε ἐφευρὼν 1. 

17 δόξαν τὰ yp,l] δόξαντα Ag. 

18 ἰέναι Vz] om. 1;. 

18 συντρίψας liz] συντρίχας V. 

18—19 ἁπάσας y) πάσας z. 

19 ἐπὶ y Agp,] ὡς ἐπὶ 1. 

20 ἑστάναι Vz] ἑσταχέναι 1. 

20 — 7,11 πρὸς — γεγράψεται y] om. z. 

24 τὸ δὲ τῶ V, τὸ δὲ τὸ 1). 


P. 7,11 γεγράψεται Maltr.] γέγραπται y. 


11 γεγονέναι y] om. z. 

12 Κῦρον — ἴσμεν z (tamen ὃν pro ὧν Agp;)] τὸν πέρ- 
δὴν κῦρον y. 

18 βασιλείας 2] βασιλείας ἀκοῇ ἴσμεν y. 

18—24 τοῦ δὲ --- γεγενημένη y] τεκμήριον δὲ τῆς τοῦ 
βασιλέως φιλανθρωπίας z. 

25 δὲ y] om. z. 

25 μέχρι y Ag] μέχρις py, ἄχρι 1. 

26 σφέτερα ylj σφέτερ᾽ Agp,. 


P. 8,9 τελοῦσιν z] om. y. 


3—11 τανῦν — τηλαυγές y] om. z. 

4 ἡμῖν V] om. ]. 

6 αὐτὰς Hoesch.] αὐτὰ y. 

10 ἀρχομένου Dind.] ἀρχομένω y. 

12 συρφετὸς VAgp,] συφερτὸς 1, συρφετώδης l, (con- 
lectura). 
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18..-19Ἰουστινιανῶ — ἐτόλμησαν y] ἐμπρῆσαι τὴν τῶν 
Ἰανῶν ἐκκλησίαν ἐτόλμησε 2. 

f pasiva Hoesoh. ἀπαρακαλήπτως y. 

19—920 ἐπικαιριώτατα y Α] ἐπὶ τὰ καιριώτατα gp, 

31 δὲ y] om. 2. 

23 τι scripsi] ἐς 1 ism : 

93 κάλλος yAgpi] κάλλους l.— 

94 pee δὲ ἐρυστινιανὸς 7] ἰουστινιανὸς δὲ 2. 

34 ἀποτετόρνευται y] ἀποτετόρευται 5. 

94 οὐ y Alp] om. g. : 

p. 9,1—22 εἰ τῶν — ἔσχε y] cf. app. crit. ad h. Ll, quae 
exbibet A, ea inveniuntur ipsa quoque in ceteris codd. 
familie z; paucae sunt lectiones variae, velut μη- 
χανώτατον pro μηχανικώτατον gp,, τὸν μελήσιον] τὸν 
om. l. 

4 εὔξασϑαι] cf. app. crit, quae in V adnotata sunt 
(desunt in )), fluxerunt ex codice familiae z. 

6 ὁ μὲν] hinc incipit L. 

19 τοῦ L] om. y. 

P. 10,5 ὑπερκειμένη y] ἐπικειμένη z. 

5 πόλει yLAlg] om. p,. 

5 μὲν yLAI] δὲ gp,. 

8 αὐτῆς y L] αὐτῇ z. 

9 αι y L] ἀποτετόρευται z. 

16 ἔξωϑεν yLAgp;] ἔξω 1. 

18 περικέχυται y L] διακέχυται 2. 

20 ἱερουργοῦσι y LA] ἱερουργῶσι £P; 

21—23 ἐκ γῆς --- xe yL] om. z. 

24—25 ol — ὀνομάζουσιν yL] ἡμικύλινδρον ὀνομά- 
ἕουσιν οἱ ταῦτα σοφοὶ 2. 

26 τοῦ ἔργου yLAgl] om. p,. 

P- 1,1 προσεχέσι y L] προσέχουσι z. 

ὃ πη yz] ποι L. 

8—11 οὐδὲ — ἔχοντες yL] om, z, 
$e ἡμίανκλον y] ἡμικύπλιον L, 
L κοδόμημα VL] οἰκονόμημα l, pr. m. 


rec. m. corr. » οἰκοδόμημα 


Prolegomena. XI 


9 ἀποκρέμαται y] dxoxs ἔμασται L. 

9 μηνοειδὲς VL] eddie lh. 

9—10 τοῦ δὲ δὴ (ov κατ᾽ ἀντικρὺ Hoesch.] τοῦ δὲ 
δὴ ἕω οὐ καταντικρὺ y, τοῦ δὲ δὴ νεὼ οὐκ ἀντικρὺ L. 

11 πεποίηνται δὲ οἱ λόφοι γ1)] λόφοι δὲ 2. 

18 μὲν yL)] om. z. 

18 συνειλεγμένοις yL] συνειλεγμένοι z. 

18 ἐς ἀλλήλους z] ἐπ᾽ ἀλλήλοις yl, yg. ἐς ἀλλήλους 
πρὸς τῶν λεθολόγων ἐπισταμένως V in marg. 

18 δὲ yL] τε z. 

19 ἐναρμοσθεῖσιν y L] ἐναρμοσθέντες z. 

19 μέγα yL] μέγα [yvobvtat z. 

22—24 καὶ — ἠώρηται yL] om. z. 

22 τὰ μὲν y] uiv τὰ L. 

23 ἠρήρεισται y] ἐρήρεισται L. 

P. 12,2 κίονας ὙΠ] κίονας τινὰς z. 

2 μικροὺς LAT] μικροῦ gp,, μακροὺς y. 

5— T ὑπεραίρει --- δὴ yL] om. z. 

6 ἐξεπίτηδες L] ἐξεπιπητηδες y. 

7 τὸ yL] τὸ γοῦν z. 

8 διαρκῶς ἀγωγοὺς 71] ἀγωγοὺς διαρκῶς «. 

9 εἶναι yL] om. 2. 

10—19 τῶν — εὐπρόσωπον yL) om. 2. 

12 ἀποτετέλεσται y] τετέλεσται L. 

19 αὐτὸ V] αὐτῇ lL. 

19— 21 ài — οἰκοδομίας y, γὰρ διὰ τὸ παρειμένον τῆς 
οἰκοδομίας οὐκ ἐπὶ γῆς 2, διὰ — οἰκοδομίας om. L; 
quae omisit L, videntur ex cod. familiae z in cod. y 
margini adscripta fuisse. 

Haec iam satis sint! 

In editione Maltretiana unus index nominum libris de bel- 
lis additus erat, alter libris de aedificiis, tertius historiae ar- 
can&e; hos tres indices multo cum labore in unum contuli, 
emendavi, auxi scripsique indicem Graecitatis. 

lam maxima perfusus sum laetitia, quod opus ante hos 
viginti annos susceptum nunc denique ad finem perduxi. Nam 
multae difficultates erant obiecíae, quas haud facile omnes 
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perassi nisi nonnulli viri doctissimi favissent studiis 
wo S (uid eminent socii Academiae regiae Bavarieae, 
qui summa liberalitate et praemium Zographicum οὐ octin- 
gentos nummos mihi subministraverunt, quorum sesconti, 
cum copiosiores indies nisi magua impensa typis imprimi 
non possent, bibliopolae persolvebantur. Amicus meus ca- 
rissimus A. Wahler non solum omnes locos in indice nomi- 
num citatos examinavit et menda scripturae sustulit, sed 
eliam mecum desudavit et laboravit in plagulis corrigendis. 
Beniguissimus professor Hieron. Vitelli, et. reverendissimus 
bibliothecae Vaticanae praefectus Fr. Ehrle, comissime non- 
nullos locos codicis L et codicis V iterum contulerunt. Qui- 
bus viris clarissimis omnibus gratias iustas ago debitasque. 


IIPOKOIIIOY PHTOPOX 
TOT KAIXAPEQX 


IIEPI 'TON TOY AEXIIOTOT 
IOTZTINIANOT KTIXZMATON. 


ARGVMENTA. 


EX EDITIONE MALTRETI. 


L 


Auctoris praefatio. De sancta Sophia. (Cap. 1) Equestris 
statua Iustiniani in foro Augustaeo. Templum S. Irenes.. Xeno- 
dochium Samsonis et alia duo. (2.) Deiparae virgini sacrae 
aedes in. Blachernis, apud fontem in Heraeo. Templa S. Annae, 
S. Zoés Martyris, Michaelis archangeli. (8.) Templum SS. Petri 
εἰ Pauli ad regiam. Hormisdae. Templum SS. Sergii εἰ Bacchi. 
Templum SS. Apostolorum: in eo sepulera impp. inventio cor- 
porum SS. Andreae, Luca, Timothei, Alia quaedam templa. (4) 
Quomodo mare Byzantium ambiat. (6) Aedificia in sinu Ceras, 
nimirum templa S. Laurentii, deiparae in Blachernis, SS. Prisci 
εἰ Nicolai, SS. Cosmae et Damiani, S. Anthimi Martyris. (6.) 
In eodem sinu templum S. Irenes. Inventis ibi reliquiis SS. 
quadraginta militum martyrum, Iustinianus mirifice sanatur. (2 
Templum Michaelis archangeli in Anaplo. loannis Baptistae 
in hebdomo. Alterum Michaelis archangeli templum. $n. Asiae 
litore: itemque deiparae aedes. (8). Sublatis lenonibus, regia quae- 
dam, mutala in monasterium, meretricibus paenitentibus destina- 
lur ac dicitur Paenitentia. Templum S. Panteleemonis in. pro- 
muntorio. Nosocomium in Argyronio. Templum archangeli in 


1 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1737] 


2 Argumenta 
'ochadi T í, S. Iae. (0) Alia 

j io: S. Tryphonis, SS. Mena εἰ Mena, 5 

bros in primis curia et chalee, (10). Atvium ad thermas 

Arcadiamas, statua. Theodorae. Ossternae.. Palatia in. Heraeo et 

in Iucundiamis. Portus. Xenodochia. (11.) 


1. 


Urbem Daram ab Anaslasio Aug. conditam in. Mesopotamia 
lustinianus munit, (Cap. 1) Urbi Darae provisa aquae copia. 
Eventu mirabili aucta (luminis opportunitas. (8.) Chrysae ma- 
chinario obiecta per somnum species aggeris opponendi fluvio, qui 
Daram interlui. Idem im mentem venit lustiniano. Augusto. 
Cetera ipsius eadem. in urbe aedificia. Firmata urbis Amidae 
moenia. ($.) Rhabdii situs. Locum hunc lustinianus moenibus 
circumdat, εἰ castella Daram inter εἰ Amidam vel instaurat 
vetera, cel nova condit. (4) Instaurati muri Theodosiopolis ad 
umen Aborrham sitae. Quid actum Constantinae. (6) Circe- 
sium a Diocletiano conditum, a Iustiniano munitum atque orna- 
fum. Annucas et circumiecia Theodosiopoli castella instaurata. (8) 
Edessae provisum. adversus fluvii Scirti inundationes. Eiusdem. 
urbis, itemque Callinici et Carrarum moenia reparata. (1) In 
"Euphratesiae solitudine castellum. Mambri urbemque Zenobiam 
Justinianus optime communit. (8)) Sura, Sergiopolis, castella quae- 
dam, inprimis Hemerium: item. Hiera: is, Zeugma, Neocaesarea, 
oppida Euphratesiae muniuntur. (2) Antiochiam a Chosrog e 
cien, insiaurat, munil, ornatque (mp. Tustimianug. (0) Repa- 
O8 Chaleidis wuri: instaurata Cyrus; Palmyra cormupiis (1) 


Argumenta 3 


ad Citharízum; in Chorzane Artaleson moenibus circumdat. (8.) 
Firmati Satalae muri: reparata. Colonia: Castellorum vel aedi- 
ficatio nova, vel instauratio: monasteriorum. item ac &acrar um 
aedium. Perfecta. Melitenes. moenia. (4) Firmata Theodosio- 
polís: condita Iustiniana. (b.) Tzanorum mores, sedes, ad Chri- 
stum conversio. Ezstructa apud illos aedificia. (6.) lustiniani 
aedificia a. Trapezunte ad urbem Bosporum: indeque ad urbem 
Anchíalum. (1.) 


IV. 

Praefatio. Tauresium. Iustiniani Aug. patría.  ustiniana 
príma ac secunda. lustinopolis. Multarum Jllyrici urbium re- 
fecti muri. Exetrucla passim castella. Justinianopolis in Epiro. 
Euroea. (Cap. 1) Thermopylae urbesque Graeciae. complures 
munitae. (2) Quid actum circa urbes Thessaliae et Macedoniae. (8.) 
Catalogus castellorum, quae lustinianus vel condidit, cel reno- 
vavit in utraque Epiro, Macedonia, Thessalia, Dardania, om- 
níbusque Illyrici partibus mediterraneis. (4) Ad oram Danubii 
quales olim munitiones. Dacia Ripensis. Singedon. Octavum. 
Viminacium. (6) Munita a. Iustiniano ripa Danubii ab wrbe 
Viminacio ad. Thraciam usque. (6.) Cetera. Iustiniani aedificia 
ad Danubium. (1) Via a Strongylo cast. ad Rhegium munita. 
Pons ad Myrmecem. In urbe Athyra cisternae. Castellum ad 
Episcopia. (8. Provisum longis muris et Heracleae.. Urbs con- 
dita ad Rhaedestum. (9) — In Cherroneso muri longi refecti. 
Urbes Aphrodisias, Ciberis, Callipolis moenibus cinctae. Castella 
condita. (10.) Aenus munitur. Ez Belluro pago fit urbs. Cura 
adhibita Traianopoli, Mazimianopoli aliisque urbibus. Castel- 
lorum catalogus. (11.) 


X: 


Ephesi templum S. Ioannis Evangelistae. In insula Tenedo 
horrea. (Cap. 1.) .Helenopoli et ad fluvium Draconem acta. (2.) 
Quid reparatum Nicaeae ac Nicomediae. Pons Sangari imposi- 
tus. Via munita. Pythia palatio, balneis, ac templo ornata. (3.) 
In Galatia fluvius Siberis ponte iunctus, et Iuliopolis contra 
«amnes munita. In Cappadocia muri Caesareae in. meliorem 


1* 


4 Argumenta 


formam redacti, εἰ Mocesus. facta Metropolis. (4.) Vía montibus 
praecisis laxata,. Mopsuestiae Adanaeque pontes reparati. Tarso 
qroeisum adversus. [lumen Cydnum. (5.) Hierosolymis templum 
deiparae magnificentissimum. (6. Afons Garisim. summo in 
honore apud Samaritanos. Eorum seditio. Christi praedictio 
a Zenone Aug. vmpleta. Mulctati αὖ Anastasio Samaritani. 
lustinianus. Garizim. munit, et. incensa. templa. restaurat. (1.) 
Templum monachis in monte Sima exstructum. — Castellum. ad 
montis eiusdem radices positum. (8.) Instaurata 1n. Oriente mo- 
nasteria, templa, ptochia, εἰς. (9.) 


VI. 

Alerandriae munita Phiala. Nilus Asiam ab Africa separat. 
Quid actum Taphosiri. (Cap. 1.) Paratonium εἰ Antipyrgus. 
Teuchría, Berenice, Ptolemais, Borium, utraque Augila. (2.) 
Surüs maior. Tripolis. Mauri Paeati. (8) Leptis magna a 
Tustiniano munita atque ornata. Oblatum tbi Mauris prodigium. 


vada, ubi fons mirabiliter eruperal, appulsa illuc imperatoris 
dasse. Byracii quaedam urbes munitae. (6.) Urbes Numidiae, 
epe rca montem Aurasium, in Sardinia Traiani forum: 
ad Herculis columnas Septum. Iustinianus moenibus cingit, (1) 


ΛΟΓΟΣ A. 
α΄. Οὐκ ἀρετῆς ἐπίδειξιν ποιεῖσθαι ἐθέλων, οὐδὲ λόγου 


δυνάμει θαρσῶν, οὐδὲ χωρίων ἐπὶ τῇ ἐμπειρίᾳ φιλοτι- 
μούμενος, ἐρ τῆσδε τῆς ἱστορίας τὴν γραφὴν ὥρμηχα: 
ἐπεὶ οὐκ εἶχον οὐδὲν ὑφ᾽ ob ἂν παρρησίας ἐς τόδε ἀγοί. 
sumv. ἀλλά μοι πολλάκις ἔννοια γέγονεν ὁπόσων τε χαὶ 
πηλίχων ἀγαθῶν αἴτιον ἱστορία ταῖς πόλεσι γίνεσϑαι 
εἴωϑε, παραπέμπουσά τε εἰς τοὺς ἐπιγόνους τῶν προγε- 
γενημένων τὴν μνήμην, καὶ ἀνταγωνιξομένη τῷ χρόνῳ 
χρυφαῖα ποιεῖσθαι διατεινομένῳ τὰ πράγματα, καὶ τὴν 
10 μὲν ἀρετὴν εὐφημίαις ἀεὶ τῶν ἀναλεγομένων αὐτὴν ἐπαί- 
ρθουσα, τῆς δὲ κακίας, ἐπιλαμβανομένη διηνεκές, ταύτῃ 
τε ἀποκρουομένη τὴν αὐτῆς δύναμιν. τούτου οὖν δὴ μό- 
vov ἐπιμελητέον ἡμῖν, ὅπως δὴ ἔνδηλα τὰ πεπραγμένα 
διαφανῶς ἔσται καὶ ὑφ᾽ ὅτου ἐργασϑείη τῶν πάντων 
1 ἀνθρώπων. ταῦτα δέ, οἶμαι, οὐδὲ γλώσσῃ τραυλιξούσῃ 
τὲ καὶ ἰσχνοφώνῳ οὔσῃ ἀμήχανά ἐστι. χωρὶς 03 τούτων 
εὐγνώμονας μὲν ἱστορία ἐς τοὺς εὐεργέτας ἐνδείκνυται 
γεγονέναι τῶν ἀρχομένων τοὺς εὖ πεπονθότας, ἐν μείζοσι 
δὲ αὐτοῖς ἐχτετικέναι τὰ χαριστήρια, οἵ γε, ἂν οὕτω τύ- 
10 χοι, ἐπὶ καιροῦ μὲν τῆς ἀγαϑοεργίας τῶν ἐν σφίσιν ἡγησα- 
μένων ἀπώναντο, ἀϑάνατον δὲ αὐτοῖς τῶν εἰς τὸ ἔπειτα 
ἐσομένων τῇ μνήμῃ τὴν ἀρετὴν διασώξουσι. διὰ ταῦτα 
γὰρ καὶ τῶν ἐπιγινομένων πολλοὶ ἀρετῶσι μὲν τὰς τῶν 


3 ϑαρρῶν A. ὃ ἀγαϑὸν ἃ. — 9 διατειφομένω V] δικτει- 


νομένω À. 


P2 
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προγεγενημένων ζηλοῦντες τιμάς, ἐς δὲ τὰς βλασφημίας Aovg διχοστατεῖν βεβαιότατα κρατυνόμενος διεσώσατο,Ἠ — 

B 111. χαλεπῶς ἔχοντες τῶν ἐπιτηδευμάτων τὰ πονηρότατα, ὡς καὶ τοῖς μὲν ἐπιβουλεύουσιν αὐτεπάγγελτος τὰς αἰτίας 
τὸ εἰκός, ἀναδύονται. ὅτου δὲ δὴ ἕνεχα ταῦτα ὑπεῖπον ἀφείς, τοὺς δὲ βίου δεομένους πλούτῳ πεποιημένος χατα- 
αὐτίχα δηλώσω. κορεῖς καὶ τύχην αὐτοῖς τὴν ἐπηρεώξουσαν βιασάμενος, 

O 8. Ἐν χρόνῳ τῷ xa" ἡμᾶς ᾿Ιουστινιανὸς ὁ βασιλεὺς γέ- s s εὐδαίμονι βίῳ τὴν πολιτείαν ξυνῴκισεν. ἀλλὰ καὶ βαρ- τι 
γονεν, ὃς τὴν πολιτείαν πλημμελῶς χινουμένην παρα- βάροις πανταχόθεν ὑποκειμένην τὴν 'Ῥωμαίων ἀρχὴν B 115. 
λαβὼν μεγέϑει μὲν αὐτὴν μείξω τε xal πολλῷ ἐπιφανε- στρατιωτῶν τε πλήθει ἐπέρρωσε καὶ ὀχυρωμάτων olzodo- 
στέραν εἰργάσατο, ἐξελάσας ἐνθένδε τοὺς ἐχ παλαιοῦ μέαις ἁπάσας αὐτῆς τὰς ἐσχατιὰς ἐτειχίσατο. ἀλλὰ τῶν μὲν i2 
βιασαμένους αὐτὴν βαρβάρους, ὥσπερ μοι λεπτολονου- ἄλλων τὰ πλεῖστα ἐν ἑτέροις μοι συγγέγραπται λόγοις, 

1 P 3 μένῳ ἐν τοῖς ὑπὲρ τῶν πολέμων δεδήλωται λόγοις. καί: τὸ 10 ὅσα δὲ αὐτῷ ἀγαθὰ οἰκοδομουμένῳ δεδημιούργηται, ἐν τῷ 
τοι λέγουσί ποτε Θεμιστοχλέα τὸν Νεοκλέους ἀποσε- παρόντι γεγράψεται. ἄριστον μὲν δὴ βασιλέα γεγονέναι 
μνύνεσϑαι ὅτι δὴ οὐκ ἀνεπιστημόνως ἔχοι πόλιν μικρὰν Κῦρον τὸν Πέρσην φασίν, ὧν ἀκοῇ ἴσμεν τοῖς τε ὅμο. — — 

8 ποιῆσαι μεγάλην. ὁ δὲ δὴ οὐκ ἀμελέτητός ἐστιν ἐμπο- γενέσιν αἰτιώτατον τῆς βασιλείας. εἰ δὲ τοιοῦτός τις 18 
φίξεσϑαι πολιτείας ἑτέρας, πολλὰς ἀμέλει προσεποίησεν ἦν ὁ Κῦρος ἐκεῖνος οἷος δὴ ὑπὸ Ξενοφῶντι τῷ 4ϑη- P4 
ἤδη τῇ Ῥωμαίων ἀρχῇ ἀλλοτρίας καϑ᾽ αὑτὸν οὔσας, πό- τὸ 15 ναίῳ παιδεύεται, οὐκ ἔχω εἰδέναι. τάχα ydg που καὶ 14 
Aug δὲ ἀναρίϑμους δεδημιούργηκχεν οὐ πρότερον οὔσας. ἡ τοῦ γεγραφότος αὐτὰ δεξιότης κεκομψευμένῃ δυνάμει 

9 πλανωμένην δὲ εὑρὼν τὴν ἀμφὶ τῷ ϑεῷ δόξαν τὰ πρό- τοῦ λόγου ἐγκαλλώπισμα τῶν ἔργων γενέσϑαι διαρκῶς 
RUN ρα ἘΞ ἀναγκαζομένην ἰέναι, συντρίψας ἀπά. ἴσχυσε. τοῦ δὲ xo0 ἡμᾶς βασιλέως ᾿Ιουστινιανοῦ (ὃν δὴ 15 

Mos n à Hin φερούσας ὁδούς, διεπράξατο ἐν καὶ φύσει βασιλδκ καλῶν τις, οἶμαι, ὀρϑῶς ἂν εἶποι, ἐπεὶ 
δὲ Ὥς S bride ἑστάναι κρηπῖδος. πρὸς 30 10 καὶ πατὴρ Gg ἤπιός ἐστι, xa9 Ὅμηρον) εἴ τις ἐς τι ἀκρίς 
γεγονέναι σχοτεινοὺς ὄντ τῷ τὲ παμπληϑεῖς οὐ δέον Bis τὴν βασιλείαν διασκοποῖτο, παιδιάν τινα τὴν Κύρου 


ἃς καὶ ξυγχεομένουρ διαφανῶς ἀρχὴν οἰήσεται εἷναι. τεχμηριώσει δὲ τὸ τοιοῦτο ἡ μὲν 16 
» καὶ τοῦ μὲν ὄχλου πολιτεία πρὸς αὐτοῦ, ἧπέρ μοι ἔναγχος εἴρηται. τῇ τε 


ἄρας, τὸ δὲ [τῷ] ἐς ἀλλή- χώρᾳ καὶ τῇ ἄλλῃ δυνάμει πλεῖν ἢ διπλασία γεγενημένη, 
M ὁ ΜΝ, ΤῊΝ 35 οἱ δὲ τὴν ἐπιβουλὴν αὐτῷ σκαιωρησάμενοι μέχρι ἐς φόνον 
5 τῷ seóet LEA ἠμλουμένην AL cesis ] Tdefbs μὴ ὅτι βιοτεύοντες ἐς τόδε τοῦ χρόνου καὶ và σφέτερα 
ψικοχλέρυς Y ιἀεϑήϊωται A. ἢ wir rotg 
inni anb videtar hi : ove Hoesch. 30 cf. Odyss. Π 47. XV 152. 
7 1n notis] v. C errüvisse, 
ἐχπορίξισϑαι. χε δ᾽, , 13—M ἐμπορίζεσϑ, IB μικρὰν 2 - 
ὸ - —16 1] scrib, n Maltr. va V. ονέναι 0m.À 12 Κῦρον 
tar VI δ' ἐφευρῶν A B^ V] καὶ γὰρ ues iis y PE Malen Mae dv] ὃν A. 1 βασιλείας A] 
del. ΑἹ gerreizus V. 18539 , iau, ϑόξαντα A, 18 συν. βασιλείας ἀκοὴ ἴσμεν V. —18—34 τοῦ δὲ — γεγενημένη] τεχμή- 
. Maltr. ἁπάσας V| πάσας A * τῷ ριον δὲ τῆς τοῦ βασιλέως qulavüoozíag A. 38 δὲ V] om. A. 


μέχρι. 568 σφέτερ᾽ A. 


8 


Ilgoxoxiov 


αὐτῶν ἔχοντες, καίπερ ἐξεληλεγμένοι διαφανῶς, ἀλλὰ καὶ 
στρατηγοῦντες Ῥωμαίων ἔτι χαὶ ἐς τὸ τῶν ὑπάτων ἀνα- 
Yi γεγραμμένοι τελοῦσιν ἀξίωμα. τανῦν δὲ, ὅπερ εἶπον, ἐπὶ 
τὰς οἰκοδομίας τούτου δὴ τοῦ βασιλέως ἡμῖν ἰτέον, ὡς 


μὴ ἀπιστεῖν τῷ τε πλήϑει καὶ τῷ μεγέϑει ἐς τὸν ὕπισϑεν κα 


χρόνον τοῖς αὐτὰς ϑεωμένοις ξυμβαίη, ὅτι δὴ ἀνδρὸς ἑνὸς 


18 118 ἔργα τυγχάνει ὄντα. πολλὰ γὰρ ἤδη 
vov οὐχ ἐμπεδωϑέντα τῷ λόγῳ τῷ 
ἀρετῆς ἄπιστα γέγονεν. 


δὴ τὸν παλαιὸν λόγον, xpi 
D30P5 ᾽Ανδρες ἀγελαῖοί ποτε 


τῶν προγεγενημέ- 
ὑπερβάλλοντι τῆς 
εἴη δ᾽ ἂν εἰχότως τὰ ἐν Bvfavrío 
19 παρὰ πάντα τῷ λόγῳ χρηπίς. ἀρχομένου γὰρ ἔργου, κατὰ 10 
ὅσωπον χρὴ ϑέμεναι τηλαυγές. 
καὶ ὁ συρφετὸς [ὄχλος] Ἰουστι- 
ἕῳ ἐπαναστάντες τὴν Νίκα κα- 


λουμένην στάσιν εἰργάσαντο, ἡπέρ μοι ἀπαρακαλύπτως 


. 3, 
285—54 βασιλεὺν 
Οτετόρξυγαι 


ymp. 6,4 


- Zonar] 319. w Cedren [ 647,1, Qy 
3 vois A] cn. y iceph. Call. XVjp jo ron. 


δὲ Ἰουστινιανὺς y 


36 cf. I 128. 8 


TAE 
«οὐ Δ] iaa 10 ἀρχομέ- 


18 τὴ 
om. 4 ὧν χριστιανῶν 


Tt BCripsi 
1 pura 
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πολλῷ ὕστερον ὥστε, εἰ τῶν Χριστιανῶν τις ἐπύθετο πρό- 
τερον εἰ βουλομένοις αὐτοῖς διολωλέναι τὴν ἐκκλησίαν εἴη 
καὶ τοιάνδε γενέσθαι, δείξας τι αὐτοῖς τῶν νῦν φαινομέ- 
νῶν ἐκτύπωμα, δοκοῦσιν ἄν μοι ὡς συντομώτατα εὔξασθαι 
s πεπονϑυῖαν σφίσι τὴν ἐκκλησίαν θεάσασθαι, ὅπως δὴ 
αὐτοῖς ἐς τὸ παρὺν μεταβάλοιτο σχῆμα. ὁ μὲν οὖν βα- 
σιλεὺς ἀφροντιστήσας χρημάτων ἁπάντων ἐς τὴν οἶχο- 
δομὴν σπουδῇ ἵετο, καὶ τοὺς τεχνίτας ἐκ πάσης γῆς ἤγει- 
ρεν ἅπαντας. ᾿νθέμιος δὲ Τραλλιανὸς, ἐπὶ σοφίᾳ τῇ 
10 καλουμένῃ μηχανικῇ λογιώτατος, οὐ τῶν κατ᾽ αὐτὸν μό- 
νον ἁπάντων, ἀλλὰ καὶ τῶν αὐτοῦ προγεγενημένων πολλῷ, 
τῇ βασιλέως ὑπούργει σπουδῇ, τοῖς τεχταινομένοις τὰ 
ἔργα ῥυθμίξων, τῶν τε γενησομένων προδιασχευάξων 
ἰνδάλματα, καὶ μηχανοποιὸς σὺν αὐτῷ ἕτερος, ᾿Ισίδωρος 
1 ὄνομα, Μιλήσιος γένος, ἔμφρων τε ἄλλως καὶ πρέπων 
᾿Ιουστινιανῷ ὑπουργεῖν βασιλεῖ. ἣν δὲ ἄρα καὶ τοῦτο 
τῆς τοῦ θεοῦ περὶ τὸν βασιλέα τιμῆς, προχαταστησαμέ- 
vov τοὺς ἐς τὰ πραχϑησόμενα χρησιμωτάτους αὐτῷ ἐσο- 
μένους. καὶ αὐτοῦ δὲ τοῦ βασιλέως τὸν νοῦν εἰχότως 
30 ἄν τις ἀγασϑείη τούτου δὴ ἕνεκα, ὅτι δὴ ἐκ πάντων ἀν- 
ϑρώπων ἐς τῶν πραγμάτων τὰ σπουδαιότατα τοὺς και- 
ριωτάτους ἀπολέξασϑαι ἔσχε. 


1-οὃδ} εἰ τῶν — ἔσχε] εἰ πρότερόν τις ἐπύϑετο δείξας τι τῶν 
νῦν φαινομένων ἐχτύπωμα, εὔξασϑαι ἂν διολωλέναι ταύτην, ὅπως 
ἐς τὸ παρὸν μεταβεβλημένην σχῆμα θεάσαιτο. τούς τε γὰρ τεχνί- 
τας ὁ βασιλεὺς ἐκ πάσης γῆς ἤγειρεν ἅπαντας. ἀνϑέμιον τράλ- 
λιανὸν ἐπὶ σοφία τὴ καλουμένη μηχανικὴ μηχανικώτατον οὐ τῶν 
καθ᾽ ἑαυτὸν μόνων, ἀλλὰ καὶ τῶν αὐτοῦ προγεγενημένων σπουδῇ 
τοῖς τεκταινομένοις τὰ ἔργα ῥυϑμίξειν, τῶν τε γενησομένων προ- 
διασκευάξειν ἰνδάλματα. ἰσίδωρόν τε τὸν μιλήσιον μηχανοποιόν 
À. 4 εὔξασϑαι] ἱπ V adnotatum est in marg. εὔξασϑαι àv διο- 
λωλέναι ταύτην, ὅπως ἐς τὸ παρὸν μεταβεβλημένην σχῆμα ϑεά- 
σαιτο. 6 ὁ uiv] hine incipit 1. 19 τοῦ L] om. Y 


25 
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97 Θέαμα τοίνυν ἡ ἐχχλησία κεκαλλιστευμένον γεγένηται, 
τοῖς μὲν ὁρῶσιν gera roig δὲ ἀχούουσι παντελῶς πε mn 2 iie ἐπῆρται, τῇ μὲν εὐπρεπείᾳ 
ἄπιστον" ἐπῆρται μὲν γὰρ ἐς ὕψος οὐράνιον ὅσον, καὶ s : d ἰώ ᾿ ἡ Poi τῆς συνθέσεως δοκοῦντι εἶναι 
ὥσπερ τῶν ἄλλων οἰκοδομημάτων ἀποσαλεύουσα ἐπινέ- sr t has ed Leg βεβαίῳ ἐπῃωρῆσϑαι, 24 

P 6 vevxev ὑπερχειμένη τῇ ἄλλῃ πόλει, κοσμοῦσα μὲν αὐτήν, 5 ὃ ἵ ó Mii aes d dd Md μετεωρίζεσθαι. καίς 
ὅτι αὐτῆς ἐστιν, ὡραϊζομένη δέ, ὅτι αὐτῆς οὖσα καὶ ἐπεμ- d eed or ipu τ τῷ βεβαίῳ τῆς ἀσφαλείας ἐστήρικται. 
βαίνουσα τοσοῦτον ἀνέχει, ὥστε δὴ ἐνθένδε ἡ πόλις ἐκ xui de i: ἐπὴν EN pod ἐπ phi e ead: Pad d: 

38 περιωπῆς ἀποσχοπεῖται. εὗρος δὲ αὐτῆς xal μῆχος οὕτως τ bri. " duc E sem sus KC pidd quad 
ἐν ἐπιτηδείῳ ἀποτετόρνευται, ὥστε xal περιμήχης καὶ n e ὥσπερ ἐν χορῷ ἀλλήλοις ὑπεξιστάμενοι, καὶ αὐτῶν 
ὅλως εὐρεῖα οὐχ ἀπὸ τρόπου εἰρήσεται. κάλλει δὲ ἀμυ- 10 ὑπερεν θοῦ ceaddun p μηνοειδὲς ἀποκρέμαται. τοῦ δὲ 86 

39 ϑήτῳ ἀποσεμνύνεται. τῷ τε γὰρ: yxp xexdpjsvzo: d 10 δὴ ἑῴου κατ ἀντικρὺ τὰς εἰσόδους ἔχων ἐγήγερται τοῖχος, 
τῇ ἁρμονίᾳ τοῦ Ep, ober τ den "nis o P καὶ αὐτοῦ ἑκατέρωϑεν οἵ τε κίονες xal và αὐτῶν ὕπερ- 

B 175 δεῶς ἔχουσα, ἐπεὶ xal τοῦ ξυνειϑισμένου κομπωδεστέρα eni Marise τοῖς δεδηλωμένοις ἐν ἡμικύκλῳ ἐστήκασι. 
καὶ τοῦ ἀμέτρου χοσμιωτέρα ἐπιεικῶς jit, φωτὶ δὲ κω κατὰ δὲ τὰ τοῦ vela μέσα λόφοι χειροποίητοι ἐπανεστή- 31 

80 ἡλίου μαρμαρυγαῖς ὑπερφυῶς πλήϑει. qui ic Bons κασὲ τέσσαρες, olg καλοῦσι πεσσούς, δύο μὲν πρὸς βορ- B 176 Ὁ) 
ἢ εν καταλάμπεσϑαι ἡλίῳ τὸν χῶρον, ἀλλὰ « ἣν αἴγλην 16 ρᾶν, δύο δὲ πρὸς ἔνεμον νότον͵ ἀντίοι τε καὶ ἴσοι ἀλλή. 
ἐν αὐτῷ φύεσϑαι, τοσαύτη τις φωτὸς περιουαίς, ἐς τοῦτο doi, κίονας ἐν μέσῳ ἑκάτεροι κατὰ τέσσαρας μάλιστα 

81 δὴ τὸ ἱερὸν περιχέχυται. καὶ τὸν μὲν: xob Vi en ἔχοντες. πεποίηνται δὲ οἱ λόφοι λίϑοις εὐμεγέϑεσι σύν- 88 
(εἴη δ᾽ ἂν αὐτοῦ τὰ πρός ἀνίσχοντα ἥλιον diee ϑετοι, λογάδην μὲν συνειλεγμένοις, ἐς ἀλλήλους δὲ πρὸς 
ϑεῷ ἱερουργοῦσι τὰ ἄρρητα) τρόπῳ τοιῷδε δὲ à - δὴ Ed τῶν λιϑολόγων ἐπισταμένως ἐναρμοσϑεῖσιν, ἐς ὕψος μέγα. 

83 ται. οἰκοδομία τις ἐκ γῆς ἀνέχει οὖν "th PLE 20 30 δἰκάσαις ἂν αὐτοὺς εἶναι σχοπέλους ὀρῶν ἀποτόμους. 
ποιημένη, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν πλαγίων Fam " iras: T. ἐπὶ τούτοις δὲ ἀψῖδες τέσσαρες ἐν τετραπλεύρῳ ἀνέχουσι- 39 
καὶ χατὰ τὰ μέσα ὑποχωροῦσα, ἐπὶ σ᾿ pil pis i xal αὐτῶν và uiv ἄκρα ξύνδυο ξυνιόντα εἰς ἄλληλα ἐν 
τὸ στρογγύλον ἰοῦσα, ὅπερ οἱ πῶ πα wid ἥμισυ τῇ ὑπερβολῇ ἠρήρεισται τῶν λόφων τούτων, τὰ δὲ δὴ 

- ias μινόρον ὀνομάζουσιν, ἐς ὕψος ἀπότομον rod σοφοὶ ἄλλα ἐπηρμένα εἰς ἀπέραντον ὕψος ἠώρηται. τῶν δὲ 40 

τοῦ ἔργου τούτου νέστηκϑν. 55 15 ἀψίδων αἱ μὲν δύο κατὰ κενοῦ τοῦ ἀέρος ἐπανεστήχασι 


θιον ἀποχέχριται 
πε; 
1Euagr, IY 31 : didi Βηνοειδές τι, αὐτῇ ἕτερον 1 προσεχέσι VL] προσέχουσι A. 3 πη VA] ποι L. 
ng - Cedren T 850, 12. Marcell. Oo; 7—8 ἡμικύχλιον L. 59. ἀποκεχρέμασται L. — 9—10 τοῦ δὲ δὴ 
ext T». ad a. 587 (δ). idov κατ᾽ ἀντικρὺ Hoesch.] τοῦ δὲ δὴ £o οὐ καταντικρὺ V, τοῦ δὲ 


9 ἀποτετόρευ αν ἢ 1 ἐπιχειμένη ἃ jov x [ τ 
ύ; μι. 18 περιχέ, 11.,. ὃ αὐτῆς VL] δὴ νεὼ οὐκ ἀντικρὺ L. 14 πεσσοὺς Maltr.| πεσοὺς VL 18 μὲν 
Pei σερογκύλον "ἈΝ inl διαχέχοται A, atis ς Vl om. À συνειλεγμένοις VL] συνειλεγμένοι A. ἐς ἀλλήλους 
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D πρὸς ἀνίσχοντά τε χαὶ δύοντά που τὸν ἥλιον, αἱ δὲ λει- 
Ρτ πόμεναι οἰχοδομίαν τέ τινὰ καὶ χίονας μιχροὺς χομιδὴ 
41 ἔνερϑεν ἔχουσιν. ὕπερϑεν δὲ αὐτῶν κυχλοτερὴς oixodo- 
μία ἐν στρογγύλῳ ἐπῆρται" ὅϑεν ἀεὶ διαγελᾷ πρῶτον ἡ 
43 ἡμέρα. ὑπεραίρει γάρ, οἶμαι, τὴν γῆν ξύμπασαν, καὶ 5 
διαλείπει τὸ οἰκοδόμημα κατὰ βραχύ, ἐξεπίτηδες παρει- 
μένον τοσοῦτον, ὅσον τοὺς χώρους, οὗ δὴ τὸ διῃρημένον 
τῆς οἰκοδομίας συμβαίνει εἷναι, φέγγους διαρχῶς ἀγωγοὺς 
48 εἶναι. [ταῦτα δέ, οἶμαι, οὐδὲ γλώσσῃ τραυλιξούσῃ τε 
καὶ ἰσχνοφώνῳ οὔσῃ ἀμήχανα ἔσται] τῶν δὲ ἀψίδων 10 
τῆς συμπλοχῆς ἐν τετραγώνῳ ἐξειργασμένης, ἐς τρίγωνα 
Ἡ τέσσαρα μεταξὺ τὸ ἔργον ἀποτετέλεσται. καὶ ἡ μὲν τρι- 
γώνου ἑχάστη κρηπὶς πεπιεσμένη τῇ ἐς ἀλλήλας τῶν 
ἀψίδων ἐνέρσει ὀξεῖαν ποιεῖται τὴν κάτω γωνίαν, συνα- 
imi iod ταν μα" e τάρρ,ω 
46 πομένας ἐνταῦϑα Le i Wii. de pA ond 
B 177 ροῦς παμμεγέϑης PINE qug dos SH 
46 ποιεῖται αὐτὸ διαφερόντως εὐπι A δυο θὴξ ϑόλος 
θύσωπον. δοκεῖ δὲ οὐκ 
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χιστα οὖσι, μίαν μὲν ἁρμονίαν ἐκπρεπεστάτην τοῦ ἔργου 
ποιοῦνται, οὐ παρέχονται δὲ τοῖς ϑεωμένοις αὐτῶν τινι 
ὀμφιλοχωρεῖν ἐπὶ πολὺ τὴν ὄψιν, ἀλλὰ μεϑέλκει τὸν ὁφ- 
ϑαλμὸν ἕκαστον, καὶ μεταβιβάξει ῥᾷστα ἐφ᾽ ἑαυτό. ἀγχί- 

5 στροφύς τε ἡ τῆς ϑέας μεταβολὴ ἐς ἀεὶ γίγνεται, ἀπολέ- 
ξασϑαι τοῦ ἐσορῶντος οὐδαμῆ ἔχοντος ὅ τι ἄν ποτε ἀγα- 
σθείη μᾶλλον τῶν ἄλλων ἁπάντων. ἀλλὰ wel ὡς ἀπο- 
σκοποῦντες πανταχόσε τὸν νοῦν, τάς τε ὀφρῦς ἐπὶ πᾶσι 
συννενευκότες, οὐχ οἷοί τέ εἰσι ξυνεῖναι τῆς τέχνης, ἀλλ᾽ 

10 ἀπαλλάσσονται ἀεὶ ἐνθένδε καταπεπληγμένοι τῇ ἐς τὴν 
ὄψιν ἀμηχανίᾳ. ταῦτα μὲν οὖν τῇδέ πη ἔχει. 

“Μηχαναῖς ὃὲ πολλαῖς βασιλεύς τε ᾿Ιουστινιανὸς καὶ 
ἀανϑέμιος ὁ μηχανοποιὸς σὺν τῷ ἸΙσιδώρῳ οὕτω δὴ μετ- 
εωριξομένην τὴν ἐκκλησίαν ἐν τῷ ἀσφαλεῖ διεπράξαντο 

15 εἶναι" ὧνπερ τὰς μὲν ἄλλας ἁπάσας ἐμοὶ εἰδέναι τε ἄπο- 
gov καὶ λόγῳ φράσαι ἀμήχανον, μία δέ μοι μόνον ἔν γε 
τῷ παρόντι γεγράψεται ἡ δύναιτ᾽ ἄν τις σύμπασαν τοῦ 
ἔργου τεκμηριῶσαι τὴν δύναμιν. ἔχει γὰρ ὧδε. οἱ λό- 
φοι, ὧνπερ ἐπεμνήσθην ἀρτίως, οὐ κατὰ ταὐτὰ ταῖς ἄλ- 

30 λαις οἰχοδομίαις πεποίηνται, ἀλλὰ τρόπῳ τοιῷδε. λίϑων 
ἐπιβολὴ ἐν τετραγώνῳ διαπεπόνηται, σκληρῶν μὲν φύ- 

σιν, ἐργασίαν δὲ λείων, ἐντομὴν δέ, εἰ μὲν τὰ προὔχοντα 
ποιεῖσθαι τῶν τοῦ λόφου πλευρῶν μέλλοιεν, ἐγγωνίων, 
sl δὲ τὴν μεταξὺ κεκλήρωνται χώραν, ἐν τετραπλεύρῳ 

35 γεγενημένων. συνήρμοσε δὲ αὐτοὺς οὐ τίτανος, ἥνπερ 

ἄσβεστον ὀνομάξουσιν, οὐκ ἄσφαλτος, ἡ Σεμιράμιδος ἐν 
Βαβυλῶνι φιλοτιμία, οὐκ ἄλλο τοιοῦτον οὐδέν, ἀλλὰ μό- 


5—1 ἀπολέξασϑαι — καὶ ὡς VL] οὐ γάρ ἐστιν ἀπολέξασϑαι 
τοὺς ἐσορῶντας, ὅτι ἄν ποτε ἀγασϑεῖεν μᾶλλον τῶν ἄλλων, ἀλλ᾽ 
Α. 1--8 ἀποσχοποῦντες malim ἀποστρέφοντες. — 10 ἀεὶ VL] 
ταχὺ À. 11 δύναιτ᾽ Dind] δύναται VL. — 23 ἐντομὴν V] ἐχτο- 
μὴν L et edd., cf. tamen p. 17, 18. 
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P 8 λιβδὸς ἐς τέλμα χυϑείς, xal μεταξὺ πανταχόσε χωρήσας, 


δά 


Π 665 


δι 


δ᾽ 


Βι19 


6 
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τῶν τε λίϑων τῇ ἁρμονίᾳ ἐντετηχὼς xal συνδέων ἀλλή- 
λοις αὐτούς. τοῦτο μὲν οὖν ταύτῃ ἐξείργασται. ἐπὶ τὰ 
λειπόμενα δὲ τοῦ νεὼ ἴωμεν. χρυσῷ μὲν ἀχιβδήλῳ κατ- 
αλήλειπται ἡ ὁροφὴ πᾶσα, χεραννῦσα τὸν χόμπον τῷ ς 
κάλλει, νιχᾷ μέντοι ἡ ix τῶν λίϑων αὐγὴ ἀνταστράπ- 
τουσὰ τῷ χρυσῷ. στοαί τέ εἰσιν ἑκατέρωϑι δύο, οἰχοδο- 
μίᾳ μὲν τοῦ νεὼ οὐδεμιᾷ διειργόμεναι, ἀλλὰ καὶ μεῖξον 
αὐτοῦ ποιοῦσαι τοῦ εὔρους τὸ μέτρον, καὶ τῷ μήχει μέ- 
ἄρι ἐς τὸ πέρας συνεξιχνούμεναι, τὸ δέ ye ὕψος [καὶ] 10 
καταδεέστεραι. καὶ αὐταῖς δὲ 5j τε ὀροφὴ ϑόλος καὶ ὁ 
ἀρυσὸς ἐγχαλλώπισμα. ταύταιν δὲ ταῖν στοαῖν ἁτέρα μὲν 
τοὺς ἄνδρας εὐχομένους διακεχλήρωται, γυναιξὶ δὲ ταὐτὸ 
ποιουμέναις ἡ ἄλλη ἀνεῖται. παραλλὰξ δὲ οὐδὲν ἔχουσιν, 
n διαφέρουσι δήπου ἀλλήλαιν, ἀλλὰ καὶ τὸ ἴσον αὐταῖν 35 
2 ies διήκει xal ὡραΐξει τὸ ἐμφερές. τίς 
ἢ τάς τε Bini MAE povaxaviridog ἔρμ ηνεὺς γένοιτο, 
αὐλός αἱ ὁ πε "à T e Mns τὰς περιστύλους 
prs sand: μὲ qr; τίς δὲ τῶν τε κιόνων xal 
li ἣν εὐπρέπειαν, οἷς 


/ a καὶ οὗς ταῖς ἐνα - 
a τι rto 
"48 ποικίλλει χροιαῖς ὥσπερ τις ξωγράφος ἡ φύσις. 
- 26 


ὅπηνί; b 
Pit ἘΠ τις εὐξόμενος ἐς αὐτὸ ἴοι, ξυνίησι μὲν εὐθὺ, 
θοπείᾳ δυνάμει ἢ τέχνῃ, ἀλλὰ ϑεοῦ ῥοπῇ τὸ 


4 μὲν VL] γὰρ A 
ται V, ] 4—6 χασαλή; Fees 
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ἔργον τοῦτο ἀποτετύρνευται" ὁ νοῦς δέ ol πρὺς τὸν ϑεὺν 
ἐπαιρόμενος ἀεροβατεῖ, οὐ μακράν που ἡγούμενος αὐτὸν 
εἶναι, ἀλλ᾽ ἐμφιλοχωρεῖν μάλιστα οἷς αὐτὺς εἴλετο. καὶ 82 
τοῦτο οὐ τὴν πρώτην μόνον ἰδόντι ξυμβαίνει, ἀλλὰ διη- 

5 vexlg ἑκάστῳ ταὐτὸ τοῦτο δοκεῖ, ὥσπερ ἐνταῦθα τῆς 
ὄψεως ἀεὶ ἀρχομένης. τούτου κόρον οὐδεὶς τοῦ ϑεάμα- 65 
τορ ἔλαβε πώποτε, ἀλλὰ παρόντες μὲν τῷ ἱερῷ ἄνϑρωποι 
τοῖς ὁρωμένοις γεγήθασιν, ἀπιόντες δὲ τοῖς ὑπὲρ αὐτοῦ 
διαλόγοις ἀποσεμνύνονται. ἔτι μέντοι τῶν κειμηλίων 6, 

10 τοῦ νεὼ τοῦδε τά τε χρυσώματα καὶ τὰ ἐν ἀργύρῳ καὶ 
λίϑοις ἐντίμοις ξύμπαντα μὲν φράσαι ἀχριβολογουμένῳ 
ἀμήχανον, ἅπερ ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς τῇδε ἀνέθηκεν" 
ἑνὶ δὲ μόνῳ τεχμηριοῦσϑαι τοῖς τάδε ἀναλεγομένοις igt- 
μι" ὁ γὰρ τοῦ ἱεροῦ τὰ μάλιστα χῶρος ἀβέβηλος καὶ o; 

16 μόνοις ἱερεῦσι βατός, ὅνπερ καλοῦσι ϑυσιαστήριον, λι- 
τρῶν ἀργύρου μυριάδας ἐπιφέρεται τέτταρας. 

Τὰ μὲν οὖν τῆς Κωνσταντινουπόλεως ἐκκλησίας, ἥνπερ oo 
μεγάλην καλεῖν νενομίκασι, συνελόντι τε καὶ ἄκρῳ δα- 
χτύλῳ διαριϑμησαμένῳ εἰπεῖν, λόγῳ τε βραχυτάτῳ τὰ τῶν 

30 πραγμάτων ἀξιολογώτατα φράσαι, τῇδε ᾿Ιουστινιανῷ δὲ- 
δημιούργηται βασιλεῖ. οὐ χρήμασι δὲ αὐτὴν ὁ βασιλεὺς 61 Po 
ἐδείματο μόνον, ἀλλὰ καὶ πονουμένῃ τῇ διανοίᾳ καὶ τῇ Β 180 
ἄλλῃ τῆς ψυχῆς ἀρετῇ, ὥσπερ ἐγὼ αὐτίχα δηλώσω. τῶν 68 
ἀψίδων, ὦνπερ ἐπεμνήσθην ἀρτίως, (λώρους δὲ αὐτὰς 

36 οἱ μηχανοποιοὶ ἐπικαλοῦσι) μία τις, ἣ πρὸς ἀνίσχοντα 
ἥλιόν ἐστιν, ἐπανειστήκει μὲν ἑκατέρωϑεν ἤδη, οὔπω δὲ 


7 παρόντες] malim παριόντες. μὲν] μὲν (iv) Wahler. 
9 διαλόγοις v] λόγοις L. μέντοι VL] μήν ΔΑ. 10 χρυσώματα 
VL] χρησιμώτατα A. 11 σύμπαντα Á. 18 ἰουστινιανὸς VL] 
ὁ À. 10 ἐπιφέρεται VL] φέρεται ἃ. τέσσαρας ἃ. — 94—16,3 
ἀψίδων — σφίσιν] δὲ ἀψίδων, ἃς λώρους ἐπικαλοῦσιν οἱ μηχα- 
νοποιοί, μία τις, ἣ πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον μήπω συντελεσϑεῖσα 
τῶ μεγέϑει ἐβάρυνε τοὺς πεσσούς, οἵ A. 
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89 ὅλῃ κατὰ τὸ μέσον συνετετέλεστο, ἀλλ᾽ ἔμενεν ἔτι. οἱ δὲ 
πεσσοί, ὧν δὴ ὕπερϑεν ἡ οἰχοδομία ἐγίνετο, τῶν ἐγχει- 
μένων σφίσιν οὐχ ἐνεγχόντες τὸ μέγεϑος, ἀμηγέπη ἐξα- 
πιναίως ἀπορρηγνύμενοι, οὐχ ἐς μαχρὰν διαλυϑησομένοις 

τὸ ἐῴχεσαν. οἵ μὲν οὖν ἀμφί τε ᾿Ἵνϑέμιον καὶ ᾿Ισίδωρον s 
τοῖς συμπεπτωχόσι περίφοβοι ὄντες ἐπὶ τὸν βασιλέα τὸ 


ριελίξαι τὴν ἀψῖδα ταύτην ἐπήγγελλεν. αὐτὴ γάρ, ἔφη, ΠῚ 
ἐφ᾽ ἑαυτῆς ἀνεχομένη τῶν ἕνερϑεν πεσσῶν οὐκέτι δεήσει. 

7? καὶ εἰ μὲν ὁ λόγος ἀμάρτυρος ἦν, εὖ οἶδα ὅτι κόλαξ τε 
ἂν ἔδοξεν εἶναι χαὶ ἄπιστος ὅλως, ἀλλ᾽ ἐπεὶ μάρτυρες 
πάθεισι τῶν τηνικάδε πεπραγμένων πολλοί, οὐκ ὀχνητέα 

18 ἡμῖν ἐπὶ τὰ τοῦ λόγου λειπόμενά ἐστιν. of μὲν οὖν τεχ- 15 

vires τὰ ἐπιτεταγμένα ἐποίουν, ἡ δὲ ἀψὶς ἐπ᾿ ἀσφαλοῦς 

ἡῶρητο πᾶσα, ἐπισφραγίξουσα τῇ πείρᾳ τὴν τῆς ἐννοίας 

τέ ἀλήϑειαν͵ τοῦτο μὲν οὖν ταύτῃ ἐξείργασται, κατὰ δὲ τὰς 

τὲ πρὸς μεσημβρίαν τετραμμέναι εἰσὶ 
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σατο τάδε. τούτων δὴ τῶν πεπονηχύτων τὰ ἔχρα ὕσα τῶν 
ἀψίδων ἐπέψαυε, διελεῖν μὲν ἐν τῷ παραυτίχα ἐσέλευσεν. 
ἐντιθέναι δὲ πολλῷ ὕστερον, ἐπειδὰν vo τῆς οἰκοδομίας 
ὑγρὸν ἀπολωφήσειεν αὐτοῖς μάλιστα, «ul οἱ μὲν κατὰ 

5 ταῦτα ἐποίουν' ἡ δὲ κτίσις διαγέγονε τὸ λοιπὸν ἐν ἀσφα- 
λεῖ οὖσα. φέρεται δέ τι χαὶ μαρτύριον ὁ βασιλεὺς τοῦ 
ἔργου τοιόνδε. 

β΄. Ayogá τις πρὸ τοῦ βουλευτηρίου ἐτύγχανεν οὖσα" 
καλοῦσι δὲ Αὐγουσταῖον τὴν ἀγορὰν οἱ Βυξάντιοι. ἐν- 


10 ταῦϑα ξυνϑῆκαι λίθων οὐχ ἦσσον ἢ ἑπτὰ ἐν τετραγώνῳ 


πεποίηνται, κατὰ μὲν ἀπόβασιν ξυγκείμεναι πᾶσαι, τοσοῦ- 
rov δὲ ἑκάστη τῆς ἔνερϑεν οὔσης ἐλασσουμένη καὶ ἀπο- 
δέουσα, ὥστε δὴ τῶν λίϑων ἕκαστον τῇ ἐμβολῇ προὔχοντα 
βαϑμὸν γεγονέναι τῶν τε ἀνθρώπων τοὺς ἐχείνῃ ἀγειρο- 


15 μένους ἐπ᾽ αὐτῶν ὥσπερ ἐπὶ βάθρων καϑῆσϑαι. ἐν δὲ 


τῇ τῶν λίϑων ὑπερβολῇ κίων ἐπανέστηκεν ἐξαίσιον ὅσον, 
οὐ μονοειδὴς μέντοι, ἀλλὰ λίϑοις ἐν περιδρόμῳ εὐμεγέ- 
ϑεσι σύνϑετος, ἐγγωνίοις μὲν τῇ ἐντομῇ οὖσιν, ἐς δὲ 
ἀλλήλους ἐμπειρίᾳ τῶν λυϑοδόμων ἐναρμοσϑεῖσι. χαλκὸς 


30 δὲ ἄριστος ἔν τὸ πίναξι καὶ στεφάνοις διαχυϑεὶς περι- 


βάλλει πανταχόϑι τοὺς λίϑους, ἐν μὲν τῷ βεβαίῳ συν- 
fov, ἐν κόσμῳ δὲ αὐτοὺς συγκαλύπτων, xc τά τε ἄλλα 
σχεδόν τι πάντα καὶ διαφερόντως τά τε ἄνω καὶ τὰ κάτω 
ἐς τοῦ κίονος τὸν τύπον ἀπομιμούμενος. ὁ δὲ χαλκὸς 
36 οὗτος τὸ μὲν χρῶμά ἐστι χρυσοῦ ἀκιβδήλου πραότερος, 
τὴν δὲ ἀξίαν οὐ παρὰ πολὺ ἀποδέων ἰσοστάσιος ἀργύρῳ 
εἶναι. ἐν δὲ τοῦ κίονος τῇ κορυφῇ χαλκοῦς ἕστηκεν 
ὑπερμεγέϑης ἵππος, τετραμμένος πρὸς ξω, ϑέαμα λόγου 


3 ἀπέψαυνε ἃ. ἐκέλευσεν LA] ἐκέλευεν V. « ἀπολοφήσειεν 
Α. μάλιστα VL] om. Α. 5 ταὐτὰ Α. — 6—18 φέρεται — ὑπερ- 
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πολλοῦ ἄξιον. ἔοικε δὲ βαδιουμένῳ καὶ τοῦ; πρόσω λαμ- 

8 πρῶς ἐχομένῳ. ποδῶν τῶν προσϑίων ἀμέλει τὸν μὲν 
ἀριστερὸν μετεωρίζει, ὡς ἐπιβησόμενον τῆς ἐπίπροσθεν 
γῆς, ὃ δὲ δὴ ἕτερος ἐπὶ τοῦ λίϑου ἠρήρεισται, οὗ ὕπερ- 
ϑέν ἐστιν, ὡς τὴν βάσιν ἐκδεξόμενος" τοὺς δὲ ὀπισϑίους s 
οὕτω ξυνάγει ὡς, ἐπειδὰν τὸ μὴ ἑστήξειν αὐτοῖς ἐπιβράλ- 

7 λοι, ἐν ἑτοίμῳ εἶεν. τούτῳ δὴ τῷ ἵππῳ χαλκῆ ἐπιβέβηκε 
τοῦ βασιλέως εἰχὼν κολοσσῷ ἐμφερής. ἔσταλται δὲ ᾿άχιλ- 

8 λεὺς ἡ εἰκών. οὕτω γὰρ τὸ σχῆμα καλοῦσιν ὅπερ ἀμπέ- 
χέται. τάς τε γὰρ ἀρβύλας ὑποδέδεται καὶ τὰ σφυρά ἐστι τὸ 


Dn 
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᾿Εκκλησίᾳ δὲ τῇ μεγάλῃ ὅμορον οὖσαν καὶ συγκατα- 
φλεχϑεῖσαν αὐτῇ πρότερον τὴν τῆς Εἰρήνης ἐπώνυμον 
ἸΙουστινιανὺς βασιλεὺς ὑπερμεγέθη ἐδείματο, ἱερῶν τῶν 
ἐν Βυξαντέῳ σχεδόν τι ἁπάντων, μετά γε τῆς Σοφίας τὸν 
ἐνεών, οὐδενὸς δεύτερον. ἦν δέ τις μεταξὺ ταύταιν δὴ 
ταῖν ἐκκλησίαιν ξενών, ἀνθρώποις ἀνειμένος ἀπορου- 
μένοις τὸ καὶ νοσοῦσι τὰ ἔσχατα, εἰ πρὸς τῇ οὐσίᾳ καὶ 
τὸ σῶμα νοσοῖεν. τοῦτον ἀνήρ τις ϑεοσεβὴς ἐν τοῖς ἄνω 
χρόνοις ἐδείματο, Σαμψὼν ὄνομα. ἔμεινε δὲ οὐδὲ αὐτὸς 
10 τοῖς στασιώταις ἀνέπαφος, ἀλλ᾽ ἐκκλησίᾳ ἑκατέρᾳ Gvyxa- 
ταφλεχϑεὶς ἀπολώλει. ᾿Ιουστινιανὸς δὲ αὐτὸν ἀνῳτοῦο- 
μήσατο βασιλεύς, κάλλει μὲν κατασκευῆς ἀξιώτερον, πλή- 
8ει δὲ οἰκιδίων παρὰ πολὺ μείξω" προσόδῳ τε αὐτὸν 
ἐπετείων δεδώρηται χρημάτων μεγάλων, ὅπως δὴ πλείο- 
16 σιν ἐς ἀεὶ ταλαιπωρουμένοις ἀνϑρώποις ἰῷτο rà πάϑη. 
κόρον δὲ τῆς εἰς τὸν ϑεὸν τιμῆς ἢ πλησμονήν τινα ὡς 
ἥκιστα ἔχων, δύο ξενῶνας ἑτέρους ἀπ᾽ ἐναντίας αὐτῷ ἔθετο 
ὃν ταῖς ᾿Ισιδώρου τε καὶ ᾿ἀρκαδίου καλουμέναις oixíato, 
τῆς βασιλίδος Θεοδώρας αὐτῷ τοῦτο δὴ τῶν ἔργων ξυν- 
30 ἐπιλαμβανομένης τὸ ἱερώτατον. τὰ δὲ δὴ ἄλλα ἱερὰ ξύμ- 
πάντα, ὅσα τῷ Χριστῷ ὁ βασιλεὺς οὗτος ἀνέϑηκε, τοσαῦτα 
τὸ πλῆϑος καὶ τοιαῦτα τὸ μέγεϑός ἐστιν, ὥστε λεπτολο- 
γεῖσϑαι μὲν ἀμφ᾽ αὐτοῖς ἀμήχανα εἶναι. οὐ γὰρ ἂν οὐδὲ 

ὃ λόγος οὐδὲ ὁ πᾶς ἡμῖν αἰὼν ἐπαρκέσοι κατάλογον πε- 

$ Mal 486,1. Theoph. I 228,6. 9 Theoph. I 181,38. 


1 ᾿Εκχλησίᾳ hinc desinit L. xal Gvyxarag. 4 xal ov 
evanuit in V. ὃ οὐδενὸς A] om. V. — 9 αὐτὸς A] οὗτος V. 

10 ἀλλ᾽ V| ἀλλὰ τῇ ἃ. ἑκατέρα V] om. A. — n ἀπωλώλει A. 
11—12 ἰουστινιανὸς — facilsóg V] ἀνωκχοδομήσατο δὲ τοῦτον 
ἰουλιανὸς A. 18 dà A] va V. 18 τὸν V] om. Α. 11 δύο 
V] καὶ δύο A. 19 τοῦτο V] τούτων A. 189—290 συνεπιλαμβα- 
νομένης À. 90 δὲ V] om. A. $3 τοιαῦτα V] om. A 


33 μὲν V] om. A. 
2* 


18 


19 


20 Ilgoxoxíov 


ποιημένοις ἀποστοματίσαι πρὸς ὄνομα τούτων δὴ ἔκα- 
στον. ἄχρι τοῦδε (εἰπεῖν) ἡμῖν ἀποχρήσει. 
γ΄. Ἡρχτέον δὲ ἀπὸ τῶν τὴς ϑεοτόχου Magíag νεών. 
τοῦτο γὰρ x«l αὐτῷ βασιλεῖ ἐξεπιστάμεϑα βουλομένῳ 
εἷναι, καὶ διαφανῶς εἰσηγεῖται ὁ ἀληϑὴς λόγος ὅτι δὴ s 
8 B184x τοῦ ϑεοῦ ἐπὶ τὴν αὐτοῦ μητέρα ἱτέον. πολλὰς τοί- 
vvv. ἐχκλησίας ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς τῇ ϑεοτόχῳ ἐδεί- 
u&ro πανταχόϑι τῆς Ῥωμαίων ἀρχῆς οὕτω δὴ μεγαλο- 
αρεπεῖς τε xal παμμεγέϑεις καὶ χρημάτων ὄγκῳ ἐξεργα- 
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3 εἰπεῖν addidi, et in. Τ᾽ 
7*5] ας evanuit in τὶ infra lib, I cap. 4,81. IV 196. τῷ μό. 
Y. 


n . 18 £ 
13 ἀγέθηχεν Y) νέκαθεν “λάάσιος A] ἐπιθαλασσίδιος 


περὶ κτισμάτων I, 2—5 21 


ϑηκεν. ἐνταῦθά ἐστι δάσος κυπαρίσσων ἀμφιλαφές, λει- 
μὼν ἐν ἁπαλαῖς ταῖς ἀρούραις τεθϑηλὼς ἔνθεσι, παρώ- 
δεισος δὐφορῶν τὰ ὡραῖα, πηγὴ ἀψοφητὶ βλύξουσα ya- Β 185 
ληνὸν τὸ ὕδωρ καὶ πότιμον, ἱεροπρεπῇ ἐπιεικῶς πάντα. 

s ταῦτα μὲν ὁ ἀμφὶ τὸ τέμενος χῶρορ᾽ αὐτὸν δὲ τὸν νεὼν τ 
οὐδὲ ὀνόμασιν ἐπαξίοις συλλαβεῖν ῥάδιον, οὐδὲ διανοίᾳ 
σκιαγραφῆσαι, οὐδὲ διαψιϑυρίσαι τῷ λόγῳ. τοσοῦτον 5 
δὲ μόνον εἰπεῖν ἀποχρήσει, ὡς τῶν ἱερῶν κάλλει τε καὶ 
μεγέθει ὑπεραίρει τὰ πλεῖστα, ταῦτα δὲ ἄμφω τὰ ἱερὰ πρὸ 9 

10 τοῦ τῆς πόλεως πεποίηται τείχους, τὸ μὲν ἀρχομένου παρὰ 
τὴν τῆς θαλάσσης ἠϊόνα, τὸ δὲ ἄγχιστά πη τῶν Χρυσῶν 
καλουμένων Πυλῶν, ἃς δὴ ἀμφὶ τὸ τοῦ ἐρύματος πέρας 
συμβαίνει εἶναι, ὅπως δὴ ἄμφω ἀκαταγώνιστα φυλακχτή- 
ρια τῷ περιβόλῳ τῆς πόλεως εἶεν. ἔτι μέντοι κὰν τῷ 10 

15  Hoaíg, ὅπερ Ἱερὸν καλοῦσι τανῦν, τῇ ϑεοτόκῳ νεὼν οὐκ 
εὐδιήγητον κατεστήσατο. 

Ἔν χωρίῳ δὲ τῆς πόλεως, ὃ Δεύτερον ἐπικαλεῖται, ερο- 11 
πρεπές τε καὶ ἀγαστὸν ὅλως ἀνέϑηκεν ἔδος Ἄννῃ ἁγίᾳ, 
ἣν τῆς μὲν ϑεοτόκου γεγονέναι μητέρα τινὲς οἴονται, τοῦ 

30 δὲ Χριστοῦ τιτϑήν. ἄνθρωπος γὰρ ἧπερ ἐβούλετο γεγο- 12 
νὼς ὁ ϑεὸς καὶ τριγονίας ἀνέχεται καὶ γενεαλογεῖται 
τὰ ἐκ μητρὸς ἀνθρώπῳ ἴσα. τούτου δὲ δὴ τοῦ νεὼ οὐ 13 
πολλῷ ἄποθεν ἀμφὶ τῆς πόλεως ἀγυιὰν ἐσχάτην Ζωῇ 
μάρτυρι σεμνὸν ἐπιεικῶς ἔδος πεποίηται. 

3. Τοῦ δὲ ἀρχαγγέλου Μιχαὴλ ἱερὸν εὗρεν ἐν Βυξαντίῳ 14 
βραχύ τε καὶ ἀφεγγὲς ἄγαν καὶ ὡς ἥκιστα τῷ ἀρχαγγέλῳ 

ἀνεῖσθαι πρέπον πρὸς σενάτορός τινος τῶν πατρικίων 


18 ἀκαταγώνιστα V] ἀνανταγώνιστα Α. M τῷ περιβόλω V] 
om. À. 16 Ἱερὸν soripsi] “Ἱερεῖον codd., cf. ind. s. v. 'Isgóv. 
$1 xol τριγονίας V] καὶ τριγενείας A, malim ἐκ τριγονίας. 
33 ἐκ V] ἐς A. 38 ἄποθεν V] &voOtv A. 35 εὗρεν V] 
εὑρὼν À. 


29 Ilgoxoxíov 


ἐν χρόνῳ γεγενημένον τῷ ἔμπροσϑεν, κοιτωνίσχῳ οἰκίας 
15 ἀτεχνῶς ἐμφερὲς οὐδὲ λίαν εὐδαίμονος. διὸ δὴ καϑεῖλε 
B 186 μὲν αὐτὸ ἐς τὸ ἔδαφος ἐκ τῶν ϑεμελίων, ὡς μή τι αὐτῷ 
18 τῆς προτέρας ἀχοσμίας ἀπολειφϑείη. εὐμέγεϑες δὲ τεχ- 
τηνάμενος xarà τὸν νῦν φαινόμενον τρόπον, ἐς κάλλος s 
1: μεταβιβάξει ϑαυμάσιον οἷον. ἐν τετραπλεύρῳ μὲν γὰρ 
τὸ τέμενός ἐστιν, οὐ κατὰ πολὺ δὲ φαίνεται προέχον τοῦ 
εὔρους τὸ μῆχος. τῆς δὲ πλευρᾶς ἣ πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον 
τέτραπται κατὰ μὲν τὰ ἄχρα παχὺς ἐχατέρωϑεν τοῖχος 
λίϑοις ἐν πλήϑει ξυγχειμένοις ἀποτετόρνευται, κατὰ δὲ 1o 
18 τὰ μέσα ἐξ ὑπαγωγῆς ἀποχωρῶν ὑποστέλλεται. καὶ αὐτῆς 
ἐφ᾽ ἑκάτερα μὲν ἀνέχουσι τὸν νεὼν κίονες χροιαῖς τισι 
ποικιλλόμενοι φύσει. ὁ δὲ καταντικρὺ πρὸς δύοντά που 
τὸν ἥλιον τοῖχος ταῖς εἰς τὸν νεὼν εἰσαγούσαις διήρηται 
ϑύραις, | 15 
Ρ g^ δ΄. Ἐς δὲ τοῦ Χριστοῦ ἀποστόλους τὸ πιστὸν ἐπιδέ- 
εἰκται τρύπῳ TOL ὲ ^ ᾿ D 
si neigt ueri a gd PH xal Παύλῳ νεὼν 
HE edic 5 μᾶτο παρὰ τὴν βασι- 
Ὡς αὐλήν, 3 Ὁρμίσδου τὸ παλαιὸν ἐπώνυμος ἦν" ταύ 
τὴν γὰρ οἰκίαν αὑτοῦ ἰδ i 2 d 
? οὔ ἰδίαν Παλάτιο: 
καὶ πρέπειν τῷ μεγαλοπι 
μένος, ἐπειδὴ αὐτοχράτῳ, 
3 βασιλείοις ἐνῆψεν, ob 


τούτω τὼ νεὼ οὐχ ἃ 
τὼ νεὼ οὐχ ἀντιπροσώπω, ἀλλ᾽ ἐκ πλαγίας ἀλλή. 


E f m " ἀλλήλ iyu] λοι i 
D 34 Zonar. IIT 316,11. en. I 642. 20 mmer [, XIT et 
Cedri 42, Ha; I 


Invenitur inscripti 


1 ἐν 0 hui ἢ 
γὰρ οἰχίαν ATA. 5 xavà Uu ἐς A. a TUNE 
αὐτὸς πρὸ rop βασιλεῦσαι A καὶ V, loc τὴν οἰκίαν ΜῊ 


περὶ κτισμάτων 1. 8--4 23 


καὶ τὰς εἰσόδους ἐπικοινούμενοι, καὶ ἴσα ἀλλήλοις τά τε 
ἄλλα πάντα καὶ τὰ κράσπεδα περιβεβλημένοι, καὶ ἅτερος 
ϑατέρου οὔτε κάλλους πέρι οὔτε μεγέθους οὔτε ἄλλου οὐδε- 
νὸς πλεονεκτῶν ἢ ἐλασσούμενος δείκνυται. ὁμοίως μὲν 

s yàp ἑκάτερος τῇ αἰγλῃ τῶν λίθων ὑπεραστράπτει τὸν 
ἥλιον, ὁμοίως δὲ χρυσοῦ περιουσίᾳ πανταχόϑι κατακορής 
ἐστι καὶ κατακομᾷ τοῖς ἀναθήμασιν. ἑνὶ μέντοι διαλ- 
λάσσουσι μόνῳ. τὸ μὲν γὰρ μῆκος αὐτοῖν τῷ μὲν κατ᾽ 
εὐθὺ διαπεπόνηται, τῷ δὲ οἱ κίονες ἐν ἡμικύκλῳ ἐκ τοῦ 

10 ἐπὶ πλεῖστον ἑστᾶσιν. ἔστι δὲ αὐτοῖς μία μὲν ἡ ἐπὶ τῶν 
προθύρων στοὰ ἐπὶ τοῦ νάρϑηκος τῷ περιμήκης εἶναι 
ὠνομασμένη. ἐπὶ κοινῆς δὲ προπύλαια πάντα, ij τε αὐλὴ 
καὶ μέταυλοι ϑύραι καὶ τὸ προσήκειν τοῖς βασιλείοις. 
οὕτω δὲ ἄμφω ἀγαστὰ τὰ ἱερὰ τάδε ξυμβαίνει εἶναι ὥστε 

16 διαφανῶς τῆς τὲ πόλεως ὅλης καὶ οὐχ ἥκιστα τῶν βασι- 
λείων ἐγκαλλώπισμα τυγχάνει ὄντα. 

Μετὰ δὲ καὶ τοὺς ἀποστόλους ἅπαντας ὑπερφυῶς σέ- 
fov ἐποίει τοιάδε, ἦν τις ἐν Βυξαντίῳ ἐκ παλαιοῦ τοῖς 
ἀποστόλοις νεὼς ἅπασι" μήκει τε χρόνου κατασεισϑεὶς 

30 ἤδη καὶ πρὸς τὸ μηκέτι ἑστήξειν γεγονὼς ὕποπτος. τοῦ- 
τον περιελὼν ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς ὅλον οὐχ ὅσον ἀνα- 
ψεώσασθϑαι διὰ σπουδῆς ἔσχεν, ἀλλὰ καὶ μεγέϑους καὶ 
κάλλους πέρι ἀξιώτερον καταστήσασϑαι. ὑπετέλεσε δὲ 
τὸ σπούδασμα τρόπῳ τοιῷδε. εὐϑεῖαι συνημμέναι κατὰ 

36 μέσον ἀλλήλαιν ἐπὶ σταυροῦ σχήματος πεποίηνται δύο, 

18 Zonar. III 276,91. Ephraem. hist. Patr. 80,15. Theoph. 
I 227, 11. 

$—8 ἅτερος ϑατέρου A] om. V, οὐδέτερος Maltr. — 8 οὔτε x. 
— οὔτε μεγ. Dind.] οὐδὲ x. — οὐδὲ usy. codd. $—4 οὐδὲ 
ἄλλου — ἐλασσούμενος ΑἹ om. V. 7—8 διαλάσσουσι V. 

8 μὲν V] om. A. αὐτοῖν V] αὐτοῖς A. n τῷ] τὸ V. 


18 προσήκειν Malüir.] προσοικεῖν V. — 19 τε V] om. Α. 38 ὑπε- 
τέλεσέ τὸ V, ἐπετέλεσε δὲ Maltr. 


B 187 


94 Προκοκίου 


ἡ μὲν ὀρϑὴ πρὸς ἀνίσχοντέ τε καὶ δύοντα τὸν ἥλιον οὖσα, 
ἐγχαρσία δὲ ἡ ἑτέρα πρός τε ἄρκτον τετραμμένη καὶ ἄνε- 
12 P 14 μὸν νότον. τοίχοις μὲν & περιφεροῦς ἀποπεφραγμέναι 
τὰ ἔξωϑεν, ἐντὸς δὲ περιβαλλόμεναι χίοσιν ἄνω τε καὶ 
Β188 χάτω ἑστῶσι" xarà δὲ ταῖν δυοῖν εὐθείαιν τὸ ξεῦγμα, κα 
εἴη δ᾽ ἂν κατὰ μέσον αὐταῖν μάλιστα, τοῖς οὐκ ὀργιά- 
ξουσιν ἄβατος τετέλεσται χῶρος, ὅνπερ ἱερατεῖον, ὡς τὸ 
18 εἶκός, ὀνομάξουσι. χαὶ αὐτοῦ αἱ μὲν ἐφ᾽ ἑκάτερα πλευ- 
θαὶ τῆς ἐν τῷ ἐγχαρσίῳ χειμένης εὐϑείας ἴσαι ἀλλήλαις 
ü τυγχάνουσιν οὖσαι, τῆς μέντοι ὀρϑῆς ἡ πρὸς δύοντα ἥλιον τὸ 
ἐς τόσον τῆς ἑτέρας πεποίηται μείζων ὅσον ἀπεργάσασϑαι 


στερρᾶς τῆς οἰχοδομίας ἑστάναι 


16 ἔχον. τὸ μὲν οὖν i μ᾿ 
s ὁ à 
δὲ τὰς sido v τῆς ὀροφῆς μέσον τῇδε πεποίηται" χατὰ 


Y. ὑπι 
: ταῦῖς P ἐστηκὸς Büperser, ἐπανῦ, 


nd.] καταφανὲς γ΄ ; “αταφανεῖς Hoegoh 
38. γοῦν £25 V, Lectio marginis d on. 
«τῶν» γοῦν V, γὰρ Meier 


περὶ κτισμάτων |. 4 25 


καὶ Aovxà& καὶ Τιμοθέου ἄδηλά τε καὶ ὅλως χρυφαῖα τὰ 
πρότερα ὄντα τηνικάδε πᾶσιν ἐνδηλα γέγονεν, οὐχ ἀπα- 
ξιούντων, οἷμαι, τὴν βασιλέως πίστιν, ἀλλ᾽ ἐπιχωρούν- 
τῶν αὐτῷ διαρρήδην ὁρῶντί τε αὐτοὺς καὶ προσιόντι B 189 

s καὶ ἁπτομόνῳ τῆς ἐνθένδε ὠφελείας τε καὶ περὶ τὸν βίον 
ἀσφαλείαρ ἀπόνασϑαι. ἐγνώσθη δὲ ὧδε. 

Κωνστάντιος μὲν βασιλεὺς τοῦτον δὴ τὸν νεὼν ἔς τε τὸ 
τὴν τιμὴν καὶ τὸ ὄνομα τῶν ἀποστόλων ἐδείματο, τὰς 
ϑήκας γενέσθαι αὑτῷ τε καὶ τοῖς ἐς τὸ ἔπειτα βασιλεύ- 

1 σουσιν ἐνταῦθα τάξας, οὐκ ἀνδράσι μόνον, ἀλλὰ καὶ 
γυναιξὶν οὐδέν τι ἧσσον" ὅπερ καὶ διασώξεται ἐς τόνδε 
τὸν χρόνον' οὗ δὴ καὶ Κωνσταντίνου τοῦ πατρὸς τὸν 
νεκρὸν ἔϑετο. ἀποστόλων δὲ σώματα ἐνταῦϑα εἶναι ὡς 50 
ἥκιστά πη ἐπεσημήνατο, οὐδέ τις ἐνταῦϑα ἐφαίνετο χῶ- 

15 006 σώμασιν ἁγίοις ἀνεῖσθαι δοκῶν. ἀλλὰ νῦν ᾿Ιουστι- 21 
νιανοῦ βασιλέως ἀνοικοδομουμένου τὸ ἱερὸν τοῦτο, οἵ 
μὲν λιϑουργοὶ τὸ ἔδαφος διώρυσσον ὅλον, τοῦ μή τι 
ἄκοσμον τῇδε λελεῖφϑαι" ϑήκας δὲ ξυλίνας ἐνταῦϑά πη 
ἀπημελημένας τεϑέανται τρεῖς, γράμμασιν ἐγκειμένοις 

0 σφίσι δηλούσας, ὡς Ἡνδρέου τε καὶ Μουκᾶ x«l Τιμο- 
ϑέου τῶν ἀποστόλων σώματα εἶεν' ἅπερ ἀσμενέστατα 99 
βασιλεύς τε αὐτὸς καὶ Χριστιανοὶ ξύμπαντες εἶδον, xou- P 15 
πήν τε αὐτοῖς καὶ πανήγυριν ἐπιτετελεχότες, τῇ τε 
περὶ αὐτοὺς τιμῇ ἐξοσιωσάμενοι τὰ εἰωϑότα καὶ περι- 

35 στείλαντες τὰς ϑήκαρ αὖϑις τῇ γῇ ἔχρυψαν, οὐκ ἄσημον 
οὐδὲ ἀγείτονα λιπόντες τὸν χῶρον, ἀλλὰ σώμασιν ἀπο- 
στόλων ἀνειμένον καταστησάμενοι ξὺν εὐσεβείᾳ. εὔδη- 25 


7 cf. Zonar. III 276, 93. — 9390 Mal. 484, 18. Theoph. I 237, 12. 
Mich. Syr. 199. Niceph. Call. XVII 26. 


7 xovórat. V] Κωνσταντῖνος edd. 9 αὐτῶ V. 


98 Προχοπίου 


Aor δὲ ὡς ἀμειβόμενοι, ὅπερ μοι εἴρηται, οἱ ἀπόστολοι 
οἵδε τὴν ἐς αὐτοὺς βασιλέως τιμὴν πεφήνασι τοῖς ἀν- 

s ϑρώποις τανῦν. βασιλέως γὰρ εὐσεβοῦντορ οὐδὲ ἀπο- 

B190 φοιτᾷ τῶν ἀνθρωπείων τὰ ϑεῖα πραγμάτων, ἀλλ᾽ ἐπι- 
μίγνυσθαί τε x«l ἐμφιλοχωρεῖν" τὴ ἐς τοὺς ἀνθρώπους s 
ὁμιλίᾳ φιλεῖ. 

35 Τίς δ᾽ ἂν τὸν Axaxiov σιωπῴη νεών; ὅνπερ κατα- 
πεπονηχότα περιελὼν ἐξ αὐτῶν ϑεμελίων ἀνέστησε, μέ- 
γεϑος περιβεβλημένον ϑαυμάσιον ἡλίχον" ὃς κίοσι μὲν 
ἐπῆρται πανταχόϑι λευχοῖς ὑπεράγαν, λίϑῳ δὲ τὰ ἐδάφη τὸ 
παραπλησίῳ ἠμφίεσται, ὧνπερ ἀπαστράπτει τοσοῦτον ἡ 
αἴγλη ὥστε καὶ δόξαν παρέχεσϑαι ὅτι δὴ χιόσιν ὃ νεὼς 

36 ἅπας χατάρρυτός ἐστι. στοαὶ δὲ αὐτοῦ προβέβληνται 
δύο, περίστυλος μὲν ἁτέρα οὖσα, ἡ δὲ πρὸς ἀγορὰν νε- 

31 iiioun μιχροῦ ue τὸ μαρτύριον ἐχεῖνο παρῆλϑεν εἰπεῖν, 15 
ὃ Πλάτωνι ἀνεῖται ἁγίῳ, ἱεροπρεπές τε ὡς ἀληϑῶς ὃν 
trs ἀπὸ οι το τυ is Ma 
Mes rs is πώνυμός ul ἔτι μέντοι xol τὸν 

- πρὸς δὲ καὶ τὸ Θύρσου μάρτυρος ἔδος so 


18 
CP. 3,5 Cod. de aed. CP. 77,1, 


35 coude, duo. 79 Georg. Cod, de aug. 
15 παρῆλθεν a1. 7a 
TUA non nA 9 νεών ΑἹ sud V. 


as Y. 30 μάρ- 


περὶ κτισμάτων 1. 4. δὶ 21 


οὐ φάδια λόγῳ, θαυμάξεσθαι δὲ ὄψει κατὰ τὴν ἀξίαν 
ἀμήχανα. ἕλκει τὸν λόγον ἐς αὑτὸν ὁ ᾿“γαθονίκου τοῦ 
ἁγίου νεὼς καὶ βιάξεται οὐδὲ φωνὴν ἔτι ἔχοντα οὐδὲ 
ὀνόματα ἐφαρμόσαι τοῖς πράγμασι. διόπερ ἡμῖν μὲν 
s ἄχρι τοῦδε εἰπεῖν ἀποχρήσει᾽ φράσαι δὲ αὐτοῦ τό τε 
κάλλος καὶ τὸ ἐς ἅπαντα μεγαλοπρεπὲς ἑτέροις ἀφίεμεν, 
οἷς ἂν ὁ λόγος ἀκμάζων τε καὶ οὔπω πεπονηκὼς παντά- 
πασιν εἴη. 
ε΄. Καὶ ἄλλα δὲ τεμένη ἐν τῷ καλουμένῳ Aváxip 
10 καὶ κατὰ τὴν ἀντιπέρας ἤπειρον εὖρεν οὐ πρέποντα τῶν 
τινι ἀνεῖσϑαι ἁγίων, ἔτι μέντοι καὶ ἀμφὶ τὸν κόλπον, 
ὅνπερ Κέρας οἱ ἐπιχώριοι Κεροέσσῃ τῇ Βύξαντος μητρὶ 
τοῦ τῆς πόλεως οἰκιστοῦ ἐπωνύμως καλοῦσιν, ἐν τοῖς 
ἅπασιν ἐπιδέδεικται πολυτέλειαν ἐπιτηδείως βασιλεῖ 
15 ἔχουσαν, ἅπερ ἐγὼ αὐτίκα δηλώσω, ὑπειπὼν πρότερον 
ὄντινα διακοσμεῖ τρόπον ἡ ϑάλασσα τὸ Βυξάντιον. 
Πρὸς τῇ ἄλλῃ εὐδαιμονίᾳ καὶ ἡ ϑάλασσα ἐν καλῷ 
τίϑεται ἀμφ᾽ αὐτὸ μάλιστα ἐγκολπουμένη τε καὶ εἰς πορϑ- 
μοὺς ξυναγομένη καὶ χεομένη ἐς πέλαγος μέγα, ταύτῃ 
s τε τὴν πόλιν εὐπρόσωπόν τε διαφερόντως ἐργαξομένη 
καὶ σκέπας λιμένων ἡσύχιον τοῖς ναυτιλλομένοις παρεχο- 
μένη, τά τε εἰς τὴν δίαιταν εὔπορον καὶ τὰ ἐς τὴν χρείαν 
εὐδαίμονα. πελάγη γὰρ δύο ἀμφ᾽ αὐτὴν ὄντα, ὅ τε δὴ 
Alyatog καὶ ὁ Εὔξεινος καλούμενος Πόντος, ξυνίασιν 
»9 ἀλλήλοις ἐς τὰ πρὸς fo τῆς πόλεως, καὶ ξυγκρουόμενα 


3 Georg. Cod. de aed. CP. 11,1. 13 Κεροέσσῃ] cf. Pape, 
Würterb. d. Eigennamen s. v. ΚΧερόεσσα. 
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τῇ τοῦ ῥοθίου ἐπιμιξίᾳ, ταύτῃ τὲ τὴν ἤπειρον τῇ ἐσβολῇ 

4 βιαξόμενα, καλλωπίξουσι χύχλῳ τὴν πόλιν. πορϑμοὶ 

τοίνυν αὐτὴν περιβάλλουσι τρεῖς, ἀλλήλοις μὲν ἀπερη- 

ρεισμένοι, ἐς χάλλος δὲ αὐτῇ διατεταγμένοι καὶ χρείαν, 
περιπλεῖσϑαι μὲν ἥδιστοι ἅπαντες, ἀποσχοπήσασϑαι δὲ κα 

5 ποϑεινοί, ἐνορμίσασϑαι δὲ λίαν εὐλιμένες, xal ὁ μὲν 

αὐτῶν μέσος éx Πόντου προϊὼν τοῦ Εὐξείνου εὐθὺ τῆς 

πόλεως ὡς διαχοσμήσων αὐτὴν ἵεται, ἐφ’ ἑχάτερα δὲ ἄμφω 

6 Β195 τὰ ἠπείρω διαχεκλήρωται. ὧν δὴ ταῖς ὄχϑαις πεπίεσται, 
ἐπιφρίττων τὲ καὶ γαυρουμένῳ ἐοικώς, ὅτι δὴ ἐποχού- 1o 
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περὶ κτισμάτων I. 6—6 29 


volg τὸ πελάγεσι καὶ τῷ πορϑμῷ ἐπιπεσόντων, ἐπειδὰν 
ἐς τὴν εἴσοδον ἴκωνται τοῦ κόλπου αἱ νέες, ἀκυβέρνητοί 
τὸ τὸ λοιπὸν ἴασι καὶ ἀπροβουλεύτως ὁρμίξονται. ἐς στα- 13 
δίους μὲν γὰρ πλεῖν ἢ τεσσαράκοντα τὸ περίμετρον τοῦ 


s κόλπου διήκει, λιμὴν δὲ ὅλος πανταχῆ ἐστιν᾽ ὥστε ἀμέ. 


λει δρμιξομένης ἐνταῦθα νηὺς ἡ μὲν πρύμνα τῇ ϑαλάσσῃ 
ἐπῆρται, ἡ δὲ πρῷρα ἐν τῇ γῇ κάθηται, ὥσπερ ἀλλή- 


λοις τῶν στοιχείων ἁμιλλωμένων, ὁπότερον ἂν αὐτοῖν P. 198 


δύναιτο μᾶλλον τὴν ἐς τὴν πόλιν ἐνεργολαβεῖν ὑπουρ- 


10 γίαν. 


ς΄. Τὰ μὲν οὖν τοῦ κόλπου τοῦδε τοιαῦτά ἐστι. βασι- 
λεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς κάλλος ἀμφ᾽ αὐτὸν ἐξ οἰκοδομίας 
πεποιημένος ἐπιφανέστερον ἐξειργάσατο. τό τε γὰρ ἐν 9 
ἀριστερᾷ τοῦ κόλπου Λαυρεντίου ἁγίου μαρτύριον ἀφεγ- 


15 γές τε τὰ πρότερα ὃν καὶ σκότους ἀτεχνῶς ἔμπλεων μεθ- 


αρμοσάμενος, ὡς διὰ βραχέων εἰπεῖν, ἐς τὸν νῦν φαι- 
vóusvov ἀνέϑηχε τρόπον. καὶ αὐτοῦ ἐπίπροσϑεν τὸν τῆς a 
ϑεοτόκου νεὼν ἐν χώρῳ καλουμένῳ Βλαχέρναις τοιοῦτον 
δεδημιούργηκεν οἷός μοι ἔναγχος δεδιήγηται. ἐπέκχεινά 4 
οτε Πρίσκῳ τε καὶ Νικολάῳ ἁγίοις ἱερὸν ὠκοδομήσατο, 
καινουργήσας αὐτός, οὗ δὴ οἱ Βυξάντιοι ἐμφιλοχωροῦν- 
τες ἐνδιατρίβουσιν ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον, πὴ μὲν σέβοντές 
τε καὶ τεϑηπότες τοὺς ἁγίους ἐνδήμους σφίσι γινομένους, 
πὴ δὲ τῆς τοῦ τεμένους ἀπολαύοντες εὐπρεπείας, ἐπεὶ 
sí τῆς ϑαλάσσης τὸ ῥόϑιον βιασάμενος βασιλεὺς ὕπερϑέν 


18 cf. supra p. 20, 15. 
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τὲ τοῦ κλυδωνίου ἐπὶ μαχρότατον ἐνθέμδνος τὰ ϑεμέλια 
τὸ ἱερὸν χατεστήσατο. 

δ Κατὰ δὲ τοῦ χόλπου τὸ πέρας ἔν τὲ τῷ ἀνάντει καὶ 
ἰσχυρῶς ὀρϑίῳ τέμενος ἐχ παλαιοῦ Κοσμᾷ τε καὶ Zfa- 
μιανῷ ἁγίοις ἀνεῖται" οὗ δὴ αὐτόν ποτε νενοσηκότα πικρό- & 
rera xol δόχησιν παρεχόμενον ὅτι δὴ ἀποϑάνοι, πρός τε 
τῶν ἰατρῶν ἀπολελειμμένον ἅτε δὴ ἐν νεχροῖς κείμενον, 
ἐς ὄψιν ἐλϑόντες ἐσώσαντο oi ἅγιοι οὗτοι ἐκ τοῦ παρα- 

8 δύξου xal τοῦ παραλόγου καὶ ὀρϑὸν ἔστησαν. olg δὴ 
εὐγνωμοσύνῃ ἀμειβόμενος ὅσα γε τὰ ἀνϑρώπεια, ὅλην τὸ 

τ Heel 2 x Sm τὴν προτέραν οἶκο- 
soa usd ai τὸ καὶ ἄδοξον οὖσαν οὐδὲ ἀξιόχρεων 
γίοις ἀνεῖσϑαι, χάλλει τε xal μεγέϑει τὸν νεὼν 


ie ἐπιχουρίαν ἐπὶ τὴν μόνην αὐτοῖς ὑπολελειμμένην 
7 χωροῦσι, καὶ γενόμενοι ἐν ταῖς βάρεσι πλέουσι 
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ρύβῳ τὸ κλυδώνιον ἐπανεστηπὸς εἶτα εἰς τοὺς ἐκείνῃ λί- 
ϑους ἀράσσεται, οὐδὲ μεγάλα τὸ κῦμα ἠχῆσαν, οἷά γε τὰ 
θαλάττια, καὶ σχιξόμενον ἀποκρίνεται, εἰς εἶδος ἀφρῶ- 
δερ, ἀλλὰ πρόεισι μὲν προσηνές, σιωπηλὸν δὲ ὃν ἐπιψαύει 
s τῆς γῆς, ἀναστρέφει δὲ μόνον. ἐκδέχεται δὲ τὸ ἐνθένδε 
αὐλὴ ὁμαλή τε καὶ λίαν ὑπτία, μαρμάροις μὲν πανταχό- 
Ou κεκομψευμένη καὶ κίοσιν, ὄψει δὲ ὡραϊξζομένη τῇ 
ἐς τὴν θάλασσαν. στοὰ μετὰ ταύτην καὶ ὁ νεὼς ἐντὺς 
ἐν τετραγώνῳ ἐς ὕψος ἐπῆρται λίϑων εὐπρεπείᾳ καὶ χρυσῷ 
10 κατακεχυμένῳ καλλωπιξόμενος. τοσοῦτον δὲ προέχει μό- 
vov τοῦ εὔρους τὸ μῆχος ἐς ὅσον δὴ χῶρον τὸν ἀβέβη- 
λον, ἐν ᾧ ὄργια τὰ ἄρρητα τελεῖσϑαι ϑέμις, κατὰ τὴν 
πλευράν, ἣ πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον τέτραπται, διήκειν ξυμ- 
βαίνει. ταῦτα μὲν οὖν τῇδέ πη ἔχει. 
uo ξ΄. ᾿Επέχεινα δὲ κατ᾽ αὐτὸ μάλιστα τοῦ κόλπου τὺ στόμα 
Εἰφήνης μάρτυρος νεὼς ἴδρυται. ὃς δὴ οὕτω μεγαλο- 
πρεπῶς τῷ βασιλεῖ ὅλος ἐξείργασται ὡς οὐκ ἂν ἔγωγε 
φράσαι ἱκανῶς ἔχοιμι. ἀντιφιλοτιμούμενος γὰρ τῇ ϑα- 
λάσσῃ ἀμφὶ τοῦ κόλπου τῇ εὐπρεπείᾳ, ὥσπερ ὅρμῳ περι- 
20 φερεῖ ἐγκαλλώπισμα τὰ ἱερὰ ταῦτα ἐντέϑεικεν. ἀλλ᾽ ἐπεὶ 
τούτου δὴ τοῦ τῆς Εἰρήνης νεὼ ἐπεμνήσϑην, καὶ τὸ ἐκείνῃ 
ξυνενεχϑὲν οὔ μοι ἀπὸ τρόπου τῇδε γεγράψεται. ἐνταῦϑα 
ἔκειτο λείψανα ἐκ παλαιοῦ ἀνδρῶν ἁγίων οὐχ ἧσσον 3j 
τεσσαράχοντα᾽ οἵ στρατιῶται μὲν Ῥωμαῖοι ἐτύγχανον 
35 ὄντες, ἐν λεγεῶνι δὲ δυοδεκάτῃ ἐτάττοντο, ἣ ἐν πόλει 
“Μελιτηνῇ τῆς Ἀρμενίας τὸ παλαιὸν ἵδρυτο. ἡνίκα τοί- 


1 εἶτα V] om. A. 8 ϑαλάσσια A. 4 πρόεισι V] πρόει 
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P 19 νυν οἱ λιϑοδύμοι διώρυσσον οὗπερ ἐπεμνήσϑην. ἀρτίως, 
χιβώτιον εὗρον γράμμασι σημαῖνον ὡς λείψανα ἔχοι τού- 
$ τῶν δὴ τῶν ἀνδρῶν. ὅπερ ἐξήνεγχε λεληϑὸς τέως ἐξεπί- 
τηδὲς ὁ ϑεός, ἅμα μὲν πιστούμενος ἅπαντας ὡς τὰ βασι- 
λέως ἀσμενέστατα ἐνδέδεχται δῶρα, ἅμα δὲ καὶ τοῦ ἀν- ς 
δρὺς τὴν ἀγαϑοεργίαν ἀμείψασθαι διατεινόμενος χάριτι 
5 μείζονι. ἐτύγχανε γὰρ Ἰουστινιανὸς βασιλεὺς χαλεπῶς 
ἄγαν τοῦ σώματος ἔχων, ἐπεὶ ῥεύματος δεινόν τι χρῆμα 
χατὰ τὸ γόνυ ἐπιπεσὸν συντριβῆναι ταῖς ὀδύναις τὸν 
τ ἄνδρα ἐποίει" οὗπέρ οἱ αὐτὸς αἰτιώτατος ἦν. ἐν γὰρ ταῖς 10 
ἡμέραις ἁπάσαις, αἴπερ τὴν Πασχαλίαν ἑορτὴν προτερεύ- 
οὐὔσαι νηστεῖαι χαλοῦνται, σχληράν τινα βιοτὴν ἔσχε μὴ 


πράγματα, ὄρϑριός τε καὶ μεσημβρινός, καὶ οὐδέν τι ἧσσον 
9 ἐπινυχτίδιος, πόρρω γὰρ τῶν νυχτῶν ἐς κοίτην ἰὼν ἔξαν- 


ἄρτου καὶ τῶν ἄλλων ἐδωδίμων ἐκτὸς ἔμενε, βοτάνας δὲ 
ἤσϑιε μόνον, καὶ ταύτας ἀγρίας ἐπὶ χρόνου μῆκος τετα- 


M dei À, Ἐπ ul ToogalMay 


[63 . 5 - 
Maliz] ποτὸς codd, ^9 595 ἃ. διηνυχὶς om d nm Los 
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ὁδηδοκὼς τὰ αὐτάρκη, ἐντεῦθεν τοίνυν τὸ πάϑος ἀκμά- 12 
σαν τὴν ἀπὸ τῶν ἰατρῶν ἐπικουρίαν ἐνενικήκει, καὶ χρό- 
vog τῷ βασιλεῖ πολὺς ἐν ταύταις δὴ ταῖς ὀδύναις ἐτρίβη. 
μεταξὺ δὲ τὰ περὶ τῶν δεδηλωμένων λειψάνων ἀκούσας, 18 

s τῆς ἀνθρωπείας ἀφέμενος τέχνης, ἐπὶ ταῦτα τὸ πρᾶγμα 
ἡγε, τὴν ὑγείαν ἐπισπώμενος τῇ ἐς αὐτὰ πίστει, καὶ δό- 
ξης τῆς ἀληθοῦς ἐν τοῖς ἀναγκαιοτάτοις ἀπώνατο. οἱ 14 
μὲν γὰρ ἱερεῖς τὸν δίσκον ἐπὶ τὸ τοῦ βασιλέως ἐτίθεντο 
γόνυ, ἀφανίξεται δὲ τὺ πάθος εὐθύς, σώμασι δεδουλω- 

10 μένοις ϑεῷ βιασϑέν. ὅπερ ἀμφίλεκτον ὁ ϑεὺς οὐ ξυγ- 
χωρῶν εἶναι, σημεῖον τῶν πραττομένων ἐνδέδεικται 
μέγα. ἔλαιον γὰρ ἐξαπιναίως ἐπιρρεῦσαν μὲν ἐκ τούτων 15 
δὴ τῶν ἁγίων λειψάνων, ὑπερβλύσαν δὲ τὸ κιβώτιον, 
τώ τε πόδε καὶ τὴν ἐσθῆτα τοῦ βασιλέως κατέχλυσεν ὅλην 

15 ἁλουργὸν οὖσαν. διὸ δὴ ὁ χιτὼν οὕτω χαταβεβρεγμένος 16 Β 191 
διασώξεται ἐν τοῖς βασιλείοις, μαρτύριον μὲν τῶν τηνι- 
κάδε γεγενημένων, σωτήριον δὲ τοῖς ἐς τὸ ἔπειτα πάθεσι 
περιπεδουμένοις τισὶν ἀνηκέστοις. 

η΄. Οὕτω μὲν οὖν ὑπογέγραπται ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ P 30 

1 τὸ Κέρας ὁ κόλπος. καὶ πορϑμοῖν δὲ τοῖν ἄλλοιν δυοῖν, 
ὧνπερ ἐπεμνήσϑην ἀρτίως, οἰκοδομίαις τὰς ἠτόνας ἐς μέγα 
τι κάλλος ἐξείργασται τρύπῳ τοιῷδε. ἱερὰ δύο τῷ ἀρχ- 5 
ἀγγέλῳ Μιχαὴλ ἀνειμένα καταντικρὺ ἀλλήλοιν ἑστῶτα 
τοῦ πορϑμοῦ ἑκατέρωϑι ξυνέβαινεν εἶναι, ϑάτερον μὲν 

15 ἐν χώρῳ καλουμένῳ Ἀνάπλῳ ἐν ἀριστερᾷ εἰσπλέοντι τὸν 
Εὔξεινον Πόντον, τὸ δὲ δὴ ἕτερον ἐν τῇ ἀντιπέρας ἀκτῇ" 
“Προόχϑους μὲν ἐκάλουν o( παλαιοὶ ἄνθρωποι τὴν ἀκτήν, 3 C6 
ὅτι δὴ προβέβληται, οἶμαι, κατὰ πολὺ τῆς ταύτῃ ἠϊόνος, 
νῦν δὲ Βρόχοι ἐπικαλεῖται, διαφϑειρούσης τὰ ὀνόματα τῆς 


11 πρασσομένων ἃ. 18 δὲ ΑἹ τε V 530 δυοῖν V pr. m.] δυεῖν 
Corr, 


3 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendls ed. Wirth [1737] 
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4 τῶν ἐπιχωρίων ἀγνοίας τῷ μήκει τοῦ χρόνου. ταῦτα δὲ 
τὰ δύο τεμένη οἱ μὲν αὐτῶν ἱερεῖς κατερραχωμένα ὑπὸ 
τοῦ χρόνου ϑεώμενοι καὶ περίφοβοι γεγενημένοι ὡς μὴ 
αὐτίχα δὴ μάλα σφίσιν ἐμπέσοιεν, βασιλέως ἐδέοντο 
ἀνοιχοδομήσασϑαι ἄμφω ἐφ᾽ οὗπερ σχήματος τὸ πα- ς 

5 λαιὸν ἦν. οὐ γὰρ οἷόν τε ἣν ἐπὶ τούτου βασιλεύοντος 
ἐκκλησίαν τινὰ i] γίνεσϑαι πρῶτον, ἢ καταπεπονηκυῖαν 
ἐπανορϑοῦσϑαι, ὅτι μὴ ἐχ χρημάτων βασιλικῶν, οὐκ ἐν 
Βυξαντίῳ μόνον, ἀλλὰ καὶ πανταχόϑι τῆς Ῥωμαίων ἀρ- 

5 χῆς. βασιλεὺς δὲ αὐτίχα τῆς προφάσεως τυχὼν τῆσδε τὸ 
καϑεῖλε μὲν ἐχάτερον ἐς τὸ ἔδαφος, ὡς μή τι αὐτοῖς τῆς 
προτέρας ἀχοσμίας ἀπολειφϑῆναι. ἀνῳχοδομήσατο δὲ τὸν 

18 198 μὲν ἐπὶ τοῦ Ἡνάπλου τρόπῳ τοιῷδε. πετρῶν ἐμβολῇ 
τὴν ἐχείνῃ ἀχτὴν εἴσω περιελίξας ἐς σκέπας λιμένος, τὴν 

8 τῆς ϑαλάττης ἧϊόνα ἐς μεταμόρφωσιν ἀγορᾶς ἤνεγκεν. ἡσύ- 15 
1ιος γὰρ ὑπεράγαν ἐνταῦϑα ἡ ϑάλασσα οὖσα τῇ γῇ ἐπκι- 

9 ποινοῦται συναλλαγάς, ταῖς τε ἀκχάτοις οἵ τῶν ἐμπόρων 
MEN παρὰ τὴν ἐμβολὴν τῶν πετρῶν ὁρμισάμενοι 

: μβάλλονται τοῖς ἐγγείοις ἀπὸ τῶν καταστρωμάτων τὰ 

10 ἐμπολήματα. αὐλὴ μετὰ τὴ 


πρόχειται. xol μαρμάροις μὲν ὡραίοις τε καὶ χίοσιν ἡ 


M0 ἢ ἐς τὸ ἢ 
αίοις Hoesch.] ὡραίαις V, pepe Mats 
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eura. τί ἄν τις διαριθμησάμενος ἐπαξίως τοῦ ἔργου 
φράσοι τὰς ἠωρημένας στοάς, τὰς ὑπεσταλμένας οἰκοδο- P ?1 
μέας, τὸ τῶν μαρμάρων ἐπίχαρι, οἷς δὴ οἵ τε τοῖχοι καὶ 
τὰ ἐδάφη παντάπασι περιβέβληνται; πρὸς ἐπὶ τούτοις δὲ 14 

s καὶ χρυσοῦ πλῆϑος ἐξαίσιον πανταχόσε τοῦ ἱεροῦ καϑά- 
περ αὐτῷ πεφυκὸς περικέχυται. τοσαῦτα εἰπόντι καὶ τὸ 16 
᾿Ιωάννου τοῦ Βαπτιστοῦ τέμενός μοι δεδήλωται, ὅπερ αὐτῷ 
βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὺς ἔναγχος ἐν τῷ ᾿Εβδόμῳ καλου- 
μένῳ ἀνέθηκεν. ἐμφερέστατα γὰρ ἄμφω ἀλλήλοιν τὰ τε. 16 


τὸ μένη τυγχάνει ὄντα, πλήν γε δὴ ὅτι οὐκ ἐπιϑαλάσσιον 


τὸ τοῦ Βαπτιστοῦ ξυμβαίνει εἶναι. 

Ὁ μὲν οὖν ἐν τῷ "Avo καλουμένῳ τοῦ ἀρχαγγέλου 11 
ναὺς τῇδε πεπόνηται. κατὰ δὲ τὴν ἀντιπέρας ἀκτὴν ὀλίγῳ 18 
τῆς ϑαλάσσης διέχει τις χῶρος, ὁμαλὸς μὲν φύσιν, συν- Β 199 

1 ϑέσει δὲ λίθων ὑψοῦ ἀνέχων. ἐνταῦϑα τὸ τοῦ ἀρχαγ- 19 
γέλου δεδημιούργηται τέμενος, εὐπρεπείᾳ μὲν ἐξαίσιον, 
μεγέϑει δὲ πρῶτον, πολυτελείᾳ δὲ ἀνακεῖσθαι μὲν τῷ 
Μιχαὴλ πρέπον, ἀναϑεῖναι δὲ ἸΙουστινιανῷ βασιλεῖ. τού- 50 
του δὲ δὴ οὐ πολλῷ ἄποϑεν τοῦ νεὼ τέμενος ἅγιον τῇ 

10 ϑεοτόχῳ ἀνενεώσατο τρόπῳτῷ αὐτῷ καταπεπονηχκὸς πολλῷ 
πρότερον, οὗ δὴ τὸ σεμνὸν μαχρὸν ἂν εἴη καὶ διερευνή- 
σασϑαι καὶ λόγῳ σημῆναι" ἐκδέχεται δὲ ἡ πάλαι τῆς lovo- 
θέας προσδοκωμένη μοῖρα. 

0^. Ἐπὶ ταύτης δὴ τῆς ἀκτῆς ἀξιοϑέατα ἐκ παλαιοῦ 

35 βασίλεια ἐτύγχανεν ὄντα. ταῦτα βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς 
ἀνατέϑεικε τῷ ϑεῷ ἅπαντα, τὸν ἐνθένδε τῆς εὐσεβείας 
καρπὸν τῆς παραυτίκα παραψυχῆς ἀλλαξάμενος τρόπῳ 
τοιῷδε. ὅμιλος ἦν ἐπὶ Βυξαντίου γυναίων ἐν μαστρο- 5 

38 of. anecd. 17,5. 
8 ἰουστινιανὸς V] οὗτος A. — 9 ἐμφερέστατα V] ἐμφερέστατον 
À. 96 ἀνατέϑεικε V] ἀνέϑηκν A. 8 βηζαντίου V. 
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ν, ἀλλὰ βιαίαν τινὰ μι- 
φβάλλοντι ὑπὸ πορνο- 
ἑκάστην ἀχολασταίνειν 


πείῳ λελαγνευμένων οὐχ ἑχούσιο 

s σητίαν. τῆς γὰρ πενίας τῷ xs 
βοσκῷ τρεφομέναις ἀεὶ καὶ xa& T j 
ἐπάναγχες jv, ἀνδράσι τὲ ἀγνῶσι καὶ παραπεπτωκόσιν 

4 ἐξαπιναίως ἐσποδιοῦντο συνδυαξόμεναι. πορνοβοσκῶν 
γὰρ ἐνταῦϑα Jv ἐχ παλαιοῦ ἑταιρία πολλή, Ex ἐργαστη- 
φίου τὸ τῆς ἀχολασίας διαχειριξόντων ἐμπόλημα, ἐν t5 

τῷ δημοσίῳ τῆς ἀγορᾶς ὥραν ἀποδιδομένων τὴν ἀλλο- 

8 τρίαν καὶ δουλαγωγούντων τὸ σῶφρον. βασιλεὺς δὲ Ἰου- 
στινιανὸς xal βασιλὶς Θεοδώρα (τὴν γὰρ εὐσέβειαν ἀλλή- 
λοις ἐπιχοινούμενοι ἅπαντα ἔπρασσον) ἐπενόουν' τάδε. 

6 τὴν μὲν πολιτείαν τοῦ τῶν μαστροπείων ἄγους ἐκάϑηραν, 

B 300 ἐξελάσαντες τὸ τῶν πορνοβοσχῶν ὄνομα, τῶν δὲ γυναι- 
P 33 xàv τὰς πενίᾳ ταλαιπωρουμένας πολλῇ ἀκολασίας τῆς δου- 
λοπρεποῦς ἠἡλευϑέρωσαν, βίοτον μὲν σφίσιν αὐτόνομον, 
ἐλευϑέραν δὲ τὴν σωφροσύνην πεπορισμένοι. ταῦτα μὲν 

T οὖν διωχήσαντο τῇδε. παρὰ ταύτην δὲ τοῦ πορϑμοῦ τὴν 
ἀχτήν, fj ἐστιν ἐν δεξιᾷ εἰσπλέοντι τὸν Εὔξεινον καλού- 
μένον Πόντον, βασίλεια πρότερον ὄντα μοναστήριον με- 
γαλοπρεπὲς κατεστήσαντο καταγώγιον ταῖς μεταμελου- 
Ds pévias γυναιξὶν ἐπὶ τῷ προτέρῳ βίῳ ἐσόμενον" ἐφ᾽ ᾧ 
τῇ ἐνταῦϑα περί τε τὸν ϑεὸν καὶ τὴν εὐσέβειαν ἀσχολίᾳ 
γενησομένῃ περικαϑῆραι τὰς ἁμαρτάδαρ δυναταὶ εἶεν τῆς 

9 ἐν μαστροπείῳ διαίτης. διὸ δὴ καὶ Μετάνοιαν τοῦτο δὴ 
αἰ ty demie arr ig in 
σιλεῖς EO ks gend E b ΤΟΉΜΟΤΟΣ, προσόδοις οἱ βα- 
μοναστήριον δεδώρηνται τοῦτο, πολλὰ 


4 τε Υ] οἵω. ἃ. e ἑταιρεία Α. 1 ὁ zd 
y λημα Y. 
Υ]) ἡ ferte 18 δὲ Maltr.] TÉ codd. 16 ἐλευθέραν lari 
el - δόντες, ἐλευθέραν Hoesch. in marg. d 
—] πι — " » 
τ ec e ἀκτήν V] ἐπὶ ταύτης ὰ 
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δὲ οἰκία κάλλει vt καὶ πολυτελείᾳ διαφερόντος ἐξαίσια, 

ταῖς γυναιξὶ παραψυχὴν ἐσόμενα, ὠκοδομήσαντο, ὡς 

μηδενὶ ἀναγκασθεῖσαι πρὸς τὰ τῆς σωφροσύνης ἐπιτη- 

δεύματα τρόπῳ ὁτῳοῦν ἀποκνήσουσι. ταῦτα μὲν οὖν 
s τῇδέ πη ἔχει. 

"Eg δὲ τὸν Εὔξεινον Πόντον ἐνθένδε ἰόντι ἄκρα τις 
ἀπορρὼξ παρὰ τὴν τοῦ πορθμοῦ προβέβληται ἠϊόνα, ἐφ᾽ 
ἧς μαρτύριον Παντελεήμονος ἁγίου εἱστήκει, ἀρχήν τε 
ἀπημελημένως πεποιημένον καὶ χρόνῳ μακρῷ πεπονη- 

10 xbg ἄγαν ὅπερ ἐνθένδε περιελὼν ᾿Ιουστινιανὺς βασι- 
λεύς, τοῦτόν τε μεγαλοπρεπῶς τὰ μάλιστα οἰκοδομησά- 
μενος τὸν ἐκείνῃ τανῦν ὄντα νεών, τῷ τε μάρτυρι διεσώ- 
σατο τὴν τιμὴν καὶ τῷ πορϑμῷ κάλλος ἐντέθεικεν, ἔχα- 
τέρωϑι τὰ ἱερὰ ταῦτα πηξάμενος. τούτου δὲ τοῦ τεμέ- 

1 vovg ἐπίπροσϑεν ἐν χώρῳ τῷ καλουμένῳ Ἀργυρωνίῳ 
πτωχῶν ἦν ἐκ παλαιοῦ καταγώγιον, οἷσπερ ἡ νόσος τὰ 
ἀνήκεστα ἐλωβήσατο. ὅπερ τῷ χρόνῳ διερρωγὸς ἤδη τὰ 
ἔσχατα προϑυμίᾳ τῇ πάσῃ ἀνενεώσατο, γενησόμενον τοῖς 
οὕτω ταλαιπωρουμένοις ἀνάπαυλαν. ἀκτὴ δέ τίς ἐστι 

30 Μωχάδιον ὄνομα τοῦ χώρου ἐγγύς, ὃ καὶ νῦν Ἱερὸν ὀνομά- 
ξεται. ἐνταῦϑα νεὼν τῷ ἀρχαγγέλῳ ἄλλον ἐδείματο ἱερο- 
πρεπῆ τε διαφερόντως, καὶ τῶν τοῦ ἀρχαγγέλου ἱερῶν, 
ὧνπερ ἐπεμνήσϑην ἀρτίως, οὐδενὸς ἀξιώματι ἀποδέοντα. 
καὶ Τρύφωνι δὲ ἀνέϑηκεν ἱερὸν μάρτυρι πόνῳ τε καὶ 

15 χρόνῳ πολλῷ ἐς κάλλος ἀποτετορνευμένον ἀμύϑητον ὅλως 
ἐν τῇ τῆς πόλεως ἀγυιᾷ, ἣ τοῦ Πελαργοῦ ἐπώνυμός 
ἐστιν. ἔτι δὲ Μηνᾷ καὶ Μηναίῳ μάρτυσιν ἕδος ἐν τῷ 
"Ἢ Georg. Cod. de aed, OP. 10.1.  ὁἜὁὃὮ 


3 ἐσόμενα l] ἐσομένην VA. 8 μηδενὶ V] μηδὲν ἃ. 4 ἀποχνή- 
σουσι V] Feiern A. m" νεὼν ἃ] vnb» V. ἄλλον οπι. Υ͂ in 
contextu, sed pr. m. adscriptum estin marg. 86 ἀποτετορνευ- 
μένου ἃ. 88 ἀγυᾶι V. πελάργου Malir., Dind., πελαρσοῦ V. 
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Ἑβδόμῳ ἀνέϑηχεν. ἐν ἀριστερᾷ δὲ εἰσιόντι ἐς τὰς “Χρυσᾶς 
χαλουμένας Πύλας Ἴας ἁγίας μαρτύριον εὑρὼν καταπες 
iD πτωχός, πολυτελείᾳ τῇ πάσῃ ἀνενεώσατο. τὰ μὲν οὖν 
ἀμφὶ τοῖς ἐν Βυξαντίῳ ἱεροῖς εἰργασμένα ᾿Ιουστινιανῷ 
βασιλεῖ τοιαῦτά ἐστι, τὰ δὲ ἀνὰ πᾶσαν διαπεπονημένα s 
τὴν Ῥωμαίων ἀρχὴν ἕκαστα διαριϑμεῖσϑαι χαλεπόν τέ 
18 ἐστι καὶ λόγῳ παντελῶς ἄπορον. ἀλλ᾽ ἡνίχα ἡμῖν δεήσει 
πόλεως ἢ χωρίου του πρὸς ὄνομα ἐπιμνησθῆναι, καὶ 
τὰ ἐνταῦϑα ἱερὰ ἐν ἐπιτηδείῳ γεγράψεται. 
Ρ38 ι΄ Τὰ μὲν οὖν ἀμφὶ τοῖς ἱεροῖς ἔν τε Κωνσταντινου- 1 
πόλει καὶ τοῖς τῇδε προαστείοις οὕτως ἸΙουστινιανῷ δε- 

3 δημιούργηται βασιλεῖ" τῶν δὲ δὴ ἄλλων αὐτῷ οἴκοδο- 
μημάτων πεποιημένων ἕχαστον μὲν ἐπελϑεῖν οὐ ῥάδιον 
λόγῳ, ὡς ἐν κεφαλαίῳ δὲ φράσαι, τά τε πλεῖστα καὶ ἀξιο- 
λογώτατα τῆς τε ἄλλης πόλεως καὶ τῶν βασιλείων κατα- 1s 
φλεχϑέντα τε καὶ χαϑῃρημένα ἐπ᾽ ἔδαφος ἀνοιχοδομησά- 
μενος ἅπαντα ἐπὶ τὸ εὐπρεπέστερον μετεστήσατο" ἅπερ μοι 

Β τὰ εν jo isi λεπτολογεῖσϑαι. οὔτι ἀναγκαῖον ἔδοξεν 
" γάρ μοι É τὸ ἀκριβὲς ἐν τοῖς ὑπὲρ τῶν 
πολέμων δεδήλωται λόγοις. τοσοῦτον à. 
παρόντι γεγράψεται, ὡς τῶν βασιλείων 
ΣΝ Ἡροῦς, ied μέχρι ἐς τὸν “Ἄρεως καλούμενον 
αἴ τε μεγάλαι σ᾿ apnd d τὸ βαλανεῖον ὁ Ζεύξιππος 
ol καὶ τὰ ἐχατέρωϑεν ἑξῆς ἃ: 
10 ἐς τὴν ἀγοράν, ἢ rada 
τῆν ἀγοράν, ἢ Κωνσταντίνου ἐπώνυμός ἐσ’ j 
4 τοῦ δὴ ἔργα τοῦ βασιλέως τυγχάνει ὄντ, E LITOP. n 
*. πρὸς ἐπὶ τού- 


3 μόνον ἔν γὲ τῷ so 
τά τε προπύλαια 


--- καταπεπτωχό; 
Bore 88 ρος Maltr, doe D S Δ, 18 οὔτ, 
καλούμενον V] λεγόμενον Νὴ defe V, ἀραιᾶς A, ef. T ME 
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τῶν βασιλείων, παραλλάξας τε καὶ ὕλως ἐς τὸ ἐπιφανέ- 
στερον μεϑαρμοσάμενος, ὡς τοῖς βασιλείοις ἐπιεικῶς πρέ- 
πειν, τῷ Παλατίῳ ἐντέθεικεν, εὐρύτερόν τὲ αὐτὸ καὶ 
πολλῷ ἔτι μᾶλλον ἀξιώτερον ταύτῃ ἐξείργασται. 

Ἔστι δέ τις ἀγορὰ πρὸ τῶν βασιλείων περίστυλος. “0- 
γουσταῖον καλοῦσι τὴν ἀγορὰν οἱ Βυξάντιοι. ταύτης ἐν 
λόγοις ἐπεμνήσθην τοῖς ἔμπροσϑεν, ἡνίχα τῆς Σοφίας 
περιηγησάμενορ τὸν νεὼν τὴν ἐπὶ τῷ ἔργω χαλκῆν εἰκόνα 
τῷ βασιλεῖ ἐπὶ κίονος ὑψηλοτάτου καὶ λίθοις συνθέτου 

10 ἀνατεθεῖσαν δεδήλωκα. ταύτης ἐς τὰ πρὸς fo τῆς ἀγο- 
ρᾶς τὸ Βουλευτήριον ἴδρυται, λόγου μὲν τῇ τε πολυτε- 
λείᾳ καὶ τῇ κατασχευῇ τῇ πάσῃ κρεῖττον, ᾿Ιουστινιανοῦ 
δὲ βασιλέως ἔργον. ἔνϑα δὴ ξυνιοῦσα ἔτους ἀρχομένου 
ἡ Ῥωμαίων βουλὴ σύγκλητος ἐνιαύσιον ἑορτὴν ἄγει, τὰ 

15 τῆς πολιτείας ὀργιάξουσα ἐς ἀεὶ νόμιμα. FE δὲ αὐτοῦ 
κίονες ἐπίπροσϑεν ἑστᾶσιν, οἱ μὲν δύο τὸν τοῦ βουλευ- 
τηρίου τοῖχον ἐν μέσῳ ἔχοντες, ὃς πρὸς δύοντα ἥλιον 
τέτραπται, οἱ δὲ τέσσαρες ὀλίγῳ ἐκτός, τὺ μὲν εἶδος λευ- 
xol ἅπαντες, μέγεθος δὲ πρῶτοι τῶν ἐν γῇ, οἶμαι, κιό- 

3) vov τῇ πάσῃ. στοὰν δὲ ποιοῦσιν οἱ κίονες ὄροφον ἐν 
ϑόλῳ ἑλίττουσαν, τὰ δὲ ἄνω τῆς στοᾶς ἅπαντα μαρμά- 
ρων μὲν κάλλει διακεκόσμηται τοῖς κίοσι τὸ εἶδος ἴσων, 
ἀγαλμάτων δὲ πλήϑει ὑπεράνω ἑστώτων ϑαυμασίως ὡς 
ὑπογέγραπται. 

30 Ταύτης δὲ τῆς ἀγορᾶς οὐ πολλῷ ἄποϑεν τὰ βασι- 
λέως οἰκία ἐστί, καὶ νέα μὲν τὰ βασίλεια σχεδόν τι πάντα, 
᾿ἸΙουστινιανῷ δέ, ἧπέρ μοι εἴρηται, δεδημιούργηται βασι- 
Asl, φράσαι δὲ αὐτὰ λόγῳ ἀμήχανά ἐστιν, ἀλλ᾽ ἀποχρή- 
σει μὲν τοὺς γενησομένους εἰδέναι ὅτι δὴ ἅπαντα τού- 

$—96 of. supra ae. cap. I 3,1. 
3*5 δὲ V] δὴ A. τὰ V] τοῦ A. 88 οἰκία ΑἹ οἰκεζά V. 
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11 P4 rov δὴ ἔργον τοῦ βασιλέως τυγχάνει ὄντα. ὥσπερ, δὲ 
φασι, τὸν λέοντα ἐξ ὄνυχος ἴσμεν, καὶ τούτων δὴ οὕτω 
τῶν βασιλείων τὴν δύναμιν ix τοῦ προτεμενίσματος οἱ 
τάδε ἀναλεγόμενοι εἴσονται. τοιοῦτον δὲ τὸ προτεμέ- 

12 νισμά ἐστιν ὃ καλοῦσι Χαλχὴν. ὄρϑιοι τοῖχον οὐρανομή- s 
xdg ἐν τετραγώνῳ ἑστᾶσι τέσσαρες, τὰ μὲν ἄλλα ἰσοστά- 
σιοι ἀλλήλοις ὄντες, μήχει δὲ ἄμφω, ὅ τὲ πρὸς μεσημ- 
βρίαν τετραμμένος καὶ βορρᾶν ἄνεμον, τῶν ἑτέρων οὐ 

18 παρὰ πολὺ ἀποδέοντες. προβέβληται δέ τις ἀμφὶ τὴν γω- 
νίαν αὐτῶν ἑχάστου λίϑων εὖ μάλα εἰργασμένων ἀνά- 1o 
στασις, τῷ τοίχῳ μέχρι ἐς τὴν ὑπερβολὴν ἐξ ἐδάφους συν- 


μὲν πρὸς νότον, δύο δὲ πρὸς βορρᾶν ἄνεμον τῷ γειτνιῶντι 
B 204 ἐναπερειδόμεναι τοίχῳ, τὸ μεταξὺ τέγος ἐν ϑόλῳ ἠωρημέ: 
15 vov ξξαίρουσιν. ἐναβρύνεται δὲ ταῖς γραφαῖς ἡ ὀροφὴ πᾶσα, so 


εἰς παμπληϑεῖς πὴ μὲν ᾿Παλίας, 
μὲν βασιλεὺς ἸΙουστινιανὸς ὑπὸ 
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στρατηγοῦντι Βελισαρίῳ, ἐπάνεισι δὲ παρὰ τὸν βασιλέα, 
τὸ στράτευμα ἔχων ἀκραιφνὲς ὅλον ὁ στρατηγός, καὶ δί- 
δωσιν αὐτῷ λάφυρα βασιλεῖς τε καὶ βασιλείας, καὶ 
πάντα τὰ ἐν ἀνθρώποιρ ἐξαίσια. κατὰ δὲ τὸ μέσον ἑστᾶ- 
5 σιν 6 τε βασιλεὺς καὶ ἡ βασιλὶς Θεοδώρα, ἐοικότες ἄμφω 
γεγηϑόσι τε καὶ νικητήρια ἑορτάξουσιν ἐπί τε τῷ Bav- 
δίλων καὶ Γότϑων βασιλεῖ, δορυαλώτοις τε χαὶ ἀγωγί- 
μοις παρ᾽ αὐτοὺς ἥκουσι. περιέστηχε δὲ αὐτοὺς ἡ Ῥω- 
μαίων βουλὴ σύγκλητος, ἑορτασταὶ πάντες. τοῦτο γὰρ 
10 αἱ ψηφῖδες δηλοῦσιν ἐπὶ τοῖς προσώποις ἱλαρὸν αὐτοῖς 
ἐπανϑοῦσαι. γαυροῦνται οὖν καὶ μειδιῶσι τῷ βασιλεῖ νέ- 
μοντες ἐπὶ τῷ ὄγχῳ τῶν πεπραγμένων ἰσοθέους τιμάς. 
ἠμφίασται δὲ μαρμάρων εὐπρεπείᾳ τὰ ἐντὸς ἅπαντα μέ. 
χθι ἐς τὰς ὑπεράνω ψηφῖδας, οὐχ ὅσα ἐπανέστηκε μόνον, 


15 ἀλλὰ καὶ τὸ ἔδαφος ἐφεξῆς ὅλον. τῶν δὲ μαρμάρων ἔνια ? 


μὲν λίϑου Σπαρτιάτου ἐκεῖ σμαράγδῳ ἴσα, ἔνια δὲ πυρὸς 
φλόγα μιμοῦνται᾽ λευκὸν δὲ τῶν πλειόνων τὸ εἶδος, οὐ 
λιτὸν μέντοι, ἀλλ᾽ ὑποχυμαίνει κυαναυγεῖ ὑπογεγραμ- 
μένον μεταξὺ χρώματι. ταῦτα μὲν οὖν τῇδέ πη ἔχει. 


30. ια΄. ᾿Εκ δὲ τῆς Προποντίδος ἐσπλέοντι ἐς τὰ πρὸς ξωΒϑοδΡ5ὺ 


τῆς πόλεως, βαλανεῖον ἐν ἀριστερᾷ ἐν δημοσίῳ ἐστίν. 
ὅπερ Moxaüiuvol μὲν ἐπικαλεῖται, Κωνσταντινούπολιν 
0i πηλίκην οὖσαν ἐπικοσμεῖ. αὐλὴν ἐνταῦϑα ὁ βασιλεὺς 
οὗτος ἐδείματο, τῆς μὲν πόλεως προβεβλημένην, καὶ τοῖς 
36 μὲν ἐκείνῃ διατριβὴν ἔχουσιν ἐς περιπάτους ἀεὶ ἀνειμέ- 
νην, ἐς δὲ τὸ ἐνορμίσασϑαι τοῖς περιπλέουσι. ταύτην ἥλιος 
καταλάμπει μὲν ἀνίσχων τῇ αἴγλῃ, ἐκτρεπόμενος δὲ ἀμφὶ 
τὰ πρὸς ἑσπέραν ἐν ἐπιτηδείῳ ἐπισκιάξει. ταύτην ἡ ϑά- 


1 βελλισαρίω V. παρὰ A] περὶ V. 8 τε V] om. Α. 8 rà 
V] τῶν A. 6—1 βανδήλων V. 7 βασιλεῖ codd.] βασιλεῦσι 

altr. δωρυαλάτοις V. 8 αὐτοὺς 1 A] αὐτοῖς V. 19 οὖν V] 
om. A, 31 ἐν δημοσίω ἐστίν V] ἐστὶν ἐν δημοσίω À. 
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λασσα περιρρεῖ ἀτρεμὴς ἐν ἡσυχίᾳ asguyeopévi τῷ ῥεί- Mg πόλις ὕδατος ὑπεσπάνιξεν ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον, καί- 
ϑρῷ, ποταμοῦ τρόπον ἐχ πόντου ἰοῦσα" ὥστε καὶ 0007 περ dg τοὺς ἄλλους xpo διαρκὲς ἔχουσα. xe. γὰρ 11 
διαλέγονται τοῖς περιπλέουσιν οἱ τοὺς περιπάτους ποιού- καιροῦ τηνικάδε αὐχμοὺς ἔχοντος ἐλασσόνως ἢ κατὰ τὰς 

4 μενοι. ἡ γὰρ ϑάλασσα χατατείνουσα μὲν ἐς ἄβυσσον ἄλλας ὥρας αἱ πηγαὶ τὸ ὕδωρ ἀποβλυστάνουσαι καταδε- 

μέχρι ἐς τῆς αὐλῆς τὴν χρηπῖδα πλώιμος ἐνταῦϑα ταῖς ς « ἑστέραν παρείχοντο τὴν ὀχεταγογίαν τῇ πόλει. διὸ δὴ 12 
ναυσὶ γίνεται, τῆς δὲ γαλήνης τῷ ὑπερβάλλοντι τοὺς ὁ βασιλεὺς ἐπενόει τοιάδε. κατὰ τὴν βασιλέως στοάν, 
ἑχατέρωϑι ὄντας ἐπιμίγνυσιν ἐς τοὺς διαλόγους ἀλλή- ἵνα δὴ τὰς δίκας παρασκευάζονται οἵ τε ῥήτορες καὶ εἰσα- 

δ λοις. τὰ μὲν οὖν χατὰ τῆς ϑαλάσσης τὸ γειτόνημα τῇ γωγεῖς καὶ εἴ τινες ἄλλοι τοῦ ἔργου τούτου ἐπιμελοῦνται, 
αὐλῇ τῇδέ πη ἔχει, καλλωπιξομένῃ μὲν τῇ ἐς αὐτὴν ὄψει, αὐλή τίς ἐστιν ὑπερμεγέθης, περιμήκης μὲν καὶ εὔρους P 96 
περιπνεομένῃ δὲ ἁπαλαῖς οὔσαις ταῖς ἀπ’ αὐτῆς αὔραις. τὸ 10 ἱκανῶς ἔχουσα, ἐν τετραπλεύρῳ δὲ περίστυλος οὖσα, οὐκ 

ὃ καὶ κιόνων δὲ καὶ μαρμάρων κάλλει ὑπερφυεῖ τά τὸ αὐτῆς ἐπὶ γεώδους ἐδάφους τοῖς αὐτὴν δειμαμένοις, ἀλλ᾽ ἐπὶ 
ἐδάφη καὶ τὰ ἕπερϑεν καλύπτεται πάντα" ὧν ἡ αἴγλη πέτρας πεποιημένη. στοαί τε τὴν αὐλὴν περιβάλλουσι 18 
ὑπεράγαν λευχή τίς ἐστι, ταῖς τοῦ ἡλίου αὐγαῖς ἐπιει- τέσσαρες, κατὰ πλευρὰν ἑκάστην ἑστῶσαι. ταύτην τε οὖν 

ἴ κῶς ἀπαστράπτουσα. καὶ μὴν καὶ εἰκόνες αὐτὴν κοσ- καὶ τῶν στοῶν μίαν, ἥπερ αὐτῆς τέτραπται πρὸς ἄνεμον 
μοῦσι παμπληϑεῖς, αἱ μὲν χαλκαῖ, αἱ δὲ τῷ λίϑῳ ἐπιξυ- 15 15 νότον, ἐς βάϑους μέγα τι χρῆμα κατορύξας ᾿Ιουστινιανὸς 
σϑεῖσαι, ϑέαμα λόγου πολλοῦ ἄξιον. εἰκάσαις ἂν ἢ Φει- βασιλεύς, ἀποβαλλομένοις τῇ περιουσίᾳ κατὰ τὰς ἄλλας 
ϑίου τοῦ ᾿Αϑηναίου ἢ τοῦ Σικυωνίου “υσίππου ἔργον ἢ ὥρας τοῖς ὕδασιν ἐς ϑέρος ἐν ἐπιτηδείῳ ϑησαυρὸν ἔϑετο. 

8 Πραξιτέλους αὐτὰς γεγονέναι. ἐνταῦϑα καὶ Θεοδώρα ἡ δεχόμενα γὰρ τὰ ἔλυτρα τάδε τοῦ ὀχετοῦ τὴν ἐπιρροὴν 14 
βασιλὶς ἐπὶ χίονος ἕἔστηχε" τοῦτο γὰρ ἀνατέϑειχεν ἡ πό- ὑπερβλύξοντος στενοχωρουμένοις μὲν τοῖς ὕδασι τότε 

9 B 306 ig αὐτῇ ὑπὲρ τῆς αὐλῆς χαριστήριον. καὶ ἡ μὲν εἰκὼν so 30 χαρίξεται χώραν, ποϑεινῶν δὲ αὐτῶν γινομένων ἐπὶ και- 
εὐπρόσωπος, ἀλλὰ τῆς βασιλίδος τῷ κάλλει ἐλάσσων, ἐπεὶ Qo τοῖς δεομένοις παρέχεται πόρον. οὕτω μὲν μὴ προσ- 15 301 
αὐτῆς τὴν εὐπρέπειαν λόγῳ τε φράσαι καὶ ἰνδάλματι δεῖν Βυξαντίοις ποτίμων ὑδάτων βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς 
Ἢ νιν api aed 7Ὲ ὄ Vr, παντάπασιν ἀμήχανα Tw διεπράξατο. ; 
σιλίδα Á iA ΒΗ i. τοῦ ἐκευκώματορ ὅτι δὴ βα- Καὶ βασίλεια δὲ ἀλλαχόϑι ϑεδηριούργημεν αὐτὸς καιν- 16 

Je gi on διαφανῶς ἐνδεικνύμενος, a w ουργήσας ἔν τε τῷ Ἡραίῳ, ὃ νῦν Ἱερὸν ὀνομάζουσι, 

adelatiti εὐπορίας πέρι ἐνταῦϑα διαπεπόνηται καὶ Ιουκουνδιάναις ταῖς καλουμέναις" ὧν δὴ οὔτε τὸ 


τῷ οὕτῳ αὐ " n 
9 βασιλεῖ τούτῳ αὐτίχει δηλώσω. ϑέρους ὥρᾳ ἡ βασι- μεγαλοπρεπὲς σὺν τῷ ἐς τέχνην ἠκριβωμένῳ, οὔτε τὸν 
38 cf. anecd, 96, 93. 35 Georg. Cod. de aed. CP. 117,7. 


ἘΞ ᾿ 34 cf. Hammer II 897. 
tos 1 via v e i 3 ἰοῦσα Hoesch, ἰοῦσαν Y. καὶ πλάι. 
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8 ἐλασσόνως ἢ V] Mov ὡς ἢ A. 10 περίστυλος eser ] 

s μῆς ἢ S ἧς pris din ML Ul A. περίστυλος ὅσα 3. περίστυλος À. 11 δεμιαμένοις Maltr. r^ 
bs Mar s ἀμήχανα 1 Y] rM E codd.] τὸ κάλ: μένοις V, δεομένοις Hoesch. 86--Β7 οὔτε — οὔτε Dind] 


— οὐδὲ codd. 


44 Προχοπίου περὶ κτισμάτων 1, 11. ΠΠ1 45 


O ὄγχον ἂν σὺν rg εὐπρεπεῖ λόγῳ φράσαι ποτὸ iin λον ἐτοχτήνατο dv τῇ ἀντιπέρας ἠπείρῳ, ἐν τοῖς Εύτρο- 
τἴ ἔχοιμι. ἀλλ᾽ ἀποχρήσει ταῦτα εἰπεῖν βασίλειά τὲ js ναι πίου ἐπωνύμοις, τοῦ 'Ηραίου τοῦδε οὐ πολλῷ ΠΟΘ δ.) 
xal πρὸς ᾿Ιουστινιανοῦ γεγονέναι vim p iin κατὰ ταὐτὰ εἰργασμένον τοῖς ἄλλοις, ὧνπερ ἐπεμνήσϑην 
τεχνωμένου, xal οὐδενὸς ἀπεριόπτου, ὅτι μὴ χρημάτων, ἀρτίως. 
χαϑισταμένου. ταῦτα γὰρ οὐχ οἷόν τέ ἐστι μὴ καὶ λόγου ὁ s. Τὰ μὲν οὖν ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ ἐν πόλει δεδημιουρ- 
18 χρατεῖν. ἐνταῦϑα δὲ xal λιμένων σχέπας ἀποτετόρνευται γημένα τῇ βασιλίδι, ὡς διὰ βραχυτάτων εἰπεῖν, ταύτῃ 
οὐ πρότερον ὄν. ἀχτὴν γὰρ εὑρὼν ἑχατέρωϑι τοῖς τε πη Eye. ὃ δὲ μόνον ἡμῖν ἐνταῦθα δὴ ἀπολέλειπται 
ἀνέμοις καὶ ταραχῇ τοῦ ῥοϑίου ἀποκειμένην, σωτήριον αὐτίκα δηλώσω. τῇδε τοῦ βασιλέως τὰ διαιτητήριω ἔχον- 2 
19 εἶναι τοῖς πλέουσι χατεστήσατο ὧδε. τὰς χιβωτοὺς κα- τος, διὰ μέγεϑος τῆς βασιλείας, ἐκ πάσης γῆς ὕμιλος ἀν- 
Aovufvag ἀναρίϑμους τε χαὶ παμμεγέϑεις πεποιημένος, τὸ 10 ϑρώπων τῇ πόλει παντοδαπὸς ἐπεισέρχεται. παραγένε- 25 
ἀμφοτέρωϑέν τε αὐτὰς τῆς ἠϊόνος ἐπὶ πλεῖστον ἐγκαρ- ται δὲ αὐτῶν ἕκαστος ἢ πράξει τινὶ ποδηγούμενος ἢ ἐλ- 
σίας ἀπορριψάμενος, ἀεί τε τῶν προτέρων καϑύπερϑεν πίδι ἢ τύχῃ, πολλοὶ δέ τινες, οἷς δὴ τὰ κατὰ τὴν οἰκίαν 
ἑτέρων ἐν τάξει ἐπιβολὴν ἐντιϑέμενος, τοίχους πλαγίους οὐκ ἐν καλῷ κεῖται, βασιλέως δεησόμενοι, τῇ πόλει ἔν- 
ἀπ᾽ ἐναντίας ἀλλήλων ἀνέστησε δύο Ex τῶν τῆς ἀβύσσου δημοι γίνονται διὰ βίαν τινὰ ἢ πιέξουσαν ἣ ἐγκειμένην 
κρηπίδων μέχρι ἐς τὸ ὕδωρ, ᾧ δὴ αἵ νέες ἐναπερειδό- το 153] μέλλουσαν. οἶσπερ συμβαίνει πρὸς τῇ ἄλλῃ ἀμηχανίᾳ 
3o μέναι πλέουσι. πέτρας ve τὸ λοιπὸν ἀποτόμους ταύτῃ καὶ οἰκίας ὑποσπανίξειν, οὐχ οἵοις τε οὖσι τὴν ὑπὲρ τῆς 
ἐμβέβληται. ὧν δὴ πρὸς τοῦ ῥοϑίου ἀρασσομένων, ἀπο- ὀνταῦϑα διατριβῆς προέσϑαι μίσϑωσιν. ταύτην δὲ αὐτοῖς 2 
χρουομένων τε τὴν τοῦ χλυδωνίου ἐπίϑεσιν, καὶ ἀνέμου βασιλεύς τε ᾿Ιουστινιανὺς καὶ ἡ βασιλὶς Θεοδώρα τὴν 
χειμῶνος ὥρᾳ καταβάντος σκληροῦ, διαμένει τὰ ἐντὸς ἀπορίαν διέλυσαν. τῆς γὰρ ϑαλάσσης ὡς ἀγχοτάτω, ἵνα 
: Fig mdi det e μεταξὺ μιᾶς ἀπολελειμμένης 30 30 δὴ Στάδιον ὃ χῶρος καλεῖται (ἀγῶσι γάρ, οἶμαι, τὸ πα- 
ἱερὰ sins Kid rt He ov. ἐνταῦϑα δὲ καὶ λαιὸν ἀνεῖτό τισι) ξενῶνας ὑπερμεγέϑεις ἐδείμαντο, τοῖς 
Trtts ἧπέρ μοι ἔμπροσϑεν δεδιήγηται, τὰ τοιαῦτα ταλαιπωρουμένοις ἐπὶ καιροῦ γενησομένους 


: 9 ἐν δημοσίῳ καὶ καταλυτήρια. 
τὰ ἄλλα σχεδόν τι πάντα" ὥστε δὴ ταῦτα τῶν Η τῇ ω 


33 πόλει βασιλείων ἐλασσοῦσθαι μηδέν, καὶ λιμένα δὲ d.a. AOTOX B. 
eiie Ὅσα uiv δὴ ἐπί ve Κωνσταντινουπόλεως καὶ τῶν 
36 ἐκείνῃ προαστείων ἱερὰ τεμένη βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς 
νέᾳ ἰδρύσατο, καὶ ὅσα καταπεπονηχότα διὰ χρόνου μῆχος 


8 λιμένων» V] om, À. ἀποτετόι 


8 ταραχῇ τοῦ ξοϑίου V] τῷ desit egre V, ἀποτετόρευται A. 


τυϑέμενος V] (594, 38 ἐπιβολὴν V] ὀπερβολὴν AP dy. Σ E δημιουργηϑέντα ἃ. 
Υ τ dfi insat V] d "E rà ἐναντίας A] areis 1 à ὙἹ ὃ 75) a gm DS Auer evanuit 
Vlon A ἀγορὰς Υ] ἀγυιὰς A, δὲ ΥἹ ὁπ, A, ss in V. 19 διέλυσαν V] ἔλυσαν A. 80 στάδιον V] om ἃ. ὁ V] 


οὗ A. 1 ἀνεῖτό V] ἀνεῖται ἃ. ξενῶνας A] xal ξενῶνας V. 


A 


48 Προκοπίου 


ἀνενεώσατο, τί τε ἄλλα οἰχοδομήματα, ὅσα δὴ ἐνταῦϑα 
3 P 99 πεποίηται, ἐν τῷ ἔμπροσϑεν λόγῳ δεδήλωται. τὸ δὲ 
λοιπὸν ἐπὶ τὰ ἐρύματα ἡμῖν ἱτέον, [καὶ] οἷσπερ τὰς 
ἐσχατιὰς περιέβαλε Ῥωμαίων τῆς γῆς. ἔνϑα δὴ καὶ τα- 
λαιπωρεῖσϑαι τῷ λόγῳ τὰ μάλιστα ἐπάναγκες ἂν εἴη καὶ s 
3 τὰ ἀμήχανα διαπονεῖσθαι. οὐ γὰρ τὰς πυραμέδας ἀφη- 
γησόμεϑα, τοῦτο δὴ τῶν ἐν Αἰγύπτῳ βεβασιλευκότων 
τὸ διαϑρυλλούμενον ἐπιτήδευμα, ἐς χάριν ἀποχεχριμένον 
ἀνόνητον, ἀλλὰ τὰ ὀχυρώματα σύμπαντα, οἷς ὁ βασιλεὺς 
οὗτος τὴν βασιλείαν ἐσώσατο, τειχισάμενός τε αὐτὴν καὶ τὸ 
ἀμήχανον τοῖς βαρβάροις καταστησάμενος τὴν ἐς Ῥω- 
B 310 μαίους ἐπιβουλήν. ἐχ δὲ ὁρίων τῶν Μηδικῶν ἄρξασϑαι 
οὔ μοι ἀπὸ τρόπου ἔδοξεν εἶναι. 
4 Ἐπειδὴ Μῆδοι ἀνεχώρησαν ἐχ Ῥωμαίων τῆς γῆς, πό- 
Àtv αὐτοῖς άμιδαν ἀποδόμενοι, ἧπερ ἐν λόγοις τοῖς ὑπὲρ τὸ 
τῶν πολέμων δεδήλωται, βασιλεὺς μὲν Ἠναστάσιος &y- 
qud πη τῶν Περσικῶν ὅρων κώμην ἄδοξόν τινα τὰ 
πρότερα οὖσαν, “ἄρας ὄνομα, τείχει περιβαλεῖν διὰ 
σπουδῆς ἔσχε, πόλιν τε αὐτὴν ἐπιτείχισμα ἐσομένην τοῖς 


μένην Y] ἐσόμενον x ξύμπαντα 


περὶ κτισμάτων [1.1 41 


ἔχοντερ πρὶν οἱ πολέμιοι τὴν πρὸς Οὔννους ἀγώνισιν 
διαλύσαντες ἐπὶ σφᾶς ἴωσιν. ὑποψίᾳ οὖν τῇ ἐκ τῶν 
πολεμίων περίφοβοι ὄντες καὶ καραδοχοῦντες ἀεὶ τὰς 
ἐφόδους, οὐκ ἐρ τὸ ἀκριβὲς τὴν οἰκοδομίαν ἐξῆγον, τοῦ 
* τάχους αὐτοῖς τῷ ὑπερβάλλοντι τῆς σπουδῆς παραιρου- 
μένου τὴν ἐς τὸ ἔργον ἀσφάλειαν. τῷ γὰρ συντόμῳ τό 
γὲ ἀσφαλὲς οὐδαμῆ εἴωϑε ξυνοικίξεσθαι, οὐδὲ τῷ ὀξεῖ τὸ 
ἀκριβὲς φιλεῖ ἕπεσθαι. οὕτω τοίνυν ἐπισπερχῶς ἀπειρ- 
γάσαντο τὴν τοῦ περιβόλου ἀνάστασιν οὐκ ἀνανταγώ- 
10 νιστον τοῖς πολεμίοις πεποιημένοι, ἀλλ᾽ ὅσον αὐτῷ ἀναγ- 
καῖον ὕψος ἐνθέμενοι, οὐ μὴν οὐδὲ αὐτοὺς ἐμβεβλημένοι 
ἐν ἐπιτηδείῳ τοὺς λίθους, ἢ αὐτῶν ἐν δέοντι εἰργασμέ- 
νοι τὴν σύνθεσιν, ἢ τῷ τέλματι τῆς τιτάνου κατὰ λόγον 
ἐναρμοσάμενοι. χρόνου οὖν ὀλίγου (χιόσι τε γὰρ καὶ 
16 ἡλίου ϑέρμῃ τῷ τῆς οἰκοδομίας σφαλερῷ ἀντέχειν οἵ 
πύργοι ὡς ἥκιστα εἶχον) διερρωγέναι αὐτῶν τοῖς πλεί- 
στοις ξυνέβη. οὕτω μὲν τὰ πρότερα ἐν πόλει Ζάρας τὰ 
τείχη ἀνέστη. 
Ἔννοια δὲ ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ γέγονεν ὡς οὐ περιό- 
10 ψονται Πέρσαι ὅσα γε δυνατὰ τοῦτο δὴ τὸ κατ᾽ αὐτῶν 
ἐπιτείχισμα Ῥωμαίοις ἑστάναι, ἀλλὰ πανοικεσίᾳ μὲν προσ- 
βαλοῦσι, τέχνας δὲ κινήσουσι πάσας ἐξ ἀντιπάλου τειχο- 
μαχήσειν τῆς πόλεως, καὶ ὅμιλος μὲν αὐτοῖς ἐλεφάντων 
ἕψεται, οἴσουσι δὲ ξυλίνους ἐπὶ τῶν ὥμων οἱ ἐλέφαντες 
36 πύργους, οἷς ὑποκείμενοι ἀντὶ ϑεμελίων ἑστήξουσι, καὶ 
τὸ δὴ χαλεπώτερον ἐν ἐπιτηδείῳ τοῖς πολεμίοις περι- 
ἀγόμενοι καὶ φέροντες τεῖχος γνώμῃ τῶν κεκτημένων 
ὕπη παρατύχοι ἑπόμενον" ἐπεμβαίνοντες δὲ οἵ πολέμιοι 


ὃ καραδοχοῦντες V] καραδοκοῦντες δὲ A. 5—6 παραιρου- 
μένου ΑἹ παραιρομένου V. — 11—18 ἐν ἐπιτηδείω τοὺς λ. ἐμβεβλ. 
Α. 19—18 εἰργασμένοι Α] πεποιημένοι V. 


10 


Ρ 80 
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βαλοῦσι μὲν κατὰ κορυφὴν τοὺς ἔνδον Ῥωμαίους, ἐκ δὲ τέθεικεν ἐπάλξεις ἑτέρας, τριώροφον ταύτῃ τὸ τεῖχος 
ὑπερδεξίων ἐπιϑήσονται, ἀλλὰ καὶ λύφους χειροποιήτους ἀπεργασάμενος. A 
ἐπαναστήσουσι. xol μηχανὰς rdg ἐλεπόλεις ἐπάξονται Ἔπαντα δὲ κατανενοηκὼς ὅτι δὴ καὶ τῶν πύργων διε- 
13 πάσας. ἣν δέ τι τῇ πόλει «]άρας ἀξύμφορον ἐπιγένηται, φϑάρϑαι πολλούς, ἧπέρ uot εἴρηται, ξυνηνέχϑη ἐν χρόνῳ 
πάσης μὲν προβεβλημένῃ τῆς Ῥωμαίων ἀρχῆς, ἀντι- s 5 ὀλίγῳ, καθελεῖν μὲν αὐτοὺς ὡς ἥκιστα εἶχεν, ἐν γειτόνων 
τεταγμένῃ δὲ τῇ πολεμίᾳ διαφανῶς, οὐκ ἄχρι τοῦδε ἡμῖν ἀεὶ τῶν πολεμίων ὄντων καὶ καιροφυλακούντων τε καὶ 
κείσεται τὸ xoxóv, ἀλλ᾽ ἡ πολιτεία κατασεισϑήσεται ἐκ διηνεκὲς ἰχνευόντων εἴ KOTE ToU περιβόλου μοίρας ἀτει- 
τοῦ ἐπὶ πλεῖστον. ἐβούλετό τε διὰ ταῦτα ὀχύρωμα τῷ χίστου τινὸς ἐπιτυχεῖν οἷοί τε ὦσιν" ἐπενόει δὲ τάδε. 
χωρίῳ περιβαλεῖν ἐπαξίως τῆς χρείας. τούτου: μὲν τοὺς πύργους αὐτοῦ εἴασεν, ἔκτοσθεν ὃὲ 
1 0 Πρῶτα μὲν οὖν τὸ τεῖχος (κολοβόν τε γὰρ ἦν κομιδῇ, τὸ 1€ αὐτῶν ἑκάστου οἰκοδομίαν τινὰ ἑτέραν ἐμπείρως ἐν τε- 
ἧπέρ μοι εἴρηται, καὶ τοῖς ἐπιοῦσι διὰ ταῦτα ἐπιμαχώ- τραγώνῳ ἐδείματο, ἀσφαλείας τε καὶ τῆς ἄλλης ἐπιμε- 
τατον) ἀπρόσοδόν τε χαὶ ἄμαχον ὅλως τοῖς πολεμίοις λείας εὖ ἔχουσαν, ταύτῃ τε τοὺς πεπονηκότας τῶν τοί- 
τὸ B 212 ἐσχευάσατο εἶναι. τὰς μὲν γὰρ ἐπάλξεις πρύτερον οὔσας χων ἐρύματι ἑτέρῳ ἐς τὸ ἀσφαλὲς ἐτειχίσατο. fva δὲ 
λίϑων ἐνθήκῃ ξυναγαγὼν ἀπέσφιγξεν ἐν στενῷ μάλιστα, αὐτῶν τὸν καλούμενον τῆς Φρουρᾶς ἐπικαιριώτατα καϑ- 
ἴχνη αὐταῖς μόνα ἐς ϑυρίδων ἀπολιπὼν σχῆμα; xodoórov ig 15 ελὼν ἀνῳχοδομήσατο ξὺν τῷ ἀσφαλεῖ καὶ πανταχόϑεν τοῦ 
δὲ αὐτῶν συγχεχωρηχὼς ἀνεωγέναι, ὅσον δὴ καὶ χεῖρα περιβύλου τὸ ἔκ τῆς ἀσϑενείας ἀφείλετο δέος. καὶ τῷ 
διεῖναι, χαὶ τῶν τοξευμάτων ἐξόδους ἐπὶ τοὺς ἐνοχλοῦν- προτειχίσματι δὲ κατὰ λόγον διαρκὲς ὕψος ἐπισταμένως 
16 τὰς ἐνθένδε λελεῖφϑαι. ὕπερϑεν δὲ αὐτῶν ὕψος τῷ περι- ἐντέϑεικεν. ἔκτοσθεν δὲ αὐτοῦ τάφρον ὥρυξεν, οὐχ 
Bói ἐπετεχνήσατο ἐς τριάχοντα μάλιστα πόδας οὐχ ἧπερ εἰώϑασιν ἄνϑρωποι τὰ τοιαῦτα ποιεῖν, ἀλλ᾽ ἐν 
ὅλον ἐνθέμενος τὸ πάχος τῷ τείχει, ὡς μὴ τῶν ϑεμελίων ry 30 χώρῳ ve ὀλίγῳ καὶ τρόπῳ ἑτέρῳ" ὅτου δὲ δὴ ἕνεκα, ἐγὼ 
τῇ τῶν; ἐγχειμένων περιουσίᾳ βαρυνομένων ἀνήκεστόν δηλώσω. 
τι τῷ ἔργῳ ξυμβαίη, ἀλλὰ τὸν ἐκείνῃ ἀέρα λίθων περι- Τὰ μὲν ἄλλα τοῦ περιβόλου ἀπρόσβατα τοῖς τειχομα- 
βολῇ SP Mice στοάν τε ἐν κύκλῳ τοῦ περιβόλου περί- χοῦσιν ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον ξυμβαίνει εἶναι ἅτε οὐχ ἐφ᾽ 
Pf Ὀγασάμενος, ὑπέρ τε τὴν στοὰν τὰς ἐπάλξεις ὁμαλοῦ χωρίου ἑστῶτα, οὐδὲ τοῖς ἐπιοῦσιν ἔχοντος πρὸς 
d : nig διώροφον μὲν πανταχόσε τὸ τεῖχος εἶναι. qs 36 ἐπιβουλὴν ἐπιτηδείως, ἀλλὰ κατὰ τὸ ἄναντες ἂν τε σκληρῷ 
scs Pt Coli τρεῖς γεγονέναι τὰς χώρας καὶ ὀρϑίῳ πειμένου, ἔνϑα οὔτε δυνάφυχα oidy té ἐστιν 
1 ἀποχρουομένων (dé περιβόλου, καὶ τὰς ἐπ᾽ αὐτὸν οὔτε προσβολὴν γενέσϑαι τινά. ἡ δὲ αὐτοῦ πρὸς ἄνε- 
πύργους σφαιριχὸν Más) ie hécoug γάρ πη τοὺς μον νότον ἡ πλευρὰ τέτραπται, μαλϑακή τε οὖσα καὶ 
μένος αὖϑι n] B 
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γεώδης ἡ χώρα xai πρὸς sino pend 
n » πύλιν. 

35 odor i P δ νσι βάϑους ἱκανῶς ἔχουσαν ἐπὶ 
μακρῷ κατορύξας, ἑκάτερον αὐτῆς τῷ προτειχίσματι τὸ 
πέρας ἐνῆψφεν, ὕδατος μὲν αὐτὴν διαρκῶς τἰρελη δεμένος; 5 
ἄβατόν τε παντάπασι τοῖς πολεμίοις Neree eu PVoSs E 
μοίρᾳ δὲ αὐτῆς τῇ ἐντὸς προτείχισμα ϑέμενος er£gov- 
ᾧ δὴ ἐφεστῶτες ἐν πολιορκίᾳ φρουροῦσι Ῥυμαῖοι, τοῦ 
τε περιβόλου καὶ προτειχίσματος τοῦ ἑτέρου ἀφροντι- 

36 στήσαντες. ὅπερ τοῦ τείχους προβέβληται. ἐτύγχανε ὃὲ 1o 
τοῦ τὲ τείχους χαὶ τοῦ προτειχίσματος μεταξὺ χατὰ τὰς 
πύλας, a? χαταντιχρὺ τοῦ μμώδιος χωρίου εἰσί, μέγα 
τι χρῆμα χώματος κείμενον, καὶ ἀπ᾿ αὐτοῦ οἱ πολέμιοι 
λανϑάνειν ἐχ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον οἷοί τε ἦσαν, ἐπὶ τῇ πό- 

31 λει διώρυχας ἔνερϑεν τοῦ περιβόλου ποιούμενοι. ὅπερ 15 

B 214 ἐνθένδε περιελὼν καὶ περικαϑήρας εὖ μάλα τὸν χῶρον, 
ταύτῃ τοῖς πολεμίοις τὴν ἐς τὸ τεῖχος ἐπιβουλὴν ἀνε- 
χαίτισε. 

β΄. Τὰ μὲν οὖν τοῦ ὀχυρώματος αὐτῷ τῇδέ πη πεποίη- 
ται. καὶ ὕδατος δὲ εἰργάσατο ἔλυτρα πὴ μὲν τοῦ περι- so 

βόλου καὶ τοῦ προτειχίσματος μεταξύ, πὴ δὲ ἄγχιστα 

τοῦ νεώ, ὃς Βαρϑολομαίῳ ἀποστόλῳ ἀνεῖται πρὸς δύοντά 

3 που τὸν ἥλιον. ῥεῖ δὲ καὶ ποταμὸς ἐχ προαστείου τῆς 

πόλεως διέχοντος αὐτῆς σημείων δυοῖν, ὃ δὴ Κόρδης 
3. ἐπικαλεῖται. ἐφ᾽ ἑκάτερα δὲ αὐτοῦ σχοπέλω δύο ἀνέχε- s 

Ὧν ὑπεράγαν σχληρώ. πρόεισί τε μεταξὺ τῆς ἑκατέρου 

ὑπωρείας ἄχρι ἐς τὴν πόλιν ὃ ποταμὸς οὗτος, παρὰ τοὺς 

: del arte ὀρῶν, μάλιστά τε καὶ di αὐτὸ 

8 τὲ καὶ ἀνέπαφορ ὥν, οὐ γὰρ 

30--ὶ πὴ - πὴ Dj 
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ἔχουσι βιάξεσθαί πη αὐτὺν ἐν ὑπτίῳ τῆς γῆς. ἐπι 
σπῶνται δὲ αὐτὸν ἐς τὴν πόλιν τρύπῳ τοιῷδε. ὀχετὸν 
μὲν ἐκ τοῦ περιβόλου πεποίηνται μέγαν, ὀβελοῖς δὲ σι- 
δηροῖς τὸ τοῦ ὀχετοῦ στόμα συχνοῖς τε καὶ ὡς παχυτά- 
s roug καταλαβόντες, τοῖς μὲν ὀρϑοῖς, τοῖς δὲ ἐγκαρσίοις. 
διεπράξαντο τῷ ὕδατι ἐς τὴν πόλιν εἰσιτητὰ εἶναι. οὐχ 
ἐπὶ πονηρῷ τοῦ ὀχυρώματος. οὕτω τοίνυν ἐς τὴν πόλιν 
ἐσιὼν καὶ τὰ ἐκείνῃ ἔλυτρα ἐμπλησάμενος, περιαγόμενύς 
τε ὅποι ποτὲ δοχοίη τοῖς τῇδε ἀνϑρώποις, εἶτα ἐκβάλλει 

10 ἐς ἑτέραν τινὰ τῆς πύλεως χώραν, ἐμφεροῦς αὐτῷ τῇ ἐς 
τὴν πόλιν εἰσαγωγῇ πεποιημένης τῆς ἐχβολῆς. περιιών 
τὲ τὰ ταύτῃ πεδία ἐς πολιορκίαν εὐπετῆ ἐποιεῖτο τὴν 
πόλιν. ἐνταῦϑα γὰρ ἐνστρατοπεδεύεσϑαι τοῖς πολεμίοις 
τῇ τοῦ ὕδατος περιουσίᾳ οὐ χαλεπὸν ἦν. ὅπερ ἵνα μὴ 

vs γένηται λογισάμενος ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς τὰ παρόντα 
iv βουλῇ ἐποιεῖτο, διασκοπούμενος εἴ τινα τῷ πράγματι 
ἄκεσιν εὕροι. ὃ δὲ ϑεὸς αὐτῷ τὴν ἀμηχανίαν ἰώμενος, 
ἀπαυτοματίσας τὴν πρᾶξιν μελλήσει τὴν πόλιν οὐδεμιᾷ 
διεσώσατο. ἐγίνετο δὲ δὴ ὧδε. 

30 Τῶν τις ἐκείνῃ στρατευσαμένων, εἴτε τινὰ ὄψιν ὀνεί- 
Qov ἰδὼν εἴτε αὐτόματος εἰς τοῦτο ἠγμένος, τῶν περὶ 
τὰς οἰκοδομίας τεχνιτῶν ἑταιρισάμενος πολὺν ὅμιλον, 
διώρυχα ἐκέλευε μακρὰν ἐντὸς τοῦ περιβόλου γεγενῆ- 
σϑαι, δείξας τι χωρίον αὐτοῖς" ὕδωρ γὰρ πότιμον ἐν- 

" ταῦϑα εὑρήσειν ἐκ μυχῶν ἀποβλύξον τῆς γῆς. κυκλο- 
τερῆ τε τὴν διώρυχα ἐς ποδῶν μῆκος πεντεκαίδεκα ποι- 
ἡσάμενος ἐπὶ πλεῖστον τὸ βάϑος κατῆγε. τοῦτο τῇ πόλει 
σωτήριον οὐκ ἐκ προνοίας τῶν τεχνιτῶν τούτων πεποί- 


4 ἐσιτητὰ ἃ. 8 εἰσιὼν ἃ. 13 τε ΥἹ δὲ ἃ. ταύτη 
ταύτης A. 11 ἄκεσιν V] ἄνεσιν A. — 18 ἀπαυτοματίσας 1A 
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ται, ἀλλ᾽ ὅπερ ἐνταῦϑα ξυμβήσεσϑαι καχὸν ἔμδλλεν, ἐφ 
πᾶν ξυμφέρον διὰ τῆς κατώρυχος ἀπεκρίθη Ῥωμαίοις. 
18 ὄμβρων γὰρ μεταξὺ ἐξαισίων καταρραγέντων, ὁ ποταμός, 
οὗπερ ἐπεμνήσϑην ἀρτίως, πρὸ τοῦ περιβόλου μορμύρων 
ἀρϑείς τε ἐπὶ μέγα xarà τὰ ξυνειϑισμένα οὐκέτι ἐχώρει, 
οὐ δεχομένων αὐτὸν τηλικόνδε γεγενημένον οὔτε τῶν 
14 εἰσόδων οὔτε τοῦ ὀχετοῦ, ἧπερ τὰ πρότερα. ξυνίστατο 
οὖν ἐπὶ τὸ τεῖχος ξυνάγων τὸν ῥοῦν, ἐς ὕψος τε καὶ 
βάϑος κατατείνων πολύ, xal πὴ μὲν λιμνάξων, πὴ δὲ 
15 χυρτούμενός τε καὶ χυματίας γεγενημένος. τὸ μὲν οὖν 
προτείχισμα βιασάμενος χαϑεῖλεν εὐθύς, χατασείσας δὲ 
καὶ πολλήν τινα τοῦ τείχους μοῖραν καὶ τὰς πύλας ἀνα- 


dois, ἐν χώρῳ ἐφάνη σημείοις τεσσαράκοντα διέχοντι 
μάλιστα Ζάρας πόλεως, οἷσπερ ἐπηγάγετο dx τῶν τῇδε 


μέσῃ πόλει γινόμενος 

τοῦ ὕδατος τοὺς $7 

τῆς πόλεως ἔξω διὰ 

ἐξεπίτηδερ πρὸς 
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"t ἀρδεύων ὃὲ τὰ ἐχείνῃ χωρία πο- 
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θεινὸς ἅπασι volg περιοικοῦσιν ἐς ἀεὶ γίνεται. ἐπειδὰν 
δὲ πολεμίων στρατὸς ὡς πολιορχήσων τὴν πόλιν ἐν. 
ταῦϑα ἴοι, τὰς μὲν διὰ τῶν σιδηρῶν ὀβελῶν ἐξόδους 
ἐπιβύσαντες τοῖς καταράκταις καλουμένοις, αὐτίχα τε 
τὸν ποταμὸν μεταπεφρυκέναι καὶ τὴν ἐχβολὴν μεταπο- 
ρεύεσθαι βιασάμενοι ἀνάγκῃ χειροποιήτῳ, ἐπί τε τὴν 
διώρυχα καὶ τὸ ἐνθένδε περιάγουσι χάος. καὶ ἀπ᾿’ αὐτοῦ 
οἱ πολέμιοι πιεξόμενοι τοῦ ὕδατος τῇ ἀπορίᾳ διαλύειν 
ἀναγκάξονται τὴν πολιορκίαν εὐθύς. Μιρράνης ἀμέλει 

106 Περσῶν στρατηγὺς ἐπὶ Καβάδου βασιλεύοντος ἐπὶ 
πολιορκίᾳ ἐνταῦθα ἥκων, τούτοις τε πᾶσιν ἀναγχασϑ είς, 
ἄπρακτος οὐκ εἰς μακρὰν ἀνεχώρησε. καὶ Χοσρόης αὐτὸς 
πολλῷ ὕστερον ἐπ᾽ αὐτῷ τούτῳ ἀφικόμενος στρατῷ με- 
γάλῳ ἐγκεχείρηκε τῇ ἐς τὴν πόλιν ἐπιβουλῇ. ὕδατός τε 

15 ἀπορίας πέρι ἀμηχανῶν, καὶ ἀποσχοπούμενος τὴν τοῦ 
περιβόλου ὑπερβολήν, ἄμαχόν τε αὐτὴν διαρκῶς ὑπώ- 
πτευεν εἶναι, καὶ τὰ βεβουλευμένα μεταγνούς, εὐθυωρὸν 
ἐς τὰ Περσῶν ἤϑη ἀπιὼν ᾧχετο, τῇ τοῦ Ρωμαίων αὐτο- 
κράτορος καταστρατηγηϑεὶς προμηϑείᾳ. 

30. γ΄. Ταῦτα μὲν οὖν ἐν πόλει Ζάρας οὕτω δὴ βασιλεὺς 
᾿Ιουστινιανὺς κατεστήσατο" ὄντινα δὲ προσεποίησε τρόπον 
τῇ πόλει μηκέτι αὐτῇ πάϑος πρὸς τοῦ ποταμοῦ ξυμβῆναι 
τοιοῦτον, τοῦ ϑεοῦ διαρρήδην αὐτῷ ξυνεπιλαμβανομένοι" 
τὸ σπούδασμα τοῦτο, ἐγὼ δηλώσω. Χρύσης ἦν τις MÀc- 

85 ξανδρεύς, μηχανοποιὸς δεξιός, ὅσπερ βασιλεῖ τὰ ἐς τὰς 
οἰκοδομίας ὑπηρετῶν, τὰ πλεῖστα τῶν τε ἐν πόλει ΖΙάρας 
καὶ τῇ ἄλλῃ χώρᾳ γεγονότα ἐξείργασται. οὗτος ὁ Χρύσης 
ἀπεδήμει μὲν ἡνίκα δὴ ἐν πόλει Δάρας τὸ ἐκ τοῦ ποτα- 

8—9 τοῦ ὕδατος — ἀναγκάζονται V] τῇ σπάνει τοῦ ὕδατος 
διαλύουσι A. 11 μεταγνοὺς 1] μετα γνοὺς V. εὐϑυωρὸν scripsi] 
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μοῦ πάϑος ξυνέπεσεν᾽ ἀκηχοὼς δὲ καὶ περιαλγήσας τῇ 
συμφορᾷ ἐξ χοίτην τὴν αὑτοῦ ἀπεχώρησεν. ὄψιν δὲ 

4 ὀνείρου τοιάνδε εἶδεν. ἐδόχει οἱ ἐν-τῷ ὀνείρῳ τις ὑπερ- 
quie τε xal τὰ ἄλλα χρείσσων 1j ἀνθρώπῳ εἰκάβεσθαι 
μηχανήν τινα ἐπαγγέλλειν τὲ xal ἐνδείχνυσϑαι, i ἂν ς 
διακωλύειν τὸν ποταμὸν ἱχανὴ εἴη ἐπὶ πονηρῷ τῆς πό- 

δ Àeog μηχέτι μορμύρειν. καὶ ὁ μὲν αὐτίκα ϑεῖον ὑπο- 
τοπῆήσας τὸ πρᾶγμα εἶναι, τήν τε μηχανὴν καὶ τὴν τοῦ 
ὀνείρου ὄψιν ἐς βασιλέα γράψας ἀνήνεγχε, σχιαγραφήσας 

6 τὴν & τοῦ ὀνείρου διδασκαλίαν. ἐτύγχανε δὲ οὐ πολλῷ τὸ 
πρότερον ἄγγελος ἥκων ἐς βασιλέα ἐκ Ζάρας πόλεως, 
ὅσπερ αὐτῷ τὰ £x τοῦ ποταμοῦ ξυνενεχϑέντα πάντα 

τ ἐσήγγειλε. βασιλεὺς δὲ τότε τοῖς ξυμπεπτωχόσι ξυντα- 

Ρ 84 ραχϑεὶς καὶ περιώδυνος γεγονώς, τοὺς τὰ μηχανικὰ 
εὐδοχιμοῦντας εὐθὺς μετεχάλει, Ἡνϑέμιόν τε χαὶ ᾿Ισί- 15 

8 ὅωρον, ὦνπερ ἔμπροσϑεν ἐπεμνήσϑην. καὶ τὰ ξυμβεβη- 

Β 318 κότα ἐπιχοινούμενος ἀνεπυνθϑάνετο τῶν ἀνδρῶν ὁποία 
ποτὲ μηχανὴ γένοιτο, ὡς μή τι περαιτέρω τῇ πόλει ξυμ- 
βαίη" καὶ αὐτῶν μὲν ἑκάτερος ὑποϑήχην τινὰ ἔφραξε 
τήν οἱ δοκοῦσαν ἐπιτηδείως ἐς τοῦτο ἔχειν" βασιλεὺς δέ, so 
θείας δηλονότι, ἐπινοίας αὐτῷ γενομένης τινός, οὔπω τὰ 
Χρύσου ἰδὼν γράμματα, ἐπενόει τε χαὶ ἐσκιαγράφει αὐτο- 


9 πῶμα jv. ἔτι δὲ τῆς βουλῆς ἡ l τοῦ 
t δὲ τῆι πωρημένης χαὶ τοῦ πρα- 
xrtov. σφίσιν ἐν ἀδήλῳ ὄντος, διέλυσαν τὸν διάλογον. ss 
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μαγεῖον ἐνδεικνύμενος. καὶ ὃς μεταπεμψάμενος τοὺς 
μηχανικοὺς αὖϑις ἀνανεοῦσθαι τῇ μνήμῃ ἐκέλευεν ὅσα 
δὴ σφίσιν ἀμφὶ τῷ ἔργῳ τὺ πρότερον δοχοῦντα εἴη. οἱ 
δὲ ἀπεστομάτιξον ἐφεξῆς ἅπαντα, ὅσα τε αὐτοὶ τεχνά- 
5 ἕοντες εἶπον καὶ ὅσα βασιλεὺς ἀπαυϑαδιασάμενος ἐπήγ- 
γειλε γενέσθαι. καὶ τότε δὴ βασιλεὺς τόν τε πρὸς τοῦ 
Χρύσου σταλέντα καὶ τὰ γράμματα ἐπιδείξας. ἔτι δὲ καὶ 
τὴν ἐκ τοῦ ὀνείρου γεγονυῖαν ἐπὶ τῷ ἐσομένῳ ὄψιν τε 
καὶ σκιαγραφίαν, κατεστήσατο αὐτοὺς ἐν ϑαύματι με- 
ιογάλῳ, ἐν νῷ ποιουμένους ὡς ἅπαντα ὁ ϑεὺς συνδια- 
πράσσεται τῷ βασιλεῖ τούτῳ τὰ τῇ πολιτείᾳ ξυνοίσοντα. 
ἐκράτει τοίνυν ἡ τοῦ βασιλέως ἐπίταξις, ὑποχωρούσης 
μηχανοποιῶν σοφίας καὶ τέχνης. καὶ γίνεται ὁ Χρύσης 
αὖϑις ἐν πόλει “άρας, ἐπιτεταγμένον οἱ πρὸς τοῦ βασι- 
15 λέως ὑποτελέσαι τὰ γεγραμμένα σπουδῇ τῇ πάσῃ, χκαϑά- 
πὲρ ἡ τοῦ ὀνείρου ὑποϑήχη ἐπήγγελλεν. ἐποίει τε τὰ 
ἐπιτεταγμένα τρόπῳ τοιῷδε. 
Ἔν χώρῳ διέχοντι τοῦ τῆς πόλεως προτειχίσματος ἐς 
τεσσαράκοντα μάλιστα πόδας, μεταξὺ σκοπέλου ἑχατέρου, 
"0 ὧν δὴ κατὰ μέσον ὁ ποταμὸς προϊὼν φέρεται, ἀντι- 
τείχισμα ἐτεχτήνατο ὕψους τε χαὶ εὔρους ἱχανῶς ἔχον. 
οὗπερ τὰ πέρατα οὕτω δὴ ὄρει ἑκατέρῳ πανταχόϑι ἐνῆ- 
ψεν, ὡς τῷ ὕδατι τοῦ ποταμοῦ, ἢν καὶ σφοδρότατα ἐπιρ- 
ρεύσειεν, ἐνταῦϑα ἐσιτητὰ μηδαμῆ ἔσεσϑαι. τοῦτο δὲ 
38 τὸ ἔργον oí περὶ ταῦτα σοφοὶ φράκτην ἢ ἀρίδα καλοῦ- 
σιν, ἢ 6 τέ ποτε ἄλλο ἐθέλουσιν. οὐκ ἐπ᾿ εὐθείας δὲ 
τὸ ἀντιτείχισμα πεποίηται τοῦτο, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸ μηνοειδὲς 
τετραμμένον, ὅπως ἂν τὸ κύρτωμα πρὸς τῇ τοῦ ποτα- 
μοῦ ἐπιρροῇ κείμενον ὅτι μᾶλλον ἀντέχειν τῷ ῥείϑρῳ 


6—6 ΘΗΝ A. Y? ἐπιτεταγμένα V| ὑποτεταγμένα A. 
96 μηδαμῇ V] μὴ A. 


11 


12 


B 219 


19 


Tlooxoxiov περὶ κτισμάτων IL 8—4 51 


56 
30 βιαξομένῳ δυνατὸν e. ϑυρίδας δὲ ἐς τὸ ἀντιτείχισμα νήματι ῥᾷστα ἔπινον, οἷς δὲ ὡς ἀπωτάτω τῆς τοῦ ποταμοῦ 
ἔς τὸ τὰ κάτω καὶ τὰ ἄνω πεποίηται. ὥστε τῷ ποταμῷ ἐκροῆς τὰ οἴκοι ἐτύγχανεν ὄντα, τούτοις δυοῖν τὸ ἕτερον 
πλημμυροῦντι ἐξαπιναίως, ἂν οὕτω τύχοι; ξυνίστασϑαι ἐπάναγκες ἦν, ἢ τὰ ἔσχατα πονουμένοις πιεῖν, ἢ δέψει 
μὲν ἐνταῦϑα Exdvaysig εἴη καὶ μὴ παντὶ ud ῥοθίῳ πε- ἐχομένοιρ ἀπολωλέναι. ἀλλ᾽ ὀχετὸν βασιλεὺς ᾿Ιουστινια- 26 
ραιτέρω χωρεῖν, ἐχροὴν δὲ κατὰ τὰς ὀπὰς ἀφιέντι βρα- κα ενὸρ ἐτεχτήνατο μέγαν, d δὴ τὸ ὕδωρ περιαγαγὼν παν- 
χεϊᾶν τινα τοῦ μὲν ὑπερβάλλοντος ὄγκου κατὰ μικρὸν ταχόσε τῆς πόλεως τὴν ἀπορίαν τοῖς τῇδε φὠκημένοις 
ἀπολήγειν ἀεί, τῷ δὲ τείχει λελυμασμένω μηδέποτε διέλυσεν. ἀλλὰ καὶ ἱερὰ πεποίηται δύο, τήν τε μεγάλην 26 
31 εἶναι. ἡ γὰρ ἐχροὴ ἐν τῷ χώρῳ ξυνισταμένη, ὅσπερ ἐς ἐκκλησίαν καλουμένην καὶ τὸν τοῦ ἀποστόλου Βαρϑολο- 
τεσσράλοντα διήχων πόδας, ἡπέρ μοι εἴρηται, τῆς τε μαίου νεών. ἔτι μέντοι καὶ τοῖς στρατιώταις χκαταλυτή- 
ἀρίδος χαὶ τοῦ προτειχίσματος μεταξύ ἐστιν, οὐδαμῇ τὸ τὸ 10 ρία ἐδείματο παμπληθῆ, ὅπως δὴ τοὺς τῇδε ὠκημένους 
P 35 παράπαν βιαξομένη, ἀλλ᾽ ἐς τὰς ξυνειϑισμένας εἰσόδους μηδαμῶς ἐνοχλοῖεν. 
n re λόγον pane ἐς τὴν ὀχεταγωγίαν ἐνθένδο δἷσ- Καὶ Ἀμίδης δὲ πόλεως τό τε τεῖχος καὶ τὸ προτεί- 21 
E isis á fa ς πύλας, ὥόχεῦ τὸ πρύτερον βιασάμενος χισμα ἐν τοῖς ἄνω γενόμενα χρόνοις x«l ἀπ’ αὐτοῦ 
Pw "ἊΣ mt ἀνεπέτασε, περιελὼν ἐντεῦϑεν, ὕποπτα ὄντα ἐξίτηλα γενήσεσϑαι, οὐ πολλῷ ὕστερον νέᾳ 
κι e" : iyd e s προτέραν αὐτῶν ἐφράξατο is 16 τινὶ καταλαβὼν οἰκοδομίᾳ τῇ πόλει τὴν ἀσφάλειαν ἀνε- 
2: [7 ve 9 ὁμαλοῦ κείμεναι τῷ ποταμῷ ὑπερβλύ- σώσατο. ὅσα δὲ κἀν τοῖς φρουρίοις αὐτῷ εἴργασται, 538 
33 ξοντι εὐέφοδοι ἦσαν. ἄγχιστα δέ πὴ ἐν χώρῳ ἀνά: & ü j ὴ ἜΝ 4 ; 
ox ] 2 χώρῳ ἀνάντει ἅπερ ἐν τοῖς ὁρίοις τούτων δὴ τυγχάνει τῶν πόλεων 
κατὰ τὸ χρημνῶδες τοῦ περιβόλου αὐτὰς ἔϑετο, οὗ δὴ ὄντα, ἐρῶν ἔρχομαι. ᾿ 
τῷ ποταμῷ βάσιμα ὡς ἥκιστα ἦν. 5 κι niL "D » ! 5 
δικνάαν, ἀν τὰ πεν εὐ λα ταῦτα μὲν ov οὕτω δ΄. "Ex "doas πύλεδὲ ἰόντι ἐς τὰ Περσῶν ἤϑη χώρα 
Ben Ἦν δέ τις ἐν πόλει πολλὴ FA € 20 30 τὶς ἐν ἀριστερᾷ ἐστιν ἀναμάξευτός τε καὶ ἄφιππος ὅλως. 
τῇδε ἀνθρώποις, οὔτε γὰρ deilortdea μηχανία τοῖς κατατείνουσα μὲν ἐς ἡμέραιν ὁδὸν δυοῖν εὐξώνω ἀνδρὶ 
ταῦϑά πη χρήνην, ois E PIA Cd εἶχον ἐὺς ῥέξιδεα, τελευτῶσα δὲ ἐς χῶρον σιμὺν καὶ ἀπόχρημνον, 
ἀγυιάς, αἵ τῇδέ εἶσιν, οὔτε τισὶ 9 μὲ γομένην ἐς τὰς Ῥάβδιος ὄνομα. ταύτης δὲ τῆς ἐπὶ τὸ 'Ῥάβδιος φερού- 3 B 221 
ἐλύτροις, ἀλλ᾽ οἷς μὲν ἀγχοτάτω Ἶ υριομένην ἐκείνῃ σης ὁδοῦ ἐφ᾽ ἑκάτερα τὰ Περσῶν ὅρια ἐπὶ μακρότατον 
ἀμφόδους ἐφέρετο, οἵδε "Bia ἌΩΤΟΝ κατὰ τὰς vs 35 ξυμβαίνει εἶναι. ὅπερ μοι κατ᾽ ἀρχὰς ἀγαμένῳ καὶ τῶν 3 
1 ἐς τὸ ἀντιεείχισμα γη» pm " Qu ica τῷ γειτο- ἐπιχωρίων ἀναπυνθανομένῳ Üvrva τρόπον Ρωμαίοις 
it 1 f ἰχίσματι A. x x. z 
ὅσπερ ἐξ νος Ὁ sm i 8 ἐκροὴ] κόμαι 30 ἀναμάξευτός τε καὶ ἄφιππος] οἵ. Herod. II 108 ἄνιππος 
prs Maltr.] κείμενα V. paper E ἐφράξαντο V. 16 κεί- "αὶ ἐναμάξευτορ. 
l Μαῖα ἢ ἀν bH] οὐδὲ --- οὐδὲ οολ, τ 7 ἢ A- 88-- 9.8 τ δὲ ΑἹ μέντοι V. κΚ οἴκοι ΥἹ οἰκία A. ὄντα V] om, A. 
βρη, PS V. s ἀμφόδους] &. erasum dA: 34 ἀγυιὰς δυεῖν codd, 16 κἀν V] xol Á. 91 δυεῖν V εὐξώνω 
θουόμενοι codd, 98. 01 δ ἴῃ Υ. ταλαι- ἀνδρὶ δυοῖν A. 853 σιμὸν V pr. m. A] σημὸν V pr. m. corr. 


|lrà " "Pu " 
9 γειτονήματι om. A. 38 Ράβδιος scripsi] ῥάβδιον V. 
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P 838 προσήχουσα ὁδός τε χαὶ χώρα γὴν ἑχατέρωϑι τὴν πολε- 
μἰαν διαχεχλήρωται, ἀπηήγγελλόν τινες ὡς εἴη μὲν Περ- 
σῶν τὸ χωρίον ποτέ, δεομένῳ δὲ τῷ Περσῶν βασιλεῖ 
τῶν τις Ῥωμαίων αὐτοχρατύρων ἀμπέλοις τινὰ χατα- 
xogij κώμην ἐπὶ Μαρτυροπόλεως οὖσαν δώσειε, τοῦτο καὶ 

4 δὴ αὐτῆς τὸ χωρίον ἀνταλλαξάμενος. τὸ μὲν οὖν Ῥάβ.- 
διος ἐπὶ πετρῶν οἰκεῖται ἀποτόμων τε καὶ ὅλως ἀγρίων, 

5 αἴπερ ἐνταῦϑα ἐπανεστήχασι ϑαυμάσιον ὅσον. ἔνερϑεν 
δὲ αὐτοῦ χωρίον ἐστίν. ὅπερ καλοῦσι ' Ῥωμαίων ἀγρόν, 
ἀγασϑέντες, οἶμαι. τὸ ἐξ ἀρχῆς, ὅτι δὴ ἐν μέσῳ χωρίων τὸ 

$ Περσικῶν κείμενον Ῥωμαίοις προσήχει. οὗτος δὲ ὁ 
Ῥωμαίων ἀγρὸς χεῖται μὲν τῆς γῆς ἐν ὑπτίῳ, ἀγαϑῶν 

τ δέ ἐστι τῶν ἐν τοῖς ληίοις χομιδῇ εὔπορος. τεχμηριώσειε 
δ᾽ ἄν τις καὶ τοῖσδε, ὅτι δὴ πανταχόϑεν τὸν χῶρον περι- 
βάλλουσι τὰ Περσῶν ὅρια. 

8 Πόλισμά ἐστιν ἐν Πέρσαις ἐπιφανὲς ἄγαν, ὄνομα Σι- 
Murus πὰ κρατὸς feni ἀεί ας 
ξὺν Biss d gag Xoios τῶν ἐν Πέρσαις ἱππέων 

9 μένος. pied Nec ἡγεμόνι δορυαλώτους πεποιη- 
Pisis sioe e id ὁδῷ ἡμέραιν διέχει 90 

H : υ δὲ τοῦ Ῥάβδιος θημείοις 

10 διέστηκε τρισὶ μάλιστα. πρότερον μὲν οὗ ὰ 

μὲν οὖν ἀφύλαχτός 


τε ἦν ὁ χῶρος ὅδε καὶ Ῥωμαίοις παντελῶς ἄσημος. οὐκοῦν 


15 


1 cf. 1 985, 4. 


, 3.,τῷ scripsi] τῶν V. 5 
λαξάμενος Υ “4. 7 μὲν στ αλλαξάμενος 1, Hoesch.] ἀντα- 
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οὔτε φρουρᾶς οὔτε ὀχυρώματος οὔτε ἄλλου ὅτουοῦν ἀγα- 
θοῦ πρὸς αὐτῶν ἔλαχε πώποτε. Πέρσαις ἀμέλει οἱ τὸν 
ἀγρὸν γεωργοῦντες, οὗπερ ἐπεμνήσθην ἀρτίως, ὥσπερ 
ἄλλο τι ἀγγαροφοροῦντες, πεντήκοντα ἐπετείους χρυσοῦς 
ες ἔφερον ἰ Πέρσαις], ἐφ᾽’ d ἀδεέστερον κεκτήσονται τὰ 
αὑτῶν ἴδια καὶ καρπῶν δύνωνται τῶν τῇδε φυομένων 
ὀνίνασϑαι. βασιλεὺς ὃὲ ᾿Ιουστινιανὺς ἅπαντα αὐτοῖς 
μεταπεφυκέναι διεσκευάσατο. τειχίσματι γὰρ τὸ Ράβδιος 
περιβαλὼν κατὰ τῶν πετρῶν τὴν ὑπερβολήν, αἵπερ ἐκείνῃ 
10 ἀνέχουσιν, ἀπρόσοδον αὐτὸ τοῖς πολεμίοις πεποίηται τὸ 
χωρίον, δηλονότι ξυλλαμβανούσης τῆς φύσεως. ἐπεὶ δὲ 
ὕδατος οἱ τῇδε ὠκημένοι ἐσπάνιξον, ἐν τῇ τῶν 6zozt- 
λῶν ἀκρωρείᾳ πηγῆς ὡς ἥκιστα οὔσης, ταμιεῖά τε ὑδά- 
τῶν εἰργάσατο δύο καὶ τὰς ἐκείνῃ πέτρας πολλαχῇ διο- 
16 ρύξας παμπληϑεῖς ὑδάτων ϑησαυροὺς διεπράξατο εἶναι. 
ὅπως δὴ ξυρρεόντων ὑετίων ἐνταῦϑα ὑδάτων ἀδεέστερον 
αὐτοῖς οἱ τῇδε ἄνϑρωποι δύνωνται χρῆσϑαι, ὡς μὴ τοῦ 
ὕδατος πιεξόμενοι τῇ ἀπορίᾳ εὐάλωτοι εἶεν. 
Καὶ τὰ ἄλλα δὲ φρούρια πάντα ἐν ὄρει κείμενα, ἅπερ 
10 ἐνθένδε τε καὶ ἐκ Ζάρας πόλεως ἔχρι ἐς Ἄμιδαν διήκειν 
ξυμβαίνει, τό τε Κιφὰς καὶ Σαυρὰς καὶ Μάργδις τε καὶ 
“Μούρνης τό τε Ιδριφϑὸν καὶ Ἀταχὰς καὶ Σίφριός τε καὶ 
“Ῥιπαλϑὰς καὶ Βανασυμέων, ἔτι μέντοι καὶ Σινὰς καὶ ἹΡά- 
σιος, καὶ ΖΙαβανάς, καὶ ὅσα ἄλλα ἐνταῦϑα ἐκ παλαιοῦ ἐστι, 


38 ᾿Ιδριφϑὸν] Idribt Zach. 169,29. 


1 οὔτε ter scripsi] οὐδὲ ter V. ὁτουοῦν 1, Hoesch.] ὅτου 
ἂν V, Maltr., Dind. 8 ἐπεμνήσϑην V] ἐμνήσϑην A. 5 Πέρ- 
6cig) incluei. 6 αὑτῶν scripsi] αὐτῶν codd. τι ἐπεὶ V] 
ἐπειδὴ À. 18 ταμεῖα A. — 91 Μάργδις τε] c et τε evanuerunt 
in V, Zuaoydig τε Hoesch., 1, Μάρδις Menand. Prot. fr. 60, Mde- 
9ng loann. Eph. fr. δ. 23 ἰδριφϑὸν 1] d non satis comparet 
in V. — $3 Βανασυμέων Maltr] βανὰς ὑμέων V. 
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60 
γελοιότατα δῆϑεν τῷ σχήματι ἀποτεϑριγχωμένα τὸ πτού- ἐξεῦρεν, οὗπερ ἐπεμνήσθην ἀρτίως. τὰ μὲν γὰρ τοῦ 
τερον ἀνοικοδομησάμενος σὺν τῷ ἀσφαλεῖ ἔς τὲ τὸ νῦν φρουρίου ἐντὸς ἄνυδρα τὺ παράπαν ὄντα ἐτύγχανεν, ἐν 

P 81 φαινόμενον κάλλος τὲ καὶ ὀχύρωμα μεταϑέμενος ἀνάλωτα Ups. δὲ ὑψηλῷ μάλιστα κατὰ τὸ κρημνῶδες vo Βάρας 
εἶναι καὶ προβεβλῆσϑαι Ῥωμαίων τῆς γῆς βεβαιότατα τοῦτο πεποίητωι. ἔκτοσθεν δὲ αὐτοῦ ὡς ἀπωτάτω ἐν τῇ 28 

15 χατεστήσατο. ἐνταῦϑα ὄρος οὐρανόμηκες ἀποχρέμαται, s 5 ὑπωρεία μετὰ τὸ πρανὲς ζχρήνη ἦν», ἥνπερ ἐδόκει ἀξύμ- 

16 ἀπόχρημνόν τε καὶ προσελϑεῖν ἀμήχανον ὅλως. ἐν πε- φορον εἶναι τῷ τειχίσματι τοῦ φρουρίου περιβαλεῖν, ὡς 
δίῳ δὲ ὑπόχειται χώρα γεώδης τε καὶ μαλϑακὴ λίαν, μή "ug αὐτοῦ μοῖρα ἐν ὑπτίῳ χειμένη εὐάλωτος εἴη. 

B 223 ἀγαϑὴ μὲν ἀρόσαι, ϑρέμμασι δὲ ἀτεχνῶς εὔνομος. ἐπι- ἐπενόει δὲ τάδε. τὰ ἐντὸς τοῦ περιβόλου διορύσσειν 94 

1τ εἰκῶς γὰρ τῇ πόᾳ χλοάξει. παμπληϑεῖς δὲ χῶμαι παρὰ ἐκέλευεν ἕως ἐς τὸ ὁμαλὲς μάλιστα ἴχωνται. ὅπερ ἐπεὶ 
τοὺς πρόποδας τοῦ ὄρους εἰσίν. οἰχοῦσί τε αὐτὰς üv- το 10 ὑπετελέσϑη κατὰ τὴν τοῦ βασιλέως ἐπίταξιν, ἐπιρρέον E 554 
ϑρῶώποι τὰ μὲν ἐς χτῆσιν τῶν ἐπιτηδείων εὐδαίμονες, ἐνταῦϑα τὸ ὕδωρ ἐκ τῆς πηγῆς παρὰ δόξαν ἐφάνη. οὕτω 

18 εὐάλωτοι δέ, εἴ τις προσίοι. ὅπερ αὐτοῖς ἐπηνώρϑωσεν τε καὶ τὸ φρούριον δεδημιούργηται ξὺν τῷ ἀσφαλεῖ καὶ 
ἸΙουστινιανὸς βασιλεύς, φρούριον ἐπὶ τοῦ ὄρους τῇ ἀκρω- ὕδατος πέρι ἐν ἐπιτηδείῳ φαίνεται κείμενον. 
νυχίᾳ δειμάμενος, ἵνα δὴ τὰ σφίσιν ἐναποϑέμενοι τιμιώ- ε΄. Οὕτω δὲ καὶ Θεοδοσιουπύλεως, τῆς παρὰ ποταμὸν 
τατα, ἐπειδὰν προσίοιεν οἱ πολέμιοι, ἀνατρέχοντες δια- ss is βόρραν γῆς τῆς Ρωμαίων προβεβλημένης, τὸν περί- 

19 σώξωνται" Βασιλέων δὲ τὸ φρούριον ἐπωνόμασται. καὶ βολον, ὅνπερ ὁ χρόνος κατεργάσασϑαι μάλιστα ἴσχυσε, 
μὴν καὶ τὰ ἀμφὶ πόλιν Ἅμιδαν φρούρια, πηλῷ τε περι- καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ τοῖς τῇδε ἀνθρώποις οὐχ ὑπὲρ τῆς ἀσφα- 
βεβλημένα καὶ τοῖς πολεμίοις βάσιμα παντάπασιν ὄντα, λείας ἐδίδου θαρρεῖν, ἀλλὰ διηνεκὲς ἅπαντας ἐξέπλησσε, P 38 
ἐς τὸ ἀκριβὲς ἀνοικοδομησάμενος ἅπαντα ἐς τῆς ἀσφα- δεδισσόμενος ὅτι δὴ οὐχ εἰς μακρὰν αὐτοῖς ἐμπεσεῖται, 

30 λείας τὸ ἐχριβέστατον μετεστήσατο, ἐν οἷς τό τε Mzdó- so 30 ἀνοικοδομησάμενος ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον ὁ βασιλεὺς οὗτος 

ὃ "s andis Sie ge ἐστιν. ἅπαντα γὰρ ἀκρι- διακωλύειν τάς γε κατὰ Μεσοποταμίαν Περσῶν ἐσβολὰς 

ΠΏ δὲ εἰπεῖν ἅπαντα π τες a εὐπετές ἐστι. συνελόντα ἐκανδθη οχὲν; ; χὰ 
μενα τανῦν ἀνανε m τοῖς ἐπιβουλεύουσιν ὑποκεί. Οἷα δὲ καὶ ἐν Κωνσταντίνῃ ἐπιδέδεικται εἰπεῖν ἔξιον. E 
αὐτοῦ ἡ Merosore )ώνιστα πεποίηκεν εἶναι, χαὶ ἀπ᾽ ἦν μὲν τὰ πρότερα ὁ Κωνσταντίνης περίβολος τό τὸ 
} μία τῷ Περσῶν γένει ἄβατος διαφα- 45 36 ὕψος κλίμακι ἁλωτὸς τήν τε ἄλλην κατασκευὴν εὐέφοδος 


ἄγαν, ὥσπερ τι πάρεργον γεγενημένος τοῖς πάλαι ἀν- 


3 Οὐ σιῳχητέον δὲ οὐ 
οὐδὲ ὅπερ ἐν τῷ Bá τ ] V. ἀπο- 
7 Q Baoa. 3 ὄντα ἐτύγχανεν V] ἐτύγχανον A. 4 ἔκτοσθε V. πο. 
meal hoc castellum forissge idem est, ima rH rietid τάτω V. — & ὑπορεία V. κρήνη ἦν» scripsi, quod wn 


$ 14 dicitur facile excidit post πρανές, {πηγὴ ἦν» Maltr. 


1 ἀποτετριγχγωμέ, Α. τοῦ φρουρίου V] τὸ φρούριον A. τ μοῖρα ἐν Al] ρὰ 
ϑρέμματι A. 3 "ropes πο θοιγγωμένα À. 8 ϑρέμμασι V ἐν evanuerunt in V. 18 τε V] δὴ A, δὲ Dind. 18 πέρι V] 
γὰρ Y] πάντα μὲν od, & 1] ἔννομος codd, ^ ad eet V] om. À. — M οὕτω V] ὡσαύτως À. ϑεοδοσίου πόλεως codd. 

DO8IM ὑποχοίμενα Y) ἀποκείμενα ἃς 16 ἀβόρραν V] ἀβορὰν A. 
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s ϑρώποις. τοσούτῳ γὰρ διειστήχεισαν οἱ πύργοι ἀλλή- 
λῶν ὥστε, εἰ προσβαλοῦντές τινὲς ἐξ τὴν μεταξὺ ζορθαν 
προσίοιεν, οὐχ εἶχον οἱ κατὰ τοὺς πύργους ἑστῶτες xa 
ὅτι ἂν αὐτοὺς ἀμυνόμενοι ἀποχρούοιντο. ἀλλὰ μὴν καὶ 
χρόνου μήχει πεπονηχὼς ix τοῦ ἐπὶ πλεῖστον τοῦ κατα- & 
πεπτωχέναι οὐ μαχράν ποῦ ἐγένετο. πρὸς δὲ καὶ τοι- 
obro τῇ πόλει προτείχισμα ἣν οἷον ἐπιτείχισμα xav 
αὐτῆς γεγονέναι δοχεῖν. οὐ πλέον γὰρ αὐτοῦ ἢ ἐς πόδας 
τρεῖς ἐγεγόνει τὸ πάχος, καὶ αὐτὸ μέντοι πηλῷ σύνϑε- 
τον, τὰ μὲν κάτω ἐς ὀλίγον éx λίϑου μυλίτου ἀνεστηκός, τὸ 
τὰ δὲ ὕπερϑεν ἐχ τοῦ λευχολίϑου χαλουμένου, σφαλεροῦ 
τε ὄντος καὶ μαλαχοῦ λίαν. ὥστε δὴ ὅλον ἦν τοῖς ἐπι- 
5 B335 οὔσιν εὐάλωτον. βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς τὰ μὲν πε- 
πονηχότα τοῦ περιβόλου νέᾳ τινὶ ἀνεσώσατο οἰχοδομίᾳ, 
καὶ διαφερόντος τὰ πρὸς ἥλιον δύοντα τετραμμένα καὶ 15 
$ βορρᾶν ἄνεμον. τοῦ δὲ δὴ ἐρύματος πανταχῆ μεταξὺ 
πύργοιν δυοῖν ἄλλον ἐντέϑειχε, xal ἀπ᾿ αὐτοῦ πύργοι 
ἅπαντες ὡς ἀγχοτάτω ἀλλήλοις ὄντες τοῦ περιβόλου προ- 
1 βέβιηνται. ὅλῳ δὲ τῷ τείχει καὶ πᾶσι πύργοις μέγα τι 
: mic idis ἐνθέμενος ἄμαχον τοῖς πολεμίοις τὸ τῆς so 
9 ὀχύρωμα κατεστήσατο. ἀλλὰ χαὶ ἀνόδους τοῖς 
ips τριωρόφους τε αὐ- 
pi τήνας pi ολαῖς τεκεήναμενορ πυρτώμασι γεγονυί- 
» πυργοχάστελλον αὐτῶν ἕκαστον εἶναί {τὲ 


»- 


1 τοσούτω V] τοσοῦτο À. 
E 3 προσβαϊοῦ; 
Ts y σθαι v] τγονῆσϑαι /u es] pns νὰ 
τὸ ὰ t 
Ttyovvlaig V] γεγονόσι A, S Cd ir tinis d. M 
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vov καὶ ἄλσος ἐνθένδε (φύεται ἐπιειχῶς μέγα, οὐρανὸ 
μήκεσι κατάφυτον δένδροις" τὰ μέντοι ἐντός, ἵνα δὴ οὐχ 
ἐφ᾽ ὁμαλοῦ, ἀλλ᾽ ἐν τῷ ἀνάντει τὸς ἀγυιὰς συμβαίνει 
εἶναι, ὥνυδρός τε ἣν ἡ πόλις ἐκ παλαιοῦ καὶ δίψῃ τε καὶ 
s ἀμηχανίᾳ πολλῇ οἱ τῇδε ὠκημένοι ἐς ἀεὶ εἴχοντο. βασι- 
λεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὺς ὀχετῷ vo δεῖϑρον μεταβιβάσας τοῦ 
τείχους ἐντός, κρήναις τε τὴν πόλιν ἀειρρύτοις διακοσ- 
μησας, οἰκιστὴς ἂν αὐτῆς δικαίως χαλοῖτο, τὰ μὲν οὖν 
ἐς τάσδε τὰς πόλεις ταύτῃ ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ εἴρ- 
10 γασται. 
ς΄. Ἦν δὲ Ῥωμαίων φρούριον παρὰ ποταμὸν Εὐφρά. 
τὴν ἐν τοῖς Μεσοποταμίας ἐσχάτοις, ἵνα δὴ ιβόρρας 
ποταμὸς τῷ Εὐφράτῃ ἀναμιγνύμενος τὴν ἐκβολὴν ἐν- 


ταῦϑα ποιεῖται. τοῦτο Κιρκήσιον μὲν ὀνομάζεται, βασι- : 


15 λεὺς δὲ αὐτὸ Ζιοκλητιανὸς ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις ἐδείματο. 
ἸΙουστινιανὸς δὲ τανῦν βασιλεὺς χρύνου τε μήκει εὑρὼν 
συντριβὲς γεγονός, ἀπημελημένον δὲ καὶ ἄλλως ἀφύλα- 
κτον ὄν, ἐς ὀχύρωμα βεβαιότατον μετεστήσατο, πόλιν τε 
διεπράξατο μεγέϑει καὶ κάλλει περιφανῆ εἶναι. Διοκλη- 

30 τιανὸς μὲν γὰρ τηνικάδε τὸ φρούριον πεποίηται τοῦτο 
οὐχ ὅλον ἐν κύκλῳ τείχει περιβαλών, ἀλλὰ μέχρι μὲν ἐς 
ποταμὸν Εὐφράτην ἐπεξαγαγὼν τὴν τοῦ περιβόλου οἰκο- 
δομίαν καὶ πύργον ἑκατέρωθι ἀπεργασάμενος ἔσχατον, 
ἀπολιπὼν δὲ τὴν ἐνθένδε τοῦ χωρίου πλευρὰν ἀτείχι- 

36 ὅτον ὅλως, ἀποχρῆναι, οἶμαι, τὸ τοῦ ποταμοῦ ὕδωρ ἐς 
τὸ τοῦ φρουρίου ὀχύρωμα τῇδε ἡγούμενος. προϊόντος 
δὲ χρόνου τὸν ἔσχατον πύργον, ὃς δὴ ἐτέτραπτο πρὸς 

16 cf. Ammian. 38, 4. 


1 ἐνθένδε V] ἔνϑεν A. 8 ὁμαλοῦ V] ὁμαλοῦς Α. ξυμ- 
βαίνει ἃ. 8 αὐτῆς V] αὐτῶν A. 19 περιφανῆ V] διαφανῆ 
Α. 35 οἶμαι V] οἶναι A. 25—28 ἐς τὸ ΑἹ τὸ evanuit in V. 
37 δὲ V] δὲ τοῦ A. 
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ἄνεμον νύτον, τὸ ro? ποταμοῦ ῥόϑιον παραξύον évds- 
λεχέστατα κατέσεισεν ὅλον, ἔνδηλός re ἦν ὡς, εἰ μὴ βοη- 
ϑού) τις ὅ τι τάχιστα, χαταπεσεῖται αὐτίχα δὴ μάλα. 
6 ἐφάνη τοίνον ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς τοῦτο πρὸς τοῦ 
ϑεοῦ χεχομισμένος ἀξίωμα, πάσης ἐπιμελεῖσϑαι καὶ ὡς δ 
τ ἔνι μάλιστα μεταποιεῖσϑαι τῆς Ῥωμαίων ἀρχῆς" ὃς δὴ 
οὐ μόνον τὸν zexorüóra πύργον ἐσώσατο, ἀνοικοδομη- 
σάμενος αὐτὸν μυλίῳ λίϑῳ χαὶ φύσει σχληρῷ, ἀλλὰ καὶ 
τοῦ φρουρίου τὴν ἀτείχιστον πλευρὰν ξύμπασαν ὀχυρω- 
τάτῳ περιβέβληχε τείχει, διπλασιάσας αὐτῇ πρὸς τῷ πο- τὸ 
ὃ ταμῷ τὴν ἐχ τοῦ περιβόλου ἀσφάλειαν. πρὸς ἐπὶ τού- 
τοις δὲ xal προτείχισμα ἐχυρώτατον προσεποίησεν αὐτὸς 
τῇ πόλει, καὶ διαφερόντως οὗ δὴ τοῖν ποταμοῖν ἡ ἐς 
ἐἰδήλους ἐπιμιξίᾳ τρίγωνον ἀποτελεῖ σχῆμα, ταύτῃ τε 
: » T iced p n ἐπιβουλὰς ἀπεχρούσατο. καὶ τς 
αλόγων ἄρχοντα τῇδε καταστησά- 


μὲν αὐτὸς ἐμπεδώσας ἐπιβολαῖς ὕσα πρότερον ἀπεκρέ- 
ματο, ἧπέρ μοι εἴρηται, ἑτέραν καθύπερϑεν ἀποκρεμάσας 
οἰκοδομίαν, ἵνα δὴ ἀπρόσοδα τῷ ποταμῷ ἐστιν, ἀνεσώ- 
σατο τὴν ἐνθένδε εὐπάθειαν τοῖς τῇδε φρουροῖς. τὰ 
ὁ μὲν δὴ τοῦ Κιρκησίου ἐς τόνδε τὸν τρόπον δεδημιούρ- 
γηται τῷ βασιλεῖ τούτῳ. 
Μετὰ δὲ τὸ Κιρκήσιον φρούριόν ἐστι παλαιόν, ννού- 12 
x«g ὄνομα, οὗπερ ἐρείπιον τὸ τεῖχος εὑρὼν οὕτω δὴ 
μεγαλοπρεπῶς ἀνῳκοδομήσατο ᾿Ιουστινιανὺς βασιλεὺς ὡς 
10 μηδὲ τῶν τινος ἐπιφανεστάτων πόλεων ὀχυρώματος πέρι 
τὰ δευτερεῖα τὸ λοιπὸν φέρεσϑαι. τρύπῳ δὲ τῷ αὐτῷ ι8 
καὶ τὰ φρούρια, ὅσα δὴ ἀμφὶ πόλιν Θεοδοσιούπολιν zi- 
ται, τὰ μὲν ἀτείχιστα τὸ πρότερον ὄντα, τὰ δὲ πηλῷ τε 
καὶ τῇ ἐνθένδε γελωτοποιίαᾳ τετειχισμένα αἱμασιᾶς τρό- 
15 πον, φοβερά τε τανῦν καὶ τὸ παράπαν ἀπρόσβατα τοῖς 
ἐπιοῦσιν εἰργάσατο' τό τε Μαγδαλαϑὼν σὺν ἑτέροιν 14 
δυοῖν, ἅπερ αὐτοῦ ἑχατέρωϑεν τυγχάνει ὄντα, καὶ Θαν- 


u£vov, ἀποχρῶν φυλαχτή, ὡ οὦ 
Ἴριον πεποίηχεν εἶναι τῇ τῆς νούριος δύο, μικρόν τε καὶ μέγα, καὶ Βιμισδεὼν καὶ Β 5398 


10 πολιτείας ἀρχῇ, καὶ τὸ βαλανεῖον δέ. ὕ 
5 - ov δέ, ὅπερ o: f 
χρείαν roig τῇδε ὠκημένοις παρέγε i : on τὴν Θήμερες, ἔτι δὲ Βιδάμας καὶ Ζαυσαρὼν καὶ Θιόλλα, 
τῇ τοῦ ποταμοῦ ἐπιρροῇ BARAT pi itu ὅλως 30 1:0 Φιχάς τε καὶ Ζαμαρϑὰς καὶ τὰ λοιπὰ ὡς εἰπεῖν ἅπαντα. 
ξυνειϑισμένα οὐκέτι ἔχον, δ πε s Cid Filia τὸ τὰ ἦν δέ vu χῶρος παρὰ Θαννούριος τὸ μέγα, ᾧ δὴ ἐπι- 15 
n πύσμον. ὅσα μὲν γὰρ αὐτοῦ ἀπεκχρ, PM ias ci χωριάξειν Σιαρακηνοῖς τοῖς πολεμίοις διαβαίνουσι xora- 
στερρᾶς τῆς οἰκοδομίας ἑστῶτα χατὰ τὸ τ i TEE ἐπὶ μὸν βόρραν πολλὴ ἐξουσία ἐγίνετο, ἔνϑεν δὲ ὁρμωμέ- 
t Tete συνοῖσον (ὧν δὴ ἔνερϑε τὸ πῦρ sog eed τῇ νοις διασκεδάννυσϑαι μὲν ἀνά τε τὴν ὕλην δασεῖάν τε 
i ἐξ d. καλεῖν αὐτὰ νενομίχασι) ῥεῖ: Fé ait x *5 καὶ ἀμφιλαφῆ οὖσαν καὶ τὸ ὄρος, ὃ ταύτῃ ἀνέχει, κατα- 
ob , 5 
ὕδατος ἐπιρροῇ ἀπο; orav τῇ ϑεῖν τε ἀδεέστερον τοὺς φκημένου: ἀμφὶ τὰ ἐχείνῃ χω- 


0a Ῥρωμαίους. ἀλλὰ νῦν πύργον κομιδῇ μέγαν ἐκ λίϑου 16 


9 βαλανείῳ διε ϑι : 
3 κατέσι TUM; σκληροῦ ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς ἐν τῷ χώρῳ τούτῳ δει- 
χρέμματο γ΄" V] κατέσειεν A. ἔνδηλό, 
P 


ho τῶ; ηλός V] εὔδηλι 
τυτρόποδάς Maltr.) PA rii id Braun] τῷ lov i “ἐπε: 1—2 ἀπεκρέματο Malir.] ἀποχρέμαται V. 11 δυοῖν Hoesch. 
«s Y. UU EE δυεῖν. 95 ἀμφιλαφητ V. 86τε Υ] δὲ A. 87 μέγαν l, À 
non satis comparet in V. 


5 BT Procop ed. Haury. Vol. IV eum addendis ed. Wirth [1737] 


66 Προκοπίου 


μέρμενος ἐνταῦϑά τε φρουρὰν ἀξιολογωτάτην χαταστη- 
σέμενος ἐναστέλλειν τὰς τῶν πολεμίων ἐπιδρομὰς παν- 
τεὶδς ἴσχυσε, τοῦτον ἐπιτεχνησάμενος κατ αὐτῶν πρό- 
Bozov. 

f. Τὰ μὲν ἐπὶ Μεσοποταμίας τῇδε ᾿Ιουστινιανῷ βα- 
διλεῖ εἴργασται. ἀναγχαῖον δέ μοι ἐνταῦϑα τοῦ λόγου 
᾿Εδέσσης τε καὶ Καρρῶν καὶ Καλλινίχου καὶ τῶν ἄλλων 
πολιχνῶν ἀπασῶν ἐπιμνησϑῆναι, ἅσπερ ἐκείνῃ ξυμβαίνει 

3 εἶναι, ἐπεὶ καὶ αὐταὶ τοῖν ποταμοῖν μεταξὺ χεῖνται. τὴν 
Ἔδεσσαν ποταμὺς παραρρεῖ τὸ ῥεῦμα βραχύς, Σκιρτὸς 
ὄνομα, ὃς δὴ ἐκ χωρίων πολλῶν ξυνάγων τὸ ῥεῖϑρον 

8 ἐπὶ τὴν πόλιν φέρεται μέσην. ἐνθένδε τε ἐξιὼν ἐπίπρο- 

P 41 σϑεν ἵεται, ἐπειδὰν αὐτάρχη παρέχηται τῇ πόλει τὴν 
χρείαν τῶν τε εἰσόδων αὐτοῦ καὶ ἐχβολῶν δι’ ὀχεταγω- 
γίας κατὰ τὸ τεῖχος πεποιημένων τοῖς πάλαι ἀνθρώποις. 

4 οὗτός ποτε ὁ ποταμός, ὄμβρων οἱ ἐπιγενομένων πολλῶν, 
ὑπερπεφυχώς TE ὑψοῦ ἀνεῖχε καὶ ὡς καταλύσων τὴν 
ὃ πόλιν ἐπήει. τοῦ τοίνυν προτειχίσματος καὶ τοῦ περι- 
βόλου καϑελὼν ἐς τὸ ἔδαφος πολλήν τινα μοῖραν τὴν 

Pn po περιεβάλετο σχεδόν τι ὅλην, ἔργα τε ἀνήκεστα 
iu i iria τε γὰρ οἰκοδομημάτων τὰ κάλλιστα 

᾿ A Rape 8 πεποίηται καὶ κῶν ἀνθρώπων τὸ 
ὅτι ἀνεσώσατο opns PET δὲ Τοὐσεισιανὺς μὴ 
ἐν οἷς f| τε τῶν ἰόντα une EE Puis 
pur à d χχλησία zal 6 καλούμενος 

φόρος ἦν, ἀλλὰ καὶ ὅπι Ά ᾿ 
1 τοιοῦτο Eon πῶς μή τι αὐτῇ καὶ αὖθις 
μβαίη διεπράξατο σπουδῇ τῇ πάσῃ. πορείαν 
10 cf. an. 18,88, 
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γὰρ ἑτέραν πρὸ τοῦ περιβόλου τῷ ποταμῷ νεοχμοῦν 
ἴσχυσε, τοιᾷδε αὐτὸν περιελθὼν τέχνῃ. τὰ μὲν ἐν δεξιᾷ 
τοῦ ποταμοῦ ὕπτιά τε καὶ χϑαμαλὰ πρότερον ἦν. τὰ δὲ 
δὴ ἐν ἀριστερᾷ ὕρος ἀπότομον, οὐκ ἐπιχωροῦν αὐτῷ 
s ἐπικλίνειν που ἢ ἐκτρέπεσθαι τῆς ξυνειθισμένης ὁδοῦ, 
ἀλλ᾽ ἐπὶ τὴν πόλιν αὐτὴν διωϑούμενον ἀνάγκῃ τῇ πέσῃ. 
οὐ γὰρ ἦν τι αὐτὸν ἐπὶ δεξιᾷ ξυμποδίξον, ἡνίκα ἂν τῆς 
πόλεως εὐθὺ φέροιτο. τοῦτο οὖν τὸ ὄρος ἀποτεμὼν ὅλον 
κοῖλα μὲν τοῦ ποταμοῦ τὰ ἐν ἀριστερᾷ καὶ γλαφυρώτερα 
10 τῆς αὐτοῦ πορείας κατεσκεύαστο, ἐν δεξιᾷ δὲ τοῖχον ὑπερ- 
μεγέϑη ἐκ λίθων ἁμαξιαίων συνέστησεν, ὥστε, εἰ μὲν 
κατὰ τὰ εἰωθότα ὃ ποταμὸς μέτριος φέρηται, μήποτε 
ἀποστεροῖτο τῆς ἐνθένδε ὠφελείας ἡ πόλις, ἐπειδὰν δὲ 
τύχῃ τινὶ ἐς ὕψος ἀρϑεὶς ὑπερβλύξοι, μετρία μέν τις 
16 αὐτοῦ ἐκροὴ ἐπὶ τὴν πόλιν κατὰ τὰ ξυνειϑισμένα χωροίη, 
τοῦ δὲ ῥοϑίου τὸ ἐπιγινόμενον ἐς τὴν ᾿Ιουστινιανοῦ ἐπι- 
τέχνησιν ἀναγκαστὸν ἴοι, ἐς τοῦ ἱπποδρόμου τὰ ὄπισϑεν 
οὐ μακράν που ὄντος τέχνῃ τε ἀνθρωπείᾳ καὶ γνώμῃ 
προμηϑεῖ παρὰ δόξαν νενικημένον. ἀλλὰ καὶ τῷ ποταμῷ 
10 τῆς πόλεως γινομένῳ ἐντὸς ὀρϑήν τινα πορείας ἀνάγκην 
ἀπεργασάμενος, ὕπερϑέν τε οἰκοδομίαν ἐκατέρωϑι ἐπι- 


3 


κρεμάσας, ὡς μὴ ἐκτρέπεσϑαι τῆς ὁδοῦ δύναιτο, καὶ τὴν B 230 


χρείαν τῇ πόλει ἐσώσατο καὶ δέους αὐτὴν τοῦ ἐνθένδε 
ἀπήλλαξεν. ἐτύγχανε δὲ τὸ ᾿Εδέσσης τεῖχος καὶ προτεί- 
15 χισμα οὐδέν τι ἧσσον διὰ χρόνου μῆχος ἐν τοῖς ἐρειπίοις 
ταττόμενον ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον. διὸ δὴ ἄμφω ἀνοιχο- 
δομησάμενος βασιλεύς, νέα τε αὐτὰ κατεστήσατο καὶ 
πολλῷ ἐχυρώτερα i) πρότερον ἦν. μοῖρα δέ τις τοῦ 
᾿Εδέσσης περιβόλου φρούριον κέκτηται, ἧς δὴ ἔκτοσθέν 


15 ἐκροὴ Hoesch] ἐχρροὴ V. $4 δὲ V) γὰρ A. τὸ V] 
om. A. ἐδέσης V. καὶ V] καὶ τὸ A. 
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τις ἐπανειστήχει λόφος ὡς πλησιαίτατα ὑποχειμένη ἐπι- 
14 χύπτων ἐνταῦϑα τῇ πόλει" ὅνπερ ἐκ παλαιοῦ καταλα- 
βόντες ἐπιτείχισμά τι οἱ ἐπιχώριοι ἐντὸς τοῦ περιβόλου 
15 πεποίηνται, ὡς μὴ ἐπίμαχον ποιοίη τὴν πόλιν. ἀλλὰ 
ταύτῃ ἐπιμαχωτέραν αὐτὴν παρὰ πολὺ ἀπειργάσαντο" κα 
διατείχισμα γὰρ ὡς βραχύτατον ἐπὶ τῷ ἀνειμένῳ τῆς γῆς 
χείμενον καὶ παιδαρίοις τειχομαχίαν ἐμμελετῶσιν ἁλώ- 
16 P 48 σιμὸν ἦν. οὗ δὴ ἐνθένδε καϑηρημένου ἕτερον ἐν τῇ τοῦ 
ὅρους ὑπερβολῇ τεῖχος ἀνέστη. βασιλέως ᾿Ιουστινιανοῦ 
διαπόνημα, δέος μὲν ἐξ ἐπιϑέσεως καϑύπερϑε γενησο- τὸ 
μένης οὐδαμῇ ἔχον, συγχαταβαῖνον δὲ τῇ ὑπωρείᾳ μέχρι 
ἐς τὸ πρανὲς ἑκατέρωϑεν καὶ τῷ περιβόλῳ ἐναρμοξόμενον. 
Ἀλλὰ μὴν χαὶ Καρρῶν καὶ Καλλινίκου πόλεως τά τε 
τείχη καὶ τὰ προτειχίσματα καϑελών, ἅπερ ὁ πολὺς αἰὼν 
μεταξὺ ἐπιρρεύσας διέφϑειρε, τανῦν τε ἀκραιφνῆ ἀπερ- 15 
13 γασάμενος, ἀμαχώτατα κατεστήσατο. ἔτι μέντοι χαὶ φρού- 
θιον, ὃ ἐν Βάτναις ἦν, ἀτείχιστόν τε χαὶ ἀπημελημένον 
τὸ πρότερα ὄν, τείχεσιν ἐχυρωτάτοις περιβαλὼν ἐς τὸν 
vov φαινόμενον μετήνεγκε κύσμον. 
T. Ταῦτα μὲν οὖν τρόπῳ, ᾧπέρ μοι ἐρρήϑη, ἐπί τε so 


“Μεσοποταμίας καὶ Ὄσι 
ροηνῆς τῆς χαλουμένης ", - 
2 B?31 viavà βασιλεῖ πεποίηται. ae e pii 


1 


Ὁσῶν ὅρια τῇδέ πη ἔχει. 

᾿ é 'S χωρία, ὁρμώμενοί τε ἀπὸ ss 

3 s iei ἀμφότεροι καὶ διαμάχονται καὶ συμβάλλουσι 
νναλλαγάς, οἷά γε τὰ ἀνθρώπεια, ὁπηνίκα τοῖς τε 


11 cf. 1 208, 38, 


LI ἄνει ipsi 
E "μένῳ ΔΎΟ, ἀνεσταμένωι v, ἀνατεταμένῳ Hoesch. in 
mE Y Hp 13 καρῶν codd, 15 τανῦν τε n 
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ἤθεσι καὶ ταῖρ πολιτείαις διάφοροι ὄντες χώραν τινὰ 
ὅμορον ἔχουσιν. ἐν δέ γε τῇ πάλαι μὲν Κομμαγηνῇ 4 
χώρα, τανῦν δὲ καλουμένῃ Εὐφρατησίᾳ, οὐδαμῆ ἀλλή- 
λων ἄγχιστα ᾧκηνται. χώρα γὰρ ἔρημος καὶ ἄγονος ὅλως 
5 διορέξει ἐπὶ μακρότατον τὰ Ῥωμαίων τε καὶ Περσῶν ὅρια, 
περιμάχητόν τε οὐδὲν ἔχουσα. ἑκάτεροι μέντοι ἐν ἐρήμῳ, 5 
ἥπερ ἄγχιστα γῆς τῆς πρὸς αὐτῶν οἰκουμένης τυγχάνει 
οὖσα, φρούρια παρέργως φκοδομήσαντο ἐκ πλίνϑου 
opis" ἅπερ ἐπιβουλῆς οὐδεμιᾶς παρὰ τῶν πέλας ἔτυχε 6 
10 πώποτε, ἀλλ᾽ ἀνεπιφϑόνως ἀμφότεροι τῇδε φκήσαντο, 
ἐπεὶ οὐκ εἶχον οὐδὲν ὅτου ἂν καὶ οἱ ἐναντίοι ἐφεῖντο. 
βασιλεὺς δὲ “ιοκλητιανὸς τρία φρούρια τὸν τρόπον τοῦ- 
τὸν ἐν τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ ἐδείματο: ὦνπερ fv, Μαμβρὶ 
ὄνομα, καταπεπονηχὸς τῷ μακρῷ χρόνῳ ᾿Ιουστινιανὸς 
15 ἀνενεώσατο βασιλεύς. 

Τούτου δὲ τοῦ φρουρίου ἐκ σημείων μάλιστα πέντε 8 
ἐς τὰ Ῥωμαίων ἤϑη ἰόντι Ζηνοβία ποτὲ Ὀδονάϑου γυνὴ 
τῶν ἐκείνῃ Σαρακηνῶν ἄρχοντος πόλιν ὥκισέ xov ἐν- 
ταῦϑά τινα ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις βραχεῖαν, καὶ τὸ ὄνομα 

30 ἀφῆκε τῇ πόλει. Ζηνοβίαν γὰρ αὐτήν, ὡς τὸ εἰκός, ἐπω- 
νόμασεν. ἀλλὰ πολὺς ἄγαν μετὰ ταῦτα ἐπιρρεύσας ὁ 
χρόνος ἐρείπιον αὐτῆς τὸν περίβολον κατεστήσατο, ἅτε Ῥ 48 
Ῥωμαίων αὐτῆς ἐπιμελεῖσθαι οὐδαμῆ ἀξιούντων, ἔρημόν 
τε αὐτὴν τῶν ἐνοικούντων παντάπασι διειργάσατο. 10 B 232 

35 παρῆν οὖν Πέρσαις κατ᾽ ἐξουσίαν, ἡνίκα ἂν ἣ βουλομένοις 
σφίσιν, ἐν μέσοις γενέσϑαι Ῥωμαίοις, ἀνηχόοις ἔτι τῆς 


o 


? xoueynvi] A. 4 ὦκηνται V] ᾧκηνται ῥωμαῖον καὶ πέρσαι 

ὃ τὰ ῥωμαίων τε καὶ περσῶν V] ἑκατέρων τὰ A. 59--ὸ 

ἅπερ --- ὠκήσαντο V] ἄγχιστα γῆς τῆς πρὸς αὐτῶν οἰκουμένης 

ἑκάτεροι À. 12 δὲ V] oi» A. 18 ἔν, μαμβοὶ A] ἐν μαβρὶ 

V pr. m, ἐμμαβρὶ V corr. 11 ὀδονάϑου A] ó808drov V. 
18 ᾧκισέ Hoescb.] ὥκησε codd. 


10 ITgoxoxiov 


τῶν πολεμίων ἐφόδου οὖσιν. ἀλλὰ τὴν Ζηνοβίαν ᾿Ιου- 
στινιανὺς βασιλεὺς ἀνοικοδομησάμενος σύμπασαν, οἰκη- 
τόρων τὸ καταχύρως ἐμπλησάμενος, ἄρχοντά τὲ στρα- 
τιωτικῶν καταλόγων καὶ διαρχὲς ἄγαν καταστησάμενος 
φυλακτήριον, πρόβολον μὲν εἶναι τῆς Ρωμαίων ἀρχῆς, s 
ἐπιτείχισμα δὲ διεπράξατο Πέρσαις" ὅς ys οὐχ ὅσον τὸ 
Q πρότερον ἀπέδωχε σχῆμα, ἀλλὰ καὶ πλεῖστον ἐχυρωτέραν 
εἰργάσατο ἢ πρότερον ἦν. σχόπελοι γὰρ αὐτὴν περι- 
βάλλουσιν ὡς ἀγχοτάτω. τοῖς τε πολεμίοις διὰ ταῦτα 
ἐξῆν τοὺς x τοῦ περιβόλου ἀμυνομένους κατὰ κορυφὴν 1 
ἐνθένδε βάλλειν. ὅπερ ἀποχρούεσϑαι διὰ σπουδῆς ἔχων 
οἰκοδομίαν τινὰ τῇ τοῦ περιβόλου ὑπερβολῇ ἑτέραν ἐνῆψε 
xcr' αὐτὸ μάλιστα τὸ τῶν σχοπέλων γειτόνημα, προχά- 
λυμμα τοῖς ἐνθένδε μαχομένοις ἀεὶ ἐσομένην. πτερὰ τὴν 
οἰκοδομίαν καλοῦσι ταύτην ἐπεὶ ὥσπερ ἀποκρέμασϑαι 15 
τοῦ τείχους δοκεῖ. ἅπαντα μὲν οὖν ὅσα βασιλεὺς ἐπὶ 
Ζηνοβίας εἰργάσατο φράσαι ἀμήχανον, ἐπεὶ ἐν χώρῳ ἐπὶ 
μαχρύτατον ἀγείτονι οὖσαν καὶ διὰ τοῦ ids 
vigne MN ΠΑΡΑ χη e μὲν ἐν χιν- 
ἀλησιοχά πο τεῆς ΠΕΣ XoUgHeg | τυχεῖν Ῥωμαίων 
v αὐτὴ οὐκ ἂν δυν, » 
οτάτης, ὡς τὸ εἰχός, ἐπιμελείας μάλισ κ' mé i^ ida 
ὀλέγα δέ μοι doe iere τὰ πενεῶν ἠξίωσεν" 
Παραρρεῖ μὲν τὴν Z s i "8 tid, ud dion 
πνοβίαν Εὐφράτης ποταμὸς πρὸς 


ἀνίσχοντά που τὸν ἥλιον, 
ὡς ἀγχοτά ῦ 
βόλου ἰών, ὁρῶν δὲ παρ᾽ αὐ or τοῦ ἐλείνῃ περὶ 
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περὶ κτισμάτων |I. 5 11 


λιστα ξυνάγων τὸ ῥεῦμα, ἐπειδὰν αὐτῷ ὄμβρων ἐπι- 
γενομένων ὑπερβλύξειν ξυνενεχϑείη, ἐπιχυϑ εὶς τῷ τείχει, 
εὐθὺς οὐκ ἀμφὶ τὰ ϑεμέλια μόνον, ἀλλ᾽ ἄχρι ἐς τὰς 
ἐπάλξεις ἐπέκλυξεν. ob δὴ τῷ ῥοθίῳ καταβεβρεγμένου 

s ξυνέβαινε τὰς ἐπιβολὰς ξυγχεῖσθαι τῶν λίθων, ἐπὶ σφα- 
λερᾶς τε αὐτῶν τὸ λοιπὸν τῆς ξυνθήκης ἑστάναι. ἀλλὰ 15 
[λέθον] παμμεγέθη ἐκ λίθου μυλίου πρόβολον τῷ περι- 
βόλῳ ἰσομήκη ἀπεργασάμενος ἐνταῦθα μὲν ἀεὶ ἐνοχλεῖν 
τὸ τοῦ ποταμοῦ κλυδώνιον ὑπερβλύξοντος κατηνάγκασεν, 

10 ἐλεύϑερον δὲ τὸ παράπαν τῆς ἐνθένδε λώβης τὸ τεῖχος 
ἀφῆκεν, ἢν καὶ τὰ μάλιστα ὁ ποταμὸς πυμαίνων ἐς ὕψος 
ἐγείρηται μέγα. ταύτης δὲ τῆς πόλεως τὸν περίβολον, ὃς 19 
δὴ αὐτῆς ἐτέτραπτο πρὸς βορρᾶν ἄνεμον, πεπονηκότα 
παντάπασι χρόνου μήχει εὑρών, παρέλυσε μὲν σὺν τῷ 

16 προτειχίσματι ἐς τὸ ἔδαφος, ἀνῳκοδομήσατο δὲ οὐχ ἧπερ 
τὸ πρότερον ἦν, ἐπεὶ ἐνταῦϑα αἱ τῆς πόλεως οἰκοδομίαι 
στενοχωρούμεναι μάλιστα τοὺς ταύτῃ ὠκημένους ἠνίων. P 44 
ἀλλὰ τὴν προτέραν ὑπερβὰς τῶν τε θεμελίων τοῦ περι- 20 
βόλου καὶ τοῦ προτειχίσματος χώραν, ἔτι μέντοι καὶ τὴν 

so τάφρον αὐτήν, ἐνταῦϑα τὸ τεῖχος ἐδείματο ἀξιοϑέατόν 
τε καὶ διαφερόντως εὐπρόσωπον, ταύτῃ εὐρυτέραν παρὰ 
πολὺ τὴν Ζηνοβίαν πεποιημένος. ἀλλὰ καὶ λόφος τις 51 
[πρὸ τῆς πόλεως] ἄγχιστα τῆς πόλεως εἱστήκει πρὸς 
δύοντά που τὸν ἥλιον" ἐξ οὗ δὴ παρῆν τοῖς ἐπιοῦσιν 

15 ἀεὶ βαρβάροις βάλλειν κατὰ κορυφὴν ἀδεέστερον τούς 
τε ἀμυνομένους αὐτῆς καὶ οὐχ ἥκιστα ἐοὺς ἐν μέσῃ πό- 
λει ἑστῶτας. τούτῳ οὖν τῷ λόφῳ τείχισμα ἐνάψας "Tov- 33 Β 584 

στινιανὸς βασιλεὺς ἑκατέρωθεν, ἐντός τε αὐτὸν τῆς Ζη- 


7 


τ [190v] delet Malir. παμμεγέϑη v] εὐμεγέϑη ἃ. — 5—8 
τῷ περιβόλω V] τοῦ περιβόλου A. 11 τὰ ΤῈΣ À..— κυμαί- 
vov A] χυματῶν V. 838 πρὸ τῆς πόλεως inclusi. 


Προκοκίον 


18 ὃ m περὶ κτισμάτων IL 8—9. 18 
ἔξυσε μὲν ὅλον ἐν δλεχέστατα . 

νοβίας spatiis i ἐνθένδε ἀνίοι, τείχισμα δὲ bi do "ἔστε δέ vig νεὼς Σεργίῳ ἀνειμένος ἐν τῇ Εὐφρατησίᾳ 8 

ὡς μή τις καχουργὴ ἐπιφανεῖ ἁγίῳ, ὃν δὴ σέβοντέρ τε καὶ τεθηπότες οἱ Β 586 


τοῦ λόφου ὕκερϑον ἔθετο, ἀπρόσοδόν τὸ ὅλως τὴν πόλιν 
45 οὕτως τοῖς ἐπιβουλεύειν ἐθέλουσιν ἀπειργάσατο. τοῦ 

μὲν γὰρ λόφου ἐκτὸς κοίλην εἶναι τὴν γῆν ἐς ἄγαν cvy. , 

βαίνει, χαὶ διὰ τοῦτο ἐγγυτέρω ἰέναι τοὺς πολεμίους 
ὃς. ἀδύνατον. ὑπὲρ γῆν δὲ τὴν κοίλην εὐθὺς τὰ ὄρη ἀνέχει, 

ἃ πρὸς ἥλιον δύοντα τέτραπται. οὐ μόνον δὲ τῇ πόλει 

τὰ ἐς τὴν ἀσφάλειαν οὗτος ὁ βασιλεὺς ἐκρυτάνευσεν, 


πάλαι ἄνθρωποι Σεργιούπολίν τε ἐπωνόμασαν τὸ χωρίον 
καὶ τειχίσματε βραχυτάτῳ περιβεβλήκεσαν, ὅσον τοὺς 

& ἐκείνῃ Σαρακηνοὺς ἀποχρούεσθαι οἷόν τε εἶναι ἐξ ἐπι- P a6 
δρομῆς αὐτὸ ἐξελεῖν. ἀδύνατοι γὰρ τειχομαχεῖν εἰσι 4 
Σαρακηνοὶ φύσει, καί τι αὐτῶν, ἂν οὕτω τύχοι, τεί- 
qup φαυλότατον καὶ πηλῷ σύνθετον ἐμπόδιον τῇ ὁρμῇ 
γίνεται. ἀλλ᾽ ὕστερον ὁ νεὼς οὗτος κειμηλίων προσόδῳ 5 


ἀλλὰ καὶ ἱερὰ ταύτῃ ἀνέϑηχε καὶ στρατιωτιχῶν σημείων το 10 δυνατός τε καὶ ἀπόβλεπτος διὰ παντὸς ἦν. ὃ δὴ λογι- 6 
38 οἰχίας, ἔτι μέντοι λουτρῶνας καὶ στοὰς προσεποίησεν σάμενος ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς τὸ πρᾶγμα εὐθὺς ἐν ἐπι- 
αὐτῇ δημοσίας. ἐς ταῦτα δὲ πάντα ᾿Ισίδωρός vs xal μελείᾳ πεποίηται, τείχει τε ἀξιολογωτάτῳ ἐν τοῖς μάλιστα 
Ἰωάννης μηχανοκποιοὶ τὴν ὑπουργίαν παρέσχοντο, Bv- περιβέβληκε, καὶ ὑδάτων ϑησαυρίσας μέγα τι χρῆμα πλή- 
ζάντιος μὲν Todvvys, Ἰσίδωρος δὲ Μιλήσιος γένος, Ἶσι- sv αὐτοῖς ἐσχευάσατο. ἔτι μέντοι καὶ οἰκίας τε καὶ Τ 
δώρου ἀδελφιδοῦς, οὗπερ ἔμπροσϑεν ἐπεμνήσϑην, vea- τὸ 1 στοὰς καὶ τὰρ ἄλλας οἰκοδομίας τῷ χωρίῳ ἐντέϑεικεν, 
νίαι μὲν ἄμφω, δύναμιν δὲ φύσεως ὑπὲρ τὴν ἡλικίαν ἃ δὴ πόλεως ἐγκαλλωπίσματα γίνεσθαι εἴωϑεν. ἀλλὰ 8 
ἐπιδειξάμενοι καὶ τῇ ἐμπειρίᾳ τῶν τοῦ βασιλέως συν- καὶ φρουρὰν τῇδε στρατιωτῶν εἰς χαιρὸν τοῦ περιβόλου 
αχμάσαντες ἔργων. ἀμυνομένων ἰδρύσατο. Χοσρόης ἀμέλει ὁ Περσῶν βασι- 9 
9. Μετὰ δὲ τὴν Ζηνοβίαν τὸ Σούρων πόλισμα, πρὸς λεὺς ἐν σπουδῇ πεποιημένος τὴν πόλιν ἑλεῖν στράτευμά 
τῷ Εὐφράτῃ ποταμῷ χείμενον, οὕτω δὴ εὐχαταφρ όνητον so 0 τε αὐτῇ ἐπὶ πολιορκίᾳ πολὺ ἐπιστήσας ἄπρακτος ἐνθένδε 
τὸ τείχισμα εἶχεν ὥστε Χοσρόην προσβαλόντα ποτὲ οὐδὲ ὀχυρώματος ἰσχύϊ τὴν προσεδρείαν διέλυσε. 
960v ἡμιώριον ἀπεχρούσατο, ἀλλ᾽ εὐθυωρὸν ἑάλω Πέρ- Καὶ πολίσματα δὲ καὶ φρούρια πάντα ἐν ἐσχατιαῖς 10 
3 σαις. ἀλλὰ χαὶ τοῦτο, ὥσπερ Καλλίνικον, ᾿Ιουστινιανὸς τῶν Εὐφρατησίας ὁρέων ὄντα τῆς ὁμοίας ἐπιμελείας 
βασιλεὺς ἀνοικοδομησάμενος τὸ πολίχνιον ὅλον τείχει τε ἠξίωσε, Βαρβαλισσοῦ τε καὶ Νεοκαισαρείας καὶ τοῦ Γα- 
ἐχυρωτάτῳ περιβαλὼν καὶ προτειχίσματι κρατυνάμενορ ss 3. βούλων καλουμένου καὶ τῆς πρὸς Εὐφράτῃ τῷ ποταμῷ 


μηχέτι εἴχειν προσβάλλουσι πολεμίοις διεσκευάσατο. “Πεντακωμίας καὶ τοῦ Εὐρωποῦ, ἔτι μέντοι καὶ τοῦ za- 


1 τις V] om. A. ἃ σεργιόπολίν À. 8 ἐχείνη V] ἐκεῖ A. 


í V 3 —1 πλήϑειν Al]s evanuit in V. 16 ἐγ- 

V οἰχίας οἰχία À. 10 τε 3] Om. ἃ. — 18—14 πὶ ) ORE. - 
Too V ᾿ς 8 δημοσίας | καλλωπίσματα Maltr] ἐγκαλοπίσματα V. 50 πολιορχία 1] xo 
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xny A. Bassin 4] καλλινίκιον V. 


τησίων À. 84 Βαρβαλισσοῦ scripsi] βαρβαλισοῦ V, cf. I 204,18. 
ἄσατο V] μετεσχευάσατο Α 


20 εἴκειν V] 36 Εὐρωποὺ scripsi] εὐρώπου V. 


14 Προκοπίου 


λουμένου Ἡμερίου τὰ τείχη εὑρὼν πὴ μὲν παρέργως τε 
xol ἐπὶ σφαλερὰς τῆς οἰκοδομίας γεγενημένα, πὴ δὲ καὶ 
μόνῳ περιβεβλημένα πηλῷ, πιεξόμενα δὲ χαὶ ὕδατος 
ἀπορίᾳ πολλῇ καὶ ἀπ᾿ αὐτοῦ τοῖς πολεμίοις δὐκαταφρό 
B 236 νῆτὰ παντάπασιν ὄντα, χαϑεῖλε μὲν εἰς τὸ ἔδαφος, ἐς δὲ ς 
τὸ ἀχριβὲς λίϑων ἐπιβολαῖς σχληρῶν μάλιστα δειμάμε- 
vog εὐθὺς ἅπαντα, εὔρους τὲ καὶ ὕψους μέγα τι χρῆμα 
τῷ ἔργῳ κατὰ λόγον ἐνθέμενος, xal ὑδάτων ταμιεῖα 
τεχτηνάμενος πανταχόσε τῶν ὀχυρωμάτων παμπληϑῆ, 
ταῦτά τὲ χαταχορῇ ὕδασιν ὀμβρίοις καταστησάμενος τὸ 
ἅπαντα, ἱδρυσάμενος δὲ καὶ φρουρῶν ὅμιλον, ἐς τὴν νῦν 
φαινομένην ἀσφάλειαν καρτερώτατα τὴν αὐτοῦ ἐπικρά- 
11 r&v. μετεβίβασεν. ἃ δὴ ἐπὶ μακρότατον ἄν τις διασκο- 
πούμενος τάς τε ἄλλας ἁπάσας ᾿Ιουστινιανοῦ βασιλέως 
ἀγαϑοεργίας ὑπεριδών, τούτου δὴ μόνου φαίη ἂν &vexa is 
τὴν βασιλείαν παραλαβεῖν, τοῦ ϑεοῦ δηλονότι τὰ τῆς 
σωτηρίας Ῥωμαίων τῷ γένει διηνεχὲς πρυτανεύοντος, 
12 Πρὸς ἐπὶ τούτοις δὲ χαὶ τὴν ᾿Ἱεράπολιν, ἥπερ ἁπασῶν 
πρώτῃ τῶν τῇδε πόλεων τυγχάνει οὖσα, λαβὼν ἀποκει- 
μένην τοῖς ἐπιβουλεύειν ἐθέλουσι, προμηϑεῖ διεσώσατο n 


) v. 11 φρουρῶν scripsi 
Ἱεράπολιν Dind.] pb 


περὶ κτισμάτων IL. 9—10 τὸ 


ἄνεισιν ἐν μέσῃ πόλει διηνεκῶς, λίμνην τέ τινα ἐνταῦϑα 
εὐρεῖαν ποιεῖται. τοῦτο πολεμίων μέν, ἂν οὕτω τύχοι, 
προσεδρευόντων γίνεται τῇ πόλει σωτήριον, ἐν δὲ ἀγα- 
ϑοῖς πράγμασιν οὐκ ἀναγκαῖον αὐτῇ ξυμβαίνει εἶναι, 
ὁ ἔξωϑεν εἰσαγομένων ὑδάτων πολλῶν προϊόντος δὲ τοῦ 
χρόνου εἰρήνῃ μακρᾷ συμβεβιωκότες οἱ τῇδε ὠκημένοι. 
ἀνάγκης 0b οὐδεμιᾶς ἐς πεῖραν ἐλθόντες, ἐν ὀλιγωρία 
τοῦτο πεποίηνται. οὐ γὰρ οἷδεν ἀνθρώπου φύσις ὑπὲρ 
τῶν παρόντων κακῶν ἐν εὐδαιμονίᾳ βουλεύεσϑαι. ῥύπου 
10 τοένυν τὴν λέμνην ἐνδελεχέστατα ἐνεπλήσαντο, νηχόμε- 
voí τε καὶ πλυνοὺς ἐνταῦθα ποιούμενοι καὶ ἀπορρι- 
πτοῦντες φορυτοὺς ἅπαντας - « - 
Ἔκειτο δὲ καὶ ἄλλα ἄττα ἐν ταύτῃ δὴ τῇ Εὐφρατησίᾳ 
χωρία, Ζεῦγμά τε καὶ Νεοκαισάρεια, ἃ δὴ πολίχναι μὲν 
16 ἄχρι ἐς τὸ ὄνομα ἦσαν, τείχεσι δὲ περιεβέβληντο αἷμα- 
σιᾶς τρόπον. [ᾧ] τῷ μὲν γὰρ τῆς οἰκοδομίας κολοβῷ 
ἐσβατὰ πόνῳ (οὐδενὶ τοῖς πολεμίοις ἐγίνετο, ἀδεέστε- 
ρον ἐς αὐτὰ ἐσπηδᾶν ἔχουσι, τῷ δὲ στενῷ λίαν ἀφύλακτα, 
οὐκ ἐχόντων τὸ παράπαν τῶν ἐνταῦϑα φρουρῶν ὅποι 


30 ὧν ἑστῶτες ἀμύνοιντο. ἀλλὰ καὶ ταῦτα ᾿Ιουστινιανὸς 5 


βασιλεὺς τείχεσιν ἀληϑέσι περιβαλὼν εὔρους τε καὶ ὕψους 
ἱκανῶς ἔχουσι, καὶ τῇ ἄλλῃ κατασκευῇ κρατυνάμενος, πό- 
λεδις τε διεπράξατο καλεῖσϑαι δικαίως καὶ κρείσσους εἶναι 
τῆς τῶν πολεμίων ἐπιβουλῆς. 

386. V. Ἀλλὰ καὶ τῶν πόλεων τὰς Χοσρόῃ ἁλούσας (ἡνίκα 
ὁ βάρβαρος οὗτος ἀλογήσας τὰ παρ᾽ αὐτοῦ ὀμωμοσμένα 
ἐν ταῖς ἀπεράντοις σπονδαῖς καὶ τὰ διδόμενά οἱ ἐπ᾿ αὐταῖς 


$7 cf. I 142, 12. 


4 αὐτῇ Maltr.] αὐτῷ V. 13 In V lacuna indicata non est. 
18 ἄλλα [n V, ἄλλάττα A. 1 ἃ codd] o? Mali. — 16 ὧι 
V] delevit Malt. 11 (οὐδενὶ) Hoesch. in marg.] om. V. 


P 46 
15 


16 


16 Προχοπίου 


χρήματα, x«l βασκανίᾳ μὲν ἐς ᾿Ιουστινιανὸν βασιλέα ἐχό- 
O μένος, οἷς δὴ “ιβύης τε καὶ ᾿Ιταλίας τῷ πολέμῳ κύριος 
γέγονε, xal τὴν ἐς rà ὁμωμοσμένα πίστιν περὶ ἐλάσσο- 
νὸς τῆς ἐς ταῦτα λύσσης πεποιημένος. καιροφυλαχήσας 


δὲ ἀπολελειμμένον ἐν τῇ ἐσπερίᾳ ix τοῦ ἐπὶ πλεῖστον κα 


τὸν Ῥωμαίων στρατὸν αὐτάγγελος ἐσβέβληχεν ἐς Ῥωμαίων 
τὴν γῆν, ἀνηχόωον ἔτι Ῥωμαίων ὄντων τῆς τῶν πολεμίων 
B 238 ἐφόδου) ἐς τοῦτο δὴ μετεστήσατο βασιλεὺς Ἰουστινιανὸς 
ἀσφαλείας καὶ κόσμου ὥστε ἁπάσας εὐδαιμονεστέρας κατὰ 

Ὁ πολὺ τανῦν ἢ πρότερον εἶναι, καὶ μηκέτι περὶ τὰς τῶν 10 
χακουργησόντων βαρβάρων ἐφόδους περιδεεῖς εἷναι, μηδέ 
τινι μηχανῇ πρὺς τὰς ἐπιβουλὰς ὑπόπτως ἔχειν. 

3. Μάλιστα δὲ ἁπασῶν ᾿ἀντιόχειαν, ἣ νῦν Θεούπολις ἐπι- 

Ρ à χέχληται, κόσμου τε χαὶ ὀχυρώματος ἐνεπλήσατο πολλῷ 
8 μείξονος ἢ πρότερον εἶναι ξυνέβαινεν. ἦν μὲν γὰρ αὐτῆς τὸ 

τὸ παλαιὸν ὁ περίβολος μακρός τε ὑπεράγαν καὶ περιό- 

δῶν πολλῶν ἀτεχνῶς ἔμπλεως, πὴ μὲν τὰ πεδία περιβάλ- 

λῶν οὐδενὶ λόγῳ, πὴ δὲ τὰς τῶν σχοπέλων ὑπερβολάς. 

U 4 καὶ ἀπ᾿ αὐτοῦ πλείοσιν ἐπιβουλαῖς ὑποχείμενος. συστεί: 
λας δὲ αὐτὸν ᾿Ιουστινιανὺς βασιλεὺς κατὰ τὸ χρείᾳ ξυν- so 
οἴσον, οὐ ταῦτα φρουρεῖν, ἅπερ καὶ πρύτερον. ἀλλὰ τὴν 

5 πόλιν ἐς τὸ ἀχριβὲς πεποίηκε μόνην. τὰ μὲν ydo κάτω 
τοῦ περιβόλου, ἔνϑα ἡ πόλις ἐπικινδύνως εὐρύνετο, ἐν 
pn τε πεδίῳ κειμένη καὶ περιουσίᾳ τειχίσματος ἀφύ. 

: τοὶ οὖσα, μεταβιβάζξει ὡς ἐνδοτάτω, ἐπικαιριώτατα » 
τενοχωρήσας ἐνταῦϑα τὴν πόλιν, περιστελλομένην τῷ 


5—6& Ἵ 
Es FE rei κερί πὶ mr ῥωμαίων στρατὸν A] ἀπολελειμμένου 
V. ἐσβέβηχεν A. 9. 10 χαιὰ aol) Nina foepel Hil, 


πρὸς A, : 
Mni selon AT 
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πεπιέσϑαι. ποταμὺν δὲ Ὀρόντην, ὅσπερ αὐτὴν παρέρ- 
ρει ἐν περιόδοις τὰ πρότερα οὖσαν, διωϑήσατο μεταπο- 
ρευϑέντα τὸ ῥεῖθρον τῷ περιβόλῳ γειτονεῖν. αὖϑις ὀχε- 
ταγωγίᾳ τὸν ῥοῦν ὡς ἀγχοτάτω περιελίξας, ταύτῃ τε καὶ 
τὸ σφαλερὸν τῆς ἀμετρίας ἀνῆκε τῇ πόλει χαὶ τὴν ἐκ 
τοῦ Ὀρόντου ἀσφάλειαν ἀνεσώσατο. ἐνταῦϑά τε νεοχμώ- 
σας γεφύρας ἑτέρας ξεύγματα τῷ ποταμῷ νέα ἐντέθεικε. 
περιαγαγὼν δὲ ὡς πορρωτάτω τῆς χρείας αὐτόν, εἶτα τὴν 
προτέραν ἀπέδωκε πορείαν τῷ ῥείθρῳ. τὰ μέντοι ἄνω 
10 ἐς τὸ κρημνῶδες αὐτῷ κατὰ τάδε διαπεπόνηται. ἐν τῇ τοῦ 
ὄρους ὑπερβολῇ, ἥνπερ Ὀροκασσιάδα καλοῦσι, πέτρα τις 
τοῦ τείχους ἐκτὸς ὡς ἀγχοτάτω ἐτύγχανεν οὗσα, ἐξ ἀν- 
τιπάλου τε τοῦ περιβόλου ἐνταῦϑα κειμένη καὶ λίαν ἐπι- 
μαχώτατον αὐτὸν τιθεμένη. Χοσρύῃ ἀμέλει ἐνθένδε ἡ 
16 πόλις ἑάλω, ἧπέρ μοι ἐν λόγοις τοῖς ἐπιτηδείοις ἐρρήϑη. 
τὰ δὲ τοῦ περιβύλου ἐντὸς ἔρημός τε χώρα ἐπὶ πλεῖστον 
καὶ δύσοδος ἦν. πέτραι γὰρ ὑψηλαὶ καὶ χαράδραι ἀνέκ- 
βατοι διακεκλήρωνται τὸν χῶρον ἐκεῖνον, ἀδιεξόδους τὰς 
ἐνθένδε ποιούμεναι τρίβους, ὥσπερ ἀλλοτρίου ἐνταῦϑά 
30 τινος, ἀλλ᾽ οὐ vvAvrtoyéov τοῦ τείχους ὄντος. χαίρειν 
τοίνυν πολλὰ τῇ πέτρα φράσας, ἥπερ ἐν γειτόνων τῷ 
τείχει οὖσα εὐάλωτον αὐτὸ διαφανῶς ἐσκαιώρητο, ὡς πορ- 
ρωτάτω αὐτῆς περιβάλλειν τὴν πόλιν ἔγνω, ἀβουλίας πέρι 
τῶν πρότερον αὐτὴν δειμαμένων ἀπὸ τῶν πραγμάτων 
6 τῆς πείρας πεποιημένος τὴν μάϑησιν. χώραν τε ὁμαλὴν 
μάλιστα τοῦ τείχους ἐντὸς τὴν τὰ πρότερα κρημνώδη 


15 cf, 1 185,12. 


1 ὀρρόντ- hic et infra A. 1—2 παρέρρει A] παραρρέει 

v. 8 τὸ óei9Qor V] τῶ ῥείϑρω Α. 4 ἀγχωτάτω A. περι- 

ελείξας A. 11 οἱ p. 78, 11 ὁροκασσιάδα V] Ὀροκασιάδα 1 118,8. 

30 ἀλλ᾽ οὐ scripsi] ἄλλου V et edd. 31 φράσας τῇ πέτρα À 
ἐγγειτόνων V. 
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οὖσαν ἀπεργασάμενος, ἀνόδους ταύτῃ πεποίηται οὐχ ὅσον 
ἀνδράσι πεζοῖς, ἀλλὰ δὴ καὶ ἱππεῦσι βασίμους, ἔτι μέν- 
14. rot καὶ ἐμαξηλάτους τὸ λοιπὸν οὔσας. ἀλλὰ καὶ βαλανεῖα 
καὶ ὑδάτων ταμιεῖα ἐν τοῖς ὄρεσι πεποίηται τούτοις τοῦ 
τείχους ἐντός. φρέαρ re ὥρυξεν ἐν πύργῳ ἑκάστῳ, τὴν s 
πρότερον ἀνυδρίαν ἐνταῦϑα οὖσαν ὕδασιν ὑετίοις ἰώ- 
μένος. 
15 Ὅσα δὲ xal ἀμφὶ τῷ χειμάρρῳ πεποίηται. ὃς ἐκ τού- 
48 τῶν δὴ τῶν ὀρέων κάτεισιν, εἰπεῖν ἄξιον. ὄρη μὲν ἀπό- 
roue δύο τῇ πόλει ἐπῆρται, ἀλλήλοιν ξυνιόντα ὡς ἀγχο- 1o 
16 τάτω. τούτων ϑάτερον μὲν Ὀροκασσιάδα καλοῦσι, τὸ δὲ 
340 δὴ ἕτερον Σταυρὶν χέχληται. ἀπολήγοντα δέ πὴ αὐτὰ 
15 νάπη τις ξεύγνυσι καὶ χαράδρα μεταξὺ οὖσα, χειμάρρουν 
ἀποτελοῦσα, ἐπειδὰν ὕοι, Ὀνοπνίχτην ὄνομα, ὃς δὴ ἐξ 
ὑπερδεξίων κατιὼν ὕπερϑέν ve τοῦ περιβόλου φερόμενος 15 
ἐπὶ μέγα τε, ἂν οὕτω τύχῃ, ἐξανιστάμενος, διεσκεδάν- 
vero μὲν ἐς τοὺς τῆς πόλεως στενωπούς, ἀνήκεστα 
1 δὲ κακὰ τοὺς ταύτῃ ὠκημένους εἰργάξετο. ἀλλὰ καὶ 
TOUR τὴν ἄχεσιν ᾿ἸΙουστινιανὸς βασιλεὺς εὕρατο τρόπῳ 
C E dra 
χισμα (ero, τοῖχον ἐδείματο e. Pe "dicii d 
eos διήχοντα ἐς bndrapor Bon qe: 9n, ἐκ κοίλης χαράδ- 
Mua duree SE μάλιστα, ὧὡρ μηκέτι 
ᾧ ποταμῷ δυνατὰ εἴη, ἀλλ᾽ 


3 δὴ V] om. A, ύ i 
eor» Dind | zrleoos Ἂ τούτω» malim τούτοιν, 18 χειμάρ- 
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τὴν πόλιν xavtQyatóusvov, ἀλλὰ πρῴως τε καὶ προσηνῶς 
ὑπορρέοντα, ἧπέρ μοι εἴρηται, ταύτῃ τε τῇ ἐχροῇ διὰ τῆς 
ὀχεταγωγίας ἰόντα ὕποι ἂν αὐτὸν βουλομένοις ἡ περιά- 
γειν οὕτω μέτριον γεγενημένον τοῖς πάλαι ἀνθρώποις. 
s Τὰ μὲν οὗν ἀμφὶ và ᾿Αντιοχείας περιβόλῳ τῇδε ᾽Ιου- 
στινιανῷ βασιλεῖ εἴργασται. καὶ ξύμπασαν δὲ πρὸς τῶν 
πολεμίων καταφλεχϑεῖσαν ἀνωχοδομήσατο τὴν πόλιν 


αὐτός. τετεφρωμένων γὰρ πανταχόσε καὶ καϑηρημένων ? 


ἁπάντων, λόφων τε μόνον ἐκ πόλεως ἐξηνϑρακωμένης 
10 ἐπανεστηκότων πολλῶν, ἄπορον roig ἀντιοχεῦσιν ἐγίνετο 
τὴν τε χώραν ἐπιγνῶναι τῆς ἑκάστου ἰδίας (οἰκίας) γενο- 
μένης τὰ πρῶτα ἐκφορήσασι τὸ συμπτωϑὲν ἅπαν, οἰκίας 
τε πυρκαϊᾶς περικαϑῆραι τὰ λείψανα, ἔτι μέντοι δημο- 
σίων στοῶν ἢ περιστύλων αὐλῶν οὐδαμῇ οὐσῶν, οὐδὲ ἀγο- 
15 ρᾶς πὴ καϑισταμένης, οὐδὲ τῶν στενωπῶν τὰς ἀγυιὰς διαι- 
ρούντων τῇ πόλει, οἰκίας τινὸς οἰκοδομίαν ἀπαυϑαδιά- 
δασϑαι. ἀλλὰ βασιλεὺς οὐδεμιᾷ μελλήσει ὡς ἀπωτάτω 
τῆς πόλεως τὰ καϑηρημένα μετενεγκών, ἐλεύϑερόν τε τὸν 
ταύτῃ ἀέρα ξὺν τοῖς ἔνερϑεν τῶν ἐνοχλούντων καταστη- 
30 σάμενος, πρῶτα μὲν τὰ ἐδάφη πανταχόϑιτῆς πόλεως λίϑοις 
ἁμαξιαίοις ἐκάλυψεν᾽ ἔπειτα δὲ στοαῖς τε καὶ ἀγοραῖς αὐτὴν 
διαχρίνας, καὶ διελὼν μὲν τοῖς στενωποῖς ἀμφόδους ἀἁπά- 
σας, ὀχετοὺς δὲ καὶ κρήνας καὶ ὑδροχύας καταστησάμενος, 
ὅσοις ἡ πόλις κεκόμψευται, ϑέατρά τε αὐτῇ καὶ βαλανεῖα 
3*4 Mal. 423, 4. 
3 éxgoi] V pr. m.| ἐχρροὴ V corr. 11 (οἰκίας) addidi. 
12 πρῶτα ἐκφορήσασι scripsi] πρῶτα. ἐχφορήσας οὖν codd. et 
edd. 15 ἀγυιὰς Hoesch.] ἀγυὰς V. 16—1: ἀπαυϑαδιά- 
σασϑαι Hoesch.] ἀπαυϑαδίσασϑαι V. 17 ἀπωτάτω Hoesch.] 
ἀποτάτω V. 30 πρῶτα — ἐδάφη] πρῶτα μὲν γὰρ ἐξηνϑρα- 
κωμένην καὶ τετεφρωμένην ἅπασαν καϑήρας ἐλεύθερον τὸν ταύτῃ 
ἀέρα παρεσκευάσατο, ἔπειτα τὰ ἐδάφη À, ea verba addito παν- 
ταχόθι ἴῃ V in marg. pr. m. notantur. 38 ἀμφόδους) n era- 
sum est in V. 38 ὑδροχοὰς V. 
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πεποιημένος, καὶ ταῖς ἄλλαις δημοσίαις οἰχοδομίαις ἁπά. 
σαις χοσμήσας, αἷσπερ εὐδαιμονία διαφαίνεσϑαι πύλεως 
εἴωϑε, τεχνιτῶν δὲ καὶ ἐπιδημιούργων πλῆϑος ἐπαγα- 
P 49 yov ῥᾷόν τε καὶ ἀπονώτερον τοῖς ἐνοικοῦσι παρέσχετο 
33 δείμασϑαι τὰς αὐτῶν ἰδίας οἰχίας. οὕτω τε ᾿Αντιόχειαν᾽ς 
ἐπιφανεστέραν γεγονέναι τανῦν ἢ πρότερον ἦν ξυνηνέ- 
34 χϑη., ἀλλὰ καὶ ἱερὸν ἐνταῦϑα τῇ ϑεοτόχῳ πεποίηται μέγα. 
οὗ δὴ τό τε κάλλος xal τὸ ἐς ἅπαντα μεγαλοπρεπὲς ἐπελ- 
ϑεῖν λόγῳ ἀμήχανον" ὃ δὴ xal προσόδῳ ἐτίμησε xouud- 
25 τῶν μεγάλων. ἔτι μέντοι καὶ Μιχαὴλ τῷ ἀρχαγγέλῳ νεὼν τὸ 
παμμεγέϑη ἐδείματο. προὐνόησε δὲ xci τῶν ἀρρωστή- 
μασι πονουμένων ἐνταῦϑα πτωχῶν, οἰχία τε σφίσι χαὶ 
τὰ ἐς τὴν ἐπιμέλειαν καὶ τῶν νοσημάτων ἀπαλλαγὴν ἐν 
B 242 ἐπιτηδείῳ καταστησάμενος ἅπαντα, χωρὶς μὲν ἀνδράσι. 
χωρὶς δὲ γυναιξί, καὶ οὐδέν τι ἧσσον τοῖς ξένοις ἐπὶ Miri 15 
ροῦ γενομένοις ἐνταῦϑα ἐνδήμοις. 
E "i un * ^ad ene sie τὸν περίβολον, ἐπι- 
Hu. du yep ora xal ὑπὸ τῶν ἐτῶν κατερρα- 
πολλῷ iis. MUS Mani dig (ed 
ἄμενος ἢ πρότερον ἦν, ἐς τὸν so 


ἣν *] οἱ E προτειχίσματι ] τ Ti 
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στήρια. προϊόντος ὃὲ τοῦ χρόνου ἡ Κῦρος τά τε ἄλλα 
ὑπερώφϑη καὶ ἀτείχιστος ὅλως μεμένηκεν. ἀλλὰ βασι- 
λεὺς Ιουστινιανὺς ἅμα μὲν πρόνοιαν τῆς πολιτείας ποιού- 
μενος, ἅμα δὲ καὶ τοὺς ἁγίους Κοσμᾶν τε καὶ Δαμιανὺν 
» τὰ μάλιστα σέβων, ὧν δὴ ἄγχιστά πη τὰ σώματα καὶ ἐς 
ἐμὲ κεῖται, πόλιν εὐδαίμονα καὶ λόγου ἀξίαν πολλοῦ, 
τείχους τε ἀσφαλείᾳ ἐχυρωτάτου καὶ φρουρῶν πλήϑει 
καὶ οἰκοδομιῶν δημοσίων μεγέϑει, καὶ τῆς ἄλλης κατα. 
σχευῆς τῷ ἐς ἄγαν μεγαλοπρεπεῖ, πεποίηται Κῦρον. 
1o ταύτης δὲ τῆς πόλεως τὰ μὲν ἐντὸς ὕδατος ἄπορα ἐπ πα- 
λαιοῦ ἦν, ἔχτοσϑε δὲ ὑπερφυής τις ἐγεγόνει πηγή, περιου- 
σίᾳ μὲν πλήϑουσα ποτίμων ὑδάτων, ἀνόνητος δὲ τοῖς 
τῇδε ὠκημένοις παντάπασιν οὖσα, ἐπεὶ οὐκ εἶχον ὅϑεν 
ἂν ἐνθένδε ἀρύοιντο ὕδωρ, ὅτι μὴ πόνῳ τε καὶ κινδύνῳ 
15 μεγάλῳ. περιόδοις τε γὰρ αὐτόσε ἰοῦσιν ἀναγκαῖον ἐγί- 
vero χρῆσϑαι, κρημνώδους χωρίου καὶ ὅλως ἀβάτου με- 
ταξὺ Üvrog* καὶ τοῖς πολεμίοις, ἂν οὕτω τύχῃ, ἐνεδρεύου- 
σιν ὑποχείριοι ῥᾷστα ἐγίγνοντο. διώρυχα τοίνυν ἔχτοσϑε 
τῆς πόλεως ἄχρι ἐς τὴν χρήνην οὐκ ἀπαρακαλύπτως, ἀλλὰ 
30 κεκρυμμένως ὡς ἔνι μάλιστα πεποιημένος, ἄπονόν τε αὐτοῖς 
xal ἀκίνδυνον τὴν τοῦ ὕδατος παρέσχετο χρείαν. 

Kal Χαλκίδος δὲ πόλεως τὸν περίβολον ὅλον, ἔς τε τὸ 
ἔδαφος καϑειμένον καὶ ἄλλως ἀφύλακτον ὄντα, ἐχυρᾷ 
διαφερόντως ἀνενεώσατο οἰκοδομίᾳ, καὶ προτειχίσματε 

30 ἐχρατύνατο. ἔτι μέντοι καὶ τὰ ἄλλα Σύρων πολίσματά 
Tt καὶ φρούρια τὸν αὐτὸν κεκοσμηκὼς τρόπον ξηλωτὰ 
ἐπιεικῶς κατεστήσατο. 

Οὕτω μὲν Συρίαν ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς ἐν τῷ ἀσφα- 
λεῖ διεσώσατο. πόλις δέ πού ἐστιν ἐπὶ Φοινίκης τῆς παρὰ 


14 ἀρύοιντο Hoesch.] ἀρρύοιντο V. $32—95 Kal — éxga- 


τύνατο] delenda sunt, cf. p. 80, 17— 21. 
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ίβανον, Παλμύρα ὄνομα, ἐν χώρῳ μὲν πεποιημένη τοῖς 
πάλαι ἀνθρώποις ἀγείτονι, ἐν χαλῷ δὲ τῆς τῶν πολεμίων 
11 Σαραχηνῶν διόδου χειμένη, τούτου γὰρ δὴ αὐτὴν ἕνεκα 
xal. ὠχοδομήσαντο πρότερον, ὡς μὴ λάϑοιεν οἵ βάρβαροι 
13 οὗτοι ἐξάπινα ἐς τὰ Ρωμαίων ἤϑη ἐμβάλλοντες, ταύτην y 
βασιλεὺς Ιουστινιανὸς διὰ χρόνου μῆχος ἔρημον ἐπὶ πλεῖ- 
στον γεγενημένην ὀχυρώμασί τε λόγου μείξοσιν ἐπιρρώ- 
σας, πρὸς δὲ χαὶ ὑδάτων περιουσίας καὶ φυλακτηρίου 
στρατιωτῶν ἐμπλησάμενος, τὰς τῶν Σαρακηνῶν ἐπιδρο- 
μὰς ἀνεχαίτισεν. 16 


B Ὡς AOTOX Ir". 
Ps51 Χώραν μὲν τὴν ἑῴαν οὕτως ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς 
ὀχυρώμασιν ἐχρατύνατο, ἧπέρ μοι ἐν τῷ ἔμπροσϑεν λόγῳ 
P 52 ἐρρήϑη. ἀρξαμένῳ δέ μοι ἐκ τῶν παρὰ Πέρσας ὁρίων 
τῆς Ῥωμαίων ἀρχῆς περιηγεῖσϑαι τὰ πρὸς αὐτοῦ ἐρύματα 
γεγενημένα, οὔ μοι ἀπὸ καιροῦ ἔδοξεν εἶναι ἐπὶ τοὺς τὸ 
“Ἀρμενίους ἐνθένδε ἐέναι, οἵ δὴ ἐκ πόλεως Ἀμίδης ἄχρι 
ἐς Θεοδοσιούπολιν τὴν ἑτέραν προσοικοῦσι “Πέρσαις. 
3 μέλλοντι δέ μοι τῶν ἐχείνῃ οἰκοδομημάτων ἐπιμνησθῆ. 
d προυργιαίτατον φαίνεται εἶναι. ὑπειπεῖν πρότερον 
erri τρόχον σφαλερῶς ἄγαν βιοτεύοντας τοὺς ἄρ- 1o 
: Sp per ii F^ τὴν παροῦσαν ἀσφάλειαν 
: É Ἶ "*0. οὐ γὰρ δὴ ὅσον οἰκοδομίαις 
SUUFUUS TOUS κατηκόους ἐσώσατο, ἀλλὰ καὶ τῇ e 
νοίᾳ, περ μοι αὐτίχα μάλα γεγράψεται. d, : i rri 
χρὸν ἄνωϑεν. VRAC REPE 
41B25 Βᾳασιλεὺ " 
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χαιότατα δεδιήγηται. ἐπειδὴ δὲ HÀdkuvógog ὁ Μακεδὼν 5 
τὸν Περσῶν βασιλέα καθεῖλε, Πέρσαι μὲν δεδουλωμένοι 
ἡσυχῇ ἔμενον, Πάρθοι δὲ Μακεδόσιν ἐπαναστάντες καὶ 
τῷ πολέμῳ περιγενόμενοι ἐξήλασάν τε αὐτοὺς ἐνθένδε 

5 καὶ τὰ μέχρι ἐς Τίγριν ποταμὸν ἔσχον, ὑπ᾽ αὐτοῖς τε 
τὸ λοιπὸν ἐς ἔτη πεντακόσια ἔχειτο τὰ Περσῶν πράγματα, 
ἕως 'Ρωμαίοις ὁ Μαμαίας Ἀλέξανδρος βασιλεὺς γέγονε. 
καί ποτέ τις τῶν ἐν Πάρϑοις βασιλέων τὸν ἀδελφὸν τὸν 
αὑτοῦ Ἀρμενίοις βασιλέα κατεστήσατο, ᾿ἀρσάκην ὄνομα, 

10 ὥσπερ ἡ τῶν Ἀρμενίων ἱστορία φησί. μὴ γάρ τις Mo- 
μενίους τοὺς ἡρσακίδας οἰέσθω εἶναι. εἰρήνη γοῦν 
αὐτοῖς ég ἔτη τὰ πεντακόσια κατὰ τὺ ξυγγενὲς δια- 
γέγονε. καὶ ὁ μὲν τῶν ᾿Δρμενίων βασιλεὺς ἐν ᾿ἡρμενίᾳ 5 
τῇ μεγάλῃ καλουμένῃ καϑῆστο, τῷ Ῥωμαίων αὐτοκράτορι 

15 ἐκ παλαιοῦ ὑποχείριος v, χρόνῳ δὲ ὕστερον παῖδες ἐγέ- 
νοντὸ ᾿ἀρσάκῃ τινὶ Aousvíov βασιλεῖ δύο, Τιγράνης τε 
καὶ ᾿Ἰρσάκης ὀνόματα. ὅσπερ, ἐπεὶ ἔμελλε τὸν βίον δια- 9 
μενρήσασϑαι, διαϑήκας τιϑείς, ἄμφω τὼ παῖδε ποιεῖται 
διαδόχους αὑτῷ τῆς ἀρχῆς, οὐκ ἰσοστάσιον διορίσας ἔκα- 

0 τέρῳ τὸ κράτος, ἀλλὰ τῷ Τιγράνῃ τετραπλασίαν ἀπο- 
λιπὼν μοῖραν. Ἀρσάκης μὲν οὖν ὁ πατὴρ οὕτω τὴν βα- 10 
σιλείαν διοικησάμενος ἐξ ἀνθρώπων ἠφάνιστο, 'ἀρσάκης 
0t ὁ παῖς, ἐφ᾽ οἷς δὴ αὐτῷ ἐλασσοῦσϑαι ξυνέβη ἀγανα- 
κτῶν τε καὶ δυσφορούμενος ἐπὶ τὸν Ρωμαίων αὐτοκρά- 

35 τορὰ τὸ πρᾶγμα ἦγε, τοῦ τε ἀδελφοῦ καταλῦσαι τὴν βα- 
σιλείαν μηχανῇ πάσῃ ἐλπίδα ἔχων καὶ ἄδικον οὖσαν τὴν B 216 
πατρὸς γνώμην ἀβέβαιον καταστήσεσϑαι. Θεοδόσιος δὲ 11 
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5 ἔσχον V] κατέσχον A. 7 μαμαίας V] μαμέας À. 8--9 
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τότε Moxad(ov υἱὸς ἔτι παῖς ὧν χομιδῇ Ῥωμαίων ἦρχε. 
τίσιν τε δειμαίνων τὴν ἐχ βασιλέως Τιγράνης Πέρσαις 
αὑτὸν ἐνεχείρισε. τὴν βασιλείαν παραδιδούς, περὶ πλεί- 
ονύς τὲ πεποιημένος ἰδιώτης ἐν Πέρσαις εἶναι ἢ πρὸς 
τὸν ἀδελφὸν τὰ δίκαια ϑέσϑαι, καὶ συμβασιλεύειν 'άρμε- 


13 Ρ 68 νίων αὐτῷ ὀρϑῶς καὶ δικαίως. καὶ ἡρσάκης δὲ οὐδέν τι ἧσ- 


σον τὴν £x Περσῶν τε καὶ τ᾽ ἀδελφοῦ ἐπιβουλὴν δείσας 
ἐξέστη τῆς βασιλείας τῆς αὑτοῦ Θεοδοσίῳ τῷ αὐτοκρά- 
τορι ἐπὶ ξυνϑήχαις τισίν, αἴ μοι ἐν τοῖς ὑπὲρ τῶν πολέ- 

18 μῶν δεδήλωνται λόγοις. xal χρόνον μέν τινὰ περιμά- 
χῆτος "Pouaíoig τε καὶ Πέρσαις ἡ τῶν Ἡρμενίων γεγένη- 
ται χώρα, ἐν ὑστάτῳ δὲ ξυνέβησαν, Πέρσας μὲν τὴν Tw- 

14 γράνου μοῖραν, Ῥωμαίους δὲ τὴν “ρσάχου ἔχειν. ἐπὶ τού- 
τοις τε σπονδαὶ ἀμφοτέροις ξυνετελέσϑησαν, καὶ τὸ λοι- 
πὸν ὁ Ῥωμαίων βασιλεὺς ἄρχοντα τοῖς ᾿Δρμενίοις ἀεὶ 
καϑίστη ὅντινά ποτε καὶ ὁπηνίχα ἂν αὐτῷ βουλομένῳ 

15 εἴη. κόμητά τε ᾿Δρμενίας ἐκάλουν καὶ εἰς ἐμὲ τὸν ἄρ- 
χοντα τοῦτον. 

18 AC ἐπεὶ οὐχ οἵα τε ἦν ἡ τοιαύτη ἀρχὴ ἀποχρούεσθϑαι 
τὰς τῶν πολεμίων ἐφόδους, οὐ παρόντων αὐτῇ στρατιω- 
τικῶν πσαλόγων; κατανενοηκὼς ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς 
ra tas σῦσι ν μαϑνη 
ἐνθένδε χαϑεῖλε, στρατ! s Py. dk Ἢ μὲν ἘΠ ἀρχὴν 
Miiroidbrur "y τοῖς Aonevíots ἐπέστησε, 


Y Ed ab ταῖς τῶν πολεμίων ἐπιδρομαῖς ἀντιτάξασϑαι. 
Ἰ τὰ μὲν οὖν ἀμφὶ τῇ μεγάλῃ καλοὐμένῃ Ἀρμενίᾳ διῳκή- 


9 cf. I 159, 7. 


á bei 4mm τὴν ἐκ βασιλέως A. 8 αὐτὸν A, 8 αὑτοῦ 
yl ; 12—18 τιγράνου V AM τὸ 
] 16 καθίστη À] καϑίστα V. ] pies i ES- x 


καταλόγων αὐτῷ κατεστήσατο πλῆϑος » 


30 


M 
Ei 


περὶ κτισμάτων If. 1 85 


σατο ὦδε, τῇ δὲ ἄλλῃ "onevía, ἥπερ ἐντὸς Εὐφράτου 
ποταμοῦ οὖσα διήκει ἐς "ἡμιδαν πόλιν, σατράπαι ἐφει- 
στήκεισαν Ἀρμένιοι πέντε, καὶ χατὰ γένος μὲν ἐς ἀεὶ 
(dg) τὰς ἀρχὰς ἐκαλοῦντο ταύτας, ἐχόμενοι αὐτῶν ἄχρι 

ὁ ἐς ϑάνατον. σύμβολα μέντοι αὐτῶν πρὺς τοῦ “Ρωμαίων 
βασιλέως ἐδέχοντο μόνον. ἄξιον δὲ τὰ σύμβολα ταῦτα 
δηλῶσαι λόγῳ, ἐπεὶ οὐκέτι ἐς ἀνθρώπου ὄψιν ἀφίξεται. 
χλαμὺς ἡ ἐξ ἐρίων πεποιημένη, οὐχ οἷα τῶν προβατίων 
ἐχπέφυκεν, ἀλλ ἐκ ϑαλάσσης συνειλεγμένων. πίννους 

10 τὰ ξῷα καλεῖν νενομίκασιν, ἐν οἷς ἡ τῶν ἐρίων ἔκφυσις 
γίνεται. χρυσῷ δὲ ἡ τῆς πορφύρας κατηλήλειπτο μοῖρα, 
ἐφ᾽ ἧς εἴωϑεν ἡ τῆς ἁλουργίδος ἐμβολὴ γίνεσθαι. πε- 
ρόνη χρυσῆ τῇ χλαμύδι ἐπέκειτο, λίθον ἐπὶ μέσης περι- 
φράττουσά τινα ἔντιμον, ἀφ᾽ ob δὴ ὑάκινϑοι τρεῖς χρυ- 

10 σαῖς τε καὶ χαλαραῖς ταῖς ἁλύσεσιν ἀπεκρέμαντο. χιτὼν 
ix μετάξης ἐγκαλλωπίσμασι χρυσοῖς πανταχόϑεν ὡραι- 
σμένος, & δὴ νενομίκασι πλούμια καλεῖν. ὑποδήματα 
μέχρι ἐς γόνυ φοινικοῦ χρώματος, ἃ δὴ βασιλέα μόνον 
Ρωμαίων τε καὶ Περσῶν ὑποδεῖσϑαι ϑέμις. 

30. Στρατιώτης δὲ' Ρωμαῖος οὔτε τῷ Ἀρμενίων βασιλεῖ οὔτε 
σατράπαις ἤμυνε πώποτε, ἀλλὰ τὰ πολέμια κατὰ μόνας 
αὐτοὶ διῳχοῦντο. χρόνῳ δὲ ὕστερον ἐπὶ Ζήνωνος βασι- 
λεύοντος ᾿Ιλλοῦ τε καὶ “εοντίῳ τετυραννηκόσιν ἐπὶ βασι- 
λέα διαφανῶς συντάσσεσϑαί τινες τῶν σατραπῶν ἔγνω- 

36 σαν. διὸ δὴ Δεόντιόν τε καὶ ᾿Ιλλοῦν Ζήνων βασιλεὺς 


?2 Mal. 385,16 ss. Theoph. I 127, 13. Marcell Com. ad 
2. 484, Vict. Tonn. ad a. 483. 


4 (fg) τὰς Maltr] τὰς V. — 8 προβατίων Maltr] προβα- 
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ὑποχειρίους πεποιημένος, σατράπην μὲν ἕνα φαυλοτάτην 
ἀρχὴν ἔχοντα καὶ ὡς ἥχιστα λόγου ἀξίαν ἐν χώρᾳ τῇ Βε- 
Ὁ Δαβιτίνῃ καλουμένῃ, ἐπὶ τοῦ προτέρου σχήματος εἴασε, 
τοὺς δὲ λοιποὺς χαϑελὼν ἅπαντας οὐχέτι ἐς τοὺς κατὰ 
γένος σφίσι προσήχοντας ξυνεχώρησε τὰς ἀρχὰς φέρεσϑαι, s 


B Μὲ ἀλλ᾽ ἑτέρους ἀεὶ τὴν ἀρχὴν διαδέχεσϑαι διώρισε ταύ. 


τὴν oU; ἂν βουλομένῳ βασιλεῖ εἴη, ὥσπερ ἐφ᾽ ἁπάσαις 
δι ταῖς ἄλλαις διώρισται Ῥωμαίων ἀρχαῖς. στρατιῶται μέν- 
τοι οὐδ᾽ ὡς Ῥωμαῖοι αὐτοῖς εἴποντο, ἀλλὰ τῶν "Aoueviov 
τινές, ἧπερ τὰ πρότερα εἰϑιστο, καὶ ἀπ’ αὐτοῦ πολεμίους τὸ 
38 προσβάλλοντας ἀποχρούεσϑαι ἀδύνατοι ἧσαν. ἃ δὴ κατα- 
μαϑὼν ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς τὸ μὲν τῶν σατραπῶν 
ὄνομα ἐξήλασεν ἐνθένδε εὐθύς, δοῦκας δὲ τοὺς καλου- 
39 μένους δύο τοῖς ἔϑνεσιν ἐπέστησε τούτοις" οἷς δὴ ξυνε- 
στήσατο μὲν Ρωμαίων στρατιωτῶν καταλόγους παμπλη- 15 
ϑεῖς, ἐφ᾽ à τὰ Ῥωμαίων ξυμφυλάξουσιν αὐτοῖς ὅρια" 
ὀχυρώματα δὲ δεδημιούργηκεν αὐτοῖς χατὰ τάδε. 
Ns Pise τι z es ἐν pcm: χωρίων, ὅπως 
ἄγοιτο. τὸν μὲν οὖν Faigl on iir peri 
ἄρχοντα, ὃν δοῦχα βλοῦδθεν ΩΣ S aitoid i ad 
λουμένῃ ἱδρύσατο, τὸν δὲ δὴ & b Rara cd 
2: ἢ ἕτερον ἐν φρουρίῳ, ὅπει 
3 Κιϑαρίξων καλοῦσιν. ὅπ. ἃ δὲ τῆς 1 τ ᾧ 
Ἤ ποτ τῆς Ῥωμαίων ἀρχῆς 


πρόσοιχος οὖσα, ἐπεὶ ὃ Νυμφίος 
τε καὶ Περσῶν 


φοις Hoeseh. 1 Βαλαβιτηνὴ Nov, 81, 3. 
ae Pins t Ret Y et fette] ve mr 
91 0g σοφανήνη codd IU 15,12, Κιθαριξὸν Nor. 31. 
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ἤθη. ἐπὶ θάτερα γὰρ τοῦ ποταμοῦ Mobevmv; ἡ χώρα 
οἰκεῖται Περσῶν χατήκοος ἐκ παλαιοῦ οὖσα. ἀλλὰ καὶ 
ὡς ἡ πόλιρ ἀπημελημένη 'Pouatotg τούτοις δὴ ἀεὶ τοῖς 
βαρβάροις ἀπέκειτο. ὥστε ἀμέλει Καβάδης ὁ Περσῶν 
ὁ βασιλεὺς ἐπὶ᾿ ἀναστασίου βασιλεύοντος ἐσέβαλε Ρωμαίων 
τὴν γῆν, διὰ Μαρτυροπόλεως τὸ στράτευμα ἄγων, ἐπεὶ 
᾿Δμίδης ὀλίγῳ πλέον ἡμέρας ὁδῷ εὐξώνῳ ἀνδρὶ διειστή- 
κει, ὥσπερ δέ τι πάρεργον ὁδοῦ διαχειρίξων καὶ τῆς 
ἐφόδου παρενθήκην τινὰ εὐθυωρὸν τὴν πόλιν ἐξεῖλεν, 
10 οὐ τειχομαχήσας ἢ προσβολήν τινα ἢ προσεδρείαν πεποιη- 
μένος, ἀλλὰ δηλώσας ὅτι δὴ ἀφίξεται μόνον. εὖ γὰρ 
εἰδότες ol τῇδε ὠκημένοι ὡς οὐδὲ βραχεῖάν τινα χρόνου 
στιγμὴν τῷ στρατοπέδῳ ἀνθέξουσιν., ἐπειδὴ ἀγχοῦ τῶν 
Μήδων στρατὸν ἥκοντα εἶδον, ἅμα Θεοδώρῳ τηνικάδε 
15 Σοφανηνῆς σατραπεύοντι καὶ τῆς σατραπείας ἐνδιδυσκο- 
μένῳ τὸ σχῆμα, Καβάδῃ προσῆλθον εὐθύς, σφᾶς vc 
αὐτοὺς καὶ Μαρτυρόπολιν αὐτῷ ἐνδιδόντες, φόρους τε 
τοὺς δημοσίους ἐνιαυτοῖν δυοῖν ἐν χερσὶν ἔχοντες. οἷς 
δὴ ὁ Καβάδης ἡσϑεὶς τῆς μὲν πόλεώς τε καὶ χώρα: ἁπά- 
40 656, ὡς τῇ Περσῶν ἀρχῇ προσηκούσης, ἀπέσχετο, τοὺς 
δὲ ἀνθρώπους ἀϑῴους ἀφῆκεν, οὔτε τι λυμηνάμενος οὔτε 
τι τῆς πολιτείας μεταβαλών, ἀλλὰ Θεόδωρον αὐτὸν σατρά- 
cv αὐτοῖς ἐπιστήσας καὶ αὐτῷ ἅτε οὐ γεγονότι ἀγνώ- 
μονι τὰ σύμβολα ἐγκεχειρικὼς τῆς ἀρχῆς, ὡς τὴν χώραν 
15 φυλάξοντι Πέρσαις. οὕτω τε τὸ στράτευμα πρόσω ἀπα- 


7 cf. I 111, 4. 


1 Ἄρξαν: scripsi] ἀρξάνη codd., cf. I p. 40, 12. 316, 16. 
mes Ἐς m Petri Patric. fr. 14. Mich. Syr. 199, 
not. 2. 9 εὐθύωρον codd. 10 ἢ προσβολήν V] οὐδὲ προσ- 
βολήν ἃ. — 15 σοφανίνης V, Σοφανήνης Maltr. — VO in: 
δυσκομένῳ Malir.] ἐνδυδυσκομένωι V. 18 εὐθύς ] om. Ta 
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γαγὼν πολιορχίᾳ τε ἄμιδαν ἐξελὼν ἐς τὰ Περσῶν ἤϑη 
ἀπήλαυνεν, ἧπερ ἐν λόγοις μοι τοῖς ὑπὲρ τῶν πολέμων 

9 ἐρρήϑη. βασιλεύς τε ᾿Ἱναστάσιος ἐξεπιστάμενος ὡς οὐχ 
οἷόν τε ἦν Μαρτυρόπολιν ὀχύρωμα οὐδὲν ἔχουσαν ἐκ zo. 
λεμίων διασώσασϑαι προσβολῆς, οὐχ ὅπως ἐπὶ Θεόδωρόν, 
τὲ καὶ Σοφανηνοὺς ἡγανάχτησεν, ἀλλὰ καὶ χάριτας αὐτοῖς 

10 τῆς πράξεως ἔχειν ὡμολόγει πολλάς. ταύτης οὖν τῆς 

Β 350 Μαρτυροπόλεως τοῦ περιβόλου ἐτύγχανε τὸ μὲν πάχος 
διῆχον ἐς πόδας μάλιστα τέσσαρας, τὸ δὲ ὕψος ἄχρι ἐς 
εἴχοσιν᾽ ὥστε τοῖς πολεμίοις αὐτὸν οὐ τειχομαχοῦσιν jo 
οὐδὲ μηχανὰς προσβάλλουσι μόνον εὐέφοδον εἷναι, ἀλλὰ 
καὶ ἐσπηδῆσαι ἱκανῶς πρόχειρον. 

Ho Zhb δὴ βασιλεὺς Ἰουστινιανὸς ἐπενόει. τάδε" τοῦ περι- 
βόλου ἐχτὸς τὴν γὴν διορύξας, ϑεμέλιά τε ταύτῃ £vOZ- 
μένος τείχισμα ὠχοδομήσατο ἕτερον ἐς ποδῶν πάχος διῆ- ys 
xov τεττάρων, χώραν διαλιπὼν μεταξὺ τεττάρων ἑτέρων 
τὸ εὗρος, ἐς ὕψος δὲ xal τοῦτο ἀναστήσας ποδῶν εἴκο- 


1 σιν, ἴσον τῷ προτέρῳ παντάπασιν ἐσκευάσατο εἶναι, μετὰ 
δὲ λίϑους τε καὶ τίτανον ἐς 


7: ἔὰ δὲ ἐερτυροπόλεως ἐς δύοντά που τὸν ἥλιον 
Jotov ἐστὶ Φεισὼν ὄνομα ἐν Ἀρμενίᾳ μὲν καὶ αὐτὸ 
ΔΕ ῚΡ, 86,6. 7. Mp ΩἹ 16, i: 


ἴ τῆς I A] om. Y, 
NET : 9 δὲ ΑἹ δέ γι Y. 
7] idem. castollom, est, uod des, of Mr Φισῶν. 
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κείμενον τῇ Σοφανηνῇ καλουμένῃ, Μαρφτυροπόλεως δὲ 
ὀλίγον ἔλασσον ἢ ὁδῷ ἡμέρας διέχον. τούτον ὁὲ τοῦ 
χωρίου ἐπέκεινα, ὅσον ἐκ σημείων ὀκτὼ μάλιστα, ὄρη 
ἀπότομα καὶ παντάπασιν ἀδιέξοδα ξυνιόντα ἐς ἄλληλα 
s στενωποὺς ἀπεργάζονται δύο, ἄγχιστά πη ἀλλήλοιν ὄν- 
τας οὕσπερ νενομίκασι Κλεισούρας καλεῖν. τοὺς δὲ ἐκ 
Περσαρμενίας ἐπὶ Σοφανηνὴν πορευομένους, εἴτε ἐξαὐτῶν 
τῶν Περσικῶν ὁρίων εἴτε διὰ τοῦ Κιθαρίξζων φρουρίου 
ἴοιεν, ἀμήχανά ἐστιν ὅτι μὴ διὰ τούτων δὴ τῶν δύο στεν- 
1:0 ὡπῶν ἐνταῦϑα γενέσθαι. καλοῦσι δὲ αὐτῶν οἵ ἐπι- 
χώριοι᾿Ιλλυρισὸν μὲν τὸν ἕτερον, τὸν δὲ ἄλλον Σαφχάς. 
ὅπως μὲν οὖν ἀναστέλλοιτο τοῖς πολεμίοις ἡ ἐνταῦϑα 
ὁδὸς ἀσφαλείας τε αὐτῆς καὶ τῆς ἄλλης ἐπιμελείας ἄξια 
ἐν τοῖς μάλιστα τὰ χωρία ταῦτα ὄντα ἐτύγχανεν. ἀλλὰ 
15 καὶ ὡς ἀφύλακτα τὸ παράπαν μεμένηκε τοῖς πρόσϑεν ἀν- 
ϑρώποις. βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς ἔν τε τῷ Φεισὼν 
x&v τοῖς στενωποῖς ὀχυρώματά τε ἀξιοϑέατα καὶ σρατιω- 
τῶν φρουρὰν ἀνανταγώνιστον καταστησάμενος. ἄβατον 
βαρβάροις τὴν χώραν διεπράξατο παντάπασιν εἶναι. τὰ 
20 μὲν οὖν ἐπὶ χώρας τῆς Σοφανηνῆς καλουμένης τῇδε Ἰουστι- 
νιανῷ βασιλεῖ εἴργασται. 


Ἔν δὲ τῷ Κιϑαρίζων χωρίῳ, ὅπερ ἐπὶ ᾿σϑιανίνης τῆς τ 


καλουμένης ἐστί, φρούριον οὐ πρότερον ὃν ἐν χώρῳ λο- 
φώδει ὑπερφυές ve καὶ δαιμονίως ἄμαχον κατεστήσατο" 
30 ἔνϑα δὴ καὶ διαρκὲς ὕδωρ ἐσαγαγὼν τά τε ἄλλα πάντα 
Tolg τῇδε φκημένοις ἐν ἐπιτηδείῳ πεποιημένος, τὸν ἔτε- 
φον δοῦκα, ἡπέρ μοι εἴρηται, ξὺν στρατιωτῶν ἐνταῦϑα 


?7 cf. ae. III 2, 1. 


—86 ὄντας V] ὄντα A. 


δ στενωποὺς V] ποταμοὺς A. 5 
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φρουρᾷ ἱχανωτάτῃ ἱδρύσατο. ταύτῃ τὸ τοῖς τῶν άρμε-. 
νίων ἔϑνεσι τὴν ἀσφάλειαν ἀνεσώσατο. 

9. "Ex δὲ Κιϑαρίζων ἔς τε Θεοδοσιούπολιν xal Ἀρμενίαν 
τὴν ἑτέραν ἰόντι Χορξάνη μὲν ἡ χώρα καλεῖται, διήκει 
δὲ ἐς ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν μάλιστα οὔτε λίμνης τινὸς ὕδατι & 
οὔτε ποταμοῦ ῥείϑρῳ οὔτε ὄρεσι τὴν δίοδον ἐν στενῷ εἴρ-- 
γουσι διοριξομένη τῆς τῶν Περσὼν γῆς, ἀλλὰ τῶν δρίων 

10 αὐταῖς ἀναμὶξ χειμένων. ὥστε οἱ ταύτῃ ὠχημένοι, Ῥω- 
μαίων ἢ Περσῶν ὄντες κατήχοοι, οὔτε τι ἀπ᾽ ἀλλήλων 
δέος ἔχουσιν οὔτε ἀλλήλοις πὴ ἐς ἐπιβουλήν εἰσιν ὕποπ- τὸ 
τοι, ἀλλὰ καὶ γάμους ἀλλήλοις ἐπικηδεύουσι καὶ ἀγορὰν 
τῶν ἐπιτηδείων συμβάλλονται xc τὰ ἐς γεωργίαν ἐπι- 

118 363 κοινοῦνται. ἣν δέ ποτὲ οἵ τῶν ἑτέρων ἄρχοντες ἐπὶ 
τοὺς ἑτέρους στρατῷ ἴωσιν, ἐπιτεταγμένον σφίσι πρὸς τοῦ 
βασιλέως, ἀφυλάκτους ἀεὶ τοὺς πλησιοχώρους εὑρίσκουσι. 15 

12 χωρία μὲν γὰρ ἑχατέροις πολυανϑρωπότατα ὡς ἀγχοτάτω 

ἀλλήλων ἐστίν, ἔρυμα δὲ οὐδετέροις πὴ ἐχ παλαιοῦ ἦν. 
18P57 παρῆν οὖν ἐνθένδε τῷ Περσῶν βασιλεῖ ῥᾷόν τε καὶ 

bod: d zu δίοδον ἐς «à Ῥωμαίων ἤϑη ποιεῖσϑαι, 

ἕως βασιλεὺς Ἰουστινιανὸς διακωλυτὴς αὐτῷ γέγονε so 


τῇ Δατίνων καλοῦσι φωνῇ. s5 
ἐτειχίσατο ξύμπασαν. 


3 3 οζάνῃ Dind., frustra, 
oesch.]'oó ἑτέροις Ὁ, ΟὟ] ἀγορὰς A. ^ 11 οὐδε ^ 
Cloerrimeri Malis, | 7. 86 ὄνπερ V] ὃν Α a en 
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μαι, Σάταλα πόλις ἐπὶ σφαλερᾶς τὸ παλαιὸν ἐλπίδος 9 
εἰστήκει. τῶν μὲν γὰρ πολεμίων τῆς γῆς ὀλίγῳ διέχει, 
ἐν δαπέδῳ δὲ χθαμαλῷ κεῖται, λόφοις τε πολλοῖς ἀμφ᾽ 
αὐτὴν ἐπανεστηκόσιν ὑπόκειται, περιβόλων τε αὐτῇ διὰ 
s ταῦτα ἔδει τοῖς ἐπιβουλεύουσιν ἀμηχάνων ἑλεῖν. ἀλλὰ 5 
καὶ τοιαύτῃ τοῦ χωρίου τὴν φύσιν οὔσῃ τὰ ἐκ τοῦ ἐρύ- 
ματος σφαλερώτερα ἦν, φαύλως τε ἀρχὴν τῇ κατασκευῇ 
καὶ παρέργως πεποιημένου καὶ τῷ μακρῷ χρόνῳ ἤδη τῆς 
οἰκοδομίας ἑκασταχοῦ διερρωγότος. ἀλλὰ τοῦτο περιε- 4 
10 λὼν ὁ βασιλεὺς ὅλον, περίβολον ὠκοδομήσατο ἐνταῦθα 
νέον, ὑψηλὸν μὲν ὅσον ὑπερπεφυχέναι τοὺς ἀμφ᾽ αὐτὸν 
λόφους δοκεῖν, εὐρυνόμενον δὲ ὅσον ἐπ᾿ ἀσφαλοῦς ἐπανε- 
στηκέναι τό γε τοῦ ὕψους ὑπέρογκον. καὶ προτείχισμα 5 
δὲ πολλοῦ ἄξιον λόγου πηξάμενος ἐν κύκλῳ τοὺς πολε- B 253 
15 μίους κατέπληξε. καὶ φρούριον δὲ Σατάλων οὐ πολλῶ 
ἄποϑεν ἐχυρὸν ἄγαν ἐν χώρᾳ Ὀσροηνῶν καλουμένῃ ὠκο- 
δομήσατο. 
Ἦν δέ τι φρούριον ἐν τῇδε τῇ χώρᾳ ἐν ἀκρωνυχίᾳ 6 
λόφου καταχρήμνου πεποιημένον τοῖς πάλαι ἀνθρώποις, 
30 ὃ δὴ Πομπήιος ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις ὁ Ῥωμαίων στρατη- 
γὸς ἐξελὼν καὶ τῆς χώρας τῷ πολέμῳ κύριος γεγονὼς 
ἐκρατύνατό τε ὡς μάλιστα καὶ Κολώνειαν ἐπωνόμασε: καὶ τ 
τοῦτο οὖν χρόνῳ πεπονηκὺς τοσούτῳ τὸ πλῆϑος βασι- 
λεὺς ᾿Ιουστινιανὸς ἀνεσώσατο δυνάμει τῇ πάσῃ. καὶ χρή- 8 
36 ματὰ μέντοι προέμενος ἀνάριϑμα τοῖς τῇδε ὠκημένοις͵ 
ἐρύματα ἑκασταχοῦ διεπράξατο ἐν τοῖς αὐτῶν ἰδίοις ἀγ- 
ροῖς ἢ νέα δείμασϑαι, ἢ ἀνοικοδομήσασϑαι σαϑρὰ γεγο- 
3 ὀλίγω V] ὀλίγον A. 7 φαύλως ΑἹ φαύλω V. 1—12 
δοκεῖν τοὺς ἀμφ᾽ αὐτὸν λόφους ἃ. 14 δὲ A] om. V. 15 καὶ 
ΥἹ om. A. 16 ὀροσηνῶν V, ὀροηνῶν A, Ὀρσήνῃ conicit Malir. 


secutus Ptolemaeum 65, 7. 18 ἀκρονυχία Α. 19 καταχρη- 
uvov πεποιημένον V] ἀποχρήμνου γεγενημένον A. 
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9 νότα. ὥστε ἅπαντα σχεδόν τι τὰ ὀχυρώματα, ὅσα δὴ dy. 
ταῦϑα ξυμβαίνει elvat, ᾿Ιουστινιανοῦ βασιλέως τυγχάνει 

τὸ ἔργα ὄντα. ἐνταῦϑα δὲ xal φρούρια ὠχοδομήσατο τό τε 
Βαιβερδὼν χαλούμενον χαὶ τὸ "doecov. καὶ τὸ “υσίορ- 
μὸν ἀνενεώσατο πεπονηχὸς ἤδη σὺν» τῷ “υταραριξών. , 


11 P 58 ἔν τε χωρίῳ, ὅπερ Γερμανοῦ χαλοῦσι Φοσσᾶτον, φρού- 


piov. ἐδείματο νέον. ἀλλὰ καὶ Σεβαστείας καὶ Νικοπό- 
λεῶς τῶν ἐν ἀρμενίαις πόλεων τὰ τείχη, ἐπεὶ καταπεσεῖ- 
σϑαι πάντα ἔμελλον, τεταλαιπωρημένα τῷ μήκει τοῦ χρό- 
12 vov, ἀνοικοδομησάμενος πεποίηται νέα. καὶ ἱερῶν δὲ xal 1ο 
μοναστηρίων ἐνταῦϑα οἰκοδομίας ἐξείργασται. ἔν ve γὰρ 


B 234 τῇ Θεοδοσιουπόλει νεὼν τῇ ϑεοτόχῳ ἀνέϑηκε, καὶ μονα- 


στήρια ἐν τε χωρίῳ τῷ καλουμένω Πέτριος, κἀν τῷ Κου- 
18 χαρίξων ἀνενεώσατο. ἔν τε Νικοπόλει τὸ τῶν ἁγίων τεσ- 
n n πέντε καλούμενον μοναστήριον, καὶ ἱερὸν ΓΕ- ys 
Ὁ τῷ μάρτυρι ἐν Βιξανοῖς ἐδείματο. τῆς τε Θεοδο- 
σιουπόλεως ἄγχιστα μοναστήριον ἀνενεώσατο τῶν τεσ- 
σαράκοντα μαρτύρων ἐπικαλούμενον. 

15 zt δέ τι ωρίον ἐν τοῖς "4ouevíotg τὸ παλαιὸν μιχροῖς 
s Am M οὐ πολλῷ ἄποϑεν ποταμοῦ Εὐφράτου, ἐφ᾽ so 
2 ὴ ui Ῥωμαίων στρατιωτῶν ἵδρυτο. “Μελιτηνὴ μὲν 
Pra λεγεὼν δὲ ὁ λόχος ἐπωνομάξετο. ἐνταῦϑά πη 
x ieic M irap ἐπὶ χώρας ὑπτίας ἐδείμαντο ἐν τοῖς 
uu μαῖοι, τοῖς τε στρατιώταις ἀποχρώντως 

!$ ἔχον xal ὅπως gj, ῇ 
9 σφίσι τὰ σημεῖα τῇδε ἐνα- .. 
Τραϊανῷ τῷ Ῥωμαίων αὐτοκρά- 


31 λόχοι] i : 
55,93. πὴ Le legio XII. cf guet v, 


m 


; 
: 


- μετὰ ὃὲ 


*sp. 8, 10. Dio Cass. 


5 Φοσσᾶτι i 
ἔμελλον Y) pore gocároy V. 


A 9 πάντι i 
30 ἐφ᾽ Y] Por & À| πάντως V. 


10 δὲ A 
eed dr. M Petit A 
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τορι δεδογμένον, ἐς πόλεώς τε ἀξίωμα ὁ χῶρος ἀφἴκται 
καὶ μητρόπολις κατέστη τῷ ἔϑνει. προϊόντος δὲ τοῦ χρό- 
vov ἐγένετο ἡ τῶν Μελιτηνῶν πόλις μεγάλη καὶ πολυάν- 
ϑρωπος. ἐπεί τε ἐρύματος ἐντὸς ἐνοιχήσασϑαι οὐκέτι 
5 εἶχον (ἐς γὰρ ὀλίγον τινὰ ξυνήει χῶρον, ἡπέρ μοι εἴρη- 
vat) ἱδρύσαντο ἐν τῷ ταύτης πεδίῳ, ἵνα δὴ τὰ ἱερὰ σφίσι 
πεποίηται x«l τὰ τῶν ἀρχῶν καταγώγια καὶ τήν τε ἀγο- 
ρών, ὅσα τε ἄλλα ἐμπολημάτων πωλητήριά ἐστι, τάς τε 
τῆς πόλεως ἀγυιὰς πάσας καὶ στοὰς καὶ βαλανεῖα καὶ 9έ- 
10 ατρα καὶ εἴ τι ἄλλο πόλεω: μεγάλης ἐς κόσμον διήκει. 
τῷ vt τρόπῳ τούτῳ Μελιτηνὴν ἀτείχιστον iz τοῦ ἐπὶ 
πλεῖστον ξυνέβαινεν εἶναι. ᾿ἡναστάσιος μὲν οὖν βασι- 
λεὺς αὐτὴν ξύμπασαν τείχει περιβαλεῖν ἐγκεχείρηκεν. 
οὔπω μέντοι τὸ βούλευμα ἀποτελέσας τὸν βίον συνεμε- 
1$ τρήσατο. βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς πανταχόϑεν αὐτὴν 


1^ 


i 


βεβαιότατα κατατειχισάμενος μέγα τοῖς Ἀρμενίοις ὀχύ- V 255 


ρωμά τε καὶ ἐγκαλλώπισμα Μελιτηνὴν ἀπειργάσατο. 
ε΄. Ταῦτα μὲν οὖν ἐν Ἡρμενίᾳ, ἣ ἔστιν ἐν δεξιᾷ Εὐ- 
φράτου ποταμοῦ, εἰργάσατο" ὅσα δέ οἱ ἐν Ἡρμενίᾳ τῇ 
so μεγάλῃ πεποίηται, ἐρῶν ἔρχομαι. ἡνίχα Θεοδόσιος ὁ 
Ῥωμαίων βασιλεὺς τὴν Ἀρσάκου ἐπικράτειαν ἔσχεν, ἧπέρ 
μοι ἔναγχος δεδιήγηται, φρούριον ἐπί τινος τῶν λόφων 
φὠχοδομήσατο τοῖς προσιοῦσιν εὐάλωτον, ὃ δὴ Θεοδο- 


22 cf. ae. III 1, 12. 


1 ἀξίωμα V] ὀχύρωμα A. 8 τοῦ om. ἃ. 4 τε -- ἐν- 


τὸς V] δὲ ἐντὸς τοῦ ἐρύματος Α«. οὐκέτι V] οὐχ A. — 8 ἐς 
γὰρ ἐπεὶ ἐς Α. 6 τὰ V] τά τε Α. 1 πεποίηται V] 
πεποίηνται À. καὶ s V] om. A. 9 ἀγυὰς V. 14 ἀπο- 


τελέσας ΑἹ ὑποτελέσας V. 18 βεβαιότατα κατατειχισάμενος V] 
τειχισάμενος À. Yi ἐγκαλώπισμα. 18—19 ποταμοῦ εὐφρά- 
του À. ἣ — Ἀρμενίᾳ] omissa erant in V, sed in marg. 
suppleta sunt. 32 λόφων Maltr.] λίϑων V. 
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σιούπολιν ἐπωνόμασε. τοῦτο Καβάδης τότε ὁ Περσῶν 
βασιλεύς, ἡνίχα δὴ Ἡμίδης εὐθὺ ἵετο, παριὼν slAev, 
Ἀναστάσιος δὲ ὁ Ῥωμαίων αὐτοχράτωρ οὐ πολλῷ ὕστε- 
gor πόλιν ἐνταῦϑα ἐδείματο τὸν λόφον ἐντὸς τοῦ περι- 
βόλου πεποιημένος. ἐφ᾽ οὗ δὴ φρούριον τὸ Θεοδοσίου αὶ 
εἱστήκει. καὶ τὸ μὲν αὑτοῦ ὄνομα τῇ πόλει ἀφῆκεν, ἐξί- 
τηλον δὲ τὸ Θεοδοσίου ποιεῖσϑαι τοῦ πρότερον οἰκιστοῦ 
ἥχιστα ἴσχυσεν, ἐπεὶ νεοχμοῦσϑαι μὲν τὰ καϑωμιλημένα 
τοῖς ἐνϑρώποις ἐς ἀεὶ πέφυχεν, ὀνομάτων δὲ τῶν πρό- 
σϑὲν μεϑίεσϑαι οὐχ εὐπετῶς ἔχει. τοῦτο δὲ τὸ Θεοδο- io 
σιουπόλεως τεῖχος εὐρύνετο μὲν ἱκανώτατα, οὐ κατὰ 
λόγον δὲ τοῦ εὔρους ἀνεῖχε. τὸ γὰρ ὕψος αὐτῷ ἐς τριά- 
χονταὰ ἐξιχνεῖτο μάλιστα πόδας" ταύτῃ τε πολεμίοις τει- 
χομαχοῦσιν, ἄλλως τε καὶ Πέρσαις ἐγεγόνει λίαν εὐάλω- 
Tov. Jv δὲ καὶ ἄλλως ἐπίμαχον. οὔτε γὰρ προτείχισμα 15 
οὔτε τάφρος αὐτῷ ἤμυνεν. ἀλλὰ καὶ χῶρός τις ὡς ἀγχο- 
τάτω ἐπεμβαίνων τῇ πόλει τῷ περιβόλῳ ἐπανειστήκει. 
διὸ δὴ βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς ἀντεμηχανήσατο τάδε. 
mera μὲν τάφρον ὡς βαϑυτάτην ἐν κύκλῳ ὀρύξας, 
B 356 Jeotdocis αὐτὴν ὀρῶν ἀποτόμων ἐμφερεστάτην εἰργά- so 
10 σάτο. ἔπειτα δὲ χῶρον 
Ἐξ ἀνεχβάτους χρημνοὺν Í 
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3 cf. Zach. 104, 26, Theoph. 1 144, 26, 


ἐν Αγ ποῦ Maliz.] αὐτοῦ y. 
μὲν ΑἹ οπι, V, ^os πὴ ovis V] Ὁ , ἀγχωτάτω Α. 19 πρῶτα 
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ἔμβολόν τε αὐταῖς λίθων ἐπιβολαῖς ἐν περιδρόμῳ περιε- 
λίξας, ἐντέθεικεν ἐμπείρως ἐπάλξεις ἑτέρας, προτειχίσματί 
vé αὐτὸ περιβαλὼν κύκλῳ ἐμφερέστατον τῷ ἐν πόλει 
“ἄρας περιβόλῳ πεποίηται, πύργον ἔχαστον φρούριον 
s ἐχυρὸν τεκτηνάμενος. οὗ δὴ τὰς δυνάμεις ἁπάσας καὶ 
τὸν ἐν ἀρμενίαις στρατηγὸν (δρύσασθωι καταστησάμενος 
κρείσσους τοὺς Ἀρμενίους διεπράξατο τὸ λοιπὸν εἷναι 
ἢ δεδιέναι τὴν Περσῶν ἔφοδον. 
"Es μέντοι τὰ Βιξανὰ οὐδὲν εἴργασται τῷ βασιλεῖ 
10 τούτῳ ἐξ αἰτίας τοιᾶσδε. κεῖται μὲν ἐν τῷ ὁμαλῷ τὸ 
χωρίον, πεδία τε ἀμφ' αὐτὸ ἐπὶ μακρὸν ἱππήλατά ἐστιν, 
ὕδατος δὲ σηπεδόνες πολλαὶ ξυνισταμένου ἐνταῦθά εἰσι. 
καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ τοῖς μὲν πολεμίοις ἐπιμαχώτατον, τοῖς δὲ 
οἰκήτορσι λοιμωδέστατον αὐτὸ ξυμβαίνει εἶναι. ὧν δὴ 
15 ἕνεχα τὸ χωρίον τοῦτο ὑπεριδὼν ἑτέρωϑι πόλιν ἐδείματο 
αὐτοῦ βασιλέως ἐπώνυμον, ἀξιολογωτάτην τε καὶ ἄμαχον 
ὅλως ἐν χωρίῳ Τξουμινᾷ καλουμένῳ, ὅπερ σημείοις μὲν 
τρισὶ Βιξανῶν διέχει, ἐν κρημνώδει δὲ μάλιστα χείμενον 
εὐεξίας ἀέρων εὖ ἔχει. 


0. ς΄. Τὰ μὲν οὖν ἐν Ἀρμενίοις ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ τῇδέ BostPoo 


πη ἔχει. τὰ δὲ δὴ κατὰ τὰ Τξάνων ἔϑνη ἀναγράψασϑαί 
μοι ἐνταῦϑα τοῦ λόγου οὔ τι ἀπὸ τρόπου ἔδοξεν εἶναι, 
ἐπεὶ καὶ πρόσοικοι "Aousvíowg εἰσίν. αὐτόνομοι μὲν 
Τξάνοι ἐκ παλαιοῦ καὶ ἄναρχοι ὥκουν, ϑηριώδη τινὰ 
36 βιοτὴν ἔχοντες, ϑεοὺς μὲν τά τε ἄλση καὶ ὄρνις καὶ ἄλλα 
ἄττα ξῷα ἡγούμενοί τε καὶ σέβοντες, ἐν ὄρεσι δὲ οὐρα- 


88 cf. I p. 77, 9—78,18. 


9 βυξανὰ A. 10 ὁμαλῶ V] ὁμαλεὶ A. n τε Maltir] δὲ 
coda" 14 αὐτὸ V] om. A. £1 τὰ $ V] om. À. Ttávov|] 
Bic scribitur in libris de bellis, τζανῶν, τξάνων etc. in libris 
de aedificiis. — 23 ἄπο V. 125—280 ἄλλα ἄττα) ἄλλα ἄττα V, 
ἀλλάττα A. 


14 
15 


7 B 258 σφίσι. καὶ τήν τε δόξαν 
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νομήχεσί τε xal ἀμφιλαφέσι τὸν πάντα αὐῦνα δίαιταν 
ἔχοντες, γὴν δὲ οὐδαμὴ γεωργοῦντες, ἀλλὰ λῃστεύοντές 
8 τὲ χαὶ τοῖς φωρίοις ἀεὶ ἀποξῶντες. αὐτοί τε γὰρ ἀμε- 
λέτητοί εἰσιν ἐργάξεσϑαι γὴν καὶ ἡ χώρα σφίσιν, ἔνϑα 
δὴ μὴ ὄρη rd ys ἀποτομώτατα περιβέβληται, λοφώδης ς 
4 ἐστίν. οὐ γήλοφοι δέ εἰσι τὰ ἐπανεστηχότα τῆς γῆς οὐδὲ 
γεώδη οὐδὲ οἷα καρποὺς ἀφεῖναι, εἶ τις αὐτῶν ἐπιμελοῖτο, 
ἀλλὰ τραχέα τε ὑπερβαλλόντως καὶ σχληρὰ ὑπεράγαν xal 
ὃ καρπῶν ἁπάντων δεινῶς ἄφορα. καὶ οὔτε ἀρόσαι τὴν γῆν 
οὔτε ἀμήσασϑαι λήιον οὔτε λειμῶνι ἐντυχεῖν ἐνταῦϑά τὸ 
πὴ δυνατὰ γίνεται, ἀλλὰ καὶ τοῖς δένδροις, οἷσπερ ἡ 
Τξανικὴ τέϑηλεν, ἀκάρποις τε οὖσιν ἀνθεῖ καὶ ὅλως 
dyóvoig, ἐπεὶ οὐδὲ ἀλλήλους ἐχδέχονται καιροὶ ἐκ τοῦ 
ὀνίνησιν, ἀλλὰ χει; à ví τε d : ΝΣ vi hes T ϑέρμη E 
ὃ xal χιόσιν ἀϊδίοις me d iir uud τος 
ἀπ Qe: oovróz ἐστι. διὰ ταῦτα μὲν αὐτό- 
E v οἱ Τξάνοι ἐβίουν, ἐπὶ τούτου δὲ "Iov- 
P cii βασιλεύοντος ἡττήϑησάν τ 
ἱττὰ στρατηγοῦντος ἡ 7 i PER ; 
bins οὐδὸν edi va καὶ τὴν ἀγώνισιν ἀπο- vo 
ἐπικινδύνου ἐλευϑερίας 


ὃ τά γε V] τάδε A. 
φερό 8. ὑπερβαλλό, 5 
mou V A, 79. xol διαφερόντα ἯΙ Cap contextu] dia 


ἘΣ 20 T A 
dicitur Zu, ovt rbi] sre iE, ὡς e de FE 
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σφέτερα ἤθη ἐπὶ τὸ ἀγριώτερον μεταστρέψωνται ἐπενόει 
τοιάδε. 
Δύσοδος ἦν ἡ Τζανικὴ λίαν καὶ ἄφιππος ὅλως, κρη- 9 
μνοῖς τὸ πανταχόϑεν καὶ χώροις περικεκλεισμένη ἐκ τοῦ 
s ὀπὶ πλεῖστον ὑλώδεσιν, ἧπέρ μοι εἴρηται. καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ 10 
Τξάνοις ἐπιμίγνυσθαι τοῖς πλησιοχώροις ἀμήχανον ἦν, 
ἀλλὰ κατὰ μόνας ἐν σφίσιν αὐτοῖς ἀπηγριωμένοι ϑηρίων P 61 
τρόπον τὴν δίαιταν εἶχον. τὰ τοίνυν δένδρα ἐχτεμὼν τι 
ἅπαντα, οἷσπερ τὰς ὁδοὺς ξυνέβαινε ξυμποδίξεσθαι, καὶ 


10 τὰς ἐκείνῃ δυσχωρίας μεϑαρμοσάμενος, εὐπετεῖς τε αὐτὰς 


καὶ ἱππασίμους καταστησάμενος, ἐπιμίγνυσθαι αὐτοὺς 
κατὰ ταὐτὰ τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις καὶ προσχωρεῖν τῇ 
ὁμιλίᾳ τῶν πλησιοχώρων πεποίηκεν. ἔπειτα δὲ αὐτοῖς 12 
ἐχκλησίαν ἐν χωρίῳ Σχαμαλινίχων καλουμένῳ δειμάμε- 

15 vog, ἱερᾶσϑαί τε διεπράξατο καὶ μυστηρίων μεταλαμβά- 
v&w λιταῖς τε τὸν ϑεὺν ἱλεοῦσϑαι, καὶ τὰ ἄλλα ἐξοσιοῦ- 
σϑαι, συνιέντες ὡς ἄνθρωποι sev. καὶ φρούρια δὲ οἰκο- 13 
δομησάμενος πανταχόϑι τῆς χώρας φρουρούς τε ἐνταῦϑα 
Ῥωμαίων στρατιωτῶν ἱδρυσάμενος βεβαιότατα, Τζάνοις 

890 ὃς τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους τὰς ἐπιμιξίας ἀκωλύτους 
πεποίηκεν. ὅπη ποτὲ δὲ Τξανικῆς τὰ φρούρια ταῦτα 14 
ἐδείματο, ἐρῶν ἔρχομαι. 


Χώραν ἐνταῦϑά τινα ἐς τρίοδον ἀποκεχριμένην ξυμ- 15 Β 569 


βαίνει εἷναι. Ῥωμαίων τε γὰρ καὶ Περσαρμενίων τὰ 
35 ὅρια καὶ Τξάνων αὐτῶν τῇδε ἀρξάμενα ἐνθένδε διασκχε- 
δάννυται. ἐνταῦϑα φρούριον ἐχυρώτατον, οὐ πρότερον 16 
ὄν, ὄνομα Ὁρονῶν, ἐξείργασται, κεφάλαιον αὐτὸ τῆς 
εἰρήνης πεποιημένος. ἔνϑεν γὰρ τὰ πρῶτα Ῥωμαίοις ἡ 11 


1 μεταστρέψωνται Hoesch.] μεταστρέψονται V. 12 ταὐτὰ 
Dind, 1] ταῦτα V. M4 σχαμαλινίχων V] σκαμαλινίχων A. 
16 ἱερᾶσϑαί V] ἱερῶσϑαι A. 165—180 μεταλαμβάνειν V| μετα- 
λαγχάνειν Ἀ. 18 πανταχόθι ΑἹ πανταχόσε V. 
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Τξανιχὴ ἐσβατὴ γέγονεν" οὗ δὴ καὶ ἄρχοντα στρατιωτῶν 
18 κατεστήσατο, ὃν δοῦχα χαλοῦσιν. ἐν χωρίῳ δὲ ὁδῷ ἡμέ. 
ραιν δυοῖν Ὁρονῶν διέχοντι, οὗ δὴ Τξάνων τῶν Ὠχκενι- 
τῶν καλουμένων τὰ ὅριά ἐστιν (ἐπεὶ ἐς ἔϑνη πολλὰ δια- 
χέχρινται Τξάνοι), ἐνταῦϑέ τι ὀχύρωμα πεποιημένον Tv 5 
τοῖς πάλαι ἀνθρώποις, ἐρείπιον ἤδη πολλῷ πρότερον τῷ 
ἀπημελῆσϑαι γεγενημένον, Χαρτὼν ὄνομα. ὕπερ ἀνανεω-. 
σάμενος ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεύς, ἐνοικεῖν τε ἀνϑρώπων 
ἐνταῦϑα διεπράξατο μέγα τι χρῆμα καὶ τὰ ἐς τὴν εὐκο- 
σμίαν τῇ χώρᾳ φρουρεῖν. τῷ δὲ ἐνθένδε ἰόντι πρὸς τὸ 
ἀνίσχοντα ἥλιον φάραγξ ἐστὶ χρημνώδης, κατατείνουσα 
μέχρι ἐς τὰ πρὸς βορρᾶν ἄνεμον" οὗ δὴ φρούριον, Βαρ- 
τὼν ὄνομα, ἐδείματο νέον. ἐπέχεινα δὲ κατὰ τοῦ ὄρους 
τὴν ὑπώρειαν ἐπαύλεις εἰσίν, ἵνα δὴ οἱ Τξάνων τῶν 
xev xalovufvov βόες αὐλίξονται, οὕσπερ ἐκτρέ- vw 
φουσιν οὐ τοῦ ἀροῦν τὴν γῆν ἕνεκα, ἐπεὶ ἀργοί τε τὸ 
παράπαν οἱ Τξάνοι εἰσὶ xci γεωργιχῶν ἀλλότριοι πόνων, 
Void pot εἴρηται, καὶ οὔτε ἀρόματά ἐστιν αὐτοῖς οὔτε 
εσϑαι τοῖς αὐτῶν κρέασι. μετὰ δὲ oo 


ε 


o 


δὶ 


5 


? 
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παλαιοῦ μὲν πεποιημένον, 


ἔρημον δὲ διὰ χρόνου μῆκος 
s Ἰουστινιανὸς βασιλεὺς διαρ- ss 
, ὥσπερ κἀν τοῖς ἄλλοις ἅπασι, 
4T0. ἔνϑεν δὲ ἰόντι ἐν ἀριστερᾷ 


" * T 
πρὸς βορρᾶν ἄνεμον χῶρός τίς ἐστιν, ὅνπερ καλοῦσιν 


om. Y. dis, i Φάραγξ) pd, 
EU DI CERAM Ἀγ} αὶ 
7 marg] τισιλισσῶν y, Heer A. 38. Σισιλισσῶν Hoesch. 
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οἱ ἐπιχώριοι Aoyylvov φοσσᾶτον, ἐπεὶ ““ογγῖνος ἐν τοῖς P 62 
ἄνω χρόνοις 'Ῥωμαίων στρατηγός, Ἴσαυρος γένος, στρα- 
τεύσας ἐπὶ Τζάνους ποτὲ τῇδε πεποίηται τὸ στρατύπε- 
δον. ἐνταῦϑα φρούριον ὁ βασιλεὺς οὗτος ὄνομα Βούρ- «4 

5 γουσνόης δεδημιούργηκεν, ἡμέρας ὁδῷ Σισιλισσῶν διέ- 
χον. ὅπερ Σισιλισσῶν φρούριόν ἐστι χαὶ αὐτὸ ὑπ᾽ 25 
αὐτοῦ τοῦ βασιλέως, ὡς μικρὺν ἐρρήθη ἔμπροσϑεν, ἐξειρ- 
γασμένον βεβαιότατα. ἐντεῦϑεν ὅρια τῶν Τζάνων τῶν 26 
“Κοξυλίνων καλουμένων ἐστίν" ob δὴ φρούρια νῦν πε- 

10 ποέηται δύο, τό τε Σχαμαλινίχων καλούμενον zai ὅπερ 
Τζανξάχων Exovouitovdw: ἔνϑα δὴ καὶ ἄλλον ἄρχοντα 
στρατιωτῶν χατεστήσατο. 

ξ΄. Ταῦτα μὲν οὖν ἐν Τξάνοις ᾿Ιουστινιανᾷ βασιλεῖ 
εἴργασται. ἐν δὲ δὴ τῇ μετ᾽ αὐτοὺς χώρᾳ, ἣ παρὰ τὸν 

15 Βὔξεινον οἰκεῖται Πόντον, πόλις ἐστί που, Τραπεξοῦς 
ὄνομα" οὗ δὴ ἀπορίας ὑδάτων οὔσης, ὀχετὸν ἐτεχτήνατο 
᾿Ιουστινιανὸς βασιλεύς, ὅνπερ Εὐγενίου καλοῦσι μάρτυ- 
ρος, ταύτῃ τε τὴν ἀπορίαν τοῖς τῇδε ὠκημένοις διέλυσεν. 
ἐνταῦϑα δὲ κἀν τῇ ᾿Δμασείᾳ τὰ πλεῖστα τῶν ἱερῶν dve- 2 

2 νεώσατο, χρόνῳ πεπονηκότα πολλῷ. μετὰ δὲ τοὺς Τρα- 5 
πεξζουντίων ὕρους χωρίον ἐστὶ 'Ριξαῖον ὄνομα, ὃ δὴ καιν- 
ουργήσας αὐτὸς ὀχύρωμα περιβέβληκε λόγου τε καὶ 
ἀκοῆς κρεῖσσον. πόλεων γὰρ τῶν Πέρσαις ὁμόρων οὐδε- 4 
μιᾶς ἧσσον μεγέϑους πέρι καὶ ἀσφαλείας δεδημιούργηται. 


3. Καὶ φρούριον δὲ ὠκοδομήσατο ἐπὶ “αξικῆς Ποσόριον 5 B 261 


ὄνομα, καὶ τοὺς ἐν τῇ χώρᾳ στενωποὺς ἐτειχίσατο, οὔσπερ 


3 γένος V in marg. Α] γέγονε V in contextu. — 4—8 Bove- 
yovovóng V] floveyoócvoxs ἃ. scribendum pnto: Βουργουσνόβας. 
0 σισιλισίων V, σισιλισὼν hic et infra A. 10 Σχαμαλινίχων 
scripsi] σχιμαλινιχὼν V, cf. ae. III 6,12. — 14 εἴργασται dn 
contextu] πεποίηται A, yg. καὶ πεποίηται V in marg. 31 ῥιζαῖον 
ΑἹ ῥιξέον V. 38 περιβέβληκε ΑἹ περιβέβληται V. 
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Κλεισούρας καλεῖν νενομίχασιν, ὅπως δὴ ἀποκδκλεισμένοι 

$ τῆς ἐπὶ Μαξικὴν εἰσόδου οἱ πολέμιοι εἶεν. ἀλλὰ καὶ τὴν 
ἐν Παξοῖς τῶν Χριστιανῶν ἐχχλησίαν, ἀρχαίαν τε οὖσαν 
καὶ σαϑρὰν τῇ οἰχοδομίᾳ γεγενημένην, ἀνενεώσατο. 

τ οὕτω xal Πέτραν ἐν “αξοῖς πόλιν ἀξιοϑέατον κατεστή- & 
σατο, ἥνπερ “αξοὶ μὲν ἀβουλίᾳ τῇ σφετέρᾳ παρέδοσαν 
Πέρσαις, Χοσρόην ἐνταῦϑα στρατῷ μεγάλῳ ἐπαγαγόμε- 
vot, Ῥωμαῖοι δὲ Περσῶν χαϑυπέρτεροι τῷ πολέμῳ γενό- 
μενοι χαὶ τοὺς μὲν χτείναντες, τοὺς δὲ δορυαλώτους 
πεποιημένοι, ἐς τὸ ἔδαφος τὴν πόλιν καϑεῖλον, ὡς μὴ τὸ 
αὖϑις οἱ βάρβαροι κακουργεῖν ἔχοιεν ἐνταῦϑα ἰόντες, 
ἡπέρ μοι ἕκαντα ἐν τοῖς ὑπὲρ τῶν πολέμων δεδήλωταν 

8 V eH uis pe μὰ ἥγηται, ὡς ἐν τῇ ἀντι- 

i bU ἧς πὶ τὴν Μαιῶτιν ἰόντι λέμνην 
φρούρια δύο, Σεβαστούπολίν τε xci Πιτυοῦντα, καϑεῖ- y 


P 68 λον Ῥωμαῖοι, Χοσι όην dxovGavr 8. στράτευμα στέλλειν 
, e Gavre 


διακοσμήσας, τῷ τε χάλλει χαὶ τι 
ἀξιολογωτά: ἐν 
10. Καὶ μὴν καὶ Βοσπόρου zai X; 


xil 2s 
e * τοὺς Ταύρους χαὶ Ταυροσχύϑας ἐν 
ef. II 551, 19. 13 cf. II 500 4. ] 

1i τούς (re) scripsi 
eroónos did ré ugie " cf. II 501, 3, 19 Post, Σεβα- 


Yi 
] τε καὶ τοῖς A, e δὲ V cem πὸ πρότερον, 30 τοῖς τὸ 
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ἐσχάτῳ οἰκοῦνται τῆς Ῥωμαίων ἀρχῆς, πεπονηκότα παν- B 202 


τάπασι τὰ τείχη εὑρὼν ἐς μέγα τι κάλλους τε καὶ ἀσφα- 
λείας κατεστήσατο χρῆμα. ἔνϑα δὴ καὶ φρούρια πεποί- 
ἡται τό τε᾿ λούστου καλούμενον καὶ τὸ ἐν Γορζουβίταις. 
s διαφερόντως δὲ τὴν Βόσπορον τῷ ἐρύματι ἐκρατύνατο, 
ἥνπερ ἐκ παλαιοῦ βεβαρβαρωμένην καὶ ὑπὸ τοῖς Obv- 
voig κειμένην ἐς τὸ Ρωμαίων αὐτὸς μετήνεγκε κράτος. 
ἔστι δέ τις ἐνταῦϑα χώρα κατὰ τὴν παραλίαν, Ζόρυ 
ὄνομα, ἵνα δὴ Ex παλαιοῦ Γότϑοι ᾧκηνται, ot Θευδερίχῳ 
το ἐς Ἰταλίαν ἰόντι οὐκ ἐπισπόμενοι, ἀλλ᾽ ἐθελούσιοι αὐτοῦ 
μείναντες, Ρωμαίων καὶ εἰς ἐμέ εἰσιν ἔνσπονδοι" ξυν- 
στρατεύουσί τε αὐτοῖς ἐπὶ πολεμίους τοὺς σφετέρους 
ἰοῦσιν, ἡνίκα ἂν βασιλεῖ βουλομένῳ εἴη. ἐξικνοῦνται 
δὲ ἐς τρισχιλίους, καὶ τά τε πολέμια ἔργα εἰσὶν ἄριστοι 
15 τά τε ἐς τὴν γεωργίαν αὐτουργοὶ δεξιοί, καὶ φιλοξενώ- 
τατοι δέ εἰσιν ἀνθρώπων ἁπάντων. αὐτὴ δὲ ἡ χώρα τὸ 
Δόρυ τῆς μὲν γῆς ἐν ὑψηλῷ κεῖται, οὐ μέντοι οὔτε 
τραχεῖα οὔτε σκληρά ἐστιν, ἀλλ: ἀγαϑή τε καὶ εὔφορος 
καρπῶν τῶν ἀρίστων. πόλιν μὲν οὖν ἢ φρούριον οὐδαμῆ 
so τῆς χώρας ὁ βασιλεὺς ἐδείματο ταύτης, κατείργεσϑαι 
περιβόλοις τισὶν οὐκ ἀνεχομένων τῶν τῇδε ἀνθρώπων, 
ἀλλ᾽ ἐν πεδίῳ ἀσμενέστατα ὠκημένων ἀεί. ὅπη ποτὲ δὲ 
τῶν ἐκείνῃ χωρίων βάσιμα εὐπετῶς τοῖς ἐπιοῦσιν ἐδόκει 
εἵναι, ταύτας δὴ τειχίσμασι μακροῖς τὰς εἰσόδους περι- 
15 βαλών, τὰς ἐκ τῆς ἐφόδου φροντίδας ἀνέστειλε Γότϑοις. 
ταῦτα μὲν οὖν τῇδέ πη ἔχει. 
“Πόλιν δέ τινα ἐπιϑαλασσίαν οἰκοῦσι Θρᾷκες παρὰ τὴν 
ἠϊόνα τοῦ Εὐξείνου Πόντου, ᾿Αγχίαλον ὄνομα, ἧσπερ ἐν 


1 οἰκοῦνται Υ] οἰκοῦντας Α. $ τε ΑἹ om. V. 1 μετή- 
νεγκε 1] χε evanuit in V. 16 αὐτὴ l] αὐτῆι V. — 10—18 οὔτε 
— οὔτε Dind.] οὐδὲ — οὐδὲ V. 
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ἐπιτηδείῳ μνησϑείημεν ἄν, περιηγούμενοι τὰ ἐπὶ τῆς 

19 B368 Θράχης χωρία. ἐπεὶ δὲ τανῦν ὁ λόγος ἡμῖν διελήλυθεν 

ὅσα παρὰ τὴν ἀχτὴν τοῦ Εὐξείνου πόντου δεδημιούρ.- 

γηται τῷ βασιλεῖ τούτῳ, οὐδέν τι χεῖρον ἀφηγήσασϑαι 
ἐνταῦϑα τοῦ λόγου ὅσα δὴ ἐπὶ τῆς γχιάλου ταύτης ς 

30 ἐδείματο. ἐνταῦϑα οὖν πηγαὶ ϑερμῶν φύσει ὑδάτων 

ἀναβλυστάνουσι, τῆς πόλεως οὐ πολλῷ ἄποϑεν ἀπαυτο. 

31 ματίζουσαι βαλανεῖα τοῖς τῇδε ἀνθρώποις" τοῦτον δὲ 

τὸν χῶρον ἀτείχιστον ἐκ παλαιοῦ ὄντα ὑπερεώρων οἱ 
προβεβασιλευχότες τὰ πρότερα, καίπερ ἐν γειτόνων ὠκη- 1 

Ρ δι μένων αὐτῷ βαρβαρικῶν ἐθνῶν τοσούτων τὸ πλῆϑος. 

33 ἐπεχωρίαξόν τε αὐτῷ οἱ νενοσηχότες τὰ σώματα, μετὰ 

23 πινδύνων τὴν παραψυχὴν κομιξόμενοι. τειχήρη τοίνυν 

αὐτὸν ἐν τῷ παρόντι πεποιημένος ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεύς, 

94 ἀκίνδυνον διεπράξατο σφίσι τὴν ἄκεσιν εἶναι. τὰ ὧν 
οὖν γῆς τῆς ἑῴας, ἔτι μέντοι καὶ ᾿Δρμενίας καὶ Τζανικῆς d 

4 | msi τά 7ε ἀμφὶ τὸν Εὔξεινον πόντον, τῇδε 

6 βασιλεῖ εἴργασται. ἡμῖν δὲ ἐνθένδε ἐπὶ τὰς 


lodoniss 1-5.» d 
Ὁμίας ἱτέον, ἄσπερ ἐν Εὐρώπῃ τῇ ἄλλῃ πεποίηται. 
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πρακται κρείσσω. ὄν δὲ δὴ τῇ Εὐρώπῃ καὶ viv ὑπουρ- 3 
γίαν ἐναρμόσασθαι τῷ τῆς χρείας ἀξιώματι διὰ σπουδῆς 
ἔχων ἔργα οὐκ εὐδιήγητα οὐδὲ εἰς συγγραφὴν διαπεπό- 
urat πρόχειρα. γεγένηται γὰρ ἐπαξίως τῷ τε γειτονή- 4 
s ματι ποταμοῦ Ἴστρου καὶ τῇ ἐνθένδε διὰ τοὺς ἐγκειμέ- 
νους τῇ χώρᾳ βαρβάρους ἀνάγκῃ. ἔθνη γὰρ αὐτῇ γει- 5 
τονοῦντα διακεκλήρωται Οὐννιχά τε καὶ Γοτϑιχά, καὶ 
τὰ ἐν Ταύροις καὶ τὰ ἐν Σκύθαις ἀνταίρει, καὶ ὅσα 
Σκλαβηνοὶ καὶ ὅσα ἄττα, εἴτε Σαυρομάτας ᾿“μαξοβίους B 265 
10 εἴτε Μετανάστας ταῦτα δὴ ἐκάλουν τὰ ἔθνη ol τῶν lovo- 
ριῶν ἀναγραψάμενον τὰ ἀρχαιότατα, καὶ εἴ τι ἄλλο ϑη- 
ριῶδες ἀνθρώπων γένος ἢ νέμεσϑαι, ἢ (δρύσϑαι ἐνταῦϑα 
ξυμβαίνει. οἷς δὴ ἀπέραντα πολεμησείουσιν ὑπαντιάξειν 
διατεινομένῳ ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ πάρεργόν τε οὐδὲν 
19 ποιουμένῳ ἐπάναγκες ἦν ἐρύματά τε περιβάλλεσθαι ἀνά- 
ριϑμα καὶ στρατιωτῶν ἀμύϑητα φυλακτήρια καταστή- 
σασϑαι, καὶ ὅσα ἄλλα πολεμίοις ἀνεπικηρυχεύτοις τε καὶ 
ἀνεπιμίκτοις ἐμπόδια εἴη. οἷς δὴ τοῖς πολεμίοις τὸν 
πόλεμον οὐκ ἐξ αἰτίας ἐγειρομένοις ποιεῖσθαι νόμος, 
90 οὐδὲ μετὰ πρεσβείαν ἐπενεγκεῖν, οὐδὲ μὴν οὐδὲ ξυνϑή- 
xcig διαλῦσαί τισιν, ἢ κατὰ χρόνον ἀναχωχεῦσαι, ἀλλ᾽ 
ἐγχειρῆσαι μὲν ἀπροφασίστως, καταλῦσαι δὲ σιδήρῳ μόνῳ. 
ἀλλὰ καὶ ὡς ἐπὶ τῆς ἱστορίας τὰ λειπόμενα βαδιούμεϑα. 
ἔργου γὰρ ἀρξαμένους τρόπῳ ὁτῳοῦν ἐς πέρας ἀφῖχϑαι 
15 ξυνοίσει μᾶλλον ἢ ἀτελεύτητον ἀπολιπόντας ὀπίσω ἱέναι. 


o 
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0—7 γειτονοῦντα διαπεχλήρωται V] γειτονοῦσιν ἃ. 9 ἅττα 
V] ἄλλα Maltr. ἄττα, εἴτε σαυρομάτας ἁμαξοβίοις V, ἀνταίρειν 
σαυρομάταις ἁμαξοβίοις A. 10 δὴ Malir.] δὲ V. 18 περι- 
βάλλεσϑαι Mi περιβαλέσθαι A. — 16—11 καταστήσασϑαι V] κατα- 
στήσεσθαι À. 19 ἐγειρομένοις Hoesch.] ἐγειρομένης Ns 
99 ἐγχειρῆσαι scripsi] ἐγχειρίσαι V 34 ἔργου γὰρ A] ἔ 
οὖν [ἃ ἀρξαμένους scripsi] ἀρξαμένου codd. ἀφίχϑαι 
ἀφίξεσϑαι Α. 
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9 ἐπεὶ xal ἄλλως ἂν οὐχ ἔξω κατηγορίας τὸ πρᾶγμα ibn, 
βασιλέχ μὲν τὸν ἡμέτερον εἰργάσϑαι τὰ ἔργα, ἡμᾶς δὲ 
10 τοὺς ὑπὲρ αὐτῶν ἀποχνεῖν λόγουρ. μέλλοντας δὲ τὰ 
Εὐρωπαῖα τούτου δὴ τοῦ βασιλέως διαριϑμεῖσϑαι οἶχο- 
δομήματα, ὀλίγα ἄττα ἀμφὶ τῇδε τῇ χώρᾳ ὑπειπεῖν ἄξιον. ς 
1p CEx τοῦ ᾿Αδριατιχοῦ καλουμένου πελάγους ἐπιρροή τις 
διωϑουμένη τε xal ἀποσαλεύουσα τῆς ἄλλης ϑαλάσσης 
ἐπὶ τὴν ἤπειρον ἀναβαίνει, καὶ σχίξουσα τὴν γῆν ἐπὶ 
πλεῖστον ποιεῖται τὸν ᾿Ιόνιον κόλπον, ἐν δεξιᾷ μὲν Ἤπει- 
ρώτας τε καὶ τὰ ἐχείνῃ ἔϑνη, ἐν ἀριστερᾷ δὲ «Καλαβροὺς τὸ 
B 366 ἔχουσα, ἔν τε πορϑμῷ ἐπὶ μακρότατον ϑλιβομένη περι- 
15 λαμβάνει τὴν ἤπειρον σχεδόν τι πᾶσαν. καϑύπερϑε δὲ 
ἀντιπρόσωπος τῇ ϑαλάσσῃ φερόμενος ποταμὸς Ἴστρος 
18 γῆς τῆς Εὐρώπης νησοειδῇ τὴν γῆν τίϑεται. ἐνταῦϑα 
οἰκοδομήματα πολλάτε καὶ ἀξιολογώτατα ὁ βασιλεὺς οὗτος i5 
u πεποίηται. πᾶσαν γὰρ Εὐρώπην ἐς τὸ ἀσφαλὲς τειχισά- 
Βενὸς ἀπρόσβατον κατεστήσατο βαρβάροις εἶναι, οἵ δὴ 
ὑπὲρ Ἴστρου ποταμοῦ ἤχηνται. 
18 Ἀλλά μοι ἀπὸ τῆς τοῦ ἐρχτέι 
πασῶν irn Wo eun M p HO ; 
a toig ἄλλοις xal so 
όγου δοτέον. αὐτῇ γὰρ ἂν μόνῃ 
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Βεδερίανα ἐπικαλεῖται, χωρίον Ταυρίσιον ὄνομα ἦν, ἔν- 
ϑὲν ᾿Ιουστινιανὸρ βασιλεὺρ ὁ τῆς οἰχουμένης οἰχιστὴς 
ὥρμηται. τοῦτο μὲν οὖν τὸ χωρίον ἐν βραχεῖ τειχισά- 
μενος κατὰ τὸ τετράγωνον σχῆμα καὶ γωνίᾳ ἑκάστῃ πύρ- 
s yov ἐνθέμενος Τετραπυργίαν εἶναί τε καὶ καλεῖσθαι 
πεποίηκε. παρ᾽ αὐτὸ δὲ μάλιστα τὸ χωρίον πόλιν ἐπι- 
φανεστάτην ἐδείματο, ἥνπερ Ιουστινιανὴν ὠνόμασε Πρῖ- 
μαν (πρώτη δὲ τοῦτο τῇ Ματένων φωνῇ δύναται) ταῦτα 
τῇ ϑρεψαμένῃ τροφεῖα ἐκτίνων. καίτοι Ῥωμαίους ἐχρῆν 
| ἅπαντας τοῦτο δὴ ἀλλήλοις ἐπικοινοῦσϑαι τὸ ὄφλημα, 
ἐπεὶ καὶ σωτῆρα ἐθρέψατο ἡ χώρα κοινὸν ἅπασιν. ἐν- 


Ά 
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21 


ταῦϑα δὲ καὶ ὀχετὸν τεκτηνάμενος ὕδασι τὴν πόλιν ἀειρ- B 267 


Qiroig διεπράξατο ἐπιεικῶς πλήϑειν. πολλὰ δὲ καὶ ἄλλα 
τῷ τῆς πόλεως οἰχκιστῇ ὑπέρογκά τε καὶ λόγου πολλοῦ 
15 διαπεπόνηται ἄξια. ϑεοῦ μὲν τεμένη διαριϑμεῖσϑαι οὐ 
ῥάδια, καταγώγια δὲ ἀρχόντων φράξεσϑαι λόγῳ ἀμήχανα, 
στοῶν μεγέϑη, ἀγορῶν κάλλη, τὰς χρήνας, τὰς ἀγυιάς, 
τὰ βαλανεῖα, τὰ πωλητήρια. πόλις ἁπλῶς μεγάλη καὶ 
πολυάνϑρωπος καὶ τὰ ἄλλα εὐδαίμων καὶ οἵα τῆς χώρας 
0 ἁπάσης μητρόπολις εἶναι. εἰς ἀξιώματος γὰρ τοσόνδε 
ἥκει. πρὸς δὲ καὶ τὸν ᾿Ιλλυριῶν ἀρχιερέα διακεχλήρωται, 
τῶν ἄλλων πόλεων αὐτῇ, ἅτε πρώτῃ τὸ μέγεϑος οὔσῃ, 
ἐξισταμένων. ὥστε καὶ ἀνθυπούργηκε τῷ βασιλεῖ κλέος: 

ἡ μὲν γὰρ τροφίμῳ ἀποσεμνύνεται βασιλεῖ, ὁ δὲ ἀντι- 

8 Vd haec urbs hodie dicitur Ochrida. cf. Niceph. Call 


XVII 28 γέρας δὲ ἐξαίσιον καὶ Ἀχριδῶ τῇ πατρίδι νέμων ὁ ᾿Ιου- 
στινιανὸς εἰς ἀρχιεπισκοπὴν ταύτην ἐτίμα καὶ αὐτοχέφαλον ἐχ- 


κλησίαν καϑίστα πρώτην ᾿Ιουστινιανὴν ὀνομάσας... sequitur 
castra Bederiang proxime Achridam sita fuisse. Agath. 394,9. 
12 cf. Zach. 168, 19. 81 cf. Nov. 117 

1 ταυρίσιν V, ταυρήσιον A. 1—8 ἔνϑεν ἔνϑα A. 


11 &yvidg Hoesch.] ἀγυὰς V. 30 μητρόπολις μητρόπολιν 


Α 31 τὸν ΑἹ τῶν V. 


22 


38 


25 


26 


108 Προκοπίου 


φιλοτιμεῖται δεδημιουργηχέναι τὴν πόλιν. καί μοι ἄχρι 
$1 τοῦδε εἰπεῖν ἀποχρήσει. ἅπαντα γὰρ ἐς τὸ ἀκριβὲς λδπτο- 

λογεῖσϑαι ἀμήχανον, ἐπεὶ τῷ βασιλεῖ προσηχούσης τῆς 

πόλεως ἐλασσοῦσϑαι αὐτῆς ἅπαντα λόγον ἐπάναγχες. 

388 Ἔτι μέντοι καὶ Βεδερίανα τὸ φρούριον ἀνοικοδομη- 5 
σάμενος ὅλον πολλᾷ ὀχυρώτερον χατεστήσατο. ἦν δέ 
τις ἐν “αρδάνοις ἐκ παλαιοῦ πόλις, ἥπερ Οὐλπιᾶνα ὠνό- 

39 μᾶστο. ταύτης τὸν περίβολον καϑελὼν ix τοῦ ἐπὶ πλεῖ- 
στον (ἦν γὰρ σφαλερὸς ἐς τὰ μάλιστα καὶ ὅλως ἀχρεῖος) 
ἄλλα τὲ αὐτῇ παμπληϑὴ ἐγχαλλωπίσματα ποιησάμενος, τὸ 
ἐς τὲ τὴν νῦν μεταϑέμενος εὐχοσμίαν, Σεκοῦνδαν αὐτὴν 

80 ᾿Ιουστινιανὴν ἐπωνόμασε. σεχοῦνδαν γὰρ τὴν δευτέραν 

P 68 Δατῖνοι λέγουσι. χαὶ ἄλλην δὲ αὐτῇ πλησίον ἐδείματο 
πόλιν οὐ πρότερον οὖσαν, ἥνπερ ἸΙουστινούπολιν τῷ ϑείῳ 

81 ὁμωνύμως ἐχάλεσεν. ἀλλὰ καὶ Σαρδικῆς καὶ Ναϊσου- 15 

B 268 πόλεως, ἔτι μέντοι Γερμαῆς τε xal Πανταλείας διερρω- 
γότα τῷ χρόνῳ τὰ τείχη εὑρὼν οἰχοδομησάμενός τε ξὺν 

85 τῷ ἀσφαλεῖ ἄμαχα τοῖς πολεμίοις διεπράξατο εἷναι. καὶ 
πολίχνια δὲ τούτων δὴ μεταξὺ ἐδείματο τρία, Κρατίσκαρά 
τε καὶ Κουιμέδ, ν 7 Ü : s 

Neige: μέδαβα καὶ Ῥουμισίανα. οὕτω μὲν οὖν τάσδε 20 
: "i Ὧν ἢ aperi uico πρόβολον ὃὲ ἰσχυρό- 
ποιεῖσϑαι ἐθέλων, ἐρύ d PRORAE MD, sitse 
βάλλει συχνοῖς. ΓΒΑ QUT ποταμοῦ τὴν ἠϊόνα περι- 

, Ὁ μοι γεγράψεται o) πολλῷ ὕστε. 
gov, φυλαχτήριά τε στρατιωτῶν j 
πανταχόϑι τέϑειται τῆς 325 


30 Ρι L - 
P Re ara aa I Ἐπ, μόναι der alan cog τὶ 


Pa Ὡς ἔλασ evanuit i 

ἢ Τὸ ῥιβείανα Τ᾿ "νῷ Hoi. m RN EO 
το, 1516 ναϊσοῦ πόλεως V. 

Yeti 54 τῇ τολίας Α. 30 Κουιμέδαβα --- Cui me 


περὶ κτισμάτων IV. 1 101 


ἀκτῆρ, ἀναχαιτίσοντα τὴν διάβασιν βεβαιότατα τοῖς τῇδε 
βαρβάροις. ἀλλὰ καὶ τούτων οἱ ἐξειργασμένων, ὑπόπτως 534 
ἐς τῆς ἀνθρωπείας ἐλπίδος τὸ σφαλερὺν ἔχων, λογισά- 
μενός τε ὡς εἰ τοῖς πολεμίοις ὅτῳ δή ποτε τρόπῳ δια- 

s πορϑμεύσασϑαι δυνατὰ εἴη, ἐπιϑήσονται ἀφυλάπκτοις τὸ 
παράπαν τοῖς ἀγροῖς οὖσι, καὶ ἀνθρώπους μὲν ἐξανδρα- 
ποδιοῦσιν ἡβηδὸν ἕπαντας, χρήματα δὲ ληΐσονται πάντα, 
οὐκ ἐπὶ κοινῆς αὐτοῖς μόνον τὴν ἀσφάλειαν ἐν τοῖς κατὰ 
τὸν ποταμὸν ὀχυρώμασιν ἀπέλιπεν εἶναι, ἀλλὰ καὶ ἰδίαν 

10 πεποίηται' οὕτω συνεχῆ τὰ. ἐρύματα ἐν τοῖς χωρίοις 35 
ἀπεργασάμενος ὥστε ἀγρὸς ἕκαστος ἢ φρούριον ἀποτε- 
τόρνευται, ἢ τῷ τετειχισμένῳ πρόσοικός ἐστιν, ἐνταῦθά 
τε κἀν τῇ ᾿Ηπείρῳ τῇ τε νέᾳ καὶ τῇ παλαιᾷ καλουμένῃ. 
οὗ δὴ καὶ πόλις αὐτῷ πεποίηται ᾿Ιουστινιανούπολις, 1j 36 

15 πρότερον δριανούπολις καλουμένη. 

ἀνενεώσατο δὲ Νικόπολίν τε καὶ Φωτικὴν καὶ τὴν 31 
Φοινίκην ὠνομασμένην. αἱ δύο αὗται πολίχναι, fj τε 
Φοωτικὴ καὶ ἡ Φοινίκη, ἐν τῷ χϑαμαλῷ τῆς γῆς ἔκειντο, 
ὕδασι περιρρεόμεναι τῇδε λιμνάξουσι. διὸ δὴ λογισά- 38 

30 μένος ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς εἶναι ἀμήχανα ἐπὶ στερρᾶς B 269 
ϑεμελίων συνθήχης περιβόλους αὐταῖς ἀναστῆναι, αὐτὰς 

μὲν ἐπὶ σχήματος τοῦ αὐτοῦ εἴασε, φρούρια δὲ αὐτῶν 
ἀγχοτάτω ἔν τε ἀνάντει καὶ ἰσχυρῶς ὀρϑίῳ ἐδείματο. 
ἦν δέ τις ἐνταῦϑα πόλις ἀρχαία, ὕδασιν ἐπιεικῶς κατα- 39 
36 κορὴς οὖσα, ὀνόματός τε τῆς τοῦ χωρίου φύσεως (ἀξίου 
ἐπιτυχοῦσα). Εὔροια γὰρ ἀνέκαϑεν ὠνομάξετο. ταύτης 40 
δὲ τῆς Εὐροίας οὐ πολλῷ ἄποθεν λίμνη χέχυται καὶ 
νῆσος κατὰ μέσον ἀνέχει καὶ λόφος αὐτῇ ἐπανέστηκε. 


4--ὃ διαπορϑμεύσασϑαι 1] διακροδεήσασδαι Υ͂. τ ληίσονται 
V] ληίσοιντο Α. 85---αθ ζἀξίου ἐπιτυχοῦσαν addidi. 

98 εὔροι- hic et infra V pr. m., À, δεὔρροι- hic et infra V corr. 
98 κατὰ V] om. A. 


108 Ilgoxoxíov 


D 41 διαλείπει δὲ ἡ λίμνη τοσοῦτον, ὅσον τινὰ ἐν εἰσόδου 

45 μοίρᾳ τῇ νήσῳ λελεῖφϑαι. ἔνϑα δὴ βασιλεὺς τοὺς τῆς 

Εὐροίας μεταβιβάώσας οἰκήτορας, πόλιν ὀχυρωτάτην οἶκο- 
δομησάμενος ἐτειχίσατο. 


Pos β΄. Μετὰ δὲ τὴν Ἤπειρον ὅλην Αἰτωλούς τε καὶ Mxag- ; 


νᾶνας παραδραμόντι ὅ τε Κρισαῖος ἐχδέχεται κόλπος καὶ 
8 τε ᾿Ισϑμὸς ἢ τε Κόρινϑος καὶ τὰ ἄλλα τῆς Ἑλλάδος 
χωρία. ἔνϑα δὴ τῆς παρ᾽ αὐτοῦ τὰ μάλιστα προνοίας 
5 ἠξίωνται. μάλιστα (03) πάντων ϑαυμάσειεν ἄν τις ὁπό- 

σοις περιβόλοις ἐτειχίσατο τὴν Ῥωμαίων ἀρχήν. τῶν τε το 
γὰρ ἄλλων προὐνόησε παντῶν καὶ οὐχ ἥχιστα τῶν ἐν 
8 Θερμοπύλαις ἀνόδων. πρῶτα μὲν οὖν τὰ τείχη ἐς ὕψος 
αὐτῷ ἀνέστη μέγα. jv γάρ, εἴ τις προσίοι, εὐπετῶς 
ἁλωτὰ καὶ οὐ τετειχισμένα τὰ ὄρη, ἃ ταύτῃ ἀνέχει, ἀλλ᾽ 

4. ἀποτετριγχωμένα ἐδόχει εἶναι. οἷς δὴ καὶ διπλᾶς τὰς τὸ 
ἐπάλξεις ἐντέϑειται πάσας. κατὰ ταὐτὰ δὲ κἀν τῷ φρου- 
ρίῳ ἐξείργασται, ὅπερ ἐνταῦϑα ἐκ παλαιοῦ ἦν παρέργως 
δ οὕτω πεποιημένον τοῖς πάλαι ἀνϑρώποις. διαρκές τὲ 
γὰρ αὐτῷ ὕψος: ἐντέϑειχε καὶ διπλοῦς τοὺς προμαχῶνας 

1 aom fes Mtt. πρὸς ἐπὶ τούτοις δὲ καὶ ἀνύδρῳ παντάπασιν ὦ 
i ταμιεῖον ὑετίων ὑδάτων ἐπετεχνήσατο. ἔπειτα δὲ 


"ατατρίψας πολύν, 
καὶ ταῦτα προδοτῶν 


6 K, i 
PRILLA €r6atog Dind.] s. 

* ΩΣ dH πω ἀλώδαίος A. Pro A Malte Ta us Υ͂ 

ἃ Braga Loc om. y, 15 dxorsQoryy. aller. 

« V. 31 ὑετίων Maliz.] ὑμτοίον Vo 


περὶ κτισμάτων IV, 1—2 109 


μωμένας ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον ἐποιεῖτο εἶναι τὰς ἐνθένδε 
ἀνόδους, καὶ σηράγγων τε καὶ χαραδρῶν ἀδιεξόδων ἐν- 
ταῦϑα οὐσῶν, ἀμήχανα ὄδοξεν εἶναι τοῖς πάλαι ἀνθρώ- 
ποις τειχίσμασιν ἐς τὸ ἀκριβὲς περιβαλέσθαι τὰ διῃρη- 
s μένα τῇ φύσει, τῇ v6 πρὸς τὰ χαλεπώτατα τῶν ἔργων 
ὀχνήσει ἀταλαίπωρον ἀφέμενοι τὴν ἀσφάλειαν ἐπὶ τῇ 
τύχῃ κατέλιπον, ἐς τὴν ἐσομένην βαρβάροις τῆς ὁδοῦ 
ἄγνοιαν ἀποϑέμενοι τὰς τῆς σωτηρίας ἐλπίδας. ἐπεὶ 
πρὸς τὴν ταλαιπωρίαν ἀπολέγοντες ἀεὶ ἄνθρωποι, τὰ 
10 σφίσιν αὐτοῖς δυσκολώτατα δόξαντα εἶναι οὐδὲ ἄλλοις 
τισὶν οἴονται ῥάδια ἔσεσθαι. διὸ δὴ οὐκ ἄν τις ἔτι φι- 
λονεικοίη μὴ οὐχὶ ἀνθρώπων ἁπάντων, οἵ δὴ ἐς τὸν 
πάντα αἰῶνα γεγένηνται, ᾿Ιουστινιανὸν βασιλέα προμη- 
ϑέστατον γεγονέναι καὶ διαφερόντως ἐπιμελέστατον, d 
15 ye οὐδὲ θάλασσα χαλεπὴ γέγονε, γειτνιῶσά τε τοῖς ὄρεσι 
καὶ περιχεομένη καὶ ἐπικλύξουσα, ἐν κλυδωνίῳ τε καὶ 
ψάμμῳ ὑγρᾷ τοῖς ϑεμελίοις στηρίξεσϑαι, καὶ τοῖς ἐναν- 
τιωτάτοις διαφανῶς ἐναρμόξεσϑαι, ἀνθρώπων τε προσ- 
χωρεῖν τέχνῃ καὶ βιαξομένοις ὑπείκειν. οὐ μέντοι οὐδὲ 
30 τάς τε λόχμας καὶ νάπας ἀλλήλαις ἀνάψας, οὐδὲ τὴν 
ϑάλασσαν τῷ ὄρει ἐναρμοσάμενος 6 βασιλεὺς οὗτος, ὅλην 
τὸ τὴν Ελλάδα περιβαλὼν τοῖς ὀχυρώμασι, κατέπαυσε 


P 70 


τὴν ὑπὲρ τῶν κατηχόων σπουδήν, ἀλλὰ x«l φρούρια B 271 


πολλὰ τοῦ τείχους ἐντὸς évexvijvavo, ἄξια τύχης τῆς ἀν- 
96 ϑρωπείας βεβουλευμένος, T] βέβαιον οὐδὲν οὐδὲ ἀκατα- 
γώνιστον γίνεται. ὥστε εἰ τοῖς τείχεσι τούτοις τρόπῳ 
ὁτῳοῦν ἢ χρόνῳ ἁλῶναι ξυμβαίη, ἐν τοῖς φρουρίοις τὰ 
φυλακτήρια διασώξοιτο. καὶ μὴν καὶ σιτῶνας ἐν τῷ 


ὁ ἀταλαίπωρον V] ἀταλαιπώρως Maltr. 19 μέντοι V] μέν 
του À. 90 ἀνάψας Υ]Ἱ ἐνάψας À. — 33 περιβαλὼν τὴν ἑλλάδα A. 
94 ἐντὸς τοῦ τείχους A. 35. βέβαιον AL. βέβαιον γὰρ V. 
9? ξυμβαίη V] ξυμβαίνει Α. 88 διασώζξοιτο V] διασώξοιντο A. 


13 
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110 Προχοπίου περὶ κτισμάτων 1V. ? 111 


ἀσφαλεῖ xel ὑδάτων ἔλυτρα πανταχόϑι πεποίηται, στρα. μοπύλαρ οὐδενὶ πόνῳ ἐγένετο καὶ τὴν ταύτῃ ᾿Πλλάδα. 
rai a a qi aco Mr pde i iden τοῦ δὲ στενωποῦ ἐφ᾽ ἑκάτερα δύο ἐκ παλαιοῦ ὀχυρώματα 91 
σατο" ὃ οὐδέ τις τῶν πρώην βασιλέων πώποτε ἐκ τοῦ ἦν, πὴ μὲν Ἡράκλεια πόλις, ἧσπερ ἐπεμνήσθην ἀρτίως, 

16 παντὸς χρόνου πεποίηκεν. ἀφύλακτα γὰρ τὸ παράπαν 2 δὲ ὁ Μυροπώλης καλούμενος, οὐκ ὀλίγῃ διεστηκὼς 
τὰ τείχη ταῦτα ἄνωϑέν τε καὶ ἐς ἐμὲ ἦν, ἀγροίκων τες «χώρᾳ. ταῦτα δὲ ἄμφω τὰ ὀχυρώματα ἐν ἐρειπίοις ἐκ ὃ. 
τῶν ἐπιχωρίων τινὲς τῶν πολεμίων καταϑεόντων μεϑαρ- παλαιοῦ ὄντα ᾿Ιουστινιανὸς ἀνρκοδομήσατο βασιλεὺς καὶ 
Mem οὴν δέσταν ὐρτερ παραυτίκα, ἐπὶ καιροῦ τε διατειχίσματι τὸν στενωπὸν ὀχυρωτάτῳ περιβαλών, τούτῳ 
αὐτοσχεδιάξοντες τὰ πολέμια, ἐκ περιτροπῆς ἐνταῦϑα τε συνάψας ὕρος ἑκάτερον τοῖς μὲν βαρβάροις τὴν δίο- P τι 
ἐφρούρουν, ἁλώσιμοί τὸ τοῖς πολεμίοις ἀπειρίᾳ τοῦ ἔργου δὸν ἀνεχαίτισε, τῷ δὲ χειμάρρῳ ἐπάναγκές ἔστι λιμνά- 
ῥᾶστα ξὺν τῇ 'Ελλάδι ἐγίνοντο, ταύτῃ τε τῇ σμικρολογίᾳ τὸ 1 ξοντι τοῦ τείχους ἐντός, εἶτα ἐφύπερϑεν αὐτοῦ φερομένῳ 
ἡ χώρα ἐπὶ μαχρότατον ἀπέχειτο ἐπιοῦσι βαρβάροις. ὅπῃ παρατύχοι ἱέναι. 

156 Οὕτω μὲν Ἰουστινιανὸς βασιλεὺς τὰ ἐν Θερμοπύλαις Καὶ πόλεις δὲ τῆς “Ελλάδος ἁπάσας, αἴπερ ἐντός εἰσι 23 
ἐρύματα ἐχρατύνατο. καὶ πόλεων δὲ ἁπασῶν, αἴπερ τῶν ἐν Θερμοπύλαις τειχῶν, ἐν τῷ βεβαίῳ κατεστήσατο 
αὐτῶν ἐχτὸς τῇ χώρᾳ ἐξιχανοῦσιν οὖσαι, ξὺν ἐπιμελείᾳ εἶναι, τοὺς περιβόλους ἀνανεωσάμενος ἅπαντας. κατερη- 24 
ke 01A τείχη φκοδομήσατο ἰσχυρά, ἔν τε “Σάκκῳ καὶ as 16 ρέπεσαν γὰρ πολλῷ πρότερον, ἐν Κορίνϑῳ μὲν σεισμῶν 
LEN καὶ Κοραχίοις καὶ Οὐννῷ καὶ Βαλέαις καὶ τῷ ἐπιγενομένων ἐξαισίων, ᾿ϑήνησι δὲ καὶ Πλαταιᾶσι κἀν 

yh weed ἕῳ τς ἐν δὲ τῇ Ἡρακλείᾳ πεποίηται τοῖς ἐπὶ Βοιωτίας χωρίοις χρόνου μὲν μήκει, πεπονηκότες, 
Seded i "os is Ἑλλάδα ἰόντι, ὄρη δύο ἐπὶ μακρό- ἐπιμελησαμένου δὲ αὐτῶν οὐδενὸς τῶν πάντων ἄνθρθ.- ] 
Son ἐκ ih : Vorige ξυνίασι, σεενωπὸν ἐν βραχεῖ zov. ἐπίμαχον δὲ ἣ ἀφύλακτον οὐδὲν εἴασεν, ἐπεὶ αὐτῷ 36 

NUS UU uada ie n ὺ drew (ιλεισούρας νενομέκασι $0 ?0 προεγρηγορότι τῶν κατηκόων ἔννοια γέγονεν ὡς : Báo- 

B 515 ἄρᾳ ϑερινῇ ἀξ μα ra μέσον κάτεισιν, ἐν μὲν βαροι καταϑέοντες, ἂν οὕτω τύχῃ, τά γε n ἐρμο- 
ἀπὸ τῶν ὁρῶν, ἃ rej Fil pies xl καϑαρὸν ὕδωρ πύλας χωρία, ἐπειδὰν τάχιστα. πύϑωνται οὐδ v αὐτοῖς 

19 βραχύν. ἐπειδὰν Pech on dy iecit ἀποχεκριμένη ὄφελος ἔσεσϑαι ὑπερβεβηχόσι τὸ ἔρυμα τοῦτο, τειχήρους s 
"iive: bids ca τὴς 5» χειμάρρους ἐνταῦϑα ἐπικυρ- πανταχόϑι γεγενημένης τῆς ἄλλης" Ἑλλάδος, Rear τ 
στον τῶν ἐκείνῃ Melo iae. Ped ἄγριος ἐπὶ zxAet- ss 35 σουσιν αὐτίκα δὴ μάλα ἐξεπιστάμενοι ὡς biens 

90 τὸ ῥεῦμα, ἐνθένδε τοῖς fa , τῶν χαραδρῶν συνάγων σφίσι πόλιν ἑκάστην ἐπάναγκες ἔσται. προ; 7 


o Boos εἰσιτητὰ ἐπί τε Θει 
e- : zl 
? cf. an. 96,8 m : $ E pu 
E 3—4 πὴ — πὴ m ens abr A] ἀνανεωσαμένους V. 


ἐχυρωτάτω À. A 
15 ϑερμοπύλαις V] 5 ; L ipsi] καταρερείπεδαν V, κατερείπεσαν A. 
É 24d) 14—16 κατερηρέπεσαν scripsi] Q5. 
Ao V] diio Ad E LLL ἀλλή- 16 ἐπιγενομένων σεισμῶν À. ὀὀἀὴ16 πἰαταιᾶσι ΑἹ πλατεᾶσι V. 
tho ndn ΥἹ a, quonia ἃ. 85 καθαρὸν V] sul 1 μὲν V]om.À. πεπονηκότες scripti] πεποϊηεόαι V, verorr 
Co ζαβμάρρουρ Y] Ζείμαρος Ἵ» " zs A. 18 ᾿ἐπιμελησαι νου Maltr.] ἐπιμελησαμένων V 


112 Προκοπίου 


μηκχυνομένη ταλαιπωρεῖν οὐχ ἀνέχεται, οὐδὲ ἀναβαλλο. 
μένης ὠφελείας ἐφίεται, ἀλλ᾽ ἀποδίδοται τῆς περὶ ταῦτα 
ὀχνήσεως τὴν μέλλουσαν τύχην. 

31. Ταῦτα διαπεπραγμένος ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεύς, ἐπεὶ 
τὰς ἐν Πελοποννήσῳ πόλεις ἁπάσας ἀτειχίστους ἐμάν. ς 
ϑανεν εἶναι, λογισάμενος ὅτι δή οἱ πολὺς τετρίψεται 
χρόνος, εἰ κατὰ μιᾶς ἐπιμελοῖτο, τὸν ᾿Ισϑμὸν ὅλον ἐν 
τῷ ἀσφαλεῖ ἐτειχίσατο, ἐπεὶ αὐτοῦ καταπεπτώκει τὰ πολλὰ 


φ 35 
0v ἅπερ ἐρρήϑη, πόλιν ἐν τῇ νήσῳ 


ὡς τὸ εἰκός, ἀφῆκε 


12 ἀναβαλλομένῃς V] ἀναβαλλο; 


"18 ἐγγειτόνι Ἀν 1 ἰσϑὶ 
Y] πλέὺν (5 Ov V. 9 gi μὸν V| xog- 
] πλέον (ἢν M n" nou pe MC πλέον 


περὶ κτισμάτων IV. 2—3 113 


σάλου xal ἄλλων τῶν ἐπὶ Θεσσαλίας πόλεων ἁπασῶν, ἐν 

αἷς ““ημητριάς τέ ἐστι καὶ Μητρόπολις ὄνομα καὶ Γόμφοι 

καὶ Τρίκα, τοὺς περιβόλους ἀνανεωσάμενος, ἐν τῷ ἀσφα- 

λεῖ ἐκρατύνατο, χρόνῳ τε καταπεπονηχότας μακρῷ, εὐπε- 
5 tüg τε ἁλωτοὺς ὄντας, εἴ τις προσίοι. 

Ἀλλ᾽ ἐπεὶ ἐς Θεσσαλίαν ἀφίγμεθα, φέρε δή, τῷ λόγῳ 
ἐπί τε τὸ ὅρος τὸ Πήλιον καὶ Πηνειὸν ποταμὸν ἴωμεν. 
ῥεῖ μὲν ἐξ ὄρους τοῦ Πηλίου πρῴῳ τῷ φείθρῳ ὁ Πηνειός, 
ὡράϊσται δὲ αὐτῷ περιρρεομένη πόλις ἡ Πάρισσα, τῆς 

1 Φθίας ἐνταῦθα οὐκέτι οὔσης, τοῦτο δὴ τοῦ μακροῦ 
χρόνου τὸ διαπόνημα. φέρεται δὲ ὃ ποταμὸς οὗτος εὖ 
μάλα προσηνῶρ ἄχρι ἐς ϑάλασσαν. εὔφορός τε οὖν 
ἐστιν ἡ χώρα καρπῶν παντοδαπῶν καὶ ποτίμοις ὕδασι 
κατακορὴς ἄγαν, ὧνπερ ὀνίνασϑαι ὡς ἥκιστα εἶχον περί- 

15 φοβοι ὄντες οἵ τῇδε ὠχημένοι διηνεκὲς καὶ χκαραδοκοῦν- 
τες ἀεὶ τοὺς βαρβέρους ἐγκείσεσϑαι σφίσιν" ἐπεὶ οὐδαμῆ 
τῶν ταύτῃ χωρίων ὀχύρωμα ἦν, ὅπη ἂν καταφυγόντες 
σωϑήσονται. ἀλλὰ καὶ “άρισσαν καὶ Καισάρειαν, πεπο- 
νηχότων σφίσιν ὑπεράγαν τῶν ἐρυμάτων, σχεδόν τι 

30 ἀτειχίστους εἶναι ξυνέβαινε. βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς 
ἄμφω τείχη ἰσχυρότατα ποιησάμενος γνησίᾳ τὴν χώραν 
εὐδαιμονίᾳ ξυνῴκισεν. οὐ πολλῷ δὲ ἄποϑεν ὄρη ἀνέχει 
ἀπόκρημνα, οὐρανομήκεσιν ἀμφιλαφῆ δένδροις" οἰχεῖα 
δὲ Κενταύροις τὰ ὄρη. καὶ γέγονε Δαπίϑαις ἐν τῇδε τῇ 

*$ χώρᾳ πρὸς τὸ Κενταύρων γένος ἡ μάχη, ὡς οἱ μῦϑοι 
ἡμῖν ἐκ παλαιοῦ ἰσχυρίξονται, νεανιευόμενοι γεγονέναι 


1 ἐπὶ ϑεσσαλίας V] ἐπιϑαλασσίων A. — 8 Τρίχα, τοὺς scripsi] 
τρικαττοὺς codd. 7 τὸ 1 V] om. A. 18 καρπῶν ἡ χώρα A. 
16 ἐγκείσεσϑαι Α] ἐγκεῖσϑαι ἐπεὶ οὐδαμὴ V] οὐδαμὴ γὰρ 
À. 1 ἂν A] ἂν καὶ V. 18 σωϑήσωνται ἃ. 19 σφίσιν 
ὑπεράγαν V] σφίσι A. 31 τείχη ἰσχυρότατα V] τειχήρεις A. 
33 ξυνώκησεν A. 38 οἰκεῖα ΑἹ olxía V. 36 νεανιευόμενοι 
V] νεανιευσάμενοι A. 
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ἀνθρώπων γένος ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις ἀλλόχοτον καὶ 
138 316 ζῴων φύσιν τινὰ δυοῖν σύμμικτον. ἀφῆχε δέ τι xol τῷ 
μύϑῳ ἐν προσηγορίᾳ μαρτύριον ὁ παλαιὸς χρόνος, ppov- 
ρέου ἐν τοῖς τῇδε ὄρεσιν ὄντος. Κενταυρόπολις γὰρ τὸ 
14 χωρίον καὶ εἰς ἐμὲ ὀνομάξεται. οὗπερ τὸ τεῖχος Ἴουστι- , 
νιανὸς βασιλεὺς χαταπεπτωχὸς ἤδη σὺν Εὐρυμένῃ τῷ 
φρουρίῳ ἐνταῦϑά πὴ ὄντι xal ταὐτὸ πεπονϑότι ἀνοιχο. 
18 δομησάμενος ἐχρατύνατο. πολλὰ δὲ καὶ ἄλλα φρούρια 
ἐπὶ Θεσσαλίας ὁ βασιλεὺς οὗτος ἀνενεώσατο, ὧνπερ τὰ 
ὀνόματα σὺν τοῖς ἐν Μαχεδονίᾳ τετειχισμένοις ἐν κατα- τὸ 
λόγῳ γεγράψεταί μοι οὐ πολλῷ ὕστερον. 
16. Ἀλλὰ νῦν, ἵνα μηδὲν τῆς Ἑλλάδος ἀπολειφϑείη μένον 
ἄρρητον, ἐς Εὔβοιαν ἡμῖν τὴν νῆσον ἱτέον, ἐπεὶ ᾿ϑηνῶν 
17 τὲ xal Μαραϑῶνος ἄγχιστα ἕστηκεν. Εὔβοια τοίνυν ἡ 
Fuss δε προβέβληται μὲν τῆς Ἑλλάδος εἰς ϑάλασσαν, s 
oxei δέ που ἀπενεχϑῆναι, μιᾶς μὲν οὔσης τῆς γῆς πρό- 
18 τερον, ἀποσχισϑείσης δὲ πορϑμῷ ὕ, . : 
οὕμῷ ὕστερον" ῥήγνυσι γάρ 


) Rise SM ἐν στενῷ τε ξυνιοῦσα καὶ ταῖς ὄχϑαις 
9091 σφιγγομένη ἐς ῥύ, Ü j 
Uic τὰ V" fe ῥύαχος εὖρος. xal νῆσος μὲν 30 
30 Ρ 18 ϑμὸς ἐπωνόμασται. τοιαύτη 


οἱ ἐπιχώριοι ἠπειρῶται δοκοῦσιν εἶναι καὶ ss 
ἀφαιρούμενοι δὲ ταῖς 
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γίνονται αὖθις, ἑνός τε ξύλου ἐπιβολῇ καὶ ἀφαιρέσει «cà 
πεξεύουσι καὶ ναυτίλλονται" * » « ἐντὸς καθϑειργμένην 
καλοῦσι Παλλήνην. τὴν μέντοι εἴσοδον διατειχίσματι 21 
τὸ παλαιὸν καταλαβόντες ol ἐπιχώριοι, ταύτῃ, τε τὴν 

s ἑκατέρωθι συξεύξαντες θάλασσαν, πόλιν ἐνταῦϑα ἐδεί- B. 216 
uavro, ἣν πάλαι μὲν Ποτίδαιαν, τανῦν δὲ Κασανδρίαν 
ὀνομάξουσιν. οὕτω δὲ τὰς ἐνταῦθα οἰκοδομίας ὁ χρόνος 92 
διέφθειρε πάσας ὥστε δὴ Οὐννικόν τι ἔθνος οὐ πολλῷ 
πρότερον καταϑέοντες τὰ ἐχείνῃ χωρία, ὥσπερ τι δια- 

10 χειρίξοντες οἷόν τι πάρεργον, τό τε ξύμβαμα τοῦτο χαὶ 
τὴν πόλιν ἄφοβοι ἐξεῖλον, καίπερ ἐξ οὗ γεγόνασιν ἄν- 
ϑρῶποι οὐ τειχομαχήσαντες πώποτε. ἀλλὰ καὶ τοῦτο 23 
᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ γέγονε πρόφασις ἀρετήν τε καὶ 
μεγαλοφροσύνην ἐνδείξασϑαι. τοῖς γὰρ ξυμπίπτουσι 24 

15 χαλεποῖς ἀντίξουν ποιούμενος ἀεὶ τὴν αὑτοῦ πρόνοιαν. 
τῶν ξυμβεβηκότων τὰ πονηρότατα ταῖς ἐπιγινομέναις 
ἀγαϑοεργίαις εὐθὺς μεταβιβάξεται ἐς τύχην ἀμείνω. xai 25 
“Παλλήνης ἀμέλει πόλιν τε τὴν προβεβλημένην τῆς χώρας 
ἁπάσης καὶ τὸ κατὰ τὴν εἴσοδον διατείχισμα τοῖς ἐπι- 

10 βουλεύειν ἐϑέλουσιν ἄμαχόν τε καὶ ἀνανταγώνιστον διε- 
πράξατο διαφανῶς εἶναι. ταῦτα μὲν οὖν ἐν πράξεσιν 36 
αὐτῷ ταῖς ἐπὶ Μαχεδονίαν διαπεπόνηται. 

Ῥεῖ δέ τις ποταμὺς Θεσσαλονίκης οὐ πολλῷ ἄποϑεν, 31 
Ῥήχιος ὄνομα᾽ ὃς δὴ χώραν ἀγαϑήν τε καὶ γεώδη περιερ- 

135 χύμενος τὰς ἐκβολὰς εἰς ϑάλασσαν τὴν ἐχείνῃ; ποιεῖται. 
προσηνὴς δὲ ὃ ποταμός ἐστι, γαληνὺν τὸ ὕδωρ καὶ πό- 5 
τίμον, ἡ γῆ χϑαμαλή, ἀρόματα πολλά, ἕλος εὔνομον. καὶ 5 
ταύτῃ μὲν εὐδαιμονίας ἣ χώρα εὖ ἔχει, βαρβάροις δὲ 


2 Lacunam indicavi. 3 Παλλήνην Dind.] παλήνην v. 
10 ξύμβαμα V) ξύναμμα conic. Maltr. — 18 ἀντίξουν ποιούμενος 
l e ἀντιξυμποιούμενος V, 1 pr. m. αὑτοῦ Hoesch.] αὐτοῦ 
V. 18 Παλλήνης Dind.] παλήνης V. 84 ῥήχιος A] éhgroc V. 
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λίαν εὐέφοδος οὖσα ἐτύγχανεν, οὔτε φρούριον dy σημδί- 

80 otc τεσσαράχοντα οὔτε ἄλλο rt ἔρυμα ἔχουσα. διὸ δὴ ὁ 

βασιλεὺς παρά τε τὰς τοῦ 'Ῥηχίου ποταμοῦ ἐχβολὰς xol 

B 211 τὴν τῆς ϑαλάσσης ἠϊόνα φρούριον ὠκχοδομήσατο ἐχυρώτα. 

τον, χαινουργήσας αὐτός, ὅπερ Moreuíotov ἐπωνόμασται. 

Ρτε δ΄ Ὅσα δὲ καὶ ἄλλα ὀχυρώματα ἐν τῇδε τῇ τῆς Εὐρώ- 
πὴς πεποίηται μοίρα εἰπεῖν ἄξιον. χαὶ εἰ μὲν παρ᾽ ἄλλοις 
ἀνϑρώπων τισὶ μαχρέάν τε φκχημένοις καὶ πολιτείαν ἕτέ. 
9av ἔχουσι τὸν κατάλογον ἐποιούμεϑα τῶν τῇδε φρου- 
eov, ἄπερ ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεὶ εἴργασται, ἵνα δὴ ÉusA- τὸ 
λὲν ὁ λόγος ἀμάρτυρος εἶναι, εὖ οἷδ᾽ ὅτι μυϑολόγος τε 
ἂν τῶν ἔργων τῷ ἀριϑμῷ ἔδοξεν εἶναι καὶ ἄπιστος ὅλως. 

3 νῦν δὲ (ἢ τε γὰρ ὄψις οὐ μακράν που τυγχάνει οὖσα 
καὶ παμπληϑεῖς ἄγαν οἱ ἐχεῖϑεν ἐπιχωριάξοντες ἡμῖν 
ἄνϑρωποι) φέρε δὴ νεανιευσάμενοι τὴν ἀλήϑειαν ἐχέγ- ss 
vov οὖσαν, ἀπαριϑμησώμεϑα μηδεμιᾷ ὀκνήσει τὰ ὀχυ- 
ρώματα, ὅσα δὴ ἀμφὶ τὰς χώρας τάς μοι ἔναγχος δεδη- 
λωμένας πεποίηται ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεύς, ἢ τὰ πεπο- 
νηχότα ἐρυμάτων ἀνανεούμενος, ἢ νέα τείχη ἐπιτεχνώ- 

b μένος. οὐδὲν δὲ χεῖρον ὡς ἐν καταλόγῳ ἐπελϑεῖν ἅπαντα, 30 
ὡς μὴ τῶν ὀνομάτων ἐπιμιξίᾳ ὄχλος τις ἐπιγένηται τῷ 
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Πακούε. 30 
Wd Zxvóg£ov πόλις. 
"Ἄλιστρος. Ἀντίπαγραι. 
Πάταπα. Τίθυρα. 
s Επιδοῦντα. Βρέβετα. 
Βάκουστα. Βοῦπος. 25 
Μάρτις. ᾿Ενδύνεια. 
Εἰρήνη. Β.218 Διόνυσος. 
Σπερέτιον. Τοῦ Πτωχείου. 
10 Zotóv. Τυρκανός. 
Στρέδην. Κάπαξα. 40 
Γυναικομίέτης. Πούψαλος. 
“άβελλος. Γάβραιον. 
᾿Επίλεον. Διόνοια. 
15 Πισκιναί. Κλημεντιανά. 
“εύφρακος. ᾿Ἰλλύριν. 45 
“ολέβιν. Κιλικαί. 
'Hóovía. "Moyvás. 
Τιτιάνα. Θέρμα. 
80 Κιϑινάς. Ἀμάντεια. 
Οὐλίβουλα. “Παρέτιον. 5o 
A Adi Ἐν δὲ Ἠπείρῳ παλαιᾷ, 
Siena γέα μὲν φρούρια ἐγέ- 
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Κείμενος. 
Ξηροπόταμος. 
Εὐρώπη. 
Χίμαιραι. 

: Ἡλέγα. 
Ὁμόνοια. 
άδανον. 


ἀνενεώϑη δὲ τάδε" 


Movoxíaga. 
10 Kdorivo. 
Γενύσιος. 
Πέρκος. 
“Μαρμάρατα. 
““ίστρια. 
15 Πετρωνιανά. 
Κάρμινα. 
Τοῦ ἁγίου Σαβίνου. 
Καὶ ἐν φρουρίῳ Κώμῃ xiv. 
στάρνα. 
30 Μάρτιος. 
Πέξιον. 
Ὄναλος. 
Καὶ ἀπὸ ᾿Ιουστινιανοπό. 
λεῶς καὶ Φωτικχῆς" φρού- 
5 eu δύο τοῦ ἁγίου 4o. 
νάτου. 


| Συμφύγιον. 
Προνάϑιδον. 
| ^Hóoveg. 
Κάστελλος. 

|! Βουλιβάς. 
Πάλυρος. 
Τράνα. 

| Ποσειδών. 

| Κολοφωνία. 


Ἐπὶ Μακεδονίας" 


Κάνδιδα. 

| Κολοβῶνα. 
Βασιλικὰ ᾿ἡμύντου. 
| Μελίχιξα. 
Ϊ Πασκᾶς. 
“ὐλών. 

| Βολβός. 
Βριγίξης. 

| Ὀπτᾶς. 
Πλευρόν. 
Κάμινος. 

| Θέρμα. 
Βογᾶς. 
Νεάπολις. 
Κάλαρνος. 
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᾿ἀκρόμβα. ᾿ἀιϊνενεώϑη καὶ ἐπὶ Θεσ- 
“δριάνιον. B3280 σαλίας φφούφια τάδε' 
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; ἀλκών. 
Σίχλαι. 
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Πρινίανα. 1 δ 4 Ἂς 
Θήστεον. ποίηται τάδε. νέα μέν 
Κύρρου. P 76 | 4αβέριον. 
15 Γουρασσών. Κάστιμον. 
Κουμαρκίανα. Ῥαβεστόν. 
Διμνηδήριον. Καστέλλιον. 45 
Βουρβοώδην. Ἀχκρένξα. 
Βάβας. Τεριάς. 
30 Κρυνίανα. “Ἰροῦλλος. 
IIéàexov. Βικτωρίας. 
“Μάγης. "T. 
occid. Atvevebdm δὲ τάδε' τ 
Φασκίαι. Κεσίανα. 
46 Πλακιδιανά. Τεζούλη. 
"Tysd. Οὐσιανά. B 381 
“Διμνααί. Βεσίανα. 
"Ὅπτιον. Μασκᾶς. 55 
Xdoa0pos. “Μίστη. 
so Κάσσωπες. | Κελλιριανά. 
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Ζυσβάες. 
Γένξανα. 
Πετρίξην. 
Εὐτυχιανά. 

s Μουλατώ. 
Βελάς. | 
Κάτταρος. | 
Κατταρηχός. 
Πέντξα. 

10 Κατταφέτερος. 
Záfavos. 
Κούβινος. 
Γέρματξα. 
Βιχτωριανά. 

15 Ἄξετα. 
“Ζουρβουλιανά. 
«Σούριχον. 
Κούσινες. 
Τουττιανά. 

30 Βαλλεσιανά. 
Βήλια. 
Κατρέλατες. 
Κασύελλα. 
Mavíava. 
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Ὑπὸ πόλιν XagÓudv: | “ανεδέβαι. 
Σκούπιον. | Ἀρδεία. 
Στένες. | “Ἄς γέα μέν" » 
“Μαρκίπετρα. 
s Βρίπαρον. Βουγάραμα. 
Ῥωμανιανά. Βέτξας. 
Στρούας. Βρεγεδάβα. 
Πρωτίανα. Βόρβρεγα. 
“Μακκουνιανώ. Τουροῦς, ἊΣ 
10 Σχοπέντξανα. ἀνενεώϑη t 
Ἐν δὲ τῇ Καβετζῷ χώρᾳ, Σαλεβρίες. 
γέον μὲν Βαλβαί. ἀνε- nnd 
j f “ουρίες. 
νεώϑη δὲ vdóe Bovzzolss. » 
Bvpaía. Βαρβαρίες. 
16 Σταμαξώ. Ἀιρβατίας. 
Κλεσβέστιτα. Κουτζούσουρα. 
Zfoviava. ᾿Εταιρίες. 
Τούρικλα. ᾿Παβερίες. a5 
Μέδεκα. Βόττες. 
30 Πεπλαβιός. Βιτξιμαίας. 
Κοῦναι. Βαδξιάνια. 
Βίνεος. Βάνες. 
Τρισκίανα. Βιμηρός. B 383 s 
Παρνοῦστα. Τουσουδεάας. 
25 Τζέμες. Σκχουάνες. 
Βιδξώ. Σκχεντουδίες. 
“Στενεκόρτα. Σκχάρες. 


81 Βουργάραμα] fortasse scribendum: Βουργάρακα cf. It. Ant. 
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132 
Τουγουρίας. 
Βεμάστες. 

Σεραμεντίας. Καλβεντία. 
ἄνγνιος. Φαράνορες. 
5 1παδεβά. Σερανβάστα. 

άλδανες. 
Ὑπὸ πόλιν Γέρμεννε, Βαραχτέστες. 
vov μὲν Σχαπλιξώ. Σάρματες, 
ἀνεγεώϑη δέ" Pini 
; Βράρκεδον. 
Γερμάς. ᾿Εραρία. 

10  ανδαράς. Βερχάδιον. 
Ῥολλιγεράς. Σαβινίριβες. 
Σχινξερίες. Τιμίανα. 
Ῥιγινοχάστελλον. Κάνδιλαρ. 
ΖΣουεγωγμένσε. "Aocata. : 

" Ὑπὸ πόλιν Παυτά'͵ διχούλεα. 
Τάρπωρον. Te AM 
“Σουάβαστας. Γά Lodi 
Χερδούσχερα. io 
Βλέβοις. Hievia 

2 Ζεαχουρίες. “ούσμανες. 

Βράτξιστα. 
Ey χώ, 0€ ΣΚασσετάγᾳ. Ὁλόδορις. 
4 * | Κασσία. 
pov, ; 
Μαγιμιά. Γράνδετον. 
c. » 
P " Οὐρβρίανα. 

3 Βάλαυσον. Νώγετο. 

Boieig. Γούρβικον. 
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356 βριίαρο V, βρίπαρο 1. 


88 λουποφαντάνα Vj scribendum 


“Λουποφοντᾶνα — Lupi Fontana, Lupofontana Maltr. in indice. 


48 cf. 36 Tovixófoveyo. 


50 Boaíola] videtur idem castel- 


lum esse, cuius mentio fit infra p. 124, vers. 25. 
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Φλωρεντίανα. Τρασίανα. ἐλθεῖν, εἴ τις προσίοι, ἀλλ᾽ ὅσον δὴ μὴ ἀνδρῶν ἔρημον 
Ῥωμυλίανα. | IHóreg. τὴν τοῦ ποταμοῦ ἠιόνα λελεῖφθαι" ἐπεὶ τειχομαχεῖν τοῖς 
“Σεπτέχασας. | Auovào. ἐκείνῃ βαρβάροις οὐδαμῆ ἔγνωστο. τὰ πολλὰ τῶν ἐρυ- 4 
Ἀργένταρες. | Σέτλοτες. 30 μάτων αὐτοῖς ἀμέλει ἀπεκέχριτο ἐς πύργον ἕνα, μονο- 

5 Αὐριλίανα. Τιμαχίολον. s πύργιά τε, ὡς τὸ εἰκός, ἐπεκαλεῖτο, ἄνϑρωποί τε ὀλίγοι 
Γέμβερο. | Μερίδιο. κομιδῇ ἐν αὐτοῖς ἵδρυντο. καὶ τοῦτο τηνικάδε ἀπέχρη δ 
Κλέμαδες. | Μεριοπόντεδε. τὰ τῶν βαρβάρων δεδίσσεσθαι γένη, ὥστε δὴ ἀναδύ- 
Τουρρίβας. Τρεδετετιλίους. εσϑαι τὴν ἐς Ῥωμαίους ἐπίθεσιν. χρόνῳ δὲ ὕστερον 6 
Γρίβο. Βραίολα. » ΑἈττίλας στρατῷ μεγάλῳ ἐσβεβληκώς, τά τε ὀχυρώματα 

10 Χάλαρο. | Μώτρεσες. 10 πόνῳ οὐδενὶ ἐς ἔδαφος καϑεῖλε, καὶ γῆν "Paualav $xav- 
Τζούτρατο. P 79 Βικάνοβο. τιάξοντός οἱ οὐδενὸς ἐληΐσατο τὴν πολλήν. ἀλλ᾽ Ἰου- τ 
ΔΙουτξίπαρα. | Kovapríava. στινιανὸς βασιλεὺς ἀνῳκοδομήσατό τε τ: καθῃρημένα, 
Στένδας. ᾿Ιουλιόβαλλαι. οὐχ ἧπερ τὰ πρότερα ἦν, ἀλλ᾽ ἐς τοῦ ὀχυρώματος τὸ 
“Σχαρίπαρα. | Πόντξας. $e καρτερώτατον μάλιστα, x«l πλεῖστα ἔτι ἐπετεχνήσατο 

15 Ὀδρίουξο. | Ζάνες. i5 χαινουργήσας αὐτός. ταύτῃ τε παντάπασιν ἀνεσώσατο 8 
Κιαίπενε. ἀπολωλυῖαν ἤδη τὴν ἀσφάλειαν τῇ Ῥωμαίων ἀρχῇ. ἅπερ 

΄ Οὔ ; ἅπαντα ὅντινα γεγένηται τρόπον, ἐγὼ δηλώσω. 

μος p ῇ ΤΣ τὴν μεσόγειον ᾿Ιουστινιανὸς Κάτεισι μὲν & doe τῶν ἐν Κελτοῖς ποταμὸς Ἴστρος, 9 
τὴν ἠϊόνα xor bus Pets Ne Pep xal οἵ τανῦν Γάλλοι ἐπικαλοῦνται" χώραν δὲ περιβάλλει 
fovet Aba Σ is xc v καὶ 4avosfiov ὀνομά- 20 πολλήν, ἐκ μὲν τοῦ ἐπὶ aad dd παντελῶς ἔρημον, ἐνι- 

3Β 386 τύνατὸ, ἐγὼ δηλώσω, e: dpud στρατιωτῶν ἔκρα- s αχῇ δὲ βαρβάρους οἰκήτορας ἔχουσαν, ϑηριώδη τέ τινα : 
xdropeg τοῖς Hrs "Wide τὸ παλαιὸν αὐτο- δίαιταν ἔχοντας καὶ ἀνεπίμικτον τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις. ΒΕΒΤΡΒΟ 
“ανουβίου διάβασιν js Ῥκημένοις βαρβι AQote τὴν τοῦ Ζακίας δὲ ὡς ἀγχοτάτω γενόμενος, ἐνταῦθα διορίζων 10 
ἔλαβον τούτου δὴ τοῦ HUNE *e ὀχυρώμασί τε xar- φαίνεται πρῶτον τούς vt βαρβάρους, o? δὴ αὐτοῦ τὰ 
δὴ ἐν δεξιᾷ τοῦ αὐεάβεν᾽ pes dii os ἀκτὴν ξύμπασαν, οὐ 15 ἐπ᾿ ἀριστερᾷ ἔχουσι, τήν ve Ῥωμαίων γῆν ἐν δεξιᾷ οὖσαν; 
ἐπὶ ϑάτερα πολίσματά τε jte ian ee αὐτοῦ ἐνιαχῇ io διὸ δὴ “Ριπησίαν καλοῦσι Payator τὴν ταύτῃ res : 

3 ταῦτα δὲ τὰ ὀχυρώματα ἕξει Τρούρια τῇδε δειμάμενοι. ῥἴπα γὰρ ἡ 6399 τῇ Δατίνων καλεῖται φωνῇ. πόλιν o ? 


Des uin ἐρήχανε M 9 ἐσβεβηκὼς A. τε V] om. A. 10 πόνω οὐδενὶ V] σὺν 
: ἘΝ τχτὴ ᾿οαπβουάπχα; οὐδενὶ πόνω Á. τι ἐληΐδατο Malir] ἐληίσαντο V. 18 ἄνε- 


δι τ ΟΡ, 128,60. Logo ἰατέκασαι «πὶ Bopte ócuro V $ccro À. 18 ὀρέων Maltr] ὁρίων» codd. 
δὰ “Δανούβιον scripsi vrai eodd. p pud «d Y] Pa "a pedi Υ ἔχουσα ἃ, 38 ἀγχωτάτω A. — 9 ἀριστερᾶ ΑἹ 
2 ἴου M, ἢ δαννουβίου V. ' *f. 809, 8, Π' 508, 12. ἀριστερὰ V. 36 ἱΡιπησίαν Hoesch.] ῥιπισίαν V. 


40 δὴ Maltr.] τὴν V. 
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παρὰ τὴν ἐχείνῃ ἀχτήν, ὄνομα Σιγγηδόνον, ἐν τοῖς ἄνω 
18 χρόνοις ἐδείμαντο πρώτην. ταύτην δὲ βάρβαροι προγ. 
ὄντος τοῦ χρόνου ἑλόντες, ἔς rs τὸ ἔδαφος χαϑελόντες 
14 εὐθύς, ἔρημον ἀνθρώπων παντάπασι κατεστήσαντο. τρό- 
πῳ δὲ τῷ αὐτῷ xel τῶν ἄλλων ὀχυρωμάτων χατεστή- κα 
15 σαντὸ τὰ πλεῖστα. βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς ἀνανεω.- 
σάμενος ξύμπασαν xal τειχίσματι ὀχυρωτάτῳ περιβαλών, 
πόλιν περιφανῆ τε χαὶ λόγου πολλοῦ ἀξίαν πεποίηκεν 
16 αὖϑις. φρούριόν τὲ ἄλλο διαφερόντως ἐχυρὸν ἀνέστησε 
νέον, πόλεως Σιγγηδόνου ὀχτὼ μάλιστα σημείοις διέχον, τὸ 
11 ὅπερ Ὄχταβον λόγῳ τῷ εἰχότι καλοῦσιν. ἐπίπροσϑεν δὲ 
αὐτοῦ πόλις ἣν ἀρχαία τὸ Βιμινάχιον, ἥνπερ 6 βασιλεὺς 
(& ϑεμελίων γὰρ ἀπωλώλει τῶν ἐσχάτων πολλῷ πρό- 
τερον) ἀνοικοδομησάμενος ξύμπασαν ἀπέδειξε νέαν. 
ς΄. Ἐχ δὲ Βιμινακίου προϊόντι ὀχυρώματα τρία πρὸς 1 
τῇ τοῦ Ἴστρου ἠϊόνι ξυμβαίνει εἶναι, Πιγκούς τε καὶ 
3 Κούπους καὶ Νοβάς. οἷς δὴ πρότερον ἥ τε οἰκοδομία 
xal τὸ ὄνομα ἐπὶ πύργου ἑνὺς ἔχειτο. ἀλλὰ νῦν Ἰουστι- 
ψνιανὸς βασιλεὺς τά τε οἰκία χαὶ τὰ ἐρύματα ἔς τε πλῆ- 
ϑος καὶ μέγεθος ἐν τούτοις δὴ τοῖς χωρίοις ἀνενεγκὼν so 
᾿ aL ἀξιώματα οὐκ ἀπὸ τοῦ εἰκότος ἐν- 
πύργος ἐκ luos Pil idee ἀντιξέράς oii 
Lih Fou a el pen ἑστήχει, ὄνομα Λιτε- 
ἈΞ ari MG 4t ἄνϑρωποι Δεδέρατα ἐκάλουν. ὃν 
eos μέγα TE καὶ διαφερόντως ἐχυρώτατον as 
ὃ ὁ xa9' ἡμᾶς βασιλεὺς μετεστήσα Y 18 A 
To. μετὰ Νοβὰς δὲ 


1 Σιγγηδόνον scripsi] ὡ 
eripi] Tib δινγηδὼν V, E 
US ji * x καγηδονίου » ταύτης τῆς Kin n M OE 
οἷς scripsi] καιφοβασαι A SPD* t. Ant. 917,7. ^ καὶ ποῖ 
Mili] ναβῶν v. ^46 V. καὶ Νυβαί, οἷς Malis [αὶ Νοβάς. 
(OP Νοβὰφ Malte] vagus y; “ Nofav 
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φρούρια Κανταβαξά τε καὶ Σμόρνης τε καὶ Κάμψης καὶ 
Τανάτα καὶ Ζέρνης καὶ Ζουκεπράτου. ἐν δὲ τῇ ἀντι- 
πέρας ἠπείρῳ ἄλλα τε πολλὰ φρούρια ἐκ ϑεμελίων [καὶ 
ταῦτα] τῶν ἐσχάτων ἐδείματο. μετὰ δὲ Καπούτβοες 
5 ὠνόμασται, τοῦ Ῥωμαίων αὐτοκράτορος Τραϊανοῦ ἔργον, 


καὶ πολέχνιον ἐφεξῆς παλαιόν, Ζάνες ὄνομα. οἷσπερ τ 


ἅπασιν ἐρύματα περιβαλὼν ἐχυρώτατα προβόλους εἶναι 
τῆς πολιτείαρς ἀνανταγωνίστους πεποίηται. τούτου δὲ 
τοῦ Ζάνες οὐ πολλῷ ἄποθεν φρούριον μέν ἐστι, Πόντες 

10 ὄνομα᾽ ὁ δὲ ποταμὸς ἐχροήν τινα ἐνταῦϑα ἐκβάλλων, 
ταύτῃ τε περιπολῶν ὀλίγην τινὰ τῆς ἀκτῆς μοῖραν, ἐπι- 
στρέφει αὖϑις ἐς ῥοῦν τὸν οἰκεῖον, καὶ ἐφ᾽ ἑαυτὸν ἀνα- 
μίγνυται. ποιεῖ δὲ ταῦτα οὐκ αὐτόματος, ἀλλ᾽ ἀνθρώ- 
πῶν ἐπινοίαις ἀναγκασϑείς. ὅτου δὲ δὴ ἕνεχα Πόντες 

15 τὲ ὃ χῶρος ἐκλήθη καὶ ἀναγκαστὸν περιάγουσιν αὐτόσε 
τὸν Ἴστρον, ἐγὼ δηλώσω. 

Ὁ Ῥωμαίων αὐτοχράτωρ Τραϊανός, ϑυμοειδής τε ὧν 
καὶ δραστήριος, ὥσπερ ἀγανακτοῦντι ἐῴκει, ὅτι δὴ οὐκ 
ἀπέραντος αὐτῷ ἡ βασιλεία εἴη, ἀλλὰ ποταμῷ Ἴστρῳ 

30 ὀρέξεται. ξεῦξαι οὖν αὐτὸν γεφύρᾳ διὰ σπουδῆς ἔσχεν, 
ὡς διάβατός τε αὐτῷ καὶ οὐδαμῆ ἐμπόδιος εἴη ἐς τοὺς 
ἐπέκεινα βαρβάρους ἰόντι. ὅπως μὲν οὖν τὴν γέφυραν 
ἐπήξατο ταύτην, ἐμοὶ μὲν οὐκ ἂν ἐν σπουδῇ γένοιτο, 
Ἀπολλόδωρος δὲ ὁ Ζαμασκηνός, ὃ καὶ παντὸς γεγονὼς 

36 ἀρχιτέχτων τοῦ ἔργου, poatéro. οὐ μέντοι τις τὸ λοι- 
πὸν γέγονεν ὄνησις ἐνθένδε Ῥωμαίοις, ἀλλὰ καὶ τὴν 
γέφυραν ὃ τε Ἴστρος ἐπιχυϑεὶς ὕστερον καὶ ὁ χρόνος 

1 τὸ 3 delet Wahler. 8—4 καὶ ταῦτα V] inclusi, cf. infra 
lib. VI 2, δ et 4, 11. 4 Καπούδβοες Maltr., καὶ πουδφόσες V. 
9 xal πολίχνιον — ὄνομα ponenda ante μετὰ δὲ (vers. 4). 


10 ἐκρροήν V corr. 14 Πόντες Maltr.] πόντος codd. 16 ἴστρον 
V] ἴστρον, ὃν καὶ δάνουβιν ὀνομάξουσιν A. 30 αὐτὸν A] om. V. 


9 Ρ 81. 
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15 ἐπιρρεύσας χαϑεῖλον. πεποίηται δὲ Τραϊανὸς τότε χαὶ 
B 389 φρούρια δύο τοῦ ποταμοῦ ἐφ᾽ ἑκάτερα, καὶ αὐτοῖν Θεο. 
δώραν μὲν ἐπωνόμασαν τὸ ἐν τῇ ἀντιπέρας ἠπείρῳ, 
Πόντες δὲ τὸ ἐπὶ “ακίας ὁμωνύμως τῷ ἔργῳ ἐκλήϑη. 
16 πόντην γὰρ τὴν γέφυραν Ῥωμαῖοι τῇ Πατίνων καλοῦσι , 
φωνῇ. ἀλλ᾽ ἐπεὶ ἐνταῦϑα γινομέναις ναυσὶν ἄπλους τὸ 
λοιπὸν ὁ ποταμὸς ἦν, τῶν τῆς γεφύρας αὐτόϑι ἐρειπίων 
Té καὶ ϑεμελίων [ἐνταῦϑα] κειμένων, τούτου δὴ ἕνεκα 
τὸν ποταμὸν ἀναγχάξουσι μεταπορεύεσϑαι τὸν αὑτοῦ 
δρόμον xal τὴν πορείαν ἀναχυχλεῖν αὖϑις, ὅπως ἂν ιο 
1τ πλώϊμον χαὶ τὸ ἐνθένδε αὐτὸν ἔχοιεν. ἄμφω μὲν οὖν 
χαταπεπονηχότα τὰ φρούρια ταῦτα διά τε χρόνου μῆχος 
καὶ οὐχ ἥχιστα ἐπισκηψάντων ἐνταῦϑα βαρβάρων διε- 
18 φϑάρϑαι ξυνέβη. βασιλεὺς δὲ ἸΙουστινιανὸς Πόντην μέν, 
ὅπερ ἐστὶ τοῦ ποταμοῦ ἐπὶ δεξιᾷ, νέᾳ τε καὶ ἀμάχῳ ἐπι- τὸ 
εικῶς ἀνανεωσάμενος οἰκοδομίᾳ, τὴν ἀσφάλειαν Ἰλλν: 
ριοῖς ἀνεσώσατο" τοῦ δὲ αὐτοῦ ἐπὶ ϑάτερα ὄντος, ὅπερ 
Θεοδώραν καλοῦσιν, ἅτε ἀποχειμένου τοῖς ἐκείνῃ βαρ- 
βάροις, προσήχειν οἱ ἐπιμελεῖσθαι οὐδαμῆ ὥετο' τὰ δὲ 
vov ἑστῶτα μετὰ τὴν Πόντ' 
Farid αὐτός, ἅπερ καλεῖται “Μαρεβούργου τε καὶ 
» Τρμάτα τε καὶ Τιμένα, xal Θεοδωρούπολίς 
T "A Στιλιβούργου καὶ “Δλικανιβούργου. 
ἘΣ ὯΝ Pari en ἐγγὺς κείμενον, Hals ὄνομα, οὗ- 
3 ἐπωνόμασαν τὶ 
A01 pod ie ptm pon ms ΠΆΩ 


οὐδαμῇ V] οὐδαμῶς A 
b τὲ πλεῖστα, ἅπερ ἃ 8 À. 31 Post 
μαρηβούργου V] Μαρεβουργός ΜεΊγ 7 95 λόγω διέξ- 


περὶ κτισμάτων ΤΥ, 6 129 


καὶ μετ᾽ ἐκεῖνο Bovoyováfloos καὶ “ακκόβουργο, καὶ τὸ 
Δορτικὸν ἐπικαλούμενον φρούριον, ὅπερ τῷ χρόνῳ ἐξί- 
τηλον γεγενημένον, ἐς ὀχύρωμα νῦν ἐχυρώτατον κατε- 
στήσατο. καὶ πύργον ἕνα, Ιουδαῖος καλούμενον, φρού- 
s φίον διεσκευάσατο κεκαλλιστευμένον καλεῖσθαί (x6) καὶ 
εἶναι. καὶ τὸ δὴ Βουργουάλτου ὠνομασμένον, ἔρημόν 


20 


D 
21 
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ve καὶ παντάπασιν ἀοίκητον và πρότερα ὄν, ἀλλὰ χαὶ B 990 


χῶρον ἕτερον περιβόλῳ ἐτειχίσατο νέῳ, ὄνπερ ἐπικαλοῦσι 
Γόμβες. καὶ τὸ Κρίσπας ἔρυμα καταπεπονηκὺς τῷ μήκει 
10 τοῦ χρόνου, ἔτι μέντοι καὶ Δογγινιάνα καὶ Ποντεσέριον 
ἐδείματο, ἔργον διαφερόντως ἐξαίσιον. ἐν δὲ Βονωνίᾳ 
τε καὶ Νοβῷ προμαχεῶνας διερρυηκότας ἀνενεώσατο. 
καὶ 'Ῥατιαρίας πόλεως ὅσα καταπεπτώκει, ὀρθὰ ἐστήσατο. 
καὶ πολλὰ δὲ ἄλλα κατὰ τὸ χρείᾳ ξυνοῖσον ἢ βραχέα 
15 κομιδῇ ὄντα ἐπὶ μέγα ἐξῆρεν, ἢ συνέστειλε τὸ περιττὸν 
ἀφελόμενος, ὅπως δὴ μὴ τοῖς πολεμίοις ἢ τῷ ὑπεράγαν 
βραχεῖ ἢ τῷ ἀμέτρῳ εὐέφοδα εἴη, ὥσπερ ἀμέλει Μωκα- 
τίανα μὲν πύργον ἕνα κατὰ μόνας τὰ πρότερα ὄντα 
φρούριον τανῦν τελεώτερον κατεστήσατο. τὸ δέ γε MÀ- 
30 μοῦ, χώραν περιβεβλημένον πολλήν, ἐς ὀλίγον ξυναγα- 
γὼν σὺν τῷ ἀσφαλεῖ ἄμαχον εἶναι τοῖς πολεμίοις εἰρ- 
γάσατο. καὶ πολλαχῇ δὲ πύργον ἕνα κατὰ μόνας ἑστῶτα 
εὑρὼν καὶ διὰ τοῦτο εὐκαταφρόνητον τοῖς ἐπιοῦσιν ὄντα 
φρούριον ἐχυρώτατον κατεστήσατο. ὃ δὴ περί τε Τρί- 
35 κεσαν καὶ Πούτεδιν πεποίηκε. καὶ μὴν καὶ ὀχυρώματα 
τοῦ ἐν Κεβρῷ và καταπεπονηχότα ϑαυμασίως ὡς ἐπη- 


2 “Ζορτικὸν] cf. Forbiger IIT 1093. 


4 ᾿Ιουδαῖος Malt] lovdaleg V. 5 (re) Maltr] om. V. 
8 δὴ Boveyovdizov Maltr.] διβουργουάλτου V. , 10 Ποντεσέριον 
Maltr.] πόντες ἔριον V. 1ι βονωνία 1] Bovovías V. 15 Nopó 
&pei] »ofà V. 30 Κεβρῷ] Cebro It. Ant. 220. Κεβρὸς 
Tab. Peut. 


9 BT Procop ed. Haury. Vol. IV oum addendis ed. Wirth [1737] 
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νώρϑωσε' φρούριόν τε οὐ πρότερον ὃν ἐν Βιγραναῇ 
δεδημιούργηκε, καὶ αὐτοῦ ἄγχιστα ἕτερον ἐν χωρίῳ, ἐφ᾽ 
οὗ δὴ πύργος εἷς τὰ πρότερα ὧν εἰστήχει μόνος, ὄνομα 

439 Ὄνος. ἐλέλειπτο δὲ μόνα πόλεως ἐδάφη οὐ πολλῷ ümo- 
ϑεν᾽ Αὐγοῦστες ὠνομάξετο ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις ἡ πόλις. s 

80 νῦν δὲ τὸ μὲν παλαιὸν ὄνομα ἔχουσα, νέα δὲ καὶ ἀκραι- 
φνὴς ὅλη πρὸς ᾿Ιουστινιανοῦ βασιλέως γεγενημένη, 

81 ὁμίλῳ οἰκητόρων ἐπιεικῶς πλήϑει. ἀλλὰ καὶ và πεπον- 

B 291 ϑύτα τοῦ ἐν εδάβῃ ἐρύματος ἐπηνώρϑωσε, καὶ Βα- 
ριώνα πόλιν ἐχ παλαιοῦ κειμένην ἀνέστησεν. ἔτι μέν- τὸ 
τοι xol Βαλεριάναν, ἔρυμα πρύτερον οὐδὲν ἔχουσαν, 
ἐτειχίσατο. 

3? — Πρὸς ἐπὶ τούτοις δὲ καὶ χωρίων οὐ παρὰ τοῦ ποτα- 
μοῦ κειμένων τὴν ὄχϑην, ἀλλὰ κατὰ πολὺ ἔποϑεν ὄντων 
ἐπεμελήσατο, πεσουμένων ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον, τειχί- τὸ 

88 σμασί τὲ αὐτὰ περιβέβληκεν ἀμάχοις τισί. Kdovoa Μάρ- 
τις τε καὶ Ζητνουχύρτου καὶ Ἰσκὸς τὰ χωρία ἐπικαλεῖται 
ταῦτα. παρὰ δὲ τοῦ ποταμοῦ τὴν ὄχϑην φρούριον πα- 

r nag itu ἐπιμελείας ἠξίωσε τά τε ἄλλα καὶ 
FASES ias á Pi ἔστι δέ τις χῶρος οὐ πολλῷ 1 
ΟΣ Ἂν ννῶν wes ἔνϑα δὴ ὀχυ- 
"vel; ἌΣ nas 9 ἑκάτερα ἦν, ἐν μὲν 

ou, ἐπὶ ϑάτερα δὲ Συκίβιδα. 


86 ταῦτα καϑῃρημένα τῷ χρόνῳ ἀνανεωσάμενος ᾿Ιουστινια.- 


νὺς βασιλεὺς τῶν ταύτῃ βαρβάρων τὰς ἐπιδρομὰς ἀνε- τ 


: mand ἐπέκεινά τε φρούριον ἠκχοδομήσατο, παλαιὸν 
in: ὅπερ Οὔτως ὠνόμασται. ἐν ὑστάτῳ δὲ τῶν ᾽1λ- 
υρικῶν ὁρίων φρούριον ἀνῳκοδομήσατο, «“απιδαρίας 
ome ORE OMA Mali, καὶ στραμάρτις V, — 19 Οὔννων] 
οὗν»ο cM ed Iehariolos Maltr.] zotoclol V. 
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ὄνομα, καὶ πύργον ἕνα ἑστῶτα μόνον, AovatQvagua- 
βούργου καλούμενον, ig φρούριον ἀξιοθέατον μετεστή- 
σατο. ταῦτα μὲν ᾿Ιουστινιανὺς βασιλεὺς ἐν ᾿Ιλλυριοῖς 31 
διαπέπρακται. οὐ μόναις δὲ ταῖς οἰκοδομίαις τὴν χώραν 

s ἐτειχίσατο ταύτην, ἀλλὰ καὶ στρατιωτῶν φρουρὰς ἐν 
τοῖς ὀχυρώμασι πᾶσιν ἀξιολογωτάτας καταστησάμενος 
τὰς τῶν βαρβάρων ἐπιβουλὰς ἀπεκρούσατο. 

E. Τὰ μὲν οὖν ᾿Ιλλυριῶν ὀχυρώματα παρὰ ποταμὸν P 88 

Ἴστρον ταύτῃ πη ἔχει. ἐπὶ Θρώκης δὲ νῦν ἱτέον ἡμῖν 

10 τὰ ἐρύματα, ὅσα δὴ παρὰ τὴν ἐκείνῃ ἀκτὴν ᾿Ιουστινιανῷ 
βασιλεῖ εἴργασται. οὐ γάρ μοι ἀπὸ τρόπου ἔδοξεν εἶναι 2 B 292 
ἅπασαν πρότερον περιηγησαμένῳ τὴν ταύτῃ ἠϊόνα οὕτω 
δὴ ἐπελϑεῖν καὶ τὰ κατὰ τὴν μεσόγαιαν αὐτῷ πεπραγμένα. 
πρῶτον μὲν οὖν ἐπὶ Μυσοὺς ἐνθένδε ἴωμεν, οὔσπερ 3 

16 ἀγχεμάχους οἱ ποιηταὶ καλοῦσιν" ἐπεὶ καὶ χώραν τὴν 
Ἰλλυριοῖς ὅμορον ἔχουσι. μετὰ τὸν χῶρον" οὖν, ὄνπερ 4 
“Δουκερναριαβοῦργον καλοῦσι, Σεκούρισκα τὸ φρούριον 
ῳκοδομήσατο᾽ Ἰουστινιανὺς βασιλεύς, καινουργήσας αὐτός. 
ἐπέκεινά τε τὰ πεπονηκότα ἐν Κυντοδήμου ἀνενεώσατο. 5 

30 καὶ μετὰ τοῦτο πόλιν ἐδείματο οὐ πρότερον οὖσαν, fjv- 
περ ὁμωνύμως τῇ βασιλίδι Θεοδωρόπολιν ἐπωνόμασεν. ἔτι 6 
μέντοι φρουρίων τοῦ τε ᾿Ιατρῶν καλουμένου καὶ Τιγᾶς 
τὰ πεπονθότα νέᾳ τινὶ διεσώσατο οἰχοδομίᾳ, καὶ τοῖς 
“Μαξεντίου πώργον ἐντέϑεικεν, ἐπεὶ αὐτοῦ προσδεῖν ὥετο. 

36 καὶ τὸ Κυντῶν ἐδείματο φρούριον οὐ πρότερον ὄν. μεϑ᾽ 1 


15 cf. Hom. Il. 18, δ. Strabo 7,3. (296). 


1—3 Λουκερναριαβούργου Maltr.] λουχερναρία βουργοῦ V. 


11 ἀπὸ Mali] ἄπο. 16 οὖν V] γοῦν À. 17 λουχερναρία 
βοῦργον V, λουχερναρια om. ἀ. δεκουρίσχαν À. 31 Θεοδω- 
ράπολιν ? 24 Μαξεντίου Maltr.] μαξεντίου V. 35 τὸ A] 
om. V. Κυντῶν] scribendum: Kvivróv. 
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ὃ δὴ τὸ Τρασμαρίσχας ὀχύρωμά ἐστιν" οὗπερ xavavz,. 
χρὺ ἐν τῇ ἀντιπέρας ἠπείρῳ Κωνσταντῖνός ποτε Ῥῳ. 
μαίων βασιλεὺς φρούριον οὐχ ἀπημελημένως φκοδομή.- 
σατο, “Ἰάφνην ὄνομα, οὐχ ἀξύμφορον νενομικὼς εἶναι 
8 φυλάσσεσϑαι ταύτῃ τὸν ποταμὸν ἑχατέρωϑεν. ὃ δὴ προῖ- * 
ὄντος τοῦ χρόνου βάρβαροι μὲν ἀφανίξουσι τὸ παράπαν, 
Ἰουστινιανὸς δὲ ἀνῳχοδομήσατο βασιλεὺς ἐκ ϑεμελίων 
3 ἀρξάμενος. μετὰ δὲ Τρασμαρίσχαν ἔρυμά τε τὸ ἀλτη- 
νῶν, καὶ ὅπερ καλοῦσι Κανδιδιάνα, χαϑῃρημένον πρὸς 
αὐτῶν πολεμίων πολλῷ πρότερον. ἐπιμελείας ἠξίωσε 10 
10 xard λόγον τῆς χρείας. ἔστι δὲ τρία ἑξῆς ὀχυρώματα 
παρὰ τὴν τοῦ Ἴστρου ἠϊόνα, “Σαλτουπύργος τε καὶ Zfo- 
1 θύστολος καὶ Συχιδάβα. ὧν δὴ ἑχάστου τὰ πεπονϑότα 
" 5 οὐχ ἀπημελημένως ὁ βασιλεὺς ἐπηνώρϑωσε. καὶ Κού- 
398 ἤστρις δέ, ὅπερ κεῖται τῆς ἀχτῆς ἔχτοσϑεν, ἐπιμέλειαν y 
τὴν ὁμοίαν πεποίηται. xol Πάλματις ἐν στενῷ κεί ἔνον 
μεῖξόν τε χατεστήι ) ; " 
τήσατο καὶ διαφερόντως εὐρύτερον, καί. 
18 πὲρ οὐ παρὰ τὴν ἀχτὴν τοῦ Ü nd 
: ταθὰ τὴν ἀκτὴν τοῦ ποταμοῦ ὄν. ob δὴ ἄγχιστα 
καὶ φρούριον ἴάδινα καινουργήσας ἐδείματο, ἐπεὶ ὃ, 
κὲς διαλανϑάνοντες Σκχλαβηνοὶ fd, τ À da is 
V'sitdeem ἀλαβηνοὶ βάρβαροι ἐνταῦϑα Bve- 30 
: S Tt κεχρυμμένως ἀεὶ τοὺς τῇδε ( 
HU ier τὸ i /s τῇδε ἰόντας ἄβατα 
χωρία. καὶ φρούριον δὲ τὸ Τιλικίων 


15 Οὕτω μὲν καὶ 
16 ποταμοῦ Ἴστρου ἔσχε καὶ var 


πεπονηχύτα A. — q4 1 E 
βηνοὶ Dind.] exjafp ri V 6rets V] Κούσο ] 
35 ποταμοῦ Y] ἐπ νοὶ v. 33 Τῶικίων} Teplr τ Peur ft. 


περὶ κτισμάτων IV. 7—8 138 


δὲ τὸ λοιπὸν βαδιοῦμαι" ἔνϑα δὴ φρούριον πρῶτον Kv- 
ρίλλου ἁγίου ἐπώνυμόν ἐστιν, οὗπερ τὰ πεπονηκότα τῷ 
χρόνῳ ἀνῳκοδομήσατο οὐκ ἀπημελημένως ᾿Ιουστινιανὺς 
βασιλεύς. ἐπέκεινά ve αὐτοῦ ἦν μὲν ἐκ παλαιοῦ ὀχύρωμα, 11 54 


s Οὐλμιτῶν ὄνομα, βαρβάρων δὲ Σκλαβηνῶν ἐπὶ χρύνου 


μῆκος ἐκείνῃ τὰς ἐνέδρας πεποιηκότων, διατριβήν τε 
αὐτόϑι ἐπὶ μακρότατον ἐσχηκότων, ἔρημόν τε παντάπασι 
γέγονε, καὶ οὐδὲν αὐτοῦ ὅτι μὴ τὸ ὄνομα, ἐλέλειπτο ἔτι. 
ὅλον τοίνυν ἐκ θεμελίων δειμάμενος, ἐλεύθερα τῆς τῶν 18 


10 Σκλαβηνῶν ἐπιϑέσεώς τε καὶ ἐπιβουλῆς κατεστήσατο εἶναι 


τὰ ἐκείνῃ χωρία. ἔστι δέ που μετὰ τοῦτο "Ifid πόλις, 19 
ἧς δὴ τοῦ περιβόλου πολλὰ ἐπεπόνϑει, ἅπερ ἀνανεωσά- 
μένος οὐδεμιᾷ μελλήσει ἐχυρωτάτην διεπράξατο εἶναι. 
φρούριόν τε δεδημιούργηκε νέον αὐτὸς μετ᾽ αὐτήν, ὕπερ 50 


15 Αϊγισσον ὀνομάζουσι. καὶ ἄλλο δὲ φρούριον Σχυϑίας 


ἐν ὑστάτῳ κεῖται, “λμυρις Üvoua, οὗ δὴ τὰ πολλὰ σα- 
ϑρὰ γεγονότα διαφανῶς ἀνοικοδομησάμενος διεσώσατο. 
ὅσα δὲ καὶ ἄλλα ὀχυρώματα ἐν τῇ τῆς Εὐρώπης μοίρᾳ ?1 
εἰπεῖν ἄξιον. 


x. η΄. Ὅσα μὲν δὴ ὅν τε Δαρδάνοις καὶ ᾿Ηπειρώταις καὶ B 294 


Μακεδόσι καὶ τοῖς ἄλλοις ᾿Ιλλυριῶν ἔϑνεσιν, ἔτι μέντοι 
καὶ ὅσα ἐπί τε τῆς “Ελλάδος, καὶ ἀμφὶ ποταμὸν Ἴστρον 
οἰκοδομήματα Ἰουστινιανῷ βασιλεῖ εἴργασται, ἤδη μοι 
ἔμπροσθεν δεδιήγηται. ἐπὶ τὴν Θράκην δὲ τὸ λοιπὸν ? 
ss ἴωμεν, ἀρίστην πηγνύμενοί τινα τοῦ λόγου κρηπῖδα τὰ 
ἐπὶ Βυξαντίου χωρία, ἐπεὶ καὶ τῆς Θράκης ἡ πόλις οὐ 
τῷ κράτει μόνον, ἀλλὰ καὶ χωρίων προέστηκε φύσει, τῇ 


5 Σκλαβηνῶν Dind.] σκχλαβινῶν V. 9 τῆς V]*s Α. 11 τοῦτο 
ΑἹ τοῦτον V. 18 μελήσει A. — 16 αἴγισσον codd.| Aegyso Tt. 


Ant. 296. ὀνομάζουσι V] ὀνομάξεται A. 16 "Aipverc] Sal- 
morude sive Salmoride It. Ant. 926. 31 ἰλλυρίων V pr. m. 
corr., ἰλλυρίοις V pr. m., A. 
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μὲν Εὐρώπῃ ὥσπερ τις ἀκρόπολις ἐπεμβαίνουσα, 9oar- 
τομένη δὲ τῆς διοριξούσης αὐτὴν ἀπὸ τῆς Malag ϑαλάσ. 

3 σὴς τὸ πέρας. ἤδη μὲν οὖν τάς τε ἄλλας ἁπάσας τῆς 
πόλεως κτίσεις, x«l ὅσα δὴ ἐπὶ τοῖς ἱεροῖς ἐντός τε καὶ 
ἐχτὸς τοῦ Κωνσταντινουπόλεως περιβόλου δεδημιούρ- 
yuxev, ἐν τοῖς ἔμπροσθεν δεδήλωχα λόγοις. τὰ δὲ δὴ : 
ἐνθένδε ἐρῶν ἔρχομαι. 


ὁ mis οὗτος εὐπετῆ τε κατεστήσατο καὶ ἄπονον 
ἴ ὅλως. μῆχος μὲν τῇ ὁδῷ τῇ Ῥη εὐρύ 
τ icum τῇ ὁδῷ τῇδε ἄχρι ἐς 'Pyioy εὐρύνεται ss 
P wwnL (ifl ^ 

ἀντίας ἀλλήλαις ἰούσας. τραχεῖς οἱ λίϑοι διαφερύν- 


τας εἷναι. εὐμεγέϑεις τέ 


σι ποταμοὶ ἐκ χωρίων ss 
αὕτη μέχρι ἐς Diane . διακέχυται ὃ ἡ λίμνη 


v' ὥστε ὴ 
16 εἴ, II p, 76, 11, cei. eerie, id 


1 ires irse Y ἐπιβαίνουσα A. 


λέξων A. ; 
MEA 14 οὗτος ΑἹ οὗν 8 δὴ ΑἹ οτα, Υ, 7 ἐρῶ 
*erpii] iilos V) does α΄ Ὧν dodini d " 
τ ἢ ξυνϑέσει A. 
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ἐν στενῷ μάλιστα τυγχάνει οὖσα. ταύτην δὲ ἄμφω ἐπι- 
κλύξουσι τὴν ἀκτὴν ἀντιχυματοῦσαι καὶ ἀλλήλοις ἀντι- 
μυκώμεναι. ἀεί τε ἀλλήλαις εὐθὺ ἵενται τὴν ἠϊόνα ἐπι- 
χοινούμεναι. ἐπειδὰν 0b ὡς πλησιαίτατα ἴκωνται, ἀναχαι- 
s τίξουσι τὴν ἐπιρροήν, ἐφ᾽ ἑαυτὰς ἐπιστρέφουσαι, ὥσπερ 
ἐνταῦθα τὰ ὅρια σφίσι πηξάμεναι. ἔστι δὲ καὶ ἀλλήλαις 
οὗ ἀναμίγνυνται, πορϑμόν τινα μεταξὺ ἔχουσαι, ἄδηλον 
ὃν ὁποτέρα ποτὲ αὐτῶν τὸ τοῦ πορϑμοῦ ὕδωρ διακεκλή- 
ρῶώται. οὔτε γὰρ ἡ τῆς θαλάσσης ἐπιρροὴ ἐς τὴν λίμνην 
10 ἀεὶ φέρεται οὔτε διηνεκὲς ἐς τὴν θάλασσαν ἡ λίμνη é- 
βάλλει, ἀλλ᾽ ὄμβρων μὲν ἐπιγενομένων πολλῶν, ἐπι- 
πνεύσαντός τε ἀνέμου νότου, ἐκ τῆς λίμνης ὁ πορϑμὸς 
προϊὼν φαίνεται. ἣν δὲ ἀπὸ βορρᾶ τὸ πνεῦμα ἴοι, ἡ 
ϑάλασσα τὴν λίμνην ἐπικλύξειν δοκεῖ. ἐν τούτῳ μέντοι 
157] θάλασσα τῷ χώρῳ ἐς βράχος κατατείνει παμμέγεϑες, 
ὀλίγης τινὸς ἀπολελειμμένης μεταξὺ χώρας, ἥπερ διήκει 
ἐς ἄβυσσον. ἐς τόσον δὲ στενὴ τυγχάνει οὖσα, ὥστε δὴ 
καὶ Μύρμηξ ὠνόμασται. οὗτος δὲ ὁ πορϑμός, ὅ τε τὴν 
ϑάλασσαν καὶ τὴν λίμνην ξευγνύων, ἧἡπέρ μοι εἴρηται, 
30 πάλαι μὲν γεφύρᾳ ξυλίνῃ διαβατὸς ἣν ἐπὶ κινδύνῳ μά- 
λιστα τοῖς τῇδε ἰοῦσιν, ἐπεὶ τοῖς ξύλοις, ἂν οὕτω τύχοι, 
ζξυν)διεφϑείροντο" νῦν δὲ αὐτὴν Ἰουστινιανὸς βασιλεὺς 
λίϑοις λογάδην ἐμβεβλημένοις ἐς ἀψῖδος μετεωρίσας μέγα 
τι χρῆμα, τὴν ἐκείνῃ διάβασιν ἀκίνδυνον κατεστήσατο. 
ὃς Τοῦ δὲ Ῥηγίου ἐπέκεινα πόλις ἐστί που, θύρας ὄνομα, 
ἧσπερ τοὺς οἰκήτορας δίψῃ δεινοτάτῃ ἐχομένους εὑρὼν 


4 πλησιέστατα ἃ. ἴχωνται Α] ἥκωνται V. ? ob V] ὃν 
A. ὃ ἐς τὴν λίμνην V] ἐς τὴν ἠιόνα A. 0 ἡ λίμνη AJ 
λίμνην V. — 15 παμμέγεθες À] μαμμέγεϑες V. 18 μεταξὺ 
om. À. 1? τόσον δὲ στενὴ A] τοσόνδε V. 19 καὶ τὴν À 
τήν ve V. ξευγνύων V] ξυνδέων A. 838 ζξυν)διεφϑείροντο 
scripsi] διεφϑείροντο codd., cf. I 338, 23. 23 ἀφῖδος V] ἁψίδα A. 
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τὴν ἀπορίαν διέλυσε σφίσιν, ἔλυτρον ἐνταῦϑα δειμάμε- 
νος, ϑησαυρίξων μὲν ἐπιχαιριώτατα τὴν τῶν ὑδάτων οὐχ 
dveyxaíav περιουσίαν, πρυτανεύων δὲ αὐτὴν ἐν ἐπιτη- 
δείῳ τοῖς τῇδε ἀνθρώποις. ἀνῳχοδομήσατο δὲ καὶ τὰ 
πεπονϑότα τοῦ περιβόλου. 

Ἔστι δὲ μετὰ τὴν ᾿ϑύραν τις χῶρος, ὅνπερ Ἔπισχο. 
mia καλοῦσιν οἵ ἐπιχώριοι. ὃν δὴ κατανενοηχὼς 'Ioy- 
στινιανὸς βασιλεὺς ταῖς τῶν πολεμίων ἐπιδρομαῖς ὑπο-. 
κείμενον, ἐπὶ πλεῖστον δέ͵ ὡς οὐδαμὴ ὀχυρώματος ὄντος, 


ἀφύλαχτα παντάπασιν ὄντα τὰ ἐχείνῃ χωρία, φρούριον τὸ 


πύργων χατὰ μέ- 
κατὰ κορυφὴν πρὸς τῶν 


n » ἀποχει 
V] ἔστη eodd. μήχανα Y] ἅμῃ;, 1, δτενωτάτη Malt 
alu UE 
] σιλεντάρης A. ἘΣ 
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κατὰ ταὐτὰ χωρεῖ πρὺς ἀνίσχοντά που τὸν ἥλιον, ἔνϑεν 
δὲ σχιξομένη πὴ μὲν ἐπὶ τὴν ἔψαν στέλλεται μοῖραν, πὴ 
δὲ κατὰ βραχὺ ἐγκαρσία γεγενημένη τὸν Εὔξεινον καλού- 
μενον ἀποτελεῖ πόντον, ἐς Βυξάντιον δὲ ἀφιχομένη 9 
s ὥσπερ ἐπὶ νύσσης τινὸς καμπὴν ποιεῖται ἀμφὶ τὰ πρὸς 
ἕω τῆς πόλεως, πλαγία τε πολλῷ ἔτι μᾶλλον γιγνομένη 
ἐν πορϑμῷ (eva, Ισϑμὸν τῆς Θράκης τά τε πρόσω καὶ 
ὀπίσω, ὡς τὸ εἶχός, ἐργαζομένη. οὐχ ὅτι ἐς ἐκροὰς ἐν- 8 
ταῦϑα ἡ ϑάλασσα μερίζεται δύο, ἧπερ ἐν τοῖς ἄλλοις 
10 ἰσϑμοῖς εἴωϑεν, ἀλλὰ περιστρεφομένη τε ϑαυμασίως ὡς 
καὶ περιβαλλομένη ἕκατέρωϑεν Θράκην τε τὴν ἄλλην 
καὶ διαφερόντως τὰ ἐπὶ Βυξαντίου προάστεια πάντα. 
οἰχοδομοῦνται δὲ καὶ περιστέλλουσιν οἱ ταύτῃ ἄνϑρωποι « 
τὰ προάστεια οὐχ ὅσον ἐς χρείαν, ἀλλ᾽ ἐς ὕβριν τε καὶ 
15 τρυφὴν ὅρον οὐκ ἔχουσαν, καὶ ὅσα ἄλλα πλούτου &ov- 
σία ἐς τοὺς ἀνθρώπους ἰοῦσα ποιεῖ. ἔπιπλά τε κατα. 6 
τίϑενται ἐνταῦϑα πολλὰ καὶ διαπονήματα ἐν αὐτοῖς ἐν- 
δελεχέστατα ἔχουσιν" ἐπειδὰν οὖν καταϑεῖν τινας τῶν 
πολεμίων γῆν τὴν Ρωμαίων ἐξαπιναίως ξυνενεχϑείη, 
30 οὐδὲν ὁμοίως τοῖς ἄλλοις χωρίοις προστρίβεσϑαι τὴν 
ξημίαν ἐνταῦϑα ξυμβαίνει, ἀλλὰ κακοῖς ἄγαν τοῖς ἀνη- 
κέστοις βαρύνεσϑαι τὰ ἐχείνῃ χωρία. ὃ δὴ ἀναστέλλειν 6 
Ἀναστάσιος βασιλεὺς διὰ σπουδῆς ἔχων ἐν χώροις οὐχ 
ἧσσον ἢ σημείοις τεσσαράκοντα τοῦ Βυξαντίου διέχουσι 
35 μακρὰ οἰχοδομησάμενος τείχη, ἄμφω τῆς ϑαλάσσης τὰς Β 298 


98 Euagr. ΠῚ 88. Niceph. Call XVI 39. Zonar. III 368, 16. 
Chron. Pasch. I 610, 7. Suid. 8. v. ἀναστάσιος. 


1 ταὐτὰ scripsi] ταῦτα codd. — 3 πὴ — πὴ Dind] πὴ — πῆ 
codd. δ καμπὴν ΑἹ καμπτὴν V. 8 ἔτι μᾶλλον A] μᾶλλον 


ἔτι Y. quo A: 8 εἰκός ΑἹ εἰκῶς - ixopgokg V. 
19 περιστρ ον» V] στρεφομένη À. 12 πάντα V] om. À. 
39 χωρία V] χωρία ξυμβαίνει A. 
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ἀχτὰς ἔξευξεν, οὐ δὴ ἀλλήλαιν διεστήχασιν ὁδῷ ἡμέραιν 
δυοῖν μάλιστα" ταύτῃ τὲ ἅπαντα ἐν τῷ ἐχυρῷ χαϑεστά- 
7 ναι τὰ ἐντὸς gero. ἦν δὲ ἄρα μειξόνων τοῦτο συμφορῶν 
αἴτιον. οὐδὲ γὰρ οἷόν τε jv οἰχοδομίαν τοσαύτην τὸ 
μέγεϑος ἢ ἐς τὸ ἀσφαλὲς ἐξειργάσϑαι, ἢ φρουρεῖσϑαι , 


s P8: ξὺν τῷ ἀχριβεῖ. ἐπειδάν τὸ μοίρᾳ τινὶ τούτων δὴ τῶν 


μαχρῶν τειχῶν ἐπισχήψαιεν of πολέμιοι, xal τοὺς φρου- 
ροὺς ἅπαντας ὑποχειρίους ἐποιοῦντο οὐδενὶ πόνῳ, τοῖς 
τε ἄλλοις ἐπιπίπτοντες ἀπροσδόχητοι χακὰ οὐχ εὐδιή- 
γητὰ ἐξειργάξοντο. 10 

9 Ἀλλὰ βασιλεὺς τά τε πεπονϑότα τούτων δὴ ἀνοικοδο- 
μησάμενος τῶν τειχῶν, τά τε σφαλερὰ ἐπὶ τὸ ἐχυρώτατον 
χρατυνάμενος τῶν φρουρῶν ἕνεχα, προσεπετεχνήσατο 

10 τάδε. τὰς μὲν ἐξόδους, αἴπερ ἐκ πύργου ἑκάστου ἐς τοὺς 

1 αὐτοῦ ἐχομένους ἐξάγουσιν, ἐφράξατο πάσας. ἄνοδον s 
δὲ χαϑ᾽ ἔχαστον ἐχ τοῦ ἐδάφους ἔντοσϑεν ἐτεκτήνατο 
μίαν" ἥνπερ ἐπὶ χαιροῦ καϑειργνύντες οἱ ταύτῃ φρουροὶ 
τοὺς πολεμίους περιφρονοῦσι τοῦ περιβόλου ἐντὸς γενο- 

E eed. je Gags ἕκαστος αὐτὸς κατὰ 
ἐντὸς τὰ ἐς ἀσφάλειαν iden ποις di ii as s " 
éssiudists "» ἀχέστατε διεπράξατο, τά τε 
Muro e μοι ἔναγχος εἴρηται καὶ πόλδως 

l μένος 06a πεπονϑότα τοῦ περιβόλου 

18 ἐτύγχανεν. ἐπὶ μὲν οὖν τῶν μακρῶν τειχῶν ταῦτα " 
Siva) βασιλεῖ εἴργασται. LE a 

14 Ἡράχλεια δὲ ἡ πόλις ἥδε, ἡ πα 

33 Theoph, T 234, 5. 


35 
ραλία, ἡ ἐν γειτόνων, 


8 ξυμφορῶν A. « οὐδὲ 


rear ἴω p 16 δὲ A] om, V, 16—17 £x — 
πὴ κα m * ToU ἐδάφους A, 90 ἀπὸ en V, Pria 1 


γειτόνων ΑἹ ἐγγειτόνων V T Ῥείας V] μεσημβρίας A. 786 ἐν 


περὶ κτισμάτων [V, 9 139 


ἡ Πέρινθος (ἡ πάλαι μὲν τὰ πρωτεῖα τῆς Πὐρώπης ἐδί- 
δοσαν, νῦν δὴ δὴ μετά ys Κωνσταντινούπολιν τὰ δευ- 
τερεῖα παρέχονται) διψῶσά τε καὶ λέαν αὐχμῶσα ἔναγχος 
ἔκειτο, οὐχ ὅτι ἄνυδρος (ἦν) ἡ ἀμφ' αὐτὴν χώρα οὐδὲ 
«ὅτι ἀπημέλητο ταῦτα τοῖς ἐκ παλαιοῦ δειμαμένοις τὴν 
πόλιν, ἐπεὶ καὶ κατάρρυτος Εὐρώπη ταῖς κρήναις, καὶ 
ποιεῖσθαι τοῖς πάλαι ἀνθρώποις ὀχετοὺς ἔμελεν, ἀλλὰ 
τὰ ξυνενϑισμένα ποιῶν ὁ χρόνος τῇ πόλει τὴν ὀχεταγω- 
γίαν ἀνήρηκεν, ἢ καταγεγηρακυῖαν τὴν οἰκοδομίαν ὑπερ- 
10 18v, ἢ τῷ μὴ ἐπιμελεῖσϑαι τοὺς ᾿Ηρακλεώτας αὐτῆς ἐπὶ 
τὴν φϑορὰν ποδηγούμενος. ὀλίγου τε ἀοίκητος διὰ 
τοῦτο "Ηράκλεια ἐλέλειπτο εἶναι. ταὐτὸ δὲ τοῦτο χαὶ τὰ 
ἐκείνῃ βασίλεια ὃ χρόνος ἐποίει ἀξιοϑέατα ἐπιεικῶς ὄντα. 
βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς οὐ παρέργως, ἀλλὰ βασιλικῶς 
16 μάλιστα, τὴν πόλιν ἰδών, ὕδασί τε αὐτὴν ποτίμοις καὶ 
διειδέσιν ἐπέκλυσε, καὶ τῶν βασιλείων ἀποστερεῖσϑαι 
τοῦ ἀξιώματος ὡς ἥκιστα ξυνεχώρησεν, ἀνοικοδομησά- 
μένος ἅπαντα. 
Ἡρακλείας δὲ ἄποϑεν ἡμέρας ὁδὸν χωρίον ἐπιϑαλασ- 
20 σίδιον ἦν, 'Ραιδεστὸς ὄνομα, παράπλου μὲν ἐφ᾽ “Ελλησ- 
πόντου καλῶς κείμενον, εὐλίμενον δὲ καὶ τῇ κατὰ ϑά- 
λασσαν ἐργασίᾳ ἐπιτηδείως ἔχον τοῖς (ἐπ᾽) ἐμπορίᾳ ναυ- 
τιλλομένοις καταίρειν τε καὶ ἀποφορτίξζεσϑαι προσηνῶς 
μάλιστα, καὶ αὖ πάλιν ἀνάγεσϑαι οὐδενὶ πόνῳ ἐμπλη- 
ss σαμένοις τοῦ γόμου τὰ πλοῖα" βαρβάροις δὲ ἀποκείμενον 
καταϑέουσιν, ἂν οὕτω τύχῃ, ἐξαπιναίως τὰ ἐκείνῃ χωρία, 
τῷ μήτε ἀποτετριγχωμένον μήτε τῇ φύσει δυσπρόσοδον 
εἶναι. ὥστε καὶ τοῖς ἐμπόροις δέει τοῦ κινδύνου ὑπερ- 


1 πείρινϑος A. 4 (jv) addidi. 1 τοῖς — ἀνθρώποις A] 
τοὺς — ἀνθρώπους V. ἔμελλεν codd. 13 δὲ V] δὴ A. 
30 παράπλου Braun] παρὰ πλοῦ codd. — 30—31 ἑλησπόντου V. 
22 {ἐπ᾿ addidi. 46 τύχη V] τύχοι A. 31 τῇ V] om. A. 
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- 


$ 


18 P 88 
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19 οφϑὲν ἐν ὀλιγωρίᾳ ἐγένετο. νῦν δὲ βασιλεὺς Ἴουστι.-. 
νιανὸς οὐχ ὅσον τῷ χωρίῳ τὴν ἀσφάλειαν προσεποίησεν. 
, 


308 800 ἀλλὰ xal τοὺς περιοίχους ἐσώσατο πάντας. ἐπὶ Ῥαιδε- 


στοῦ γὰρ ἀνέστησε πόλιν, τείχει μὲν ἐρυμνήν, μδγέϑει 

31: δὲ διαφερόντως ὑπέρογχον. οὗ δὴ βαρβάρων σφίσιν ἐγ. ς 
χειμένων of πλησιόχωροι ἅπαντες elg καιρὸν καταφεύ- 
οντὲς σὺν τοῖς χρήμασι διασώξονται. 

τ Τὰ μὲν οὖν ἐπὶ 'Ῥχιδεστοῦ ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ 
ταύτῃ zm ἔσχεν. ὅσα δὲ αὐτῷ ἀμφὶ Χερρονήσῳ δια- 
3 πεπόνηται, ἐρῶν ἔρχομαι. προβέβληται μὲν πάσης ἣ τὸ 
Χερρόνησος τὴς κατ᾽ αὐτὴν Θράκης. ἐπεμβαίνουσα γὰρ 
τῇ ϑαλάσσῃ καὶ ὥσπερ ἐχομένη τοῦ πρόσω, δόκησιν 

8 παρέχεται ὅτι δὴ ἐπὶ τὴν Ἡσίαν χωρεῖ. ἀκτὴ δὲ αὐτῆς 
ἀμφὶ πόλιν ᾿Ελαιοῦντα προὔχουσα μία, σχίξει τε εἰς δύο 
τὴν ϑάλασσαν μοίρας, καὶ αὐτὴ τῷ ῥοϑίῳ ἀποτεμνομέ 

τῆς ἄλλης ἠπείρου, καὶ προσιούσῃ ἐπίαροσϑεν τῇ ie : 

4 ὑποχωροῦσα, τὸν Μέλανα καλούμενον ποιεῖ κόλπον. εἰ 
δος δὲ τὸ λοιπὸν ὀλίγου δέοντος γένεται. ΚΑῚ 
ουμένῳ προσῆχον χτωμένη. 4 
&ixóc, ὀνομάξεται, Ισϑμῷ διειρ; 

5 παντάπασιν εἶναι. χατὰ τοῦ ἔλαι d 
ἰσϑμὸν παρέργως τε χαὶ PP end cus ii 

6 διατείχισμα κλίμακι ἁλωτόν. κῆ: à á pus Mec 
NR ni: Seid (TOV γάρ πού τινα ixi 

7 καὶ ὀλί Be "Bc ὦ Mp agi 

: 70v τῆς γῆς ὈὑὉπερανεστ' 
δὲ χαὶ τὴν ἑχατέρωϑι τοῦ ᾿Ισϑμοῦ 


ὄνομα τῷ ποι- 
“Χερρόνησος γάρ, ὡς τὸ 
γομένη βραχεῖ, μὴ νῆσος so 


τὴ NU 
,€ πλησιόχωροι V] zj, ἴα Bero ζῶραν τοῦ τε ῥοθίου 
νήσ- hic et infra sàepi Ur χῶροι A, 7 Boy À. "pre 


μένῃ V U^ 1$ δὴ Μ 
or COMIS A. ζερόνησος V, PELA Codd. 19 χτω- 
ἐρανεστηκὸς vj rtr m V. s*5 τῆς 
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xal τοῦ περιβόλου ἐφράξαντο, οὐ ταύτῃ vovg ἐπιβουλεύ- 
σοντας ἀπωσόμενοι, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὰς εἰσόδους παρακαλέ- 


σοντες᾽ οὕτω δὴ αὐτὸ εὐκαταφρόνητον ἐξειργάσαντο, καὶ B 201 


τοῖς ἀποπειρασομένοις εὐάλωτον. ἡγούμενοι δέ τι τοῖς 8 
s πολεμίοις ἄμαχον πεποιῆσθαι ὀχύρωμα, τούτου δὴ τοῦ 
περιβόλου τὰ ἐντὺς ἅπαντα φυλακῆς οὐδεμιᾶς ἀξιοῦν 
ἔγνωσαν, ἐπεὶ οὔτε φρούριον οὔτε ἄλλο τι ἔρυμα ἐπὶ 
Χερρονήσου ξυνέβαινεν εἶναι, καίπερ ὀλίγου δέοντος ἐς 
τριῶν κατατεινούσης ὁδὸν ἡμερῶν. ἔναγχος ἀμέλει γοῦν 9 
10 οἵ πολέμιοι καταϑέοντες τὰ ἐπὶ τῆς Θράχης χωρία ἐγ- 
κεχειρήκασι μὲν ὡς ἀποπειρασόμενοι τῆς κατὰ τὴν ἠϊόνα 
εἰσόδου, δεδιξάμενοι δὲ τοὺς ταύτῃ φρουροὺς ἐσπεπηδή- 


χασιν ὥσπερ τι ἔϑυρμα παίζοντες, ἐντός τε τοῦ περι- P 59 


βόλου γεγένηνται οὐδενὶ πόνῳ. 


τ Πολλὰ τοίνυν ἀμφὶ τῶν κατηκόων τῇ σωτηρίᾳ δια- 10 
σκοπούμενος ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς ἐποίει τάδε. πρῶτα 11 


μὲν αὐτῷ ἐξίτηλον τὸ παλαιὸν γεγένηται τεῖχος, οὐδὲ 


ὅσον ἴχνους οἱ ἀπολελειμμένου τινός. ἕτερον δὲ αὐτίκα 13 


ἐπὶ τῆς αὐτῆς χώρας ἀνέστη, ὅπερ ἐπιεικῶς εὐρυνόμενον 


a 


so ὑψοῦ ἀνέχει. ὑπεράνω τε τῶν ἐπάλξεων ἀνειλημμένη 18 


ϑόλος ἐν στοᾶς τρόπῳ ὄροφον ποιεῖται, καλύπτουσα τοὺς 


τοῦ περιβόλου ἀμυνομένους. ἄλλοι τε τῇ ϑόλῳ προμα- 14 


χῶνες ἐγκείμενοι διπλασιάξουσι τοῖς τῇδε τειχομαχοῦσι 


τὸν πόλεμον. ἔπειτα δὲ ἀμφοτέρωϑι ἐς τοῦ περιβόλου 15 


15 τὰ πέρατα πρὸς αὐταῖς που τῆς ϑαλάσσης ταῖς ῥῤαχίαις 
μάλιστα, προβόλους πεποίηται, [obs μώλους καλοῦσιν, 


2? ἀλλ᾿ V] ἀλλὰ A. 10—11 ἐγαχεϊγίξαϑι A. τι τὴν À 
om. V. M γεγένηνται ΑἹ γεγένηται V. 18 κατηχόων 
pr. m., A] κατοικούντων V rec. m. corr. 17 αὐτῶ V] αὐτὸ A. 
οὐδ᾽ A. 19 ἀνέστη χώρα À. 30 ὑπεράνω τε V] ὑπεράνωθεν 
δὲ Δ. ἀνειλημμένη V] om. A. δι καλύπτουσα ΥἹ καλύ- 
πτουσαν À. 88 τῇ scripsi] τῶ codd. 886 οὺς μώλους καλοῦ- 


σιν inoluei, cf. supra ὃ 7. 
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ἐπὶ πλεῖστον μὲν rob ῥοϑίου διήχοντας, τῷ δὲ τείχει 

ξυναπτομένους, ὕψους δὲ πέρι τῷ ἐρύματι ἐναμίλλους 
16 ὄντας. ἀλλὰ καὶ τὴν τάφρον» τοῦ περιβόλου ἔχτοσϑεν 

οὖσαν περιχαϑάρας re καὶ χατορύξας ἐνδελεχέστατα μέγα 
Wort αὐτῇ εὔρους τε χαὶ βάϑους ἐντέϑειται. χρῆμα. xe], 


οὐ paxgàv ἄποθεν viv ᾿Βλαιοῦντα ξυμβαίνει εἷναι. πέτρα 

τε τῆς θαλάσσης ἀπορραγεῖσα ἐνταῦθα ἀνέχει, ἄκραν 
οὐρανομήκη ἐξαίρουσα τειχήρη φύσιν. φρούριον οὖν 21 

acl τῇδε ὁ βασιλεὺς οὗτος ἐδείματο, δυσπάριτόν τε χαὶ 
j ] ῦσι a λῶς ἄμαχον. ἀλλὰ καὶ τὸ ἐν Θεσχῷῇ “5 

μὴν καὶ στρατιωτῶν χαταλόγους ἐν τούτοις ἱδρύσατο ὁ voig ᾿ἀροσίοῦσι inia 6 pu nd Peer t 

B 805 τοῖς μαχροῖς τείχεσι πᾶσι Ba βάροις ἃ { 5 φρούριον ἐπὶ θάτερα τοῦ μακροῦ τείχους ἱδρύσατο, περι 

18 Évras, ἣν A eu X ὅδ ὌΝ ἀντιτάξασϑαι ἱκανοὺς βόλῳ κρατυνάμενος ἐχυρῷ μάλιστα' ταύτῃ τε τοῖς Χερ- Β 808 
D MC de SeCoPtTOU ποκειρῶνται. οὕτω δὲ ονησιώταις τὴν ἀσφάλειαν πανταχόθεν αὐτὸς προσε- 
ταῦτα ἐν τῷ βεβαίῳ τῆς ἀσφαλείας καταστησάμενος χαὶ gov 


is ἔνδον oióá ὀχυρώ ποίησε. 

19 Boss edes MAS ee A LED UU 10 10 d “Μετὰ δὲ Χερρόνησον Aivog οἰκεῖται πόλις, ἐπὶ P 90 
παϑεῖν τι ξυμβαίη, οὐδέν τι ἧσσον Χε τοῦ ie) τοῦ οἰκιστοῦ τῆς προσηγορίας ὠνομασμένη. Αἰνείας yàp 

30 ἀσφαλεῖ εἶναι. πόλιν τε γὰρ Ἀφροδισι. Ἐν πσεοξας ἐν ἦν, ὥσπερ λέγουσιν, ὁ τοῦ Ἀγχίσου. ταύτης ὃ περίβολος 2 
Qoríro περιεβάλλετο. E ἐχ τε, a ui ἔχυ- εὐάλωτός τε ἦν τῷ χϑαμαλὸς εἷναι" οὐδὲ ὅσον γὰρ ἐς τὸ 
τὰ πρότερα οὖσαν, χεὶ Κίβεριν πόλ a ded πλεῖστον ἀναγκαῖον ἀνεῖχεν ὕψος" καὶ ἀναπεπταμένην τινὰ εἴσο- ὃ 

91 μένην, τειχήρη πεποιγμέ; | T . δάφους xet- τ 15 δὸν κατὰ τῆς ϑαλάσσης 0 γειτόνημα εἶχεν, ἀμηγέπη ἐπι- 

P irr Mi ἔνδα δὴ καὶ ψαύοντος αὐτοῦ τοῦ ῥοθίου. ἀλλὰ βασιλεὺς ᾿Ιουστινια- 4 


βαλανεῖα xal ξενῶνας 


xod) Á * DA Lr x ^im ^ 
xul ὅσα ἄλλα πέφυχεν “μήσατο, οὐκία τε παμπληϑῆ νὸς ἀνέστησε μὲν «αὐτὸν ἐς ὕψος, μὴ ὅτι ἁλῶναι, ἀλλὰ 


» ἐπιφανὴ ἐνδείκνυσθαι πόλιν. καὶ ἀποπειρᾶσϑαι ἀμήχανον. ἐπεξαγαγὼν δὲ καὶ παν- 5 


35 ἀλλὰ καὶ τὴν Κι 
χίσατο, ΕΒ τ εν "αλουμένην βεβαιότατα ἐτει- ταχόσε φραξάμενος ἀνάλωτον Alvov παντάπασι κατεστή- 
i sr τειχῶν ἀτείχιστον ἀπολελειμ- 30 89 σατο. καὶ ταύτῃ μὲν ἡ πόλις ἐν τῷ ἀσφαλεῖ ἐγεγόνει" 6 


vn τῇ é δὴ καὶ σιτῶνάς τε ἔμεινε δὲ τοῖς βαρβάροις 1j χώρα καταϑεῖν εὐπετής" ἐπεὶ 
ἄνῃ τῇ πάσῃ τῶν ἐπὶ Χερρο- “Ῥοδόπη ὀχυρωμάτων ἐκ παλαιοῦ ὑπεσπάνιξεν. ἦν δέτις τ 


νήσου στρατιωτῶν ἱχανῶς E. 
3: Ἔστι δέ τις P ene λυ τς χώμη ἐν τῇ μεσογείᾳ, Βέλλουρος ὄνομα, πλούτου μὲν 
ὄνομα, καὶ αὐτὴ τὰ πρότερα ig πόλις ἀρχαία, Σηστὸς δυνάμει καὶ πολυανθρωπίᾳ ἴσα καὶ πόλις, τῷ μέντοι 
35 τε οὐδὲν ἔχουσα. Aógog p E χξιμένη, ὀχύρωμά vs 36 τειχήρης οὐδαμῆ εἷναι ληϊξομένοις διηνεχὲς ἐκαρχοῦσα 
ἐστηχεν" iva δὴ φρού Url) τις ἰσχυρῶς ἀπότομος βαρβάροις, ἀγροῖς τε τοῖς ἀμφ᾽ αὐτὴν κειμένοις πολλοῖς 
36 ὅλως, ἑλεῖν τε, εἴ τις NGA ες ἀπρόσβατον γε οὖσι ταὐτὸ πάσχουσα. καὶ αὐτὴν δὲ ὁ βασιλεὺς οὗτος 8 
» 4«vov. Σηστοῦ δὲ 


10—11 cf. Verg. Aen. 3,18. 


14 περιεβάλετο 
PeS 
uii "Petorurn V, 9p παρέργως «ἰ Ἀλίπολιν Υ] καλούπολιν - REA 
TOPTtQx A. — 30 ἰσχο- & Θῆσκος scribit Agath. 802,5. 81 βαρβάροις V] βάροις A. 


?8 βέλλουρος V] βέλλουλος ἃ. 
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D πολίζει re καὶ ἀποτειχίξει, xal αὐτοῦ ἐπαξίαν τίϑ. 
: T - 127 n ᾿ A ES 

9 εἶναι, xol μὴν xal ἄλλων τῶν ἐπὶ 'Ροδόπης πόλεων ὅσα THEME Ve ip Mevtonven: witucpls qum 
δὴ ἐνδεῖν ἢ καταπεπονηχέναι ξυνηνέχϑη τῷ χρόνῳ σπουδῇ T iier Vos anon " à : 

10 τῇ πάσῃ ἀνέστησεν. ἐν αἷς Τραϊανούπολίς τε xol ΜΜαξι- , uM E (Oo cuu Lapi , pen gd » 
μιανούπολίς εἶσιν, ὧνπερ ἐπηνώρϑωσε τὰ ἐν Tol ἄλλην Θράκην καὶ τὴν νῦν καλουμένην “ἱμίμοντον, ἐγὼ 
βόλοις σαϑρὰ γεγονότα. ταῦτα μὲν οὖν τὶ δ 5 προ- s ὁ δηλώσω. πρῶτα μὲν Φιλιππουπόλεώς τε καὶ Βεροίας, 19 

p n μ x τῇδε πεποίηται. ἔτι μέντοι ᾿᾿δριανουπόλεώς τε καὶ Πλωτινουπόλεως τά 
n veoraGioUxoAgs δὲ ἡ τῇδε οὖσα τειχήρης μὲ i 
B 304 πρό HERE SR s ἢ μὲν καὶ τε ἐνδέοντα καὶ καταπεπονηκότα σπουδῇ τῇ πάσῃ ὠκο- 
πρότερον ἣν, ἐν δὲ τῇ παραλίᾳ χειμένη ἀφύλακτον εἶ; , rd df 2G 
τὴν ταύτῃ ἠϊόνα. τὰ πλοῖα a01À d lud TOV εἰχξ δομήσατο: ἐπεὶ αὐτὰς ἐπιμαχωτάτας ξυνέβαινεν εἶναι, 
χαταίροντα ὑποχείρια fj βάροι Ὃς, um 4 ἑνταῦϑα καίπερ ἔϑνεσι γειτονούσας βαρβάρων πολλοῖς. καὶ φρού- 30 CO 
γεγένηται" ὥστε καὶ τὰς bi z τ ὑγροῖς ἐξαπιναίως we 10 gie δὲ ἀνάρυϑμα ἐπὶ Θράκης ἱδρύσατο πάσης, δι᾿ ὧν τὴν 

13 ἐπικειμένας ἠνώχλησαν. dh Ξ e ἔνδε τὰς τῇ χώρᾳ χώραν, ἀποκειμένην τὰ πρότερα ταῖς τῶν πολεμίων ἐπι- Β 806 
τειχίσματι τὴν pel /ay BS bg δὲ βασιλεὺς δια- δρομαῖς, παντάπασιν τανῦν ἀδήωτον κατεστήσατο. ἔστι δὲ 

18 καὶ τοῖς νησιώταις τὴν do oa ii ὅλην, ταῖς τε ναυσὶ τὰ φρούρια, ὅσω ἡμᾶς μεμνῆσϑαι αὐτῶν, πρὸς ὄνομα τάδε. 
τὸν τοῦ ὕδατος ὀγετὸν toa ei ἘΡΈΘΌ σατο: ἀλλὰ καὶ [Ὅσα φρούρια ὃ ϑειότατος ἡμῶν βασιλεὺς ᾿Ιουστινια- 

14 μέχρι ἐς τὴν πόλ, p EA τῶν ὁρῶν, ἃ ταύτῃ ἀνέχει, 15 15 νὸς ἔχτισεν ἐν χώρᾳ τῇ καλουμένῃ Εὐρώπῃ καὶ ἹΡοδόπῃ 

ἣν πόλιν (35) ὑπέρογχον ἀνέστησεν ὕψος. £ ORNA i 
δέ τις ἐν ἹΡοδόπῃ πόλις ἀργχί, σεν ὑψος. ἔστι καὶ Θρῴκῃ καὶ Αἱμιμόντῳ οὕτως. 
μοῦ μὲν (tipa UE P ἀρχαία, Τόπερος ὄνομα, ἣ ποτα- Ἐν Εὐρώπῃ: Σουδανέλ. 3s 
δὲ αὐτῇ diis ams es τοῦ ἐπὶ πλεῖστον, λόφον “Μυδικαί. “Μούνδεπα. 

15 DISC mi PU tii dee εἶχεν. ἀφ᾽ οὗ δὴ οὐ πολλῷ Ἔλαται. ᾿ Θαρσάνδαλα. 

, i$ βαρβάροις ἑάλω. ἀλλὰ Y » 

᾿Ιουστινιανὸς ud : . ἀλλὰ βασιλεὺς 30 Zévitog. 

S μέγα x 4 6 
δαβραίρει vo ὩΣ : ἐξ περιβόλῳ vos ἐντέϑεικεν" ὥστε x Ἐν Ροδόπῃ và καιγούρ- | Tázapoy. 
16 ἔστερος τὰ xo ice ni Mg ὅσῳ δὴ αὐτοῦ καταδε- για" Δαλάταρβα. ΗΝ 
P 91 ϑολωτῷ τείχει, ὅϑεν δὴ n i στοὰν μὲν ἐπανέστησεν ἐν Κασεήρα. Βρέ. 

λεως ἀμυνόμενοι ἐκ τοῦ dn : "i dS pcd οἱ τῆς πό- Θεοδωρούπολις. Κουσκάβιρι. 

πύργων fyggro φαλοῦς διαμάχονται, τῶν δὲ 535 Τὸ τοῦ Θράσου. Κούσκουλις. 

V. ἀλλὰ καὶ τὰ ἃ ν Φρούριον ἐρυμνὸν ἐσκευάσατο εἶναι, 

Y cf. mU περιβόλου μέχρι ἐς τὸν zr ὃ 1 οὖν A] om. V. δ βερροίας codd. 6 πλουτινουπόλεως 
esse II 468,25, pj Procopi; οταμὸν δια- A. τι ἀποκειμένην V pr. m.] ὑποχειμένην V corr. 18 ἔστι 
9PPidum marii, ^-^PUS per errorem dicit Topi V] ἔτι A..— 18 πρὸς ὄνομα V] om. A. — M—16 Ὅσα — οὕτως 
- . pirum V] ἔτι. μι ες 
βόλοιἷ Ms V. τς inclusi] om. ἃ et edd. i9 ἐλᾶναι A. 33 κασέηρα A. 
ὑφ᾽ E T περιβόλοις͵ 1 Ἢ ΜΑΙ] ἔστιν V. ὅ-- πὶ 38 ϑεοοδωρόπολις ἃ. $4—35 τὸ τοῦ ϑρασουσουδανὲ Υ͂, τὸ τοῦ 
"o 9 σκλαβινοις γ 5? Mddidi, 1 45» Bate ϑράσου δουδάνει A. 88 μάνδεπα ἃ. —— 39 τὸ xóa» V. 
᾿ ] 80 δαλάσαρβα A. 382 κουχασβίρι A. 88 xoíoxoving V. 


10 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1737] 
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Θράχης. 
Βόσπαρα. 
Βεσούπαρον. 
Καπιστούρια. 

5 Βηρίπαρα. 
᾿ἸΙσγίπερα. 
Ὀξόρμη. 
Βηρηΐαρος. 
Ταμονβαρί. 

ιὸ Σχέμνας. 
Καράσϑυρα. 
Πίνξος. 
Τουλεοῦς. 
"ἄρξον. 

15 Καστράξαρβα. 
Ζωσίτερσον. 
Βέργισον. 
Δίγγιον. 
Σάκισσος. 

30 Κουρτουξοῦρα. 
“Ποταμουχάστελλον. 
Εἰσδίκαια. 


“Προκοπίου 


Τὸ ἐμπόριον Ταυροκεφέ. 
λων. 

Βηλαϊδίπαρα. 

Σκχίταχες. 

Βέπαρα. 

Πουσινόν. 

'Ἱγμαυπάρουβρι. Β 808 

“ΣΣχαριωτασαλούχρα. 

«Ἵὐγούστας. 

Οὐρδαούς. 

Τοῦ ἁγίου Τραϊανοῦ. 

“Ἔέρταλλος. 

“Σολβανοῦ. 

Βάσκχον. 

Ζίγκυρο. 


80 


35 


, 
«ϊμιμόντου. 


Ζημάρχου. 

Κηριπάρων. 40 
“Κασιβόνων. 

Τὸ Οὔχου. 

Ἄντωῖνον. 

Γεσιλαφοσσᾶτον. 


Sapara It, Ant. 136, 3. 4 καπιτούρια 
8 βοριίαρος A, τὸ Σκέ- 


-^ n ae 
ἀρ desde κασερόζαρβα RU T. Ant, gai iode 16 ἄρ. 


?0 H 
καστέλλαν Viene cd 


. 18 ἕωσί 
i ro V, δύνγιον Α. E" piasgrd 
ποταμουχάστελλαν Y, ποταμοῦ 


x 295—24 τὸ lad, ύ 
ἵμποι Dr ων 
pr vdd e tapilop A, ucro «ago 
T i ,28 T " ρα A, 28 xav- 


- ᾿Εργαμία] καὶ 
40 κηριπάρων 1] MIR den 


περὶ κτισμάτων IV. 11 141 
Xtgoivov. |! Ταυρόχωμον. 
IIgofitvov. Νίκη. 30 
Tob ἁγίου Θεοδώρου. P9? Καβοτούμβα. 
Βουρδέπτω. | Δείξας. 

s Ῥακούλη. | Γητριστάους. 
Τοῦ ἁγίου ᾿Ιουλιανοῦ. | 4b fon. [Γητριστάοιε]. 
Τζιταετοῦς. | Προβίνου. ss 
Βηλαστύρας. Κάρβερος. 
Γετρίνας. Τηεσιμόντη. 

10 Βρέδας. AMayl£ovs. 
Bijoos. Ζαλάταρβα. 
Θωκύωδις. Θεοδωρούπολις. B 801 10 
Bía. Ttvaóóv. 
AvayoyadM. Τζονπολέγων. 

16 Σούρας. Βασίβουνον. 
«Αὐϑιπάρου. Ἄιγχίαλος. 
“Ζορδᾶς. “Μαρκιανόν. ab 
Zupguaoóv. Κυρίδανα. 
Κλεισοῦρα. Βεχοῦλι. 

20 Ὑλασιάναι. Τὰ Θρακῶν λειπόμενα. 
Θρασαρίχου. Παρά τε τὸν Εὔξεινον πόν- 
Βαῖκα. τον καὶ ποταμὸν Ἴστρον. τὸ 
Χρύσανϑος. κἀν τῇ μεσογείᾳ, οὕτως. 
JUNGEN Μυσίας παρὰ uiv πο- 

15 Ζδεβρήν. Ἄς 
Τοῦ ἁγίου Θεοδώρου. ταμὸν Ἴστρον' 
Ζσγαρξζος. ᾿Ερκούλεντε. 

Βουρτούδγιξ. Σκατρῖνα. 55 
i 1.9 Ab V. 
4 Bovedénro] Burdipta It. Ant. dd n " deri Y. 


16 αὐϑιπάρου V] ἀνϑιπάρου l. 
dizo It. Ant. 280, 4. 
lectio ad γητριστάους. 


10* 


34 [Γητριστάοιε] om. edd., est. altera 
95 cf. vers. 9. 


87 τῇ ἐσιμόντη V. 
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Ὑππίαρα. 
᾿Ἐξεντάπριστα. 
“Ιεονίανα. 
4iud. 

5 Ὀδυσσός. 
Βίδιγις. 
Ἄρῖνα. 
Νικόπολις. 
Ζικίδεβα. 

10 Σπίβυρος. 
Πόλις Κάστελλον. 
Κιστίδιξος. 
Βαστέρνας. 
“Μέταλλος. 

15 Βηρίπαρα. 
Σπαϑιζός. 
“Μαρχέρωτα. 
Βόδας. 
Ζισνούδεβα. 

30 Τουρούλης. 
᾿Ιουστινιανούπολις, 
Θερμά. 
Γεμελλομοῦντες, 
EC 

35 Κούσχαυρι. 
Κούσκουλι, 
Φοσσᾶτον. 


Προκοπίον περὶ κτισμάτων IV. 11 — V. 1 149 
Βισδίνα. Ἀγκυριανά, AHoyauo. 
Δαρχιανούπολις, "Μουριδεβά. | Παυλίμανδρα. 
Σχυϑιάς. " πξης. Τζάσκλις. 15 
Γραψώ. Καστελλόνοβο. | Πούλχρα Θεοδώρα. 
Νονώ. s Παδισάρα. Τόμις. 
Τροσμής. Βισμαφά. Κρέας. 
“Νεαϊοδουνώ. Βαλεντινιάνα. “Κατασσοῦ. 
Ῥεσιδίνα. "ὦ Ζάλδαπα. Νίσκονις. 30 
“Κωνσταντιανά. Ἀξίοπα. “ΝΝοβεϊουστινιανά, 
Καλλάτις. 10 Καρσώ. Πρεσιδίω. 
Βασσίδινα. Γρατίανα. ᾿Εργαμία. 
Βελεδίνα. Β 808 Πρέϊδις. 
Ἴάβριττος. τὰ 
Ῥουβοῦστα. 
“Ιινισκάρτα. ΛΟΓΟΣ E. Β 809 
“Μοντερεγῖνε. «΄. Τὰ μὲν δὴ ἐν πάσῃ Εὐρώπῃ δεδημιουργημένα Iov- P. 94 
ria 36 στινιανῷ βασιλεῖ ἐς ὅσον οἷόν τε ἦν ἐν và ἔμπροσθεν 
Αλτῖνα. P 98 45 λόγῳ ἐρρήϑη. ἐς δὲ τῆς Ἀσίας τὰ λειπόμενα ἱτέον ἡμῖν. 
Μανροβάλλε, ὅσα μὲν οὖν πόλεών τε καὶ φρουρίων ἐρύματα, ἑτέρας 2 Ὁ 
Τίγρα. τε οἰκοδομίας κατὰ τὴν &gav πεποίηται χώραν, ἐξ ὁρίων 
Puede. τῶν Μηδικῶν ἔχρι zov ἐς Παλμύραν πόλιν, ἣ ἐν do(- P 95 
Νύβας. 80 νιξι τοῖς ἐπὶ Διβάνου τυγχάνει οὖσα, ἤδη μοι ἔμπροσϑεν ἢ) 
Ἐν δὲ τῇ $4 δεδηλῶσϑαι οἶμαι. ἐν δέ ys τῷ παρόντι xal ὅσα κατὰ 3 
, MSOyBLQ* ῳ τὴν ἄλλην Ἀσίαν καὶ Ain αὐτῷ εἴργασται ἢ τειχιξο- 
Κοπούστορος. μένῳ τὰ κατὰ τὰς ὁδοὺς ἐπανορϑοῦντι δυσπάριτα καὶ 
Βιργινασώ. κινδύνων ἀτεχνῶς ἔμπλεα, πὴ μὲν ὀρῶν ἐπικειμένων 
Τιλλιτώ, 85 κρημνώδη ὄντα, πὴ δὲ ποταμοῦ γειτονήματι τοὺς παρα- 
- Án 998, — ii Βηρίπαρα] cf. 1 i στινιατά V. 
ΕΣ ee eio ETC IT UMET T τ 
FBG II 674, 18) 45 p» 998, 4. 30 ἐρρέθη À. 38 τὰ V] ἢ À. —M—85 πὴ — πὴ Dind.] πῆ 
qnod ae. IV 7,941, 5, oo i3] hoe — πῇ codd. 


» ἔρυμα dicitur. 
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πίπτοντας ἀποπνίγοντα, ἢ πύλεων ἰωμένῳ παϑήματα 
πάντα, ἐρὼν ἔρχομαι ἀρχόμενος ἐνθένδε. 

10 Χῶρόν τινα πρὸ τῆς ᾿Εφεσίων πόλεως ἐν ὀρϑίέῳ κεί. 
μένον ξυνέβαινεν εἶναι, οὐ γήλοφον οὐδὲ δυνατὸν ἀφεῖ- 
vet καρπούς, εἶ τις πειρῷτο, ἀλλὰ σχληρόν τε καὶ τρα- 

5 χὺν ὅλως. ἐνταῦϑα νεὼν οἵ ἐπιχώριοι ἐν τοῖς ἄνω χρό- 

νοις ᾿Ιωάννῃ τῷ ἀποστόλῳ ἀνέϑηκαν, ϑεολόγος δὲ τὴν 

ἐπίκλησιν ὁ ἀπόστολος οὗτος ὠνόμασται, ἐπεὶ τά v6 ἀμφὶ 
τῷ ϑεῷ ἄμεινον αὐτῷ ἢ χατὰ ἀνθρώπου δεδιήγηται φύ. 

σιν. τοῦτον δὴ τὸν νεὼν ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς βραχύν i 

τε ὄντα χαὶ καταπεπονηχότα τῷ μήχει τοῦ χρόνου xa$s- 

λὼν ἐς τὸ ἔδαφος, ἐς τοσόνδε μεϑηρμόσατο μεγέϑους 
καὶ χάλλους, ὥστε δή, ξυνελόντα εἰπεῖν, ἐμφερέστατος 
καὶ παντάπασιν ἐνάμιλλος τῷ ἱερῷ ἐστιν, ὅπερ ἐν πόλει 
τῇ βασιλίδι τοῖς ἀποστόλοις ἀνέϑηχε πᾶσιν, ὥσπερ μοι ss 
ἕν τοῖς ἔμπροσϑεν δεδήλωται λόγοις. ᾿ 

Ἢ Poe doge ᾿Εφέσῳ ἐξείργασται τῷ βασιλεῖ τούτῳ. 

ᾳ αὐτῇ τῇ νήσῳ σωτήριόν τι πόλει τε τῇ 
a66av ἐργαξομένοις πεποίηται, 
τοσοῦτον ὑπειπών' ἡ ϑάλασσα so 
ᾧῷ μάλιστα φέρεται. ἄμφω γὰρ 


δ 


o 


EI 


à 
E] 
E 
3 
ξ 
3 
3 


s 
T 
à 
δ 
E 
8 
3 
3 


? ἀρξάμενος ἐνθάδε A. 5 
j FH ὦ 11 τῶ V] om. 


1 

ἐξ ἀγχωτάτω Aj Ὁ, 3.4 δεδήλωται. 
i * Ante 4 τῶται V] δεδιήγηται A. 
e&t in V, fortsane excidit ages, Plum, XN ye vacuum 
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στόλος ἐκ πόλεως ' AAebavboslag ἐνταῦθα ἴοι, εἰ μὲν ἐμ- 
πέσοι τὸ πνεῦμα ἐπίφορον σφίσι, δι’ ὀλίγου μὲν οἱ ταύ- 
τὴν τὴν ἐργασίαν διαχειρίξοντες καταίρουσι ταῖς ναυσὶν 


ἐς τοὺς Βυζαντίους λιμέναρ, ἀποφορτιξόμενοι δὲ ἀπαλ- B 5311 


s λάσσονται αὐτίκα δὴ μάλα, ἐφ' d δὴ πρὸ τῆς τοῦ χει- 
μῶνος ἅπαντερ ὥρας δεύτερόν τε καὶ τρίτον διαπεραιώ- 
σονται στόλον. ὅσοις δὲ αὐτῶν βουλομένοις ἧ, καὶ ἄλλο 11 
τι τῶν ἐμπολημάτων ἐνθένδε ἀντιφορτισώμενοι ἀναστρέ- 
φουσιν. δἰ μέντοι ἀπ᾽ ἐναντίας σφίσι τὸ πνεῦμα ἐφ᾽ 12 

10 Ἑλλησπόντου ἴοι, ἐνταῦϑα δὴ τῷ τε σίτῳ καὶ ταῖς ναυσὶ 
σεσηπέναι συνέβαινεν. ἅπερ ἐν προνοίᾳ πεποιημένος 13 
᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς διαφανῶς ἐπιδέδεικται ὡς ἀν- 
ϑρώπῳ ἂν ἀμήχανον οὐδὲν γένοιτο, οὐδ᾽ ἣν τοῖς χαλε- 
πωτάτοις ἀνταγωνίξοιτο. ἐν Τενέδῳ γὰρ τῇ νήσῳ, ἣ τοῦ τὰ 

1 πορϑμοῦ ἄγχιστάώ ἔστι, σιτῶνα ἐπετεχνήσατο τῷ παντὶ P 96 
στόλῳ ἀποφορτίσασϑαι διαρκῶς ἔχοντα, εὗρος μὲν οὐχ 
ἧττον ἢ ποδῶν ἐνενήκοντα, μῆκος δὲ ποδῶν ὀγδοήκοντα 
καὶ διακοσίων, ἐς ὕψος τε ἄφατον ἐπιεικῶς κατατείνοντα. 
οὗ δὴ τῷ βασιλεῖ ἐξειργασμένου, ὁπηνίκα ἂν τοῦ δημο- 15 

30 σίου σίτου παραπομποὶ ἐνταῦϑα ἰόντες ἀνέμων ἐναν- 
τιώμασι συμποδίζοιντο, οἵδε τὸν φόρτον ἐν τῷ σιτῶνι 
καταϑέμενοι τούτῳ καὶ χαίρειν φράσαντες τῷ τε βορρᾷ 
καὶ ξεφύρῳ πολλά, καὶ εἴ τι ἄλλος ἀρ’ ἐναντίας αὐτοῖς 
ἐνταῦϑα ἴοι, ἐς πλοῦν ἕτερον συσκευάξονται. καὶ αὐτοὶ 18 

35 μὲν εὐθὺς εἰς τὰ οἰκεῖα κομίξονται, χρόνῳ δὲ ὕστερον, 
ὁπηνίκα ἂν τὸν ἐνθένδε ἀπόπλουν ἐς Βυξάντιον ἐν ἐπι- 


8 ἐχπωλημάτων V. 9—10 ἐφ᾽ ἑλλησπόντου τὸ πνεῦμα A. 
11 ξυνέβαινεν Α. 15—16 σιτῶνα-- ἔχοντα ΑἹ σιτῶνας -- ἔχοντας 
v. 11 ποδῶν V] om. A. 18 τε] dà Wahler. — 20 παρά- 
πομποι codd, $1 ξυμποδίζοιντο A. οἵδε A] οἱ δὲ V. 
32 τούτω καταϑέμενοι Α. 


, ἡ Ξ 
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τηδείῳ γενέσϑαι ξυμβαίη, πλοίοις ἑτέροις τὸν σῖτον ἐκ 


: ^ * ὁμωνύμως τῷ σχήματι Ζ“ράκοντα καλοῦσιν οἱ ἐπιχώριοι. 
Τενέδου διακομίξουσιν οἷς ἐπίκειται ἡ τιμὴ αὕτη. Oorep, 


περιστρέφεται γὰρ ἑλισσόμενος ἐφ᾽ ἑκάτερα καὶ ἀπ᾽ ἐναν- 


EI 


Jr Ἔστι δέ τις ἐν Βιϑυνοῖς πόλις, Ἑλένης ἐπώνυμος τίας αὐτῷ ἀντιπεριάγων τὰς δίνας, σκολιῷ τε τῷ ῥοθίῳ, C 
οὖσα τῆς Κωνσταντίνου βασιλέως μητρός. ἐκ ταύτης πὴ μὲν ἐν δεξιᾷ, πὴ δὲ ἐν ἀριστερᾷ προσιών" ὥστε ἀμέ- P. 91 
γὰρ " Ἑλένην ϑρμῆσϑαί φασι, χώμης οὐκ ἀξιολόγου 5 s λει διαβαίνειν αὐτὸν πλεῖν ἢ εἰκοσάκις ἐπάναγκές ἐστι 

3 τὰ πρότερα οὔσης. ἧπερ τὰ τροφεῖα Κωνσταντῖνος ἐχτί. τοῖς τῇδε ἰοῦσι. πολλοῖς τε οὕτω διεφθάρθαι ξυνέβαινε & 

B 815 νῶν ὀνόματι μὲν καὶ ἀξιώματι πόλεως τὸ χωρίον δεδώ-. τοῦ ποταμοῦ ἐξαπιναίως παρὰ τὰ ξυνειϑισμένα πλημ- 
θηται τοῦτο, οὐ μέντοι οὐδὲν οὐδὲ βασιλιχὸν οὐδὲ μεγα- μύροντος. πρὸς δὲ καὶ δάσος ἀμφιλαφὲς καὶ καλάμου 9 
λοπρεπὲς τῇδε πεποίηται. ἀλλὰ τῇ μὲν κατασχευῇ ἐπὶ τῇδε φυομένου μέγα τι χρῆμα συμποδίξον αὐτοῦ τὴν 
τῆς προτέρας διέμεινε τύχης, κεχόμψευται ὃὲ μόνῳ τῷ τὸ τ ἐπὶ τὴν θάλασσαν ἐκβολὴν χαλεπώτερον αὐτὸν ἐσκευω- B 318 
πόλις κεκλῆσϑαι xol τῇ ἐπωνυμίᾳ τῆς τροφίμου Ἑλένης ροῦντο εἶναι τοῖς ἐκείνῃ χωρίοις. χρόνῳ γοῦν οὐ πολλῳ 10 

8 ἀποσεμνύνεται. ὁ δὲ xa9' ἡμᾶς βασιλεύς, ὥσπερ τὴν πρότερον, ὄμβρων οἱ ἐπιγενομένων πολλῶν, λιμνάξων τε 
ἀγνωμοσύνην ἀπολογούμενος τοῦ τῆς βασιλείας moond- καὶ κυρτούμενος καὶ σκεδαννύμενος ἐπὶ πλεῖστον τῆς 
Bes. ROTE μὲν ὕδατος ἀπορίᾳ πιεξομένην τὴν πόλιν γῆς, ἀνήκεστα κακὰ εἴργασται. χωρία τε γὰρ παμπληϑῆ τι 
hoe nidi. δεινῇ ἐχομένην, ὀχετὸν αὐτο. 16 15 καθεῖλε, προρρέξους τε ἀμπέλους, 5 μέντοι ἐλαίας zt 
oiov, ὕδωρ τε αὐτῷ παρέχεται καὶ δένδρων ἄλλων παντοδαπῶν ἀνάριϑμα πρέμνα, πρὸς 
ἀπροσδόχητον ἰδεῖν, τοῖς τῇδε ἀνθρώποις οὐ πιεῖν μό- δὲ καὶ τὰς οἰκίας, αἱ πρὸ τοῦ περιβόλου τῆς πόλεως 
νον, ἀλλὰ xal λούεσθαι ἱκανῶς ἔχον, χαὶ ὅσα ἄλλα τρυ- ἐτύγχανον οὖσαι, πάϑεσί τε ἄλλοις ὑπερμεγέϑεσι τοὺς 
φῶσιν ἄνϑρωποι, εὐπορίαν χατακόρως ὕδατος ἔχοντες. ἐπιχωρίους ἐπέτριψεν. οὔσπερ ἐποικτισάμενος ᾽Ιοιιστι- 12 


ig ἐν δημοσίῳ πεποίηται οὐ $0 10 νιανὸς βασιλεὺς ἐπενόει τοιάδε. τὰ μὲν ἄλση περικα- 
οδομήσατο διεφϑαρμέ 9 ὶ τὸν κάλαμον ἐκτεμὼν ἅπαντα, ἐλευϑέρας ποι- 
xal εἰχῇ z Qu£vov τε ἥρας καὶ τὸν μι MUR 
dp μεήμενον τῷ τε σπανίζειν, ἧπέρ μοι ἐρρήθη, εἴσϑαι τῷ ποταμῷ ξυνεχώρησε τὰς ἐς τὴν ϑάλασσαν ἐκ- 
ἀπημελῆσϑαι καταπεσὸν ἤδη. ἀλλὰ βολάς, ὡς μηκέτι αὐτῷ διασκεδάννυσθϑαι ἐπάναγχες εἴη" 


e 5 H i i » rS "T H * 
ἀρχαῖς Mei βασίλεια καὶ στοὰς χαὶ χαταλυτήρια ταῖς τὰ δὲ ὄρη κατὰ μέσον ἀποτεμών, ἃ δὴ ἀνέχει ἀμφὶ τὰ 
πάλιν RM τῇδε, καὶ τοῖς ἄλλοις ἐπιδέδεικται αὐτὴν ss 35 ἐχείνῃ χωρία, ἐν ταῖς πρότερον ἀποτόμοις Καὶ χρημνώ- 
8. Ταύτηι ^ du z δεσι χώραις ὁδὸν ἁμαξιτὸν ἐξειργάσατο. ταύτῃ τε τοῦ 13 

" - ΟΥ̓ τῆς πόλεος ἄγχιστα ποταμός, ὄνπερ ποταμοῦ τὴν διάβασιν οὐκ ἀναγκαίαν ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖ- 

1.3 ἐκ τενέδου τὸν σῖτον A. ; P 
uL. Ainol βασιλέως A] τοῦ DA Ν] σπουδὴ PME 8 ἀντιπεριάγων A] ΠΝ en mx. rra 
Y) en. ore p αὐτὸς σχεδιάζει codi. me ἥν τωι addi v. : in δάσὸς V) ὕδατος A. Ὁ ξυμποδίξον ἘΣ 
MELLI 4] τὸν αὐτοῦ; di Ὁ feoío ἀζοοίαν Vi εὐπορίαν Ὁ m ] om. 4. 16 ἄλλων V] om. A. 30 ἐπενόει V] 

τ 8 ἐδήματο A. ποίει À. 
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14 στὸν τοῖς ἐνταῦϑα οὖσι πεποίηχεν εἷναι. καὶ γεφύραι 
δύο ἐς ἄγαν εὐρείας τῷ ποταμῷ τούτῳ ἐντέϑειται, p 
de αὐτοῦ ἀκινδύνως αὐτὸν διαβαίνουσι τὸ λοιπὸν 
ἅπαντες. 

. γ΄. Οἷα δὲ καὶ τὴν ἐν Βιϑυνοῖς Νίκαιαν ἐξείργασται 
ἀγαϑὰ εἰπεῖν ἄξιον. πρῶτα μὲν τὴν ὀχεταγωγίαν παν- ᾿ 
τάπασί τε διεφϑαρμένην xal τὴν χρείαν ὡς ἥκιστα παρ- 
ἐχομδνην ἀνανεωσάμενος ἅπασαν, ὕδασι τὴν πόλιν κατα- 
3 πορῇ διεπράξατο εἶναι. ἔπειτα δὲ ἱερά τε καὶ μοναστήρι, 
8 τὰ μὲν γυναιξί, τὰ δὲ ἀνδράσιν ἐδείματο. χαὶ τὰ fiho: ; 10 
id βασίλεια, & μοίρας ἤδη καταπεπτωχότα τινός, πνοῆς 
i ia ἅπαντα, ἔτι μέντοι καὶ βαλανεῖον ἐν τῷ 
: din ir τῶν βερεδαρίων καλουμένων ἐκ παλαιοῦ 
ἣν bs UN δὲ τῆς πόλεως ἐς τὰ πρὸς δύοντα 
E. is : ἐξ gii ὡς δὰ πολλὰ ἐπισκήπτειν τὸ 
: 5 Ὃς τὴν ταύτῃ Ó0óv. 
dnd μὲν τις ἐνταῦϑα πεποίηται τοῖς cn pdt τὰ 
8) ἢ προϊόντος χρόνου προσβάλλουσαν οὐδαμῆ 2 


ἡνίχα μορμύρει, κατὰ πολὺ 


ὑπεραίρουσα τῷ βεβαίῳ 


περὶ κτισμάτων V. 2—8 155 
νεώσατο. μοῖρα γὰρ αὐτοῦ ἡ ἀξιολογωτάτη καταπεπτώ- 
χει, μεγέθει τοῦ ἔργου ἀπροσδόκητος ὅτι δὴ ἀνοικοδο- 
μηϑήσεται γεγενημένη. ὁ μέγας δὲ ποταμὸς οὗτος, ὕνπερ 
Σάγαριν καλοῦσι νῦν, σφοδρῷ μὲν κατιὼν ἐς ἄγαν τῷ 

s ῥείθρῳ, ἐπὶ μέσης δὲ πεφυκὼς ἄβυσσος, εὐρυνόμενος δὲ 
ϑαλάσσῃ ἴσα, διαγέγονε μὲν τά γε εἰς γέφυραν ἀνέπαφος 
πᾶσιν, ἐξ οὗ γεγόνασιν ἄνθρωποι, ἀκάτων δὲ συνδέοντες 
πλῆθος καὶ φορμηδὸν αὐτὰς ἀλλήλαις ἐναρμοσάμενοι, 
ἐνταῦϑα διαπορϑμεύεσθαι τολμῶσι πεζοί, ὥσπερ ποτὲ 

10 δέει τοῦ Ξέρξου τὸν ᾿Ελλήσποντον ὁ τῶν Μήδων στρα- 
τός. ἀλλὰ καὶ τοῦτο οὐκ ἀνεπικινδύνως αὐτοῖς γίνεται. 9 
πολλάκις γὰρ ὁμοῦ τοῖς δεσμοῖς συλλαβὼν τὰς ἀκάτους 
ἁπάσας, εἶτα τὴν διάβασιν ἀνεχαίτισε τοῖς τῇδε ἰοῦσι. B 315 
βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς γέφυρων αὐτῷ ἐγχεχείρηκεν 10 

15 ἐποικοδομεῖσϑαι τανῦν. ἀρξάμενός τε τοῦ ἔργου ἤδη 

πολλὴν ἐς αὐτὸ διατριβὴν ἔχει" ὅπερ εὖ οἶδα ὅτι ὑποτε- 
λέσει οὐ πολλῷ ὕστερον, τεχμηριούμενος ὅτι δὴ αὐτῷ τὰ 
ἔργα συνεπιλαμβάνεται ὁ ϑεὺς ἅπαντα. οὐκοῦν ἀπέραν- τι 
vov αὐτῷ ἐνθύμημα οὐδὲν ἔμεινεν ἐς τόδε τοῦ χρόνου, 
20 καίτοι ἐπὶ πλείστοις τὸ κατ᾽ ἀρχὰς τοῖς ἀμηχάνοις ἐγχει- 
ρεῖν ἔδοξεν. 

Ἔστι δέ τις ἐν Βιϑυνοῖς ὁδὸς ἐς τὰ Φρυγῶν ἤϑη ἐν- 12 
9évàs ἰόντι, ἔνϑα δὴ ἀνθρώποις τε ἀναρίϑμοις καὶ ξώοις 
ἑτέροις χειμῶνος ὥρᾳ διολωλέναι ξυνέβαινε" γεώδης γὰρ 18 

15 ὑπεράγαν ἡ χώρα οὖσα, μὴ ὅτι ὄμβρων ἐξαισίων καταρ- 
ραγέντων ἢ χιόνων πολλῶν ἐπικεχυμένων τε καὶ διαλυ- 
ϑεισῶν ἐν ἐσχάτῳ, ἀλλὰ καὶ ψεκάδων ἐπιπεπτωκυιῶν, 


16 Theoph. I 984,16. Cedren. I 618, 15. 


1 Cedren. I 674, 20. 
4 σάγαριν V] σάγγαριν À. ἐς V] om. A. 17 ξυνδέοντες 
1s d V uA. 186 ὅτι Vj om. A. 84 ἑτέροις V] 


A. 16 ἤδη 
om. À. 
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ἂν οὕτω τύχῃ, ἐς τέλμα βαϑὺ xol dxópsvrov ξυνιστα. 
μένη, τάς τε ὁδοὺς τεναγώδεις ἐργαξομένη, τοὺς τῇδε 
14 ἰόντας x τοῦ ἐπὶ πλεῖστον» ἀπέπνιγεν. ἀλλὰ καὶ τοῦτον 
αὐτός τὲ μεγαλοφροσύνῃ ψυχῆς καὶ ἡ βασιλὶς Θεοδώρα 


ἀρθεὶς ἐπὶ μέγα τῶν ἐκείνῃ ὁδῷ ἰόντων πολλοὺς ἔφϑει- 
ρεν. οἷσπερ ὁ βασιλεὺς ἀπαγγελλομένοις συνταραχϑεὶς 2 
διακωλυτὴρ τοῦ κἀχοῦ τὸ λοιπὺν γέγονε, τὸν μὲν ποτα- 
μὸν γεφυρώσας ἔργῳ ἰσχυρῷ καὶ οἵῳ πλημμύροντι πο- 


18 τὸν κίνδυνον τοῖς παριοῦσι διέλυσαν. ἐς ἡμέρας γὰρ s 
ὁδοῦ ἥμισυ εὐξώνῳ ἀνδρὲ λίϑοις παμμεγέϑεσι σκέπας s veu) μάχεσθαι, ἕτερον δὲ τοῖχον ἐν προβόλου σχήματι 
τῇ λεωφόρῳ ἀπεργασάμενοι ἐπὶ στερρᾶς τῆς ὁδοῦ παριέ- τῆς γεφύρας ἐς τὰ πρὸς ἕω πεποιημένος, ὃν δὴ πρόμα- 
gov καλοῦσιν οἱ ταῦτα σοφοί. καὶ νεὼν δὲ αὐτῆς Qxo- 4 


ναι διεσχευάσαντο τοὺς τῇδε ἰόντας. ταῦτα μὲν ᾿Ιουστι- 


νιανῷ βασιλεῖ ταύτῃ ἐξείργασται. δομήσατο ἐς τὰ πρὸς δύοντα ἥλιον τοῖς παριοῦσι σω- 


τήριον χειμῶνος ὥρᾳ ἐσόμενον. ταύτης δὲ ᾿Ιουλιουπόλεως 5 


" Nriasbo boh s e uu MN ὃν περίβολον ἠνώχλ ἡ κατέ ós, ἀμφὶ 

- χώρῳ, ὅνπερ ἐπονομάξουσι Πύϑια. ταύτας 10 τὸν περ Bo. QU AVOTATE s και a σειδ MERE. má 

€ ) M A Δ 2 λυ- 
- TUNE MARE Digi TE πολλοὶ καὶ διαφερόντως Βυ- τὰ s bid LÁ ; και Ind id rapit 6 

: ς τὲ ὅσοις νοσώδεσι συμβαίνει εἶναι. ἔνϑα ctv ὃ βασιλεὺς οὕτος, ἀντιτείχισμα τῷ περιβόλῳ ἐπ 

πόδας οὐχ ἧσσον ἢ πεντακοσίους καταστησάμενος. ταύτῃ 


δὴ πολυτέλειαν ἐπιδέδεικται βασιλεῖ πρέπουσαν" βασί- 


λειά τε γὰρ ὠχοδομήσατο οὐ πρότερον ὄντα καὶ λου- x τε τὸ τῆς πόλεως ἔρυμα οὐκέτι ἐπικλυξόμενον διεσώσατο. 


1 "Ev δὲ Καππαδόκαις ἐποίει τάδε. Καισάρεια μὲν πό- τ 


P99B316 τρῶνα ἐν δημοσίῳ τῶν ἐχεῖ d ὥ 
ἢ φυομένων ϑερμῶν ὑδάτων 
D 19 πεποίηται. πηγάς τε ποτίμων ὑδάτων d PA ἀπο. λις ἐνταῦϑα μεγίστη τε xal πολυάνθρωπος ἐκ παλαιοῦ 
βλυξούσας ἐς τόνδε τὸν yà 3 d τυγχάνει οὖσα. τεῖχος δὲ αὐτὴν περιέβαλλε τῷ ὑπε 
τὸν πρότερον Paterna coii iens i sleek τῆς PRA Hbi duca καὶ dni 
30 ἀλλὰ καὶ τοῦ ἀρχαγγέλου τὸ τέμενος καὶ τὸ τῶν NM. 30 xvov ὕλως. χώρας τε γὰρ oU τι ἀναγκαίας vij πόλει 8 B 317 
τῶν ἀναπαυστήριον, μείξω τε καὶ κατὰ πολὺ ἐπιφανέ- 30 περιεβάλλετο μέγα τι χρῆμα, καὶ τῇ ἐς ἄγαν περιουσίᾳ 
στερα κατεστήσατο. τοῖς ἐπιβουλεύουσιν εὐέφοδον ἦν. λόφοι γὰρ ἐνταῦϑα 9 
δ΄. Ἔστι δὲ ποταμὸς ἐν Γαλάταις, ὅνπερ καλοῦσιν οἵ ἐπανεστήκασιν ὑψηλοί, οὐκ ἄγχιστά πὴ ἀλλήλων, ἀλλὰ 
ἐπιχώριοι, Ζίβεριν, τῶν μὲν καλουμένων Συκεῶν ἔγγισ κατὰ πολὺ ἄποϑεν᾽ οὕσπερ ὁ τῆς πόλεως οἰκιστὴς ἐντὸς 
Ripe δὲ ᾿Ιουλιουπόλεως ἀπὸ σημείων μάλιστα rs p τοῦ περιβόλου καταλαβεῖν ἐν σπουδῇ ἔχων, ὡς μὴ &xi- 
5 τὰ πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον. ὃς δὴ πολλάκις dinum i ss τείχισμα κατ᾽ αὐτῆς εἶεν, τῷ τῆς ἀσφαλείας ὀνόματι τὰ 
35 ᾿Ιουλιουπόλεως) hoc oppi σφαλερώτατα ἐξειργάσατο. πεδία τε γὰρ πολλὰ καὶ κή- 10 
" ppidu, ] : φαλερ, e? 1 
ere iradit Strabo 574. Pldum antea Gordincomen dietum πους ἐτειχίσατο, xal σκοπέλους τὲ καὶ ϑρεμμάτων νομάς. 


AJ P 3 m A ug ἀπέπνιγεν ΑἹ ἀνέπνιγεν V. ἔνϑα δὴ οὐδὲ χρόνῳ ὕστερον οἰχοδομήσασϑαί τι οἵ τῇδε 
muon às Y] ἀναβινοτάννουσιν Y n BAR A d. 1 ἐπὶ V| om. A. 3 ἐπαγγελλομένοις A. ξυνταραχϑεὶς A. 
M σίβεριν V] zífeqio AP ut mV. ἑκάστω 4] ἑκαστάτω V. 8 τοῦ λοιποῦ τοῦ κακοῦ A. 6—3 πρόμαχον V] πρόβολον Α. 
: j 7 αὐτῆς V] αὐτοῖς A. 8 παριοῦσι Α] παροῦσι. Y. 9 ταύ- 

τῆς δὲ ἰουλιοπόλεως V, τῆς δὲ ἡμουπόλεως A. 


11 Β 818 προσελϑεῖν, εἴ τις προσίοι. 
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ἄνϑρωποι ἔγνωσαν, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ οὗπερ ἦν σχήματος ἔμεινεν, 
13 δἰ δέ που xai οἰχία reriprxev εἶναι, ταῦτα δὴ ἀγείτονα 
18 χατὰ μόνας ὄντα διαγεγόνασιν ἐς τόδε τοῦ χρόνου. χαὶ 
οὔτε τὰ φυλαχτήρια χατὰ λόγον τοῦ περιβόλου ἐς τὴν 
P 100 αὐτοῦ ἐξιχνεῖσϑαι φυλακὴν εἶχεν, οὔτε αὐτοῦ ἐπιμελεῖ-ς 
σϑαι τοσοῦδε ὄντος ἐν δυνάμει ἐγίνετο τοῖς τῇδε ἀνθρώ- 
ποις. ἀτείχιστοί τε δοχοῦντες εἶναι περίφοβοι διηνεκὲς 
14 ἧσαν. ἀλλὰ βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς τὰ μὲν οὐχ ἀναγκαῖα 
τοῦ περιβύλου περιελών, τὴν δὲ πόλιν ὡς ἀληϑῶς ἐρύ- 
μᾶτι ἐς τὸ ἀσφαλὲς περιστείλας, ὀχύρωμα μὲν κατεστή- 19 
σατο ἀμαχώτατον εἴ τις προσίοι, διαρκεῖ δὲ αὐτὸ φυλα- 
χτηρίῳ ἐπέρρωσε. Καισαρεῦσι μὲν οὖν τοῖς ἐν Καππα. 
δόχαις οὕτω τὴν ἀσφάλειαν διεσώσατο. 
τὸ Ἦν δέ τι φρούριον ἐν “Καππαδόχκαις Μωκησὺς ὄνομα, 
ἐν μὲν τῷ ὁμαλεῖ χείμενον, σαϑρὸν δὲ οὕτω γεγενημέ- ss 
vov ὥστε δὴ αὐτοῦ τὰ μὲν καταπεπτώχει, τὰ δὲ ἔμελλεν. 
16 ὅπερ ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς καϑελών, τεῖχος ὠχοδομή- 
σατο χομιδῇ μέγα ἐς τὰ πρὸς ἑσπέραν τοῦ πάλαι φρου- 
θίου ἐν χωρίῳ ἀνάντει τε xol λίαν ὀρϑίῳ καὶ ἀμηχάνῳ 
ἔνϑα δὴ καὶ ἱερὰ τεμένη 20 
ὥνας ἐν δημοσίῳ ἐδείματο 
ὅλιν εὐδαίμονα. ἐξ οὗ δὴ 


πολλὰ καὶ ξενῶνας x«l λοῦυτρι 
18 καὶ ὅσα ἄλλα ἐνδείχνυται zi 


καὶ εἷς μητροπόλεως ἀξίωμα ἦλϑεν" οὕτω γὰρ πόλιν τὴν 
πρώτην τοῦ ἔϑνους χαλοῦσι Ῥωμαῖοι. τὰ μὲν οὖν ἐν 
Καππαδόχαις τοιαῦτα ἐγεγόνει. 

s Ex πόλεως δὲ Ἀντιοχείας, ἣ νῦν Θεούπολις ἐπι- 
“έκληται, ἐς Κιλικίαν ἰόντι παρ᾽ αὐτὴν μάλιστα τὴν ὁδὸν 


38 μητροπόλεως) Moci i 
cf. Wessel. ad TEL aforinus fuit metro 


35 


olis Cappadoci. : 
p. 698 et, 700" appadociae tertiae. 


3 δὴ scripsi] δὲ 
ἀτείχιστόν ju δὲ codd, 4 ἐς V] ἐπὶ A, 1 ἀτείχιστοί V] 


M μωκησὸς V| μουκισσὸς A. 
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προάστειόν ἐστι, Πλατανὼν ὄνομα' ταύτης δὴ τῆς zó- 
λεως οὐ πολλῷ ἄποθεν τρίβος τε ἦν ἐκ παλαιοῦ σφιγγο- 
μένη ἐκ τῶν παρατεταμένων ὁρῶν ἐν στενῷ μάλιστα, 
ὄμβρων δὲ αὐτὴν ἐς χρόνου μῆκος ἐπικλυσάντων ἐξίτη- 

s Aog ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον γεγενημένη μετὰ κινδύνων τὰς 
διεξόδους παρείχετο ποιεῖσϑαι τοῖς τῇδε ἰοῦσιν. ἅπερ ? 
ἐπεὶ ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς ἀκοῇ ἔλαβεν, ἐν βουλῇ τε 
x«l προνοία πάσῃ πεποιημένος, ἄκεσιν εὐθὺς τοῦ κακοῦ 
εὕρετο. χρήματα γὰρ προέμενος ἀριϑμοῦ κρείττονα, ὄρη 8 

10 τε τὰ ἐκείνῃ ἀνέχοντα ἐπὶ μακρότατον ἐκτεμὼν ἅπαντα 
καὶ νενικηκὼς τὰ ἀμήχανα, ὁδὸν ἁμαξήλατον ἐκ τοῦ πα- 
φαλόγου καὶ τοῦ παραδόξου καὶ τὰ πρόσϑεν ἀπόχρημνα 
ἔν ve τῷ ὑπτίῳ καὶ τῷ ἀνειμένῳ διεσκευάσατο, διαφα- 
νῶς ἐνδειξάμενος ὡς γνώμῃ προμηϑεῖ καὶ χρημάτων 

15 ὑπερορώσῃ οὐδὲν ἀνθρώπῳ ἄπορον γένοιτο. τοῦτο μὲν 
οὖν ταύτῃ ἐξείργασται. 

Πόλις δέ πού ἐστιν ἐν Κίλιξιν ἡ Μοψονεστία, τοῦ 4 
μάντεως, ὥς φασιν, ἐκείνου τοῦ παλαιοῦ ἔργον. ταύτην 


ποταμὸς παραρρεῖ Πύραμος, τῇ μὲν πόλει γινόμενος ἐγ- P. 101 


30 καλλώπισμα, γεφύρᾳ δὲ μόνῃ διαβατὸς ὥν. χρόνου δὲ 5 
πολλοῦ ἐπιρρεύσαντος πεπονηχέναι τῆς γεφύρας τὰ πλεῖ- 
στα ξυνέβη. ἐῴκει τε πεσουμένοις αὐτίχα δὴ μάλα, καὶ 


τοῖς διαβαίνουσι διὰ ταῦτα ὁ ϑάνατος ἐν ὀφθαλμοῖς ἦν. Β 819 


πρᾶγμά τε εἰς σωτηρίαν ἐπινενοημένον τοῖς πάλαι ἀν- 6 
36 ϑρώποις, τῇ τῶν προεστηχότων ὀλιγωρίᾳ ἐγίνετο κιν- 
δύνου τε πολλοῦ καὶ φόβου αἰτία. ὁ δὲ xa0' ἡμᾶς βα- τ 
σιλεὺς τὰ διερρυηκότα ἐπανορϑώσας σπουδῇ ἔπαστα τῇ 
τε γεφύρᾳ καὶ τοῖς παριοῦσι τὴν ἀσφάλειαν ἀνεσώσατο, 


ὺ i Υ. εὕρετο 
1 ἰουστινιανὸς βασιλεὺς ΑἹ βασιλεὺς ἰουστινιανὸς V. gero 
v) Piero Ἀπ᾿ T έν À. 18 καὶ τὰ V] κατὰ À. ἀπο. 


χρημνὰ V, ἀπόχρημνον Α. 11 μόνψουεστία V. 
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τήν re πύλιν ἀπέδειξεν αὖϑις τὴν & τοῦ ποταμοῦ ἀκιν. 
δύνως ἀναδουμένην εὐπρέπειαν. 

8. Ἔστι δέ τις μετ᾽ αὐτὴν δανα πόλις, ἧς δὴ ἐς τὰ 

πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον ποταμὸς φέρεται Σάρος ὔνομα, 

9 ἐπεκῶννεν "fgnevlos ὁρῶν κατιών. ναυσίπορος δὲ ὁ 5 

Σάρος ἐστὶ xal ἀνδράσι πεξοῖς οὐδαμῇ ἐσβατός. γέφυρα 
οὖν ἐχ παλαιοῦ τῇδε ὑπερφυής τε ἀποτετόρνευται χαὶ 

10 λόγου ἀξία. γεγένηται δὲ τρόπῳ τοιῶδε. λίϑων μὲν 

εὐμεγεϑῶν οἰχοδομίαι πολλαχῇ τοῦ ποταμοῦ £x τῆς γῆς 

ἐπανεστήχασιν ἐς μέγα τι πάχος διήκουσαι. xal τῷ πο- 1 

ταμῷ xarà μὲν τὸ εὗρος ξυνεξιχνούμεναι, τὸ δέ γε ὕψος 

πολλῷ ὑπερβάλλουσαι τῷ ὑπεραίροντι. ὕπερϑέν τε δυοῖν 
κατὰ μέσον ἀψῖδες ἐν τῷ μετεώρῳ ἐπηρμέναι ἀνέχουσιν 
ὕψους ἐς μέγα τι χρῆμα. ταύτης δὲ τῆς τῶν λίϑων ξυν- 

ϑήκης, ἣ κατὰ τὸ ὕδωρ οὖσα ἐτύγχανεν, ἅτε ῥοϑίῳ μα- 18 

χομένης πολλῷ, ἐπὶ χρόνου μῆχος ἀπέραντον ὅσον διε- 

13 φθάῤδω: τὰ πλεῖστα ξυνέβη. οὐχ εἰς μακράν τε ἡ γέ- 
gvoa πᾶσα τῷ ποταμῷ ἐμπεσεῖσϑαι ἐπίδοξος ἦν. dy 
€ πὰ ud εὐχῇ τῶν διαβαινόντων ἑκάστῳ ἐν τῇ 
ard (Sdn AUR xd is χρόνου στιγμὴν διαμεῖναι 30 
στινιανὸς ἑτέραν τινὰ 5l uiis hun βασιλεὺς Ἰοὺ: 
ἡλμουν δ) * τῷ ποταμῷ πορείαν ὀρύξας, ἐκεῖσε 
à καιροῦ μεταπορεύεσϑαι διωθϑήσατο, ὕδα- 
τος δὲ χωρὶς τὴν οἰχοδομίαν λαβών, ἧσ: ἐ ; 

B 320 ἀρτίως, sul αὐτῆς τὰ πεπονθότα πε Hd ine n 
σατο οὐδεμιᾷ μελλήσει, τόν Mis ba ^ 
xolééay rd asia. Té ποταμὸν αὖϑις ἐς τὴν 
τῶν ὑὸν ἃ ἐπανήγαγεν, ἣν κοίτην καλοῦσι. ταῦ 

τῇδε κεχώρηνα ταῦτα 
Wo Κύδνος δὲ ποταμὸς κατὰ πόλιν ἕ ὺ 
Moy moore ert τ μον Ταρσὸν φέρεται. 
ΥἹ μακρόν A. o Ao 18 δυοῖν Dind] δυεῖν Y, 


ln 1? μακράν 


1 
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καὶ χρόνον μὲν τὸν ἄλλον οὐδὲν ἄχαρι διαπεπφαγμένος 
φαίνεται πώποτε, ἅπαξ δὲ αὐτῷ ξυνηνέχϑη ποτὲ τὰ ἀνή- 
χκεστα διεργάσασθϑαι ἐξ αἰτίας τοιᾶσδε. τοῦ μὲν καιροῦ 
ἀμφὶ τροπὰς ἐαρινὰς ἦν [ἡ ὥρα]" νότος δὲ ἄνεμος ἐξα- 
ὁ πιναίως ἐπιπνεύσας πολὺς τὰς χιόνας διέλυσε πάσας, 
αἷς δὴ χειμῶνος ὥρᾳ ἐπιπεσούσαις τὸ ὕρος ὁ Ταῦρος 
ἐκεκάλυπτο σχεδόν τι ὅλον. ῥύακες οὖν ὑδάτων παντα- 
χόϑεν ξυνέρρεον τῶν ἐκείνῃ σκοπέλων, αἴ τε χαράδραι 
χειμάρρους ἀφίεσαν πᾶσαι, καὶ κρήναις πολλαῖς αἴ τε 
10 ὑπώρειαν καὶ οἵ πρόποδες ὀρῶν τῶν Ταυρείων κατάρ- 
ρυτοι ἦσαν. τούτοις οὖν ὁ Κύδνος τοῖς ὕδασι κυματίας 
γεγενημένος, ἐπεὶ ἐς αὐτὸν ἐν γειτόνων ὄντα ἐπεσέβαλ- 
λον, ἅμα δέ οἱ καὶ ὄμβρων ἐπιγενομένων πολλῶν, τὰ 
μὲν Ταρσέων προάστεια πάντα, ὅσα πρὸς μεσημβρίαν 
16 τετραμμένα ἐτύγχανε, κατακλύσας εὐθὺς ἐξίτηλα τὸ πα- 
ράπαν ἐποίει" ἐπὶ τὴν πόλιν δὲ μορμύρων ἤει καὶ τὰς 
γεφύρας βραχείας οὔσας περιελὼν τάς τε ἀγορὰς συνεῖ- 
χὲν ἁπάσας τάς τε ἀγυιὰς ὑπερέβλυξε καὶ τοῖς οἴκοις καὶ 
ὑπερῴοις ἐπιπολάξων ἐπὶ μέγα ἐχώρει. νύκτα τε καὶ 
1 ἡμέραν ἡ πόλις ὅλη ἐν κινδύνῳ διαγέγονε καὶ σάλῳ 
τοιούτῳ, καὶ μόλις ἐν ὑστάτῳ ὁ ποταμὸς οὗτος κατὰ 
βραχὺ ἀπολωφήσας ἐν τοῖς εἰωϑύσι γέγονεν αὖϑις. ἅπερ 
ἐπεὶ βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς ἤχουσεν, ἐπενόει τοιάδε. 
πρῶτα μὲν ἑτέραν πρὸ τῆς πόλεως διεσκευάσατο τῷ πο- 
36 ταμῷ κοίτην, ὅπως ἐνταῦϑα διασχιξόμενος ἑκατέρωϑίέ τε 
μερίξων τὸν δοῦν κατὰ ἥμισυ γεγονὼς μάλιστα ἐπὶ Ταρ- 
σὸν ἴοι. ἔπειτα δὲ τὰς γεφύρας παρὰ πολὺ εὐρυτέρας 


4 ἡ ὥρα Al om. Y. τ ὑδάτων V] ὕδατος A. n ὁ VJ 
om. ἃ. 19 ἐγγειτόνων V. — 12—18 ἐπεσέβαλλον V] ἐσέβαλλον 
A4. 18 οἱ V] om. A. 16 ἤει V] ἴοι A. 17 περιελὼν βρα- 
χείας οὔσας A. 32 ἀπολοφήσας A. 321—835 κοίτην» τῶ πο- 
ταμῶ Α. 


11 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1787] 
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18 
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πεποιημένος κρείσσους ἀπειργάσατο εἶναι i] πλημμύροντι 
βιασϑῆναι τῷ Κύδνῳ. ταύτῃ τε διεπράξατο φόβου χαὶ 
κινδύνου ἐχτὸς ἐς πάντα τὸν χρόνον οἰχεῖσϑαι τὴν πόλιν. 
ε΄. Τὰ μὲν οὖν ἐν Κίλιξιν ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ ταύτῃ 
πὴ ἔσχεν. ἐν δὲ ἱΙεροσολύμοις ἱερὸν τῇ ϑεοτόκῳ ἀνέ. 5 
3 Oyxev, ᾧπερ ἄλλο εἰκασϑῆναι οὐδὲν οἷόν τέ ἐστι. νέαν 
ἐχχλησίαν καλοῦσι τὸ ἱερὸν οἱ ἐπιχώριοι" ὅπερ δὴ ὁποῖόν 
ποτέ ἐστιν, ἐγὼ δηλώσω, τοσοῦτον ὑπειπών, ὡς ἡ πόλις 
ἥδε λοφώδης μέν ἐστιν ἐχ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον, οὐ γεώδεις 
δὲ οἱ λόφοι εἰσίν, ἀλλ᾽ ἔν τε τραχεῖ καὶ ἀποχρήμνῳ τὸ 
ἐπανεστήχασι, τὰς ἀμφόδους ἐν κλίμακος τρόπῳ ἀπὸ τοῦ 
8 ὀρϑίου ἐς τὸ πρανὲς κατατείνοντες. τὰ μὲν οὖν ἄλλα 
τῆς πόλεως οἰχοδομήματα ἅπαντα ἐφ᾽ ἑνὸς χωρίου συμ- 
βαίνει εἶναι, ἢ ἐπὶ λόφου πεποιημένα, ἢ ἐν τῷ χϑαμαλῷ 
κατὰ τὸ ἀναπεπταμένον τῆς γῆς, τοῦτο δὲ μόνον τὸ ἱερὸν is 
4 οὐ ταύτῃ πη ἔχει. ἐπέστελλε γὰρ αὐτὸ ᾿Ιουστινιανὸς 
βασιλεὺς ἐν τῷ προὔχοντι γενέσϑαι τῶν λόφων, δηλώ- 
σας ὁποῖον τά τε ἄλλα δεήσει καὶ τὸ εὖρος αὐτῷ καὶ 
5 μῆχος εἶναι. οὐχ ἀπέχρησέ τε κατὰ τὴν βασιλέως ἐπί- 
ταξιν πρὸς τοῦ ἔργου τὴν χρείαν ὃ λόφος, ἀλλὰ τοῦ w» 
ἱεροῦ τὸ τεταρτημόριον ἀπελέλειπτο πρός τε ἄνεμον νό- 
τον xal ἀνίσχοντά που τὸν ἥλιον, ἵνα δὴ ὀργιάξειν τοῖς 
6 ἱερεῦσι ϑέμις. διὸ δὴ ἐπενόουν τάδε, οἷς τὸ ἔργον τοῦτο 
ἐπέχειτο. ἀπορριψάμενοι τὰ ϑεμέλια εἰς γῆς τῆς ὑπτίας 
τά ἔσχατα, οἰκοδόμημα πεποίηνται 
7 σχοπέλῳ. ἐπειδή τε ἄνω κατὰ τὴν dx 
τῶν τοίχων καϑύπερϑε ϑόλους ἐν 


συνεπανεστηκὸς τῷ ss 
ρωνυχίαν ἐγένοντο, 
ϑέμενοι συνάπτουσι 


8 ἡ Υ] ἡ μὲν κα, κβᾳ 
ξυμβαίνει ὁ ΤΣ πάντα V] σύμπαντα A. 1--4 
λέλεικτο V. E Em 11 ἀνέχει A. 81 ἀπελέλειπτο ΑἹ ἀπο- 


30 
τίαν V, ἀχρώρειαν A du m fk 4] πεποίηται V, 26 &xgovv- 
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τὴν οἰκοδομίαν τῷ ἄλλῳ τοῦ τεμένους ἐδάφει. ταύτῃ 8 B 222 


τε ὁ velog πὴ μὸν ἐπὶ πέτρας ἰσχυρᾶς ἵδρυται, πὴ δὲ 
ἡώρηται, τῆς τοῦ βασιλέως δυνάμεως μέγεθος ἄλλο ἐπι- 
τεχνησαμένης τῷ λόφῳ. ταύτης δὲ δὴ τῆς οἰκοδομίας 9 


s οἱ λίθοι οὐ τοιοίδε εἰσὶ μέγεθος, ὁποίους ἴσμεν. πρὸς 10 P 103 


γὰρ τοῦ χωρίου τὴν φύσιν οἱ ἐπιδημιουργοὶ τοῦ ἔργου 
τοῦδε διαμαχόμενοι ὕψος τε ἀντιτεταγμένον τῷ σκοπέλῳ 
διαπονούμενοι, τῶν ξυνενθισμένων ὠλιγωρηχότες ἀπάν- 
vov ἐπὶ τὰ παράδοξα καὶ ὅλως ἀγνῶτα τῶν ἐπιτηδευ- 

10 μάτων ἐχώρουν. πέτρας οὖν ὑπερμεγέθεις ἐκ τῶν ὀρῶν 11 
ὑποτεμνόμενοι, ἅπερ οὐρανομήκη ἐν τοῖς πρὸ τῆς πό- 
Aeog χωρίοις ἀνέχει, ξύσαντές τε αὐτὰς ἐπισταμένως. 
ἐνταῦϑα ἦγον τρόπῳ τοιῶδε. ἁμάξας μὲν ταῖς πέτραις 
ἐτεχτήναντο μεγέϑει ἴσας, ἕνα δὲ λίθον ἐνετίϑεντο ἁμάξῃ 

15 ἑκάστῃ, βόες τε ἀριστίνδην πρὸς βασιλέως ξυνειλεγμένοι 
κατὰ τεσσαράκοντα σὺν τῇ ἁμάξῃ τὸν λίϑον ἐφεῖλκον. 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ τὰς ἐς τὴν πόλιν φερούσας ὁδοὺς ταύτας δὴ 13 
φέρειν τὰς ἁμάξας ἀμήχανα ἦν, ἐκτέμνοντες ἐπὶ πλεῖστον 
τὰ ὕρη ἐσιτητὰ ταῖς ἐπιγενομέναις ἁμάξαις ἐποίουν, οὕτως 

so τὲ περιμήκῃ ἀπειργάσαντο τὸν νεών, ἧπερ βουλομένῳ 
τῷ βασιλεῖ ἦν. εὗρός τε αὐτῷ κατὰ λόγον πεποιημένοι; 14 
τέγος ἐπιθεῖναι τῷ ἱερῷ ὡς ἥκιστα εἶχον. δρυμούς TE 15 
οὖν xal δάση πάντα περιιόντες, καὶ εἴ πού τε χωρίον 
ἠκούετο οὐρανομήκεσι κατάφυτον δένδροις, ὕλην τινὰ 

15 εὗρον ἀμφιλαφῆ, κέδρους φέρουσαν ἐς ὕψος ἐξικνουμέ- 
vag ἀπέραντον ὅσον, αἷς δὴ τὴν ὀροφὴν τῷ νεὼ ἔϑεντο, 


2 


3 νεὼς À] 
1 έ V, A pr. m. corr.] μένους A pr. m. d 

ναὺς V. RT — ἐπ Dind.] πῇ — πῆ codd. τὰ δὴ MES 
A. δ οὐ τοιοίδε V] οὗτοι. ol μὲν » » * » ol δὲ A. Xe 
τετασμένον À. 16 τε V] δὲ A. ξυνειλεγμένοι M dede 
γμένοι A. 18 ἐχτέμνοντες ΑἹ ἐντέμνοντες V. 19 ἐσιτιτὰ V. 
36 αἷς V] οἷς A. ἔθεντο tà νεῶ A. 
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ὕψος αὐτῷ κατὰ μέτρον πεποιημένοι, ἐς ὅσον τὸ δὐρύ- 

16 vere: χαὶ ἐς τὸ μῆχος ἐξώγεται. ταῦτα μὲν οὖν δυνάμει 
τε ἀνθρωπείᾳ καὶ τέχνῃ βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς ἐξειργά- 

Β 888 σατο. ἐπέδωχε δὲ καὶ ἡ τῆς εὐσεβείας ἐλπὶς ἀμειβομένη 


αὐτὸν τῇ τιμῇ, χαὶ ξυνεπιλαμβάνουσα τὸ σπούδασμα s 


11 τοῦτο. τῷ μὲν γὰρ ἱερῷ πανταχόσε χιόνων ἔδει τό τε 
εἶδος οὐκ ἀποδεόντων τοῦ ἀμφὶ τὸ τέμενος κάλλους καὶ 
τοιούτων τὸ μέγεϑος, οἷοι δὴ ὄντες ἀντέχειν ἐς τὸ ἄχϑος 

18 τῶν ἐγχειμένων σφίσιν ἔμελλον. ἡ δὲ χώρα ἐν τῇ μεσο- 


γείᾳ κειμένη τῆς ϑαλάσσης πολλῷ ἄποϑεν, ὄρεσί τε παν- τὸ 


ταχόϑεν ἀποπεφραγμένη ἀποτόμοις τισίν, ἧἡπέρ μοι εἴρη- 
ται, ἄπορον τοῖς τεχταινομένοις τὸ ἔδαφος ἐποίει κίονας 
19 ἐτέρωϑεν εἰσχομίξεσϑαι. ἀλλὰ βασιλέως δυσφορουμένου 
τῇ τοῦ ἔργου ἀμηχανίᾳ, λίϑου φύσιν ó ϑεὸς ἐπιτηδείως 
ἐς τοῦτο ἔχουσαν ἐν τοῖς ἄγχιστα ὄρεσιν ἔδειξεν, ἢ οὖσάν qs 
30 τε καὶ κρυπτομένην τὰ πρότερα, ἢ νῦν γενομένην. ἐπ᾽ 
ἀμφότερα “δὲ πιστὸς ὁ λόγος τὴν αἰτίαν ἐπὶ τὸν ϑεὸν 
31 ἀναφέρουσιν. ἡμεῖς μὲν γὰρ ἀνϑρωπείᾳ δυνάμει πάντα 
σταϑμώμενοι πολλὰ ἐς τὸ ἀδύνατον ἀποκεκρίσϑαι oló- 


Uwe φλόγα, πανταχόϑεν ὑποστηρίξουσι τὸν νεών, οἵ μὲν 
οἱ δὲ ἀμφὶ τὰς στοὰς αἱ περι- 
πλὴν τῆς πρὸς ἕξω τετραμμένης a5 


18 ὃ' 
ὩΣ "apoennévov UP 11 ἐπὶ V] ἐς 4. 30 δὲ 0:8 V] 
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νάρθηκος ὠνομασμένη, οἵμαι, τῷ μὴ εὐρύνεσθαι. αὐλὴ 
μετὰ ταύτην κίοσιν ὁμοίοις ἐν τετραπλεύρῳ ἀνεχομένη᾽ 


ϑύραι μέταυλοι ἱεροπρεπεῖς οὕτως, ὥστε μηνύουσι τοῖς Β 324 


ἔξω ἰοῦσιν ὁποίῳ ποτὲ ϑεάματι ἐντυχεῖν μέλλουσι. προ- 
ἐπύλαια τὸ ἐνθένδε ϑαυμάσια οἷα, καί τις ἐπὶ κιόνων 
δυοῖν ἐπαιρομένη ἀψὶς ἐς ἄφατον ὕψος. προϊόντι δὲ 
πρόσω ἡμέκυκλα δύο, ἀλλήλοις ἀντιπρόσωπα ἑχατέρωϑεν 
τῆς ἐπὶ τὸ ἱερὸν ὁδοῦ ἐστᾶσι᾽ ξενῶνες δὲ τῆς ἑτέρας ἐφ᾽ 
ἑκάτερα δύο, ᾿Ιουστινιανοῦ βασιλέως ἔργον ἅτερος μὲν 

10 ξένοις ἐνδημοῦσι καταλυτήριον, ὁ δὲ δὴ ἕτερος ἀναπαυ- 
στήριον νοσοῦσι πτωχοῖς. τοῦτον δὲ τὸν τῆς ϑεοτόχου 
νεὼν ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς καὶ προσόδῳ ἐτίμησε χρη- 
μάτων μεγάλων. τὰ μὲν οὖν ἐν ἱ“Ιεροσολύμοις ᾿Ιουστι- 
νιανῷ βασιλεῖ ταύτῃ πη ἔσχεν. 

1 ξ΄. Ἔστι δὲ πόλις ἐπὶ Παλαιστίνης, Νεάπολις ὕνομα᾽ 
ἐφ᾽ ἧς δὴ ὄρος ὑψηλὸν ἀνέχει, Γαριξὶν ὄνομα. τοῦτο 
δὲ τὸ ὄρος κατ᾽ ἀρχὰς μὲν οἱ Σαμαρεῖται εἶχον" ὡς εὐξό- 
μενοί τε ἀνέβαινον ἐς τὴν τοῦ ὄρους ὑπερβολήν, οὐδένα 
ἀνιέντες καιρόν" οὐχ ὅτι νεών τινα ἐνταῦϑα ὠκοδομή- 

0) σαντο πώποτε, ἀλλὰ τὴν ἀκρώρειαν αὐτὴν σεβόμενοι 
ἐτεϑήπεσαν πάντων μάλιστα. ἡνίχα δὲ ᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ 
ϑεοῦ παῖς ἐν σώματι ὦν, τοῖς τῇδε ἀνθρώποις ὡμίλει, 
γέγονεν αὐτῷ πρὸς γυναῖκα τῶν τινα ἐπιχωρίων διάλογος" 
ταύτῃ τε ἐπὶ τῷ ὄρει πυνθανομένῃ ὑπεῖπεν ὡς χρόνῳ 

35 ὕστερον οὐχ οἱ Σαμαρεῖται προσκυνήσουσιν ἐν τούτῳ τῷ 
ὄρει, ἀλλ᾽ ἐνταῦϑα αὐτὸν οἱ ἀληϑινοὶ προσκυνηταὶ προσ- 
κυνήσουσι, τοὺς Χριστιανοὺς παραδηλώσας" ἐγένετό τε 


34 ὑπεῖπεν) vid. Ioann. 4. Maccab. lib. II cap. 6,2. 


4—5 προπύλαια (Ub) Maltr| — 6 δυοῖν scripsi| δυεῖν codd. 
8 δὲ V] re A. 11 τοῦτον V] τουτονὶ A. nu ζπεπραγμένα) 
ταύτῃ πη ἔσχεν Hoesch. 16 γαρίξιν hic et infra A. 
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4 προϊόντος ro yoóvov ἔργον ἡ πρόρρησις. οὐ γὰρ οἷόν 
τε ἦν μὴ οὐχὶ ἀψευδεῖν τὸν ὄντα ϑεόν. ἐγένετο δὲ τρόπι 
ὃ τοιῷδε. ἐπὶ Ζήνωνος βασιλεύοντος ἀϑρόοι feel, 


B 836 οἱ Σαμαρεῖται γενόμενοι ἐπεισπηδῶσιν ἐν Νεαπόλει τοῖς 


Χριστιανοῖς ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ τὴν Πεντηχοστὴν χαλου. 

, x. u M 
μένην ἑορτὴν ἄγουσι, xal αὐτῶν τε πολλοὺς διαχρῶνται 

) ἌΣ ra dor " ^ 
xal ὅσπερ jv αὐτοῖς ἐπίσκοπος τότε, Τερεβίνϑιος Üvouc, 


P 105 χαταλαβόντες ἐπὶ τῆς ἱερᾶς ἑστῶτα τραπέξης, καὶ ἱερουρ 


γοῦντα τὰ ἄρρητα ξίφεσι παίοντες, ἄλλως τε συγχόπτουσι 
χαὶ τοὺς τῶν χειρῶν ἀφαιροῦνται δαχτύλους, ἔς τε τὰ 
μυστήρια ὕβρισαν, ὡς δρᾶσαι μὲν “Σαμαρείταις x Ὁσήχ, via 
σιωπᾶν δὲ ἡμῖν. ὁ δὲ ἱερεὺς οὗτος αὐτίκα ἐν due d 
γενόμενος, τῷ τότε βασιλεῖ ἐς ὄψιν ἥκων, ἐπέδειξέ Ἐν 
πάϑος καὶ τὰ ξυνενεχϑέντα σημάνας καὶ τοῦ Χρισ: εἰ 
τῆς προρρήσεως ὑπομνήσας, τιμωρὸν αὐτὸν ἐφ᾽ pie 
ἐδεῖτο γενέσϑαι. Ζήνων δὲ βασιλεὺς τοῖς Évuzt. ΕΝ 
ξυνταραχϑείς, χόλασίν τε ἀποχρώντως ἐ i Erpund 
UM πεποίηται οὐδε; sivit Sd 
ἀριξὶν τοὺς Xi ἐξελά, 95 
t6 dd bniieievin id ἐξελάσας, εὐθὺς Χριστιανοῖς 
ϑεοτόχῳ ἀνέϑηχε, 
λόγῳ, τὸ δὲ ἀληϑὲς à; 


o 


EI 


o 


καὶ δυσφορούμενοι ἀπηξίουν τὰ σφίσ, 


, ASA H 
erai Ἴν αὐτοχράτορα ἀρχὴν ἔχοντος, 
- 510. Chron. Pasch. 603, 19. Bar-Hebr, ΤΊ 
, 19. -Hebr. 77. 
21 febre Md ires » i. 


tr.] τούτω codd, δὲ « ΥἹ οἱ. Δ. gs ἐς V] ἐπ᾿ A. 
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τοιόνδε τι ξυνηνέχθη γενέσθαι. τινὲς τῶν Σαμαρειτῶν, 11 
γυναικὸς ὑποϑήχῃ ἀναπεισϑέντες, ἀναβαίνουσι μὲν παρὰ 
δόξαν κατὰ τὸ τοῦ ὕρους κρημνῶδες, ἐπεὶ τῆς ἀνύδου, 
ἣ ἐκ τῆς πόλεως ἐνταῦϑα ἄγει, ἐς τὸ ἀκριβὲς φυλασσο- Β 326 
s μένης, ἐνθένδε αὐτοῖς ἀποπειρᾶσθαι τῆς ἀναβάσεως ἀδύ- 
vara ἦν. ἐν δὲ τῇ ἐκκλησίᾳ ἐξαπιναίως γενόμενοι χτεί- 12 
νουσι μὲν τοὺς ἐνταῦϑα φρουρούς, μετακαλοῦσι δὲ τοὺς 
ἐν τῇ πόλει Σαμαρείτας φωνῇ ἐξαισίᾳ. οἵ δὲ τοὺς στρα- 13 
τιώτας δειμαίνοντες συνεπιτίϑεσϑαι τοῖς ἐγκεχειρηκόσιν 
10 οὐδαμῆ ἤϑελον. οὐ πολλῷ τε ὕστερον ὁ τὴν χώραν ἐπι- 14 
τροπεύων (Προκόπιος δὲ ἦν ἐξ Εδέσσης πόλεως, ἀνὴρ 
λόγιος) τοὺς τὰ δεινὰ δεδρακότας συλλαβὼν ἕπκτεινε, 
τοῦ μέντοι ὀχυρώματος οὐδ᾽ ὥς τις λύγος ἢ πρόνοια 
παρὰ τοῦ βασιλέως τηνικάδε γεγένηται. ἀλλὰ νῦν ἼἼου- 16 
1s στινιανὸς βασιλεύς, καίπερ τοὺς Σαμαρείτας ἐκ τοῦ ἐπὶ 
πλεῖστον ἐπὶ τὸ εὐσεβέστερον μεταϑέμενος καὶ κατα- 
στησάμενος Χριστιανοὺς εἶναι, τὸ μὲν παλαιὸν τῆς ἐν 
τῷ Γαριξὶν ἐκκλησίας τείχισμα ἐφ᾽ οὗπερ ἣν σχήματος 
εἴασεν ἀποτετριγχωμένον, ἧπέρ μοι εἴρηται, ἑτέρῳ δὲ 
40 αὐτὸ ἔκτοσϑεν τείχει περιβαλὼν ἄμαχον διεπράξατο παν- 
τάπασιν εἶναι. ἐνταῦϑα δὲ καὶ ἱερὰ πέντε Χριστιανῶν 
ἀνενεώσατο πρὸς τῶν Σαμαρειτῶν καταφλεχϑέντα. ταῦτα 
μὲν οὖν τῇδε εἴργασται. 
η΄. "Ev δὲ τῇ πάλαι μὲν Ἡραβίᾳ, νῦν à? Παλαιστίνῃ P 106 
5 τρίτῃ καλουμένῃ, χώρα μὲν ἔρημος ἐπὶ μαχρὸν κατα- 
τείνει, καρπῶν τε καὶ ὑδάτων xal πάντων ἀγαϑῶν ἄφο- 
ρος. καὶ pog ἀπότομόν τε xol δεινῶς ἄγριον ἀποχρέ- 


δ 


2 μὲν V] om. À. 8 ἐξαισία V] ἐξαισίω A. n dens V. 


18 οὐδ᾽ ὥς Maltr.] οὐχ ὥς V, οὐδ᾽ ὃς A. 14 παρὰ V] πρὸς 
À. τηνικάδε A] om. V. 15 καίπερ V] om. ἃ. 18 τεί- 
232 καταφλεχϑέντα V] καταφλεγέντα 


χισμα V] προτείχισμα ἃ. τ 
Α. $1 ἀραβία V pr. m.] ἀρραβία V corr, À 
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μαται ἀγχιστά πὴ τῆς Ἐρυϑρᾶς καλουμένης ϑαλάσσης. 

3 Σινὰ ὄνομα. οὐδὲν δέ μοι ἀμφὶ τοῖς ὀχείνῃ χωρίοις 
ἀναγράψασϑαι ἀναγχαῖον ἐνταῦϑα τοῦ λόγου, ἐπεὶ ἅπαν. 
τά μοι τά τε xarà. τὴν Ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν καὶ τὸν Moa- 
βιχὸν καλούμενον κόλπον, “ἰϑίοπάς τε τοὺς αὐξωμίτας ς 


B 81 καὶ τὰ τῶν Ὁμηριτῶν “Σαραχηνῶν γένη ἀχριβολογουμένῳ 


ἐν τοῖς ὑπὲρ τῶν πολέμων δεδήλωται λόγοις" ἵνα δὴ καὶ 
τοῦτό μοι διδι ἡγηται, ὅντινα τρόπον ᾿Ιουστινιανὸς βασι- 
λεὺς τὸν Φοινιχῶνα προσεποίησε τῇ Ῥωμαίων ἀρχῇ. 
8 ταῦτα μὲν οὖν τούτου δὴ ἕνεκα λέγειν ἀφίημι, ὡς Ki 10 
ewtigosadas ἀνενέγχοιμι δόξαν. ἐν τούτῳ δὲ τῷ Σινὰ 
ὄρει. βοναχοὶ ὥχηνται, οἷς ἐστιν ὁ βίος ἠκριβωμένη τις 
μελέτη ϑανάτου, ἐρημίας τῆς σφίσι φιλτάτης ἀδεέστερον 
5 ἀπολαύουσι. τούτοις δὴ τοῖς μοναχοῖς ᾿Ιουστινιανὺς p 
σιλεὺς (ἐπεὶ οὐκ εἶχον οὐδὲν ὅτου ἐφεῖντο, ἀλλὰ κρείσ- 
d τῶν ἀνθρωπείων ἁπάντων εἰσίν, οὐδέ τι κεκτῆσθαι ^ 
Sins MER A ria ob μέντοι οὐδὲ ἄλλου órov- 
f : & Gz0vdj ἔχουσιν) ἐκκλησίαν φκοδομή- 
σατο, ἣνπερ τῇ ϑεοτόχῳ ἀνέϑηχεν, ὕπως δὴ αὐτοῖς é 
ταῦϑα ἐξῇ εὐχομένοις τε χαὶ ἱερωμένοις διαβιῶναι. pd n» 


τὴν δὲ τὴν ἐχχλησίαν κατὰ τοῦ ὕρους ἐματο τὴν 
αν οὐ δ, 
(ü θ' d 


»- 


o 
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ποδα καὶ φρούριον ἐχυρώτατον ὁ βασιλεὺς οὗτος ὦχο- 
δομήσατο, φυλακτήριόν τε στρατιωτῶν ἀξιολογώτατον 
κατεστήσατο, ὡς μὴ ἐνθένδε Σαρακηνοὶ βάρβαροι ἔχοιεν 
üre τῆς χώρας ἐρήμου οὔσης, ἧπέρ μοι εἴρηται, ἐσβάλ- 
&À&wv ὡς λαϑραιότατα ἐς τὰ ἐπὶ Παλαιστίνης χωρία. 
ταῦτα μὲν οὖν τῇδε πεποίηται. ὅσα δὲ xv τοῖς μονα- 10 
στηρίοις πεποίηται τοῖς τῇδέ τε (xul) κατὰ τὴν ἄλλην 
ἑῴαν οὖσιν, αὐτέκα δή μοι ὡς ἐν κεφαλαίῳ γεγράψεται. 


9΄. Μοναστήρια μὲν οὖν ἐν ἹΙεροσολύμοις ἀνενεώ- B328P107 


10 σατο τάδε. τὸ τοῦ ἁγίου Θαλελαίου. 

τὸ τοῦ ἁγίου Γρηγορίου. 

τὸ τοῦ ἁγίου Παντελεήμονος ἐν τῇ ἐρήμῳ τοῦ ᾽1ορ- 

δάνου. 

ξενῶνα ἐν “Ιεριχῷ. 
1. ἐκκλησίαν τῆς ϑεοτόκου ἐν “Ιεριχῷ. 

τὸ τῶν ᾿Ιβήρων ἐν ἱἹεροσολύμοις. 

τὸ τῶν Aatóv ἐν τῇ ἐρήμῳ “Ιεροσολύμων. 

τὸ τῆς ἁγίας Μαρίας ἐν τῷ ὕρει τῶν ᾿Ελαιῶν. 

τὸ τῆς πηγῆς τοῦ ἁγίου ᾿Ελισσαίου ἐν 'Ιεροσολύμοις. 9 
90 τὸ Σιλέϑεως. 

τὸ τοῦ ἀββᾶ Ῥωμανοῦ. 


rn 


? ὑπερβολήν, ἀλλὰ παρὰ πολὺ ü 
πολ ? " Y "E 
τῇ ἀκρωρείᾳ Boi TT ἀνθρώπῳ γὰρ ἐν ἐν Βηϑλεὲμ τὸ τεῖχος ἀνενέωσε. 13 
τε διηνεχὲς χαὶ ἕτερα ἄττα pis ain ἐστί, ἐπεὶ κτύποι τὸ τοῦ ἀββᾶ ᾿Ιωάννου ἐν Βηϑλεέμ. 18 
δύνι ; διότερα νύκτωρ ἀκούονται. x yu HM 
ὃ Min nA γνώμην τὴν ἀνθρωπείαν ἐκπλήσσοντα. 25 Φρέατα δὲ ἢ δεξαμενὰς ὠκοδομήσατο οὕτως 14 
yv i 3 E dx H 7, 
ὃν Μωσέα φασὶ πρὸς τοῦ ϑεοῦ τοὺς νό- :5 εἰς τὸ τοῦ ἁγίου d φρέαρ καὶ τεῖχος. H 
εἰς τὸ τοῦ ἀββᾶ Ζαχαρίου φρέαρ. 
i7 


tlg τὸ Σωσάννης φρέαρ. 


4 Ὁ dL ! 
εἶχεν codd, 1M Φιἱτάτης A] indes HI πόντον A. αὐξο- 7 τε (xol) Hoesch.] om. V, τε A. — 1? ἱεροσολύμων A] ἐν 
í 1i ἀνϑρωπί: 18 εἶχον Hoesch.] ἱεροσολύμοις V. 19 ἐλισαίου V. iv ἱεροσολύμοις 
to Ῥ διηνεκὲς V|dupsrers 177.18 ὅτου- ἱεροσολύμων A. 30 σιλεϑέουΑ. 86 τὸ A]om.V. 86 τ' 
Hee ἃ. ἄττα codd, A] om. V. $7 σωσάνης V. 


18 
19 
90 


31 
3: 
33 


934 
35 
36 
91 


38 
29 
80 
31 


82 


33 
84 
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εἰς τὸ Ἀφελίου φρέαρ. 
εἰς τὸ τοῦ ἁγίου ᾿Ιωάννου ἐν τῷ ᾿Ιορδάνῃ φρέαρ. 
εἰς τὸ τοῦ ἁγίου Σεργίου ἐν ὄρει καλουμένῳ Κισσερῶν 


φρέαρ. 


τὸ τεῖχος Τιβεριάδος. ^ 


τὸ ἐν Βόστρᾳ πτωχεῖον. 

Φοινίχης" 

τὸν οἶκον τῆς ϑεοτόχου ἐν Πορφυρεῶνι. 

μοναστήριον τοῦ ἁγίου Φωχᾶ ἐν ὄρει. 

τὸν οἶχον τοῦ ἁγίου Σεργίου ἐν Πτολεμαΐδι. 10 

ἐν “Ιαμασχῷ olxov τοῦ ἁγίου Λεοντίου. 

ὑπὸ ἡπάμειαν πτωχεῖον τοῦ ἁγίου Ῥωμανοῦ ἀνενεώ- 
σατο. 

τεῖχος τοῦ μαχαρίου Μάρωνος. 

ὑπὸ Θεούπολιν τὴν ἐχκλησίαν Δάφνης ἀνενέωσεν. — is 

ἐν Λαοδικείᾳ τὸν ἁγίου ᾿Ιωάννου ἀνενέωσε. 

"Μεσοποταμίας" 

μοναστήριον τοῦ ἁγίου Ἰωάννου ἀνενέωσε. 

P eai m “έλφραχις, Ζηβίνου, Θεοδότου, Ιωάννου, 
θμαϑῆς, Κυρήνου, Βεγαδαίου. ᾿ 30 
μοναστήριον εἰς τὸ Ἀπάδνας ἐν ᾿Ισαυρίᾳ. 
πόλεως Κουρίκου λουτρὸν (καὶ πτωχεῖον ἀνενέωσε. 


36 8539 τὸ πτωχεῖον τοῦ ἁγίου Κόνωνος. 


86 τὸν ἀγωγὸν αὐτοῦ ἀνενέωσεν ἐν Κύπρῳ. 
4] "E ἀφεϊου τον dgulíos V, τὸ ἀφελείου Á. 3 τὸ τοῦ 
ἜΣ : : hd ] om. V. 3 τὸ A] om, V. κισσερῶν 
ρων τὸ A. 12 οὐ 15 ὑπὸ PO 
id PA ἁγίου ἰωάννου V. ἅγιον pal T A seed 
pia trio | Yn 17—18 paco- 


ivvov ἀνενέωσε A]o 
pis m. V. 
r4. δέάφραχες Y] δεϊφράχης A I reps y 


Dfévoo A. 30 χυρή! 

E d ein pov Y] xveívov A. 31 εἰς τὸ AJ d$ 

Mas , Zh» V. χογρίχου codd. b ia 
Cal) addidit Malt, "tre eod 4l pend) 
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οἶχον τοῦ ἁγίου Κοσμᾶ x«l Ζίαμιανοῦ ἐν Παμφυλίᾳ, 91 
πτωχεῖον τοῦ ἁγίου Μιχαὴλ ἐν᾿Εμπορίῳ ἐπίαλην ἐπι- 88 


νείου πόλεως Πέργης τῆς Παμφυλίας. 


AOTOZ ς΄. Β 580 
α΄. Ταῦτα μὲν ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ τῇδε πεποίηται. P. 108 


s dv δὲ Ἀλεξανδρείᾳ ἐξείργασται τάδε. Νεῖλος ποταμὺς 


οὐκ ἄχρι ἐς τὴν λεξάνδρειαν φέρεται, ἀλλ᾽ ἐπὶ πόλισμα 
ἐπιρρεύσας, ὃ δὴ Χαιρέου ἐπονομάξεται, ἐπ’ ἀριστερὰ τὸ 
λοιπὸν ἵεται, ὅρια τά γε Ἀλεξανδρέων ἀπολιπών. διὸ 


2 


δὴ οἱ πάλαι ἄνθρωποι, ὡς μὴ ἀμοιροίη τὸ παράπαν ἦΡ 109 


10 πόλις, διώρυχα ἐκ τῆς Χαιρέου κατορύξαντες βαϑεῖών 


τινα βραχείᾳ τοῦ ποταμοῦ ἐς αὐτὴν ἐκροῇ διεπράξαντο 
ἐσιτητὰ εἶναι. οὗ δὴ καὶ ἄλλας τινὰς ἐκροὰς ἐκ λίμνης 
“Μαρίας ἐσβάλλειν ξυμβαίνει. ἐπὶ ταύτης δὲ τῆς διώ- 
φυχος μεγάλαις μὲν ναυσὶ πλώϊμα οὐδαμῇ γίνεται, ἐς 


is λέμβους δὲ τὸν Αἰγύπτιον σῖτον ἐκ τῆς Χαιρέου μετα- 


βιβάσαντες, οὕσπερ καλεῖν διαρήματα νενομίχασιν, ἔς 
τε τὴν πόλιν διακομίξουσιν, ἵνα δὴ ἐξιχνεῖσϑαι δυνατά 
ἐστι τῷ κατὰ τὴν διώρυχα ποταμῷ, καὶ κατατίϑενται ἐν 
χώρῳ ὅνπερ ᾿ἀλεξανδρεῖς καλοῦσι Φιάλην. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ 


30 τῷ δήμῳ ἐς στάσιν πολλάκις καϑισταμένῳ ἐνταῦϑα διο- 


λωλέναι τῷ σίτῳ ξυνέβη, βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς τειχί- 
ματι τόνδε τὸν χῶρον περιβαλὼν τὴν ἐπὶ τῷ σίτῳ ἔπε- 
βουλὴν ἀνεχαίτισε. ταῦτα μὲν οὖν ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ 
ταύτῃ ἐξείργασται. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἐπ᾿ Αἰγύπτου ἡμᾶς ἤγαγε 


ὃ ἐπὶ A]iV. 8 γε V] τε A. né 
11—12 éxgoj — τινὰς omissa erant in V, 
11 et 19 ἐκρρο- V. jq τινὰς 
5—16 ἰάσαντες κατα- 
᾿ ilr" τὸν χῶρον τόνδε 


4--ὃ ἐπηνείου A. 
αὐτὴν V] om. A. 
sed in marg. &dnotata sunt. 
l A] νὰς evanuit in V. 
βιβάσαντες A. 19 ἐπειδὴ V) ἐπεὶ A. 
A. τῷ σίτω V] τὸν σῖτον À. 
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τῆς ins ὁμόρου τανῦν ὁ λόγος, φέρε δὴ καὶ ὁπόσα 
διαπέπραχται αὐτῷ ἐνταῦϑα δηλώσωμεν, ἐπεὶ καὶ “ιβύην 
ξύμπασαν ὁ βασιλεὺς οὗτος ὑπὸ βαρβάροις κειμένην 
εὑρὼν τῇ ἄλλῃ ἐνῆψε ' Ρωμαίων ἀρχῇ. S 

6. Νεῖλος μὲν ὁ ποταμὸς ἐξ "Ivóàv ἐπ’ Αἰγύπτου φερό- 
μένος δίχα τέμνει τὴν ἐχείνῃ γὴν ἄχρι ἐς ϑάλασσαν. ἡ ' 
δὲ σχιξομένη τῷ ῥείϑρῳ καὶ ὀνόμασι διακέκριται τὸ y- 

1 ϑένδε δυοῖν. τὰ μὲν γὰρ ἐν δεξιᾷ τοῦ ποταμοῦ Ἀσία 
ὠνόμασται μέχρι που ἐς Φᾶσιν τὸν Κι ὄλχον, ὅσπερ Ἀσίαν 
τε διορίξει καὶ γῆν τὴν Εὐρώπην, ἢ μέχρι ἐς πορϑμεῖα 

8 τὰ Κιμμέρια καὶ ποταμὸν Τάναϊν. τούτων γὰρ δὴ ἕνεκα ? 
διαμάχονται πρὸς ἀλλήλους of ταῦτα σοφοί, ἧπερ ἐν 
λόγοις μοι τοῖς ὑπὲρ τῶν πολέμων δεδήλωται Menus 

9 μένῳ τὸν Εὔξεινον καλούμενον πόντον. τὰ δὲ δὴ ἐν 
ἀριστερᾷ τοῦ Νείλου Διβύη ἐχλήϑη μέχρι ἐς ὠκεανόν, 
Gone ἐς δύοντά που τὸν ἥλιον ἑχατέραν ἤπειρον διο fter, 
ἐχροήν τε ἀφιείς τινα καὶ ϑάλασσαν τήνδε FAM id 


8 δυοῖν ΑἹ δυεῖν v, 


11 ἐκρροὴν Y corr. 19 ἅττα codd. 
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β΄. Ταύτης δὲ τῆς Πιβύης ἔρημα μὲν τὰ πολλὰ τετύ- P 110 
χῆκεν εἶναι, ἀπημελημένα ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον. καὶ 2 
αὐτῆρ δὲ προεγρηγορὼς ὁ καθ᾽ ἡμᾶς βασιλεὺς προμηϑεῖ 
γνώμῃ; ὡς μή τι αὐτῇ παϑεῖν ἐξ ἐπιδρομῆς πρὸς Μαυ- 

s φουσίων τῶν πλησιοχώρων ξυμβαίη, ὀχυρώματά τε δύο 
χαὶ φυλακτήρια κατεστήσατο, ὧν θάτερον μὲν Παρατό- 
νιον ὀνομάξουσιν, Ἀντίπυργον δὲ τὸ ἕτερον ἐπικέκληται, 
οὐ πόρρω Πενταπόλεως κείμενον. διέχει δὲ ἡ Πεντά- ὃ 
πολις ᾿ἀλεξανδρείας ὁδῷ ἡμερῶν εἴκοσιν εὐξώνῳ ἀνδρί. 

10 ἐν ταύτῃ δὲ τῇ Πενταπόλει καὶ βασιλεὺς ᾿Ιουστινιωνὸς 4 
Τεύχειραν τὴν πόλιν ἐρύματι ἐτειχίσατο ἐχυρωτάτῳ. καὶ ὃ 
Βερνίκης τὸν περίβολον ἐκ ϑεμελίων ἀνῳκοδομήσατο 
τῶν ἐσχάτων. οὗ δὴ καὶ βαλανεῖον πεποίηται, δημοσίᾳ 6 
παρεχόμενον τῇ πόλει τὴν χρείαν. ἀλλὰ xdv ταῖς Πεν- τ 

16 ταπόλεως ἐσχατιαῖς, αἵπερ εἰσὶ τετραμμέναι πρὸς ἄνεμον 
νότον, ὀχυρώματα ἐν δυοῖν μοναστηρίοιν ἐξείργασται, 
οἷσπερ ᾿γριολώδη τε καὶ “ινάρϑισον ὀνόματά ἐστιν" 

ἅπερ ἐπιτειχίσματα κεῖται τοῖς ταύτῃ βαρβάροις, τῷ μὴ 8 
χαταϑέοντας ὡς λαϑραιότατα ἐπισκήπτειν ἐξαπιναίως ἐς 

20 γῆν τὴν Ῥωμαίων. 

Ἔστι δέ τις ἐνταῦϑα πόλις, Πτολεμαῖς ὄνομα, τὸ μὲν 9 
παλαιὸν εὐδαίμων τε γεγενημένη καὶ πολυάνθρωπος, 
προϊόντος δὲ τοῦ χρόνου ὕδατος ἀπορίᾳ πολλῇ ἐς ὀλιγ- 


ανϑρωπίαν ἀποκρυϑεῖσα. τῶν γὰρ οἰκητόρων ὁ πολὺς 10 Β 388 


15 ὅμιλος δίψει ἐχόμενοι πολλῷ ἔμπροσϑεν ἐνθένδε ἐξανα- 
στάντες ἀπεχώρησαν ὅπῃ ἑκάστῳ δυνατὰ γέγονεν. ἀλλὰ τι 
νῦν ὃ βασιλεὺς οὗτος ἀνανεωσάμενος τὴν ὀχεταγωγίαν 
τῇ πόλει τὸ πρότερον αὐτῇ τῆς εὐδαιμονίας ἀπέδωκε 


4 ἀπημελημένα] ἀπημένα superscr. μελη v. 1 ἐχυρωτάτω 
Y] ὀχυρωτάτω A. 16 ἐν om. ἃ. δυοῖν ΑἹ δυεῖν Υ͂. 
23 τὸ V] om. A. 38 τοῦ V] om. A. 41 ὁ V] om. A 


τὴν ὀχεταγωγίαν 1, A] τὴν ὀχεταγ evanuit in V. 
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σχῆμα. Πενταπόλεως δὲ πόλις ἐσχάτη ἐστὶ πρὸς δύοντά 

15 ποὺ τὸν ἥλιον, Βύρειον ὄνομα. οὐ δὴ τὰ ὄρη συννενευ. 
κότα τὲ πρὸς ἄλληλα, χαὶ τῇ ἐνθένδε στενοχωρίᾳ ξυμ. 
πεφραγμένα, τῶν ἐπὶ τὴν χώραν εἰσόδων ἀποκεχλεῖσϑαι 

18 τοὺς πολεμίους διασχευάξονται. ταύτην ὁ βασιλεὺς τὴν κα 
πόλιν ἀτείχιστον οὖσαν ἐρύματι ἐχυρωτάτῳ περιβαλών, 
ἐν τῷ ἀσφαλεῖ τὸ λοιπὸν βεβαιδτα: 
αὐτὴν χώρᾳ διεπράξατο εἶναι. 

14. Πόλεις δέ πού εἰσι δύο ἐπ᾽ ὀνόματος £vüg φὠκημέναι. 

15 «ἀὐγίλα γὰρ ἐχατέρα ἐχλήϑη. αὗται τοῦ Βορείου διέ- y 
χουσιν ὁδῷ τεττάρων ἡμερῶν μάλιστα εὐξώνῳ ἀνδρί, 
τετραμμέναι μὲν αὐτοῦ πρὸς ἄνεμον νότον, ἀρχαῖαι δὲ 
οὖσαι καὶ τῶν οἰχητόρων ἀρχαιότροπα τὰ ἐπιτηδεύματα 
ἔχουσαι" ϑρησκείαν γὰρ πάντες καὶ εἰς ἐμὲ τὴν τῆς πολυ- 

16 ϑεῖας ἐνόσουν. ἐνταῦϑα ἐκ παλαιοῦ τῷ τε ᾿ἄμμωνι καὶ y 

1i Pitt Ἀλεξάνδρῳ τῷ Μακεδόνι ἀνέχειτο ἔδη. οἷς δὴ καὶ ἐσφα- 

γιάξοντο μέχρι ἐς τὴν ᾿Ιουστινιανοῦ βασιλείαν οἵ imi. 

18 χώριοι. ἣν δὲ καὶ ὅμιλος αὐτοῖς τῶν ἱεροδούλων καλου. 
névay πολύς. viv δὲ δὴ ὁ βασιλεὺς οὗτος οὐχ ὅσον ἐς 
τὰ σώματα τοῖς κατηχύοις ἐχποριξόμενος τὴν ἀσφάλειαν, 20 


ἀλλὰ καὶ τὰς ψυχὰς διασώσασϑαι ἐν ἐπιμελείᾳ ποιούμε- 
VOS, χαὶ τῶν ταύτι a 


τὰ σὺν πάσῃ τῇ ἀμφ᾽ 


] βόριον V 
πεφραγμένα V, c, tov V, βορεῖον QA 8—á4 Evy- 
"i oM N focios γα ΤῊ sal Vj arie " ἐν Y] feu 
ΑἹ ἀπημεϊῆσϑαι Y. - — 9, ἐπιμελεῖσθαι 

] 95 ἱμελεῖσθαι 
" μεταπορευόμενος Maltr.] peescracibi Re eiévovs Ἂς: 
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olg δὴ καὶ νεὼν τῆς θεοτόκου ἐδείματο, φυλακτήριον 20 
ταῖς πόλεσι τῆς τε σωτηρίας καὶ τῆς ἀμφὶ τῇ δόξῃ ἀλη- 
θείας ἐσόμενον. ταῦτα μὲν οὖν τῇδέ πη ἔσχε. 

Βόρειον δὲ ἡ πόλις Μαυρουσίοις γειτνιῶσα βαρβά- “1 

s goig φόρου ὑποτελὴς οὐ γεγένηται ἐς τόδε τοῦ χρόνου" 
οὐδέ τινες πώποτε δασμολύγοι ἢ φορολόγοι ἐς αὐτὴν 
ἴκοντο, ἐξ οὗ γεγόνασιν ἄνθρωποι. οἱ δὲ Ιουδαῖοι 22 
ᾧκηντο ἐκ παλαιοῦ αὐτῶν ἄγχιστα" ob δὴ καὶ νεὼς ἣν 
ἀρχαῖος αὐτοῖς, ὅνπερ ἐσέβοντό τε καὶ ἐτεθήπεσαν μά- 

10 λιστα, δειμαμένου τοῦτο Σολομῶνος, ὥσπερ φασί, βασι- 
λεύοντος 'Εβραίων τοῦ ἔθνους. ἀλλὰ καὶ αὐτοὺς ἅπαν- 28 
τας Ιουστινιανὸς βασιλεὺς μεταγνῶναί τε τὰ πάτρια ἤθη, 
καὶ Χριστιανοὺς γεγονέναι διαπραξάμενος, τοῦτον δὴ 
τὸν νεὼν ἐς ἐκκλησίας μεθηρμόσατο σχῆμα. ἜΑ 

1 γ΄. Μετὰ τούτους αἱ Σύρτεις εἰσὶν αἱ μεγάλωι ὦνο- 
μασμέναι. ἐφ᾽ οὗ δέ εἰσι σχήματος αὗται, καὶ ὅτου δὴ 
ἕνεκα τούτου μεταλαγχάνουσι τοῦ ὀνόματος, ἐγὼ δηλώσω, 
προβέβληταί τις ἐνταῦϑα ἠϊών᾽ σχιξομένη δὲ αὐτὴ τῇ 2 
τῆς ϑαλάσσης ἐπιρροῇ, τῷ τε ῥοθίῳ ἀφανιξομένη, dino: 

30 βαίνειν δοκεῖ, καὶ ἐφ᾽ ἑαυτὴν ὑποχωροῦσα ὀπίσω ἐέναι; 
ἐς κόλπον δὲ μηνοειδῆ ἐπὶ μακρότατον τέτραπται. καὶ 3 
ὁ μὲν ἀρχομένης πλευρᾶς διάπλους ἐς τετρακοσίους δεῖς 
χει σταδίους" τοῦ δὲ μηνοειδοῦς τὸ περίμετρον ἐς ἦμε- 
ρῶν ἕξ ὁδὸν κατατείνει. ταύτης γὰρ ἡ δέλασσα ue : 

15 σμένη τῆς ἠπείρου ἐντὸς τὸν κόλπον ποιεῖται. ἔπει ἐν 
τε ναῦς ἀνέμῳ ἣ κλύδωνι βιαξομένη τὸν διάπλου iin us 
ὑπὲρ τοῦ μηνοειδοῦς τὴν ἀρχὴν γένηται, τὸ ad 
αὐτῇ ἐπανιέναι ἀμήχανά ἐστιν, ἀλλὰ συρομένῃ τὸ λοιπὸν 


4 βόρειον ΑἹ βόριον V. 6 δασμολόγοι ΑἹ "epe p 
10 Σολομῶνος Maltr.] σολομῶντος V. H see 
18 ἠών A. αὐτῇ A. 20 ἑαυτὴν V] ἑαυτῆς 
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D 6 ἔοικε, xal διαφανῶς ἐπίπροσθεν ἀεὶ ἑλκομένῃ. καὶ ἀπ’ 
αὐτοῦ, oluct, τὸν χῶρον οἱ πάλαι ἄνϑρωποι τοῦ πάϑους 

τ τῶν νεῶν ἕνεχα Σύρτεις ὠνόμασαν. οὐ μὴν οὐδὲ δια 
νεῦσαι τοῖς πλοίοις ἄχρι ἐς τὴν ἠϊόνα δυνατὰ γεγένηται. 

DU ^ m τ d 
πέτραι yàg ὕφαλοι διαχεχληρωμέναι rà πλεῖστα τοῦ κόλ- 5 
που πλώϊμα οὐ ξυγχωροῦσιν ἐνταῦϑα εἶναι, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς 

8 Ρ113 βράχεσι τὰς ναῦς διαχρῶνται. μόνοις δὲ τοῖς λέμβοις 

» 5 : 
οἱ πλωτῆρες τούτων δὴ τῶν νηῶν οἷοί τέ εἰσι διασώ 
, ze a , Y " - 
ξέσϑαι, ἂν οὕτω τύχοι, μετὰ κινδύνων τὰς διεξόδους 
ποιούμενοι. 

9. Τριπόλεως τῇδε τῆς καλουμένης τὰ δριά ἐστι. Μαυ. 
θούσιοί τε βάρβαροι ἐνταῦϑα οἰκοῦσι, Φοινικικὸν ἔϑνος. 
10 οὗ δὴ καὶ πόλις ἐστὶ Κιδαμὴ ὄνομα. ἐνταῦϑά τε Mav- 
φούσιοι ὥκηνται Ῥωμαίων ἔνσπονδοι ἐκ παλαιοῦ ὄντες" 
οἴπθρ, ἅπαντες πεισϑέντες ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ, δόγματι 1s 
11 τῷ Χριστιανῶν ἐϑελούσιοι. προσεχώρησαν. Πακᾶτοι δὲ 
οὗτοι τανῦν οἱ Mt ΄, i denm 
Sai v οἱ Μαυρούσιοι ἐπικαλοῦνται, ἐπεὶ πρὸς 
Ὡμαίους ἀεὶ σπονδὰς ἔχουσι. πάκεν 7άρ τὴν εἰρή; 
Μοὶ νη 
12 τῇ Δατίνων χαλοῦσι φωνῇ. Πενταπόλ, dl 
priiis Ea ταπόλεως δὲ Τρίπολις 
χει 009 εἴχοσιν εὐξώνῳ ἀνδρί, 30 


10 


* γεγένηται A] Zins V. 


qu Ec EP RES 
Fé andis 16 πάχατοι codd 18 die Md 7i 
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σφαλερὰ xal αὖϑις ἡ πόλις εἴη, καὶ πολεμίοις μὲν ἁλωτή, 
ψάμμῳ δὲ πρύχειρος. νῦν δὲ δὴ τῆς πόλεως τὸ μὲν κα- 8 
ταχωσθὲν ἐφ᾽ οὗπερ ἦν σχήματος εἴασεν οὕτω δὴ ψάμμῳ 
ἐς λόφους συνειλεγμένῃ κεκαλυμμένον, τὴν δὲ λοιπὴν 

s ἐτειχίσατο ἐν τῷ τῆς οἰκοδομίας ἐχυρῷ μάλιστα. καὶ 4 
ἱερὸν μὲν ἀξιοϑέατον τῇ θεοτόκῳ τῇδε ἀνέθηκεν, ἐκκλη- 
σίας δὲ τέτταρας ἐδείματο ἄλλας. πρὺς δὲ καὶ àvoxo- ὁ 
δομήσατο τὰ τῇδε γεγονότα ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις καὶ 
καταπεπτωχότα βασίλεια, Σεβήρου βασιλέως τοῦ παλαιοῦ 

10 ἔργον ὃς δὴ ἐνθένδε ὁρμώμενος μνημεῖα τῆς εὐδαιμο- 
νίας τὰ βασίλεια τάδε ἀπέλιπεν. 

Ἀλλὰ γὰρ ἐνταῦϑα γενόμενος τοῦ λόγου τὸ ξυνενεχϑὲν 6 
ἐπὶ Δεπτιμάγνης ἐν χρόνῳ τῷ xa9' ἡμᾶς ὡς ἥκιστα 
σιωπήσομαι. ἤδη μὲν ᾿Ιουστινιανοῦ τὴν βασιλείαν παρα- 

15 λαβόντος, οὔπω δὲ πόλεμον τὸν Βανδιλικὸν ἀνῃρημένου, 
Μαυρούσιοι βάρβαροι, οἱ Δευάϑαι καλούμενοι, βιασά- 
μδνοι τοὺς Διβύης τότε κυρίους Βανδίλους, ἔρημον ἀν- 
ϑρώπων τὴν “επτιμάγναν παντάπασι κατεστήσαντο. ἐν τ 
χώροις ὃὲ λοφώδεσι ξὺν τοῖς ἡγεμόσι διατριβήν τινα 

1 ἔχοντες “Δεπτιμάγνης οὐ πολλῷ ἄποϑεν, φλόγα πυρὸς 
ἐξαπιναίω; ἐν μέσῃ τῇ πόλει τεϑέανται. πολεμίους τὲ 8 
ὑποτοπήσαντες ἐνδήμους ἐνταῦϑα γενέσθαι, δρόμῳ ἐπ᾿ 
αὐτοὺς ἐβοήϑουν πολλῷ. ἀνθρώπων τε οὐδένα εὑρόντες 9 
ἐπὶ τοὺς μάντεις τὸ πρᾶγμα ἧγον, οἱ δὴ τῷ ξυμβεβηχότι P 118 

s τεχμηριούμενοι τὴν “επτιμάγναν οὐκ εἰς μακρὰν olxi- 
σϑήσεσϑαι προὔλεγον. οὐ πολλῷ τε ὕστερον ἀφικόμενος 10 
ὁ τοῦ βασιλέως στρατὸς Λιβύην τε τὴν ἄλλην καὶ Τρί- 
πολιν ἔσχε, Βανδίλων τε καὶ Μαυρουσίων καϑυπέρτερος B 331 


1—8 ἀνωκοδομήσατο ΑἹ ἀνοιχοδομήσατο V. 18 “Λεπτιμάγνης 
Wahler] -«g codd. 16 λευᾶϑαι V, Μευχάϑαι edd. $1 τῇ 
V]om.A. 88 ἀνθρώπων V] ἄνθρωπον A. — $5 τὴν V] om. 


A. 36 τὸ V] om. A. 


12 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1737] 
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τῷ πολέμῳ γεγενημένος. ἐγὼ δὲ ὅϑεν τὴν ἐχβολὴν τοῦ 
λόγου ἐποιησάμην ἐπάνειμι. 

1 Ἐν ταύτῃ τῇ πόλει βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς καὶ λου- 
τρῶνας ἐν δημοσίῳ πεποίηται, τόν τε περίβολον τῆς xó- 
λεὼς ἐχ ϑεμελίων τῶν ἐσχάτων φχοδομήσατο, xol τοῖς 
τε βαλανείοις τοῖς τε ἄλλοις πᾶσιν ἐς πόλεως αὐτὴν κατε- 

12 στήσατο σχῆμα. τούς τε πλησιοχώρους αὐτῇ βαρβάρους. 
οὗ Γαδαβιτανοὶ ἐπικαλοῦνται, κατακόρως ἐς τόδε 5 
χρόνου τὴν 'Ελληνικὴν καλουμένην ἀϑεῖαν δοξάξοντας, 
Χριστιανοὺς διεπράξατο γενέσϑαι τανῦν προϑυμίᾳ τῇ 

18 πάσῃ. ἀλλὰ καὶ Σαβραϑὰν ἐτειχίσατο πόλιν, οὗ δὴ καὶ 
λόγου ἀξίαν πολλοῦ ἐκκλησίαν ἐδείματο. 

1 Πόλεις δὲ δύο εἰσὶ ταύτης ἐν ἐσχάτῳ τῆς χώρας, Τά- 
καπά τε καὶ Γίργις, ὧν δὴ κατὰ μέσον Σύρτεις τὰς μι- 

16 κρὰς ξυμβαίνει εἶναι. ἐνταῦϑα γίνεταί τι ἐς μάν 15 
ἐξαύτην. ϑαυμάσιον ἡλίκον. ἡ ϑάλασσα ἐν στενῷ 9λι- 

" Pa ἀπεργάζεται μηνοειδῇ κόλπον, ἧπερ γίνεσϑαι καὶ 
(xard) τὰς ἄλλας Σύρτεις ἐρρήϑη. ἀναβαίνει δὲ εἰς τὴν 
ἤπειρον πλέον ἢ vid ἡμέρας εὐξώνῳ ἀνδρί, ἀμφί τε τὰ 

: ig inn ἐπάνεισιν αὖϑις, ἐπιλιποῦσα ἐπὶ ξηροῦ 

4 ὦ ταύτην χατὰ ταὐτὰ ταῖς ἄλλαις ἀκταῖς. οἵ τε 
ναῦται εἰς τὴν ἤπειρον ἀναγόμενοι ϑάλασσαν ἐπὶ καιροῦ 
dull πάν: τῆς g ἡμέρας ὡς πορρωτάτω τὰ εἰωϑότα 
siidinhe, Pise δείλην δὲ πάντως ὀψίαν ὡς ἐν γῇ 

Ld POUPpHR c χοντούς τινας ἐν παρασκϑυῇ κε 

τάχιστα τοῦ ῥοϑίου αἴσϑων- 
eua ἔχοντος, οἵδε τοὺς κον- 
ἐς ἐκπηδῶσιν [ἐν] ὀκνήσει 


yo ΤΙ σαβραθὰ: 
ΕΗ Ἀπ al tid dad, ΠΗ 
τ ΚΑ ἐν eodd] ἱποϊυεῖν Bragg, 707 As M δὲ ΑἹ ee 
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οὐδεμιᾷ ἐκ τῆς νεώς. νηχόμενοι δὲ πρῶτον, εἶτα ἑστή- 16 
κασιν, ἡνίκα ἂν σφίσι τὸ ὕδωρ οὐχ ὑπεραίροι τὰ πρόσ- 
ὠπα. ἔκ ve τῶν ἄκρων τοὺς κοντοὺς ἐπὶ τῆς γῆς προσ- 20 
ουδίσαντες ἐν ξηρῷ ἤδη γεγενημένης ἢ ἐσομένης αὐτίχα 
s δὴ μάλα, ὀρθοὺς ἱστᾶσιν, ὑποκεισομένους τῷ πλοίῳ καὶ 
μετεωρίσοντας ἑκατέρωϑεν, ὡς μὴ ἐπικλῖναν ἐπὶ ϑάτερα 
συντριβὲς γένηται. τῇ δὲ ὑστεραίᾳ ὄρθρου βαϑέος 7,21 
μὲν ἤπειρος μεταμφιασαμένη τὴν ϑάλασσαν ἐπικυρτοῦται 
κυμαίνουσα, τὰ δὲ πλοῖα ἐπαιρόμενα πλεῖ. οἵ τε ναῦται 22 
10 περιελόντες ἐπικαιριώτατα τοὺς κοντοὺς ναυτίλλονται 
αὖϑις. παράλλαξίν τε οὐδεμίαν τοῦ ἔργου γενέσϑαι Evp- 23 
βαίνει, ἀλλ᾽ ἐς ἡμέραν ἑκάστην ἡ τῶν στοιχείων διαδοχὴ 
ἐπιγίνεται. 
ε΄. Μετὰ δὲ Τρίπολίν τε καὶ Σύρτεις ἡμεῖ: ἐπὶ “ιβύην P 114 
"τὴν ἄλλην ἴωμεν. ἀρκτέον δὲ ἡμῖν ἐκ Καρχηδόνος, ἢ ? 
μεγίστη τε καὶ ἀξιολογωτάτη τῶν τῇδε πόλεων τυγχάνει 
οὖσα, τοσοῦτον πρότερον ὑπειποῦδιν, ὡς ἡνίχα Γιξέριχός 
τε xal Βανδίλοι Διβύην ἔσχον, ἐνθύμημα ἐπιγέγονεν 
αὐτοῖς ἀξιώλεθρόν τε καὶ πρέπον βαρβάροις. ἄμεινον 3 
0 γὰρ ἐλογίσαντο σφίσι τὰ πράγματα ἕξειν ἀτειχίστων 
ὄντων τῶν τῇδε χωρίων, ὡς μή τι καταλαβόντες αὐτῶν 
Ῥωμαῖοι Βανδίλους κακουργεῖν ἔχοιεν. ἅπαντα οὖν τὰ « 
τείχη ἐς τὸ ἔδαφος καϑεῖλον εὐθύς. βάρβαροι γὰρ ἅπαν- 
τες ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον ἐπὶ πονηρῷ τῷ Ῥωμαίων βου- 
26 λεύονται μὲν ὡς ὀξύτατα, ἐπιτελοῦσι δὲ ὡς ταχύτατα. 
ὅσα ἂν αὐτοῖς δοχοῦντα εἴη. μόνον δὲ αὐτοῖς τό v: 
Καρχηδόνος καὶ ὀλίγα ἄττα ἐφ᾽ οὗπερ ἧσαν σχήματος 
88 cf. I 332, 18. 


1 ἐκ om. Δ. $ ὑπερκίροι V] ὑπεραίρη A. [16 rs καὶ 
V rec. x corr] τε V pr. m. 18 βάνδιλοι V. 3, τῷ 
ΑἸ τῶν V. 536 Post αὐτοῖς legimus in V: xal αὐτὰ δὲ διεφϑάρη 
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ἔμειναν, ὧνπερ ἐπιμελεῖσϑαι ἀπαξιοῦντες, 

» À "£6, διαφϑὸ 

6 αὐτὰ τῷ χρόνῳ ἀφῆχαν. βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς (i. 

B 339 ϑρώπων μὲν οὐδενὸς ἐπαινοῦντος, ἀλλὰ καὶ πεφρικότω: ; 
τὸ ἔργον ἁπάντων, μόνου δὲ τοὺ ϑεοῦ εἰσηγουμένου Ην 


καὶ ἐπαγγελλομένου καὶ ξυλλαμβάνοντος) Βελισάριόν τε 
5 


καὶ στράτευμα ἐπὶ [if nv πέμψας, Γελίμερά τε καὶ 
δύναμιν τὴν Βανδίλων καϑεῖλε, πολλοὺς μὲν κτείνα, 
! τοὺς δὲ λοιπὸὸρ δορυαλώτους πεποιημένος, ἧπέρ μοι ἣν 
τ λόγοις τοῖς ὑπὲρ τῶν πολέμων δεδήλωται. καὶ τὰ μὲν 
iis m: ἐν Λιβύῃ ὀχυρωμάτων ἀνενεώσατο τὸ 
αντα, ἕτερα z n 

PUR , ἕτερι παμπληϑὴ ἐπετεχνήσατο νεοχμώσας 

8 Πρῶτα μὲν οὖν Καρχηδόνος, τῆς νῦν καὶ ᾿Ιουστινια- 
Τὴν δὲ τὸ ped καλουμένης ἐπεμελήσατο, διερρυηκότα 

φίβολον ἀνοιχοδομησάμενος d. 

] d x 7 $ ἅπαντα, xal τά- 
pov ja ne διορύξας οὐ πρότερον vii, dvé- E 
"id dd ἐρὰ τεμένη, τῇ μὲν ϑεοτόχῳ, ὅπερ ἐν Πα- 
λατίᾳ ἐστί, καὶ τούτου ἐκτὸς τῶν τινι ἐπιχῶ 

10 id Πρίμῃ. ἔτι μέντοι xal στο, 
τίμου ἀγορᾶς χαλουμένης 
deeds Fa βαρ νης ἐδείματο, καὶ βαλανεῖον ἐν sw 

11 δωριανὰς ἐπωνόμασαν. 
περιβόλου ἐντὸς 
ὕπερ Μανὸδράχιον 
τάτῳ περιβαλὼν qp 


Ó ἀναντα Ü 
" οὕριον γώνιστον ἀπειργάσι 
ef. I 855,18. 9 cf. I 467, 18. πειργάσατο. 25 
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Ταῦτα μὲν οὖν ἐπὶ Καρχηδόνος τῆς νέας "ovewu- 1? 
νιανῷ εἴργασται. ἐν δὲ χώρᾳ τῇ ἀμφ᾽ αὐτήν, i] Προ- 
κονσουλαρία ὠνόμασται, πόλις ἀτείχιστος ἦν, Βάγα ὄνομα, 
μὴ ὅτι βαρβάροις ἐπιοῦσιν, ἀλλὰ καὶ τύχῃ τινὶ παριοῦσιν P 115 


« ἁλωτὴ οὖσα. ταύτην ἐρύματι ἐχυρωτάτῳ περιβαλὼν 15 5.340 


᾿Ἰουστινιανὸς βασιλεὺς πόλιν τε διεπράξατο εἶναι καὶ 
τοὺς οἰκήτορας ἐν τῷ ἀσφαλεῖ διασώσασθαι οἵαν τε εἶναι. 
οἱ δὴ τετυχηκότες τῆς χάριτος ἐς τὴν τῆς βασιλίδος 14 
τιμὴν Θεοδωριάδα καλοῦσι τὴν πόλιν. φρούριον δὲ 15 
10 ὠκοδομήσατο ἐν ταύτῃ τῇ χώρᾳ, ὃ Τούκκα καλοῦσιν. 
ς΄. Ἐν Βυξακίῳ δὲ πόλις, δράμυτος ὄνομα, ἐν τῇ 
παραλίᾳ οἰκεῖται, μεγάλη καὶ πολυάνθρωπος ἐχ παλαιοῦ 
οὖσα, καὶ δι’ αὐτὸ τὸ τῆς μητροπόλεως ὄνομά τε καὶ 
ἀξίωμα κληρωσαμένη ἐν ταύτῃ τῇ χώρα, ἐπεὶ πρώτην 
is αὐτὴν μεγέϑεν ve καὶ τῇ ἄλλῃ εὐδαιμονίᾳ ξυμβαίνει 
εἶναι. ταύτης Βανδίλοι μὲν τὸν περίβολον ἐς ἔδαφος 5 
χκαϑεῖλον, ὡς μή ποτε Ῥωμαῖοι αὐτῆς ἀντιλαβέσϑαι δυ- 
νατοὶ εἶεν. Μαυρουσίοις τε καταϑέουσι τὰ ἐκείνῃ χωρία 
ἐν ἐπιτηδείῳ ἀπέκειτο. Αίβυες δὲ κατὰ ταύτην οἰκήτο- 3 
10 oc, ὅσα ys δυνατὰ τῆς σφῶν σωτηρίας ἐπιμελούμενοι, 
τὰ διῃρημένα τῶν τοίχων ἀποτριγχώσαντες, τὰς οἰκίας 
ἀλλήλαις ἐνῆψαν" ἐξ ὧν δὴ τοῖς ἐπιοῦσι διαμαχόμενοι 4 
ἐν τε τῷ σφαλερῷ τῆς ἐλπίδος καὶ τῷ ἐπικινδύνῳ ἠμύ- 
ψοντο. ἣν δὲ αὐτοῖς ἐπὶ τριχὺς ἡ σωτηρία διηνεκὲς καὶ δ 
s ἐπὶ ϑατέρου σχέλους ἑστῶσα, πολεμουμένοις μὲν ὑπὸ 
τῶν Μαυρουσίων, ὑπὸ δὲ τῶν Βανδίλων ἀμελουμένοις. 


1 οὖν ΑἹ αὐτῶι Υ͂. 1—38 ἰουστινιανῶ V] ἰουστινιαγὸς A. 
ἃ δὲ A δὲ ci) V. 2—8 Προκονσουλαρία Maltr.] προχουνσου- 
λαρία V. 8 Báya] féva V, βαγὰ A. 1 διασώσασϑαι οἵαν 
τε εἶναι V] διεσώσατο À. τι ἀδράμυτος v Meis A, 
dagéunros scribit Procopius saepe in libro IV. de bellis, cf. 
indicem. 
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5 ἀλλ᾽ ἡνίχα Aifbóns χύριος τῷ πολέμῳ βασιλεὺς "Iovgz 
νιανὺς γέγονε, τεῖχός τὲ τῇ πόλει εὐμέγεϑες ἄγαν iti. 
βαλὼν xal φρουρὰν ἐνταῦϑα στρατιωτῶν χαταστησάμε.-. 
vos ἀξιόχρεων ϑαρσεῖν τε ὑπὲρ ἀσφαλείας τοὺς τῇδε 
φχημένους πεποίηται ἀφροντιστῆσαί τὲ πολεμίων ἁπάν. 

? τῶν. διὸ δὴ αὐτὴν xal ᾿Ιουστινιανὴν χαλοῦσι τανῦν, ^ 
σῶστρα τῷ βασιλεῖ ταῦτα ἐχτίνοντες, μόνῃ τοῦ ὀνόματος 

Β 841 τῇ παρενϑήχῃ τὴν εὐγνωμοσύνην ἐπιδεικνύμενοι, ἐπεὶ 
ἄλλο οὐδὲν ὅτῳ ἂν xci βασιλέως τὴν ἀγαϑοεργίαν ἀμεί. 
Boirro οὔτε αὐτοὶ εἶχον οὔτε οὗτος ἐβούλετο. 

8. Ἦν δέ τι καὶ ἄλλο ἐν τῇ τοῦ Βυξακίου παραλίᾳ χω- 
ρίον, ὅπερ ἐχάλουν Καπούτβαδα οἱ ἐπιχώριοι. ἀδοτος 
καταπλεύσας τὰ πρῶτα Ó τοῦ βασιλέως στόλος “ιβύων 
τῆς yd: ἐπεβάτευεν, ἡνίχα ἐπὶ Γελίμερά τε xol Βανδί. 

9 lovs ἐστράτευεν. οὗ δὴ καὶ τὸ ϑαυμάσιον ἐχεῖνο καὶ is 

εἶς NE χρεῖσσον ἐς τὸν βασιλέα ἐπιδέδεικται ὁ ϑεὸς δώ- 
θημα, ὅπερ μοι ἐν τοῖς ὑπὲρ τῶν πολέμων δεδήλωται 

τοῦ χωρίου τὰ μάλιστα ὄντος. 

ἢ πιεξομένου τοῦ “Ῥωμαίων στρα: 

ἐπὶ ξηροῦ βεβαιότατα οὖσα, πηγὴν s 


ἄχωμα οἵ στρατιῶται εἰργάξοντο. 


10 


ὑγρὰ ἐγεγόνει. ταύτῃ τε τὸ λοιπὸν 
ἐπέσαν τ πεδεύσαντές τε καὶ αὐλισάμενοι, καὶ ss 
Yerba ς ἐς τὴν μάχην συσκευασάμενοι, ἵνα τὰ 

9 συντέμω, Διβύην ἔσχον. μαρτυρίῳ τοίνυν διη- 


VEXEL τὸ τοῦ ϑεοῦ δῶ 
ρον πιστούμενος " 
ru. μενος Ἰουστινιανὸς βα- 


9—10 ἀμείβοιντο V] ii 
" χακουόδβαδὰ codd., üt [v 10 i ἘΝῚ αὐτὸν A. 


ϑεὸς ἐπιδέδεικται A. 
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σιλεύρ, ᾧ δὴ βουλομένῳ τὰ ἀμηχανώτατα εὔκολα γίνεται, 
ἐς πόλιν αὐτίκα μεταβιβάσαι τὸ χωρίον τοῦτο βεβού- 
λευται, τείχει μὲν ἐρυμνήν, τῇ δὲ ἄλλῃ κατασκευῇ ἐξ 
πόλεως Üyxov ὑπογεγραμμένην εὐδαίμονος, καὶ γέγονεν 

s ἔργον τὸ τοῦ βασιλέως ἐνθύμημα. τεῖχός τε γὰρ ἀπο- 14 

τετόρνευται καὶ πόλις, καὶ ἀγροῦ τύχη ἐξαπιναίως ἀμεί- 
βεται. οἵ τε ἄγροικον τὴν ἐχέτλην ἀπορριψάμενοι πολι- 15 
τικῶς βιοτεύουσιν, οὐκ ἄγροικον δίαιταν ἔτι, ἀλλ᾽ ἀστείαν B 342 
διαχειρίξοντες. ἐπεὶ καὶ ἀγοράξουσιν ἐνταῦθα διημε- 16 

10 ρεύοντεςρ, καὶ ὑπὲρ τῶν σφίσιν ἀναγκαίων ἐκκλησιάξουσι, 
καὶ ἀγορὰν ἀλλήλοις συμβάλλουσι, τἄλλα τε ἅπαντα πράσ- 
σουσιν ὅσα δὴ ἐς πόλεως ἀξίωμα ἥκει. 

Ταῦτα μὲν ἐν Βυξακίῳ τῷ ἐπιϑαλασσίῳ πεποίηται. YT 
xarà δὲ τὴν μεσόγειαν ἐς τῆς χώρας τὰ ἔσχατα, ἵνα δὴ 

15 αὐτὴν βάρβαροι προσοικοῦσι Μαυρούσιοι, ἐπιτειχίσματα 
xav αὐτῶν πεποίηται δυνατώτατα, ἐξ ὧν δὴ οὐκέτι οἷοί 
τέ εἶσι καταϑεῖν τὴν Ρωμαίων ἀρχήν. πόλεις τε γὰρ 18 
τὰς ἐνταῦϑα οὔσας ἐν ἐσχατιᾶ τῆς χώρας ἑκάστην τείχε- 
σιν ἐχυροῖς ἄγαν περιβαλών, αἷς αἱ προσηγορίαι Μάμ- 

80 μῆς τε καὶ Τελεπτὴ καὶ Κούλουλις, καὶ φρούριον τειχι- 
σάμενος, ὅπερ καλοῦσιν ol. ἐπιχώριοι Αὐμέτρα, ἐχεγγύους 
ἐνταῦϑα φρουροὺς στρατιωτῶν κατεστήσατο. 

ξ΄. Τρόπῳ δὲ τῷ αὐτῷ Νουμιδίων τῇ χώρᾳ τειχίσματέ 
τὸ καὶ στρατιωτῶν φυλακτηρίοις τὴν ἀσφάλειαν προσ- 

ss ἐποίησεν, ὧνπερ ἕχαστα ἐρῶν ἔρχομαι. ὄρος ἐστὶν ἐν 2 
Νουμιδίᾳ, ὅπερ Αὐράσιον ἐπικέκληται, οἷον δὴ γῆς τῆς P 117 

80 Κούλουλις) cf. Viot. Vit., ed. Halm p. 67, Hierocl ed. 
Parthey p. 79. 


7 2 "- ΤᾺ 
5—8 ἀποτετόρευται À. 6 πόλις ΑἹ πόλιν V. 6--Ἰ ἀμεί; 
βεται 1, Α] ferat evanuib in V. 8 ἀγροίκων A. — M ird: 
γειαν V] μεσόγειον ἃ. 18 ἑκάστην scripsi] ἐχάστη co 
19 ἐχυροῖς V] ὀχυροῖς Α. 
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3 οἰχουμένης ἑτέρωϑε ὡς ἥχιστα ξυμβαίνει εἶναι. τοῦτο 
γὰρ τὸ ὅρος οὐρανύμηχες μὲν ἐν τῷ ἀποτόμῳ ἀνέχει, ἐς 
περίμετρον δὲ ἡμερῶν μάλιστα διήκει ὁδῷ τριῶν. καὶ 
προσιόντι μὲν ἀπρύσβατόν ἐστιν, ἀνάβασιν οὐδεμίαν ὅτι 

4 μὴ ἐν ἀποχρήμνῳ ἔχον. ἄνω δὲ γενομένῳ γεώδης τε ἡ , 
χώρα καὶ ὁμαλὴ τὰ πεδία καὶ ὁδοὶ προσηνεῖς, λειμῶνες 
εὔνομοι, παράδεισοι κατάφυτοι δένδροις, ἀρόματα πάντα. 

5 καὶ πηγαὶ μὲν ἀποβλύξουσαι τῶν τῇδε σχοπέλων, γαληνὰ 
δὲ τὰ ὕδατα, καὶ ποταμοὶ πλήϑει ῥοϑίου ἐπικυρτούμενοι, 
χαὶ τὸ δὴ πάντων παραδοξότατον, τά τὸ λήϊα καὶ τὰ io 

B 348 δένδρα ἐν τούτῳ τῷ ὄρει διπλάσιον μεγέϑους πέρι τὸν 
καρπὸν φέρουσιν ἢ ἐν Λιβύῃ τῇ ἄλλῃ πέφυκε γίνεσϑαι. 

8 τὰ μὲν οὖν ὄρους τοῦ “ὐρασίου ταύτῃ πὴ ἔχει. Βαν- 
δίλοι δὲ αὐτὸ σὺν πάσῃ «Ἱιβύῃ τὸ κατ᾽ ἀρχὰς εἶχον, otc 

1 δὴ “Μαυρούσιοι ἀφελόμενοι τῇδε ἱδρύσαντο. Μαυρου. 15 
σίους δὲ καὶ ᾿Ιαῦδαν, ὃς αὐτῶν ἦρχεν, ἐξελάσας ἐνθένδε 

ES HIE βασιλεύς, τῇ ἄλλῃ προσεποίησε “Ρωμαίων 
ἀρχῇ. προνοήσας τε ὡς μὴ καὶ αὖϑις οἱ βάρβαροι κα- 
χουργοῖεν ἐνταῦϑα ἰόντες, πόλεις μὲν ἀμφὶ τὸ ὄρος ἐρή- 
μους τε p ἀτειχίστους τὸ παράπαν εὑρὼν ἐτειχίσατο, 1o 
proie τε λέγω καὶ Φλωρεντιανὴν καὶ Βάδην τε 
Lopes udch ete escenas 
τῶν διαρχῆ ἐνταῦϑα Maii : Viae s 
ἐχείνῃ βαρβάροις ἐλπίδα τῇ BH d. aped Mind 

idi iir ἧς ἐπὶ τὸ ὐράσιον ἐπιβουλῆς ss 

"αὶ χώραν δὲ τὴν ὑπὲρ τὸ “ὐράσιον ὑπὸ 
3 cf. 1 478, 16. 


10 παραδοξότατον A] παραδοξότερνν V Kr exstat in V. 
. περὶ codd, . vi A 
I] ἀβράσιον V. 30 ἀπελίπετο V] ἀπελοίπετο ris se 
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Bavó(Aotg ὡς ἥκιστα οὖσαν τοὺς Μαυρουσίους ἀφείλετο. 
πόλεις v& ἐνταῦθα ἐτειχίσατο δύο, τήν τε Φρίκην καὶ 
Σίτιφιν. ἐν δὲ δὴ πόλεσι ταῖς ἐπὶ Νουμιδίας τῆς ἄλλης 10 
κειμέναις ἀνανταγώνιστα ἐρύματα κατεστήσατο. αἷς αἱ 

s προσηγορίαι αἴδε slt" “αριβουξζουδούων, Παρατουρών, 

Κιλανά, Σικκαβενερία, Τίγισις, “«μφουαομβά, Καλαμάα, 

Μέδαρα, Μέδελα. ἔτι μέντοι καὶ φρούρια δύο, ἡ Σπιλή 11 

τε καὶ Φώσαλα. ταῦτα μὲν ὧδέ πη ἔσχε. 

Πόλις δέ πού ἐστιν ἐν τῇ νήσῳ Σαρδοῖ, ἣ νῦν Σαρ- 12 
vo δινία καλεῖται, Τραϊανοῦ [φρούριον] Φόρον αὐτὴν κα- 
λοῦσι Ῥωμαῖοι. ταύτην τειχήρη πεποίηται ᾿Ιουστινιανός, 12 
οὐ πρότερον οὖσαν, ἀλλὰ Μαυρουσίοις τοῖς νησιώταις, 
οἱ Βαρβαρικῖνοι ἐπικαλοῦνται, ὁπηνίκα ἂν ληΐξεσϑαι 
βουλομένοις ἧ, ἐν προχείρῳ κειμένην. 

Ἐν δὲ Γαδείροις, κατὰ ϑάτερα τῶν Ἡρακλέους στη- 14 
λῶν, ἣ τοῦ πορϑμοῦ ἐν δεξιᾷ ἐστι, κατὰ τὴν Λιβύης 
ἀχτὴν φρούριον ἦν ποτε Σέπτον ὄνομα, ὕπερ ἐδείμαντο 
μὲν ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις Ῥωμαῖοι, Βανδίλων δὲ οὐκ éxv- 
μελουμένων καϑεῖλεν ὃ χρόνος. ὁ δὲ xa9' ἡμᾶς βασι- 15 
so λεὺς ᾿Ιουστινιανὸς τείχει μὲν ἐρυμνόν, φυλακτηρίῳ δὲ 

ἰσχυρὸν κατεστήσατο. οὗ δὴ καὶ νεὼν ἀξιοθέατον τῇ 16 

ϑεοτόχῳ ἀνέϑηκεν, ἀναψάμενος μὲν ἐπ᾽ αὐτῆς τὰ τῆς 

πολιτείας προοίμια, παντὶ δὲ ἀνθρώπων τῷ γένει ταύτῃ 
ἄμαχον τὸ φρούριον τοῦτο ποιούμενος. 

ss Ἀλλὰ ταῦτα μὲν τοιαῦτά ἐστιν. ἀμφίλεκτον δὲ οὐδὲν i: 
γέγονεν, ἀλλ: ἔνδηλον ἀνθρώποις διαφανῶς πᾶσιν, ὡς 

ἐκ τῶν ἕῴων ὁρίων ἄχρι ἐς δύοντά που τὸν ἥλιον, ἃ δὴ B 344 

πέρατά ἐστι τῆς Ρωμαίων ἀρχῆς, οὐκ ἐρύμασι μόνοις, 


8 Κιμανά, Σικκαβενερία scripsi] κιλανάσικα, βενερία Υ͂. 
10 [φρούριον] inclusi, 18 βαρβαρικίνοι V. et T 485, 4, omis 
sum est in Í, spatio vacuo relicto. ὁπηνίκα 1] '//nvixa V. 
Y) σεπτὸν Α. 45 οὐδὲν V] οὐδενὶ A. 
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ἀλλὰ καὶ στρατιωτῶν φυλαχτηρίοις ᾿Ιουστινιανὸς βασι. 
18 λεὺς τὴν πολιτεία» ἐχρατύνατο. ὅσα μὲν οὖν τῶν "Iov- 
στινιανοῦ οἰχοδομημάτων μαϑεῖν ἴσχυσα ἢ αὐτόπτης 
γεγενημένος ἢ τῶν ϑεασαμένων αὐτήκοος, ὅση δύναμις 
19 rg λόγῳ ἐπῆλϑον. ἐξεπίσταμαι δὲ ὡς πολλά μὲ καὶ ἄλλα 
παρῆλϑεν εἰπεῖν ἢ ὄχλῳ λαϑόντα ἢ παντάπασιν ἄγνωστα 


80 P 11 μείναντα. ὥστε εἶ τῷ διὰ σπουδῆς ἔσται διερευνήσασθαί 


τε ἅπαντα xal τῷ λόγῳ ἐνθεῖναι, προσέσται αὐτῷ τά τὸ 
δέοντα πεπραχέναι καὶ φιλοχάλου κλέος ἀπενεγκεῖν. 


3 fxoaréraro τὴν πολιτείαν V pr. m. 5 ἐξεπίσι 
evanuit in V. τ εἴ τῷ VJ ro À. 9 ΒΕ κυ το ed τ 
corr] πεπραγέναι V pr. m., πεποιηχέναι A. ier 
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(Nemarie Romanis significantur libri de bellis. an. — anec- 
οὐδ sive historia arcana vol. lI, 1. ae. — de aedificiis sive 
περὶ κτισμάτων vol. IIl, 2.) 


Ἀβανδάνης: scriba Chosrois 
11 21,1. legatus ad Belisa- 
rium II121,9. reditum suadet 
Chosroi II 21, 18. 

Ἀβάντιος: cf. Ἀμάντιος. 

Αβαεγίαι VIII 9, 15. cf. ἀβασ- 
gol. 

Afl«ayot: ubi s. II 29,15. vi- 
cini Caucaso Hunaisque con- 
termini VIII 9, 29 et Bruchia 
VIII 4,1. veteres Christiano- 
rum et Romanorum amici 
1129,18. Lazis parent VIII 
8,19. nemora et silvas vene- 
rabantur VIIl 8, 14, Christi 
fidem amplectuntur sub Iusti- 
niano VIII 3, 19. qui apud 
illos deiparae templum aedi- 
ficat VIII 3, 21. mittit ipsis 
episc. VIII 4, 12. eos castrari 
vetat.VIID 3, 19. cum multi 
eunuchi flerent vi regum ty- 
rannica VIII 3, 15 ad Persas 
deficiunt VIII 9,6. ipsos do- 
mant Romani VIII 9, 18, Per- 
880 tentant VIII 17, 16. eorum. 
reges Ὀψίτης εὐ Σκχεπαρνᾶς 
M 9, 11. cast. Trachea VIII 

, 19. 

Ἀβίγας: Numidiae fi. IV 19,7. 

eius derivationes IV 19, 11. 
raeterfluit montem Aurasium 
Ὑ 18, 20. 


Ἄβιγις: protector Delisarii. 
cf. Ἄδηγις. 

Ἀβόρφρας: 8., Circesium al- 
luens, in Euphratem influit 
116,2. ae. 116, 1—2. ad eum 
8. Theodosiopolis II 19, 29. 
ae. IL 5, 1. trans eum habi- 
tant Saraceni Romanis infensi 
ae. II 6, 15. 

ἀβοχάρφαβος: phylarchus Sa- 
racenorum I 19, 10; 11; 13. 

"ABecuos: e servo τ. Homeri- 
tarum, christianus 120, 3 5qq. 
vincit Aethiopes 190,7. eo- 
rum regi tributum pendit I 
20,8. vanam expeditionem in 
Persas suscipit I 20, 18. 

Ἄβριττος: cast. Moesiae ae. 

V 11, p. 148, 40. 

Ἄβυδος: τὸν μεταξὺ Σηστοῦ 
καὶ ᾿βύδον πορϑμόν Il 4, 9. 
ae. 1V 10,24. ae. V 1,8. an. 94, 
2:8. κολωνὸς ἄγχι Ἀβύδου ΠῚ 
12,9. hic moratur classis Be- 
lisarii III 12,7. hinc appellitur 
ad Sigeum III 13, δ. quantum 
distet a Sesto III 1,8. 

Ἀγαϑονίκου τοῦ ἁγίου νεώς: 
ae, I 4, 30. Ab 

Ἀγαμέμνων: p. Iphigeniae I 
17, 11, VIII 5, 93. navem la- 
pideam Dianae posuit in Eu- 
boea VIII 23, 27. 
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Ay (Aor: populus in ins, Brit- 
tia sub proprio rege VIII 20, 7. 
cur eorum quosdam suis ad 
Justiniauum legatis adiunxe- 
rit Francorum r. VIII 20, 10. 
regis Anglorum soror de- 


sponsa Radigi, £l. regis Var- | 


norum VIII 20, 12. minus me- 
tuendi Varnis quam Franci 
VIII 30,17. Varnos bello pe- 
tunt cum classe centum mi- 
libus virorum instructa VIII 
30,26. vincunt VIII 90, 33. 
,Radigim capiunt VIII 20, 37. 
Ayy&kóy: vicus et cast. Pers- 
,Armeniae TI 35, 5; 10; 15. 
A yxvoicsa: cast. Moesiae ae, 
IV t1, p. 149, 1. 
ἀγκών: ubi s. VI 11, 4. na- 
rale Auximi VI 18,7. vicina 


Senogalliae VIII 23, 9. descri- | 


bitur VI 18,6. tantum non a 
Gothis p YI 13, 14. eo 
navigavit ValerianusV]I 30,17. 
& Gothis Obsessa VIII 93, 1,19. 

doirirobeiio VIII 23,39; 40, 
7x»: palatii Carthaginien- 

Pur PY " 1Π 20, 4. ἧς 
γριολώδη: monasterium in 
limite Pentapol, 

Posee poleos ae. VI2, 7. 
1l. opp., unde nomen accepe- 
SUL doas) VIII 22,51. 

. aemimonti 
rb, onti ae. IV 11, 

,S- opp. Thraciae ae. III 7,18; 

Aprieng: pater Aeneae Ve 
Vy V 11, 1. ubi sepultus 

iiie 

AT Vig: cf. Myríalog 1 

Ἄδανα: Serin 

ΤΟΥ δ, gp f.s 

Αδανον: Cast. Epiri i 

gap neto a 

ἀουλφος: Visigothorum r. 
: Z 


᾿ἀδαρβιγάνων (v. ], q 
μιγάνων, ἀδαρμιγάνων, jr 
Brdror) 1yeiov: 1 24, 1. by. 

m ibi clarissimui 
culum II 24, 2, lino. eue 
Chortocs eum exercitu II 94. 
: ] 
᾿Ιδϑαῖος (Dind., ἀδδεός codd 
Syrus lustini ᾿ 
sn : niano carus an. 
200r: cf. "4óóaiog. 
ἐργουδουνβάδη 
ἀδεργουνβάδης, i PU s 
dee ἀδεργουνδουβάδῃς): 
primus Cabadi in regnum xL 
eunti obsequium defert, δὲ. 
que chanaranges [ 6, 15; 18. 
Cabadem alumnum invito 
Chosrot rege servat I 93, 9 
proditus a fil. I 23, 18 misere 

Iu 198,99. 

Ἄδηγις (v. 1l. "ABiyig): pr - 

.tor ein Υ D ne 
Ἄδινα: cast. Moesiae ad Da- 
,nubium sit. ae. IV 7,18. 
δόλιος: Acacii fl, II 8, 10. 
natione Armenus et silentia- 
rius Π 21,2. Persas terret IT 
ih s: Ἔν Persarme- 

m irrumpil 94,18. i 

lapidis occumbit II 96, 36. M 
ἀδόναχος: praesidii Chalci- 
densis praef. II 12, 2, (fortasse 
idem, qui VIII 9, 6 sqq. dici- 

a Ὀδόναχορ). 

δουλις: opp. Aethiopii i- 
ginti sfadia à mari Distat 1 
19,22. iter duodecim dierum 

2b Auxomide abest I 19, 22 

(E MN IE IV 180). ibi 
nego i 
don 2 E : ditor quidam 


ἀδραμητός (v.]. ἀδρά; 06): 


metropolis Byzacii ae. VI 6, 1. 


migrat in Galliam [IT 2, 97 


Yicina Lepti et Grasse ΠῚ 
17,8. dolo capitur 5, Mauris 
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ΙΝ 48, 14, dolo recipitur & 

Paulo sacerdote, nosocomii 

praef. IV 28, 18; 26. in fide 

manet IV 927, 6. lustiniana 
dicta ae. Vl 6, 7. huius urbia 

mentio fit IV 21, 26; 81; 38. 

ἀδρασταδάραν σαλάνης: 
novae apud Persas dignitatis 
nomen I 11, 26. solus eam ob- 

tinuit Seoses I6, 18. I 11, 38. 

cf. Noeld.-Tab. 110, not. 4. 

Mà otávtov: cast. Macedoniae 

80. IV 4, p. 119,2. 

Ἀδριανούπολις: 

1. urbs Thraciae, iter quin- 
que dierum diseita Constan- 
linopoli VII 40, 36. 

2. opp.Epiri, dictum fustinia- 
nupolis ae. IV 1,36. 

Ἀδριανοῦ τάφος: describi- 
tur V 22, 12. oppugnatur fru- 
stra & Gothis V 22,19. de 

Adriani mole statuae deiciun- 
tur V 22,922. eo se recipit 
Paulus VII 36,17. munit eam 
Totilas VIII 38, 14. capit Nar- 
ses VIII 33, 26. inde porticus 
pertes ad templum 8. Petri 
/ 22,21. 

Ἀδριατικὸν πέλαγος: id 
transit Belisarius ΠῚ 13, 21. 
Artabanes VII 40,14. hie Gi- 
zericus captivos in frusta con- 
cisos dissipat 1 22,18. inde 
aqua affuit in fretum Sicu- 
lum VII[ 6,21. dividitur a 
Tyrrheno ins. Gaulo et Me- 
lita III 14, 16. sinum Ionium 
efficit V 16, 16. ae. IV 1, 11. 

Ἀεδάβη: &rx ad Danubium 
ne. IV 6, 31. 

A slpozos:lanius nobilem Per- 
sam interimit II 11, 8 s. 


Ἀέτιος: dux praestantissimus 
ΠΙ 3,14. Bonifatium aemulum 
calumniatur I|] 3, 17. poten- 


tiasimnua fuit ΠῚ 3, 29. III 4, 
94. Attilae clade inclitus III 
4,94. eunuchorum calumniia 
perit III 4,27. de eius clade 
dictum memorabile ΠῚ 4, 25. 

Ἀζαρέθης: Persarum dux I 
17,1. L 18, 1. retrocedit I 15,9. 
hortatur ad proelium I 18, 27. 
victoriam cruentam reportat 
118,37. male acceptus à r. 
Cabade [ 18,61. Edessam op- 
pugnat II 27, 41. 

Ἄξετα: cast. Dardaniae ae. IV 
4, p. 120, 15. 

"A€aváctos: Leontii socer VII 
32, 34. frater Alexandri, le- 
gatus lustiniani ad Theoda- 
tum, Italiae regem V 8, 26 
V 1,12. in custodia habetur 
V 7,25. dimissus 8 Vittigi 
ornatur praefectura praet. VI 
22, 94. mittitur in Africam 
IV 24,2; 26,6. tyranno Gon- 
tharidi adulatur IV 26,22. 
donatur vita IV 26,31; 33 
cum ipso epulatur IV 28, 8. 
ab Artabane contra Gontha- 
rim stat IV 28, 35. in Italiam 
redit V] 29, 30. 
᾿Αϑῆναι: 

1. urbs Graeciae, iter unius 
diei distat a Megaris III 1, 
17. eius muros reficit Tusti- 
nianus 86. IV 2, 24. ei pro- 
xima est Euboea ae. ΕΥ̓͂ 3, 
16. ibi domus publica resti- 
tuta non est an. 26, 33. 
vaíov (Φειδίου) ae. I 11, 7. 

9. vicus ita. dictus ab Athe- 
naea VIII 2, 10. vicinus La- 
zicae II 29, 22; 30, 14. 

4491» n: eius simulacrum Dio- 
medes Aeneane dedisse dicitur 
V 15,9. 
᾿Αϑηνόδωρος: protector Beli- 
sarii V 29, 20. 
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᾿ΙΑϑόρας: opp. Thraciae &e. IV 
$8, τὰς 19. 
αἰάδαβα: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 133, 
Alyaios πόντος: ubinam coat 
vum Ponto Euxino ae. 1 5, 3. 

May v (s.l. αἰγᾶν, : 
sageta, domesticus Belisarii 
II 11, 7. IV 3,4. IV 10,3. contra. 
Persas pugnat I 13, 20. 14, 39; 
14,42. cum Mauris fortiter 
dimicans occiditur IV 10, 8; 
10. 

Αἴγισθος: infantis nomen a 
Capra nutriti mirabili studio 
VI 15 9. 

AiyicGog: cast. Scythiae ad 
Istrum ae. IV 7, 20; 

Αἴγυπτος: huius terrae mon- 
tes I 19, 3. f. Nilus V 12.9. 
inundatio insolita VII 99, e. 
pestilentia. T122,6. pyramides 
Opus inutile ae. I 1,3. quae 
Ibi fecerit Iustinianus ae. VI 1 
praefectus Aegypto an. 19,1. 
inde venit Theodora an. 19. 
80. ibi exeulat Ioannes Cap- 
qoc 1935,48. an. 17, 40, 

c usque ad fines Persarum 


Cus an. 30,10. 4i, 


"m lisarii ΠῚ 


«Αἰήτης: Colch 
31 ὙΠΙ τὰ, 49, 7 I2, 
Αἰϑίοπες: cuiusmodi navibus 


uti soleant 119,93, ferrum a 


manis emere prohibentur 


19,1. eorum r, christi 
bellum gerit cum Todnois Ποῦ 
meritis 1 20, 1, societatem init 
Stm Iustininno T 20, 9. 11 8,40. 
rustra | 20,12. ἀἴϑίοπες “ἡ 
T3 ae. V8, * dad 
«ἰλάς: urbs ad sinum i 
cum 8. I 19,3; 19; 94 d 
αἰμιλίαν ubi s, V 16, 80. 
vincia Gothis carissima Vlis, 
25. tota praeter Caesenam in 
Romanorum potestate est VI 
19,22. 99. 40. eiua incolae 
fame vexantur VI 20, 17, nul- 
lum east. babet VI 21, 18, eius 
Urbs princeps Placentia vi 


"Axáxiog: 


nn ibi opp. Faventia VII 
Alulíuovroy (acc.): sic dici 
1 το .): ici- 
tur provincia Thraci 
mi raciae ne, [V 
«Αἰνείας: ubinam pater ej 
r e 
Anchises mortuus ait VIII 22, 
31. Palladium a Diomede ac- 
Cipit Beneventi V 15. 9, eius 
Davis miranda ad "Tiberim 
servatur VIII 93, 7, Aenum 
"éoudidik 89. IV 11, 1, 
09: urbs ab Αἱ - 
Alle P rre enea con. 
9v νῆσοι: ins, quae 
nes dicebantur Liparae VII 
Alezuávos (v.l. αἰγμά 
1 1. αἰχμάν, αἰἱσ- 
χμάν): Massageta ? 
BDelisarii V TM 
Αἰσχύλος: scripsit 
theum solutum Vit "ril 
Alzyn : Siciliae mons III 13,99. 
as ario 1n multis similis VIII 


Αἰτωλία: 
we IP aul 24,90. “ἰτωλοί 


lege patria ib ibi 
eiliare studet fastiics n I 


1. Si ; ei 
: 4 oelubí eius templum ae. 
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2. Adolii p. Π 21,2. hono ne- 
farius, sublato Amazaspe, fit 
proconeul Armeniae 11 3, 5. 
interficitur ΠῚ 8, 7. IV 27, 
17. 

8. archiep. Constantinop. Da- 
siliseum tyrannum templo 
eicit III 7,22. | 

4. Theodorae Aug. pater, ur- 
sarius an. 9,2. 

Ἄκαμψις: fl. Armeniae VIII 
2, 8. 

"Ax«ovavia: ibi hiemabant 
Valerianus et Martinus V 24, 
20 Ἀκαρνᾶνες ae. IV 2, 1. " 

᾿Ακιλισηνή: cf. Κελεσηνή. 

"4x 1ag:suburbium Carthaginis 
IV 7,13. 

᾿Ακρέμβα: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 119, 1. 

Ἀκρένξα: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 119, 46. 

Ἀκυενυσίῳ (dat.): eius regio- 
nis cast. ae. IV 4, p. 123, 44. 

"Axvíg: opp. ad Istrum fl. ae. 
IV 6, 19. 

"Axvinlo: urbs ad mare Adria- 
ticum 8. V 1,22. maxime flore- 
bat ΠῚ 4, 30. eam capit At- 

tile, cum omen a ciconia ac- 
cepisset ΠῚ 4,36. incirco urbis 
necatus esí loannes tyrannus 
ΠῚ a, 9. 

"Axvàivog: scutarius Belisarii, 
praeclarum facinus edit VI 
5, 18. 

᾿Αλαμανοί: ubi s. V 12, 11. 
Ἀλαμούνδαρος ὁ Σακχκίχης: 
8. Persis stat I 17, 1. Sarace- 
norum τ. 1 1Ἷ, 46. qualis vir 
111,40. quam infensus Ro- 
manis ib. operam pollicitus 
Cabadi se Persis viae ducem 
praebet I 18, 1. retrocedit I 


18,9. pugnai I 18,30. litem 


1,8. eius fil. Veneri immo- 
lat [[ 28, 18. ab ipso vexatus 
VII 11, 10. eurn Iustinianus 
&d defectionem invitat Il 1, 
13. IL 2, 47; 10,16. an. 11,12. 
nccuaat per literas apud Chos- 
roem 11 4,21. ab iilo metus 
Syriae Phoeniciaeque impen- 
det II 16, 17, et Libano II 
19, 34. 


᾿Δλανοί: ubi s. II 29,15. VIII 


3,4. Sunitis finitimi [ 15, 1. 
et Bruchis VIII 4, 1. veteres 
Christianorum ac Romanorum 
amici II 29, 15. adiungunt se 
Gubazi, Lazorum regi II 25, 
29. Persis militant VIII 1,4; 

1. Alani, na- 
tio Gothica Vandalis iuncti 

III3, 1. nomen cum illis con- 

fundunt suum Il 5, 21. in &o- 

cietatem a Homanis asciti V 

1, 3. 

Ἀλάριχος: 

1. senior, Visigothorum r., Eu- 
ropam vastat III 2,7. V 1,3. 
urbem Salviam diruit VI 16, 
94. Romam obsidet. astu- 
que captam diripit III 2, 12 
—94, Attalum facit imp. III 
2,28. Ravennam infestus pe- 
tit ΠῚ 2,29. Attalum ab im- 
perio amovet III 2, 36. morbo 
obit ΠῚ 3, 31. eius gaza Car- 
casianen delata V 12,41. 

2. iunior, Visigothorum r.,uxo- 
rem ducit Theudicusam, fil. 
Theoderici, r. Italiae V 12, 
29. bello 8 Francis petitus 
V 12,38. occiditur V 12, 40. 
Giselicum nothum relinquit 
V 12,48. avus Amalarici V 

12, 46. ἢ 

ἤἌλλαρον: cust. Illyrici ae. IV 

4, p. 122, 32. 


Arethae movet de Strata II | Ἄλβα: Piceni opp. VI 7, 25. 
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A Bavol: 
1. pop. Liguriae V 16, 29. 


3. pop. vieinus Romae V 6, 7. | 


JüBavàr πόλισμα VI 4, 8; 7, 
80. 


8. pop. Tauro monti vicinus 
I10,1. 
ἀλβίλας (v.l. &oBliag): Go- 


thus, Urbi Veteri praef. VI 11, | 


1. VI 20, 14. 
"4Àgig: legatus regis Vittigis 
ad Belisarium V 30,7. 
ἀλγηδών: mons (Algidus) 
prope Romam VII 32,18; 23,9. 
Ἄλγος: cast. Epiri veteris ae. 
IV 4, p. 117,58. 

ἤλϑδανες: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 122, 31. 

ἀλεξάνδρεια: urbs Aegypti, 
quam pestis invadit II 22, 6. 
illius cives stulte in ius vocat 
loannes Cappadox coniectus 
in vincula I 25,44. inde classes 
frumentariae proficiscuntur 
Byzantium ae. V 1,10. usque 
ad Alexandriam Nilus non fer- 
tur ae. VI 1,1. regio, quae ab 
88 pertinet usque ad Cyrenen, 
Libya vocatur ae. VÍ 1, 10. 

itum dissita Taphosiri ae. 
1, 12, et Pentapoli ae. VI 
2,3. locus in ea dictus Phiala 
86. VI 1,3. Alexandriae pan- 
bérés annona privati a Dio- 
o i assignata 

26,35sqq. illic acta circa Pau. 

,Ium patriarcham an. 27, 3 Βα 

ἀλεξανδρεύς: τρῶν εν 
Alexandrinus dux classis Ro- 


xandrinus 
A2. teinarins ae, II 
ἀλέξανδρος: 


eum eo camparatur lustinig. 
nus 113,156. eius templum 


Augilae ne. VI 9, 16. 
thico VI 5, 1. 


quo 


88. Veronam petit VII 3,4 
| vexat milites an, 94,9. VII 
1,83. Romanos et Pelopon- 
nesios an. 26, 27 sqq. 
| 4 Mamaeae fil. ae. IIT 1,5. 
5. senator V 3,13. Athanasii 
frater V 6,26. legatus ad 
Chosroem 123,1. et ad Ama- 
lasuntham V 3, 18; 14; 16. 
cuum redit V 8, 29. 
iytQvog»: frater Toti 
VIII 34, 19. ? be 


A19 (ac: foederatorum dux ΠῚ 
11,6. IV 8, 4. eius cum Iabda 
, Bingulare certamenIV 13,9;19, 
Ἁλικανιβούργου: casi ad 
,Danubium ae. IV 6, 18. 
Aiiovie: cast Epiri novae 
, 86. IV 4, p. 116, 33. 
Ἅλιστρος: cast. Epiri novae 
,8e. IV 4, p. 117,8. 
"^lxáv: cast, Thessalime ae. 
JV 4, p. 119,33. 
εἴς cast. ad Danubium ae. 
^ * " 
Ἄλμυριρ: cast. in limite Bcy- 
Mosis. Mni ΚΡῊΣ 
^8 ὙἹ δ. δι orum dux ΥἹ 18, 
Αλούσεου: cast, ae. TII 7,11. 
Ἄλπεις: vocantur perviae mon- 
tium angnstiae 12,4. mon- 
enaei Alpes et aliae, 


1. τ, Macedonum portas 
ἘΝ munit T 10 9. iind 
frs&rum vicit ge, III 1, δ. 


quae Gallos a iguribus di- 
vidunt ibid, hae dicionem Visi- 
Eothorum terminabant V 12, 


3. equitum dux bello Go- 


3. Iogotbeta, dictus Forficula, 

juod nummos circumraderet 
VIL 1,28; 80. VIL 9, 18. in 
Italiam missus, cuncta evor- 
tit avaritia sua VII 1, 82 ot 
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90. dictae sunt Cottiae VI 28, 
48; 88. eaa tenebat Sisigis VI 
98, 80, Franci occupant VIII 
24, 6. 
ἈΑλτηνῶν ἔρυμα: cast. Moe- 
siao ae. IV 7, 9. 
Ἀλτῖνα: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 148, 45. 
ἁμαξάσπης: Symeonis nepos, 
praeficitur Armeniae Il 8, 2. 
Acacii dolo perimitur II 3, 6. 
ἁμαξόνες:: earum castra VIII 
2,9. de illis auctoris senten- 
ta VIII 3, 6 —11. 
ἀμαλαβέργα: fl. Amalafri- 
dae, sororis Theoderici, regis 
Italiae, et uxor Hermenefridi, 
.regis Thoringorum V 12, 22. 
mater Amalatridi VIIL 26, 11. 
occiso marito ad Theodatum 
fratrem, Italiae regem, ae re- 
cipit cum liberis V 18,2. eius 
fil. nupta Auduino, Lango- 
bardorum regi VIII 25, 12 
Auaiágigog: fil. Alariei 
nioris et Theoderici filiae, Visi- 
'othorum r., eub tutela Theo- 
erici, regis Italiae V 12,43; 
46. uxorem ducit sororem 
Theodeberti, Francorum regis 
V 13,4. cum Atalarico con- 
sobrino paciscitur ib. uxorem 
ad Arianismum cogens Fran- 
cos irritat et ab illis occiditur 
V 18, 9—12. , 
μαλασοῦνϑα: Theoderici 
regis Italiae filis V 9, 23. 
mater Atalarici III 14, 5. et 
Matasunthae V 11,27. VII 39, 
14. Iustiniani amicitiam omni 
fovet obsequio III 14, 6. Bo&- 
thii et Symmachi liberis rem 
familiarem reddit V 2, 6. quid 
rescribi iusserit Belisario, orta 
de Libybaeo controversia IV. 
5,185. rescribit ipsa lusti- 


niano V 3,19. filii tutelam 
gerens regnum administrat V 
2,8. illum litteris iubet imbui 
et peccantem castigat V 2,6; 
9. cogitur Gothis cedere litte- 
rarum «csoribus V 2, 11; 19. 
constans ac prudens in dif- 
flenda conspiratione V 2, 21 
8qq. receptum sibi ad [usti- 
nianum parat V 2,23. Raven- 
nae manet V 2,29, Theodatum 
consobrinum offendit amore 
iustitiae V 8,8. de tradenda 
Tustiniano Italia clam agit V 8, 
12:928. ad eam Alexander le- 
gatus cum litteris mittitur V 3, 
16sqq. Theodati rapacitatem 
coercet V 4, 3, filo mortuo 
eundem ad regnum vocat V 
4,6;10. in carcerem ab ipso 
conicitar V 4, 15. occiditur 
V 4,97; 31. an. 16, 15qq. eius 
obitus lapsu statuae cignifica- 
tur V 24,26.erat prudentissima, 
iustissima, fortissima V 2, 3. 
Ἀμαλαφρίδα: soror Theode- 
rici, regis Italiae, vidua nu- 
bit Trasamundo, Vandalorum 
regi ΠῚ 8, 11. donatur Lily- 
baeo III 8,13. in custodiam 
traditur ab Ilderico III 9, 4. 
mater fuit Theodati ex priore 
marito V 3, 1. et Amalaber- 
gae V 12,92. avia Amalafridi 
et uxoris Auduini VIII 25, 11; 


12. 

Auaiagolóac:Hermenefridi, 
regis Thoringorum, et Amala- 
bergae fil. VIII 25, 11. frater 
uxoris Auduini, Langobardo- 
rum regis ib. cum Vittige By- 
zantium ducitur VIII 35, 12. 
Auduino auxilium fert VIII 
25, 14. δ 

ἀμάντεια: cast. Epiri novae 
88. IV 4, p. 117, 49. 


13 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1787] 
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Ἀμάντιος: eunuchus occiditur 
an. 6, 36. 

Mie sépror: Σαυρομάται ne. 
IVi5 


Audotia:urbsPontiterraemo- 
tu eversa an. 18,42. ae. III 7, 2. 
Ἄμαστρις: urbs δὰ Pontum 
,Euxinum s. VIII 2, 2. 
ἀμβαξούκης: Hunnus portas 
Üaspias Anastasio imp. offert 
, 110, 10. morbo obit I 10, 12. 
Ἄμβρος: Saracenus christia- 
, Dus II 20, 10; 14. 
Auióe: urbs ad f. Tigrim s. 
117,5. δὰ eam usque Arme- 
mae nomen extenditur 1 17, 
34. quantum dissita Marty- 
Topoli 1 21, ὃ. ae. ΠῚ 2,6. δὲ 
a B8 Nympho 1 8,29. et & 
Cast. Siphri I 8,10. et ab En- 
dielis I 7,5. et a vico Thila- 
samo 19,14. obsessa a Ca- 
ade, Persarum rege I.T, 8. 
8e. III 5,3. egregie defendi- 
ἴπγ | 7, 12. capitur [ 7, 99. 
80. IIL 2, 8. obsessa & Roma- 
nis 19,1. pretio recipitur I9, 


20. ae. ΠῚ, 4. Amidenos C&p- 
i. Ipmaniseime habet οι. 

7,94. cives igali 
levat Anastasius Aug 1 oral 
firmati illius muri ae. II 3. 91. 
castella ipsam inter δὲ Daram 
Posita ae. II 4.14, tractus at 


3e. II 1, 1; 17. τῶν 
ó : t 
πνῶν γέρων ] 1,30. u 


17,11; 12, 
Mm Tudenter esta occum- 
»41—1. pridie festum 


B. Orprinni ΠῚ 22, 58, 


JMupódiog: locus Darae νἱοὶ 
nus I 1 : M 
a. ΤΠ de n ΜΙ 58, 86, 

Ἄμμων: eius to i 

Ime VIS o, ^ Pim Augilas 

Apovio: cast. Illyrici 

E P. 124,19. μονα 
μύντου (Becuixd): 

vie onio ΝΣ IV 4, gna 
ναγογκλί: cast, i i 

,aes IV "n p. TE RR 

JA váfaofog: urbs Ciliciae ter- 

Pa moe Corruit an. 18, 41 
»áziovc:regio ad Bos, 1 
s. ae.I5,1. ibitemplumMichat. 

; lis Archangeli ae. I 8,2:6;17. 

᾿ἀναστασία: Theodorae Aug. 

,&O0ror an. 9, 3. 

Avactdciog: 

1. imp., avunculus Hypatii 
8, 2; 11,94. et Probi τὰ οἱ 
et Pompei I 24, 19. pruden- 
tissimus 110, 11. et parcissi- 
Inus an. 19, 5. eius prudens 
humanitas ae. ΠῚ 2,9. hostem 
passus Vitalionum I8, 3; 13 
10. Trasamundo amicus III 8. 
14. pacem cum Vandalis co- 
luit ΠῚ 7,26. et cum Theo- 
derico, Italiae rege VII 1,23. 
Erulos supplices accipit VI 
τι 38; 35. abadi, Persarum 

£1, mutuam pecuniam negat 
ἐνὶ ΑΕ ΘΒ Amidinoe liberaliter 
habet et vectigal eis in sept- 
$nnium remittit [ 7, 85. an. 

23, 7. exercitum in orientem 
mittit 18,1. oblatam sibi por- 
tarum Caspiarum possessio- 
Dem respuit [ 10, 11; 16, 4. 
1 aram urbem aedificat [ 10, 
3. VIII 7,9. ae. IL 1, 4. Theo- 
dosiopolim moenibus cingit 
I 10, 19, ae. III 5,4. Melite- 
Den coepit, moenibus cingere 
86. ΠῚ 4, 19. murog longos 
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exetruxit ae. IV 9,6. in Ba- 
maritanos animadvertit e. 
Y 7,10—14. exercitum in 
lsauros mittit an. 6,5. lu- 
stinum praetorianig praefecit 
an. ὃ, 11. moritur 1 11, 1. 
eius opes Tustinianus exhau- 
sitan. 19, 7—8. illo regnante 
lucus Daphnes vento convul- 
sua II 16,5. et pater Theo- 
dorae mortuus est an. 9, 3. 

2. civis Darenus, tyrannum 
tollit I 26, 8. lustiniani le- 
gatus ad Chosroàm II 4, 15; 
9,10. tenetur invitus 1 4, 
26. remittitur II 5, 27. 

8. Theodorae Aug. nepos an. 
4, 81. Iloanninae Belisarii 
filiae stuprum affert an. 5, 
21— 28. 

ἀναστασιούπολις: 

1. opp. Rhodopes ae. IV 11,11. 
2. sic dictum opp. Daras I 10, 
18. 

᾿Ανασὠξαδος: Chosrois fil 
natu maximus VIII 10,8. quid 
eius nomen Persice valeat ib. 
multatur a patre exilio ib. 
rebellat VIII 10, 17; sumpta 
ex eo poena VIII 10, 20. 

᾿Ανατόλιος: 

1. Ascalonita an. 29, 17. 

2. Theodosii iunioris legatus 
Vararanem, Persarum regem, 
urbanitate placat pacemque 
obtinet [ 2, 12—16; 10, 8. 

᾿Ανδρέας: : 

1. Sanctus; eius corpus inven- 
tum ae. I 4, 18. 

2. episc, Ephesi an. 3, 4. 
3. Cplus. eius singularia cer- 
tamina I 18, 30—39.. 

"Avíeiag: Narsetis stipator, 


"Avo Lutog: 

1. occidentis imp., Leonis Aug. 
beneficio III 6, 5. occiditur 
ἃ Ricimere genero !II 7, 1. 
eius nepos an. 12, 1. 

2. Trallianus, templi Sophiae 
architectna 86, I 1, 24; 50; 
10. ae. IL 8, 7. 

Ἄνϑιμος: Banctus; eius tem- 

plum ae. I 6, 9 

Ἄνθιον: opp., quod distat ite 

unius diei ab Ostiis V 26,17. 

᾿Δνιαβέδης: dux Persarum Il 

17,4; 12. 

Ἄννα: Sancta ae. I 3, 11. 

᾿Αννίβαλος (gen., ἀννίβα L): 
ad Cannas victor VII 18, 19. 
eius castra in monte Gargano 
VII 22,24. 

'Avvoóxag: Mesopotamiae 
cast. ae. Π 6, 12. 

Ἀναίλας: fortissime dimicat 
VIII 29, 22. 

Ἄνται: ubinam s. V 27, 2. VIII 
4,9. eorum mores VII 14, 22. 
cur olim dicti Spori VII 14, 
29. Romanis infensi VII 14, 2. 
an. 11, 11; 18; 20. victi a Scla- 
venis VII 14, 7. et & Germano 
ΥΠ 40, 6. contra Gothos in 
Ttaliam militant Iustiniano V 

21,2. VIL 22, 3. qui illis no- 
vas sedes offert VII 14, 32. 
Chilbudium sibi ducem esse 
volunt VII 14, 34. 

ῬΑνταῖος: cur dictus terrae 
fil. IV 10, 24. , 
"ἀντάλας (v. ]. ἀντάλλας, ἀτ- 
τάϊας, dvüdlag) Maurorum 
Byzacenorum princeps IIl 9,3. 
in fide Romanis data constans 
IV 13,30. offensus a Solomone 
rebellat IV 91,17. eius ad 
Iustinianum epist. IV 23, 7. 


singulari certamine inter ge- 
minns acies victor VIII 31, 18 
—18. 


13* 


adiungit se Stozae rebelli IV 
23, 15 Carthaginem infestus 
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petit IV 25,2. cum Gonthari 
tyranno paciscitur1V 95,6; 10. 
illum deserit, offensus periu- 
rio IV 97,3. fugatur ab Arta- 
baneIV27,23. cumIoanne,mag. 
mil, pugnat vario Marte IV98, 
46; 47. victus cedit VIII 17, 21. 
ἡ Avrivóov: Antinopolis, Ae- 
gypti urbs 125, 43. VIII 27, 6. 
Ἀντιόχεια: urbium orientis 
rinceps, luxu plena I 17, 36. 
8, 23; 9, 3. an. 18, 41. eius 
s. I6, 10; 8. ?1. antistes 
Ephraemius II 7, 16. biduo 
Beroea distat II 7,9. Seleucia. 
CXXX etadiis Π 11,1. horri- 
bili terrae motu concussa IT 
15,6. an. 18,41. obsessa & 
Chosroé [[ 8,1. oppugnata II 
5,8; capitur II 8,20sqq. diri- 
pitur εἰ incenditur II 9, 14; 
17. Antiocheni dicaces II 8, 6. 
eorum virtus Π 8,98, clades 
II 8, 34. ostentis praenuntiata 
1L 10,1; I1 14,5. matronarum 
Quarum desperatio ex amore 
pudicitiae Π 8,35. cur exci- 
derit urbem Chosroes VIII t, 
1054. cives captivos renales 
Proponit Π 13, 2. abductis no- 
vam urbem condit appellat. 
que Cbosroantiochiam Π 14, 1. 
37-2,95. ipsos regios [I 16, 3. 
dicla Theupolis ae, ]] 10, 2. 
Ae. V 5, 1. ae. V 9,29. illam 
* Chosro8 incensam reparat 
lustinianus ae, ]T 10, 2—18, 
Deiparae et Michazlis archan: 
fn, templa aedilicat ae, II 
» “4. ibi i 
av. 12, 38 factio Venetorum 
zi 19 7:suburbium Antiochiag 
uM. Icom ibi ac fontes 
μ᾽ ΒΓΟΘΒ n: i 
glue IL τ, e$ et 
icha£lis Archangeli incen. 


sum ΠΕ 11, 6. oupressi 
erutae II 14, b. er de Di 
non exeidendis ib. ibi (hue 
plum ae, V 9, 99. ? 
ἐχχλησία: ei parcit 1 
10, 6. PET ΡΤ θαδι 
ἰούματοῦ ἱερόν II 10, 8, 
erayyflov Μιχαὴλ i 
Eae χαὴλ ἱερόν I[ 
Κεραταῖον II 10, 7. 
Τρητόν (acc., τρατόν G :locus 
taiociae vicinus, Jn quo 
mplum Michailig 
Eno is archang, 
Avríozoc:Syrus Neapolitanis 
suadet, ut se Belisario do- 
dant V 8, 21. 
ἀντίπαγραι: cast. Epiri no- 
Pind: IV 4, p. 117, 82. 
᾿ , É 
rem eres arx Libyae ne. 
Ἀντίφορος: cf. Ἔδεσσα. 
᾿Αντωῖνον: cast. Haemimonti 
,8e. IV 11, p. 146, 43. 
Avrovísa:uxorBelisnrii, mu- 
lier vaferrima 125,18. eius 
enus et educatio an. 1, 11 sqq. 
Photii mater ex priore viro 
V 5,5;18,18. socrus Ildigeria 
ME 94. Ἡένυς ἄξει in Afri- 
Bequens 12, 2; qua 
arte dulcem áquam se rare- 
ritin nave incorruptam III 18, 
?4. expeditioni a Belisario in 
elimerem susceptae interest 
IH 19, 11; 20, 1. maritum in 
Italiam comitata Romae curat 
V 18, 43. Neapolim petit VI 
4,6; 14. classi providet VI4, 
H 7, 4. reversa Byzantium 
loanni Cappadoci dolum struit 
et insidiis capit I 25, 11— 927. 
2n. 1, 14; 2, 15; 8, 7; 4, 18. 
Belisarium sequitur in orien- 
tem I 96, 93, iterumque in 
Iíaliam VII 19, 7; 30; 28, 4. 
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Byzantium repetit VII 30, 3. 
reditum mariti impetrat VII 
80, 26. eius adulteria, post- 
quam vidua Belisario nupsit 
an. 1, 18. flagitia cum Theo- 
dosio fil. adoptato an. 1,15 8qq. 
Photio fil. insidiatur an. 2, 3. 
in delatores saevit an. 1, 27. 
Constantino moliturnecem an. 
1, 25; 28. caede Silverii pa- 
pae Theodoram sibi conciliat 
an. 1, 14. luget pro Theodosio 
amisso an. 1,88. in Orientem 
proficiscitur an. 2,17. in cu- 
stodiam datur a Belisario an. 
3, 1. Belisario reconciliatur 
an. 8, 12. liberata amasium 
recipit an. 3,15—18. maritum 
habet supplicem an. 4, 29. 
ipsum quoquoversus sequitur 
an. 2, 2. Ioanninam filiam ne- 
gat Anastasio sponso an. 5, 23. 
ipsius aetas an. 4,41. eiua nep- 
tis est sponsa Sergio an. 6, 33. 

6 'Avrovivog: thermae Nico- 
mediae ae. Y 3, 7. 

᾿Αξίοπα: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 149, 9. 

4oióv: cast. Epiri novae IV 
4, p. 117, 10. 

"Aova: cast, Epiri novae IV 4, 
p. 116, 30. 

Ἄλορδος: frater Todasii, regis 
Erulorum VI 15,29. occiditur. 
VII 84, 45. : 

Ἀπάδνας: cast. prope Ami- 
dam ae. II 4, 20. 

(εἰς τὸ) Ax & vac μοναστήριον: 
monásterium lsauriae ae. V 
9, 33. ᾿ 

᾿ἡπάμεια εβἰνο᾿᾿᾿παμέων πόλις: 
urbs Syriae II 11, 3; 4. in ea 
crucis Christi segmentam ex- 
hibetur non sine miraculo II 
11,14. urbis templum expilat 
Chosroés II 11, 29. ibi Chos- 


roés circensibus interest II 
11, 22. 
τῶν τις 'Azup£ov 1l 11,36. 

"Azívywwog τὸ ὄρος VIII 29, 3 
—4. 

᾿ἡπετιανοί: cf. Aoneruxvoi. 

"Azig: cast. Epiri novae ae. 
IV 4, p. 111,21. 

Ἀπίων: Aegyptius, quaestor 
exercitus, consors imperii ab 
Anastasio declaratus [ 5, 5. 

Anxokiiuvágrog:ItalusEbusam 
et Baleares lustiniano recu- 
perat IV 5,7. 

Ἀπολλόδωρος: Damascenus 
architectus sub Traiano Aug. 
ae. IV 6, 18. 

"Anóccoloi: impense culti à 
Iustiniano ae. 1 4, 1. commune 
omnibus templum Byzantii ae. 
14,9. in eo reperta S. S. An- 
dreae, Lucae, Timothei cor- 
pora ae. 1 4, 18. sepulcra im- 
peratorum ae. I 4, 19. cf. Πέ- 
τρος εἰ Παῦλος. 
᾿Απουλία (εἰ ᾿ἀπούλιοι): V 15, 
41. VIL 18, 18; 29. VII 33,30; 
24. dedit se Belisario V 15, 3. 
deinde Totilae VII 6, 5. 
Ἠπκπία ὁδός: V 25,4. VI 8, 8. 
ab urbe Roma ad Capuam 
pertinet V 14,6. est opus mi- 
rabile V 14, 71—11. ad eam 
s. est Alba VI 4,8. — 
᾿Ἀππιάρα: casi. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 1. , 
Ἄππιος: & quo dicta via Ap- 


pia V 14,6. . 
Ἄπρων: opp. Thraciae VIII 
91, 8. 


Ἀραβία: quaenam regio dicta 
119,90. ae, V 8, 1. Arabum 
r. antiquis temporibus Petris 
sedem habebat ib. Arabicus 
sinus unde nomen acceperit ib. 
eum Procopius mare rubrum 
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appellat 1 19, 9. illius de- 
scriptio ib. noctu non naviga- 


tur ob brevia I 19, 6. 


M4odriog: Armenius, Isancis 
et Narsetis frater VII 13, 20. 
Belisarium adulescentem vin- 
cit I 12, 21—23, ad Romanos 
transfugit I 12, 22. 115, 81. in 
ltaliam cum copiis missus I 
12,832. VI 14, 17. castra ha- 
bet ad Auximum VI 16, 18. 
Firmi hiemat VI 20,8. obsi- 


dioni Auximi navat operam 
ΥΙ 91,16. Belisario suspectus 
ΥἹ 39, 39. auxiliorum dux in 
Gepaedes VII 34, 40. contra 
Sclavenos mittitur VII 40, 84. 
δὰ Catriguros VIII 19, 8—4. 
iterum adversus Gepaedes VIII 
95, 11. occiditur VIII 37, 18 
—17. 

ἀν βετίκεν cast. Iliyrici ae. 

4, p. 121,42. 

Aefóovzoi: populus Francis 
ac Marge finitimus et Ro- 
manis subditus Y 19,9. Ar. 
boryebi his militant ac fidem 
servant V 12, 13— 14. cnm 
Francis co&unt, Christiani ae- 

,que atque ili V 12, 15; 17. 

Ἀργαμώ: cast. Moesiae ae. JV 

, 11, p. 149,18. 

407«vóxiit: cast. Illyrici 
Iva, p.193,81, — ΡΣ 

᾿ἀργένταρες: cast. Illyrici 
V 4, p. 124,4. SEN URe 

Aeyíá Praetorianus uno i 

O0 imn 
confüictu Persas XX VIT 

mE occidit II 26, o7. Pm 
O7:xiavóv: cast, Macedo. 

Eas ae. IV 4, P. 119, 7. " 
E e 
. uri raeciae V 16, 8, 

2. east. Epiri no e. I 
pri gh oae Sel1V a, 


Aeoyvdg: cnst. Epiri 
IV 4, p. nap πω 
(v χώρῳ τῷ καλουμένῳ) ᾿49- 
yveorío: in Asin prope By. 
zantium ae. I 9, 12. 
Ἀργώ: navis VIII 2, 80. 
4edafoógioc: cum patre 
spare Ioannem tyrannum de- 
bs t ΠῚ 8, 8. occiditur 1II 6, 


Ἀρδεία: cast. Illyrici ae. 
, A» P. 121, 39. puso ty 
Ἀρέϑας: Gabalae fil, τ. Sara- 
Cenorum, intra fines imperii 
Romani agentium primus I 
17, 41. adiungit se Belisario 
118,7. an. 2, 38. ad Euphra- 
tem male rem gerit I 18, 86 
—396. cum Alamundaro de 
Strata contendit II 1, 38—7, 
Belisario iterum se 2diungit 
1[ 16,5. Assyriam populatur 
1L 19, 11; 15. Romanos fallit 
1I 19,26. bellum gerit cum 
Alumundaro II 28,12. VIII 11, 
᾿ρέϑουσα: portus Syracusa- 
,BDus III 14, 11. 
A4erimvol: ab imperatoria 
dignitate exclusi 6,3. et 
2 patriciatu IV 9,14. in Africa. 
templo 8. Cypriani cedunt ΠῚ 
21,95. Paschate sacra cele- 
brare vetiti seditionem exci- 
tant IV 14, 18; 21. Roma pulsi 
9orum sacerdotes VII 10, 91. 
Arianorum templa a lusti- 
niano expilata an. 11, 16—90. 
lidem sacris in Africa inter- 
dieti an, 18,10. Ariani erant 
Gothi, Vandali, Visi 'othi, 
Gepaedes ΠῚ 9, 2^5, Arianus 


, füit Aspar III'6, 3. 
Ἄρειος: hnereticus III 6,3. 


JV 9,14; 14,19. an. 11, 16. 


Ἀρέλατος: in hoc Opp. cir- 
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censibus Francorum reges 
praesident, VII 83, 5. 
"Δρεόβινδος: Ἶ 
1. Olybrii gener nc mag. mil. 
Orientis 1 8, 1. castra ponit 
in regione, quae Arzamon di- 
citur 18,10. turpiter fugit [8, 
11. Byzantium vocatur [9,1. 
9. maritus Preiectae, neptis 
Iustiniani, in Africam mit- 
titurIV24,1—83. an. 5,81. cum 
Sergio militum in Africa ma- 
gisterium partitur IV 24, 4 
—5. id solus obtinet IV 25, 
16. Mauros repellere parat IV 
25, 6. eorum principem sibi 
conciliat IV 25, 18. petitur 
insidiis Gontharis IV 25, 22. 
rerum militarium est impe- 
ritus IV 25, 25. effusum in 
pugna videns sanguinem 
pavet ac fugit IV 26, 16. ac- 
citus salutis fidem sibi dari 
vult per puerum a baptismo 
recentem IV 26, 25—38. in- 
dutus casula atque Evangelia 
praeferens tyranno supplicat 
1V 96,928. post honorificam 
cenam occiditur IV 26, 81— 
38. VII 31,3. eius caput ad 
Antalam Maurorum princi- 
pem mittitur IV 27,1. 
8. famulus Theodorae an. 16, 
11. 
ἤλρεων: cast. Armeniae ae. III 
4, 10. 
"Aebéuov: regio Mesopota- 
miae I 8, "d HEURES 
᾿Αρξανηνή: regio eni: 
trans P Nymphium I8, 21. 
II 15,7. ae. ΠῚ E S πὲ 
EI : scutarius Belisarii mi- 
EH modo vulneratur Vl 2, 
16. et servatur VI 2, 36; 39. 
"Aotov: cüst. Thraciae ae. IV 
11, p. 146, 14. 


"Aene: apud Thulitas deorum 
maximus, humanis hostiis 
colitur VI 15, 25. 

"Aetas οἶκος Byzantii I 24,9. 
8e. ] 10, 8. 

Aoía: cast. Dardaniae ae. IV 
4, p. 120, 64. 

Ἀριάδνη: Leonis Aug. senio- 
ris fil., uxor Zenonis, et mater 
Leonis min. III 7,2. cum ma- 
rito in Isauriam fugit III 7, 18. 

Ἀριανός (v. 1. Ἀρειανός): re- 
rum seriptor citatur VIII 14, 
48. 

Ἀρίμινον (v. 1. Ἀρίμηνον): 
opp. Umbriae, distat biduo 
sb Ancona VI 11, 4. diei 
unius iter ab Urbino VI 19,1, 
et 8 Ravenna VI 10,6. urbem 
hauc Ioannes occupat Gothis 

elapsis VI 10, 7. Gothi 
obsident VI 12, 1. VI 17, 19. 
obsidionem solvunt VI 17, 22. 
capiunt VII 37, 23. fl. Arimi- 
num praeterfluens VIII 28, 6. 
pons difficilis transitu ib. 
eius praef. VIII 28,2; 11. — 
ἀριμούϑ: dux Romanus occi- 
ditur VIII 27, 13; 17. 

ἀρῖνα: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 148, 7. 

Ἀριστοτέλης: cum aestum 
Euripi non posset anitno com- 
rehendere, maerore obiit 


6, 20. 2 
Ἀρκαδιαναίΐί: thermae, ibi- 
que airium et statua Theo- 
dorae Augustae ae. I 11, 1; 8. 
AMoxdóioc: cum fratre Hono- 
rio imperium partitus orien- 
tem obtinet III 1, 3; 16. Pla- 
cidiae frater III 8, 4. socios 
habet Visigothos ΠῚ 2, 7. mo- 
riens de Theodosio fil. solli- 
citus 12,1. eius tutelam man- 
dai Isdigerdi, Persarum regi 


13,1. pater Theodosii ae. III 
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frater regis Lus de nece illius cogitat IV 


Joxadíov οἰκίαι ne. I acceperint eorum 


imperatoribus artborum ae. ΠῚ 1, 6. 


27,9; 11; 19. ab ipso con- 


4. Armeniae r., bellum gerit ira Mauros missus, ex com- 
cum rege Persarum Pacurio posito remissius se gerit IV 
1 5b, 108qq. paco composita 21,26—30. Carthaginem re- 
dolo capitur [ 5, 19. &e ipse versus cum eo epulatur IV 
accusat, &dactus magiae vi 28,2. caedem parat IV 28,8. 
15,28 sqq. in cast. oblivionis et peragit IV 28,25; 29. VII 


Mexoüveg: cast. Illyrici ae. 
, IV 4, p. 121, 88. ios 
Ἁρμάτος: Basiliscum Zenoni 

rodit III 7, 30—91. Basilisco 


l. exauctorato perimitur III Spem, Acaciu 


yero mil. Sittam 
Bessam: vide AE 
Suis in locis, tri 


ἀρμενία (Mo fvi0)): vicina 
fodit I 5,29; 39. 


3. postremus Armeniae r., petrat IV 28, 44. Preiectae 


contingit Iberiam VIII 9, 
montis Tauri particeps 
1; 17, 21. sibi templum 


manis oppressi A. 
cium de medio 


coniectus manu sua se con- 32,6. mag. mil. Africae fac- 
tus reditum Byzantium im- 
quibus condicionibus Arme- procus VII 31, 2. mag. mil. 
niam dederit Theodosio iu- in praesenti, foederatorum 
niori Π 8, 35. ae. III 1, 10 dux et consul honorarius 
VII 31, 10. uxorem coactus 


nae vindicat I 1 
23. fontem habel 


4. Armenius, praesidii Sureni recipere VII 21,14. in Iusti- 
dux, interficitur II 5, 11. nianum conspirat VII 32, 5; 


29, 14. nomen s 
^d urbem Ami 


Amida ad Theo. 


24,2. ipsis mili 


t$ sub Adolio IT 5. & lustininno poena affec- 


8; 13; 20; 31; 40; 42. ex- 


tus, in eius vitam conspirat auctoratur VII 32, 51. mag. 


Arsete, Aratii 


somprehenditur 86. IIT j. 1. VIT 32, 1. 844. 


factus mil. Thraciae, adver- 


Ἀρσακίδαι: 1n Armenia qui- sus Gothos mittitur VII 39, 8. 
nam dicti Π 3, 32. eorum iura tempestate iactatur VII 40, 


aior fontes habet 
uphratis [ 17,4. 
dicta Leucosyria 


Italia sub Narse 


$, 10. scholas o] 


11—15. in Sicilia rem bene 


"Aeosva: cast, Illyrici ae. IV m VIII 24, 1—92. ab eo 


uius caput Melitene implebant an, 9. 


otoniates auxilium petunt 


Ἀρσένιος: pseudochristianus VIII 95, 24. 


nia Sophanene ae. III 2, 2. ae. 
eniae montes ae. 
τις ἀρμενίων I5, 
7] τῶν Ἄρμενί, 

δ, 9. ae. ΠῚ, 6. ἡ 


&n, 27, 68qq. in crucem agi- 
tur an. 27, 19. 
ἀρσίνης: Persarmeniae fl. in 
Euphratem influit 1 17, 21. 


erat ae. III 1,5. 
gerunt sub re, 


2. Persarmenius ad Romanos 
transfuga VIII 8, 21. 

ἀρτάκη: suburbium Cyzici ] 
95, 31. 


Armenius, vir | Merciécov: castrum Chorza- 


víay συγγραφῇ I 
cab fortis VII 8, 10; 17; 20; 31. 


nes in Armenia, ducis sedes 


eius oratio VII 4, 2. singulare ,ae. TII 8, 18. 
cum quodam Gotho certamen Ἀρτασίρης: 


lorum dux, Mau- 
rseti in Gothos 
^" 6, 13. 

eovgog: Erul 


egni divisio ae, 

VII 4,23 sqq. infelix obitus VII 3. 
orum dux VII 
1. Ioannis fil. Arsacides, Sit- 


Mog tiavóg: cf, 
tam mag. mil Acaciumque 


Persa in Gothos pugnat 
Romae VI 2, 10 (v. l. ἄρτα- 
civns). Belisarii protector 
VII 11, 37. sub moenibus Ro- 
mae dimicat VII 13,2 

9. Artabanis satelles IV 27, 


proconsulem e medio tollit I 
ἢ 3, 26. IV 27, 17. cum Ro- τοὶ 19. μὰ ads fae 

i iliatus in Afri- em instrui! 5.10; 
μετὰ protcissitur- 11;14. consilium peragit IV 


Cast. Illyrici ae, IV 
cam proficiscitur IV 24, 2 


28, 165—831. 


ira tyrannum Gon- ᾿ i 
Btat contra tyr Ἄρτεμις: cur dicta Bolosia 


Arsacidae, Ar- 
pes, Partborum 
quitate contin- 


tharim 1V 26, 7. aufugit IV 
26, 19. fide publica revoca- 


'VHI 39,39. navis lapidea illi 
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osita ab Agamemnone in 
iboea VIII ?3 fanum 
Dianae Taurieae in Celesene 
ΕἾ]. 11. hae de re contro- 
versia VIII 5, 33—24. ei tem- 
ju Orestes condit in Ponto 
17,15. alterum. in Cappa- 
docia Γ1τ| 18. istud Christia- 
nis cedit ib. 
Ἀρτεμίσιον: cast. ad ostia 
Rhechii ae. IV 8, 30. 
Ἄρχαβις: ad Pontum Euxi- 
num VIII 9, 11. 
ἀρχαιόπολις: Lazicae urbs 
Il 29, 18. primaria VIII 18,8. 
praesidium ibi collocatum 
18,8. eam petunt Per- 
sae VII[ 18, 93; 94. eius 8. 
VIII 14, 1. eam obsident Per- 
sae VIII 13, 30; 14, 3; 4. fru- 
stra VIII 14, 41—44. VIII 17, 
1i. quantum distet a Moche- 
,resi VII 14, 46. 
Ἀρχέλαος: patricius, functus 
praefectura praetori, quae- 
stor exercitus IIT 11, 17. ΠῚ 
15,16. escensionem in litus 
Africae dissuadet III 15,9; 
75qq. mandata Belisarii re- 
veretur III 20, 11, 
defadss. 
- (τ. L ἀσβάδηρ) candidatus 
2 Sclavenis οἱ i 
Bae omburitur VIT 
2. Gepaes VIII 26, 15, Toti. 
lam regem fu, lentem leta- 
liter sauciat V| 32,2994 
€t ipse vulneratur ib. 
Acy«6tog: cast, Haemimonti 
ae ite 11, p. 147, 97. 
099: cast. Haemi H 
ἜΡΩΣ i D. 147, 38. PRODR. 
ἐανίνῃ: i i 
E HI ΠΩ regio Armeniae 
στα: DOmen habet a femi 
VIL 6, 14, pars orbis aora, 


Africam. comprehendeba; 
1,5. ab Africa voeabuh E 
visa V 12, 1. ot fl. Nilo VIII 
6,2. VIII 6, 14. ao. VI 1,6—7. 
ab Europa dirimitur Phaside 
VIII 2, 28, ae, VI 1, 7. hnc de 
re controversia VIIT 6, 1 q 
ae. VI 1,7. quae aedifionverit 
in Asia Iustinianus ae. V 1 Βα. 
Hunni Asiam vastant IT 4. 9. 
Asiae mentio fit ae. IV 10/9 
Dn I b 8. an. 28,6. s 
σιατιχόρ: pater Severiani 
ducis IV 23,6. iie 
ἀσίλβα: cast. Moesiae ae. IV 
,1, p. 148, 94. 
σιναρέα: Romae porta, qua 


admissus Belisarius V 14, 14. 
illac urbs prodita Totilae VII 
,30, 4—16. 

Ἀσινάριος: Gothorum dux V 
^, l. conscribit milites in 
Suabia V 16, 8—9. Salonas 

, obsidet V 16, 16. 

A4cicn (v. 1. Acla, "Aocícn), 
delenvos ὑπ}, dalnimag): Opp. 

1ae, quod Totilas occupat 

,VU 12, 12; 18. E 

σκαλωνῖται: eorum prin- 

Ceps senatus fuit Anatolius 

,8n. 29, 17; 91. 

Aoxdv: Maseageta I 13, 21; 
14, 44. fortiter moritur in acie 
118,38. τοὺς ἀμφὶ τὸν Aoxdv 

p zi 41. 

Ἡσκληπιάδης:  Palmestinus 

Iv 18,3. Maximini coniura- 

foem Germano indicat IV 
, 4. 


Ἀσκληπιόδοτος: Neapolita- 


nus causidicus dehortatur ci- 
Yes, ne se Belisario dedant 
V8, gd 8,29. a Stephano 
pud Belisarium vellicatur V 
10,89—43, illi respondet V 
10,43—46. urbe capta dis- 
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cerpitur & furente plebe V 
10, 46. TE 
*40xoviov (ncc): Gothi obsi- 
dent VILI 11, 39. et capiunt 

VII 12, 12. . 

Ἄσπαρ: cum Ardaburio fil. 

Joannem tyrannum debellat 
1II 3, 8. victus & Vandalis in 
Africa III 3, 385—36. opibus 
pollet III 4, 8. ob Arianis- 
mum exclusus imperio III 6, 
8. Leonem ad imperium eve- 
hit III 6, 7. illi infensus Van- 
dalis favet III 6, 4. occiditur 
III 6, 27. Marcianus Aug. ei 
domesticus fuerat III 4, 7. 

Ἀσπεβέδης: Persa cum Ro- 
manis pangit indutiae I9, 24. 
avunculus Chosrois I 11, 5, 
123,6. Martyropolim obsidet 
1 21, 4—5. coniurationis par- 
ticeps a Chosroà morte affi- 
citur I 23, 6. 

Ἀσπετιανοί (v.l. Ἀπετιανοῦ: 
Armenii male a Romanis ha- 
biti II 3, 12—18. , 

Ἀσπίδος Ὄρος: opp. Africae, 
quod & Romanis dicebatur 
Clupea IV 13, 33. 

AHociciov: cf. Ἀσίση. 


Ἀσσυρία, '4ocógto:: TI 24, 
1; 19. eo abducti sunt Iudaei 
ae. I 11, 3. Assyria fl. Eu- 
phratem accipit 117, 6. et 
"Tigrim I17, 39. urbes habet 
Clesiphontem ac Seleuciam 
II 28, 4. et Chosroantiochiam 
Π 14. 4. vastatur ab Aretha 
1119,11; 15; 16. an. 2, 26. 
ef. Συρία. : 

᾿Αστέριος: ὁ τῶν Πρασίνων 
ὀρχηστής an. 9. δ. ὁ 

pros regio Thraciae VII 
40, 43. ἢ 
ἀταλάριχος: puer, Italiae r., 
post avum Theodericum, sub 


iutela Amalasunthae matris 
ΤΗ 14, 5. V 2, 1; 3. traditur 
ἃ matre litterarum doctori- 
bus et castigatur V 2, 7; 9. 
Gothis institutionem  littera- 
riam improbantibus pessime 
educatur V 2, 11—19. cum 
Amalarico consobrino paci: 
scitur V 18, 4. gazam ei re- 
stituit, quam Theodericus 
abstulerat V 13, 6. tabe con- 
ficitar V 3,10. obit, cum an- 
nos octo regnasset V 4,4 
eius obitus lapsu statuae 
praesignatus V 24, 24. 

Ἀταχάς: cast. inter Daram et 
Amidam ae. II 4, 14. 

ἀτρεύς: Agamemnonis p. VIII 
22, 97. 

Ἄτταλος: patricius Romanus, 
ab Alarico fit imperator III 
2, 38. cum eo Ravennam pe- 
tit III 2, 29. imprudens ib. 
spoliatur imperio ab eodem 
ΠῚ 2, 36. ] 

ἀτταχᾶς: locus Martyropoli 
dissitus stadiis centum [21, 9. 

Ἀττίλας: Hunnorumr. ae. IV 
5,6. ab A&tio victus ΠῚ 4, 24. 
illo occiso utrumque imperi- 
um vectigale habet ΠῚ 4, 29. V 
1,3. Aquileam obsidens omen 
capit ex ciconiae fuga et urbe 
illa potitur III 4, 30—35. 
Abyapog: Edessae toparcha, 
Caesari Aug. carissimus Il 
12, 8. mira mara ds iur 
amore in patriam II 12, 12— 
18. παι P un 
Augusti beneficio , 18— 
193 podager opem Christi 
implorat per litteras II 12, 
92—94. eius ope sanatur ac- 

tis littecis IL 1, 28. ipsius 
δι Edessam Persis dedidit 
TI 12, 28. 
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Αὐγίλα: nomen duarum ur- 
bium se. VI 2, 14. quantum 
distent a Borio ib. 

Αὐγουσταῖον: Byzantii fo- 
rum ae 1 2, 1. L 10, δ. in eo 
equestris statua Iustiniani ae. 
13, 7. 

Αὐγούστας: cast. Thraciae 
ae. IV 11, p. 146, 31. 

Αὐγοῦστες: opp. ad Danu- 
bium ae. 1V 6, ?9. 

Αὔγουστος: 

1. primus imp., Thoringis se- 
des assignat V 12,10. Augaro 
topareho Edesseno amicus 
1l12, 8—19. Narniae pon- 
iem mirabilem exstruit V 
17,11. eius domus dicta 
Palatium ΠῚ 21, 3. nomen 
imponitur imperatoribus Ro- 
manis II 30, 52. 

3. Orestis Bl, cur dictus Au- 
gustulus V 1, 5. Glycerii 
&uccessor III 7, 15. imperio 
exuitur ab Odoacro V 1, 7. 
VI 6, 16. 

5. custos sacrae supellectilis 

á 8. epus τ 30, δι δὲ, 
ὑγούστουλος: vi 
p $: vide Aóyov- 


VIL 85, 17. uxorem ducit fi- 
liam Hermenefridi, regis Tho- 


truserat 97,1 


Pangit VII'i8, 7. 1 
9os vind& VII 25. 4. ἧς 


vietoria certiorem facii i 
nianum VIII 25, 16, M 
mittit Narseti in Gothos VI 
36, 12. Ustrigotthum suppli. 
Cem necat, petente Thorigino, 
Gepaedum ἀοξθ, ^ quo cao. 
lem salis im 
27, 1959. ire WI 
40 iedene: cast. Haemi. 
monti ae, IV 11, p. 
Pros » P- 147, 16, 
1. urbs ad sinum Ioni 
Ve nium 8. 
?. cast. Macedoniae ae, IV 4 
» n8 42. " 
«Αὐμέτρα: cast. Byzacii 
ὙἹ 6,18. Ks pr 
Αὔξιμος : prima urbs Piceni 
VI 11, 9. VI 98, 6. Firmo 
iter unius diei distat VI 16, 1. 
eius navale Ancona VI 18, 7. 
urbs est validissima VI 10, 3. 
ante eam praesidium reliquit 
loannes VI 10, 7. praesidio 
munita Gothico VI 11, 2: 16, 
17; 18, 19. obsidetur a Beli- 
sario VI 23, 9 sqq. urbis fons 
VI 27, 2. acre illic certamen 
VI 27, 10. Gothi eum urbe se 
dedunt VI 27, 98; 32— 84. 
m Totilas obsidet VII 11, 
8Qq. captam esse 8ι 
VIII 23, Ὧν b 
Abtouig: urbs Aethiopiae, 
quantum distet Adulide I 19, 
?2. et Elephantine I 19, 27. 
«Αὐξωμῖται ubi incolant I19, 
P5 86. V 8,9, 
eéciov: Numidiae mons, 
Carthagine dierum iter tre- 
decim dissitus ΠΙ 8, δ. IV 
18, 22—93. eius mirabilis s. 
IV 13, 28—26. ae, VI 1,9—5. 
illum occupant Mauri III 8, 5. 
IV 18, 26, quorum princeps 
labdas IV 12, 29. montem 
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ascendit Solomon mag. mil. 
]V 18,80. altera in eum Bolo- 
monis expeditio IV 19, 5. 
“ὐρηλία πύλη: porta Rom. 
V 98, 15. insignis nomine 8. 
Petri V 19, 4. moli Hadriani 
proxima V 22, 12. m 
Αὐριλίανα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 124, δ, 
Ἀφελίου μοναστήριον: ae. V 
9, 18. 
Ἀφροδισι &g: opp. Chersonesi 
se. IV 11, 20. 
᾿ἀφροδίτη: humanis hostiis 
culta a Saracenis II 28, 13. 
᾿Αχαία: terrae motibus con- 
cussa VIII 25, 16. 
᾿Ἀχεροντία, ᾿Ἀχεροντίς: 
cast. Lucaniae VII 23, 18. 
Ioannes obsidet VII 28, 1. 
Moras Gothus praesidio tenet 
VIII 26, 4. eo se recipit Ra- 
gnaris VIII 34, 16. , 
᾿Αχιλλεύς: balneum pabli- 
cum Byzantii III 13, 16. ὁ εἰ- 
xóv ae. 12, 7. , 
᾿Αχιλλεύς Βανδίλων: sic 
4 dietus Hoamer n v 
ἀἀψαροῦς: opp. olim Apsyr- 
M VIII 2, 11—12. quantum 
distet a Rbizaeo ib. et ab 
urbe Petra VIII 2, 21. : 
ville, ᾿Αψίλιοι: ubi δ. sit 
Apsilia VIII 2, 32.  Apsilii 
Christiani Lazisque subditi 
VIII2,33. quid apud eos ac- 
tum VII[ 10, 3—7. VIII 9, 7. 
Abasgos contingunt VIII 8,12. 
VIII 9, 16. ᾿ψιλία γένος VIII 
10, 6. 
"4apvorog: 
1. urbe sic dicta ex nece Ap- 
syrti, cuius tumulus ibi ex- 
stat VIII 2, 12; 14. cf. ψα- 


φοῦς. z 
2. frater Medeae. cf. Ἄψυρτος 1. 


Βάβας: 

1. dux Homanus VIII 9, 5. 
18,8. Archaeopolim servat 
VIII 14, 14; 22. 

2. cast. Macedoniae ae. IV 4, 
p. 119, 19. 

Βαβυλών: urbs ae. I 1, 53. 
Βάβωσις: Numidiae locus IV 

19, 16. 

Βάγα: opp. Africae Procon- 
sularis ge. VI 5, 12. 

Βάγαϊς: urbs Numidiae, de- 
gerta IV 19, 7. 

Βαγράδας: fl. Africae IV 15, 
13. 


Baóftévia: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 48. 
Βάδη: opp. in monte Aurasio 
s. ae. VI 7, 8. 
Báfivog: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 119, 8. ; 
Βαιβερδών: cast. Armeniae 
ae. III 4, 10. 
Baixa: cast. Haemimonti ae. 
IV 11, p. 147, 22. 
Báxovora: cast. Epiri novae 
86. IV4, p. 117,6. 
Βακουστή: cast. Epiri novae, 
fortasse idem quod Báxovora 
ae. IV 4, p. 117, 2. 
Βάκχος: " 
1. Sanctus, eius et Sergii 
templum ae. I 4, 8. . 
2. Solomonis frater, Cyri, 
Sergii, Solomonis pater IV 
21, 1; 19. an. 5, 98. 
Βάλας: 
1. Hunnorum dux Ill 11, 12. 
2. βάλας ἵππος qui dicatur 
V 18, δ. " 
Βάλαυσον: cast. Illyrici ae. 
IV4, p.192,25. ὁ 
βαϊβαί. east. Illyrici ae. IV 
4, p. 121, 12. . 
Βάχεαι: urbs Graeciae ae. IV 
2, 16. 
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Βαλεντινιάνα: cast. Moesiae 
ae. IV 11, p. 149, 7. 

Βαλεντινιανός: Constantii 
fl in aula Theodosii iunio- 
ris educatus 1Π 3, δ. ab eo- 
dem in imperium missus Io- 
annem tyrannum ignominiose 
necat ΠῚ 8, 9. Placidiae ma- 
tris culpa pessimus evadit. et 
amittit Africam ΠῚ 3, 10—12. 
Mum componit eum Gizerico 

4,13. Honoriceum obsidem 

ἃ Gizerico datum remittit III 
1,14. Maximum decipit, uxori 
eius vim turpem affert III 4, 
17—38. Aétium tollit e me- 
dio HI 4, 27. dictum eius 
memorabile notatur III 4, 28. 
occiditur a Maximo ΠῚ 4, 36. 
V 35, 15. nollam relinquit 
masculam prolem, sed .duas 
tantum filias ΠῚ 4, 15. nempe 

Eudociam εἰ Placidiam [Π 

5,8; 6,6. 

Βαλεντῖνος: 

l. episc. a Totila truncatur 
manibus VII 15, 13—15. 

2. equitum dux V 5, 3; 98, 
16; 19; 29, 98. Hydruntem 
obsidione eximit VII 10, 6— 
12. in Portum Romanum 
missus VII 15, 1. Gothos 
Romam obsidentes aggredi- 

Es abE 2—8. interit ib. 
- Photii equiso, praeclarum 
edit facinus V 13, us 

Βαλεριάνα: urbs ad Danu- 

Lm ae. m 6, 81. 
αλεριανός: Damiani avun- 
culus VI 7, 6. bello Vanda- 

lico foederatorum dux ΠῚ 11 
5. IIL 11,24. ΠῚ 18, 9. IV 3, 4. 

in Numidia degit IV 14, 40; 
Byzantium reyocatur IV 19, 2. 
in Haliam mises Y 94 18. — 
20. V ?7, 1. Gothos vincit Y 


97, ?29—93. in Campo 

nis pugnat. VI 2, Ἢ Mig 
obsidioni Auximi nAvAt Οἱ 8. 
ram VI 26, 17; 20—91, cui 
Belisario Byzantium redit VII 
1, l. mag. füctus mil per 
Armeniam II 14,8; 24, 6, γι 
37, 8. VIII 8, 22. prope Theo- 
dosiopolim castra posuit π 
24,12. irrumpit in Persarme- 
niam 1124, 19. illic ugnat 
II 25, 1T. Bersabum Peas 
acie victum capit VIII 15, 9, 
in Italiam redit et convenit 
Belisarium VII 27, 8; 18. VII 
$0, 1. Ruscianen et Anconam 
navigat VIL 30, 9; 15; 17. per 
litteras & Ioanne auxilium 
petit VIII 93, 4, eius oratio 
ante navale certamen VIII 
28,14. victor Ravennam red- 
it VIII 28, 42. — Narseti so 
adiungit VIII 98, 1. — aciei 
cornu dexterum tenet in To- 
tilam VIII 31, 4. Langobar- 
dos ad fines imperii Romani 
deducit VIII 33, 2. frustra 
Veronam obsidet VIII 38, 3 
—5. Petra Pertusa potitus 
revocatur VIII 34, 94, 

Baiieciavd: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 120, 20. 

Βανασυμέων: cast, inter Da- 
ram et Amidam ae. II 4, 14. 

Βανδαλάριος: cf. Οὐϊΐσαν- 
δος. 

Βανδίλοι: gens Gothica IIT 
2,2. eorum species, religio, 
lingua, veteres sedes III 2, 
3—6. VII 6, 6. fame pressi 
ΠῚ 8, 1. ΠΙ 22, 8, plurimi 
Cum Alanis ad Francos ad- 
eunt, relicta Maeotide, quam. 
accolebant ΠῚ 8, 1. in Hispa- 
niam profecti sedes obtinent 
4b Honorio Aug. sine iure 
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praescriptionis triginta anno- 
rum ΠῚ 8, 2—8. in Afri- 
cam iraiciunt acciti a Boni- 
fatio ΠῚ 8, 22; 26. VIII 5, 10. 
ae. VI δ, 18qq. 6, 18qq.. illo 
acie victo frustra Hipponem 
obsident 1Π 8, 32—84. Ko- 
manos profligant ΠῚ 3, 35. | 
qui in patria remanserant, | 
legationem mittunt ad Gizeri- | 
cum III 22, δ. eorum, qui in 
risce sede remanserant, no- 
men interiit ΠῚ 22, 13, Van- 
dalorum sortes in Africa III 
5,12. immunes III δ, 14. mili- 
iia 1Π 5, 18, quantus fuerit 
eorum numerus [II 5, 18—19. 
an. 18, 6. eorum pugnandi 
mos II[ 8, 27. et luxus IV 6, 
6—9. pelluntur ex Sardinia 
ἃ Marcelliano II[ 6, 8. victi 
ab Heraclio ad Tripolim III 
6, 9. Leonis Aug. classem 
profligant III 6, 17 sqq. eorum 
regnum quam legem succes- 
sionis habuerit IlÍ 7, 29. Ca- 
tholicos vexant IIL8, 4. Lily- 
baeo donantur III 8,18. &a- 
cerdotes catholicos violant ac 
templa polluunt III 8, 20. victi 
8 Mauris Tripolitanis III 8, 
98. et & Byzacenis III 9, 3. 
"Theoderici et Gothorum ho- 
stes fiunt III 9, 8—4. belli à 
lustiniano ipsis illati origo 
III 9, 10; 24; 26. apparatus 
JIL 11, 25qq. de hoc bello 
Procopii iudicium IV 7, 90. 
Vandali non compererunt ex- 


ereitum contra se proficisci 
ΠῚ 14, 9. Afris inviei sunt ΠῚ 
16, 3. Romanos fugant III 19, 
22. eorum clades ΠῚ 18, 9— 
11. fugiunt in Bullae cam- 
pum ΠΙ 19, 823. eorum con- 
sternatio ΠῚ 90, 1. templum 


Cypriani Catholicis adimunt 
II 21, 19. eorum luctus ΠῚ 
26,19; 94. turpiter fugiunt 
ΙΝ 3,23. in templis supplices 
capiuntur IV 4,1 2. quam- 
diu tenuerint Africam IV 2,26. 
paucis relictis (IV 15, 3j cuta 
Gelimere Byzantium depor- 
tantor IV 9, 1. ae. [ 10, 17. 
€orum uxores et filias in ma- 
trimonium ducunt milites Ko- 
mani IV 14, &. militiae Ro- 
manae adscripti dicuntur 
lustiniani IV 14, 17. in Per- 
sas militant IV 14, 18. IL 21, 4. 

Βώνες: cast, Illyrici ae. IV 4, 
p. 121, 49. 

Βαράδοτος: episc. Constan- 
tinae, vir sanctua, Cabadem, 
Persarum regem, mirabiliter 
sibi conciliat II 13, 13—18. 

Βάρφας: cast. prope Amidam 
ae. II 4, 22. 

Béeageiocis: cast. Illyrici 
ae. IV 4, p. 122,32. 

Βαρβαλισσόν: cast. Euphra- 
tesiae II 12, 4. ae. II 9, 10. 

Βαρφβαρίες: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 41. 
Βαρφβαρικῖνοι: Mauri Sardi- 
niam incolentes IV 13, 44. ae. 
VI 7, 18. 

Βαρβαρικὸν πεδίον: prope 
Sergiopolim 1I ὅ, 29. 
Βαρβατίων: Belisarii pro- 
tector ΥἹΙ 11,87. sub moeni- 
bushRomae dimicat VII 13,2—4. 
fugatur VII 28,5; 17. . 
Βαρβᾶτος: dux llomanus in 
Africa III 11, 7. IV 8,4. sedi- 
tiosos petit IV 15, 50. contra 
datam fidem occiditur IV15,59. 
Βαρεσμανᾶς: dux Persarum, 
luscus | 18, 16. 1 14, 83; 46. 
in acie cadit I 14, 49—60. 
Βαρϑολομαίου νεώς: tem- 
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plum in opp. Dara ae. 118,1. 
8e. II 3, 26. 
Βαριάνα: opp. ad Danubium 
ne. IV 6, 81. 
Βαρλαοῦ πύλαι: porta Edes- 
sae II 27, 44. 
Βαρσύμης (v. l. Bagevdung): 
cf. Πέτρος Βαρσύμης. 
Βαρχών: cast. Tzanicae ae. ΠῚ 
6, 20. 
Bactaróg: nobilisa Theodora 
necatur an, 16, 18—21. 
Βασίβουνον: cast Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 147, 48. 
Βασιλείδης: quaestor usti- 
niani, patricius I 24, 18. 
Βασίλειος: 
1. pater Ioannis Edesseni II 
31, 97. an. 12, 6. 
3. patricius Romanus VII 20,18. 
Βασιλέων φρούριον ae. II 
4, 18. 
BaciiixàXMuérrov:cast Mace- 
doniae ae. [V 4, p. 118, 89. 
Heetllandg: 
1. Verinae Aug. frater, bello 
Vandalico a Leone praefici- 
tur ΠῚ 6,2. affectat impe- 
rium ib. classem appellit ad 
Mercuri fanum [lI 6, 10. 
male cunctatur III 6, 16. 
Clade accepta reversus con- 
fugit in templum Sophiae 


manam Il 21, 34. 
1V 11, p. 148, 38. 


σίκινο»): , Arsnci, Armeniae 
regi, carissimus [ 5,18. in. 
felix eius exitus 1 5,28. 
Retos: praef. praet. an. 21,6, 
αστέρνας: cast. Moesi 

IV Mir. d$ Me 
Βάτνη, Βάτναι: opp. diei 
unius itinere Edessa dissitum 
Π13,81. φρούριον, ὃ ἐν Βάτ- 
vete ἦν 8e. II 7, 18. 


aliis Graecis τὸ ὄρος τὸ Bé- 
fiov, à Romanis Vesuvius di- 
Citur; eius s. VI 4,94 8qq. 
mugitus VI 4,21. VIII 35, 1 sqq. 
rivus igneus VIII 35, 4. so- 
lemnis Byzantii supplicatio ob 
terrorem iniectum civibus de- 
lato illuc cinere VI 4,27. idem 
vento perlatus Tripolim ib. 
fecundat agros VI 4,29. circa 
montem salubre tabidis cae- 
jm VI 4, 30. 

£f ov: urbs (quae Latine di- 
citur Vibo) Vil 18, 97. 


lll 6,26. Verinae recibi 
m periculum i. p 
rannidem invadit [ 
proditus ab Mad RN 
m templum Sophiae confugit 
I 7,22. inde pulsus ob haere.. 
8in cum uxore et filiig frigore 
enecatar 11] 7, 22: 94; 95 
3. Harmati fil. II 7,9]; 23 
5x0»: cast Thraciae 86. 
V 11, p.140, 36, : 


Atadelov μοναστήριον ae. 


Βεδερίανα: cast. vicinum 
Tauresio, ubi natus est [uati- 
nianus ae. IV 1,17; 98. lustini 
patria an. 6,2. 
Βέκις: cast. Moesiae ae. IV11, 
e 148, 44. 
8x00: cast. Haemimonti ae. 
ει » 147, 47. 
ελαβιτίνη: regio Ai i 
ae. ΠῚ 1,26. Ea NU 


Βασσάκης: Armen 
: us, [. i 
Eener, Buzis insidias effugit 


Βελάς: cast. Dardaniae ae. IV 
4, p. 120, 6. 


IL 3, 99; 30; 81. dux A 
norum ad Persag doficientium; 
1 8, 81. redit in fidom lto- 
Βασσίδινα: cnst. Moesiae Re, 


Βασσίκχιος (v.l. Βασίκιον, Bag- 


Βέβιος: idem mons qui ab rj 
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Βελεδίνα: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 39. - 
Βελισαρία (πύλη): cf. Σαλα- 
8E  ώφει ubi natus ΠῚ 
11, 21. Antoninae maritus I 
26,11. an.1,11. in adulescen- 
iim stipator lustiniani mag. 
mil. Persarmeniam vastavit I 
12,20sqq. victus est 112,22. 
dux Darne 8 Iustiniano factus 
Procopium consiliarium ac- 
cepit [ 12, 24. cast. exstruit 
Minduos, ubi a Persis vinci- 
tur 118,2; 7. mag. mil. Orien- 
tis a Iustiniano creatur I 13,9. 
ad Daram egregie disponit 
&ciem [13,19—22. eius lit- 
terae ad Mirrhanem, Persa- 
rum ducem 114,1sqq.; 1 —12. 
contio militaris I 14, 20—27. 
victoria clarissima 114,47—52. 
Persis Commagenen ingres- 
sis occurrit I 18, 9 sqq. suos 
dehortatur a pugna I 18, 17— 
28. fortissime dimicat I 18,41. 
victus Byzantium revocatur et 
& magisterio militari amove- 
tur, ut praesit bello Vanda- 
lico I 21,2. II19,25. spes est 
Iustiniani in seditione 124, 40. 
magno saeptus satellitio ib. 
in circo stragem seditiosorum 
edit ingentem I 24, 53 sqq. 
iterum mag. mil. Orientis I 
26,1. tantum usqne ad Eu- 
phratem, quia absens II 6,1. 
consulit cum ducibus 1I 19,35. 
exercitum in fines Romanos 
reducit II 19, 46. lustiniano 
persuadere nequit, ub pacem 
cum Persis fancint 11 26, 46. 
expeditioni Vandalicae prae- 
est summo cum imperio III 
11,18. vela facit cum uxore 
Ill 12,2. Perinthum appellit 


III 12, 6. permultis equis do- 
natur ἃ Justiniano ib. clas- 
sem ad Abydum applicat III 
12,7. eius oratio duce Chri- 
stiano dignissima ]II 12, 11— 
21. exemplum statuit severi- 
tatis II[ 12,9. navigationi pro- 
videt ΠῚ 18,16qq. Sigeum de- 
pellitor III 12, 5. Maleam ve- 
nit ib. et Taenarum III 13, 8. 
et Methonen III 13,9, ubi co- 
pias exponit III 12, 10. mili- 
tibus bonum panem dari iubet, 
III 13, 20. acynthum venit 
11I 13,21. in Siciliam defertur 
prope Aetnam 1II 13,22. Pro- 
copium Syracusas mittit III 
11,8. ad Gaulum, Melitam, 
Caputvada appellit ΠῚ 14,16; 
17. de escensione deliberat 
ΠῚ 15,18qq. eam facit tribus 
mensibus postquam Byzantio 
profectus erat 1I 15,81. dum 
castra locat, fons mirabilis 
erumpit III 15,34. quinos sa- 
gittarios in singulis navibus 
excubare iubet 1II 15, 36. mi- 
lites ad modestiam hortatur 
III 16,28qq. 20,18. Syllectum 
capit III 16, 9—11. equos cur- 
sus publici accipit III 16,12. 
instructa acie Carthaginem 
versus iter intendit III 17, 1. 
Syllectunr venit II 17,6. Afros 
capit humanitate ib. castra 
ponit prope Decimum III19, 1. 
hortatur ad proelium ΠῚ 19, 
2—10. peditibus in castris re- 
lictis cum equitibus progre- 
ditur ΠῚ 19,11. fugam suo- 
rum sistit, Vandalos fugat 
ΠῚ 19,30. eius cautio III 20,2. 
Carthaginem ingreditur ΠῚ 
20,21. Calonymum, quae ra- 
puerit, reddere jubet III 20,23. 
haec fiebant circa festum S. 


14 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1737] 
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Cypriani II[ 21, 25.  Belisa- 
rius sedet in Gelimeris solio 
III 20,21. in Delphica pran- 
det ΠΙ 21, 1—2. muros in- 
staurat ΠῚ 21,11. 23,30... eius 
victoria praedicta a ludenti- 
bus pueris IIL 21, 14—16. Mau- 
rorum regulis dat principatus 
insignia ΠῚ 23,8. proditorem 
plectit sibique Hunnos de- 
vincit IV 1, $—9. hortatur ad 
pugnam IV 1,13— 95. Car- 
thagine excedit praemisso Io- 
anne IV 2,1—2. vincit IV 
3,15sqq. Vandalorum castris 
potitur IV 3, 94. milites dis- 
Sipatos amore praedae col- 
ligit IV 4, τ. supplices Van- 
dalos in fdem recipit IV 4, 
10;32. Gelimerem insequitur 
1V4,13. Ioannis Armenii tu- 
mulum annuo pecuniae sti- 
pendio cohonestat IV 4, 94. 
poinrgaa Gelimeris IV4, 41. 
ardiniam et Corsicam recipit 
per Cyrillum IV 5,4. Caesa- 
ream Mauritaniae, Septum, 
Ebusam, Baleares IV 5,5; 6; 
7. Lilybaeum a Gothis repe- 
tit IV 5,12—17. Gelimerem 
deditieium accipit IV 7, 14. 
umniam apud impera, 
patitur IV8,1—9; iss 
discedit ex Africa TV 8, 93; 
9.1. Byzantii triumphat Geli? 
His Càptivum ducens IV 
mlss ornamenta templi 
wisrosolymitani fer, Byr,n. 
ud IV9,5. consui lactus 
umphat Ire vetere [y 9 
16. in Siciliam missug sum- 
Eo cum imperio belli adver. 
fus Gothos V 5,4. insulam 
hiemat Iy ; 4! Vyraeusia 
consulatum Ai LM. 
em claudit 


megnilie V 5,18, i i 
enm navigat seditionem ali. 
pressurus IV 16, 9, adventus 
ui fama seditiosos fogut N 
16,10. hortatur ad Pügnam 
IV 15,16 sqq. diesipatis sedi- 
tiosis av 15,44) in Siciliam 
redit ob aliam seditionem 1y 
15, 48—49. praesidiis Syra- 
cusis et. Panormi relictis ih 
Italiam traiecit V 8,1. per 
Bruttios et Lucanos exercitum 
ducit V8, 4. Stepbano re&pon- 
det V 8,12. Neapolim Obsi- 
det V 8,5. 5hepe repulsus y 
8,43; 45. viam discit, qu& 
possit urba capi V 9, 115 
Ad deditionem hortatur V 9. 
238qq. subire parat peraquae- 
ductum V 10,1 SQq. potitur 
urbe LA 10,23; 26. militibus 
humanitatem suadet verbo at- 
que exemplo V 10,80; 34. re- 
licto illic et, Cumis praesidio. 
Romam petit V 14,1—9. ad- 
missus a civibus claves urbis 
ad imperatorem mittit et mu- 
Tos reparat V 14—15. partem 
nnii, Calabriam, Apuliam 
recipit, M 15 1;8. item Nar- 
ninm, Spoletium, Perusiam 
V16,2; 3. adventante Romam 
Vittigi, Gothorum rege, co- 
pias e Tuscia revocat V 17, 
1— 2. pontem "Tiberis urbi 
proximum munit V 17,14. sub 
moenibus acerrime et. felicis- 
$uné pugnat V 18, 4 804.; 
ilsqq. eius vigilantia V 18, 
88. aquaeductus obstruit V 
19,18. VI 9,6.  moletrinas 
excitat V 19,20; 90, eius in- 
duto nomine pastor alterum 
pastorem Vittigin dictum vin- 
Gens dat, omen victoriae V20, 
1—4. legato Vittigis animose 
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ondet V 20,7;153qq. il- 
lus mira in sagittis initten- 
die dexteritas V 22,4. al- 
listas in vallo Romano ponit 
V 21,14. et onagros V 21,10. 

uot milites habuerit Romae 
obsessus V 22,17; 24,2. Go- 
thos clade stupenda afficit V 
28, 21 844. eius ad impera- 
torem epistula V 24, 1 sqq. 
8 Iustiniano ei exercitus mit- 
titur V 24,18. 27,1. Belisarii 
providentia V 25, 2—3; 16. 
Silverio papae relegato in 
Graeciam, Vigilium — sufficit 
Υ 25,18. "'raianum in Gothos 
mittit V 27, 4. et Mundilam 
Υ 21,11, οὐ Bessam V 27,18. 
et Martinum et Valerianum 
V 27,22. & Romanis publicis 
laudibus ornatur V 27,25. con- 
tionatur apud milites V 28, 
6sqq. ipsius de voluntariis 
Romanis iudicium V 28, 18. 
cum Gothis congreditur V 


29,16. tutum iter parat Eu- 
thalio stipendia afferenti VI 
2,15qq. respondet Romanis 
proelium poscentibus VI 3, 
28sqq. multos equites mittit, 
qui castella Romae vicina 
occupent οὐ Gothos à com- 
meatu intercludant VI4,62qq. 


subsidia ei mittuntur a Iusti- 
niano VI 5,1—*. eius stra- 
tegema VI 5,6 sqq. collo- 
quium cum Gothis VI S450: 
indutias facit cum Gothis VI 
ἢ, 385—396. frumenta Tiberi 
Romam subvehitar VI 7,85qq. 
cast. Portuense occupat VI 7, 
16. et Centumcellas VI 7, 20. 
et Albam ΥἹ 1,30. Ioannem 
fratris fil. Vitaliani in Pice- 
num mittit VI 7,25. gladio 
petitus a Constantino VI 8,15. 


14* 


iubet illum interfici VI 5,11. 
2n.1,28—80. proditorem plec- 
tit VI 9,22. Gothos obsidio- 
nem Romae solventes aggre- 
ditur VI 10,15. Arimino capto 
providet VI 10,5; 11,4. Tu- 
dertam et Clusium capit VI 
18,2, iunctis cum Naraete 
copiis (VI 16, 1) Arimino ob- 
sess0 suppetias affert VI 16, 
22sqq. eius cum loanne et 
Narsete discidium ΥἹ 15,8 qq. 
duces alloquitur VI 18,125qq. 
summus belli dux [ustiniani 
declaratus VI 18,28. Urbinum 
obsidet VI 19, 1. et capit VI 
19,17. oppugnat Urbem Vete- 
rem VI20,3;5;12. de Medio- 
lano obsesso frustra sollicitus 
VI21,1; 16. Narseti scribit 
VI 21,175qq. Picenum petit 
VI 22, 1. Auximum obsidet 
ΥἹ 28,9 8εη4ᾳ. Procopii consi- 
lium sequitur in dando re- 
ceptus signo tuba pedestri 
V123,28sqq. per litteras ex- 
postulat cum Theodeberto, 
Francorum rege VI 26,20. 
periclitatur ?1, 13—14. 
aquam fontis Auximi calce 
corrumpit VI 27, 21. Auxi- 
mum capit VI 27,34. Raven- 
nam commeatibus intercludit 
V138,1—2. legatos ad Vit- 
tigin mittit Francorum lega- 
tis contradicturos VI 28,8; 16. 
civem Ravennatem pecunia 
inducit, ut horrea incendat 
VI28,:5. paci cum ipso factae 
subscribere renuens eam dis- 
suadet VI 29,5; 8. iurat se 
lostiniano vivo numquam res 
novas moliturum esse VI 29, 
90. Gothis regunm deferenti- 
bus assentiri e simulans, et 
ipsos fallens, Ravennam in- 
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greditur ac Vittigim capit VI 
39,18; 36sqq. gaz regin 
Ravennae potitur VI 29, 87. 
Tarvisium, Caesenam, alia 
loca recipit VI 39,40. Byzan- 
tium accitus, ut bellum in 
Persas suscipiat VI 80, 9. 
regnum Italiae occupasse di- 
citur IL 3,53. id sibi oblatum 
repudiat VI 30,28. Byzan- 
tium proficiscitur VI 30, 80. 
Vittigim et Gothos captivos 
deportat VIL 1,1. 114,13. non 
donatur triumpho VII 1, 8. 
satellitum eius numerosissi- 
mum VIL 1,18. invidum pa- 
titar loannem Cappadocem 
135,12. spem sustinens Ro- 
manorum contra Persas iterum 
mitütur 138,12. I115,8. rem 
male gerit in Peraide an. 2,91. 
accipit Saracenorum auxilia 
1L 16,5. cum ducibus delibe- 
rat I116,6:qq. Nisibim petit 
lI 18,1. duces alloquitur II 
18,6 sqq. Nabedem vincit 
apud Nisibim Il 18, 94. 95. 
an. 2,98. I 19,6. praesidia- 
rios repellit II 18, 938- 94. 
in Assyriam mittit 
1L 19,15. an. 2,23. Risaura- 
num cast. capit II 19,94. an. 
2.18. Byzantium revocatur 
1l 19, 49, in orientem remit- 
titur contra Chosrom [I 20, 90, 
Quà cautione eins legatum 
acceperit IL 21,2 sqq. ('hog. 
τοῦτα terret compellitque ad 
reditum II21,91. Chosroi ob- 
sSidem dat loannem Edesse- 
num II21,27, 2n.12,6. mari- 
mum eiusnomen ΠῚ 21. 9g. 99. 
revocatur Byzantium ][91 34: 
comitatus eqnitum ci adinitar 
: . erai ignavis 
simus àn. 4,32, 95 $1.3 


divitissimus an. 4,88, i, 
liam redit aine stolis 
suis VII 10, 1. Polam venit 
VIL 10,18. decipitur a Totila 
Vil 10,14sqq. satellites BüoR 
ἃ Iustiniano font VII 12, 10. 
Ravennae milites alloquitur 
VID 11, 1. Pisaurum munit 
VII 11,83—84. Romae pro- 
videt VII 12, 87, subsidium 
petit ab imperatore VII 19, 1. 
consilii paenitens et in mag. 
nas adductus angustins Epi- 
damnum se confert VII 13 
19; 21. Romam versus πανί. 
ans suo Hydruntem adventu 
othos fugat VII 18,6—8. in 
portum Homanum venit VII 
18, 11. Tomas obsóeena suc- 
currere parat VÍL 19,1. pugnat 
VII 19, 18 sqq. turbatus Sun 
lio absistit incepto VII 19, 
30—81. morbo corripitur VII 
19,32. habet in Italia plus 
quam viginti milia militum 
VII 21,6. Totilae per litteras 
persuadet, ne Romam diruat 
VII 22,8 8qq. eo proficiscens 
insidiis petitur VII 23,10. Ro- 
mam recipit ac munit VII 
?4sqq. Totilam validissime 
repellit VII 24, 118qq.; 19; 21. 
dissidet a Ioanne) Vitaliaal 
nepote VII 26,2293, Tarento 
trepide in Siciliam fugit VII 
28,18. Crotonem venit VII 
28,3—4. obsesso Rusciano 
suppetias ferens repellitur VII 
30,9; 18; 14. ob periurium 
infelix an. 3, 30—31. maxime 
in altera expeditione Italica 
2n. 4, 42; 48. quam comes 
stabuli aere suo confecit, an. 
1,89. summe tunc avarus an. 
5,4, ab Herodiano pecunias 
pelitan.5,5. Italiam afflictam 


Nominum 213 


inquit V1f 86, 2—38. an. 6, 
m za&ntium redit, VII 82, 
19. Byzantii manet divitiis 
nffuens VII 85,8. datum D 
olim prosperitatis omen VII 
85,4—8. in urbo impensus 
honor VIIL 21,1—8. vir fuit 
natura clemens VII 1,7. ce- 
teris ducibus longe praestan- 
tior II 19, 80—87. 26, 46. am- 
plissimum eius elogium VII 
1,4sqq. illi fuit ab arcanis 
Georgius IL 19, 22. habet he- 
redium in suburbio Pantichio 
VII 85,4. quo loco nata sit 
eius uxor an. 1, 11. Theodo- 
sium adoptat an. 1,16 — 16. 
Antoninam deprehendit in 
adulterio &n. 1,18. Theodo- 
sium interfici iubet an. 1, 22. 


Antoninam stulte amat an. | 


1,20. 6,26. Theodosium, uxo- 
ris amasium, revocat, Mace- 
doniam prodit an.1,96. ad 
Theodosii necem Photium pri- 
vignum suum hortatur an. 2, 
6—11. uxorem dat in custo- 
diem an.3,1. accitus Byzan- 
tium an. 3,4. iterum exaucto- 
ratur an. 4,13. indigne ha- 
bitus se ad pedes coniugis 
abicit an. 4,80. magna opum 
&rte privatur an. 4, 17; 31. 
Domestica publicis praeponit 
&n. 2,21. eius ingenium an. 
6,924. in tabula victor de- 
pictus ae. I 10, 16. 2 
Βέλλουρος: pagus, qui in op- 
pidum crescit ae. IV 11, 7. 
Βεμάστες: cast, Illyrici 86. 
IV 4, p. 129, 9. 
Bevávriog: Tullani pater 


VII 18, 20. [ 
Bevefevróg: cur olim dicta 
ΜΜαλεβεντός V 15,4; 7. eius 
conditor Diomedes stupendos 


apri Calydonii dentes ibi re- 
ponit deditque Aeneae pal. 
adium Troianum V 15, 8. 
huius imago illic visitur V 
15,11. urbem Totilas capit 
VII 6, 1. 26,11. 

Βενετίαι, Βενέτιοι: regio 
Italiae superioris Gothorum 
copiis munita V 11, 16. ad 
Ravennam usque evadit V 
15,926. in potestatem Beli- 
sarii venit VI 929,40. res in 
ea gesta VII 1, 27; 34 sqq. 
8,8. partem ipsius maximam 
Franci occupant VII 33, 7. 
VIII 24,6. an.18,17. ac te- 
nent VIII 26, 16; 19. mari- 
tima oppida Venetiae Romani 
dicionis suae faciunt, pauca 
sub Gothorum potestate ma- 
nent VIII 24, 8. 

Βένετοι: factio Circensis I 
24,2. illis favet Iustinianus 
IL 11,32. an. 7,1; 6. 18, 33. 
et Theodora an. 10, 16. 17,3. 
eorum habitus an. 7, 8sqq. 
rixae et caedes an. 18,33. 
29,36. flagitia an. 7, 15 sqq. 
Theodorae matri ursarii mu- 
nus tradunt &n.9,7. mode- 
stissimi fiant an. 7,8. 9,43. 
Veneti Antiochiae an. 13, 28. 
Tarsi an. 29, 30. Venetia por- 
ticus 1 24,49. Venetus color 
idem ac caeruleus II 11,32. 
Βενῖλος: frater Buzis, dux 
Romanus VIII 9, 6. 13,9. 
Βέπαρα: cast. Thracise 88. 
IV 11, p.146,97. 
Βέργισον: μεῖς Tirgite ae. 

ΤΥ 11, p.146,10. —— 
Béoyopov: opp. Italise VI 
12, 40. 
Βερεδάριοι: cf, ind. IL 
Βέρξανα: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120,41. 
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Broivicwd: cast, Dardanine 
ae. IV 4, p. 120, 29. 
Βερκάδιον: cast, Illyrici ae. 
1V 4, p.132, 87. 
Βερμέζιον: cast. Dardanine 
ae. IV 4, p. 120, 47. 
Βερνίχη: urbs Pentapoleos 
2e. VI 2,5, 
Βέροια (v. l. Béopoie): 
1. opp. Syriae, quantum Chal- 
cide dissita IL 12,1. eius s. 
Π 7,2. cives cum Chosrot 
psciseuntur II 7,5. ad ex- 
trema redacti II 7, 9. Megas 
ipsorum episc. II 6,17 sqq. 
urbem servat II 7, 84; 35. 

3. opp. Thraciae ae. IV 11,19. 
Βερσαβοὺς (v.l. Βερσαϑοῦ;): 
nobilis Persa VIII 15, 8sqq. 
Βερώνη: urbsItaliae VI 29,41. 
Capta a Romanis et paulo 
post amissa VII 8, 3— 90. 
praefectum habet Teiam VIII 
26,31—23. illam frustra ob- 
sidet Valerianus VIII 33,8—4. 
Βεσαΐανα: cast. Dardaniae IV 

4, p 120, 49. 
Βέσβιος: cf. Βέβιος. 
Βεσίανα: cast. ardaniae IV 
4, p. 119, 54. 
Βέσοι: natio VI 26,3. 
Βεσούπαρον: cast. Thraciae 
E 11, p. 146, 3. 
ὅσας (v.l. Méacag, : 

Gothus, natus in [re 
8,3. V16,2. Martyropoli prae. 
es 1 21, δ, dux Romanus 
bello Gothico V 5, 3 10, 2 
"iran Neapolitani muri cu- 


Narniam capit V 1t : 

6,9— 38. 
Tévocatus Romam a Belisa- 
rio V 17,9.-6, portam Prae. 
Désünam defendit V 18, 35. 


19,15. 23,13, ; 
$7,179; v] 9 fandit 


sario suspectus VT 29,99. illo 
Byzantium  revoonto Italiae 
curam suscipit VI gg, 9. Ve. 
ronam petit VII 3, 5, δὲ Flo. 
rentiam VII 5,4, Spoletii resi. 
det VII 6, 8. Romae praef. 
VIL 11,87. eius ignavia V]j 
15.3; 5; 6. inhumana aya. 
ritia VIL 17,10; 16. 19,14. 20,1. 
apud eum Romanorum oratio 
VII 17,2. urbe & Gothis Capta 
aufugit VID 20, 18. sine Opi- 
bua VII 20, 26. mag. mil. ÀAr- 
meniae, destinatur in Lazicam 
VIII 9, 4. 19, 82. exercitum 
in Abasgiam mittit VIII 9,18. 
Petram obsidet VIII 11, i1; 
26; 84. grandaevus licet, for- 
tissime pugnat VIII 11, 39; 
10; 44sqq. urbem expugnat 
et diruit VIII 11,62. 12,98, 
33,24. Persas, qui in arcem 
fugerant, ad deditionem ad- 
ducere conatur VIII 12, 8— 
isqq. moenibus nudat VIII 
12,28. ab imperatore lauda- 
tur ΥἼΠΙ 12,29. eius sordida 
Cupiditas VIII 18, 11. circa 
illam fortuna ludit VIII 33,24. 

Βέτξας: cast. Illyrici IV 4, 
p. 121, 32. 

Βηϑλεέμ: eius moenia refecit 
Iustinianus ae. V 9,12. ibi 
Ioannis abbatis monasterium 
ae. V 9, 13. 

Βηλαϊδίπαρα: cast. Thraciae 
ae. IV 11, p. 146,25. 

Βηλαπατών (v.]l “Μαπατά): 
Urbs Vazainae in Perside, 
quantum distet ab urbe Ctesi- 
phonte VIII 10, 9. 

Βηλαστύρας: casi. Haemi- 
monti ae. ]V 11, p. 147, 8. 

Βήλλα: cast. Dardaniae IV 4, 
p. 120, 21. 


Βηργεντῖνο ς (Γιρβεντῖνος, 
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Βιργεντῖνορ. Βεργοντῖνορ): se- 

nator Romanus V 26,2. VI 
21,41. ! 

Βηρηΐαρος: cnet. Thraciaeae. 
iu 11, p. 140, 8. 

Βηοίνη: Leonis Aug. uxor et 
Basilisci soror ΠῚ 6,2. peri- 
culum & fratre depellit III 
6, 26. 

Βηρίπαρα: 

1. cust. Thraciae ae. IV 11, 
p. 148, 15. 

2. cast. Moesiae ad Istrum 
flumen s. ae. 1V 11, p. 146,5. 

Βῆρος: 

1. Erulorum dux, homo teme- 
rarius VII 27, 3; 4; 6; 9; 10. 
irrumpit in Persarmeniam II 
24,14; 18. cadit in proelio 
VII 37, 28. 

2. cast. Haemimonti ae. IV 11, 
p.MTil o τς 

Bmovróg: serici opificio ac 
mercatura celebris an. 26,14. 

Βία: cast. Haemimonti ae. IV 

11, p. 147,18. 

Βιγίλιος: Reparati frater V 
26,9. pontificatum Romanum 
occupat, vivente Silverio papa 
V 26,13. frumentum ex BSici- 
lia ad urbem obsessam mittit 
VII 15,9. Byzantium petit 
"VII 16,1. Iustinianum ad Ita- 
liam recuperandam hortatur 
VII 35,9. roganti lustiniano 
non paret an 27,24. 

Βιγλεντία: lustinisni soror 
et Preiectae mater IV 24,8. 
Βιγραναή: regio ad Danu- 
bium s. ae. IV 6,28. . 
Βιδώμας: cast. Mesopotamiae 
ne. IÍ 6, 14. 
Βιδξώ: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 121,26. 


Βιξανά; locus in Armenia s. 

86, [IL 4,18, ae. III 6, 12; 15. 

Βιθυνία, Βιθυνοί: IL 28,93. 
VIII 2,2. Bithyniae aedificia 
2e. V 2,1—2, 20. ibi emit 
frumentum Petrus Barasymea 
an. 22, 17. 

Bixávofo: cast, Illyrici ae. 
1V 4, p. 124, 27. 

Βικούλεα: cast. ae. IV 4, 
p. 122, 42. 

Βικτωριανώ: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 120, 14. 

Βικτωρίας: cast. Dardaniae 
ae. [V 4, p. 119. 49. 

Βιμηρός: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 121, 50. 

Βιμινάκιον: urbs Daciae ad 
Danubium s. ae. IV 5,17. ae. 
IV 6,1. 

Βιμισδεών: cast. Mesopota- 
miae ae. II 6, 14. 

Βινδιμίολα: cast. Illyrici ae. 
1V 4, p. 123, 49. 

Βίνεος: cast ae. IV 4, p.121,92. 
Βιργινασώ: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 52. 

Bio9 v: opp. vicinum Amidae 
2e. II 4, 20. 

Βισδίνα: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 148, 28. . 
Βισμαφά: cast. Moesine me. 
IV 11, p. 149,6. 
Βιταλιανός: Patricioli f., ty- 
rannus 1 8,8. Hermogene con- 
siliario utitur I 13, 10. Ioan- 
nis avunculus VI 5, 1. VIII 

35,84. occiditur a Iustiniano 
an. 6, 27—98. X 
Βιτάλιος: dux Romanus in 
egro Veneto VI 22,7. VI $8, 
94. Ravennam commeatibus 
intercludit VI 28, 9—4. victus 
ab Ildibado VII 1, 34— 36. 


Βίδιγις: cast. Moesine ae, IV 
11, p. 148,6 


Veronam petit VII 3, 3 sqq. 
mag. mil. per Illyricum VII 
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10,3. in Aemilia rem gerit 
VIL 11,11. Bononiae manet 
VII 11, 12; 16; 17. 
Βιτξιμαέας: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 47. 
Βλάσης: Perozis frater, sub- 
rogatur Cabadi spoliato regia 
potestate I 5, 3, excaecatur 
post reditum Cabadis I 6, 17 
Βλαχέρναι: Byzantii locus, 
ubi templum Deiparae ae. I 
3,3. ^n 6,3. 

Βλέβοις: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 129, 19. 

Βλέδας: Gothorum dux VII 
5,1 


UT: 

Βλεξώ: cast. Dardaniae ae, IV 
4, p. 190, 44. 

Βλέμυες: ubi 8.1 19,98. an- 
nua pensione 8 Romanis do- 
nati [19,32; 33. perfidi 119, 
33. multos deos venerantur I 
19,35. solem humanis hostiis 

iilam I 19, 86, 

ποχάμης (v. l βχισχάμης, 
βλησχάνης, βιησμάχης, fn 
μάσχηρ): Persa, praesidii Si- 
sauranensis praef. 1[ 19, 8. ae. 
Il 4,8. eo 98. facta Beli- 
sario deditione B. tiu 
mittitur I P inde contra 

Os in Itali; 

VIL 9, 11. am II 19,25. 

Βόας: 8, ubinam Phasigs γο- 
Cari incipiat IT 29, 14; 16. 


tha restituit V 9, δ, ipgi 

uxor Rusticiana VII 20, 91, ^ 
Bóns: Persarum dux I 12,10 
| Βοιωτία: terra motibus con. 
| cusa VIII 25,16. VIII 95,19 
Boeotine urbium moenia το. 
fecit Iustinianus ne, IV 2,98 


—94. 
Boifóg: cast. Macedoniao ao, 
IV 4, p. 118, 43. 


|B «e δι αἷο dicta est Lucina, 
quia βολαί sunt dolores 
VIII 22, 99. PUR 
Βονιφάτιος: 
1.comes Africae, technis A8tii 
deceptus, ab imperatore de- 
ficitllI 8, 148qq. Vandaloa ac- 
cersit in Africam III 8,22:96. 
detecta A&tii fraude illos re- 
mittere conatur frustra III 3 
27; 98; 80. victus Hipponem 
se recipit ΠΙ 3, 81. iterum 
& Gizerico victus Placidiam 
adit III 3, 85; 36. eius cla- 
des praedicta a ludentibus 
pueris III 21, 14—16. 
9. Vandalus IV 4, 33 qq. 
Bóvos: Genuae praef. VII 10, 
14 8qq. 
Βονώνεια: urbs Italie VII 
11,12; 16. 
Βονωνία: ad Danubium ae. 
IV 6, 94. 
Βοραΐδης (v. 1. Βοριάδηςρ): 


Unde oriatur VIII 2,6. mari 


vicinus dicit; i 
cin) nr Acampsis VIIT 


Boyág: cast. Macedoni 
E P1849. ae Se 
9049: cast, Moesi, 
1l p.48 8, s ΜΕΥ 
Βοέτιος: Symmachi gener, 
;Sy ] 


lustiniani ex fratre nepos I 
Eo τωύκαη μας fratrem 
iusque Jiberos heredes insti- 
fuit VII 31, 17. τῷ 
Βόρβρεγα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p.121, 84. 
Βόρειον: urbs ultima Penta- 
poleos 80. VI 3,11. quantum 
distet ab Augila ae. Ἔ 2,16. 
inmunis ὙἹ 5. 21. 


rico morte afficit 
— 84, eius Mberos Ala 


Βόσπαρα: cast. Thraciae ae. 
11, p. 146, 2. 
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σπορῖται: οἵ. Βόσπορος. 
Ἐν aapori urbs, ubi s. 112,7. 
VIII 6,26. DBosporítae lustino 
Aug. se dedunt | 12,8. huius 
rei invidia in lustinianum 
convertitur II 8,40. — Bospori 
urbis moenia refecit lusti- 
nianus ae. III 7, 10; 12. 
Βόστρα: urbs ae. V 9,22. 
Βόττες: chat, Illyrici ae. IV 4, 
p. 121, 46. M 
Βουγάραμα: cast, Illyrici ae. 
1V 4, p. 121, 81. 
Βούζης: Cutzis frater I 18,6. 
Benili VIII 9, 5. avunculus 
Domnentioli VII 89,3. praef. 
praesidio Libani 113,5. deinde 
Martyropolitano praesidio I 
91,5. ad Daram pugnat I 13, 
19; 25; 27; 30; 81. in Ar- 
meniam mittitur II 3, 28 sqq. 
Ioannem Arsacidem perfide 
necat II 3,81. mag. fit mil. 
orientis ab Euphrate ad fines 
Persicos 11 6,1. eius oratio 
ad Hierapolitanos adventante 
Chosro8 11 6,29 sqq. illos de- 
serit II 6,7—8. impie avarus 
ΤΠ 13,6. Belisario consilium 
dat 1118,16. Hierapolim fugit 
ΤΠ 20,20. Byzantii Germanum 
suo defendit testimonio VII 
32,45. auxiliorum dux in Ge- 
paedes VI[34,40. in carcerem 
truditur an. 4,4—12. an. 17,1. 
Βουλευτήριον: Curia Cpla. ae. 
Boviifdg: cast. ue. IV 4, 
p. 118, 81. ἡ 
Βουλικάς: portus Homerita- 
rum 1 19, 21. ^ 
Βούλλης πεδίον: locus Africae 
ΠῚ 19,32. 111 26,10; 22. 1Vi5.4. 
ubinams. 1Π95,1. — 
Boviziavaóg: cast. Epiri no- 
vae ne. IV 4, p. 116, 27. 


Βουλσίνη λίμνη: lacus Tnu- 
acia, castello munitus V 4,14. 
in eo occisa Amalasuntha V 
4,26—21. 
Βοῦπος: cast. Epiri novae ae. 
IV 4, p. 117, 26. 
Βουρβοώδην: cast. Macedo- 
niae ae. IV 4, p. 119, 18. 
Βουργάων: mons provinciae 
Byzacenae IV 12,8; 6—7; 10; 
17;19. in eo stupenda Mau- 
rorum clades IV 12, 22—25. 
Βουργονόβορε: cast. ad Da- 
nubium s. ae. IV 6, 20. 
Βουργουάλτου: cast ad Da- 
nubium s. ae. IV 6,22. 
Boveyovttovsc(v.l.fovoyov- 
ξίονες, βουργουνζίονες, Bovo- 
γουνζίωνες): ubi s. V 12,11. 
victi a Francis V 12, 238—830. 
V 18, 8. ipsis militant ib. 
missi Gothis auxilio VI12,88. 
Mediolano capto feminas in 
praemium accipiunt VI21,39. 
Βουργουσνόης: cast. ad Da- 
nubium s. ae. ΠῚ 6,21. - 
Βουρδέπτω: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 147, 4. 
Βουρδόμινα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 123,40. Ea 
Βούρδωπες: cast. Illyrici IV 
4, p. 123, 8. . 
Βουρκέντιος: proditor VI 26, 
3; 14. vivus comburitur VÍ 
26, 25—36. » 
Βοῦρνος: opp. Illyriei V 16, 
13; 15. : 
Βουρτούδγιξ: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 147, 23. 
Βουσταγαλλώρων: loci no- 
men VIII 29, 6. M 
Βουτερίες: cast. Illyrici ae. 
IV4,p.191,40. —— 
Boécrig: east. Illyrici ae. IV 
4, p.122,96.— 
Βούχας: cf. Βάχας. 
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Βραδούκιορ: interpres legati 
Persae, accumbit mensae cum 
lustiniano lI 838, 41. ob id 
Chosroi suspectus occiditur 
VIII 11, 8. 

Beaíola: cast. Illyrici ae. IV. 
4, p. 124, 25. 

Bodexsóor: cast. Illyrici ae. 
1V 4, p. 132, 85. 

Βράτξιστα: cast. Tllyrici ae. 
IV 4, p. 192, 48. 

Βρέ: cast. Rhodopes 86. IV 11, 
P- 145, 81. 

Βρεβατή: cast. Epiri novae 
se. IV 4, p. 117,22. 

Befgsra: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 84. 

Βρεγεδάβα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121,33. 

Βρέδας: cast Haemimonti ae. 

IV 11, p. 147, 10. 

Βρεντέσιον (v. . Βρεντήσιον, 

Βρετέσιον): opp. lialime in- 

τε δὰ VII 18,6; 11; 18. VII 
τι 

Βρεττανία: insularum maxi- 
ma VI 6,98. IIT 1,18. decuplo 

minor quam Thule VI 15,4. 

Gus s. in Oceano boreali VIII 

M deficit à Romanis III 
.31. numquam recu ta 

ΠῚ 2,38. illius clades Wibyl. 

linis oraculis praedictae V 

d: EH. an. 19, 33. 
9'7ibns: cast. Macedoni. 

ae. IV 4, p. 118, 44. » 


rudes, quod nullus apud illos 
est equus VIII 20, 99, velis 
non utuntur VIII 90, 91, Var- 
nos proelio vincunt VIII 20,88. 
Brittii minus illis metuendi 
quam Franci VIII20,18. quanti 
faciant pudicitiam VIII 20,98, 
Brittia muro divisa VIII 20,42, 
in altera parte est caelum 
salubre VIII 20, 48—44. altera 
pars est inhabitabilis VIII 20, 
165—416. fama est eo devehi 
defanctoram animas VIII 20, 
48 sqq. 
Βροίττιοι: cf. Βριττία. 
Βρίττουρα: cast, Illyrici ae. 
IV 4, p. 123, 14. 
Boírroveg: incolae Brittige 
ins., regem habent VIII 90, 
ons cf. Βριττία. 
009701: populus Caucasi 
VIII 4, 1. d ^ 
Beózoi: nomen corruptum ex 
Πρόοχϑοι ae. I 8, 8 
Βυζξάκιον: regio Africae III 
14,10. III 19,32. ducem habet 
IV 23, 8. IY 27,6. pars eius 
sitieulosa III 15, 84, vastatur 
2 Mauris Leuathis IV 21,17. 
Mauri Byzaceni Vandalos 
proelio fundunt III 9,8. ob- 
Sequium Belisario spondent 
ΠῚ 236,3, in Romanos rebel- 
lant IV 8,9, pugnant IV 11, 
15; 47sqq.  vieti IV 11, 64; 


Βρίπαρο: cast, Illyriei ae. 
E 193, 85. ἐπε δον 
οίπαρον: cast, Sardi- 
cam ae. IV 4, p. pn : 
ennt, (βρίξειοι): ins. in 
ceano ini rittania, t 
Thulen s. VIII 20,4. eius i. 
8018 . Frisones, Brit. 
nes 20,7. ad Francos 
migrant VIII ?0, 8, equitandi 


55. bellum instaurant IV 12,1. 
Sorum stupenda clades IV 13, 
21—25. reliqui in Numidiam 
toncedunt, praeter subditos 
Antalae IV 19,9930. Byza- 
Cii aedificia ae, VI 6,1—1; 
περι 

υξάντιον (Βυξάντιοι): a By- 
zante Sondi e, ae.T "is iu- 
Perii sedes efficitur et nomen 
&ccipit à Constantino Magno 
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1II1,8. quam commode mari 
ümbiatur ae. I 5,1s5qq. eius 
8. opportunissimus ae, [V 8,9. 
suburbanus ager ae. IV 9, 5. 
quanto diesitum spatio a Mu- 
ris Longis VII 40,48. ae. IV 
9,0. ab Istri ostiis III 1, 10. 
ab urbe Topero VII 38, 9. 
Adrianopoli VII 40,36. Car- 
thaginellI 10,14. eius archiep. 
Epiphanius ΠΙ 12, 2. plebs 
seditionem horrendam excitat 
124,1 844. immanis strages 
124,53—51. suburbia ab Hun- 
nis infesta I[ 4, 4. urbis ca- 
lamitas grassante peste II 
22,9 sqq. II 23,1sqq. de illa 
capienda Chosroes cogitat II 
28,93, vento illuc delatus 
Vesuvii cinis causam prae- 
buit solemni supplicationi VI 
4,97. terrae motibus concu- 
titur VII 29,4. cives in ex- 
peditione Vandalica III 11,16. 
Byzantii mare infestat cetus 
immanis VII 29, 9. an. 15,87. 
fretum aquae cursum dupli- 
eem habet VIII 6, 27. Byzan- 
tium portantur ova bombycis 
VIH 17,7. vocabula partium 
quarumdam urbis in Suns di- 
gesta sunt litteras. cf. ἅγα- 
ϑονίκου ἁγίου νεώς, Axaxíov 
ψεώς, Ἀνάπλους, Ἀνϑίμον μαρ- 
τύριυν, Ἄννης ἁγίας £dos, ἀπο- 
στόλων ἁπάντων νεώς, Ἄργυ- 
ρώνιον, Ἄρεως οἶκος, ἄρκα- 
διαναί, Αὐγουσταῖον, Ἀχιλλεύς, 
Βλαχέρναι. Βουλευτήριον, “Ιεὐ- 
τερον, Ἕβδομον͵ Εἰρήνης ἐκκλη- 
σία, Εἰρήνης μάρτυρος νεώς, 
Εὐτροπίου ἐπώνυμα, Ζεύξιπ- 
πος, Ἡραῖον, Θέκλης μάρτυρος 
ἱερόν, Θεοδότης ἁγίας ἐν Ἑβδό- 
μῷ, Θεοδώρου ἁγίου τέμενος, 
Θεοτόκος, Θύρσου μάρτυρος 


ἔδος, ᾿Ιουκουνδιᾶναι, "Iovart- 
νιανοῦ εἰκών, Ιωάννου τοῦ Βα- 
πτιστοῦ τέμενος, Κέρας, Κοσμᾶ 
καὶ Ζ“αμιανοῦ ἁγίων τέμενος, 
Κωνσταντίνου ἀγορά, Λαυρεν- 
τίον ἁγίου μαρτύριον, Μετά- 
νοιὰ, Μηνᾶ xai Mrvatov μαρ- 
τύρων ἔδος, Μιχαὴϊ τοῦ ἀρχ- 
ἀγγέλου ἱερὰ δύο, Μωκίου 
νεώς, Ὁρμίσδον αὐλή, Παν- 
τείχιον, Παντελεήμονος μαρ- 
τύριον, Πελαργοῦ, Πέτρου καὶ 
Παύλου ἱερόν, Πηγή, Πλά- 
τωνος ἁγίου μαρτέριον, IIola- 
xov καὶ Νικολάου ἁγίων ἱερόν, 
Σεργίου καὶ Βάκχου τέμενος, 
Σοφία, Σῦκει, Τρύφωνος udo- 
vvgog ἱερόν, (ἡ) Χαλκῆ, Χρυ- 
cai Πύλαι. 
Βυρσία: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 121, 14. . 
Bàlov: cast. Persarmeniae I 
15,18. illic aurifodinae regis 
Persarum ib. Theodosiopoli 
proximum 115,32. id Romani 
occupant ib. Chosroes repe- 
tit 1 22, 3. et obtinet 122,18. 
VIII 13, 19 ad rs 
Βώχας sive Βούχας: Belisarii 
protector VI 2, 10. fortiter 
ugnat VI 2,20—24. moritur 
"n 9,32. multos nobilissimos 
Gothos interfecerat VI 2,36. 


Γαβαλᾶ (genet): pater Are- 
(bae D 17,47. , i 
I ουλῶν χωρίον: ul , 
ris ae. Π 9, 10 (hic I'a- 
βούλων). i 
I'éfociov: cast. Epiri novae 
88. IV 4, p. 117, 42. lS 
Γαδαβιτανοί: ad Christi 
fidem conversi seu iu 
ἐδειρα: opp. Hispaniae 
ge 8,36. IV 10,29. VIII 
6,3, 98. ae VI 7,14. freti 
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latitudo ΠῚ 1, 7. quantum 
distet a Tripoli III 1, 14. et 
ἃ sinu Ionio ΠῚ 1,15. 
Défm: eius limes contingit 
Arabiam I 19, 20. 
Γαξζόφυλα: Numidiae locus 
IV 18. 9. 


opp. montis Aurasii 
ae. VI 7,8. 
Γάλακτος Ὄρος: mons a Ro- 
manis dictus Lactarius VIIT 
35,18. 
Γαλατία (Γαλαται): ἃ Chos- 
τοῦ affectata Π 938, 38. in ea 
fundi Gelimeri assignati ΤΥ 
9,18. eius aedificia ae. V 3, 
1—6. ibi aluntur protectores 
an. 24, 25. 
Γαλλία (Γάλλου): ubi s. V 
15,99. latior quam Hispania 
et hinc inde Alpibus inter- 
cepta V 12,4— 65. eius extre- 
mis partibus obiacet ins. Brit- 
tia VII 90,5. eiusdem aurum 
VII 33, 5. fuvii Rhenus et 
Rhodanus V 12,7. montes 
Eridanum effundunt V 1,18. 
Danubium VIII 5,29. in Gal- 
liam navigat Constantinus Ill 
3,81. Adaülfus Visigothorum 
το, migrat ΠῚ 3, 37, Gothorum 
Viresinea distentaeV11,16; 98. 
V 13,15. partes trans Rhoda. 
num positas obtinent Visigo- 
thi V12,12;20.V13,4. deinde 
FranciV 12,45, 2n.18,17. pars 
Burgundionibus & Francis 
Gothisque erepta V 12,8031, 
pulsis Visigothig paret Gallia 
Tancis ei Gothis V 13, 13. 
ἐν Cis Gothi portione 88 
" unt V 13,2629, VII 33,2 
38,9. ἘΠΕ τὸ Tustinianns VII 


nomen, in quo (y llos Camil- 


lus fudit Vii 29,5. 


Γάργανον τὸ ὄρος: i 
mons VII 22, "T 9 Apuliae 
D'agifív: mons summo i; 
nore apud Samaritanos Y 
7,2. in eo templum Deiparae 
v munitio ae, V 7, 1—8; 16. 
"éexsg: cast. Illyrloi ; 
DX Tea saec 
7&0log: in&, quae mare 
Adriaticum a Tyrr] ivi 
dit πὶ τα το, rw 
αὐτοί: populus, qui i 
habitat {πῆ 26. Tho 
Dífov: peditum Optio prae- 
clarum edit facinus IV 90 
19—18. : 
Γείλαρις: Genzonis fil., Geli- 
meris pater III 9, 6. 
ped qua stirpe ortus, qua 
indole praeditus III 9, 6—7. 
regnum Vandalorum occupat 
Ilderico rege, Hoamero,Enagee 
incustodiam traditis II[9, 8 9. 
Hoamerem excaecavit IIT 9, 14. 
lustiniano iniuriam Ilderico 
factam querenti rescribit III 
9, 20sqq. Tripolim Sardini- 
&mque amittit ΠῚ 10, 22; 97. 
Jzazonem fratrem cum classe 
in Sardiniam mittit III 11, 93. 
Sibi bellum inferri nescit III 
14, 10 Hermionae commo- 
ratur ib. et IIT 17,11. au- 
dito Romanorum adventu Il- 
derici aliorumque caedem 
imperat fratri suo Ammatae 
In 17,11. Belisarium occulte 
Sequitur III 18, 1, Romanos 
fugat ΠῚ 19, 22-23. victoria 
non utitur III 19, 26. merca- 
lores in carcerem coniectos 
interfici iubet III 20, 6—6. 
lpsius clades a pueris luden- 
tibus praedicta In 21,14—18, 
Praemiis capita Romanorum 
&ddicitIIT98,1. 9. Diogenem, 
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Belisaríi armigerum, capere 
conatur ΠῚ 28, 7 544. moenia 
Carthaginis & Belisario in- 
etaurata mirans suam agno- 
scit neglegentiam III 23, 20— 
91. legatos mittit ad Theudim, 
Visigothorum regem ΠῚ 24,7. 
in Bullae campum cogit suos 
JII 26, 1. Tzazonem ex Bar- 
dinia revocat III 26, 10. cum 
eo luget ΠΙ 25, 24. Cartha- 
inem circumsedet IV 1, 1. 

ortatur ad proelium IV 2, 
$sqq. turpiter fugit IV 8, 20. 
IV 4, 14. vincitur a Belisario 
ae. VI 5,6. ae. VI 6,8. evadit 
in montem Papuam IV 4, 26. 
eius gaza potitur Belisarius 
IV 4, 41. obsessus inopia 
omnium rerum laborat. 8, 
4. citharam, panem unum, 
spongiam a Phara. hostium 
duce, per litteras petit IV 6, 
30. tristi puerorum spectaculo 


permotus dedit sese LV 7,4—6. 
ridens accipitur a Belisario 
IV 7, i4. Byzantium depor- 
tatur IV 9,1. an. 4,32 cir- 
cum ingressus exclamat: va- 
nitas vanitatum, omnia vana 
ἽΝ 9, 11. exutus purpura 
lustinianum adorat IV 9, 12. 
86. I 10, 17. optimis donatur 
fundis in Galatia IV 9, 13. 
obstinatus in haeresi, pairi- 
ciatu excluditur 1V 9, 14. l'e- 
λίμερος ἀδελφιδοῦς IV 7, 4. 
Γέμβερο: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 124, 6. 
Γεμελλομοῦντες: cast. Moe- 
siae ae. IV 11, p. 148, 22. 
Γέμενος: cast. Epiri novae 
88. IV 4, p. 117, 1. " 
Γεμινιανοῦ πέτρα: rupes in 
monte Aurasio mira dexteri- 
tate occupatur IV 20, 23. 


Γένξανα: cast, Dardaniae ae 
IV 4, p. 120, 2. 

Γένξων: Gizerici fiL natu mi- 
nor [II 5, 11. ΠῚ 6, 24, pater 
Gundamundi ac Trasamundi 
III 8,6—8. et Geilaridis III 
9,6. eius obitus III &, 1. 

Iívove: extrema urbs Tu- 
8sciae, situ opportuna VI 12,29. 
praef. habet Bonum VII 10,14. 

Γεντιανόν: cast. Macedoniae 
86. IV 4, p. 119, 11 

Γενύσιος: cast Epiri veteris 
ae. IV 4, p. 118, 11. 
Γεραιστός: portus Euboese 
VII 22, 27. 

Γεργεσαῖοι: Palaestina ab 
Hebraeis pulsi IV 10, 17. 

Γερμαή: opp. ae. IV 1, 31. 
Γερμανία: opp. Belisarii pa- 
tria. ΠῚ 11, 21. 

Γερμανοί: dicebantur olim 
omnes Rheni accolae VIII 
20,8. eidem sunt, qui Pro- 
copii &etate Φράγγοι dice- 
bantur III 3, 1. an. 18, 17. 
vide Φράγγοι. ab his captus 
crucique affixus Gontharis ΠῚ 
8, 33. 

Γερμάᾶνός: Iustiniani ex fratre 
nepos, patricius IV 16,1. pa- 
ter lustini et Iustiniani 
82,13. VII 39, 17. socer Toan- 
nis, nepotis Vitaliani VII 12, 
11. VII 39, 10. VIII 26, 11. an. 
5,8—10. invisus Theodorae 
an. 6,8. Antiochiam profectus 
II 6, 10. in Ciliciam concedit 
ΠΤ, 18. missus in Africam 
desertores sibi conciliat IV 16, 
5—6. eius contio militaris IV 
16,12sqq. in Numidia contra 
seditiosos aciem disponit IV 
17,3sqq. animose pugnat IV 
17, 18. Stotzam vincit IV 17, 
924—830. VII 39, 12. milites ad 
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modestiam admonet IV 17, 30. 
Maximini coniurationem dif- 
fat IV 18, ósqq.. IV 18, 18. 
Byzantium revocatus 1V 19, 1. 
heres a Boraide fratre insti- 
tuitur VIIS1, 17. mortua uxore 
Passara Matasuntham ducit 
VIL 39, 14. coniurationem pa- 
tefacit VIL S2, 32sqq. accu- 
satus absolvitur VII 32, 44— 46. 
celebre illius nomen VII 37, 
34. bello Gothico praeficitur 
VIL39,9. magnum exercitum 
cogit VIL 39, 186. Antarum 
victor, cum esset in Thracia 
mag. mil. VII 40, 5—6. Scla- 
venos terret VI] 40, 4. eius 
Obitus et elogium VII 40, 9. 
eius exercitus Ioannem, Vita- 
liani fratris fllium, sequitur 
VIII 26, 11. 
Γερμανοῦ Φοσσᾶτον: locus 
Armeniae ae. III 4, 11. 
Γερμάς: opp. in agro Ger- 
menne ae. [V 4, p. 123, 9. 
Γέρματξα: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, P. 120, 13. 
Γέρμεννε: Opp. ae. IV 4, 
P. 123, 6. 
Ῥεροντική: cast. Thraciae ae. 
IV 4, p. 119, 35. 
Γεσιλαφοσσᾶτον: cast. Hae- 
mimonti ae. IV 11, p. 146, 44. 
Ρετικὰ ovn: olim dicti Go- 
thi, Vandali, Visigothi, Ge- 
paedes ΠῚ 2, 2. V 24, 99. 80. 
Ῥετρίνας: cast. Haemimonti 
86. IV 11, p. 147, 9. 
Teéettos: 
1. Belisario ab arcanis Π 19 
22:93, D, d 
EE aram servat [1 28, 
. Martini stipator, 
Pügnat Y δὴ ὩΣ praeclare 


ES martyr ae. ΠῚ 5, 18, 


3, 3. eorum origo, specieg, 
religio, lingua, antiquae Sedeg 
ΠῚ, 3—5. VIL 84,10. Singi- 
donum et Sirmium eapiuut 
tenentque ad aetatem Pro- 
copii ΠΙ 9, 6. an. 18, 18. cum. 
Gothis bellant V 8, 15. V 11,5. 
Erulos supplices opprimunt 
Vl14, 36—27. ipsos a Ro- 
manis deficientes accipiunt VI 
15, 86. in Romanos iucursant 
totamque Daciam occupant 
VII 88, 8. VIL 34, 11. dona 
accipiunt annua ab impera- 
toribus Romanis VII 34, 10, 
bellum cum vicinis Lango- 
bardis suscipiunt, sub rege 
Thorisino VII 34, 1Ssqq. &uxi- 
lium a Tustiniano petunt VII 
34, 33sqq. repulsam passi pa- 
cem conficiunt VII 84, 40; 46. 
cum Langobardis pugnaturi, 
terrore Panico dissipantur VIIT 
18,5. indutias pangunt VIII 
18,11. Cutriguros in Romanos 
immittunt VIII 18, 17. Sclave- 
nis transitum. vendunt VIII 
25,5. bello in Langobardos 
renovato foedus cum [usti- 
niano ineunt VIII 25, 6 sqq. 
vincuntur ab Langobardis VIII 
26, 14. pacem faciunt cum 
Langobardis et Iustiniano VIII 
27, 21. sub Asbado in Gothos 
Narseti militant VIII 26, 18. 
eorum fides in [ldigisalem 
supplicem VIII 27, 29. 98, 
eorum r. Elemundus VIII 21, 
19. Γήπαις γένος VIII8, 15. τις 
ix Γηπαίδων, Οὐστρίγοτϑος 
ὄνομα VIII 27, 19. 
Τητριστάοιε: cast. Haomi- 
monti ae. IV 11, p 147, 84, 
€f. app. crit. ad h. loc. 


Ἰπαιδερ: gens Gothicg Hi 


ἡτριστάους: cast. Thracine 
ae. IV 11, p. 147, 88. 
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v. l. Γίβλαν): Gothorum 
Mi Pa capitur VIII 
88. 
Tulenobvdog: Gelimeris ex 
fratre nepos ΠΙ 18, 1. occi- 
ditur 1Π| 18, 12. 
Γίβιμερ: dux Gothus VI 11, 1. 
Γιζέριχος: Godigiscli fil. no- 
thus, in Africam accitus a 
Bonifatio III 8, 28 sqq. Hip- 
ponem obsidet ΠΙ 2, 32. Gon- 
tharim fratrem sustuligse e 
medio dicitur ΠῚ 3, 82. Ro- 
manos vincit ΠῚ 3, 35. ex 
aquila conicit Marcianum cap- 
tivum imperatorem fore ΠῚ 
4,8. eum dimittit III 4, 10. 
Valentiniano tributum an- 
nuum pendit IIL 4, 13. Hono- 
ricum fil. obsidem recipit III 
4, 14. &ccitus ab Eudoxia 
contr&e Maximum tyrannum 
Ill 4, 88. Palatium ac lovis 
Capitolini templum diripit III 
5,8—4. IV 9,5. Eudoxiam 
Aug. cum filiabus Carthagi- 
nem abducit IIL5, 3. quarum 
alteram, nempe Eu ociam, 
matrimonio iungit Honorico 
fil. suo ΠῚ 6, 6. alteram cum 
maire Byzantium mittit ib. 
urbes Africae praeter Cartha- 
inem stulte moenibus nudat 
I5,8. ae. ΥἹ δ, 3844. Afros 
vexnt, et Vandalorum sortes 
constituit IIL δ. 12. iure, quod 
habebat in patriam, cedere 
renuit ΠῚ 22, 11. Romanorum 
vectigalium codices abolet IV 
8,925. eius filii ΠῚ δ,11. Van- 
dalorum sortes immunes esse 
constituit III δ, 14. militia 
III 5,18. incursiones llI 7, 26. 
dictum memorabile III 5, 25. 
crudelitas in Zacynthios n 
23, 11—18. Occidentis impe- 


rium Olybrio frustra petit a. 
Leone Aug. ΠῚ 6, 6. hnius 
copias proelio navali fundit 
Tio, 12sqq. Maiorinum Aug. 
ignotum accipit eum prodigio 
1I 7, 9—10. pacem cum Ze- 
none facit III 7, 96. IJI 9, 23. 
ipse et Theodericus regum 
barbarorum illustrissimi fue- 
runt VIL 1. 4. eius obitus ac 
testamentum III 7,29. victoria 
praedicta a ludentibus pueria 
III ?1, 16. 

Γιλάκιος: Armenius VII 27, 
24. 


Γίφγις: Africae opp. ad Syrtin 

minorem ae, VI 4, 14. 

Γισέλιχος: Alarici iunioris fil. 

nothus, r. & Visigothis creatus, 

regno spoliatur a Theoderico, 

Italiae rege V 12, 48—46. 

Γλυκέριος: Augustus III 7,15. 

T'Àó vns: Persa, praef. Amidae 

17,33. insidiis perit 19, 4&qq. 

Γιώνου υἱός 1 9, 4; 18. 

Γόαρ: Gothus, in Aegypto 

exul VIII27,5; 6. inde revo- 

catus ΥΠῚ 27, 7. fugit cum 

Ildigisale VII 27, 8. victis 

Cutriguris caesisque Romanis 

ducibus (VIII 27, 18; 17) se ad 

Gepaedes recipit VIII 27, 18. 

Γοδίδισκλος: Gothusin exer- 

citu ab Anastasio in Orientem 

misso I 8, 3. 

Γόϑιγος (scribendum. Κέϑη- 
05): patricius εὖ consulans 
Tl 35, 10. ! 

Γόμβες: opp. ad Danubium 

ae. IV 6, 22. T 

Γόμφοι: Thessaliae opp. ae. 
IV 8, 5. 

ϑαρις: 

iot oto fil, τ΄ Vandalo- 
rum ΠῚ 3, 23. eius obitus 
ΠῚ 3, 32—38. 
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3. a Belisario Albam cum 
Erulis missus VI 4, 8. 

8. Solomonis stipator IV 19, 6. 
pressus a Mauris subsidium 
ab ipso accipit IV 19, 9. 
Numidiae dux, tyrannidem 
affectat IV 25, 1sqq. cum 
principe Maurorum pacisci- 
tur, Areobindi mag. mil, cae- 
dem meditans IV 35, 6; 8884. 
IV 25,93. eum terrere vult 
IV9?6,4. ineum milites con- 
Citat IV 26, 11. pugnat IV 
36, 14. Athanasium accersit 
1V 26,31. et data fide Areo- 
bindum IV 26,23. post hono- 
rificam cenam. iubet Areo- 
binduminterfici IV 26,81—33. 
eius capite ad Antalam misso, 
tali ipsum spectaculo a se 
abalienat IV 27, 1—3.  Pre- 
lectam uxorem eiusdem Areo- 
bindi honeste habet [V 21, 
30. Artabanem cum exercitu 
contra Antalam mittit IV 97, 
25. multos occidi iubet IV 
97, 31. ei nubere recusst 
Preiecta VIL 31, 3. ad men- 
sam occiditur IV 28,6; 26— 
30 VII 39, 6. 

T'oozó: urbs ad Persidis fines 
E m 1 4, 10. 
oebovfBita:: regio, ubigooó- 
eror ed ἐν Togtovfllrats ae. 
4 


Γοτϑατος: Gelimeri 
Es 24, 7; 18. 5 non 
61901: in multos divisi 
pulos vicina eomm o dro, 
Species, religio, lin, 2. 
4—5. antiquae sedes III 2, 6. 
VIII5, 5, ae. III 7,13; 17. dicti 
olim Seythae VIT] 5,6. Sauro- 
matae, Melanchlaeni, Getae 
Ili 2,9. V 94, 30. agnitu fa- 
. VI 29 


poris mole ac forma prae. 
stantes VIL 1,2. habent ma; n 
scuta V 93, 90, Osthrogo hi 
quos Procopius non aliterquam 
Gothos vocat pulsi patria ab 
Hunnis Cimmeriis VIII b, 12. 
Istri f. accolao ae. IV 1, 5, 
Pannoniam occupant IIT 23, 89. 
deinde sedent in Thracia ib, 
VIII 5, 13. foederati Rom. VIIT 
5, 13. rebellant duce Theode- 
rico V1,9 per Taulantios in 
Italiam plerique demigrant V 
1,12; 13. VI 6, 17. VIII b, 14, 
nonnulli subsistunt 1 8, 8. V 
16,2. triennio Ravennam ob- 
sident V 1, 94. Ga'liae partem 
Burgundionibus ereptam cum 
Francis dividunt 12, 81. 
aflinitates cum Visigothis con- 
trahunt V 12,49, ub Atalarico 
in Gallia obtinent quidquid est 
cis Rhodanum Y 13,6.an. 18,16. 
Vandalis offensi IIL9, 8. com- 
meatus vendunt Belisario pe- 
tenti Vandalos ΠῚ 14, 6. ἐξ, 
22. litterarum osores V 9, 16. 
ab Amalasuntha petunt, ut 
Atalaricus more Gothico edu- 
cetur V 2, 11sQq. conspirant 
inAmalasuntham V 2,20. cum 
Gepaedibus bellant V 8, 16. 
V 11, 5. sub Theodato cum 
Romanis in Dalmetia con- 
fligunt V 7, 1sqq. Salonas 
Occupant V 7, 27. Italis in- 
visi V 8,2. octingenti Neapoli 
capiuntur V 10, 87. Regata 
conveniunt V 11, 1; δ. Vitti- 
gim sibi regem eligunt V 11,5. 
Cum Francis bellum guecep- 
tum habent V 11, 17. Galliam. 
prsoniatis tenent V 13, 15. 
rancis cedunt quae in Gallia 
cis Rhodanum tenebant V 18, 
26; 29, Roma excedunt ad- 
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ventanto Belisario V 14, 12. 
quibus regionibus trans sinum 
lonium imperarint V 16, 98. 
an, 18, 16. Salonas obsident 
'Y 10,16. quantus fuerit eorum 
exercitus anto Romam V 16, 
11. V 24, 8. quantus fuerit 
universus eorum exercitus VII 
4,12. VII 21,4. sub moenibua 
Romae acriter pugnant V 18, 
8sqq. urbem obsident castria 
munitis V 19, 1 aqq. aquae- 
ductus incidunt V 19, 13. mu- 
ros frustra oppugnant V 22, 
18qq. illorum clades V 23, 22; 
26; 26. lapsu statuae Theo- 
derici praesignificata V 24, 
90sqq  Homgm castris cin- 
gere nequeunt V 25, 6. Por- 
tum occupant V 26, 14. eorum 
pugnandi ratio V 27, 21—28. 
vincunt Romanos in Neronis 
campo V 29, 34. et sub moe- 
nibus Homae V 929, 378qq. 
fugiunt Chorsamantem VI i, 
23; 25. templa SS. Petri et 
Pauli minime violant VI 4, 10. 
eorum castra sunt firmissima 
VI 6, 16. pestilentia et fume 

pressi desperant VI 6,1 le- 

gatos ad Belisarium mittunt 

V16,8 cum illo de pace col- 

loquuntur VI 6, 4sqq. ab eis 

Itali religionem mutare non 

coguntur VI 6, 18. indutias 

faciunt cum Belisario VI 6, 86. 

V17. 13; 14. legatos ad Iusti- 

nianum mittunt VIT, 16. cast. 

Portuense deserunt VI, 7, 16. 
et Centumcellas VI 7, 18. et 
Albam VIT, 20. legatos ad 

Belisarium mittunt 1, 91. 
urbem frustra tentant per 
aquaeductum VI9, 1844ᾳ. ad 
portam Pincianam accedunt 
9, 12. obsidionem solvendo 


cladem accipiunt VI 10, 12; 
1605qq. Ariminum obsident 
VI 12, 1. frustra VI 17, 920—292. 
Mediolanum capiunt diru- 
untque Francis iuvantibus VI 
21, 388; 39. ab iisdem exuti 
castris VI 25, 12, VI 28, 19. 
olsessi Auximi, cum diu resti- 
tissent, deditione » fecerunt VI 
21, 82—84. Gothi, qui Alpes 
obtinebant, Romanis se de- 
dunt VI 28, 33--35. Ravennae 
obsessi Occidentis imperium 
offerunt Belisario VÍ 29, 18. 
decepti in urbem ipsum acci- 
piunt VI 29, 30. ab uxoribus 
consputantur VI 29, 34. multi 
8e Belisario dedunt VÍ 29, 41. 
ad lustinianum mittuntur ae. 
110,17. eidem in Persas mili- 
tant IL 15,10. 118,24. 121,4. 
Tene in urbe Ticino regnum 
raiae deferunt VI 30, 4 &qq. 
rezem creant Ildibadum VI 
30,17. mille eum seqnebantur 
VIE 1,27. VIL 4,12. post hune, 
oeciso Erarico, Totilam eli- 
gunt VII, 2, 11; 18. Veronam 
obtinent VIL 8, 16 sqq. feli- 
citer ad Padum pugnant VII 
4, 81. et Mucellae VII 6, 
11 844ᾳ. Italiae partem recu- 
Phu VI 6, 1. VII 22, 22. 
[y druntem obsident VII 9, 22. 
obsidionem solvunt VII 10, 9. 
eorum in Tiburtinos crude- 
litas VIL 10, 22. Romam obsi- 
dent VII 13, 1. eis Neapoli 
magna classis est VII 13, 6. 
capinnt Placentiam VII 16, 3. 
itemque Romam VII 20, 16. 
vincuntur in Calabria VII 18, 
16. et apud Rhegium VII 18, 
921—388. ad Tiberim VII 19, 21. 
a Belisario VII 23, 11. Ro- 
mam a Belisario receptam 
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frustra oppugnant VII 24, 12. 
VIL 24, 19---ο. Totilam in- 
e€repant VIL24, 37. vincuntur 
VII 26, 7. Daciam habent vec- 
tigalem VIL 34, 10. Romam 
recipiunt VII 36, 7sqq. Cen- 
tamceellas obsident VII 37, 10. 
Tarentum capiunt et Arimi- 
num VI[ 37, 38. Corcyram, 
Sybotas, nonnulla Epiri opp. 
vastant VIII 22, 30; 31. multas 
naves Graecas capiunt VIII 
23,32. navalium certaminum 
rudes ΥἹΠ 98,31. foede victi 
VII 33, 56. saepe legatos ad 
Iustinianum mittunt VIII 94,4. 
cum Francis paciscuntur VIII 
34, 9—10. veteres hostes 
Francorum VIII 34, 91. Cor- 
Sicam ac Sardiniam occupant 
VII 24, 33. Crotonis obsi- 
dionem solvunt VIII 26, 9. 
acie victi a Narsete VIIT 392, 
10; 13sqq. conciduntur a Ro- 
manis VIII 32, 19. Totilam 
rem amittunt VIII 32, 97. 
sufüiciunt Teiam VIII 88, 6. 
parvam partem a Totila mu- 
nitam defendunt VIII 83, 14— 
16. Roma capta a Narsete in 
Romanos saeviunt VIII 34, 8; 
S. fugantur & Pacurio VIII 34, 
14. castra ad fl. Draconem 
metati VIIL35, 9. eorum naves 
capiuntur à Romanis VIIT 35 
1$. ad montem Lactarium se 
Tecipiunt VIIL35, 16, fortis. 
Zme proeliantm ὙΠῚ 35 
30sq0.; 81. occiso Teia, pa. 
fem petunt ὙΠ 35, 33. et 
Impetrant ea lege, nt'ox falis 
qu&rent VII 86, 86, mille 86 


non adegerunt VI 0, 18, eorum 
templa non violarunt VJ 8 
18. civiles omnes mügistratus 
Romanis permiserunt ib, cf. an. 
94,9. Γύτϑος ἀνήρ Υ 88,9. VIII 
35,13. τῶν τις Γότϑων 11,18 
Γοτϑιχὸν μειράκιον VIII 89. 
24 Γύότϑα γένος VIII 89, 81. 
Gothici belli exitus discitur 
divinatione per porcos V 9 
isqq. Gothiei belli annus ] 
V-7, 87. annus II VI 2, 88, 
II VI 12, 41. IV VI 22, 26. 
V VI 30, 30. VI VII 1,49. VII 
VIL 5,19. VIII VIL 7; 80. IX 
VII 9,23. X VIL 11,89. XI 
VII 15,16. XII VII 24,34. XIII 
VII 99, 91. XIV VII 35, ao. 
XV VII 39,29. XVI VIII 21, 4. 
XVII VIII 25, 26. XVIII VIII 
35, 38. 
Γότϑοι Τετραξῖται: cf, Τετρα- 
ξῖται. 
Ῥουβάζης: lustiniani silen- 
tiarius, etiam dum Lazicae r. 
erat, eius muneris stipendia 
accipiebat ΠῚ 29,81. Chosroém 
in Lazicam accipit adoratque 
II 17, 3. insidiis petitur a 
Chosroé II 29, 9. in fidem 
redit Iustiniani 1I 29,9. cum 
Romanis Petram obsidet II 
29,11. eius prudentia II 99, 
27. et constantia II 80, 28. 
Vin 17,32. Alanos et Sabiros 
8ocios asciscit II 29, 99. Per- 
sas clade afficit II 30, 39 s q. 
8008 hortatur ad proelium VIII 
8, 6sqq. aciem instruit VIII 
8,14. tenet se in verticibus 
montium VIII 16, 6; 20; 32. 
Apsilios rursus sub dicionem 
Lazorum redigit VIII 10, 7. 
Romanis studet VIII 16, 2. 
οἱ Mermeroes scribit VIII 16, 
38, fil, eret Romanae feminae 
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sitae nepos VIII 9, 7; 9. 

proe ἀδελφή VIII 17, 14. 

τ ουδοῦ (1. Bovi- 
γουδοῦ): Valeriani stipator 

Anconam servat VI 18, 14. 

Γουδίλαφ: praetorianus VII 

30,0; 19... ; 

Γούξης: οἵ. ᾿Ιωάννης Τούζξης. 
Τουνδαμοῦνδος: Genzonis 
fil. οὐ Trasamundi frater, Van- 
dalorum r., post Honoricum 
atruum III 8, 6; 7. 
Dov»doólg; cf. 'IydofAg. 
T'ovQuccóv:cast. Macedoniae 

se. IV 4, p. 119,16. 

Γούρβικον: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 122, δά. ὁ : 

Ρουργένης: lberiae r. in 
Justini fidem concedit, reli- 
gionis causa I 12, 4; 5. 1138, 
20. in finibus Lazicae Perea- 
rum conatus eludit I 12, 11— 
18. eius fil natu maximus 
Peranius I 12, 11 

Γουσαναστάδης: chana- 
ranges, auctor nefandae in 
regem suum sententiae I 5, 
4—85. meritas dat poenas I 
6, 18. 

Γραικοί: ita per contemptum 
vocantur imperatoris duces ac 
milites IV 27, 88. V 18, 40. 
V 929, 11. VII 9, 12. VII 21, 4. 
VII 21, 12; 14. VIII 23, 25. 
an, 24, 7. M 
Γραῖκος: cast, Illyrici ae. IV 
4, p. 123, 42. E 
Γράνδετον: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 122, 51. 

T'eáceh: opp. Africae III 17, 
8; 14. ibi erat palatium regis 
Vaddainrum TII 17, 9. 
Γρατίανα: 

h c&st. Moesiae ae. IV 11, 
. 149, 11. 
o urboin Illyrici finibus V 9,15. 
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Τραψώ: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 148, 31. 

Γρηγόριος: 

1. Hanctus. eius monasterium 
ae. V 9,2. 

2. Art&banem patruum ad 
Gontharidis tyranni caedem 
hortatur IV 27, 108qq. ad 
eam ipse instruitur IV 28, 7; 
8; 10; 14 «qq. 

I'oíflo: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 124, 9. Ki 

Γριγκιάπανα: cast. Illyrici 
ae. IV 4, p. 123, 41. 

Doízag (v. 1. Γρίππαφ): Go- 
thorum dux cum Romanis 
confligit V 7, 1. Falonas re- 
cipit V 7, 27. inde abscedit 
V 7, 28—36. u 

Γρόφφες: cast. lllyrici ae. 
IV 4, p. 122, 44. T 
Γυναικομίτης: cast. Epiri 
novae ae. IV 4, p. 117, 12. 
Γώδας: Vandalis Sardiniam 
eripit III 10, 25sqq. [Π 10, 
33. Iustiniani opem implorat 
III 10, 29—31. ad cum iiie 
et ducem Cyrillum Iustinianus 
mittit III 11, 1. interit ΠῚ 
94, 1. 

Γωδίγισκλος: dux Vandalo- 
rum ΠῚ 92, 3; 5. sedes in 

Hispania certis condicionibus 

obtinet ab Honorio imper. 

3, 9. illi mortuo succedunt 

filii Gontharis et Gizericus 

ΠῚ s, 23. 


“αβανάς: cast, inter Daram 
εὐ Amidam ae. II 4, 14. 
“άβανος: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 11. . 
Δάβουσις: 'opP- montis Àu- 
ΣΝ M janus cap 
“άγαφις: praetorian - 
tus 135, 6. receptus Hunnos 
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imperio Romano expulit I 22, 
18; 19. 
“αγισϑαῖος: 
Rom. dux Petram obsidet II 
99, 10; 11. VIII 11, 11; 14. 
eius imprudentia II 29, 38; 34. 
insolens petitio IL 29, 40. tur- 
pis fuga 1L 30, 11. Persarum 
equos abripit II 30, 32. cum 
is Persas opprimit II 80, 
35; 89; 42, cum Gubaze, La- 
zorum rege, deliberat VIII 8, 
1; 16. proditionis accusatus 
in carcerem conicitur VIII 9, 
1—6 Narsetem in Italiam se- 
cutus VIII 26, 13. cornu aciei 
dexterum tenet VIII 31, 4 
Romam capit VIII 33, 21; 22. 
4axia, Δᾶκαι: ubi Dacia s. 
sit V 15,27. tota Gepaedibus 
subdita VII 33, 8. VII 34, 10. 
vectigalis fuerat Gothis VII 34, 
10. quaedam eius pars con- 
cessa Erulis VIT 33, 18. Da- 
ciae fines, regni limes Gothici 
5n. 18, 16. per Daciam fluit 
lster VIII S, 30. “ακχία' Ριπησία 
unde sic dicta ae. IV. 5, 11. 
Daciae cast. ae. IV 6, 15. 
ἀφπίβιξα: opp. Bithyniae an. 


Δαλάταρβα: 
1. cast. Khodopes ae. IV 11, 
p. 145, 30. 
2. cast. Haemimonti ae. IV 11 
p. 17, 39. ! 
“ἀἄλματας: cast. Dllyrici 
he 2.123, 18. pne 
αλματία: ubi s. V 15, 95 
horrendis ventis obnoxia u 
15,5. occupata a Marcelliano 
Π 6, 7. .f9 mittitur Mundus 
V 5,2. ibi capitur Goar VIII 
?7,5. provinciam illam Go- 
this eripiunt Romani V 7, 86. 
Langobardi infestant V][' 38, 


123. eo concedunt Solabeni 
40, 7. Dalmatia Sepe) 
Gothi VII 94, 4. τὸ 
«Ἰαμασκός: ibi est t 

8. Leontii no. V 9, 96, nbn 
δῶρον ὁ “αμασκηνός ne, IV 
«αμιανός: 

1. Sanctus cf. Κοσμᾶς. 

?. Valeriani nepos, in Pice. 
num missus VÍ 7, 26, tenet 
se Arimini VI 11, 29. Lango- 
bardos deducit VIII 38, 2. 

3. senator Tarsi, princeps Ve- 

Pen an. 29, 39; 88. 
αἀνεδέβαι: cast. Illyrici ae, 

EU $i. 88. Tue no 
ανοΐ: dant Erulis transi 

VI 15, 3; 29. um 

“ανούβιος: 8. IIL 1, 10, VIII 

5, 29. ae. IV 5, 1. cf. Ἴστρος. 

“ἄρας: urbs ab Anastasio 

Aug. condita eiusque nomine 

insignita I 10, 13. T 16, 6 aqq. 

M 7,9. ae. II 1, 4. an. 12,9. 

Nisibi e& Ammodio vicina I 18, 

13; 16. paulum abest a Theo- 

dosiopoli ae. II 2,16. quantum 

distet a Bisaurano ae. II 4, 9. 

patria Solomonis, mag. mil. 

IIl 11,9. episc. habet ac pa- 

latium [26, 8. et horrea mi- 

litaria II 19, 20. praefectum 

Belisarium 1 12, 94 gaudet 

amne mirabili VIII 7, 7—9. 

80. IL 2, 13 &qq.. qualis a; ger 

Oppositus flumini ae. Il 8, 

l6sqq. munita a Iustiniano 

86. ΠῚ, 138qq. murorum de- 

scriptio IL 18, 17; 18. sub 
moenibus proelium memora- 
bile I 13, 13 SQq. Persae pe- 
funt, ut moenia Darae dele- 
antur [ 16, 7; 9, frustra a 
Mirrhane obsessa ae. II 2, 19. 
non vult Chosroés sit ea ducis 
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Romani vel mag. mil. sedes 
132,8; 10. illic Ioannes ty- 
rannus de medio tollitur 120, 
bsqq. urbem tentat Chosroés 
JI 11, 22. IL 18, 16. frustra 
1113,28. VIII 7, 6. ae. I B, 
90. ὦ Darenis Chosroés mille 
Jibras argenti accipit II 13, 28. 
js'igusnas occupare studet II 
98, 9318qq. templum habet 
Bartholomaeo sacrum ae. II 
2,1. ne. I1 8, 26. cetera urbis 
aedificia ae. Π 8, 265—926. 
Δάρδανοι: pop. Illyrici ae. 
IV 1, 17. ae. IV 8, 1. regio, 
quam incolit, dicitur Z«gd«- 
vía 86. IV 4, p. 119, 40. ca- 
stella Dardaniae ib. 
“αφδάπαρα: 
1. east. Dardaniae ae. IV 4, 
p. 120, 27. SMS 
2. cast. in agro Remisianisio 
8. ae. IV 4, p. 128, 89. 
“ἀσιος: cf. Δάτιος. 
Δάτιος: 
1. Mediolanensis antistes Be- 
lisarium adit VI 7, 85. 
3. (v. 1. Ζάσιον) Aordi frater, 
Erulorum r. VI 15, 99. 
“Φαυσαρών: cast. Mesopota- 
miae ae. II 6, 14. 
Δάφνη: : 
1. Antiochiae suburbium, cf. 
Ἀντιόχεια. 
2. cast. ad Danubium ae. IV 
T, 1. 
4£flon: cast. Haemimonti ae. 
IV 11, p. 147, B4. 


“4έκιμος: locus Carthagini 
vicinus (ad decimum milli- 
arium) ΠῚ 17, 11; 17. III 18, 
7. III 19, 1; 14; 28, III 20, 6. 
IV 20, 12, 

4xiog: patricius Romanus 
VII 20, 18. 
4ελφοί: ibi primum erat tri- 
pus, qui dicitar δέλριξ III 
21, 8. 

“έλφραχις: monasterium ae. 
V 9, 32. 

“4ἐνιξος: cast. Rhodopes ae 
1V 11, p. 146, 28. 
4soviíava: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 3. 
4toqpíQov: Tullani frater 
VII 30, 6; 19. 

Δέρταλλος: cast. Thraciae 
ae. IV 11, p. 146, 34. 
Δέστρεβα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 123, 27. 

Δευριάς: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 123, 30. 

“Δεύτερον: locus Byzantii ae. 
18,11. ibitemplum S. Annaeib 
Δεύφρακος: cast Epiri no- 
vae ae IV 4, p. 117, 16. 
Δημητριώς: urbs Thessaliae 

ae. IV 


Φημήτριος: , 
1. Philippensium in Mace- 
donia antistes, legatus reli- 
ionis cansa ad Rom. pont. 
vs. 5. cum Theodato clam 
agit V 3, 9. Byzantium re- 
dit V 8, 29. : 
2. peditum. dux in exercitu 
Romano V 5,3. mag. mil. 


“ἐδβερα: cast. Illyrici ae. 
IVá Ρ. 158,11. 6 
Δείξας: cast. Haemimonti ae. 
IV 11, p. 147, 82. : 
Zsxéuforoc: mensis ullimus 
IV 8,28 V 14, 14. 
“Δεκεννόβιος: Italiaefl., unde 
nomen naotus sit V 11, 2. 


suppetias parat  obsessae 
Nespoli VII 6, 14 sqq. fugit 
VII6,25 iterum tentans & 
Totila capitur VII 7, 8; 6. 
8. Cephalenus, procurator 
Neapoli, linguae intemperan- 
tiam luit 6, 20; 26. 
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“Ἰημοσϑένης: patricius an. 
13, 5. 

“ημόστρατος: cf. Τιμόστρα- 
τος. 

Zdiyyior: cást. Thraciae ae. 
1V11, p. 146, 18. 

“δὼ: Üarthaginem condidit 

1V 10, 35. 

“ινάρϑισον: monasterium in 

limite Pentapoleos ae. VI 2, 8. 

«ἰνίον: cast. Dardaniae ae. 

IV 4, p. 120, 38. 

“Μινισχάρτα: cast. Moesiae 
se. IV 11, 148, 42. 
Διογένης: 

1. praetorianus ll 21, 2; 18; 
20. circumsessus a Vandalis, 
fortiter evadit III 93, 5 sqq. 
in Italis militat V 97, 11. 
VI5,9. ΥἹ 9, 9. praef. do- 
mui Belisarii, Romam pro- 
Poet VI 36,1. urbe capta 
elabitur VIL 36, 15. Centum- 
cellas defendit VII 37, 8 sqq. 
VII 39, 25; 36. 

2. civis Byzantius, quem exagi- 
tat Theodora an. 16,93 RA 

“Διοκλητιανόπολις: urbs 
"unalae ae. IV 3, 4. 

Ἰοχλητιανός: Aug. Ae, 

tum obiens, Nobatis acd m 

sedes, pensionem annuam ac 

templa assignat 1 19, 99 89g. 

Philas cast aedificat 1 19 

34—35. Circesinm cast, con- 

didit ae. I1 6, 9. aliaque tria 

i Exphratesise solitudine ae, 

,, 1. eius in ü 
xandri pauperes Ale. 
4ιομήδης 
venti con 
pilis dui 
palladium Troi; 
μιᾶι V 15,8, um Aeneae 

107010: CASU, Epiri n 

ae. IV 4, p. 117, 1} ΤΣ 


4iovéóctog: eius heres facti 
sunt Iustinianus et, T| 

ἀν Ts Theodora 
“ιόνυσος: cast. Epiri ni 

ae. IV 4, p. 117, a7 oris 
-iréficorog: Iustini commi- 
lito an. 6, 2. 

“ολέβιν: cast. Epiri novae 
86. IV 4, p. 117, 17. 
“ολομῖται: quae natio VIII 
14, 5—7. eorum pugnandi ra- 
tio VIII 14, 8; 12. 

“Ιομετιανός: eius uniea sta- 
tua, ipsius uxori concessa, 
Iustinianum refert vultu an. 
8, 13—21. 
4ouvevsríolog: Buzis nepos 
Messanam propugnat VII 39, 
3. Iustum sequitur in Arme- 
niam II 24, 15. 
4óuvixog: mag. peditum in 
Africa IV 16, 9. JV 17, 4. 
Byzantium revocatur IV 19, 1. 
Mus ad Vittigin VI 29, 
1; T. 

4ov&rog: Sanctus, cuius duo 
cast. erant in agro Iustiniano- 
peliténo ae. IV4, p. 118, 96 

4oodág: caet. Haemimonti 
86. IV 11, p. 147, 17. 

4099 v: opp. Liguriae, quod 
ab aliis dicitur Dertona, moe- 
nibus nudum & Romanis oc- 
cupatur VI 23, 5. 


4doeócrolog: cast. Moesiae 
δὰ Danubium ae. IV 7, 10. 
4doorixóv: cast. ad Danu- 
bium ae. IV 6, 20. 

4óev: regio, cuius incolae 
Gothi ae. III 7, 13; 16. 
4o$f0s: Persarmeniae locua 
II 30, 88. commercio Indo- 
rum aliarumque gentium ce- 
lebris IL 25, 18qq. Theodosio- 
poli distat octiduo II 25, 1. 
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eius episc. dicebatur Καϑολι- 
xóg 1l 20, 4. τὸν £v “ούβιος 
τῶν Χριστιανῶν ἱερέα 1124, 6. 
ὁ τοῦ ἱερέως ἀδελφός 11 24, 8, 
4Ζουΐανα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 17. 
“Ζουκεπράτου: cast, ad Da- 
nubium ae. IV 6, 6. 
“ουλίαρες: cast. ae. IV 4, 
p. 123, 1. 
“4ουρβουλιανά: cast. Darda- 
niae ae. IV 4, p. 120, 16. 
Zovgísg: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121,89. HN 
ΔΦούσμανες: caet, Illyrici ae. 
1V 4, p. 122, 47. 
Zoáxov: 
1. fL, ex Vesuvio ortus, Nu- 
ceriam alloit VIII 86, 7 sqq. 
2. 8., Helenopolim alluit ae. 
V 2, 6 8qq. 


“4οασίμαρκα: cast. Illyrici 
ae. IV 4, p. 123,43. 
49001106: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 119,48. * 
ZQvo)g: urbs, quae Procopii 
aetate dicebatur Ὑδροῦς V 
15,90, ΥἹ ὅ, 1. VII 18, 4; 5. 
VII 97, 4. ΠΙ 1, 9; 12. VII 22, 
20; 22. VII 26, 28. VII 21, 4. 
VIL 30,2. quantum Tarento 


dissita VII 93, 13. et Brun- 
disio VIL 18,6. eius cast. ob- 
sident Gothi VII 9, 22. obsi- 
dionem solvunt VII 10, 8; 9. 
VIL 18, 6. eo se recipit Ioan- 
nes, Vitaliani nepos, et Aru- 
fus VII 20,28. praef. habet 
Paeurium VIII 26, 4. VIII 34, 
10. 
A veedziv: cast. Epiri novae 
ne. IV 4, p. 116, 84. 
“υρφράχιον: cf. Ἐπίδαμνον, 
“Δωδώνη: regio circa 

8. 8 Gothis veslatur ΥΠΙ 22, 
81. 


4Δωρόϑεος: 

1. Romanus dux ad Daram 
pugnat I 18, 21 

2. Armeniae dux I 15, 3, bis 
Persas vincit I 16, 4—8. 11; 
18. foederatorum dux bello 
Vandalico III 11, δ. in 8i- 
cilia moritur III 14, 14. 


“Ἔβδομον: ae. 1 4, 28. illic 
templum S. loannis Bapt. ae. 
18,15. 8S. Menae οἱ Menaei 
ae. I 9, 16. 

"Efovaa: maris mediterranei 
ins. II[ 1, 18. redit in po- 
testatem Romanam IV 5, 7. 

'Efeaio:: Palaestinam ob- 
tinuerunt duce losu? IV 10, 
18. Hebraei incolae lotabae 
ins. se dedunt lustiniano I 
19,4. a lustiniano vexantur 
an. 28, 16. templum habe- 
bant Borii, in urbe Mauris 
vicina 86. VI 2, 32. vatici- 
mandi periti V 9,8. 6 

"EBeinovs (v. l '"Efeínov, 
Maltr. ᾿Εβριμούϑ): Theodati 
gener, dedit se Belisario V 
8,3. 

Ἕβρος: cf. Εὗρος. . 
Ἔδανα: cast. Macedoniae 86. 
IV 4, p. 119, 3. 

Ἔδεδοας caput Osroénes I 
11,924. in Mesopotamia II 
24,4. circum habet II 12, 18; 
19. Π 26, 5. murorum pars 
dicta τὸ bog rd ΤΣ 18. 

orta magna l| 27, 22. por- 
o Soinae ad Tripyrgiam Il 
27,41. porta Barlai II 21, 44. 
toparcha Augarus II 12, 8sqq. 
urbem inexpugnabilem prae- 
dicant Christiani II 12, 7. id 
8 Christo per litteras Augaro 
promissum dicunt Π 12, 26. 
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epistula Christi in portis ex- 
scripta ib. Edessa Persis 
dedita ab Augari filio Il 12, 
$1. iisdem olim foederata I 
17, 34. deinde Romanis de- 
dits II 12, 9. eius obsidio- 
nem Cabadi, Persarum regi, 
dissuadent magi, capto omi- 
ne l| 18, 10 — illam petit 
Chosroés, ut Chri«tum falsi 
convincat II 12, 81. plectitur 
2 Deo II 12, 33. civium egre- 
già in captivos Antiochenos 
voluntas 1L 13, 3—4. natum 
in urbe monstrum VIII 14, 
38—89. illuc se contert Beli- 
sius I un 37. cives obsessi 
& Chosro& Il 96, 5. se ie 
tuentur II 26, 7, II FP 
repulsus elephantus prunnitu 
suis VIII 14, 35—37. soluta 
Obsidio II :7, 46. — Edessa 
Scirto alluitur'ae. II 7, 2qq. 
An. 18, 38. Ecclesia, Anti- 
phorus aliaque aedifeia in- 
Undatione eversa 86. II T7, 
5—6. norus alveus fluminis 
post Hippodromum ae, IT 1, 9. 
refecti muri, praesertim cirea. 
, Cast. ae. II 7, 11. 
Ἐδετξίω: cast. ardaniae ae, 
IV 4, p. 120, 22. 
Εἰλείϑυια: dea VIII 29, 99. 
Elenvatos: Tem 
ux in Lari itti 
lari arcam mittitur 
perd bar rem familia. 
empsi; inii 
29, 16. psit Iustinianus an. 
em 
Cast. Epiri n, 
P. ΠΤ, st ovae ao, IV 4, 
ML eius templa ae, T 
Eicdíxoia: cast. i 
26. IV 11, p. 140, 29. tie 


᾿ἸΕκελεσηνή: ef. Κελεσηνή, 
Ἑκήβολος ἀν 1, "Eenfng) 
omo "lyrius, concubinam 
habuit Theodoram n, 9, 27. 
&n. 12, 80. ed 
"'Eieici: cust, Euro ne 
n p.145,19, Pio 85. 
'Eiaio)g: urbs Chersonesi 
IV 10.8. ae. IV 10,26. 
τῶν ᾿Ελαιῶν τὸ ὄρος: Oliva- 
rum mons, ibi Sanctae Ma- 
,I018e monasterium ne, V9,8 
Elsuoóvóog: Gepaedum σ᾿ 
Uatrigothi pater VIII 27, 19; 


Ἑλένη: mater Constantini 
Magni, nata dicitur in Bj. 
ihynia 86. V2, 1. βασίλεια 
τὰ ᾿Ἑλένης ἐπώνυμα 24, 80, 

ἱἙλενόπολις: urbs Bithyniae 
Be. V 2, 1: 9. an, 30,8. eam 

,Alluit 8. Draco ae. V. 2, 6. 
Ἐλεφαντίνη: urbs imperii 
Rom. limitanea I 19, 27. Phi- 

δ lis proxima T 19, 34; 35. 

Eiiccaiog: Sanctus; eius 

,JDonasterium ae. V 9, 9. 

Ἑλλάς, ἡ: ab Hunnis vastata 
114,8;11. eta Gizerico IIT 
5,23. a barbaris an. 18, 90. 
terrae motibus concussa VIII 
25, 16. Graeciae aedificia ae, 
IV2, 1844 ae.IV2,12; 23sqq. 
Graecia vexatur a Tustiniano 
2n. 26, 38. ei obiacet, Fnboea 
89. 1V 8,11. ἡ μεγάλη Ἕλλάς 
ubi 8. V 16, 28. cf. Γραικοί. 
λληνες: sic dicebantur 
etiam ei, qui antiquos Grae- 
corum deos colebant T 19, 85. 
Bn 11,31, τὴν "Ἑλληνικὴν 
καλου; νην ἀϑεῖαν ae. VI 4, 
12. δόξα Ἑλληνική 120,1, 1 
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ii σθεαῖος: Aethiopiae τ, 
FA e ianus ludaeos Homeri- 
tas profligat et Esimiphaeum 
regem creat 1 20, 1. eius alii 
duo exercitus rem male ge- 
runt I 20, 5—7. legato Tusti- 
niani frustra pollicetur petita 
I 26, 9 sqq. , 
Ἑλλήσποντος: sinum Mela- 
nem efficit V 16, 18. ae. V 1, 
17—8. eius latitudo III 1, 8. 
& Xerxe traiectus ae. V 8, 8. 
nonnumquam ventus ibi re- 
flavit ae. V 1, 12. ad Helles- 
pontum 8. erat Rhaidestus 
ae. IV 9, 17. quomodo ad 
Helle«pontum actum sit cum 
institoribus an. 25, 2 sqq. 
"Eiowgog: cf "Egovios. Ὁ 
᾿Ελπίδιος: Theoderici regis 
medicus V 1, 38. " 
Ἔμαστος: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 35. EPOR 
Ἔμεσα, ᾿Εμεσηνοί: quid ibi 
fecerit Priscus falaarius an. 
28, 2 8qq. ᾿Εμεσηνὸς γένος IV 
23, 6. 
"Éuxógiov: navale Perges ae. 
V 9, 38. " 
᾿Ενδιήλων; ἐν χωρίῳ ᾿Ενδιή- 
λὼν locus ab urbe Amida 
unius iter diei dissitus I7, 5. 
᾿Ενδύνεια: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 86. 
Ἔννης: li&urorum dux con- 
tra Gothos V 5,3. V 10, 1; 
3; 13. Tarmuti frater V 28, 23. 
ei subvenit V 29, 42. Medio- 
lanum missus VI 12, 27; 40. 


1,16. IIL 11, 8. Epiri limes 
V 15, 24. 
᾿Επίδαυρος: ubi s V 7, 28, 
᾿Επιδοῦντα: cast. Epiri no- 
vae ae. IV 4, p. 117, 5. 
᾿Επιξεφύριοι: Locri, Brut- 
tium incolunt V 15, 23. 
᾿Επίλεον: «κει. Epiri novae 
ae IV 4, p. 117, 14. 
"Emigxozsia: ibi cast. con- 
didit Iustinianus ae. IV 8,19. 
᾿Ἐπίστερβα: cast. Epiri no- 
vae ae. 1V 4, p. 116, 28. 
Ἐπιφάνιος: — archiepisc. 
Cplus, classi bene precatur 
Ill 12, 2. 
"Ee«oía: cast. [llyrici ae. IV 
,A. p. 122, 86. i » 
Eedágigos: natione m 
Italiae r. VII2,16qq. dum 
per legatos cum Ilustiniano 
agit, occiditur VII 2, 18. 
᾿Εργαμία: cast. Moesiae ae. 
IVil p.149,23. Ὁ 
^Eoxovia: cast. Illyrici se. 
IV 4, p. 123, 6. : 
᾿Ερκούλεντε: cast. Moesiae 
ae. IV 11, p. um δά. i 
'Eensyicxlog: Varnorum r. 
ducit. sororem Theodeberti, 
Francorum regis VIII 20, 11. 
mortis augur suae VIII 20, 
14. Radigeri fil. subditisque 
amicitiam potius cum Fran- 
cis quam cum Anglis colen- 
dam suadet VIII 20, 17. mo- 
ptr VIL20 3. | 
'Ἕρμενέφριδος: oringo- 
pis T orm ducit Amala- 


᾿Ἐξεντάπριστα: cast. Moe- 
siae ae. IV 11, p. 148, 2. 
᾿Ἐπίδαμνος, ᾿Επιδάμνιοι: 
V 2, 24; 26; 28. V 7, 51. VII 
18,19. VII 18,1. VII 39, 1. 
VII 38, 12. ae. IV 1, 11. Pro- 
copii aetate Dyrrachium III 


bergam, ex sorore neptem 
Theoderici regis Italiae V 
12, 32. occiditur a Francis 
V 18,1. pater fuit Amala- 
fridi et uxoris Auduini, Lan- 
gobardorum regis VIII 25, 11; 
12. 
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Ἑρμῆς: à Romanis Mercurius 
dietus III 6, 10. 'Κρμοῦ πό- 
λισμα sive Μερχούριον: opp. 
Africae ΠῚ 6, 10. ΠῚ 17, 15. 
TII 30, 10. 

"Eonitórn: urbs Africae, ubi 
versatur Gelimer ΠῚ 14, 10. 
III 17, 4. III 17, 11. 

Ἑρμογένης: mag. offieiorum 
(an.17, 32), qui Vitaliano a con- 
siliis fuerat, cum Belisario co- 
piis praeest 1 13, 12sqq.. Àn- 
dream singulare proelium inire 
vetuit I 18,35, eius epistula ad 
Mirrhanem ducem I 14, 1. 
milites cohortatas est I 14, 
30 sqq. Byzantium redit I 16, 
10. legatus ad Persas I 18, 
16. nihil apud Cabadem pro- 
fci 121, 1. iterum ad eos- 


alii sub Mundo I?4, 41; 43; 
52. sub Narsete, Philemutho, 
Vero Π 24, 15; 14, multi ne- 
cantur a Persis I[ 25, 96. 
quidam rebellant in Africa 
1V17,14. in Gothos arma 
Rerunt VI 4, 8, Narsetem ge- 
s VI 13, 18, abeunt VI 
2.5. Langobardos sibi vecti- 


14, ?1. pars Thulen poti 
15, 4. ceteri ad Gepaedus x 
Romanos se recipiunt VI 14 
36; 98. regem suum occidunt 
VI 14, 88. in Illyrico Consi. 
dunt VI 15, 1. circa Singi- 
dunum VI 16, 30. regom δἰ δὲ 
Ἀϑοϊβουπῦ ex Thule VI 15, 98, 
alterum a Iustiniano petunt 
VI 15,81; 32. ab ipso def. 
ciunt ad Gepaedes VI 15, 86, 
VII 34, 43. adiungunt se Nar- 
seti eunucho VIF 13, 931—232 
multi a Romnaais necantur 
VII 31, 45. Sclavenos fundunt 
VII 13, 26. donantur parte 
Daciae et stipendiis, foederati 
nomine, re ipsa grassantoreg 
VIL 34, 13; 14. in Italia mili- 
tant ΥἹΠ 96, 13; 11 VIII 98 
10. VIII 30, 18. VIII 33, 19, 
media in acie locantur VIII 
31, 6. τις τοῦ Ρωμαίων στρα- 
τοῦ, "Egovlog γένος II 8,21. 
ἡ ᾿Ερυϑρὰ ϑάλασσα: mare 
rubrum cum sinu Arabico 
confandit Procopius I 19, 92; 
96. I1 8, 41. alii distinguunt 
I19, 18. ae. V8, 2. cf. Moa- 


Lot. 

Ἐσδιλάσας: Maurorum prin- 
ceps in Romanos rebellis IV 
10,6. victus se dedit IV 19, 

,.36; 29. i 
Ἐσιμιφαῖος: — Homeritarum 

τ. Christianus I20, 1. tribu- 

tum Aethiopiae regi item 

Christiano pendit ib. in cu- 

stodiam a rebellibus traditur 

190, 8. legato Iustiniani fru- 

εἴτα pollicetur petita I 20, 


: 9 sqq. 
Rocis: sie dicebatur a Ro- 


ales faciunt, VI 14, 9. - 
ntur a Tengobacdi T 


,nanis ignis II 94, 2. 
Ἑταιρίες: casi. ao. IV 4, 
p. 121, 44. 
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Εὐαγγέλια: — Christianorum 
oracula, iuramentis adhibita 
IV 21, 21. eorum codicem 
raeferens AreupiuduE Gon: 
tharidi tyranno supplica! 

26, 27. et Pelagius Totilae 
ΨΙ 20, 23. » 

Εὐάγγελος: causidicus a Iu- 
stiniano iocose emungitur an. 
80, 18—20. 

Εὐαγέης: cum Hoamere fra- 
tre in carcerem a Gelimere 
coniectus III 9, 9; 14. occi- 
ditur ΠῚ 17, 12. 

Eb«oig: conditor templi Mi- 
chaelis archangeli ad 'Tretum 
II 11, 7. 

Εὔβοια: ins, Aristotelem ad 
Euripum maerore confectum 
videt VIII 6, 20. navem ha- 
bet lapideam ab Agamemnone 
Dianae positam VIII 22, 27— 
29. & Graecia videtur avulsa 
2e. IV 3, 11. 

Εὐγένιος: 

1. martyr, cuius aquaeductus 
Trapezunte ae. ΠῚ 7, 1. 
2. Antoninae sicarius, Silve- 


rium papam occidit an. 1, 27. 
Ἑὐδαίμων: exconsul an. 29, 


4 βηᾳ. υ δ᾿ 
Εὐδοκία: Valentiniani tertii 
et Eudoxine filia ΠῚ 5, 3. Ho- 
norico, Gizerici fil, nubit III 
5, 6. v 
Εὐδοξία: Theodosii iunioris 
fil, uxor Valentiniani tertii 
IIl 4, 16. formosissima III 3, 
11. Eudociae et Placidiae 
mater III 6, 8. caeso Valen- 
tiniano opem Gizerici contra 
Maximum tyrannum implorat 
III 4, 871—839. A snm Car- 
thaginem cum filiabus III 5, 
8. Byzantium cum Placidia 


E49 áliog: in Italiam militi 
bus affert stipendia VI 2, 1; 
24. 

Εὐλόγιος: Iustiniani leg. ad 
Godam III 10, 32; 33. 
Εὐλυσία: regio VIII 4, 7. 
Εὐνομιανοί: secta an. 1, 15. 
Εὔξεινος: cf. Πόντος ὁ Εὔ- 
ξεινος. 

Εὔριπος: Aristoteli incom- 
prehensus mortem ipsi ex 
maerore affert VII[ 6, 20. du- 
plex ibi aquarum cursus ib. 

una iungitur trabe ae. IV 8, 

20. 

Εὔρφοια: urbs ae. IV 1,39; 40. 
Εὗρος: fL, qui ab aliis dici- 
tur Hebrus VII 38, 1. 
Εὐρυμένη: cast. Thessaliae 
ae. IV 3, 14. 

Εὐρώπη: 

1. pars orbis altera ΠῚ 1, 7. 
V 12, 1. nomen nacta a fe- 
mina VII[ 6, 14. dividitur 
ab Asia f. Phaside VIII 9, 
98. VIII 6, 13sqq. hac de 
re controversia VIII 6, 1sqa. 
86. VI 1, 7. formam habet 
insulae ae. IV 1, 12. eius 
initium simile Peloponneso 
V 12,8. illam Hunni vastant 
Π 4,4. Hunni et Sclabeni 
an. 33, 6. et Visigothi III 
2, 7. et Attila ΠῚ 4, 39. eius 
vallum est Ister fl. ae. IV 
1, 32. Europae mentio fit 
86. 16,6. ae. IV 4,1. ae. 
IV 8,9. an. 18, ?2. ae. IV 
9, 14. γῆ ἡ Εὐρωπαία ae. 
IV 9, 1. ἐν Δαρϑάνοις τοῖς 
Εὐρωπαίοις ae. IV 117. οἱ 
ἐπὶ τῆς Εὐρώπης βάρβαροι 
an. 38, 8. 

9. Thraciae pars ae. IV 11. 
30. fontibus abundat ae. IV 


mittitur III 5, 6. 


9, 14. 
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$. cast. Epiri veteris ae. IV 
4, p. 118, 3. 

Ἑῤρωπόν (acc): opp. Eu- 
phrati adiacet |I 20, 24; 27; 
38. Εὐρωπῷ (dat) Il 21, 1. 
ἙΕὐρώπου ae. II 9, 10. 

Εὐσέβιος: 

1. Zenonis Aug. ad Perozem, 
Persarum regem, legatus I 
8, 8. 

3. Cyzici epise., homo im- 
ortunissimus, a civibus in 
oro occiditur I 25, 37. 

Εὐστράτιος: Africae vecti- 

galia instaurat IV 8, 25. 

τὰ Εὐτροπίου ἐπώνυμα: lo- 

cus prope Heraeum ae. I 11, 
22. 

Ἑῤτυχής: eius haeresi infec- 

tus Basiliseus III 7, 92. 

Εὐτυχιανά: cast. Dardaniae 

86. IV 4, p. 190, 4. 

Εὐφημία: 

1. Aug. Iustini uxor, primum 
nomen deponit an. 9, 49, 
impedit matrimonium Iusti- 
niani cam Theodora an. 9, 
b eius mores an. 9, 48; 


3. loannis Cappadocis filia 
195, 13 sqq. 
3. Surena captiva, uxor Chos- 
rois II 5, 98. 
Ἐῤφρατᾶς: eunuchus VIII 8, 
19. an. 99, 13. 
Péggdene: Ü. in Armenia 
mBiore natus 117, 4, in cursu 
latet aliquamdiu I 11, 68gq. 
in Celesenen labitur 1 17, 11. 


ropum II 20, 94. ot Zenobi 
80. II 8, 16. et Sura 2e. Il 
9,1. et Pentacominm ao. II 
9, 10. haud procul ab Eu- 
phrate s. erat Melitene Re, 
ἮΙ 4, 16—10. orientis magi- 
sterium militare bifariam di- 
vidit II 6, 1. in eius ripa 
proe celebre I 18, 80 8qq. 
?1, 1. ipsum Chosro?s trai 
cit II 12, 4. IT ?1, 21. an. 8 
31. eius mentio fit ne. IT8, 1^ 
Eéógpoatncoío: dicta olim. 
Commagene I 17, 9; 98, Π 
20, 17; 20. ae. II 8, 4. cf. 
Κομμαγηνή. 
Ἔφεσος: urbs; eius antistes 
Hypatius ad pontificem Ro- 
manum legatus V 3,6. ibi 
templum $. loannis Evang. 
ae. V 1,5. en. 8, 3. Ephesi 
qutstes erat Andreas an. 
8, 4. 
᾿Ἐφϑαλιται (v. l. Νεφϑαλι- 
ται): sic dicuntur alibi Hunni 
13,2. eorum sedes ac mores 
I3,2sqq. Persas insidiis ca- 
piunt I 3, 11 sqq. Stratege- 
mate delent I 4, 12 sqq. vec- 
tigales habent 1 4,85. con- 
fugientem ad se Cabadem 
accipiunt I 6, 10. pecunia 
Obstrictum habent I 7,1. in 
S. Iacobum eremitam 'iniuri- 
Os, miraculo plectuntur I 1, 
$. Ephthalitae octingenti & 
2; Romanis caesi I 8, 18. 
Egeaíutog: Antiochenus an- 
,tistes II 7, 17. 
Ejwaiog sive ἡ "Eywolov 
πόλις: urbs Thessaliae ae. IV 
,3, δ. VIII 25, 19. 
ἡ Ἕῴα sive rà τοῦ ἑώου βα- 


llinienm T 18, 13, [ jg. 
et Obbanem II 19, 4. Fus 


σιλέως κράτος: Orientis im- 
pm vexat incursionibus 
erieus 1Π 6, 22. eius men- 
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sur& III 1, 10. Praef. praet, 
Orientis et mag. mil. Orien- 
iig: vide ἔπαρχος et μάγι- 
στρος. 


Ζαβεργάνης: maligno re- 
sponso Chosroóm a Mebode 
abalienat 123, 26 sqq. eun- 
dem in Antiochenos accendit 
II 8, 30 8qq. cum eo agunt 
Edesseni obsessi II 26, 16 sqq. 
legatus Persarum an. 2, 32; 
33. 

Záfim: dicta Mauritania pri- 
ma IV 20, 30. 

Zárdog: dux Homanus III 
11, 7. 

Ζακύνθιοι: eorum portus III 
13, 21. in Zacynthios Gizerici 
crudelitas III 22, 17; 18. 
Ζάλδαπα: cast. Moesige ae. 
IV 11, p. 149,8. 

Ζαμαρϑάς: cast. Mesopota- 
miae ae, II 6, 14. 

Ζάμης: Cabadis, Persarum 
regis fil. cocles, ob oculi vi- 
lium successione regni ex- 
cluditur I 11, 4. II 9, 12. con- 
iurationis in Chosro&m parti- 
ceps morte afficitur 123,48qq. 
VIII 26, 18. 

Ζάνες: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p.124, 81. ad Danubium ae. 
IV 6,6; 8. 

Ζαρτήρ: HBelisarii stipator V 
16, 1. 

Ζαύνας (v.l. Ζάννας): Pha- 
resmanae fiL, Rufini ac Leon- 
tii pater IV 19, 1. 
Ζαχαρίας: 

1. propheta, Photium e car- 
cere liberat an. 3, 27. — 

3. Bbbas; eius monasterium 
ue. V 9, 18. . " 

2 δεβρήν: cast. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 147, 25. 


Ζεαπουρίες: cast. ae. IV 4, 
p. 122, 20. 

Ζερβούλη: cast. montis Au- 
rasii in Numidia IV 19, 19. 
expugnatur a Solomone IV 19, 
23 sqq. 

Ζέρνης: cast. ad [strum 88. 
V 6, 5. 

ZsSyua:opp.Euphratesiae ae. 
1I 9, 18. 

ὁ Ζεύξιππος: balneum, a se- 
ditiosis incensum 1 24, 9. ae. 
I 10, 3. 

Ζεὺς Κάσιος: ubi cultus VIIT 
22, 251 26. lovis Capitolini 
templum diripit Gizericus III 
5, 4. 

Ζηβίνου μοναστήριον: mona- 
silerium s. in Mesopotamia 
ae. V 9, 32 
Ζημάρκου: cast. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 146, 39. 
Znvofía: urbs a Zenobia, 
Odonsathi uxore, condita in 
regione sterili Il 5, 4—7. 86. 
IL 8, 8. instaurata munita- 
que a lustiniano ae. II 8, 
11 sqq. 

Ζήνων: » 

1. Isaurus, Áriadnes maritus 
et pater Leonis iunioris Aug. 
III 7, 2. collega filii ΠῚ 7, 8. 
in patriam fugit ΠῚ 7, 18. 
imperio ope Armati recu- 
perato, illum interficit eius- 
que fil. fallit III 7, 23. Ba- 
siliseum mori frigore cogit 
III 7, 24; 26. pacem cum 
Vandalis facit ΠῚ 7, 36. le- 

ium habet apud Perozem, 
Perarum regem [3,8. Theo- 
derico suadet, ut regnum 
Italiae oceupet V 1,10. VI 
6, 16; 33. Illum ac Leon- 
tium tollit e medio ae. III 
1, 85—36. satrapas Armeniae 
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multat ae, IIT 1, 26; 97. in Maximinus VII 6, 11, 


Samaritanos animadverti: 
templumque Deiparae ir 
monte Garizin exstruit ae. 


V 7,6; 7. scbolarios temere 


asciscit an. 94, 17. 


Index 


Epiro- 

t tarum mentio fit ne, 

h | an. I8, 42. NES 

- Ἡραῖον: Procopii aotato'[gog. 
dicebatur ae. I 3, 10, MT 

11.16. οὐ Ἥριον an. 185, 36, 


3. equitum dux VI 5,3. ob- ibi templum Deiparae ae, I 


ses apud Gothos VI 7, 18. 


8. Anthemii imp. nepos an. 


13, 1—3. 


5,10. et palatium ao. 1 11 
16. paulum abost a loco, qui 
ab Eutropio nomen habet, ae, 


Znrvovxógrov: opp. ad Da- I 11,23. cf. ἱερόν. 


nubium ae. IV 6, 38. 
Ζ2Ζῆχοι: ubiam s. II 99, 15. 
VII 4, 1. olim parebant im- 
peratoribus Romanis VIII 4, 9. 
Ziyxvoo: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 146, 37. 

Ζικίδεβα: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 9. 

Ζίμαρχος: lustini commilito 
an. 6,9. 

Ζισνούδεβα: cast. Moesiae 
ae. IV 11, p. 148, 19. 

Ζυσβάες: cast. Dardanise ae. 
IV 4, p. 190, 1. 

Ζωῆς: martyr; eius templum 
ae. I 8, 13. 

Ζωσίτερσον: cast. Thraciae 
26. IV 11, p. 146, 16. 


"Hdovíc: cast. Epiri novae 
T IV 4, p. 117, 18. 
Qvtg: Cast. ae. 

e € ae. IV4, p.118, 
Ἡλέγα: cast, Epiri veteri 
IV 4, p. 118, "4 oA 
Pseror: in Euphratesia ao. 


᾿ 
Ἤπειρος, Ἠπειρῶται: Epi. 
τοίας sunt Graeci V 16 9. 
ubi incolant ao. IV 1, 11. Epi- 
rus nova ae, IV 1. 35, Epiri 
DOv&e casi. ao, [V 4, p. 116 
τ. et veteris ae, IV 4, 
P. 117—118. in Epirum vonit 


Ἡράκλεια: 
1. dicta olim Perinthus III 
12, 6. ae. IV 9, 14. quantum 
duse 8. Rhaedesto ae. IV 
» is 
2. opp. ad Pontum Euxi 
vil Pis 'uxinum 


S OPE: Graeciae ae. IV 2, 17; 


Ἡράκλειος: Vandalos ad Tri- 
polim profligat III 6, 9. do- 
,Inum redit 6, 96. 
Ἡρακλῆς: ubi cum Antaeo 
luctatus IV 10, 24. Ἡράκλειοι 
(et "Hoaxifovg) στῆλαι III T, 
11. ae. VI 7, 14. altera co- 
lumna adversa Gadibus III 
,L9. altera in Europa ib. 
Ηριδανός: cf. Πάδος. 
"Hetov: cf. Ἡραῖον. 
Ἡρόδοτος: eius historia ci- 
i tatur VIII 6, 14—16. 
Ἡρωδιανός: peditum dux 
contra Gothos V δ, 8. prae- 
sidio Neapolitano praef. V 
14, 1. classem Auximum du- 
cit VI 16,21. cum Belisario 
Byzantium redit VII 1, 1. Ita- 
liam repetit VII 6, 10. Nea- 
voli succurrere frustra nititur 
Il 7,3; 7. se et Spoletium 
Totilae dedit VIT 12, 18 aqq. 
&n. 6, 6—6. ab illo commen- 
datus VII 21,15. Cumis prae- 
ficitar VIII 34, 19. 
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"Hguigvog: Alexandriae 


praef. an. 20, 35 sqq. 


Θαλελαῖος: Sanctus; eius mo- 


nasterium ae. V 9, 1. 


Θαννούριος: sic dicebantur 


duo cast, maius et minus 
ae. II 6, 14. 


Θαρσάνδαλα: cast. Rhodopes 


ue. IV 11, p. 145, 27. 


Θέκλη: Sancta ae. I 4,928. 
Θεμίσκουρφον: opp. VIII 2,2. 


VIII 3, 8. 


Θεμιστοκλῆς: Iustiniano in- 


ferior ae. I 1, 7. 


Θεοδόσιος: 


1. imp. laudatissimus III 1, 2. 
II] 2, 89. Maximum tyran- 
num tollit ΠῚ 4, 16 

2. Theodosius iunior, Arcadii 
fil, admodum puer, cum 
pater obiit I 2, 1. III 2, 33. 
sub tutela Isdigerdis, Per- 
sarum regis 1 ?, 7. Anato- 
lium ad Vararanem legat I 
2,12. pacem cum Persis fa- 
cit 19, 16. ae. IL 1,6. data 
ipsi Armenia ab Areace cer- 
tis condicionibus lI 3, 36. 
&e. III 1, 12. clasae iuvat 
Honorium patruum III 2, 36. 
apud se Valentinianum edu- 
cnt eique imperium asserit 
ΠΙ 8,5; 8. contra Ioannem 
iyr&nnum exercitum mittit 
ἢ 3, 8. Valentiniano Eudo- 
xiam filiam matrimonio iun- 
git III 4, 15. "Theodosiopolim 
condit in Armenia ae. 

5, 2. n 

8. praef. domus Belisarii, le- 
gatus ad Vittigin VI 38, 8. 
4. senator, nd praesepe dam- 
natus an. 8, 9. , ^ 
δ. Antoninge amasius, ἴῃ 


baptismo ab ipsa adoptatur 
&n. 1, 15—16. eum interfici 
iubet Belisarius an. 1, 22. 
Ephesum fugit ib  aera- 
rium Kavennae et Africae 
expilat an. 1, 33. eius si- 
multas cum Pbotio an. 1,81. 
an. 2, 14. iterum fugit Ephe- 
sum an. 1, 37. confugit in 
templum Ioannis Evang. an. 
3,8. fit monachus an. 1, 37. 
8 Photio in Ciliciam mittitur 
an. 9,5. Antoninae redditur 
an. 8,12; 15 qq. eius obi- 
tus an. 3, 20. 

Θεοδοσιούποϊλις: 

1. urbs non procul a fontibus 
Tigridis et Euphratis 111,4. 
δὰ Persarmeniae fines 1 10, 
18. I 15, 2. II 24, 12. in Ar- 
menia ae. ΠΙ 1, 1. ae. III 3, 
9. eius conditor ae II[ 5, 2. 
I 10,18. moenibus cincta ab 
Anastasio [ 10,19. ae. ΠῚ ὅ,4. 
Anastasiopolis dicta ae. ΠῚ 
5,5. munita a Tustiniano ae. 
1Π 6, 9 sqq. Bolo cast. pro- 
xima I 15,82. quantum dis- 
sita Dubio I[28, 1. et & cast. 
Citbarizo II 24, 13. sedes 
mag. mil. ae ΠῚ 5,12. tem- 
plum eius ac monasterium 
ae. 1Π 4, 19. prope eam est 
monasterium, quod dicitur 
quadraginta martyrum 86. 
ΠΙ 4, 14. 

9. urbs ad Aborrham fl. s. II 
19,29. parum distat ab urbe 
Dara ae. Il 2, 16. cast. ei 
circumiecta ae. II 6, 18 

Θεοδότη: sancta; eins Lem- 
plum Byzantii ae. I4, 28. 

Θεόδοτος: . ὲ 
1. sanctus; eius monasterium 
in Mesopotamia ae. V 9, 32. 
2. à Κολοχύνϑθιος, praef. urbia, 


iniquissime habitus an. 9, 
$1 sqq. 
8. praef. praetorio an. 23, 3; 6. 
Θεοδώρα: 

1. Augusta, uxor lustiniani, 
quo genere nata sit. an. 9, 
9sqq. Comitoi sorori deser- 
vit in circulis an. 9,9. sce- 
nae addieitur an. 9, 11. an. 
36,8. mimorum socia et pro- 
stibula planipes an. 9, 13. 
meretrix famosa (ib.) devi- 
tatur ab omnibus an. 9, 25. 
Heceboli concubina an. 9,97. 
an. 12,30. immaturum par- 
tum abigere solita an. 17,16. 
adamata a lustiniano, fit 
opulentissima an. 9, 31. ma- 
gicis artibus cum illo agit 
85. 533. 38. marito carissima, 
loanni Cappadoci infensa I 
25,4. in seditione animosam 
habet orationem I 24,33sqq. 
Antoninam Ioanni insidian- 
tem hortatnr 1 25, 99. con- 
ceptum explet odium I 25, 
30. Ilderiei regis filias ho- 
norifice accipit IV 9, 13. af. 
fictis mulieribus solita pa- 
trocinari VII 31, 14. Ama- 
asunthae reginae parat exi- 
tium an. 16,1—4. ad Zaber- 
ganem litteras dat an. 3, 
38 εηη. Belisarium Byzan- 
tum arcessit an. 3, 4, Beli- 
Sarium cum  Antonina in 
gratiam redire cogit an. 3, 19. 
Photium rerberari iubet an, 
3,12. et in carcere includit 
3n. 8,92. in carcere obsen- 
Tissimo Buzen retinet ap 
4,8. eius ad Belisarium lit- 

3D. 4, 27 βηᾳ. magna, 

opum parte ΒοΙ αι τα SH 
Ya an. 4, 17; 81. rixas mo- 
vet ianis an. 10, 18, 
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Prisco insidiatur Bn. 

—10. Areobindum famuli 
cruciat an, 10, 11, Basinnum 
crudelissime necat πῃ, 16, 
18sqq. Diogenem exagitat 
an. 16, 28 844. Callinicum 
Ciliciae praef, in Crucem 
s n. 17, 2sqq. loannom 
fil. nothum occidit an, 17,23. 
et Arsenium an. 27,19. ha. 
bebat multos delatores an, 
16, 14. Petrum Barsymen 
amabat an. 92,96, patricium 
male accipit an. 16, "δ 8qq. 
itemque Leontem ed Satur. 
nium an. 17, 82; 86; 87, 
Silverii p8pae nece recon- 
ciliatur Antoninne an. 1,14. 
huie amasium reddit an. 8, 
15—17. eiusdem gratia mul- 
tos interimit an. 8, 7. ipsum- 
que Belisarium indigne ha- 
bet an. i,l8sqq an.4,20sqq. 
cuius filiao procurat stuprum 
2n. 5,98. mulieribus adul- 
teris patrocinatur an. 17,24; 
?5. nobiles feminas vexat 
8n. 17, 8 sqq. matrimonia 
nobilium curat an. 17, 98. 
Venetis favet an. 9, 38, an. 
10,16. an. 17, 8, sua faci- 
nora studiose celat an. 16,12. 
meretrices ad meliorem fru- 
gem adigit an. 17, 6. ae. I 
9,2. sacerdotes et magistra- 
tus creat an. 17, 97. asylum 
violat an. $, 96. an. 16, 20. 
8n. 17, 10. eius familiaritas 
cum magis et veneficis an. 
22, 97. et cum daemonibus 
2D. 12, 28. Persarum alio- 
rumque barbarorum legatos 
Aadmittebat et pecunia do- 
nabat &n. 30,24. in Herseum 
Becedit an. 16, 86. sociam 
Tustiniano operam navat ad 
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in opera ae. [ ?, 17, ae. T 
P. τ I 11, 27. ae. V 8,14. 
una cum ipso pingitur ae. 
] 10, 17. donatur & civibus 
atatua ae. | 11,8. eius a0- 
rores an. 9,3. forma corpo- 
ris an. 10, 11. ae. I 11, 9. 
mores an. 16, 1844. corpo- 
ris cura an. 15, 6 sqq. ipsa 
daemon habita an. 12, 14. 
fastus an. 15,13 sqq. pedum 
oscula an. 15, 15. an 80,23. 
crudelitas et odium in in- 
fensos an. 15, 3; 4; 22. eius 
odium in Germanum an. 5,8. 
in Ioannem Cappadocem an. 
17,38. somnium de sua for- 
tuna an. 12, 31. carcer an. 
3, 21. eius obitus I[ 30, 49. 
quamdiu imperaverit VII 
30, 4. . 
2. genere Romana, uxor Opsi- 
tae, Lazorum regis VIII 9, 
17; 8. 

3. cast. ad Danubium ae. IV 

6, 15; 18. 

4. Πούλχρα Θεοδώρα: chst. 

Moesiae ae. IV 11, p. 149,16. 
Θεοδωρφιαναί: balneum Car- 
thaginis ae. VI 5, 10. 
Θεοδωριάς: sic dicla Baga, 
opp. Aíricae ae. VI 5, 14. ] 
Θεοδωρίσκος (v. l. Θεοδώ- 
φιτος): Martini stipator for- 
liter pugnat V 29, 20; 21. 
Θεοδωρόπολις: 4 
1. in Moesia ad Danubium 

ae. IV 7, 5. : 

2. cast. ad Danubium ae. IV 

6, 18. cf. Θεοδωρουπ. 
Θεοδωρούπολεις: 

1. παῖς Rhodopes ae. IV 11, 

. 145, 28. 

δ cast. Haemimonti ae. IV 


Θεόδωρος: 

1, sanclus; eiua templum ae. 
l 4, 28. cast. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 147, 3 t 96, 

2. Cappadox copias in Afri- 
cam ducit lV 5,24. in se- 
ditione Solomoni et Proco- 
pio fugam expedit IV 14, 
38; 39. Carthaginem servat 
IV 15,6. hanc Belisarius ei 
commendat IV 15.49. pugnat 
cum seditiosis IV 17, 6; 19. 

3. causidicus, Totilae legatus 
VII 21, 18. 

4. cognomine Κτεώνος (v. 1]. 
Κτενᾶτος), Romanorum dux 
ΠῚ 11, 7. 

5. Diogenis amicus, vexatur 
ἃ Theodora an. 16, 25—?7. 
6. excübitorum dux IV 12,17 
interficitur a seditiosis IV 
14, 86. E 
1. Gizerici 8]. natu minimus 
ΠῚ 6, 11. 

8. machinarius Π 13, 26. 

9. referendarius II 23, 6. 

10. satrapa Sophanenes ae. 
IH 2,6; 9. 

11. silentiarius ae. IV 8, 24. 

Θεόκτιστος: PE 
1. medicus, M rid 
egregie sanat VI 2, 26 sqq. 
2. Porsesidio Libani praef. ἢ 
8, 2. turpiter fugit II 8, 17. 
Belisarium sequi cunctatur 
Ἢ 16, 17. II 19, 33. Marti- 
num sequitur in Persarme- 
niam II ?4, 13. : 

Θεοτόκος: eius templum in 
Abasgis VIII 3,21. in Bla- 
chernis ae. I 3, 3. ae. I 6,3. 
an. 9,33. ad Fontem ae. I 
3,6 in Heraeo ae Pe in 

iae litore ae. 1 8, 20. An- 
Gocbiae ae. Π 10, 24. Theo- 


11, p. 147, 40. cf. Θεοδωρόπ. 


16 BT Procop ed. 


dosiopoli ae. III 4, 12. Hiero- 


Haury. Vol. 1V cum addendis ed. Wirth [1737] 
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solymis ae. V 6, 1. in monte 
Garizim ae. V 7, 7. in monte 
Sina ae. V 8, δ. Jerichunte 
ae. V 8,5. in monte Olivarum 
ae. V 9, 8. Porphyreone ae. 
Υ 9,33. Augilae ae. VI 92, 20. 
in urbe Leptimagna ae. VI 
4. 4. Carthagine ae. VI 5, 9. 
Septae ae. VI 7, τὸ. Deiparae 
templum, praesidium salutis 
ac verae fidei ae. VI 3, 90. 
Dopugneculum inexpugna- 
ile ae. 1 8, 9. ae. VI 7, 16. 
Θεούποζες: cf. Ἀντιόχεια. 
Θεοφόβιος: nobilis Lazus, 
proditor VIII 16, 4: 5; 7; 9. 
Θέρμα: 
1. cast. Epiri novae ae. IV 4, 
p. 117, 48. 
2. cast. Macedoniae ae. IV 4, 
p. 118, 48. 
3. cast. Moesiae ae. IV 11, p. 
148, 22. 
Θερμοπύλαι: angustiae, ab 
Hunnis oppugnatae II 4, 10. 
Tüssum inde auxilium Cro- 
toniatis VIII 26, 1. munitae 
ae. IV 9, 5- 16. Thermopy- 
praesidium an. 96, 81. 
Θερμάδαν: fi. VII 2, 5. VIII 
,5; 7. 
τὸ ἐν Θεσχῷ φρούριον: cast. 
E Chersoneso ae. IV 10, 27. 
εσσαλία: freto dirimitur a 
Boeotia VIII 25,19. ab Hun- 


ἃ Sclavenis VII 40, 9 iab 

Hanes Y m 31, 88. ibi auri- 
ntoninae 

And, 1, &yus et 


Θευδάτος: fil. Amalafridge 
eoderioi, regia Ita. 


in carcerem illam conici 
4,13. et occidit V 4, rid 
16,5. Amalabergam, sOrorem 
suam, Thoringorum reginam 
viduam apud se recipit V 18; 
2. cum eo societatem ineunt 
Thoringi et Visigothi V 19,91, 
ad Iustinianum js ios mittit 
V 4, 16. Petrum egatum ac- 
Cipit, a quo bellum denun- 
tiatur V 4, 30. cum ipso pa- 
ciscitur V 6, 2sqq  cessurum 
5e regno promittit V 6, 11. 
eius epistula ad Iustinianum 
V 6,16sqq. ad eum Scribit 
lustinianus V 6, 22 Sqq. eius 
perfida inconstantia V 7, 11. 
de iure legatorum disceptat 
V 7, 14. legatos in custodiam 
tradit V 7, 25. divinos consu- 
ere actas denies belli exi- 
m prodigio discit V 9,3aqq. 
partem Galliae cis Rhodanum 
positam Francis promittit V 
18, 14. in eum mittitur Beli- 
5sarius an. 4, 43, bellicum ap- 
paratum negligit V 9, 7. sub- 
itis invisus regno spoliatur 
V111 Ravennam fugit V 
11,6. Optarim offendit V 11,8. 
Occiditur, cum tres annos re- 
aS5e6 V 11, 9. pater fuit 
heodegiscli V 11, 10. eius 
filia Theodenanthg et gener 
Ebrimuthus V 8, 8. 
Θευδέγισκχλος: Theodati re- 
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ie fil. a Vittigi in custodiam 
atur V 11, 10. 
Θευδενάνθη: Theodati filia 
et Ebrimuthi uxor V &, 3, 
Θευδέριχος: Gothorum r, 
patricius et consul V 1,9. VI 
6, 160. ex Thracia in Italiam 
migrat 1 8, 8. V 1, 9. V 16,2. 
VIII 6, 18—14. ae. III 7, 13. 
multis pugnis Odoacrum su- 
perat V 1,14. Ravennam trien- 
nio obsidet V 1, 24. pacem 
facit cum Odoacre ib. caeso 
Odoacre imperat in ]talia, 
regis appellatione contentus 
V 1,26; 26. erat iustissimus 
et prudentissimus V 1, 27; 28. 
in Italia tertiam partem agro- 
rum Gothis assignat V 1, 28. 
eum amabant Gothi οὐ Itali 
V 1,29. litterarum rudis, Go- 
thorum filios ad ludi magistros 
mitti vetat V 2, 14. Gepaedes 
bello petit V 11, 5. Amala- 
fridim sororem suam Trasa- 
mundo, Vandalorum regi, ma- 
trimonio iungit III 8, 12. et 
Lilybaeo donat III 8, 18. IV 
5,91. Vandalis, qui Amala- 
fridam custodiebant eiusque 
Süpatores interfecerant, bel- 
lum inferre nequit III 9, 4; 5. 
Theudicusam filiam Alanco 
iuniori, Visigothorum regi, dat 
in matrimonium V 12, 232. 
Amalabergam neptem ex so- 
rore suam regi Thoringorum 
Hermenefrido V 12,92. inito 
cum Francis foedere Burgun- 
dionum dicionem eum ipsis 
dividit V 12, 24 sqq. cum 
Francis de limite dicionis 
paciscitur V 12, 45. sublato 
Giselico et suscepta Amalarici 
tatela eius thesaurum Raven- 
nam asportat V 12, 40; 47. 
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Theudim, quem Hispaniae 
praefecerat, non audet laces- 
sere V 12, 52 8qq. pacem co- 
luít cum Anastasio Aug. VII 
21,93. nullam legem tulit VI 
6,17. regum barbarorum illu- 
Btrissimus fuit VII 1, 4. ca- 
lumníis inductus Symmachum 
et Boetium morte afficit V 1, 
32— 834. in ferculo visus sib: 
videre caput Syramacbi, ter- 
ritus ac lugens moritur V 1, 
$5- 39. cum regnasset XXXVII 
annos V 1,81. regnum reliquit 
Atalarico fil. suae filiae Ama- 
lasunthae V 2,1. avunculus 
fuit Theodati V 3, 1, Amala- 
sunthae pater an. 24, 33. eius 
largitas in milites et paupe- 
res an 26, 27—98. ominosus 
statuae lapsus V 24, 22; 23. 
eius statuas Rusticiana trun- 
cavisse dicitur VII 20,29. in 
eum male se gerebant Italiani 
an. 24, 9. 
Θευδίβαλδος: Theodeberto 
patri succedit in regnum Fran- 
corum VIII 24, 11. lustiniani 
legato respondet VIII 24, 
95 5qq. legationem ad impe- 
ratorem mittit VIII 24, 30. 
Teiae, Gothorum regi, auri- 
lium negat VIII 34, 17—18. 
Θευδίβερτος: Francorum τ᾿, 
sororem suam matrimonio 
iungit Amalarico, Visigotho- 
rum regi V 13, 4. eandem ad 
Arianismum compulsam ul- 
ciscitur bello, quo Amalari- 
cum tollit et dicionem eius 
Gallicam occupat V 13, 10— 
19. sororem apud se recipit 
ib. cum Childeberto viuum 
dario partem Galliae a Vittige 
concessam dividit V 18, 37. 
auxilia pollieitus lustiniano 
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in Gothos V 5, 10. V 18, 28. 
Gothos armis sociis iuvat VI 
19,88. ipsius in ltaliam ex- 
peditio VI 25, 9; 5. Belisarii 
ad eum epistula VI 26, 205qq. 
eius reditus amissa morbo 
tertia parte exercitus VI 26, 
18; 38. VI 36, 1; 12. ipsius 
sororem Hermegiselus, Var- 
norum r., uxorem ducit VIII 
90,11. et postea Radigis VIIT 
20, 21. hic illam remittit VIII 
20, 41. eius mors post magnos 
progressus VIII 24, 6. succes- 
sorem Tbeodebaldum fil. re- 
linquit VIII 24, 11. accusatus 
perfüdiae VIII 24, 13 sqq. pur- 
gatur VIII 24, 26. 

Θευδιμοῦνδος: Mauricii fil. 
VII 1, 36. 

Θεῦδις: Gothus, praef. in His- 
paniam a Theoderico missus, 
uxorem Hispanam ducit V 
12, 50. occupata tyrannide 
Visigothis imperat V 19, 51. 
pulsos Gallia recipit V 13, 13. 
Gelimeris legatos remittit irri- 
i rel 844. avunculus 

ibadi, Gotho; i 

ὙΓ 10,15, | 5 5s régis 

Θευδιχοῦσα: Theoderici re- 
gis flia et Alariei iunioris 
uxor V 12, 22. 

Θῆβαι: e Boeotiae, cuius 
moenia refecit ini 
ΤΥ 8.5 lustinianus ae. 


exfate: regio Aegypti VII 


Θήμερες: cast. M. í 
ae Π 6. 14. —  Poamiae 
Θησαυρός: cast. Epiri 

86, IV 4, p. 117,22. "ae 


Θήστεον: cast. doni; 
ae. IV 4, P- 119, 13, ME 
Θιλασάμων(ν. ]. Θιλλασάμων 


et Θιαλαασαμώ 
Ws I $1 
Θιόλλα: cast. Meso; i 
Y? II 6, 14. Ῥω 
Θόριγγοι: Arborychis i- 
timi, sedes habent nb Ani 
Caesare sibi concessas V 12, 
10. societatem ineunt cum 
Theoderico, Italiane rege V 
12, 21. eorum r. Hermenefri- 
dus V 12,22. VIII 26, 11, de- 
bellantur a Francis V 18, 1. 
VI 93, 17. ^ 
Θορισίν: Gepaedum σ᾿ VII 
34, 4. bellum renovat in Lan- 
gobardor VIII 18, 8. indutias 
acit VIII 18, 10—11. ut cae- 
dem Ustrigothi, quem regni 
successione  extruserat, ab 
Auduino, Langobardorum re- 
ge, impetret, IIdigisalem, eius 
hostem, quem in fidem rece- 
perat, occidit, VIII 27, 19sqq. 
Θούλη: ins. VIII 25, 11. ubi 
*. VI 15, 4—5. VIII 20, 4; 6. 
quot gentes habeat VI 15, δ. 
s0l ibi per dies quadraginta 
aestate non occidit, per toti- 
dem non oritur hieme VI 15, 
6; 7. solis reditus festo ma- 
Ximo celebratur VI 15, 14. 
illie degunt Scrithifini VI 15, 
16. et Gauti VI 15, 26. Thuli- 
tarum religio VI 16, 23 sqq. 
homines Marti immolant VI 
15,25. illuc Eruli se rece- 
perunt VI 15, 4; 96. 
Ooveiuoót (v. 1. ϑοριμούϑ, 
ϑορισμούϑ, ϑουρισμούϑ): Be- 
lisarii protector, Auximum 
mittitur VII 11, 11; 17. insi- 
passus Pisaurum servat 
VIL 11, 56; 80; 84. Rhegium 
propugnat VII 37, 20; 21. VII 
39, 1. sese dedit VII 39, 6. 
Θούριοι: opp. Italiae inferi- 


2: vicus prope 
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orig V 16, 28. VII 23, 12. VII 
98, 8. eorum navale Ruscinne 
VII 28, 8. cf. 'Ρουσκιανή, 

Θφάκη: habuit mag. mil.Chil- 
budium VII 14, 2. et Artaba- 
nem VII 39, 8. et Germanum 

VII 40, 6. in ea sunt impera- 

toris equitia ΠῚ 12, 6. VIII 

27,8. illam vastant Visigothi 

III 2, 7. Antae VIL 14, 11. an. 

18, 20. Eruli VII 84, 13. et 

Sclaveni VII 88 8qq. an. 18, 

20. Hunni an. 18,20. in ea 

consident Gothi III 2, 39—40. 

Langobardi VIII 27, 3. Cutri- 

guri VIII 19, δ; 7. Thraces 

militant Belisario II 19, 32. 

JI 21, 4. III 11, 10. Ioanni VI 

5, 1. et Herodiano VII 6, 10. 

et Narseti VIII 26, 10. erat 

patria Theodosii a Belisario 
adoptati an. 1, 15. e Thracia 
frumentum co?mit Petrus an. 

22,17. Θρᾳκῶν στρατηγοί an. 

21, 26. Thraciae aedificia ae. 

1Π 7. 18—2?3. ae. IV 8, 29—IV 

11. in Thraciae castellis Ro- 

mani transitum Istri prohibe- 

bant VIII 18, 17. Thraces 
erant: Petrus, Solomonis pro- 
tector IV 928, 3. Cutzes ei 

Buzes I 18, 5. Ν 

Θρασαρίχου: cast. Haemi- 

monti IV 11, p. 147, ?1. 

Τὸ τοῦ Θράσου: cast. in Rho- 

dope IV 11, p. 145, 24. 

Θύρσος: Sanctus; eius aedes 
ae. I 4, 98. ᾿ 
Θωκύωδιεις: cast. Haemimonti 

2e. IV 11, p. 147, 12. 

Θωμᾶς: 

1. Apamensis antistes segmen- 
tum crucis Christi exhibet 
populo cum miraculo II 11, 
16s5qq. Chosroém in urbem 
necipit I[ 11, 20sqq. expi- 


lato templo segrnentum cru- 
cia servat ]I 11, 29; 30. 

2. ex familia Belisarii, Cotti- 
arum castella recipit VI 25, 
29; 30. 

8. legatus ad Chosroem [ 
22, 1. 

4. pater Ioannis Guzis VIII 8, 
15. VIII 9, 12. Lazicarn mu- 
nitionibus cinxit II 80, 5 


"Iu: sancta; eius martyrium 
ae. I 9, 16. 

᾿Ιάβδας: cf. ᾿Ιαύδας. 

᾿Ιάκωβος: eremita; eius sanc- 
timonia ac miraculum ingens 
11, ὅ 844. 

Ἴανος: deorum penatium pri- 
mus V 25, 19. eius aedes ac 
simulacrum Romae V 25, 20. 

Ἰάσων: ubi egerit II 17. 
cum Medea interfecit Apes: 
tum VIII 2, 12. et fugit VIII 
2, 15. 

᾿Ιατφρῶν: cast. Moesiae ad 
Istrum ae. IV 7, 6. 

᾿Ιαύδας (v.l. 'Idfóag): Mauro- 
rum princeps in monte Aura- 
sio IV 12, 99. Numidiam va- 
stat IV 13, 1. eius singulare 
certamen cum Althie IV 13, 
13—16. Mephaniam socerum 
occidit IV 18, 19. eius dubia 
in Stozam fides IV 17, 8—9. 
petitur 8 Solomone IV 19, 8. 
in cast. Zerbulem fugit IV 
19,19. in montis Aurasii eul- 
men evadit IV 19, 21. sau- 
eius fugit in Mauritaniam IV 
90,91. gazam deposuerat in 
rupe Geminiani IV 30, 23; 
94. Carthaginem infestus pe- 
ΒΕ IV 25,9. victus cedit VIII 
17, 21. 

"IBnosc.'I ηρία: Iberes, op- 
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timi Christiani cum rege 
Gurgene in Iustini Aug. fidem 
concedunt I 12, 2sqq.. Byzan- 
tium veniunt I 12, 14. fit eis 
optio manendi vel redeundi 
132, 16. in eorum terra com- 
mercium exercent Persarme- 
nii I1 25, 3. alienissimi a Per- 
sis Il 98, 20; 21. Meschis im- 
perant VIII 2, 34. Iberiae s, 
112,9 VIII 2, 26. australem 
eius limitem Boas fl. alluit 
11 39, 16. in septentrionali 
est porta Caspia [ 10, 4. eva- 
dit illuc mons Taurus I10, 1. 
118, 30, ad Iberiam porrigi- 
tur Lazica ID 39, 17—18. ip- 
sam contingit Armenia VIII 
2, 20. fauces ex Iberia in 
Colchidem ducunt VIII 18, 3. 
Iberum monasterium Hiero- 
ΠῈΣ 86. ἥ 9,6. 
ιδά: urbs Scythiae ad 
, btrum ae, 1V 7, 19. 
Ἴβωρα: opp. Ponti(?) terrae 
jon errem an. 18, 42. 
ρθεφϑόν: cast Meso 
DM ae. II 4, 14. poe: 
ἐβουσαῖοι: a Iosui i 
bi 10 17. e pulsi 
ἐρὰ νῆσος: sacra ins, Ti- 
eris V 3, δ. i» 
ἐράπολις: urbs ad Euphra- 
tem s. 113,11. 117,22, Prin. 
Pis tabla Euphratesiae ao, 
; 12. quantum Beroea 
Antiochia distet Π 7,2, male 
» 2; 5. deseritur a 


ΓΝ βῳ Buzes se recipiunt 
“εθεῖον: ef. "Iroóy, 
ἐριχῷ (dat): opp, Palaesti- 
er ibi templum et xenodo- 
dum Deiparse ao y 9,4; δ. 


πύον "s l. "Iegetov) ; 

Jyzanlio proximus ] 

Ὑ 6, 11; 19. VIIL o, dg." 
ae. [3, 10. ae, I 9, 18. Re I 

, Als 16, an. 26, 3. cf. "Hoop, 
Ἱεροσόλυμα: urbs in collibus 
8. Re. V 6,9, eam diripere in 
&nimo habet Chosroüg ][ so 
18. hic sponte supplicium eru. 
cis pertulit Christus IT 11 14 
templi vasa erepta Vandalis 
donat Iustinianus tem; lis Hie- 
rosolymitanis Christianorum 
IV 9, 5—9. pars eorum in 
gaza Alarici V 12, 41—492. 
Hierosolymis templum Deips- 
rae magnificum aediticavit Iu- 
stinianus ae. V 6,1 844. mar- 
moris copia prope urbem re- 
perta ae. V 6, 19. cetera, quae 
illic Iustinianus aedificavit ae. 
v 9,1—2; 6—11. eo fugit 

Photius an. 8,98. et [usti- 

niani iussu mittitur Theodotus 

an. 9, 42. 

Ἰησοῦς: 

1. dei filium se probat sanc- 
litate vitae et miraculis II 
12, 22; 23. ae. V 7, 8. Auga- 
rum, Edeasae toparcham, po- 
dagra laborantem, litteris 


sanat II 12, 25. Procopii iu- 
dicium de providentia Chri- 
8t in Edessenos II 12, 80. 
€f. Χριστός, 

3. fil. Naue, Hebraeos in Pa- 
laestinam induxit IV 10, 22. 
ab expulsis indigenis dictus 

,, airo in inscriptione ib. 

"I9 dvn: ins. VIII 22, 28. 

Daoóg cf. ᾿Ινδούλφ. 
li«ed: femina Byzantina, 
cuius heredem ee facit Iusti- 

,nDlanus an, 12, 6. 

Ἰλδέριχος: Honorici fiL, Van- 

alorum r. IIL 9, 1. victus & 
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Mauris ΠῚ 9, 3; 8. Gothos of- 
fendit III 9, 8; 4. Iustiniani 
amicus III 9, 5. in custodiara 
& Gelimere traditus III 9, 9. 
interficitur lI 17, 12, eius 
filias Iustinianus honorifice ac- 
cipit IV 9, 18. 
᾿Ιλδίβαδος: Veronae praef. VI 
29,41. nepos Theudis, Visi- 
gothorum regis VI 80, 16. fac- 
tua Gothorum τ. Belisario per 
legatos regnum offert VI 30, 
14; 16—25. eius liberi By- 
zantium ducti VII 1,1. col- 
lectis gentis suae reliquiis (VII 
1, 96) Vitalium vincit VII 1, 
34; 35. Uraiam necat uxoris 
impulsu VII 1, 37—41. in con- 
vivio perimitur VII 1, 47—49. 
Totilae patruus fuit, VII 2, 7. 
᾿Ιλδίβερτος (v. l. ᾿Πδίβερος, 
Σιλδίβερτος): Francorum r.au- 
xilium lustiniano in Gothos 
promittit V 5, 10. V 13, 31. 
concessam a Vittigi partem 
Galliae cum 'Theodeberto et 
Clothario dividit V 13, 27. 
᾿Ιλδίγερ: Antoninae gener IV 
8,24. VI 7,15. in Armeniam 
se confert Π 24, 18. in Afri- 
cam profectus Carthaginis cu- 
ram accipit IV 15, 49. pugnat 
in seditiosos IV 17, 6; 19. in 
ltaliam venit VI 7, 16. Beli- 
saürium defendit VI8,16. erum- 
pit in Gothos VI 9, 13; 14. 
Ariminum missus VI 11, 4. 
in via Petram Pertusam ex- 
pugnat Vl11, 14 x classem 
Ariminum ducit VI 16, 22. 
castra Gothorum occupat VI 
18,1—3. Ravennam commea- 
tibus interoludit VI 98, 84. 
cum Belisario Byzantium redit 
YII 1,1. 5» 
᾿Ιλδίγης (v. 1. "idiayos, ᾿Ιλδι- 


γισάλ, ᾿Ινδιγισάλ): Risinlfi f., 
regni Langobardici succes- 
sione extrusus a Vace et An- 
duino VII 35,16. VIII 27, 1 
confugit ad Sclavenoa VIÍ 25, 
16. deinde ad Gepaedes VII 
35,19. ad Sclavenos iterum 
VII 35,21. Romanos vincit in 
agro Veneto VII 35,92. By 
zantium profectus, scholae un 
Palatinae praeficitur VIII 27, 
1—2. inde elapsus, Cutrigu- 
ros in Thracia protligat VIII 
27, 1—11. in Illyrico occisis 
Homanis ducibus quattuor se 
δὰ Gepaedes recipit VIII 27, 
12—18. occiditur VIII 27, 22; 
23; 28. 
᾿Ιλδιγισάλ: cf. ᾿Ιλδίγης. 
᾿Ιλδίσγος: οἵ. ᾿Ιλδίγης. 
Ἴλιος: urbs Troadis V 15,8;9. 
eius Palladium quale fuerit 
V 15, 12—13. 
᾿Ι1λλοῦ: rebellis ae. III 1, 25. 
᾿Ιλλύριν: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 45. 
"[AÀvosot, lLÀvoíc:baecterra 
vastatur a Gizerico III 5, 23. 
ab Hannis II 4, 5; 10. an. 18, 
90. an. 21, 26. 8. Sclavenis VII 
29, 1. VII 38, 3. ΥἹΠ 25,1. an. 
18,20. a Langobardis VII 33, 
12. οὐ Erulis VIL 34, 13. et 
Anlis an. 18, 20. hic Erulis 
concessae sedes VI 15, 1. Illy- 
ricum habuit magistros mil 
Mundum I 24, 41. V 5,2. Iu- 
stinum VI 13, 17. Vitalium VIT 
10,9. loannem VII 39, 10. 
praef. praet. Archelaum III 11, 
11. comitem Nazarem VII 11, 
18. Illyrios secum. habet Be- 
lisarius II 21,4. in Italia mi- 
litant VII 30,6. 80 muon 
discedunt VII 11, 11; 13. Nar- 
seti militant in Italia VIII 26, 
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10. in Illyrico transitus erat 
Istri VIII 18, 11. Illyrici me- 
tropolis et sedes archiep. Illy- 
riorum lustiniama prima ae. 
IV 1, 19; 24; 95. Illyrici ae- 
difieia ae. IV 1, 17 — IV 6, 37. 
Illyrici opp. est Ulpiana VIII 
25,13. Illyrii erant Zimarchus, 
Ditybistus, Iustinus an. 6, 1. 

*Ieoicór:clissura Armeniae " 
86. ΠῚ 3,4. 

Ἱμέριος: Thrax, Byzacii dux, 
2 Mauris captus IV 23, 3—10. 
custodes portarum. Adrumeti 
fallere cogitur IV 98, 11 sqq. 
evadit IV 23,17. Rhegium pro- 
pugnat VII 37,20. se dedit 
VII 39, 5. 

᾿Ινδαρώ: meretrix, Theodorae 
8. consiliis an. 17, 34. 

᾿Ινδιγισάλ: cf. ᾿Πδίγης. 

ἸΙνδοί: cuiusmodi naves ha- 
beant I 19,93. ferrum a Ro- 
manis non emunt I 19, 26 — 98. 
Séricum in portus Persarum 
deferunt I 90, 12. commer- 
Cum exercent in Persarmenia 
Il 25,3. ab India mare ru. 
brum incipit I 19, s. Indiae 
regio Serinda VIII 17, 7. mo- 
nàchi ex Indis venientes Iu- 
Cuién rationem serici confi 
ciendi unt ib. India ΝῚ 
effundit ae, VI 1,6 SUNG 


᾿Ινδούλφ (τ. 1. ᾿νδούλ, πα. 


1n exercitu Belisarii Visum 


17,17. cast, Por 

, VII 16, 1. 
Ἰόνιος κόλπος: eius desoript; 

V 15,16 sqq. ae. IV ΤΉΝ 
titudo distantiaque n. Gadibus 
In 1,12; 16. nestnum coti- 
dianus accessus et recesaug V 
1,16; 19. eius mentio ft Iu 
4,4. V1,13. VIII 31, 10; 28 

, à. 18, 90. i 
Ιορδάνης: fl. ludaene; eiug 
,eremus ae, V 9, 8; 19. 
Ἰουδαία, Ιουδαῖοι: ἴῃ Chri- 
etum ingrati II 19, 94. Indaei 
Homeritae Christianos Oppri- 
munt I 20, 1. Neapolitani com- 
meatus promittunt obsessis 
civibus V 8, 41. urbe capta re- 
sistunt V 10, 25. Iudaei cuius- 
dam consilium circa templi 
vasa IV 9,6. Iudaei conditores 
urbis Cyri 86. Π 11, 2. Borien- 
sium accolae, Christi fidem 
amplexi ae. VI 2, 22. templum 
illie habebant a Salomone ex- 
structum ib. vexantur a [usti- 
niano an. 28,17. οὕ. 'Εβραῖοι 

, δ᾿ Παλαιστήνη. 

Ιουδαῖος: cast. ad Danubium 
86. IV 6,91. 

Ἰούκην (acc): ἃ Carthagine 

iter novem dierum distat III 

15, 8. 

Ἰουκουνδιᾶναι: vicus By- 
zantii, ubi Iustinianus novum 

palatium construxitae.I11, 16. 

Ἰουλιανός: 

1. sanctus; eius templum sub- 
urbanum Antiochiae II 10, 8. 
τοῦ ἁγίου ’Ιουλιανοῦ: cast. 
Haemimonti ae. IV 11, p. 
141, 6. 

2. frater Summi 1I 1,10. ad 
Homeritae et Aethiopes lega- 

s 120,9. imperatori & se- 

Cretis ad Ohosroém legatus 


fnensis praef, 
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II 7, 15. Persis pecuniam dari 

vetat IL 7, 16. 

8. apud Bamaritanos tyrannus 

an. 11,27. 

᾿Ιουλιανοῦ λιμήν: portus By- 
zantii ne. I 4, 28. 2 
᾿Ιουλιόβαλλαι: cust. Dlyrici 
ne. IV 4, p. 124,29. 
᾿Ιούλιος:: mensis Quintilis V 
24, 91. . 
᾿Ιουλιούπολις: Galatiae urbs 
ae. V 4,1; 5. 
"Ioóvilog:quaestor, legum pe- 
ritus an. 20, 17; 20. ) 
᾿Ιουρφούϑης (v. l. ᾿Ιουφρού- 
ϑης, “Ιερουφρούϑης) Mauro- 
rum princcps in Komanos re- 

bellis IV 10, 6. 

᾿Ιουστῖνα: Germani filia, Io- 
anni desponsa an. 5,8. ὁ 

Ιουστινιανή: sic dicta Tzu- 
mina ae. III 5, 15 et Carthago 
ae. VI 6, 8 εὐ Hadrumetum 

ae. VI 6, 7. 

᾿Ιουστινιανὴ Πρῖμα: ad Tau- 
resium in Dardania, ubi na- 

tus Iustinianus ae. IV 1,18; 19. 

Illyrici metropolis et sedes 

archiep. ae. IV 1, 24—25. 

᾿Ιουστινιανὴ Σεκοῦνδα: urbs 
in Dardania, ubi Ulpiana ae. 

IV 1, 29; 80. : 

᾿Ιουστινιανοί: sic dicti Van- 
dali, qui Romanae militiae 

ascripti fuere IV 14, 17... 

᾿Ιουστινιανόπολις: οἵ. Ἴου- 
στινιανούπολις. 
᾿Ιουστινιανός: 

1. Aug., lustini Aug. ex s0- 
rore nepos I 11, 10. Vigilan- 
tiae frater et Preiectae avun- 
culus IV 24, 3. et Marcelli 
1 938, 3. Boraidis ac Iusti I 
924, 53. et Germani IV 16, 1. 
eius patria ae. IV 1,17 eius 
mater an. 12, 18. Theodoram 


coniugem sumrne amat 195,4. 
οἱ omnia indulget an. 9,21. 
ciusdera artibus magicis pa- 
ret an. "2, 98. mag. mil. [ 
11,16. 112, 2L. priusquain 
csset imperator, babitavit in 
Hormisdae regia ae. 14,1— 2, 
sub lustino avunculo admini- 
stravit imperium ae. I 3, 8. 
cum [ustino avunculo con- 
sors imperii ] 12,21. an. 9 
59—53. id pro arbitrio mo- 
deratur II[ 9,5. solus impe- 
rat 118,1. Belisarium rag. 
Tail. Orientis creat ac bello 
Peraico praeficit 12, 9. Are- 
tham Saracenorum regem 
constituit novo exemplo I 17, 
47. everti iubet Philarum 
templa I 19, 36. legationem 
mittit ad Aethiopes et Ho- 
meritas 1 20, 9. Belisarium. 
revocat ex Oriente eoque Sit- 
tam mittit I 21, 2—3. III 9, 
26. pacem cum Cbosro? per- 
pertuam sancit I 22, 16. an. 
11, 12. II[ 9,26. fervente se- 
ditione se domi tenet I 24,10. 
Ioannem et Tribonianum a 
magistratu removet 1 24, 17. 
seditiosos placare studet 24, 
11—18. ab Hypatio et Pom- 
peio sibi timet [24, 19; 21. 
em habet in Belisario ae 
Mundo I 24, 40. ingenti facta. 
seditiosorum caedeHypatium 
et Pompeium morte afficit 
324.56. senatores damnatos 
restituit 1 34, 58. Toannem 
Cappadocem, nefarium ho- 
minem, impensius amat I25, 
5,25, 33. Erulos ad Christi 
fidem pertrahit VI 14, 33. et 
Abasgos VIII 3. 19. et Tzanos 
115,25. ae. ΠῚ 6, 7. et Au- 
gilenses ae. VI, 19 et Iu- 
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daeos ae. VI 2, 38. Mauros 
tos ae, VI 3, 10, et Ga- 
abitanos ae, VI 4, 12, Ilde- 
rici, Vandalorum regis, ami- 
cus ΠῚ 9, δ. ad Gelimerem 
scribit ipsius gratia III 9, 
10 sqq. iterum III 9, 16 sqq. 
de bello Vandalico deliberat 
lIL 10,1. divino id monitu 
suscipit ΠῚ 10, 19. Tripolim 
recipit IIL10, 22. legatum ad 
Godam mittit III 10, 32. Sar- 
diniam affectat IIT11, 1. quan- 
tum exercitum miseritin A fri- 
cam III 11,2. bellum Vanda- 
licum dat Belisario III 11,18, 
voxeiusominosa [II 11, 25 sqq. 
foedus init cum Amalasantis 
III 14,5—6. ad Vandalorum 
Proceres seribit IIT 16,12 sqq. 
victori Belisario optionem dat 
redeundi Byzantium vel mo- 
randi in Afriéa IV 8,4. Beli- 
sarium male revocatex Africa 
An. 18, 9. adoratur a Geli. 
mere captivo IV 9, 19. huic 
patriciatum negat 'ob pervi- 
Caciamin haeresi IV9.14 Van. 
dalos militiae Rom. ascriptos 
lustinianos vocat IV 14, 17. 
Solomoni exercitum in Afri 
eh e iv 8,24. orna- 
nta templi Hiero, i- 
tani Vandalis erepta PER 


cum litteris mittit V 
οἱ Amalasuntha respi d 3 
3,19. Petrum Patricium in 
Italiam mittit V 3,80. y 
l7. ad Amalasuntham sori- 
bit Va, 22. post ipsiug necej * 
Sg bellum indi " 
et suscipit V 5,1, M. 1 
in Dalmatiam, Bele 
in Siciliam mittit V 5, 9,6. 7 
COrüm reges "belli 
societatem invitat. γὰ Ei 
scribit Italiae regi Theodato 
V 6, 98- 96. et Gothorum 


stula V 24,1. Belisario - 
Citum mittit V 94, 18. da 


darum Hunnosque in P. 
sollicitaverit HER 12-44. Hl 
3,47. IL 10,16. eum per lit- 
teras à bello dehortatur II 
1,11. Germanum in Persas 
mittit IL 6, 9. Callinicus ac- 
clamatur II 8, 29. II 80, 8. 
IV 38, 86. faciioni Venetae 
favet II 11, 32. an. 7, 1. an. 
9, 33. ad Chosroàm vietorem 
scribit II 18, 1. conventi 
stare renuit ]I 18,929. dat 
regem Erulis VI 15,32. eius 
epistula vs Belisarium VI 18, 
arsetem ex Italia revo- 
Cat ΥἹ 22, 4. Vittigis legatos 
dimittit VI 22, 22, legatos 
in Italiam mittit pacem fac- 
turos VI 29,1. Belisarium 
cum Gothis et Vittige rego 
C5ptivo reversum contra Per- 
855 mittit II 14,8, VI 80,2. 
eoderici gazam in Palatio 
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deponit VII 1,8. Alexandrum 
in Italiam mittit VII 1, 31. 
an. 20,29. οὐ Maximinum VII 
6,9. et Demetrium VII 6, 18. 
Belisario mandat ut irrumpat 
in fines hostium II 16, 5. Per- 
sas captos in Italiam desti- 
nat Π 19, 26. iterum Beliga- 
rium Persis opponit II 20, 20. 
eundem ex Oriente revocat, 
in Italiam remissurus II 21, 
84. VII 9, 28. laborantibus 
peste succurrit II 23, 6 aqq. 
peste ipse corripitur II 23,20. 
irruptionem imperat in Pera- 
armeniam II 24, 10. indutias 
quinquennales pangit cum 
Chosroà II 28, 11. Belisurio 
auxilia in Italiam mittit VII 
13, 20. Antis novas sedes 
offert VII 14,82. Totilae le- 
gatos remittit VIL 21,25. co- 
pias in Italiam mittit VII 27, 
1—8. VII 30, 1. honorifice le- 
gatum Chosrois accipit II 28, 
40. VIII 11, 7. copias in La- 
zicam mittit II 29, 10. mili- 
tare magisterium Orientis di- 
vidit II 6, 1. et Africae IV 
24, 4—0. hac in parte con- 
silium mutat, Sergium re- 
vocat IV 24,16. coniuratione 
petitur VIL 81,1sqq. ad mul- 
iam noctem cum sacerdoti- 
bus libros sacros volvere 80- 
litus VII 32,9. studia theo- 
logica an.18,29 Galliae pos- 
sossionem Francis asserit VII 
38,8. Norici caput et munita 
Pannoniae loca Langoburdis 
attribuit VII 83,10. Erulos 
liberalius habet VII 38, 13. 
ab eo Langobardi et Ge- 


paedes auxilium petunt VII 
34, 4 sqq. Langobardis mittit 
auxilium in Gepaedes VII 


94, 40. totus in controveraiia 
de religione VII 35, 11. illius 
circa res Italiae oscitatio VII 
36, 6. VIL 87,26—297. Toti- 
lae legatum in conspectum 
suum venire non sinit VII 
31,7. classem in Siciliam de- 
stinat VII 29,6. Artabanem 
in Siciliam mittit VII 39, 8. 
Liberiumn revocat ib. bellam 
Gothicum dat Germano VII 
89, 9. exercitum contra Scla- 
venos mittit VII 40, 34, pe- 
cuniam ad 3abiros, Gubazem, 
Lazos mittit II 80, 28, Arta- 
banem ex Africa revocat, in 
eius locum Ioannem, Pappi 
fratrem, sufücit IV 23,45. 
Abasgos castrari vetat VIII 
3,19. in Abasgia templum 
Deiparae aedificat VIII 3, 21. 
Abasgis et Gothis Tetraxitis 
episcopos mittit VIII 4, 12. 
Dagisthaeum in vincula con- 
ici iubet, Bessam in Lazi- 
cam mittit VIII 9, 4. Petrum 
magistrum de pace ad Chos- 
roém mittit VIII 11,2. Sa- 
biros pecunia donat VIII 11, 
95. in praefectos indulgen- 
tior VIII 13,14. indutias & 
Persis turpiter emit VIII 15, 
3—1. vectigal pendit Chosroi 
VIII 15,17. conficiendi serici 
rationem 8 monies acci- 
it VIII 17, 1 sq. in 
Fütriguros! excitat. VIII 18, 
18sqq. illis vectigal pendit 
VIIL 18, 19. Aratium ad Chi- 
nialon et Hunnos peg vur 
19,3. Catriguris sedes assi- 
gast in Thracia VIII 19. 7. 
apud eum legati Sandili verba. 
faciunt. VIII 19, ὃν Ἰὰς μενα 
rum legatos amplissimis do- 
nis plicat VIII 19, 33. cur 
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bello Gothico Narsetem prae- 
fecerit VIII 291, 7 sqq. VIII 
31,19. ingentem exercitum 
et magnam pecuniam dat 
Narseti VIII 21, 90. Gothos 
delere statuit VIII 24, δ. le- 
gatum ad Francos mittit VIII 
?4, 11. cum eorum legatis 
transigit VIII 24, 80. icto 
cum Gepaedibus foedere Lan- 
gobardos eorum hostes iuvat 
VIII ?5, 6; 8—9; 10. Croto- 
niatis auxilium mittit VIII 
36, 1. Narsetem ad bellum 
Gothieum liberslissime in- 
struit VIII 36, 5; 9. Ildigim 
(Ildigisalem) scholae uni Pa- 
latinse praeficit VIII 97, 2. 
pacem facit cum Gepaedibus 
VII 27,21. ldigim (lldigi- 
salem) a Gepaedibus exposcit 
VIII 27. eius elogium ae, 
I1,65qq. in aedificando sol- 
lertia ae. 1 1, 71. ae. II 3,8. 
equestris statua ae. I 9, 5. 
pietas erga Deiparam ae. 1 
5,3. in SS. apostolos ae. I 
HRS leiunia ac vigiliae ae. 
1 7, 8sqq. an. 12, 27. an. 18, 
28:99. sanatus ope SS. Cos- 
mae et Damiani ae. 1 6, δ. 
δὲ SS XL militum martyrum 
8€. 7, 3 sqq. templa ubi. 
aedificat, vel ᾿ἀἰτυ εξ E Te 
8,5. sociam navante o eram 
Theodora. coniuge ae. 12,17. 
26.19, 5. ae. T 11, 27, ae, V 
3, 14. et deo illius Coeptis 
omnibus manum admovente 
(ond 3,10. magistrum mi], 
niae creai 
mite ae. IIT 1, TEES ab 


nones tollit ne, [ 9, 5— 10 
longos muros reficit ae, [V g^ 
9sqq. figit nc Tefigit legog 
an. 138, 30. an. 14,9. illas 
exarmatan.7,31, quaesturam 
deformat an. 20, 16. magi- 
Stratus et cetera omnia. mu- 
tat an. 11,2. an. ?0, 7. prao- 
fecturas pretio locatan.91,9. 
16—19. amat improbos Bn. 
13,24—95. an. 99, 1, scole. 
ratos rei publicae praeficit 
an. 21, 329—965. seditiosos 
fovet Atque ornat an. 7, 41 
—42. instituit monopolia an. 
20, 6. an. 25,13. ministrorum. 
officia sibi sumit an. 14, 389g. 
aerarium Rom. exhaurit; an. 
8, 4. an. 19, 6. se nd barba- 
rorum mores componit an. 
14,2. ipsos auget largitioni- 
us an 8,5— 6. an. 11,5. an. 
19,15. sacerdotibus impense 
favet an. 18, 4 δ. habitus 
ipse daemon an. 12, 14; 28. 
an. 18,1; 36. et a daemone 
genitus an. 12, 18—19. am- 
bulare sine capite et mutare 
figuram visus an. 12, 90 —93, 
qualis monacho apparuerit 
àn. 12, 24—96, ad omnia 
perturbanda natus an. 18, 12. 
an. 11, 1. auctor malorum 
rei publicae an. 6, 19; 23. 
bellorum an. 18, 28; 29. iac- 
tat suam pietatem an. 29, 25. 
assentatores nudit an. 18, 10 
—12. rebus nomen guum in- 
dit an. 11, 2. eiua corporis 
forma an. 8, 19. Domitianum 
vultu reddit an. 8, 13 aqq. 
eius mores an. 8,29— 94, an. 
29, 1. erat perfidus an. 18,18. 
periurus an. 18, 26, impla- 
cabilis an. 13, 23. affabilis 
2n. 18,1. an. 15, 11. Theodo- 
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tum interficere studet an. 9, 
39. Theodoram in matrimo- 
nium ducit an, 9, 51. Vita- 
liano fidem publicam violat 
an. 0, 27—28. Amantium et 
Vitalianum necat an. 6, 26; 
28. et Rhodonem an. 27, 18. 
innumerabilesque — homines 
an. 18, 38qq. subditis affin- 
j& criming an. 19,11. eius 
avaritia an. 10,22. an. 11, 13. 
avaritia gomnio declarata an. 
19,1 sqq. avaritia ductus 
consules &bolet an. 20, 15. 
tollit spectacula an. 26, 9. 
magistratus divitiis privat 
an.21,16. sacerdotia vendit 
an. 27, 22. vectigalia severe 
exigit an. 11, 30. an. 23, 6. 
templa Arianorum expilat an. 
11, 18; 20. Zenonem 88. 12, 
1sqq. Tatianum, Demosthe- 
nem, Hilaram an. 12, 5. Io- 
annem an. 12,10. senatores 
an. 11,41. an. 12, 12. eorum- 
que heredes an. 29,24. rap- 
tas pecunias effundit statim 
an. 8,31. an. 11,8. an. 19,15. 
aquaeductum restaurare neg- 
legit an. 26,93. praesente 
pecunia nec Venetis, favet 
&n. 29, 27 sqq. sanguinis avi- 
dus an. 6, 25. an. 11, 13. re- 
rum Venerearum etudiosissi- 
mus an. 12,21. vexat causi- 
dicos, medicos aliosque an. 
26,92 eqq. pauperes an. 26, 
18. astrologosan. 11,37. mer- 
catores an. 3ὅ, 1546. nummu- 
larios an. 25, 11—12. sen- 
carios an. 95, 16; 17. milites 
an. 24, 15qq. an. 18, 11. offi- 
einles magietratuum an. 24, 
80. Hebraeos an. 28, 16 844. 
rixas movet Christianis an. 
10, 15. negrotat an. 4, 1. an. 


9,55. ae. 11,6. Belisario di- 
vitias invidet an. 4, 23. Solo- 
monem iuniorem caedis ab- 
solvit an. 5, 80. Christianos 
perducere conatur, ut idem 
sentirent de Christo an. 15, 7. 
iudicibus liberam iuris di- 
cendi potestatem adimit an. 
14,5. ἃ referendariis deri- 
pitur an. 14, 11. obnoxius est. 
Leonti an. 14, 16—17. duos 
magistratus novos instituit 
an.90,71. exploratores et ve- 
redarios tollit an. 30, 8; 10; 
14. camelos publicos an. 30, 
16. Evangelum iocose emun- 
it an. 30, 19. Iustiniani cum 
ffheodora matrimonium an. 
9, 51. et consensio an. 10,13. 
an. 13, 9. an. 15,19. an. 2,35. 
lex de praefecturis gratis 
dandis an. 21, 16. decreta 
in bareticos, gentiles , Sama- 
ritas an. 11, 14; 24. in ma- 
sculorum corruptores an. 11, 
34. haereticos baptismatis 
participes esse vetuit IV 14, 
14. lex de senatorum here- 
dibus an. 99, 19. simulaí se 
dissentire à Theodora an. 10, 
14; 23. an. 27, 13. rapinarum 
artes an. 11,41. in litigatores 
an. 10, 16sqq. eleemosynae 
ex rapinis an. 13,6. pietas 
qualis an. 13, 4; 6; 7. levitas 
an. 13, 10. an. 16,1 sqq. 1rà 
&n.13,2. amor et odium an. 
13,15 soq. dicta an. 12, 9. 
an. 20, 14. an. 29, 34. oratio 
barbara an. 14, 2. insanae 
substractiones an. 8, 7. illius 
animi mores nihil rei publi- 
cae profuerunt an. 13,31 sqq. 
Anni ipsius imperii notati 
sunt: IV. I 16, 10. VII 14,2- 
VI. 1535, 17. VIL HI 12, 1. IX- 
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V 5,1. X. IV 14,6. NI. V 14, 
14. XIII 113,56. IL 5,1. XVII. 
ΙΝ 231,1. NIX. II 23, 11. IV 
28,41. XXI. VIIL4, 12. XXIIL 
IL30, 48. XXV. VIII 15, 12. 
XXVI VIII 33, 36. 
3. Germani fil. et lustini fra- 

ter VIL S2, 17. VII 39, 17. 

jussus copias in Italiam du- 

cere VII 40, 10. contra Scla- 
yenos mittitur VIII 25, 1. et 

in Gepaedes VIII 25, 11. 

D Ἰουστινιανούπολις: 

1. urbs in Epiro, antea Adria- 
nopolis dicta ae. IV. 1, 36. 

3. urbs in palude Casroria 
88. IV 3, 1—4.. prope Iusti- 
nianopolim castella as, TV. 4, 
P- 118, 23. 

3. cast. Moesiae ae, IV 11, 

,,P- 148,31. 

ἸΙουστινόπολις: cf. "Iovozi- 

νούπολις. 

᾿Ιουστῖνος: 

1. quo genere et qua ex pa- 
tri& an. 6,2. miles praeto- 
ua orem evadit divini- 

5 àn. 6, $ sqq. praetoriani; 
praeficitur an. 6, n dur Ro- 


Ro 
19, ast uplnro renuit [ 11, 
3 23; 29, atium grad, 
movet I 11, ad Iberes Bea 
pit in fidem suam I12, 5-6, 


Belisario Procopiu iungi; 
consiliarium I "13, ga iungit 
confectus otroi publiene trac. 
tandae rudis III 9,5. an.6,11 
legem matrimonialem abro: 
gat an. 9, 51. ut Bubscribere 
solitus an. 6, 15—16. stoli. 
dus an. 6, 12; 18, Bn. 9, 60, 
principatus anni an, g'g," 
moritur I 18, 1. pacem cum 
Vandalis coluit III 7,37. illo 
principe Antiochia graviggi. 
ne ἀπο motu coneussg [T 
2. Germani fil. VII 32, 14. 
39, 17. Iustiniani frater d 
Boraidis nepos VII 82, 17; 
18. consul b 32, 15. "con- 
iurationem in imperatorem 
versatus patefacit VII 82,97; 
$2 sqq. accusatus absolvitur 


VII 82, 44; 49. contra Sela- 
Yenos mittitur VIT 40, 84. 
Ist. et inGepaedes VIII 
pif 
3. mag. mil. per Illyricum in 
Italiam missus VI 13,17. VI 
19, 231. VI 21, 14; 16, dissi- 
det a Belisario VI 21,16. Fae- 


Sulas obsidet VI 23,9. VI 
24,18. et capit VI 27, 96. 
obsidetur Florentiae VII5, 1. 
male cessat VII 6, 8. Raven- 
nam ipsi committit Belisa- 
rius VIL 13, 19. Narseti so 
adiungit VIII 28, 1. Ravennae 


llis auxilia mittit duce Petro 

12,9. qnem educaverat II 
15, 7—8, huic Irenaeum suf. 
ficit I 19, 14. limitanea La. 


relinquitur VIIT 28, 4. 


"Tovesivoózoiic:opp.inDar- 


danis Europaeis 8. ae IV 1,30. 


Ἰοῦστος: lustiniani ex fratre 


nepos Hypatium capit I 24, 
3. adventante Chosro? se re- 
cipit Hierapolim II 20, 20. ad 
elisarium litteras dat II 30, 
22. et accipit II 20, 26, in 
Persarmeniam irrumpit II 24, 
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15; 20. II 26, 85. morbo obit 


T 98, 1. » P 
"oeqeoiens: οἵ, "Ισυρφού- 


Eun fl. VIII 1, 6; 8, 1; 2, 
Ἱππονερέγιον: Hippo regius, 
Numidiae urbs maritima ac 
valida IV 4, 26; 82; 84; 80; 
89. obsidetur a Vandalis ΠῚ 
3, 31. obsidio solvitur III 8, 84. 
"Ig:6: fl., Comanam Ponti alluit. 
17,14. . ἢ 
Ἰσαάκης (v. l. ἰσάκιος, ἰσαά- 
κιορ, ἰσάκης): Narsetis et Arati 
frater, ad Romanos transfuga 
116,32, Armeniae dux II 24, 
14. Narsetem fratrem saucium 
pugnae gubducit II 26, 24. in 
Italiam profectus VII 13, 20. 
VII 18,1. Portum Romanum 
servare iussus VII 19, 7. sua 
temeritate Belisarium turbat 
VII 19, 24; 32. et perit VII 
19, 28—29; 34. , za 
ἔἼΙσαυφοιυ: arma capiunt in im- 
peratorem Anastasium an.6,4. 
in Persas militant I 18,7; 88. 
et in Gothos V 5, 2. V, 9,19. 
VI 5,1 ΥἹΙΤ, 1. VI 12,27. VI 


27,5. Neapolim propugnant 
VII 6,2. et Tibur VIL10,198qq. 
Romam Totilae produnt VlI 
20, 4. iterum VII 36, 7; 14. 
in Isauriam fugit Zeno III 7, 
18. Isaurica spicula V 29,42. 
in Isauria Apadnense mona- 
Bierium ae. V 9,38. τῶν τινα 
᾿Ισαύρων V 9,11. τῷ ᾿Ισαύρῳ 
V 9,16. ἀνὴρ Ἴσαυρος V 29, 
20. ἄνδρα Ἴσαυρον V 9, 11. 
᾿Ισγίπερα: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 146, 6. 
᾿Ισδιγέρδης: Persarum r. 
Theodosii iunioris tutelam fide 
optima administrat I 2, 7 8q9. 


᾿Ισδιγούσνας (v. l.'Icdiyot- 


vag, ᾿Ισδιγούνας,᾿ Ιςζιγούσναρ): 
Chosrois ad Iustinisnum lega- 
Vus, Daram astu occupare stu- 
det, II 28,16; 31. dona εἰ epi- 
stulam Chosrois Iustiniano tra- 

dit ΠῚ 25,89. honore nimio ἃ 

lustiniano affectus II 28, 42; 

44. VIII 11, 7. eius superbia 

VIII 11,4. quinquennales pan- 
it indutias VIII 15, 1 sqq. li- 
eralissime habitus, remitti- 

tur VIII 15, 11; 19 sqq. ad 

Chosroém redit VIII 17, 9. 

᾿Ισϑμός: 

1. ad sinum Melanem V 15,18. 
munitur a Tustiniano ae. IV 
10, 4 eqq. 

2. Isthmi Corinthiaci latitudo 
V 16,17. ibi castella aedi- 
ficavit Iustinianus ae. IV 2, 
21—38. 

᾿Ισΐίδωρος: : 

1. eius domus in xenodochium 
vereaa ae. I 2, 17. m 

2. Milesius, praestantissimus 
architectus ae. I 1, 24; 70. 8e. 
II 8, 7. dis 
3. nepos Isidori architecti ae. 

II 8, 25. ! 
"σις: & Blemyibus et Nobatis 
colitur I 19,85. 
ἸΙσκός: opp. &d Istrum ae. IV 
Us [a, Ἱ oí: occi. 
* avía σπανοί: Occi- 

eatem Íncolunt Hispani V 
15,29. Hispania prima para 
Europae, Pyrenaeis Alpibus 
terminata V 13, 3. IIIS, 2. ae. 
IV 9,1. eo navigat Constan- 
tinus III 2,31. erg em 

li 1Π 8, 2; 33. et Visi- 
Meng 8, 26. IIL24, 7. V 18, 
19. Theudis tyrannidem oc- 

at V 12, 61. 
"espía: V 18, 26. VII 89,24. 
Ἴστρος: H., quem attingunt 
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Daces et Pannonii V 16, 97. 
eiua fons et eursus VIII 5, 30, 
8e. IV 5, 9. ae. IV 1, 12. dictus 
et Danubius III 1, 10. VIII 5, 
98. ae. IV 5, L.. ipsius ostia 
quantum dissita ab urbe Cher- 
sone VIIL 5, 39. et Byzantio 
IIl 1, 10. trans Istrum s. olim 
Gothi, Vandali, Visigothi, Ge- 
paedes III 2, 6. et Varni VIII 
30,3. positi ad eum barbari 
ae. IV 1,5. illum traiciunt 
Hunni II 4, 4. VIL 14, 9. Eruli 
VI 14,38. Aníae et Sclaveni 
VIL 14,2. Cutriguri VIII 18, 
li. transitum eius custodie- 
bant Romani ib. ad ipsum 
consident Langobardi VII 33, 
11. male olim munitus ab im- 
peratoribus Rom. ae. IV 5,3. 
munitiones ad illum factae 8 

x Iustiniano se. IV 5,7 —1V 7, 90. 
Ἰταβερίες: cast. ae. IV 4, 
, P- 121, 45. 

Ita sfá:cast.ae.IV 4, p.129,5. 
Irclía,'Iraloí: Italia maior 
quam Africa an. 18, 18. pa- 
rum frequens, ob vastitatem 
& Visigothis illatam III 9, 12. 
Gizerici incursionibus vexata 
II 5,22. habet praef, praet. 
VIL 6,9. VI 22, 84, eius do- 


minatum affectant Franci VI 
28,7. eius dominationem Go- 
this servare poterat Ildibadus 
VII 2,5. partem maximam ob- 
tinent Franci VIII 24, 4. Itali 
eodoricum amarunt V 1,99. 
odere Gothos V 8, 2, vexantur 
ab AL VII 1, 81 sq 


Gothis data pax ea lo, 'e 

x alia. migrent ὙΠ Θ᾽ δγ 
(aliam dieionis su it Tuat, 

ue. II 10, 1. a etia 

"Ix $5: cast. Moesiae ao, 

, P. 149, 3. SES 
Igiy£veia: Agamemnonis 
filia, casu suo Dianam placat 
VIII 32, 97. eius fuga e Tauris 
I15,11. VII 5,23. templum 
ipsi ab Oreste fratre conditum 
ri 18. id Christiani obtinent 
ib. 

E deri: 

1. ὁ ἀββᾶς. eius monasteriu. 
Bees ae. V 9, 13. 

3. ἀπόστολος. eius templum 
Ephesi an. 8, 3. ae. V 1, 6. 
Laodiceae ae. V 9,30. ad lor- 
danem puteus ae. V 9, 19. 
monasterium in Mesopotamia 
ae. V 9,31. monasterium ae, 
V 9,32. cur dictus theolo- 
gus ae. V 1,5. 

8. Ἀρμένιος. optio Belisarii 
III 17,1. Vandalos profligat 
III 18, 5; 10. scutarios cum 
bando educit ad proelium IV 
2,1. mediam tenet aciem IV 
3,5; 10. Gelimerem insequi- 
tur IV 4, 9. occiditur temere 
ab ebrio IV 4,18—19. honor 
mortuo impensus.IV 4, 24. 

4. ᾿Δρσακίδης. Artabanis pater 
et Bassacis socer, contra da- 
tam fidem a Buze occiditur 
II 3, 99; 31. 

δ. ᾿Δρσακίδης. Artabanis frater, 
in Africam missus IV 24, 2. 
fortiter pugnans occumbit IV 
24, 15. 

8, ὁ Βαπτιστής. eius templum 
80. I 8, 15—10. 

7. Βασιλείου παῖς. Edessenus, 
datur obses Chosroi II 21,27; 
88. an. 12, 6—10. 
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8. βασιλεύς, prius praetorianus 
miles, vir egregius, eligitur 
imperator ΠῚ 8, 5—6. quinto 
a Arno in er III 8, 7; 9. 

circo Aquileiensi ignomi- 
uu habitus necatur fr 5,9. 

9. Βασιλίσκον ὑποστράτηγος. 
hauriri mavult fluctibus quam 
jn manus Vandalorum venire 
III 6, 22—24. 

10. Βελισαρίου ὑπασπιστής. Bep- 
tum recuperat IV 5, 6. 

11. ὁ Βιταλιανοῦ ἀδελφιδοῦς. 
Boni patruus VII 10, 14. in 
ltaliam cum copiis missus 
qua cautione ierit VI 5, 1sqq. 
VI 7, 1—2. in Picenum mis- 
sus VI 7,25. vastitatem in- 
fert VI 10, 1. Ulitheum proe- 
lio victum necat VI 10, 2. 
Arimino capto per internun- 
tios agit cum Matasuntha 
uxore Vittigis VI 10, 7; 11. 
Belisario parere renuit VI 
11,22. Ariminum fortiter pro- 
pugnat VI 12, 6 544. eius ora- 
tio VI 12, 15 sqq. obsessus 
opem petit a Belisario VI 16, 
14 sqq. liberatus ab ipso dis- 
side& VI 18, 2; 6. VI 21, 16. 
Urbinum obsidet cum Nar- 
sete VI19,1. Caesenam fru- 
stra oppugnat VI19,21. Fo- 
rum Cornelii totamque Aemi- 
Jigm recipit VI 19, 22. VI21, 
14. succurrere iussus Medio- 
lano VI 21, 98. Dertonam 
occupat VI 23, 5. castris ex- 
uitur a Francis VI 26, 14; 
19. Alpium Cottiarum cast. 
capit VI 28,33. Belisario su- 
spectus VI 29,29. illo revo- 
cato curam ltaline suscipit 
Υ͂Ι 80, 3. Veronam petit 
8,8. οὐ Florentiam VII 5, 4. 
Mucellae infeliciter pugnat 
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VII 5,10; 12 sqq. Horae re- 
sidet VII 6,8. sacerdotes Aria- 
nos urbe exigit VII 9, 21. By- 
zantium miesus VII 12,1. Ger- 
mani filiam uxorem ducit 
VII 12, 11. in Italiam rever- 
sus VIL 13, 20 VII 18, 1. Go- 
thos in Calabria vincit VII 
18,11; 12; 16. Bruttios et 
Lucanos lustiniano conciliat 
VII 18, 20; 22. ad Beliearium 
redire non vult VII 18, 25. 
an. 5,7. Gothos ad Rhegium. 
vincit VII 18,27. se Hydrun- 
tem recipit VII 22, 20. Ta- 
rentum munit VlI 23, 13. dis- 
sidet a Belisario VII 25, 22. 
Acherontidem obsidet VII 
26, 1. Gothos fundit VII 26,7. 
matronas Romanas recipit 
VII 26, 11; 12. invadenti To- 
tilae cedit VII 26, 23. Taren- 
tum venit VII 27, 11. adiun- 
it se Belisario VII 30,9. in 
Picenum proficiscitur VII 30, 
15; 17. auxiliorum dux in 
Gepaedes VII 34,41. iussus 
Germanum in ltaliam sequi 
VII 39, 10. et copias ducere 
in Italiam VII 40, 10. Salonis 
hiemat VIIT21, 4. VIII 22,1. 
ad eum litteras dat Valeria- 
nus VIII 25,4sqq. copias iun- 
git cum Valeriano VII 28, 
1:8. eius oratio ante navale 
certamen VIII 23, 14 sqq. 
victor Salonas redit VIII 28, 
43. Narseti se adiungit VIII 
26,11. transitum consilio ex- 
it VIII 26, 24—35. stat 
contra Totilam in acie VIII 
81, 3. Romam oppugnat VIII 
83,18. in Tuscian mittitur 
VII 34,92. Narseti victori 
auctor, u pacem Gothis con- 
cedat VII 36, 34—35. eius 
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elogium VI 10, 98—10. spon- 
detur ipsi Iustina an. δ, 88qq. 

13. Βυξάντιος. machinarius ae. 
II 8, 95. 

18. Doífne. Thomae fil, Ar- 
menius, in exercitu Rom, dux 
II 30, 4. VIII 8, 15. rem bene 
gerit VIII 8, 30; 88. in Abas- 
giam missus VIII 9, 13; 90. 
praeclare vincit. VIII 9, 24. 
in obsidione Petrae audax 
facinus aggreditur VIII 11,57; 
58. interit VIII 11, 64. 

14. ἐξ ᾿Επιδάμνου ὁρμώμενος. 
mag. peditum III 11,8.IV 16,2. 

18. Θεοδώρας υἱός. de medio 
tollitur an. 17, 16—23. 

16. ὁ Καππαδόχης. Byzantii 
archiep. an. 6, 26. 

17. ὁ Kazxadóxrg. praef. praet., 
singulari vir ingenio ac per- 
ditis moribus Í 21, 11—15. 


gis caeditur I 9, 


coactus obolos 

Antinoopolim ped 

25, 48. an. 17,10. fuerat con. 

sul et patricius I 26,40. B. : 

zaniium revocatus nullum ἐβ 
honoribus pristinis recuperat 

π 30, 49---δθ., falsn prae- 

dictione delusus II 80, 59.— 

ὅν eius filia Euphemia 126, 

18. ὁ Κυρτός. dux 
Anastasii aetate p is 

19. ὁ Λαξαρίων. Alexandriae 
praef. an. 29, 1 sqq. 

20. ὁ τοῦ 4ovx&à. dux Roma. 
nus, captus ab 
in ἤτω Alamundaro 

?1. Mesopotamiae dux Π 14. 12. 
Belisarii consilium male re. 
spuit II 18, 16. 

22. ὁ Νικήτου. dux Romanus 
113,21. eius ad Belisarium 
oratio 1I 19, 36. Iustum se- 
quitur in Armeniam II 24,15, 

23. Παλαιστῖνος. aerarii praef. 

eodorae invisus, ob virtu- 
iem an. 22, 38- 86. 

34. ὁ Πάππου ἀδελφός. in se- 
ditiosos Africae pugnat IV 17, 
6; 16. mag. mil. factus cum 
Mauris bellum geri& vario 
Marte 1V 28, 45—40; 48. vic- 
tor Africam pacat IV 28, 50. 
VIII 17, 20—291, classem in 
Sardiniam mitüit adversus 


licae, 


90. abdicata praefectura, fo. 
tus presbyter, mutat maiicid 


1l. enr ni |uam sac; 
cere voluerit. 25,32 de nece 
episc. Cyziceni accusatus vir- 


Gothos VIII 24, 83. 
d “Πομπηίου. Preiectam, Iu- 
iniani neptem, uxor Β 
cit VII sre. e 
26. ὁ 'Povpívov. legatus nd 
Chosroém II 7, 15. 19,1. II 
10, 10; 18 sqq. 
27. ὁ Σισινιόλου. dux Romanus 
in Africa IV 19,1. offensus 


5 CA ü δ, 40. 
miliari privatur" an, n * 
(5 


tur ἢ 
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rgio, mag. mil. IV 22, 8, 
s ín Antalam ac Stozam 
ducit IV 28,2. cessat IV 28, 
82. odit Sergium an. 5, 31. 
eius singulare cum Bloza cer- 
tamen IV 24, 11 844, et obi- 
tus IV 24, 14. 

28. Ttiflos. vir improbus I115,9. 
monopolio Lazos vexat II 15, 
10—11. IL 29, 21. Petram 8 
Chosroé obsessam defendit 
1117,58qq. occiditur 1117,16. 

29. Darae tyrannus 1 26, 5 sqq. 
occiditur I 26, 9; 12. 

30. τύραννος τῆς Λιβύης IV 
25,3. Gontharidi se adiun- 
git IV 27, 7; 26. IV 28, 5. 
captus ab Artabane Byzan- 
tium mittitur IV 28, 39—40. 

81. ὁ Φαγᾶς. in Assyriam in- 
currit II 19, 15; 28. Iustum 
sequitur in Armeniam 1I 24, 
15. in Italia militat VI 23, 3. 
VII 13,23. contra Sclavenos 
mittitur VII 40, 34, Narsetem 
secutus VIII 26, 18. cornu 
aciei dexterum tenet VIII 31,4. 

Belisarium accusat an. 4, 4. 

32. φοιδεράτων ἄρχων bello 
Vandalico interest III 11, 6 
—6. IV 3,4. Caesaream Mau- 
ritaniae recipit IV 5, 5. 

᾿Ιωαννίνα: Belisarii filia an. 
4, 37. an. 5, 21—23. 

ἤζωνες : nautae Belisarii III 11, 
14. 

᾿Ιωσήφιος: scriba custodum 
Palatii IV 16, 7; 8. ὩΣ: 

᾿Ιωτάβη: ins. sinus Arabici I 
19, 8. eius incolae Hebraei 
Iustiniano se dedunt I 19, 4. 


Καβάδης: ὁ 
1. filiorum Perozis, Persarum 
regis, natu minimus I4 2. 
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patri succedit I 4, 34. ac. II 
2, 19. ausus ferre legem de 
promiscuo feminarum usu a. 
subditis regno exuitur [5, 1. 
in cast. Oblivionis conicitur 
15,7. evadit uxoris ac Seosia 
ope seque recipit ad Ephtha- 
litas 16, 1— 8; 10. recuperato 
regno Blasem sibi sufíectum 
excaecat L6, 17. novum ma- 
gistratum instituit I 6, 18— 
19. mutuam petit ab Ana- 
stasio Aug. pecuniam I 7,1. 
Martyropolim capit ae. III 2, 
4—5. et Theodosiopolim ae. 
1I 5,3. repulsam paesus Ami- 
dam obsidet I 7, 8 qq. Iaco- 
bum Eremitam invisit, mira- 
culi fama excitus I 7, 8—11. 
Amidam capit I 7, 29. ae. III 
2,8. Glonem urbi praeficit 
17,38. captivos remittit I 
1,34. Romanos incautos oc- 
cupat ac fundit 1 8, 17— 
18. Baradotum, Constantinae 
episc., benignissime accipit 
I 13, 138—185. cum Hunnis 
bellum gerit 1 8,19. portas 
Caspias occupat 1 10, 12. 
queritur cum Anastasio I 10, 
16. de successore sollicitus 
111,2sqq. sanatus a Ste- 
phano medico Edesseno π 
86,31. Caosem 8]. πβέτι maio- 
rem odit 111, 3. immerito IT 
9, 12. Zame fil. a regni suc- 
cessione ob oculi vitium lege 
excluso, id Chosroi destinat 
I 11,5. an. 2, 26. petit. 8 
Justino Aug., ut eum adoptet 
111,9; 20sqq. in Seosem 
ingratus I 11, 86; 97. Iberes 
ad Persarum ritus adducere 
nititur I 12,4. contra illos 
exercitum mittit I 12,10. et 
in Armeniam 118,1. auri- 
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fodinas amittit I 15, 97—99. 
ad eum Rufinus legatus mit- 
titur 116,1. eius ad Ruünum 
legatum oratio I 16,4 sqq. 
Mirrhanema Romanis vietum 
ignominia notat I 17, 26; 27. 
in fines Romanos ipse in- 
Surrere. meditatur I 17, 99, 
Alamundari ad eum oratio I 
l7, S0 sqq. Azaretham in 
Commagenem mittit I 18, 1. 
in Azaretham ingratus I 18, 
51. Hermogenem egatum re- 
mittit inanem I 21,1. testa- 
mentum condit ac moritur I 
21, 11—19. erat magna astu- 
tia et vigore animi I 6, 19. 
eius virtuti honor habitus I 
21,92. aedificiis hostium par- 
cit an. 23, 7. 
3. Zamis Ε]. 193, 4, avum suum, 
regem Cabadem, vultu refert 
138,28. illi puero regnum 
decernitur a coniuratis 33, 4. 
morti &ddictus a Chosrog pa- 
truo clam servatur benigni- 
tate Adergudunbadis 1 28, 
75qq. Byzantii honorifice 
s lustiniano habitus 1 28, 


Kafaiiáiog:Eraricile, tu 
τὰ Iustinianum missus 2 
—11. , 
ΚΧαβάων: Maurorum Tripolit. 
princeps IIT8,15, Christi opem 
raeclaris officiis ambit in 


Καδμείαν νίκ. 
Ew) MAE b. 
αΦολικόρ: sio dicitur oy; 
Persarmeniao II 95,4. ὍΝ 
Καινούπολις: olim 
III 18, 8. Tunarme 
Καῖσαρ: sic & Persis dici 
Imperator Rom, II 91, g, rn 
35. Basiliscus Armati f], x 
Zenone creatur Caesar III 7 
21; 98. cf. Αὔγουστος i." 
Καισάρεια: 
ὦ urbs Cappadociae 8e. V 4, 
1 ' 


ἢν νικῆσαι 


?. Mauritaniae secundge me- 
tropolis IV. 20,81. quantum 
Carthagine disgita IV 5, 5. 
redit in dicionem Rom. ib. 
et IV 20, 32. hino ad Gades 
Mauri dominabantur, stante 
regno Vandalico IV 10, 99, 
3. urbs Palaestinae, Procopii 
patria an. 11, 95. τῶν ἐν 
Καισαρείᾳ δητόρων.. τις àn 
80,18. Προκόπιος Καισαρεύς 
I1,1. τῶν τις Καισαρέων an. 
99, 17. 
4. urbs Thessaliae ae, IV 8, 9. 
pun (v. 1. κασίνα, καί- 
σινα, κισίνα, κισίνη, κυσίνη): 
cast. VI 11,3. ubi οὐ Y te 
frustra ab Ioanne tentatum 
VI 19, 19; 21. in potestatem 
Belisarii venit VI 29,40. oc 
Cupatur a Totila VII 6,1. 
Καϊσός: vir ex phylarchico 


Vandalos ΠῚ 8, 17—18. ma, 
illos clade affecit 1Π8 21. 58. 
iterum IV 11,17. : ! 


Kefertés ἢ), dat, Keiets 


1 : Cast. Haemi. 
monti ae, |V 11 p. MALU 


"n ά τ, 
Ἦν τ nroi: Persis militant I 


genere I 20, 9—10, 


Καλαβρία, Καλαβροί: regio 


et Ropnlus Italiae V 15,21; 
22. VIL 40, 15. dedit se Beli- 
sario V 15,8. VI 5,9. deinde 
Totilae VII 6,5. conciliatur 
Imperatori VII 18, 17. Gothis 
infensa VII 23,17; 18. 'Po- 


μαῖός τις, Kor) 
μι Ὁ ΠΕ αλαβρὸς γένος 
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Καλαμάα: opp. Numiídiae ae. 
eei cast. Macedoniae 
, 118,01. — ᾿ 

At cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 122,28. — v4 

Κάλις: cast. Illyrici ae. ; 

8, 9. . 

Padidere: eaat Moesinone.IV. 
11, p. 148, 87. . i 
Καλλίγονος: Antoninae leno 
an, 8, 2. an. 6,27. ipsi resti- 
tuitur an. 3,5; 16. 

λίνικος: E ; 
ee Mesopotamiae, cuius 
incolae Καλλινικήσιοι dicun- 
tur Π 11, 28. ae. I1 7, 1. ad 
Euphratem s. I 18, 18; 50. 
diruitur a Chosroé II 21,30. 
δῃ. 8, 81. eius muri refecti 
ae. 1I 7, 17. ae. Π 9,2. 
2, Ciliciae secundae praef. an. 
17, 2. 
. Καλλίνικος Bcclamatur lu- 
ΤΙΝ ΠΒ, 29. 180,8. IV 
38, 86. " 
Καλλίπολις: urbs Chersonesi 
. IV 10, 22. : 
Καλυδώνιος σῦς: eius dentes 
stupendi servantur Beneventi 
Y 15,8. . 
Καλυψώ: eius insula ΥΠΙ 22, 
19; 21. : 
Καλχηδών (v.l. Χαλκηδών): 
urbs III 1,9. VIII 2, 1. an. 
19, 2. an. 80, 8. quantum $i 
Phaside dissita III 1, 11. ^ 
5, 81; 88. concilium illic ha- 
an, 27, δ. . 

n prostant Alexandrinus, 
Romanae classis praef. ΠῚ 11, 
14. Carthagine institores Es 
pilat III 20,16. periurus 8 deo 
plectitur ΠῚ 20, 23— 96. 


Káytvog: cast, Macedoniae 
ae, IV 4, p. 118,47. j 
Καμπανία, Καμπανοί: te- 

ἐξ et populus Italiae V 15, 

22. V 8,5. VI 4, 19. VI 5, 2. 

VII 6, 1. nullum habuit locum 

munitum praeter Neapolizn et 

Cumas V 14,2. eo senatores 

ablegati & Totila VII 22, 19. 

postea a Gothig interfecti VIII 

34,6. res illic gestae cum 

Teia VIII 34, 21 sqq. , 

Κάμψης: cast. ad Danubium 

ae. IV 6,5. n 2 

Κανδαράς: cast. Illyrici ae. IV 

4, p. 122, 10. : 

κἀϊδιδα: cast. Macedoniae 

ae. IV 4, p. 118,37. 

Κανδιδᾶτοι: quaestores can- 

didati principis VII 38,5. 

Κανδιδιάνα: cast. Moesiae, 

ad Danubium ae. IV 7,9. 

Κάνδιδος : Sergiopolitanus 

antistes cum Choaro? pro cap- 
tivis paciscitur Π 5,31. eos 

recipit IL6, 32. non stans pro- 
missismale multatura Chosro& 

1120,2,6;15—16. ὁ 

Κάνδιλαρ: ἘΝ Tlyriei se. 
IV4,p.192,40. ὁΟΌ 

Κάννεν, vicus Apulie VII 
18, 19. EMG 

610v: urbs Apuliae V. 

18. quantum distet a Brun- 
disio ib. 

Κανταβαξά: cast. ad Istrum 

6,5. ! 

x das filiorum Cabadisnatu 
maximus 111,3. patri rum 
immerito II 9,12. eius tes! 
mento regni Fuoceatione ex- 

I21,20—32. 
irse cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 40 


Καπετώλιον: Kosiá- 


Κάμιλλος: ubinam Gallos fu- 
derit VIII 29, 4. 


λιον. 
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Καπιστούρια: cast. Thraciae 
88. IV 11, p. 146, 4. 
Καπιτώλιον (v. l Καπετώ- 
Aioy): ibi templum Iovis, quod 
diripit Gizerieus IIT 5, 4. in 
via, quae in Capitolium fere- 
bat, statua. Domitiani posita 
erat an. 8, 20. 
Καπόμαλβα: cast. Dardaniao 
ae. IV 4, p. 120,87. 
Καπούτβαδα (v.l. Καπουὸ- 
βαδά, Καπούβαδαν: locus Afri- 
cae maritimus ΠῚ 14, 17. ibi 
Wrbs condita est ob insigne 
miraculum ae, VI 6,8. 
Kazoérfosc: cast. ad Danu- 
bium ae. IV 6,6. 
Καππαδοχία, Καππαδό- 
xat: regio et populus Asiae, 
montis Tauri particeps I 10, 1. 
illum affectat Chosrozs IT 98, 
33. frigore ibi moritur Basi- 
liscus tyrannus III 7, 344—295. 
Cappadocise aedificia ae V 
4, 1—18. Θεοδωρίσχος τε καὶ 
7 - Καππαδόκαι γέ. 
γος V 99, 90. cf. ᾿Ιωάννης ὁ 


VII 26, 4 sqq. 

Edociis: €f. Keodvalic. 
αράναϊις: Opp. Sardini 
ὯΙ 34,1. IV 13, 44. VIII 24, 

Καράσθυρα: cast, Thraci; 
ae IV 11, p. 146,11, — ne 

Κάρβερος: Cast. Haemimonti 

ΝΟΥ 11, p. 147,86, 
lena Ota νη(Καρχασσώνβοα. 


v 18, v thesaurus red. 


Káeuivo: onat, E, iri i 
Em N 4, p. 118, τὸ, Tents 
*eríot: populus 

ricum s. Y 15,97 POPGUND: 
Κάρραι: urbs Meso otami, 
ae. IL 7, 1; 17. eius. incolas 
dicantur Kegenvot II 18, 7, 
maximam partem sunt gent; 
ib. Edessa a Persis obest RS 
mum ex ere e 

vident II E exe 
Καρσώ: cast. Moesiae 8e. IV 
E p. 145, 10. 

ἀρχηδών: urbs Africa, 
8,37. III 4, 38, III 7, mt e 
1,18. an. δ, 84. condita a Di- 
done IV 10,26. libera pulsis 
procul Mauris IV 10,27. oc- 
Cupata a Vandalis, sola ur- 
bium Africae muros habuit 
ΠῚ 5,8. IIT 15,9. pars eius 
moenium corruerat, III 21,12, 
Belisarium cum exercitu ac. 
Cipit III 20,1; 21. nihil timet 
Iii 21, 10. instauratis a Beli- 
sario moenibus IIL23, 19 eam 
tra Gelimer obsidet IV 

1,2. templo ornat ac munit 
mag. mil. Solomon IV 26, 17. 
Urbis antistes Reparatus IV 
20,24. eius palatium III 20, 
21. IV 14, 84. IV 18,8. IV 26, 
20. an. 1,88. ecclesia in pa- 
latio IV 14,37. carcer dictus 
Ancon ΠῚ 20,4. circus IV 14, 
31. IV18,11. suburbium Aclas 
IV7,13. “Μαρίτιμος ἀγορά ao. 


ger): urbs Y 15. 86, V 18, 
Qbsessa a Yr cis, quoi Lt. 
eret Alarici Eazam, in qua 


VI 5,10 stagnum portus IIT 
15, 16. portus alter Mandra- 
cium IIÍ 20,8; 14, IV 26, 10. 
navale Misuas1V 14,40. Bquae- 
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us IV 1, 2. dicta lusti- 
BER 80. VÍ 5,8. quae aedi- 
ficia lustinianus ibi exatruxerit. 
ae. VI 6,1—7. quanto Cartha- 
ine spatio distet Aurasius, 
umidige mons III 8,5. IV 
18,92. Bullae campus 1I 25,1. 
Byzantium III 10, 14. Caesa- 
rea Mauritaniae IV 5,5. Caput- 
vada III 14, 17. Decimum III 
17,17. Grasse ib. Hippo regius 
IV 4,26. Membresa 1V 15,12. 
Mercurii fanum III 6, 10. Sic- 
cavenerig IV 24, 6. Tebesta IV 
21,19. Tricamarum IV 2, 4. 
Κασεήρα: cast. Rhodopes ae. 
IV 11, p. 145,22. . 
Κασιβόνων: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 146,41. 
Κάσιος: Iuppiter Casius; ubi 
cultus VIII 22, 25 sqq. , 
Κάσπιαι πύλαι sive Κασπία 
πύλη: portae Caspiae I 10, 4. 
112,2. VIII 8, 4. munitae ab 
Alexandro I 10,9. oblatae 
Anastasio Aug. I 10,10. eas 
occupat Cabades 110,12, vult 
etiam 8 Romanis custodiri T 
16,7. item Chosroés I 22,65. 
Persae custodiunt II 10, 21. 
regionem australem Iberes I 
12,2. a portis Caspiis usque 
δὰ paludem Maeotim Hunni 
incolunt I 10, 4; 6. a 
Κασσάνδρεια: olim Potidaea 
dicta ae. IV 3, 21. ab Hunnis 
capitur II 4, 5. 
Xasela: cast, Illyrici ae. IV 4, 
p. 122, 50. . 
Κασσωπᾶς: cast. Macedoniae 
80. IV 4, p. 119,9. à 
Κάσσωπες: cast, Macedoniae 


2. cast. ae. IV 4, p. 122, 48. 
8. cast, ae. IV 4, p. 123, 4. 
Kuavshiofoívaou:cast.Dar- 
daniae ae. IV 4, p. 120,81. 
Καστελλόνοβο: 
1, caet, Illyrici IV4, p.193,52. 
2. cast. Moesiae IV 11, p. 149,4. 
Κάστελλος: nomen proprium 
castelli ae. IV 4, p. 118, 30. 
Καστελῶνα: cast. Dardaniae 
86. IV 4, p. 120, 26. 
Κάστιμον: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 119, 48. 
Κάστινα: cast. Epiri veteris 
ae. IV 4, p. 118, 10. 
Καστορία: palus ae. IV 8,1. 
in ea lustinianopolis ae. IV 
8,4. 
Καστράξαρβα: cast Thra- 
ciae ae. IV 11, p. 146, 15. 
Κάστρα Μάρτις: opp. ad Da- 
nubium ae. IV 6,33. : 
Κασύελλα: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 120,23. . 
Κασώπη: urbs, unde dicta 
VIII 23, 26. 
Κατάνη: urbs Siciliae V 5,12. 
moenibus nuda VII 40, 21. 
Κατασσοῦ: X Moesiae ae. 
11, p. 149, 19. 

Riiie nobilis Italus VII 
10, 22. 1 
Κατράσεμα: cast. Dardaniae 
8e. IV 4, p. 120, 48. " 
Κατρέλατες: cast. Dardaniae 
86. IV 4, p. 120, 32. * 
Kaceaonsór: cunt. Darüsnino 
ae. IV 4, p. 120, 8. 2 
CELL Rr Dardaniae 
ae. y λῆρον θοῦ 
Κατταφύτερος: cast. Darda- 

niae ae. IV 4, p. 190, 10. 
Καύκανα: Sicilise opp. III 14, 


ae, IV 4, p. 119, 30. 
Καστέλλιον: 
1. cast. Dardaniae ae. IV 4, 
p. 119, 45 


4; 11; 14. . , 
Καύκασος, ὅρος ὁ Καύκασος, 
ὄρη τὰ Καυκχάσια: mons 118, 
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36. VIIL 9, 15. illum accolunt 
Hunni IL 15,8. IL 15,29. II 38, 
32. VII 2,26. Alani, Abasgi, 
Zechi, Hunni, Sabiri II 29,14; 
16. VIIL 3, 4. Sabiri VIII 11, 
33. eius altitudo δὲ portae 
Lange VII 3, 3—4.— eius 
partes usque ad Illyricum et 
Thraciam pertinent ib. 

Κεβρόν: munitus ad Danu- 
bium locus ae. IV ὃ, 58. 
Kf8nyos: senatus Romani 
princeps VII 13, 12. cf. Γύ- 
ϑιγος. 

Κεϑρέων: cast. Epiri novae 
86. IV 4 p. 117,26. 
Κείμενος: cast. Epiri veteris 
8e. IV 4, p. 118, 1. 

Kéxola: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 10,34. 

Κέλερ: mag. officiorum, exer- 
Citui praeficitur ab Anastasio 
I8,2. cum Patricio et. Hypa- 
tio Amidam obsidet | 9, 1. 
Arzasnenen vastat I 8,21. IT 
15,7. cum Persis indutias 
pangit I 9, 94. 

Κελεσηνὴ (v. l ἐχελεσηνὴ) 
ζώρα: regio in Armenia μα, 
lore I 17, 11; 91. illic fanum 

Tauricae I 17,11. hac 

x τ controversia VIII 6, 94. 

1etcvé: cast. Dardani 

ae ΤΥ 4, Ρ, 119,57. e 

Κελτοί: εἰς dicebantur Galli 
88. IV 5,9. ex eorum monti- 
bus Danubius oritur ib. et 
Hs m 2o t Padus V 1,18. 

ἃ Κελτιχά 

E VIL Pd V 1,18, app. 
a locus Tzanicae 86. III 

Κένταυροι: ubi eo 

t ae, IV 3, 1-45. Hes 


Κεντουκέλλαι: ur 
maritima et, amplas μοῖρ 
deseritur VI 7, 18, 80 fv, 
Cethegus ,VIL 18,12, 80la. [A 
manis reliqua VIT 36,11, ep; 
Totilas obsidet VIT 57. 8s m 
VII 39,25; 38, captam QUT 
manus exercitus oljsidet Nar- 
setis iussu VIII 84, 90. n 
bd locus Numidiae 
Κέρας: sinus Byzantii 
dictus ne, I5,1. quam Pini 
8e. I 6, 11. &edificia, quibus 
Jus ora petatur l6,1s 
ἐραταῖον: iochiae 
dee ocus Antiochiae 
Κερβάριον: locus i 
x 18, 29. Ren 
teXiv£ov: cast. Thesga]i 
88. IV 4, p. 119, 87, gio: 
Κέρκυρα: ing, dicta olim 
Phaeacia VIIT 22,18; 19. va- 
stata a Gothis VIII 22,80. in 


Κερόεσσα: mater p. nti; 
Tni Ceras nomen dedit ἐς 
»Ας 
Κεσίανα: cast, Dardaniae ae. 
IV 4, p. 119,51. 
σουνα: cast. Dardaniae ne, 
IV 4, p. 190, 98. 
Kegalovia: ing, eo venit 
banes VII 40, 14. 
Κῆποι: opp. VIII 6,98. 
Κηριπάρων: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, Pp- 146, 40. 


Κίβερις: Opp. Chersonesi ae. 


IV 10, 90. 


Kitend: Opp. Africae ae, VI 


Κενταυρόπολι : 
P 1 IV re iar Thes- 


Κιϑαρίξων («1 P ieelfoy 
{ 


Cast. Ármeniae Π 94,18, ae, 
9,8; 7. ducis sedes ae. III 2,1. 
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κιθινάς: chat, Epiri ae. IVA, 
p. 117, 20. KR 
Κιλανά: opp. Numidiae ae, 
VI 7,10. " 
κιλικαί: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 46. . 
Κιλικία, Κίλικες: regio et 
populus Asiae ae. V 5,1. Cili- 
ciam petere cogitat Chosro£a 
115,4. 116,21. eius mona Taurus 
110,1. nedificia ae. V 5,4—90. 
Cilix fuit Paulus VII 36,16. 
Leon an. 14,16. in Ciliciam 
mittitur Theodosius an. 8,5. 
Ciliciae praef. fuit Callinicus 
an.17,2. στασιῶται. Βένετοι 
δύο Κίλικες γένος ib. Cili- 
ciae urbs nobilissima est Ana- 
zarbus an.18,41. Cilices vexa- 
vit Malthanes an. 29,28— 29. 
Cilices nautae III 11, 14. Ki- 
λίκια προκαλύμματα: tegu- 
menta peltice 1 26,29. ii 
Κιμμέριοι: Procopii aetate 
Uliguri dicti, paludem Maeo- 
tim accolunt VIII 4, 8. idem- 
que Hunni, in Utiguros et 
Cutriguros divisi VIII 5, 1—14. 
Tanaim transgressi Gothos fu- 
gant VII 5, 10—11. Cimme- 
rium fretum VIIL 6,16. hoc 
separat Europam ab Asia ae. 
VI 1,7. ] . 
Kióviv: cast, Epiri veteris 
ue. IV 4, p. 117,06. 
Κιπίπενε: cast. Dlyrici ae. 
1V 4, p. 124, 16. ; 
Κίρκαιον, ὄρος τὸ Kigxatov: 
Cireaeus mons V 11,2. 
Κίρκη: ubinam egerit cum 
Ulysse V 11, 2—3. T 
Κιρκήσιον: cast. munitissi- 
mum II 5,9—4. a Diocletiano 
conditum ae. IL 6, 2. fit urbs 
& lustiniano ae. II 6,8 


Κιστίδιξος: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p- 148, 12. 
Κιφάς: cast. inter Daram et 
Amidam ae. II 4, 14. 
Κλάσσες: portus Ravennae 
VI 29,81. 
Kilavóiavóg: Salonae praef, 
VII 25, 27. 
ἈΑλεισοῦρα: cast. Haemimonti 
ae, IV 11, p. 147, 19. 
Κλεισοῦραι: 
1. fauces Armeniae ae. III 3,2. 
2. fauces Graeciae ae. IV 2,17. 
3. fauces Lazicae ae. III 7,5. 
Κλέμαδες: cast.lllyrici ae.IV 
4, p. 124, 7. ἮΝ 
Κλεσβέστιτα: cast. Dlyrici 
86. IV 4, Ρ.121,16. ὁ 
Κλημεντιανά: cast. Epiri no 
vae ae. IV 4, p. 117,44. 
Κλημεντῖνος: patricius VII 
26,13. 
Kiizfc:urbs Africae IV 10,24. 
Κλοαϑάριος(ν.1]. Κλωδάριος): 
Francorum τ, arma socia lusti- 
niano in Gothos pollicitus V 
18,28. V δ, 8 844. concessam 
8 Vittige partem Galliae cum 
Childeberto ac Theodeberio 
dividit, Gothisque auxilia 
ndet V 13,27. . 
κἰούσιον: urbs Tusciae VI 
1,1. VI 18,2; 4. . 
ΓΜ ΩΝ cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 10 it y: sie 
oicatg (v. l. Κοιτάϊτις): 
pM dicebatur Colehis VIII 
14,49. Κοιτατεύς (v. 1. Κοι- 
τιέα, Κοίτην): sic dicebatur 
Aeetes VIII 14, 49. 2 
Κόκκας: Gothus singulari cer- 
tamine inter Dus acies 
jt VIII 31,11—16. — 
xes ὥνα: cast. Macedoniae 
80. { 4, p. 118, 38. 


Κισσεφῶν: mons ae. V 9,20. 


Κολοχύνϑθιος: cf. Θεόδοτος 9. 
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Κολοφωνία: cast ae. IV 4, 


p. 118, 35. 
Κόλχοι: olim Persarum socii 
IL 15,15. non sunt contermini 
Trapezuntiis Υ ΠῚ 9, 15. ἡ Κολ- 
[τ unde potis dicta Coitals 
II 14, 49. Lazieae nomen 
accepit [ 11,98. VIIT 1,10. in 
eam irrupit Chosroés Cabadis 
fil. Π 17,2. an. 2,96. foede 
vastatur an. 18, 24. cf. Μαζοί 
et “αξιχή. 
Kolóveia: cast. Armeniae ae. 
III 4,6. 
Κομαγηνή: cf. Κομμαγηνή. 
Κόμανα: 
1. urbs Cappadociae, ab Oreste 
condita ac templis duobus 
omata I 17, 18 —19. dicta 
aurea ib. templa illa Chri- 
stiani habent, nihil mutata 
a Deu ib. 
- urbs Ponti, ab Oreste con- 
dita 117,15. VII 5, 94. Co- 
manae templum a Tanrico 
dires 117,12. Comanae 
utriusque s. simili i 
d Iis ilis Tauris 
24:Tó (Κομητώ  Reis| 
Theopb): "Theodore cal 
3n.9,3. prostibulum an. 9, 9. 
Κομμαγηνή (v. L. Ko, »r): 
recentiore vocabulo dicla En- 
phratesia 117,223, [120,17. 
86. IL 8, 4. enr inde Persae 
nOD solerent in Romanos 
erumpere [ 17,96. inci 


Samosatis Iiz, 33. non vide- 


1. sanctus; eius i 
i €1U5 ptochium et 
Mrd ductus in Cypro ao V 


3. Ieaurorum dux y[ 5,1; 
Anconam occupat γΙ 5. 
&ius prudentia YT 13, a. praef. 

Neapoli obsidetur Vj| 6,2; 

M. ὅδ dedit VII 1,19; 17; 
9. humanissime habetur ἡ 

Totila VII 8, 6, Bouige i 

sidetar Ὁ βο δῖα VII 17. 

elus avaritia inhumang VIT 

17,10. urbem defendere A 

legit VII 20,12, Roma fugit 

VII 235, 1. praef, praesidio 

Romae XI 27,10. ob avari. 
iam occiditur a militi 

VIL oe militibus 

Aotelfwos: Tzani ae. III 6,26. 
Ὁπούστορορ: cast, Moesi. 

2 IV 11, p. 148, δι. ps 
oedxtot: urbs Graeci 
en eciae ae, 

Κόρδης: suburb, 

Pans anum Darae 

Κόρινϑος: urbs, ubi s. ae, IV 
9,1. eius moenia terrae mo- 
tibus corruerant ae. IV 2,94. 

E A eius isthmus ae. 

. Κορινϑί Ó; 

ῃ um m eivOiov ἡ πόλις 

Κορνήλιος: οἵ, Φοροκο, λιος. 
ρώνεια: urbs, Pet 
eversa VIII 25, 17, 

Κοσμᾶς: sanctus; ipse et Da- 
PManus prope urbem Cyrum 
sepulti 2e. II 11, 4. eorum 
templum in Pamphylia ae. V 
9,91. alterum Byzantii ae. I 
$,5. eorum ope sanatus Iusti- 
nianus ae. [ 6, 5, 

Κόταις (v. 1. Χουτατοῦσιν): 
Lazicae Cast, olim Κοτιάϊον 
dictum VIII 14, 48, VIII 17,19. 

jd Persae muniunt VIII 16,16. 
οὁτιάϊον (v. ], : : 
rod (s. Korvásiov) 

Κοττίαι: οἵ, Κουτίαι. 
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ναδρᾶτος: Theodorae nun- 
us "s 4, 241 26. Ne 
Κονυαρτίανα: cast. Illyrici ae, 
IV 4, p.124,28. —— 
Κούας: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 123, 28. ] 
Κούβινος: cast. Dardaniae 
se. 1V 4, p. 120,12. ὁ 
Κούηστριρ: cast. Moesiae ad 
Danubíums. ae. IV 7,12. 
Kovipídaf a: opp.ae. IV 1,32. 
Kovivó: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 40. ; 
Kovxagltov:locus Armeniae 
2e, III 4, 12. ἐὰν 
Κούλουλις: urbs Byzacii ae. 
VI 6,18. 
Κουμαρκίανα: cast. Mace- 
doniaee ae. IV 4, p. 119,16. 
Κουμούδεβα: cast. Illyrici 
ge, IV 4, p. 123,29. 
Κοῦναι: caat. Illyrici ae. IV 4, 
p. 121, 31. , 
Κούπους: cast. ad Danubium 
8. Ao ΑΝ δ, τὰς ἜΒΗ 
Κούρικος: urbs ae. , 34. 
Yoseotkd: ins., olim dicta 
Κύρνος IV 6,8. VIII 24, 39. 
in eg homines et equi mini- 
mi ib. redit in dicionem Rom. 
IV 5,8—4. occupatur iterum 
& Gothis VIII 21, 81—32. 
Κουρτουξοῦρα: cast. Thra- 
ciae ae. IV 11, p. 146, 20. 
Κούσινες: cast. Dardaniae ae. 
1V 4, p. 120, 18. 
Κουσκάβιρι: cast. Rhodopes 
ae. IV 11, p. 145,82. — 
Κούσκαυρι: cast. Moesiae, ad 
Istrum s. ae. nA p. 148, 26. 
cf. app. cr. ad h.l. 
Koódnovii: oast. Moesiae, ad 
Istrum s. ne. MERI p. 148,26. 
cf. app. cr. ad h.l. 
Kodosoviigi cast. Rhodopes 
ae. IV 11, p. 145,33. 


Κούτξης: Buzia frater, a Per- 
is captus I 12,5; 8. 

Κουτζίνας(ν.} 
κουξινᾶν [acc.]): 
princeps in Romanos rebellis 

IV 10,6. Mauros Numidas 
Carthaginem infestus ducit 
IV 25,2. opem Areobindo 
contra Antelam spondet IV 
25,15. Gontharidi tyranno 86 
adiungit IV 27,24; 26. socie- 
tatem init cum Ioanne, mag. 
mil. IV 28,50. VIII 17,21. 

Kovrfoóscoveoa: cast. ae. IV 
4, p. 121,43. 

Κουτίαι (s. 1. Κοττίαι): cf. 
Ἄλπεις. 

Κουτίλας: Belisarii protector, 
miro accepto vulnere, fortiter 
pugnat VI 2,10; 14; 18. mo- 
ritur VI 2, 30; 31. 

Κουτριγούρ (v. l. Kovrove- 
4059): Hunnorum Cimmerio- 
rum princes quo dicti 
Cutriguri ,2, 8. 

Koovbirovgo: (v. Kner οὐρ- 

'0vgot): qui et unde sic dicti 
Vut δ, 9—4. Maeotim trai- 
ciunt et antiquas Gothorum 
sedes obtinent VIII 5, 10—11; 
15; 22. Romanos infestant, 
traiecto Istro VIIL 5,16. ac- 
citi 6 Gepaedibus imperium 
Romanum vastant VIII 18,16. 
remanserant, vincuntur ab 
Utiguris VIII 18, 24. mulia 
milia Romanorum in servi- 
totem abduxerunt VIII 19, 2. 
alii in Thracia consident VIII 
19, 1. cladem accipiunt VIII 
11. S 
X ez: cast. Macedoniae 
ae, IV 4, p. 119, 23. - 
Κρατίσκαφαιορρ, με. ΥῚ St. 
Κρέας: caat. Moesiae ae. 


11, p. 149, 18. 
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Κρισαῖος, κόλπος ὁ Koicaiog: 
sinus Crisaeus V 15,17. VIII 
35,16. ae. IV 2, 1. 

Κρίσπας: cast. ad Danubium 
8. ae. IV 6, 23. 

Keórov, ὁ, Κροτωνιᾶται: 
urbs Bruttii eiusqne incolae 
V 15,93. VIL 80,23. illius 8. 
VII98,2. quautum distet Mes- 
sana VIL 938,18. obsidetur a 
Gothis VIII 25, 94. obsidio 
solvitur VIII 36.1--ὃ τῷ 
Κροτωνιατῶν λιμένι VIII 26,9, 

Κρυνίανα: cast. Maced. IV 4 
p. 119, 90. ! 

Κτεάνος vel Κτενᾶτος: vi 

᾿θεύδαρις 5 τενᾶτος: Vide 
τησιφῶν: urbs IL14,1. an, 

2,35. ad fi. Tigrin condita a 
NIE 28,4—5. quan- 

issita ab urbe Bel 

vin 10, 9. δὰ 

πϑανέαὶ πέτραι: Cyaneae ΠῚ 


,8. 
Κύδνος: fl, qui Tarsum i; 

luit ae. V 5,14 sqq. d 1840 
divortio scinditur ae. V 5,19. 
Kéfixog: urbs, cuius incolae 
dieuntar Κυξικηνοί I 95, 
S7sqq. eius epise. Eusebius 


Kvívrov: cast, Dardaniage ae, 


tentum dnodetripi. í 
5. Nespoli distat y qq, oa 


Κυνὸς Κεφαλήι i 
ym iE vu Hd Arn Oo 
υντοδήμου: on i 
ad Danubium s. n ἡοροίαο 
Κυντῶν: cast. Moosiao ad Da 
jaabium 8. ae. IV 7, 7. p 
υπριανά: tem iri 
solita circa festun ge rial 
III 20, 12. III 21, 18. TURAE 

Κυπριανός: 

1. sanctus, & Carthaginiensi 
bus cultus, in pic vie 
Vandalorum excidium prae- 
dicit ΠῚ 21,17; 21. eius tem- 
plum III 21, 23; 95, 

2. foederatorum dux IIL 11 6. 
IV 3,4. ad Gelimerem mit- 
titur IV 7, 11. omae in 
Gothos pugnat V 28,19—90. 
Faesulas obside& VI 28,92. 
urget VI 24,18. capit VI27 
25—26. Florentiam petit VII 
5.4. Perusiae residet VII 
5, 8. occiditur ex insidiis 


VII 12,18—20. VII 23,6. VI] 
25,21. eius caedem deine 
tur deus , VIII 38, 12. 
Κύπρος: 8., Bquaeductum 
S. Cononis ibi restituit, Iusti- 
nianus ae. V 9, 36, 
reri»: Libyam terminat ae, 
;ll. et imperii ien- 
hs III 1, 16. DE 
υρήνου μοναστήριον: mo- 
PUER in Mesopotamia s, 


1. dux Romanus I 13,21. in 
Sardiniam mittitur III 11, 1. 
foederatorum dux III 11, 6. 

ginem navigat III 24, 
18. Sardiniam ot. Corsicmat 
Iecipit IV 6, 2—4. seditiosos 
Petit IV 15,50. contra datam 
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fidem occiditur IV 16, 59. 
erat Satornini pater(?) an. 
171,82. . 

4. Sanctus; eius cast. in Scy- 
thia ae. IV 7, 16. 

Κύρνος: vetus nomen ins. 

Corsicae cf. Κουρσική. 
φῷρορ: 

A Sersarum r. 11 2, 15. Tusti- 
niano inferior 86. I 1, 15. 
Iudaeos dimisit liberos ae. 
II 11,2. j 
2. Bacchi fil. et Solomonis ex 
fratre nepos, Pentapoli prae- 
ficitur IV 21,1. patruum con- 
tra Mauros proficiscentem 
sequitur IV 21,19. 

3. urbs Syriae, 8 Iudaeis con- 
dita ae. IL 11,2. prope illam 
sepulti SS. Cosmas εὐ Da- 
mianus ae. II 11,4. 

Κύρρου: cast. Macedoniae ae. 
IV 4, p. 119, 14. 

Κυρτός: cf. ᾿Ιωάννης 18. 

Κώμη: cast. Epiri novae ae. 
IV 4, p.117,29. in cast. Come 
cisterna ae. IV 4, p. 118, 18. 

Κῶμον: urbs Italiae VI 12,40. 

Κωνσταντιανά: cast. Moe- 
Biae 86. IV 11, p. 148, 86. 

Κωνσταντιανό: | 
1. comes sacri stabuli, in Il- 
lyricum missus, exercitum 

conflgi V 7,26; 27. Epi- 
damnum venit V 5,27. et 
Epidaurum V 1,38. et Lysi- 
nam V 7,89. Salonas munit 
V 1,86. Ravennam se con- 
fert VI 80, 2. cum Totila, 
Tarvisi praef. agit VII 2,8—9. 
Veronam petit VII 3,4. Ra- 
vennge residet VII 6,8. im- 
peratorem de misero Italiae 
statu certiorem facit VII9, 5. 


liorum dux in Gepaedes VII 
34,40. contra Sclavenos mit- 
titur VII 40, 34; 42, 

2. Illyrius, advocatus, ad Chos- 
roém legatus [[24,2;4. aegro- 
tat I] 24,5. iterum legatus 
ad Chosroem II 28, 3. 

Κωνσταντίνη: 

1. urbs Africae IV 16, 62. 

2. urbs Mesopotamiae 1I 14, 
12. ae. 11 5,2; 9. Arzamenis 
biduo dissita I 8,10. sedes 
olim ducis Mesopotamiae I 
22,3. illam sibi Chosroés 
arrogat [[ 13,8. eius episc. 
Baradotus vir sanctus II 18, 
18 8qq. 

Κωνσταντινόπολις: cf. Βυ- 
ζάντιον. 

Κωνσταντῖνος: 

1. Const. Magnus, imperii pa- 
ter ae. V 2, 8. Helenopolim 
condidit in Bithynia ae. V 
2,9. eius forum Byzantii I 
24,9. ae. 1 4,27. ae. 110,3. 
illic defossum ab ipso pal- 
ladium Troianum V 15,14. 
illie coronatus Hypatius I 
94, 34. Constantini opus 
Daphne cast. ad Danubium 
ae. IV 7,7. imperium divi- 
dit translata eius sede Bj- 
zantiam II 1,3. ubi sepultus 
sit ae. I 4, 19. Y 
2. 8. militibus imperator in 
Britannia salutatus III 2, 31 
proelio victus cam filiis ca- 
dit III 2, 37. T 
3. quaestor an. 20, Ξῦ. 

4. e 1. Κωνσταντιατός) Thrax, 
comes stabuli, dux Rom. bello 
Gothico V 5,3. Spoletium 
ac Perusiam recipit V 16, 1; 
8. cum Gothis congressus 
vincit V 16,6. Romam re- 


Germanum testimonio suo 
defendit VII 83,41; 46. auxi- 


vocatus a Belisario V 11,2. 
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ad portam Flaminiam loentur 
V 19,16. deinde in Adriani 
mole V 32, 16; 16. Gothos 
fundit V 233,95. VI 1,4 sqq. 
Belisarium Presidio ablata 
(VI 8, 6) reddere iubentem 
gladio petit VI 8,15. illius 
lussuü occiditur V] 8,17. an. 
1,38. Antoninam offenderat 
an. 1, 34. 
Κωνστάντιος: 
1. Aug. in templo SS. aposto- 
lorum a se condito patrem 
Constantinum sepelivit et 
imperatorum conditoria esse 
jussit ae. I 4, 19. 
3. Placidiae maritus, imperii 
consors ab Honorio factus, 
brevi obiit III 8, 4. pater 
Valentiniani tertii III 8, b. 


Αάβελλος: cast Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117,13. 
4a, t910r: cast. Dardaniae ne, 
4, p. 119,42. 
A4«f021a: fances in Lucaniae 
montibus e. VII 98, 7. 
4éfovr[a: cast. Dardani 
ME e p. 120, 45. P 
αγγοβάρδαι (v. l. λαγοβά 
δαι, λογγιβάρδαι, Prisci ri 
δαι, λαγγοβάρδοι, λαγουβάρ- 
20): Chritiani Catholici VII 
» 54. Erulorum vecti, 
VI14,9. ab illis spes 
petuntur VI 14,15, ijj 
Cunt non sine miraculo VI 
14, 18—91. societatem cum 


i bello cum Ge- 
phedibussuscepto 8übAuduino 


VII 34,8 
54,40. pacem oonficj 
34, 15. eorum lex do VII 
inocoiond VII 85, 18. MIN 
T Auduino cum QGoepaegi 
pugnaturi terrore Pahicd E» 
sipantur VIII 18, 4 sqq. in- 
dutias pangunt VIII 18, 11 
renovato bello auxilia ab. im- 
peratore accipiunt VIII 26,10, 
vincunt VIII 25, 1 phcem 
faciunt cum Gepaedibus VIII 
37,21. in Italia Narseti mi. 
litant VIII 26,15. VIII 96,19 
VIL 30,18. VII 31,6. capi. 
tales Francorum hostes VII 
26,19. quidam in Thracia 
commorantes VIII 97, 8, 8, 
victor Narses Langobardos ro. 
mittit ob nimiam eorum li- 
centiam VIII 33, 2; 3. eorum 
reges Vaces et Valdarus VI 
22,11. VII 35,18; 14; 15; 17, 
9 rà» “αγγοβαρδῶν ἡγούμενο, 
vi 39, 20. Qoa digpo. 
βάρδας ἀνήρ VIII 27, 1. 
4Aayyoófille: ager fertilis 
Y 16, 29. 
4&yns: cast. Macedoniae ae. 
IV 4, p. 119,22, 
4áfeoog: dux Romanus in 
agro Veneto VII 85, 29. 
“αξική: olim Colchis 111,28. 
ius incolae dicuntur Λαζοί 
1,10. eius s., limites, 
Urbes Π 29, 18, fines distant 
ab Apsarunte iter unius diei 
VIII 2,21. occidua est Iberiae 
12, 2. multis firmata muni- 
tionibus IT 80, δ; 27. pro- 
Bognaeulum &dversus Hunnos 
aucaaios II28,92, quam Per- 


815 commoda 11 15,14. II 98, 


29, 24. an. 2, 96. sterilis 


opem implorant 


112, 17. n 28, 27. sal in 
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en non fit II 156, 6. II 28, 
97. media pio commentis 
de Medea et lasone celebris 
1L 17,2. trans Phasin vellus 
aureum olim asservatum Vit 
2,80. ultra hunc amnem habi- 
iant Lazi VIII 9,99. optimi 
Christiani II 28, 96. qua con- 
dicione Romanis subditi II 
15,9. immunes erant ib. olim 
Persarum socii I[15,15. eorum 
socii genti finitimae dant sa- 
cerdotes VIII 2, 17. rex Apsi- 
liis quoque imperat VIII 2,32 
—88. Bcymniae et Suaniae 
principes creat VIII 2, 23. 
principatus insignia accipere 
solitus ab imperatore Romano 
Π 16,2. et uxorem ex ordine 
senatorio VIII 9, 8. indigne 
subditus praetori Romano II 
8,89. Lazica Romanos inter 
ac Persas controversa I 11,28; 
99. lustinus Aug. eo ducem 
xoittit I 12, 9. regionis cast. 
limitanea Romani deserunt, 
Persae occupant 112,19. nec 
vult reddere Chosroés I 22,8. 
tandem reddit I 22,18. Lazi 
pelles δὲ mancipia rebus eibi 
necessariis permutant II16,5. 
1I 28, 28. monopolio Petrae 
instituto vexati ad Persas de- 
ficiunt IL 16,11. δὰ Chosroém 
eorum legati veniunt II 15,14. 
in Lazicam profectus Chosro&s 
(an. 2, 99; 81. 30, 14 adora- 
tur 8 τ. Gubaze Π 17,2. cur 
Lazicam affectarit VIII 7, 12; 
18. vult illio classem aedi- 
ficare II 29, 1. dominatu Per- 
sico offensi Lazi 1I 29,7. II 28, 
95; 26. rebellant VIII 8,1. in 
proelio fugiunt VIII 8,19. Da- 
gisthaeum proditionis &ccu- 
sant VIII 9,1. regionis partem 


Persae maxiwam tenent VIII 
14,45. VIII 15,14. de illa per 
legatos disceptatio instituitur 
VIII 15,2. Lazi Romanis of- 
fensi VIII 16,3. eorum cala- 
mítas VIII 16,21. an. 18,24. 
fauces in Colchidem ex ILe- 
ria ducunt VIII 18, 3; 5 
Lazorum duo cast. Scanda 
et Barapanis praesidiis mu- 
niuntur a lustino 1 12, 16; 
17. VIII 18, 15; 17. haec cast. 
destruuntur a Lazie VIII 12, 
20. Scanda reatituitur a Per- 
sis ib. Lazicae felicissima est 
Mocheresis VIII 14, 46. La- 
zicae aedificia ae. III 7, &—9. 
ἡ ἐν Λαζοῖς ἐκκλησία ae. ΠῚ 
1,6. Lazorum monasterium 
in eremo Hierosolymitana ae. 
V9,7. τῶν τις Λαζῶν VIII 
14,38. vide Κόλχοι. 
Aux26fovo7o:opp.ad Danu- 
bium s. ae. IV 6,20. 2 
“αμπωνίανα: cast. Illyrici 
88. IV 4, Ρ.138,.. 
AupgpovaouBá: urbs Numi- 
diae ae. VI Ὧν : m 
“Μαξαρίων: cf. ᾿Ιωάννης 19. 
ἀκα Ἐς tbi tetmplum 
S.loannis ae. Y 9,30. — 
“Λαπιδαρίας: cast. in Illyrici 
limite ad Istrum IV 6,86. 
Μακπίϑαι: ubi ἐς πρηνὴς 
cum Centauris ek n s 
doiBoc (4aolBovs?): 
Ἐπ λον in 418 IV 28,48. 
Ααριβουξουδούων: urbs 
Numidiae ae. VI 7, 10. 
Adgicóa: urbs Thessaliae 86. 
IV 3,7; 9. ᾿ 
Λάσβαρος: cast. Dardaniae 
8e. "8 4, p. 120, 30. ;a Y 
“Ματίνη ὅδός: via Latina 
14,6. VI 8,8. VI 5,2. " 
Λατῖνοι, Δατίνων gari: 
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86. IV 1,19; 80. ae. IV 5, 11. 
8,16. ae. VI 3, 11. an. 6, 18. 
γράμματα Arie an, 90,17. 
«ἰαυρεάτη: locus maritimus 
Dalmatiae VII 35, 26; 98. 
“Μαυρέντιος: sanotus; eius 
templum ae. I 6, 2, 
“Μαῦρος: proditor IV 1,8. 
“Μαύτξονες: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 123, 55. 
Αεβάνϑαι: cf. Λευάϑαι. 
Αξϑέρεται turris ad Danu- 
1um, quae postea dici 
“Διτερατά ae TV 6,8. Pe 
Arovrágiov: urbs Graeci 
dius : T raeciae 
“εόντιος: 
p ee Seer VII 32, 
sqq. ad Theode- 
baldum, dicite: 
VIII 24, 11 sqq. m 
2. referendarius cf. A4£oy, 
3. dux Rom. IV 19,1. 90, 19. 
1. rebellis ae. IIT 1, 25; 96, 
P sanctus ae. V 9, 96. 
Δέπτης, Δεπτίμαγνα: url 
Africae IIT17, 8. ΠΣ ἢ id 
Severi Aug. patria, arena ob- 
Era. d 1,1—6. oblatum 
ro 
ria prodigium ae. VI 
Aécfloc: ins. IV 14,18. 
Αενάϑαι (v. l. χευχάϑαι, λε. 
βάψαι, λεβανϑαι): Mauri, Van- 
Salos vicerant, Lepti magna 
rpercad €rpulerunt; ae, V] 4, o, 


IT 21,28. Solomon. 
ll., eapiunt IV 92 1 . 

tio feddunt IV 33, is. "p 
bum Oppugnant IV 22, 


em, Bacohi 


ari- 


domos suas redierunt, [ a 
v 
30. an. 6,84. Toannem Me. 


mil. vineunt IV 98 41-- αἱ 
l » 47—48, 
Aró δαρδος: «ΤΙ βθοδοθααι 
orum r., ad Iustini, 1 
legatus VIII M, go, "Hnianum 
“Μεύδερις: Gothus, praesidi; 
He ro pef, V a1, ds. e 
p yzantium mitti 
14,13; 15. V 24, 1, ie Y 
τ ες κέν αὶ οἵ. Λευάϑαι. 
εὐκανοί: regio et 
Italiae inferior V8,. Vetus 
ὙΠ 6, δ. Vil 15,25. VII 22,20, 
ucania conciliata imperatori 
VI 18, 20—928. ad Mi sn: 
gustias pugna VII 22, 2 sqq. 
lpsius montes VII 96, 16—17. 
binas habent fauceg VII 28,7. 
nsócopos: sic olim dice. 
'an| enii mi 
I us ni minores [ 
4Aézai0v: vicus et ortus ad 
isthmum Corinthiacum V1.5, 17. 
““έων: ἜΝ 
1. factione Asparis Marciano 
Aug. succedit; IIT 5,7. pater 
Ariadnes, uxoris Zenonis III 
7,2. magnis sumptibus bel- 
lum pei in Vandalos eique 
praeficit Basiliseum ΠῚ 6,1; 
2. Asparem g ge abalienat 
IH 9,8. Anthemium creat 
Occidentis imperatorem III 


lum IY 21, 12 sqq. Byzaei 

Yastant, IV 21,17. pace i 

ἐν manis facere recngant IV?21 
—92. Solomonem occidunt 


l7sqq. ΠΠ 10, 2. Ag, 1 
10,2. Asparem 

inda um jn palatio 
occidit III 6, 27. Baailisco 
ignoscit, inductus Verinae 
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uxoris suae precibus III 6, 
96. moritur ΠῚ 7,2. 

9. Leo minor Anfi Zenonis 
et Ariadnes fil. ΠῚ 7,2. 

8. Κίλιξ, referendariue an. 14, 
18sqq. &n. 29, 28. an. 17,82 
(hic tamen codd. exhibent 
λεόντιον). 

Λεωνιανός: dux Romanus 
VIII 97, 13. occiditur VIII 
27,17. : 

Aij ng φρούριον: cast. in Per- 
side I 5,7; 29; 34; 40. unde 
aic dictum 15,8. cf. J. J. Egli, 
Nomina Geographica, s. v. 
Hossnkeif. 

Λίβανος: mons an.12,6. prae- 
sidiis Romanis tenetur I 8,2. 
1[16,17. ΠῚ 19,83. ad eum 
est Phoenicia ae. II 11,10. ae. 
V 1,2. 

Λιβελάρφιος (v. 1. Λιβέριος, 
“Λικελάριος): ob turpem fugam 
exauctoratar I 12, 23; 34. 

“Λιβέρφιος: senator Rom.,Theo- 
dali r., ad Iustinianum lega- 
tus V 4,16; 21. vir candido 


ectoro V 4,23—24. patricius . 


Π 36, 6. classi praeficitur 
VII 81,20; 27. VII 39,6. d- 
aevus 80 belli rudis 39,7. 
Syracusas appellit VII 40, 12 
—14,. revocatur VIII 24, 1. 
Alexandtiam mittitur an. 27, 
17;19. de praefectura cum 
Ioanne contendit an. 29,6 aqq. 

Aiovevia: ubi s. V 16, 25. 
recopta a Constantiano V 7,36. 
fiteius mentio V 16,15. Y 16,12. 

Αι iin: ab Alexandriae limite 
δὰ Cyrenen pertinet ne. VI 1, 
5;11. Asiae nomine compre- 
hensa III 1, 6. divisa voca- 
bulo V 12,1. nomen habet 8 
femina VIIL 6,14, minor quam 
Italia δι. 18,18. dividitur ab 


Asia Nilo fl. VIII 6,2; 13; 14. 
Ae. VI 1,9. occupata a Pa- 
laestinis, quos Hebraei ex- 
pulerant duce Iosue IV 10,18; 
18sqq. linguae nsum Phoe- 
niciae retinet, IV 10, 20. eius 
maior pars in dicionem im- 
eratoris occidentalis venit 
II 1,14. in fide manet Ho- 
norii Aug. IIL 2,26. illam ob- 
tinent Yandali a Bonifatio 
comite invitati III 3, 25—26. 
eius urbes moenibus nudant 
III 5,8. ΠΙ 15,9. recepta a 
Belisario, militum seditione 
turbatur IV 14,7sqq. praef. 
habet praet. IV 16,2. IV 24,2. 
et mag. mil. IV 22,1. Van- 
dalis Afri subditi per XCV 
annos IV 3,26. vexati ab illis 
ΠΙ 5,115qq. praesertim Ca- 
tholici III 8,4. infensi sunt 
Vandalis III 16,3. humanis- 
sime habiti a Belisario III 
17,6. instaurata 8 mE 
vectigalia graviter ferunt 
8, geli calamitas an. 
18, 7. an. 5,28. an. Lore ur- 
bes suas cingi moenibus vi- 
dent & Solomone mag. mil.IV 
19,3. sub eo felices IV 32,8. 
vastati a Mauris εἰ ad pau- 
cos redacti IV 23,27. pace 
tandem fruuntur IV 28, 52. 
eorum status sub Iosnne, mag. 
mil VIII 17, 30; 32. in Li- 
byae insulis numerantur Cor- 
sica eb Sardinia VIII 24,31. 
eius pars magna deserta av. 
ΥΨΊΙ 3, 1. eius aedificia ae. VI 
1, δέῃ, eius gentes αὐτό- 
χϑονες IV 10,28. eius men- 
tio fit multis aliis locis. 
Aly vios; castae. [Vi 188,4. 
ovgla (Διγούριοι): t d 
^ie, E^ Cien edibus 8 


18. BT Procop ed. Haury. Vol. 1V cum addendis ed. Wirth [1737] 
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Gallia V 12, 4; 30. in ea po- 
nit Procopius Mediolanum V 
14,5. eo se confert Maioria- 
nus Aug. IIL 7,11. in potesta- 
tem Gothorum venit VI 31,42. 
mum eius occupant Franci 
34,6. Ligures sacerdotes 
duo legati Vittigis ad Chos- 
m ll 2, 1. b 32, 17 sqq. 
ἐκελάριος: cf. 4i8sAdouog. 
Αἰιλύβαιον: don. 
torium Vandalis donat Theo- 
dericus, Italiae r. III 8, 18. 
id a Gothis repetit Belisarius, 
Vandalorum victor IV. 5,11sqq. 
denegant Gothi IV 5,19. super 
*» re lustiniani et Amala- 
aunibae epistulae V 8, 17 sqq. 
4invaaí: cast. Macedoniae 
bs E P. 119, 97. 
ἐβνηδήριον: cast. Macedo- 
be 86. ἀγα P. 119, 17 
ὦ: cast. Moesi; 
irr ae ae. IV 11, 
Aí6rm: cast. Dardaniae 
5 p. 119, 56. id 
Αἰστρια: cast. Epiri ii 
ae IV 4; pl 128, PA veteris 
dsrtoevd: cf. Δεδέρατα 
Ογγίανα: cast. Dyrici 
p 4. p.123, 87. T PO 
ογγινιάνα: cast, 
bium ae, IV 6,28. ee 
“Αογγῖνος: 
- rum dux I 18,7. 
TOenibus Romge Mui 


do eue Ooccumbit ΥἹ 10, 


5. dux Bomanug '8 9; 
ab eo Ae. ΠῚ 6,98. 
gosstroy. CPI Αογγίνου 

4óxoot ᾿Ἐπιζεφό, 


Bratti V 16, δ 9:04: incolae 


D 


IV 4, p.119, 34, 
eter 
1. Sanctus, ae, [ 4, 18. 

ER loannis pater I τῶν 
οὐκερναριαβούργου ( 
[a VE s he Danübius d; 

imite s. ao, 

WM 80. IV 6, 36. 

“Αουκουνάντα: cast, Dlvrie; 

e IVA, p.m gn IAE 
ovzopayvziva:cast.Ilvrii 

^ IV 4, p.193, 38. PEN 
9vz xxiv): Iustini uxo 

6,17. cf. Εὐφημία 1. ten 


4050vnc: cast, M. i 
ot 2 ἐπ esopotamiga 

«“ούτζξολο: cast. Illyrici 
pr ar jyrici ae. IV 

“υδικαί: cast. Euro; 

ἂι, p. 145, 18. BanTV 
ἰυκάονες: stipendia faciunt 

E: exercitu Belisarii I 18, 40. 
ὑκοχρανῖται: . Pisidi; 

^ PA pop. Pisidiae 
$xov Kodva (v. l. Kodyog): 
mons Pisidiae VII 21,50 9 

4v6ívy (dat., Y-l. Avoío): ins., 
quae nunc dicitur Lesina V 
1,82. 

Αυσίορμον: cast, i 
PAAR Armeniae 

4$6:xxog: sculptor: ei 
multa Romae pins VII 21 
12—18. eius mentio fit ae. I 
11,7. 

Αὐυταραριξών:οκπεξ, Armeniae 

t ma. 10. 
92vióoc:opp.Epiri an.18,42. 

Μαγδαλα o ib Epiri Mesopo- 

amine 86. II 6, 14. 
αγιμιάς: caet. Illyrici ae. 

4, Ρ 138,28, ^. 
Ἴνος: equitum dux in Go- 


4ocó : 
Σ $e oy CàBl, Lazicge ae, 
Αόσσονος: cnat, Thraciae αν 
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Y 5,8. Neapolim tentat 
Vor aquaeductum Y 10,1; 8; 
7,8; 18, mittitur Tibur VI 
4,1,15. Ravennam commeati- 
Vus intercludit VI 28,1. Auxi- 
mi obsessus VII 11, 19. 
Μαδδηνοί: Saraceni, Home- 
ritis parent I 19,14. I 20,9. 
Μαιορίκα: ins. ΠῚ 1, 18. re- 
cipitur à Romanis IV 5, 7. 
Μαιορῖνος (ab aliis dicitur 
Μαιοριανός): Aug., vir maxi- 
mus III 7,4; δ. mutato habitu 
ac fucata coma, exploratum 
it Gizeríci vires ΠῚ 7,8 sqq. 


dysenteria moritur IIl 7,14. 
Μαιῶτις: palus, num mater 
Ponti Euxini VIII 6, 16. in 
eum evolvitur accepto Tanai 
VIII 4,7—8. VIIL 6,4. illuc 
evadit mare medilerraneum 
JI 1,4. vadum habet VIII 
5,10. populi circumpositi VIII 
5,4; δ. VIIL 18,14; 18. illic 
Hunnorum sedes 1 10,6. et 
Vandalorum III 8,1. Maeo- 
tidis accolae imperium Ro- 
manum incursant VIII 7,12. 
eius mentio fit ae. III 7,8; 10. 
Μακεδόνες: Seleuciae et Cte- 
siphontis conditores II 98, 4. 
Persis imperarunt ae. III 1, 5. 
Macedoniae aedificia ae. IV 8, 
21—98. ae.IV 4, p.118,36sqq 
Μακεδονία: 
1. cf. Μακεδόνες. 
2. famula, Antoninam defert 
an. 1, 21. 2 
3. meretrix, Theodorae amica 
an. 12, 28. : 
Μακκουνιανά: caat. in Βρτὸ 
Sardicae ae. IV 4, p. 121, 9. 
(τὰ) Μακρὰ τείχη: ad sinum 
Melanem Π 4,8. Byzantio 
pàulo amplius diei unius iti- 
nere disgiti VIT 40, 43. ex- 


18* 


struct ab Anastasio ae. IV 
9,6. reparati a lustiniano 
89. IV 9, 9—13. 

Μαλέα: promunturium peri- 
culosum 18, 5. 

Μαλεβεντός: urbs, dicta 
postea Beneventum V 15,4. 

Mai ávng (Ιαρϑάνης Ὁ): Ci- 
lix, gener Leontis referendarii 
&n. 29, 28 8qq. 

Mapala: Alexandri Aug. ma- 
ter ae. III 1,5. 

Μάμας: episc. Darenus I 26,8. 
ἐς ΤῈ cast. Euphratesiae 
86. 11 8,1. 


Μαμιλιανός: civis Caesare- 
ensis an. 29, 17 &qq. 

Μάμμης: urbs Byzacii ae. VI 
6,18. 

Μαμμιανός: ecclesiam Eme- 
senam heredem instituit an. 
48,8. 

Μανδράκιον: portus Cartha- 
ginis ΠῚ 20,3; 15; 16. IV 8,7. 
IV 26, 10. . 
Maviava: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 24. 
Μανιχαῖοι: secta an. 11, 26. 
Μανροβάλλε: cast. Moesiae 
8e. IV 11, p. 148, 46. 
Μάντουα: urbs VIL 8,6. 
Μαξεντίοϊλος: Constantini 
scutarius VI 8,3; 18. 
Μαξέντιος: Belisarii protec- 
tor V 18,14. ν᾿ . 
Μαξεντίου: cast. in Moesia 
ad Danubium ae. IV 7,6. 
Μαξιμινιανούποῖλις: urbs 
Rhodopes ae. IV 11, 10. 
Μαξιμῖνος: W 
4: dn legatus ad Vitti- 

im ΥΙ 39,1: 7. praef. praet. 
fintino VII 6,11. eius timida 
cunctatio VII 7, 1. 

2. Theodori satelles, tyran- 
nidem affectat in Africa IV 
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18,1sqq. cruci suffigitur IV 


18,18. 

Μάξιμος: 
1. senior, tyrannus, a Theodo- 

sio Magno de medio tollitur 
ΠῚ 4,16. illius clades festo 
annuo Romae celebratur ib. 

3. iunior, senator, e stirpe 

Maximi senioris tyranni III 
4,16. ignarus &c deceptus 
uxorem obicit libidini Va- 
lentiniani Aug. 1Π 4, 173qq. 
ut illum perdat, A&tio creat 
exitium III 4,24sqq. Valen- 
tiniano occiso tyrannidem 
invadit einsque uxorem Eu- 
doxiam sibi per vim toro 
iungit IIT 4,86. discerpitur 
ἃ Romanis III 5, 2, 

3. senator ac patricius Rom. 
V 25,15. VII 90, 19. occidi- 
tur & Gothis VIII 34, 6. 

Μαραϑών: vicus Atticae ne. 
IV 3, 16. 

Μάργδιρ: cast. Mesopotamiae 
e. IL 4, 14. 

Μαρεβούργου: cast. ad Da- 

Poux s ae. IV 6, 18. 
ἀρϑάνης: cf. M ivng. 

Mala: 7 iis 
1. cf. Θεοτόκος. 

2. uxor Hypatii, laudatissima 
femina, maritum retrahit, 
raptum a plebe ad impera- 
toriam dignitatem I 24, 93. 

3. palus Aegypti ae. VI 1, 9. 

Maexelliavd: cmaí, Darda. 

nise ae. IV 4, p. 190, o1. 

Maoxilliavág: 

Dalmatiae dominatum occu- 

pat III 6, 1. Sardiniam Van- 

dalis eripit III6, 8. ex insidiis 

perit III 6, 96. 

. iani Aug. 
nepos II 98, Pu SEHEOROTO 


9. dux I 18,91. custodi; 
Íatinis praet I 38, gi AS 
egregius VII 32, 23, lonnnem 
Cappudocem praef. praet, in. 
vadit [ 926, 97. coniurationem 

patefecit VII 89, 42, libera 

voce Germano apud im era- 
torem patrocinatur VII 89, 
485m]. d 
3. foederatorum dux b 
Vandalico III 11, 8. IV "rà 
Numidiae dux IV. 16, 50; δι, 
occiditur a Stoza contra da. 
tam fidem IV 15, 59. 
Maoxévriog: Byzacii dux IY 
P Ὁ ] 5 Hadrumetum servat 
' 27, 81. equitum du: 
Gothico VI δι 1, ἐδὼ 
ΜΟαρκέρωτα: 
1. cast. Haemimonti ne. IV 11, 
p. 147, 24. 
3. casi. Moesiae ae. IV 11, 
Ρ. 148, 17. 

Μαρκιανά: cast. Epiri veteris 
80. IV 4, p. 117, δῖ. 

Μαρκιανόν: cast. Hnemi- 
monti ae. IV 11, p. 147, 45. 

Μαρκιανός: 

1. Áspari & secretis III 4, T. 
capto a Vandalis aquila su- 
porroians dat omen imperii 
I| 4,2sqq. dimittitur polli- 
citus se numquam bellum 
Vandalis illaturum ΠῚ 4, 10. 
2. dux eub Belisario VII 11, 7. 
3. nobilis Venetus VII 3, 6. 


“Μαρκιανούπολις: cast. Moe- 


siae ae. 1V 11, p. 148, 29. 


Μαρκίας: Gothorum dux iu 


Gallia V 18, 15. revocatus 8 
Vittigi V 13,29. V 16, 1. Ro- 
mam (rans Tiberim obsidet 
V 19,12, VY 29, 2. 


Μαρκίπετρα: cast, in agro 


Sardicae ae. IV 4, p- 121, 4. 
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ndoara: cast, Epiri ve- 
5^] δὰ IV 4, p- H8 18. τὰ 
Ταρτινιανόρ: simulato, 
Totilam Lon i 
ipi Ὁ 1) 4; T. 
dena & Romanis datus 
obses Persis I 21, 27. foede- 
reorum dux bello Vanda- 
lico ΠῚ 11, 6; 24. III 18, 9. 
IV 8, 4. fervente in Africa 
seditione in Numidiam a 8o- 
lomone mittitur IV 14, 87; 88. 
Byzantium revocatur IV 19, 2. 
in Italiam missus V 24, 18. eo 
ervenit V 27, 1. Gothos vincit 
V 21,22, 38, in campo Ne- 
ronis dimicat VI, 2,8; 19; 24. 
Antoninam deducit VI 4, 6; 
14. Romam reversus VI 5, 4. 
Ariminum mittitur VI 11,4. in 
vin Petram Pertusam expug- 
nat VI 11, 15. Ariminum petit 
VI 16,23. VI 17, 20. Medio- 
Jano succurrere iussus cunc- 
tatur VI 21, 1; 2; 10sqq. Der- 
tonam occupat VI 23, 3 sqq. 
castris exuitur a Francis V125, 
14; 19. redit VI26,1. ipm 
Cottinrum cast. recipit VI 28, 
33. cum Belisario victore By- 
zantium redit VIL 1, 1. statim 
mittitur in Orientem II 14, 9. 
Daram propugnat II 13, 16. 
mag. mil. Orientis Π 24,18; 14. 
an. 4,18. in Persarum PA 
rumpit IL 24,19. pugna! δ, 
17. Tidossim defendit ]1 26,95. 
agit cum Persis Π 36, 45. Ii27, 
6. cum Chosroé pacem com- 
ponit JI 27, 45—46. Romano- 
rum dux in Lazica VIII 17,12. 
Μάρτιος: - 4 
1. ante Numam mensium pri- 
mus V 24,81. 
2. cast. Epiri veteris ne. IV 4, 
p. 118, 20. 


Μάρτις: cast. Epiri novae ae. 
IV 4, p. 117, 7. 

Μαρτυρόπολις: ubis. 18,29. 
121, 5—6. ae. I[L 2,2, capta 
ἃ Cabade ae. III 2, 4. munita. 
& Iustiniano ae. III 2,11. ob- 
sessa 8 Persis frustra 1 21, 6; 
14; 29sqq. qnantum distet a 
Phisone ae. II 2, 1. ei proxi- 
mum est Phison cast. II 24, 
15. quantum dissita ab urbe 
Amida ae. ΠῚ 2, 4. Martyro- 
poli vicinus est pagus vitifer 
&e. II 4, 8. 

Μάρων, ὁ μάκάριος: eius 
murus in suburbio Apameae 
ae. V 9. 28, 

Μασαλία: Phocensium colo- 
nia, Francorum regibus eub- 
dita VII 33, 4. ; 

Μασκᾶς: cast. Dardaniae ae 
IV 4, p. 119, 55. ] 

Μασσαγέται: ἱπποτοξόται lll 
11, 1L. merobibi ΠῚ 12, 8. 
Persis auxilio veniunt I 21, 13. 
eorum dux Attilas III 4, 24. 
guccensent Belisario ΠῚ 12, 10. 
Neapoli vel eos, qui in templa 
fagerant, interfecerunt V 10, 
29. quomodo composuerin& 
capillos an. e c eis 

ivilegium at, ut pn- 
a Meses invaderet III 18, 
13. Massagetae dicti Hunni: 
ef. Οὗννοι. . 

Μασσωνᾶς: Mephanise fl, 
Maurorum Numidiae princeps, 
stat 8 Romanis IV 18, 19. 
Μαστίγας: cf. Macrivas. 

Μαστίνας: Maurorum Maari- 
laniae princeps IV 13, 19. 
Mastigas dicitur IV 20, 31. 
Ματαδοῦνϑὰ: Amalasunthae 
flig, Vittigis uxor invita V 
11,27. V 39,8. cum loanne 
agit de prodenda Ravenna VI 
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10, 1l. horrea incendi iubet 
VI 38,26. Hysantium depor- 
tatur VIL 1, 3. Vittige mortuo 
Germano nubit VII 39, 14. 

Maveixiog: Mundi fil. V 7, 2. 
Theudimundi pater VII 1, 36. 
Aruthi socer VIII 26, 18. de 
eius eaede Sibyllinum ora- 
culum Υ 7, 6. 

Maveiravía: 

1. prima, dicta etiam Ζάβη 
IV 20, 30. eius metropolis 
Sitiphis ib. 

2. secunda, metropolim habet 
Caesaream IV 30, 81. ab hac 
urbe ad Gades usque domi- 
nabantur Mauri IV 10, 29. 

Μαῦροι sive λίαυρούσιοι: 

8 Palaestinis orti, quos Iosue 

debellavit IV 10, 12 sqq. ae. 

VI3,9. impii ac perfidi IV 

8,10. IV 13,37. |V 17, 10. 

IV25, 16. IV26, 2. solae &pud 

ipsos feminae vaticinantur IV 

5,129—183. plures habent uxo- 

res IV 11,13. quarum ope iu- 

vantur in bello IV 11, 18, 

quibus utantur armis IV 11 

36. ad obsidiones oppugna- 

tionesque urbium parum erer- 

Citati IV 22, 20. levipedes Υ 

95, 9. victu asperrimo con- 

tenti IV 6, 10eq4.. quo pacto 

panem coquantIV 7,3, nomen 

suum rnnt Sub Gizerico 

ari montis Aurasij 

incolae ΠῚ 8, 6. et Papnae T 

4, 31. Mauri Tripolitani in 

temple Christianorum pii ex 
icto 


impiis Vandalis victoriam cla- 
ris 
Mere hag 


lio fundunt ΠῚ ὁ, proe 


bus ad limiteg Caesareae IV 


ricini in Sardinia, 
15,44. ao. VI 1, eris 
elisnrii imperio ici 
n 25, 8. torum του ἰοίαπὲ 
signia principatus ab ig 
ratore Ton. Acoipere soli 
9^ petunt a Belisario ΠῚ 28’ 
1—6. et A Sergio IV 91. »' 
quaenam ea fuerint, ΠῚ 26, 1. 
Afros vexant IV 8, 90. a Solo: 
mone per litterns nd officium 
admoniti IV 11, 1 864. respon. 
dent IV 11, 9 844. vincuntur 
IV 11, 53. cogunt novum exer. 
citum IV 12,1. eorum stupenda 
clades 1V 12, 28—25. Roma- 
norum socii IV 18, 90, Gon. 
arim vincunt IV 19, 8, gnpe. 
rantur a Solomone IV 19, 17. 
Zerbule aufugiunt IV 19, 98. 
cladem accipiunt IV 20, 20. 
pulsi Numidia IV 20,30. Adru- 
metum astu capiunt IV 93, 
lisqq. astu inde pelluntur 
IV 28,95. Afros crudelissime 
vexant IV 28, 27; 30. contra 
Carthaginem proficiscuntur IV 
25, 2: 12; 22. plurimi perie- 
runt in bellis contra Iustinia- 
num gestis an. 18, 7. Mauri 
pacati, Christiani ae. VI 8, 
10—11. eorum saepius mentio 
fit ae. VI 2, 21 usque ad ae. 
VI 7,18. τῶν zig “Μαυρουσίων 
VI 28, 36. 

Μεβόδης: inter Persas ma- 
ster 111,25. Seosem defert 
11,81. Cabadis testamen- 

tum scribit I 21, 17 sqq. le- 
fiique in Persarum comitiis 
?1, 22. eius mors tragica 

I 23, 27 sqq. 5b 

Μέγαρα: iuanto dissita spatio 

Athenis hi 1, 17. 


10,29. IV 90,31, Mauri Barba. 


£y ag: episc. Beroeensis, An- 
tiochenorum legatus ad Chos- 
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]JI6,175qq. Antiochiam 
τρὶς ΠΊ, 14. reversus ad 
Chosroóm, pro civibus suis 
ipsum exorat II 7, 19; 2844. 
Μέδαρα: opp. Numidiae ae. 
VI 7, 10. 1 
Μέδεκα: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 121, 19. B 
Μέδελα: opp. Numídiae ae. 
1, 10. 
BUE cast. Illyrici IV 4, 
p. 123, 2. -- 
Μεδιόλανος: urbs Liguriae 
V 14,5. eius 8. VI 7, 87. VI 
21,2. Occidentis maxima, se- 
cundum Romam VI 7, 88. VI 
21,6. a Beligarii ducibus occu- 
patur VI 12, 86. obsidetur a 
Gothis VI 12, 39. VI 21, 1. 
laborat fame ΥἹ 21, 26. ca- 
pitur ac diruitur cum ingenti 
civium strage VI 21,39. eius 
antistes Datius VI 7, 35. 
Μεδισινίσσας: Maurorum 
princeps, in Romanos rebellis 
]V 10, 6; 11. 3 
Ms$ vn: urbs Thessaliae III 
13, 9; 18. 


Μελάγχλαινοι: Scythae VIII 
5, 6. Tao olim vocati Gothi 
ΠῚ 2, 9. 

Μέλας: sinus II 4, 8. V 15,18. 
2e. IV 10, 3. » 

Μελέαγρος: Diomedis pa- 
truus, apri Calydonii dentes 
praemium rettulit V 16, 8. 
Μελιγήδιος: Perusiam Nar- 
seti dedit VIII 33, 10—12. 
Μελίτη: ins. VIL 40, 17. mare 
Adriaticum a Tyrrheno dividit 
TII 14, 16. SONUE- 
Μελιτηνή: Armeniae minoris 
capnt 1 17, 21. ut creverit 
evaseritque Metropolis ae. IIT 
4, 17. muris cincta a Iusti- 
niano ae. II[ 4, 20. in ea mar- 


Vyrio affecti XLmilites legionis 
XII ae. 17, 3... ἡ τῶν Μελι- 
τηνῶν πόλις ae. lI 4, 18. 
Μελίχιξα: cast. Macedoniae 
ac. If 4, p. 118, 40. 
Μέμβρησα: urbs Africae IV 
15, 12, 
Μενεφέσση: urbs Byzacii IV 
23, 3. 
Μεντοῦρνα: opp. Latii VII 
26, 4; 8. 
Μερίδιο: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 124, 92. u 
Μεριοπόντεδε: cast. Illyrici 
ae. IV 4, p. 124, 23. 
Μερκούριον: cí.'Eouzg. 
Μερμερόης: Persarum dur, 
bis 8 Romanis victus I 16, 
2; 7. in fines Romanos ir- 
rumpit 115,9. Martyropolim 
obsidet I 21, 5. obsidionem 
solvit 121,27. missus in La- 
zicam II 29, 18. 11 30, 1. cli- 
suris Romanos deturbat II 30, 
8—10. nova arte ruinas Petrae 
instaurat Π 30, 18—19. circa 
Dubios stativa habet II 30, 33. 
quid in Lazica egerit VIII 11, 
19. VII 13, 1; 7; 20. Archaeo- 
polim obsidet, VIII 13, 30. VIII 
14, 3sqq. VIII 17, 17. accepta 
clade obsidionem solvit ΤΙΣ 
14, 46. Mocheresim occupai 
ΤΕ et cast. Uthimereos VIII 
16, 12—13; 16. in cast., quod 
dicitur Cotais, hiemat VIII 14, 
53. multos Lazos in suas par- 
tes trahit VIII 16, 22. eius 
ad Gabazem r. epistula VIII 
16, 23sqq. conatus irriti VIII 
17, 14 544. dns 
yq: urbs Siciliae V 8, 1. 
poe Crotone distat a 
98,18. Μεσηνῶν τεῖχος: 
pugnatur a Totila 39, 3. 
Μεσοποταμία: unde nacta 
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nomen I 17, 98. eius pars | M 
dicta Armenia [17, 94, urbes ue BEA Μηνατος. 
habet munitissimas I 17, 84. ἐμὰ Ἔν τὸ ἀνθ. urbe Thesis 
PARTSOER HIT 19, 81. vexata a Μιλετήρι: cast. D 
doit Ly Alamundaro V 4, p. 130, 26. 
11. et a Chosro II 26, 1. Μιλήσιος: cf "Ip 
Ducis Metopotamine sedes urbs M ildqur., n dei ud 
Darum n olim Constantina | IV 4, p. 198, 10. Tricí ae, 
PET "i potamine Ioannes Μίνδηρ: Isnurus VH 
EE [eeopotamiao Aaedi- | Mivdovog: locus fuiti ue 
vo ilt ΩΝ 7, 18. ae. aeria 118,2. 16, 7. FUE 
i ee PERS ixaii 1,1 
Mieter ic itinni et Iberi- | piura Romanis i port 
ὔ , 34.--θδ. M : 
roter ec. v. μιασούαν, E Midi ef. Mevrobova, 
Jio i Ail | 1. nomen Draef. praesidio Pe 
ταλλος: cast. Moesi ἀρ 
ΠΝ ie Siae &e. 2. Persarum dux 86,11 9, 19 
ul in 


Μετανάσται: po i i : 
pop., Istri ac- ed libro de bellis Perozoe 


ardanine qe 


qoia Be IV 1, 5. 
*rCv»01a: nomen monasterii 
WR RSS paenitentes 
Μέειξος: cast. Macedonii 

8e. IV 4, p 119, 6. Eo 
Megavíac: Maurus pater 


7; 12. Byzantii ae, 1 3. i 
Anaplo àe. I 8, 2. in Vus 
litore ae. I 8,19. in Mochadio 


Rue y Mean, ae. I 9, 14. Antiochiae ne, IT 
Μήδεια: egit cum Iasone in || LU eain Biden 

e E ne in ae. V 8, 90 lum i; i: 
media Abeide IT, ?. VIII2, | porio ae, V iu "And 


Μολάτζξης: Libani d 

currit Antiochiae Π 8, 5) ἔπε. 
Py fugit II 8, 17. 

Yt ἐβιος: pons qui A Latinis 


Μῆδοι: pro Persi i 
Era Lat a dup tactus & Gothis V 
σαι, Medios, Abi T e οντανοί: haeretici, 8688 in. 
topi atat dicta penis DIO | Cendunb am 11, 14, O8 DU 
V ed ica I 20, Movzsorytva: cast, " Moesine 
Miser (ec): Opp. Aurasii Mo; : "ἢ ἀέκων: 
E ΝῊ ovrt 
XA Tn W "n θετρα: cast. Italiae 


*oveor (v. l. Movíxov- 
00v): locus 8, i in 
ἘΣ onis proximus 


Μουκέλλις (ν.], μύκαλεν (acc.), 
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tor V 27,11. Procopium de- 
ducit VI 4, 3; δ. VI 
5,15. V] 10, 19. Mediolanum 
missus VI 12, 27; 36. vicinas 
urbes praesidiis munit VI 12, 
40. » Martino et Uliari opem 
tit VI 21, 5593. obsessus 
Frostra suos a deditione de- 
hortatur VI 21, 31.864. ca- 
pitur VI21,89. | 
Μοῦνδος: mag. mil. per niy- 
ricum, stipatus Erulis I 24, 41. 
seditionem in Circo invadit 
ac caedit I 24, δῶ, missus 1n 
Dalmatiam contra Gothos V 
5, 9. Salonas capit V 5, 11. 
Mauricii fll. necem ulciscens 
occumbit V 7, 4—6. de eius 
morte Sibyllinum oraculum 
V 4, 65qq. 
Μουριδεβά: cast. Rhodopes 
ae. IV 11, p. 149,3. 
Movoxíaga: cast. Epiri ve- 


Μοχήρησις (9. μοχήρισιρν 
μουχείφησις, acce D d 
gig): 

ὀρησις. pogelen "Ὁ zie 14 
zicae 5. illac Romanis 
iter riam uo Buaniam 
VIII 14, 58—64. VIII 16, 14. 
eius felicitas VIII 14, ἐδ 
quantum distet; Archaeopo! 


ib. tenetur & Persis VIII 14, 
45. VIII 16, 22. VIII 17, 19. 
Mog: vates ae. V 5b, 4. 
Μοψουεστία: Ciliciae urbs 
Π 10, 2. ae, V δ, 4. eam Pjy- 
ramus alluit ae. V b, 4. 
Μύρμηξ: loci nomen in Thra- 
cia ae. IV 8, 16. 
Μυροπώλης: urbs Graeciae 
ae. IV 2, 21. 
Μόύρων: artifex; eius bucula 
ubi posita VIII 21, 14. 
Mela: Moesia; eius castella 
80. IV 7, 4—14. IV 11, p. 147, 
52sqq. Moesi a poetis com- 
ipte pugnantes dicti ae. IV 
1, 8. 

Μωκατίανα: cast. ad Danu- 
bium ae. IV 6, 25. M 
Μωκησός: ex Cappadociae 
cast. facta metropolis ae. V 

4, 15—18. ᾿ 
Μάκιος: sanctus; eius tem- 
plum ae. I 5 3τ. di 
ὥρας (v. Loag , eas, 
Mee 3) Gotha, Urbini praef. 
11,9. dedit se Belisario 
VI19,10;17. praef. Acheron- 
tiae VIII 26, 4. 
Μωσῆς: Hebraeorum dux sa- 
jens IV 10, 18. 1n monte 
ina leges promulgavit ae. V 


Ναβέδης: Persa, praef. prae- 
vidio isibeno 1I 18, 9. an. 
9,938. in Romanos erumpit 
1118,19. mag.mil.in esee 
menia II 24, 6. Romanos vinci 
Anglone II 36, 5sqq. quid in 
Lazica egerit 9, 6—7. 
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Ναζξήρης: Illyriei comes VII 
11,18. contra Sclabenos mit- 
titur VII 40, 84. 

Νάϊσος (v. l. ναισόρ): opp. 
Moesiae VII 40, 3. cf. Nai- 
σούπολις. 

Ναϊσούπολις: idem Opp. 
quod VII 40, 9 dicitur Νάϊσος 
86. IV 1, 81. 

Νάννοι: in Corsica ins, VIII 
34, $9 app. crit. 

Ναρνία: urbs Etruriae; eius 
8. ἐδ 6; 8. unde nomen 
nac 11, 9. ns eius mi- 
rabilis V 17, 10-1 viae 

i apposita VI 11, 9. 

Tusciae munitissima V 16, 9. 
occupatur a Bessa V 16, 8. τὸ. 
Cipit eam Narses, denuo a 
Gotbis captam VIII 88. 9. 

Νάρνος: fi, qui Narniae no- 

men dedit V 17, 9, 

Naosic: 

1. Persarmenus, sacrarum lar- 
gitionum comes I 15, 81. 
eunuchus 1 36, 94. VI 13, 16. 
vil 13,21. Ioannem Cappa- 
docem invadit [ 25, 34: 97. 
mittitur cum exercitu in Ita- 
liam VI 13, 16. VI 18, 98. 
lungit copias cum Belisario 
VI 16,1. ipsumque hortatur, 
ut succurrat Arimino VI 16, 
$sqq. eo se confert VI 16, 
31. dissidet a Belisario VI 
18, 3sqq. VI 18, 93; 99. ab 

discedi ed. 


2 um VI 
19,9. Mediolano 
mitt VI 21,23. Byzantium 


Tevocatur VI 22, 4. Ey] 
sibi adiungit VIL 18, 21.95. 
Chilbudii imposterzm dete 
RE YIL14,95—36. cur bollo 
e othico praepositus VIIT 21 
544, eius copiae pa- 


e aj 
Taíus VIII 21, 90. VIF 56, 


5 sqq. Philippopoli reti 

ab annis fokerclusg daga 
VIII21, 91, ei militantLango. 
bardi VIII 26, 15. VIII 20, 19, 
Eruli VIII 96, 18; 17, Franois 
transitu prohibentibus quam 
viam inierit VIII 26, 18; 94. 
25. Ravennam pervenit VIII 
98,1. ei se adiungunt Vale- 
rianus et Iustinus jb, fustino 


praef. imini ne 
vim 28,10. exercitum Mas 
chiam traducit VIII 28, 12, 
Castra metatur ad Busta 68]. 
lorum VIII 29, 4 s q. Toti- 
lam officii admonet 29,6. 
5u0s hortatur ad proelimm 
VIII80, 15qq. disponit aciem 
statque in cornu sinistro VIII 
31,2. militibus ante pugnam 
praemia proponit VIII 81, 9, 
colloqui de pace abnuit VIII 
31,22. eius providentia VIII 
32, $8—4. occiso Totila in- 
signem victoriam refert VIII 
32, 18; 20sqq. in Deum 
gratus VIII 38, 1. Lango- 
bardos remittit VIII 33, 2. 
Narniam, Spoletium, Peru- 
siam recipit VIII 33, 9; 12. 
Romam Vn 33, 13; 18——26. 
urbis claves ad imperatorem 
mittit VIII 38, 27. Portum, 
Nepa, Petram Pertusam re- 
cuperat VIII 84, 16; 94, co- 
pias mittit Cumas et Cen- 
tumcellas expugnaturas VIII 
84, 90. Ioannem, Vit. nep., 
et Philemuthum in Tusciam 
mittit VIIT 34, 22. illos εὐ 
Valerianum revocat VIII 34, 
24. confert se in Campaniam 
VIII 34,24. ad fl. Draconom 
Càsir& metatas VIII 85, 7. 
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Gothorum naves capit pro- 
ditione VIII 86, 18. turres 
ligneas in ripa Sarni aedi- 
ficat VIII 35, 14, proelistur 
VIII 86, 19. occiso Teia pa- 
cem Gothis ea lege concedit, 
ut ex Italia migrent VIII 85, 
86. Cumas aliaque loca mu- 
nita recipit VIIL 35,38. eius 
elogium VI 13,16. VIII 26,14. 
9. Persarmenus,  Aratii et 
]saacii frater, vincit in Ar- 
menia Belisarium 112,22. ad 
Romanos cum matre trans- 
fugit115,81. Philarum praef. 
evertit gentilium templa I 
19, 37. in Italiam Belisarium 
secutus 1 12, 22. VI 18, 17. 
classem ducit Ariminum VI 
16,22. operam navat obsi- 
dioni Auximi VI 26, 3. VI 
27, 16. Belisario suspectus 
ΥἹ 29, 29. Erulos et Àrme- 
nios in Persarmeniam ducit 


II 24, 12. collegis cuncta- 
lionem exprobrat II 26, 11. 
fortiter dimicans moritur II 
25, 23; 24. 

Ναύπακτος: urbs, terrsemotu 
eversa VIII 25, 17. , 
Νεαϊοδουνώ: cast. Moesiae 

ae. IV 11, p. 148, 34. 

Νεάπολις: : 

1. urbs Campaniae, praef. 
habet Uliarim Gothum V 3, 
16. urbs parva V 8, T. sed 
munitissima V 8, 6; 44. &n- 
liqua V 9,97. cives Stepha- 
num ad Belisarium mittunt 
V 8,7. deditionem cogitant 
V 8, 96. consilium mutant 
V 8,49, in aquaeductu mu- 
nitur via EN MM ἾδΡ 
ca&pitur urbs $ δ 
rodistunt Judaei V 10, 34. 
olades V 10, 29. Belisarii 


humanitate sedatur V 10,29. 
octingenti Gothi capiuntur 
V 10, 37. urbi praeficitur 
Herodianus V 14, 1, in foro 
ominosus lapsus statuaeTheo- 
derici V 24, 22 844. procu- 
rator in ea urbe Deuetrius 
VII 6,20. obsessa a Totila 
VIL 6, 21. captaque VII 7, 
10; 20. moenibus spoliatur 
VII 8, 10—11. eius cast. 
suburbanum V 8, 6, 
2. cast. Macedoniae ae. IV 4, 
p. 118, 50. : 
8. opp. Palaestinae, subiacet 
monti Garizim ae. V 1, 1; 5. 
Νεῖλος: amnis, Asiam ab 
Africa dividit, VIII 6, 2; 13; 
14. ae, VI 1, 6. eius origo 
ignota V 12, 2. scopuli [ 19, 
29. ins. Philae 119, 35. ripam 
incolunt Nobatae I 19, 29. 
insolita inundatio VII 29, 6. 
an. 18, 39. ab eo fossa deri- 
vatur Alexandriam usque ae. 
VI 1, 2. m 
N ἐχθρὰ εἴσοδος: porta Libiti- 
nensis Circi Cpti. I 24, 62. 
Νεοκαισάρεια: opp. Euphra- 
tesiae 86. II 9, 10; I is 
Νεοκλῆς (sic correxit Hoe- 
schel, Nixoxifovg V): pater 
Themistoclis ae. I 1, 7. 
Νέπα: Tusciae cast. VIII 34, 


16. 
Nixass imp. ΠῚ οἱ 1. 
Νέρων: imp. an. 1, 9. 
Μένωνος πεδίον: campus Ro- 
mae trans Tiberim V 19, 8. 
Υ 28,15;19. pugna ibi edita 
Υ 39,329. VI 1,21. VI 3, 8864. 
VI2,19. illic stadium VI 1, 5. 
Νίκα: tessera et nomen sedi- 
tionis Byzantinae I 4, 10. 
an. 12, 12. an. 19,12. ae.I 
1, 20. 
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Νίκαια: Bithyniae opp. ae. 
V 3,1. prope Nicaeam torrens 
ae. V 8, 4. 

Νίκη: cast Haemimonti ne. 
IV 11, p. 147, 30. 

Νικήτας: pater Ioannis, ducis 
Romani I 18, 21. II 19, 86. II 
94, 15. 

Νικόλαος: sanctus; eius et 
ΤῸΝ templum Byzantii ae. 

, 4. 

Νικομήδεια: Bithyniae urbs 
ae. V 8, τ. 

Νιχόπολιρ: 
1. opp. Acarnaniae, diripitu 
8 classe Gothica VIII 35, 81. 

2. opp. Àrmeniae ae. ΠῚ 4, 11. 
ibi monasterium XLV Sanc- 
torum ae. III 4, 13, 

8. opp. Illyrici ae. IV 1, 37. 

4. cast. Moesiae ae, IV 11 
p. 148, 8. : 

Νίσιβις: quantum dissita & 

8. I11, ?7. ab opp. 

Dara 110,14. 1 19,18. a Si- 

saurano II 19,9. propugna- 

eri 1530. Lodel 

babet militaria II 19, "o 

érsarum irruptioni- 

bus I 17, 96. in eius 
EAE πὰς 112,933. et 

arius ΠῚ 18, 15qq. ubi 

so figit II 18, 19 en ben δ᾿ 
Ly (c Chosroés cum legatis 
10 Anis de pace egerat [ 99 
sd, ins mentio δὲ an. 9, 34 
bé? ἐξ Minds Moesiae ae. 

οβάί: muniti i 

E IW 5 iae M Danubium 
voPaela: Urbs Italiae V] 12, 


ndex 


colunt. 1 19, 38; 99 
prius cireumeolebant I 
llis assignata pensio 

dorum perfidia I 9, a 
go. m» Prinpum colunt [ 19) 


Oasim 
19, 80, 


Nofstovotisiepd: 
Moesiae ae. IV 11, p. ue er 
h οβόν (Νωβόν 604.): cast. ad 
jDanubium Be. IV 6, 24, 
ονώ: cast. Moesi 1 
T ders esiae ae. IV 11, 
ουκερέα: urb: 
lsitur VIII as, lesa 
ουμᾶςρ: r. Romanus, 
apud Romanos mutat ΠΗ 
Ν ουμιδία: regio Africae; ibi 
cast. Tigisis IV 10, 21. habet 
ducem 1V 16,50. IV 25,1. in 
ea urbs Hippo Regius III 8 
31. mons Aurasius III 8, δ᾽ 
mons Papua IV4,26. Numi- 
diae Mauri obsequium Beli- 
Sario spondent II] 26, 8. re. 
bellant IV 8, 9. Numidiae 
aedificia 86. VI 7, 8 sqq. 
ὕμφαι: ei i 
Obst u ne Sacr& facit 
ὑμφιον: cast. M: i 
ae. IV 4, Ρ. 118, 5. menunnias 
Μέμφιος (Νυμφίος): 8, ad 
artyropolim labitur I 8, 22. 
18]. 6. ae. IIT 2, 2, Persas à 
manis seiungit I 21, 6. ae. 
1Π5,5. trans | "zbnene 
18,51. II 16, τ κὴρον 
Nofés: cf. Nofíóv. 
γέετο: cast. Illyrici 
p. 199, 58. EA 


Νωρικοί: 
88. 10.“ POP. V 15,27, VII 


Νόβας: Cast. Moesi; 
11, p. 148, 49. oesiae ae, IV 


οβάται: ad Nili xipiufo: 


Ξενοφῶν: Cyrum τ. li i 
laudavit ael 1, 33. iberalius 
Ἐέρξης: Persarum r, eius 
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exercitus Hellespontum trans- 
jit ae. V 9, 8. A 
Ξηροπόταμος: caat. Epiri ve- 
teris ao. IV 4, p. 118, 2. 


Ὁάμερ (v. l. ἀμερ, ὁ ἄμερ): 
]lderici ex fratre nepos, Van- 
dalorum Achilles dictus ΠῚ 
v, 9. in vincula a Gelimere 
cum Evagee fratre coniectus 
1IL 9,9. orbatur luminibus III 
9,14. moritur III 17, 12. 

"Oacig: urbs; eam circum- 
colebant Nobatae I 19, 80. 
Ὀββάνης: vicus ad Euphra- 


tem II 12, 4. 

Ὁδόακρος: Italiae r., tertiam 
agrorum partem suis concedit 
Vi, 6—8. ut ei bellum in- 
ferret, Theodoricus 8 Zenone 
admonitus est V 1, 10. VI 6, 
98. Od. multis pugnis supe- 
ratur V 1, 14. triennio ob- 
sessus Ravennae a Theodorico 
V 1, 24, post pactionem ab illo 
occiditur V 1, 24—25. regno 
potitus VI 6, 15; 16, Visigo- 
thorum dicionem ad Alpes pro- 
pagari sivit V 12, 20. 
Οδολγάν (v. l. ὀλδογάνδων): 
Hunnus, praesidii Perusini 
praef. VII 93, 6. 
'Oóovátog: Saracenorum Τὰ 
Zenobiae maritus, imperu 
Rom. assertor I| 5, $—6. ae. 
ΤΙ 8, 8. 
᾿δόναχος: dux Rom. VIII9,5. 

VIII 13, 8. Archaeopolim ser- 
vat VIII 14, 14sqq. cf. ᾿δό- 
ναχος. "a 
'Odolovto: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 124, 15. . 
Ὀδυσσεύς: ubinam cum Circe 
egerit V 11, 2. Palladii raptor 
cum Diomede V 15, 9. ex 


29,91. navis eius lapidea in 
Corcyra VIII 22, 252—924. 

Ὀδυσσός: cast. Moesiae (nunc 
Varna) ae. IV 11, p. 148, 5. 

'Otóoum: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 140, 7. 

'Otovoí: insulae tres, ubi 68. 
VIII 22, 20. 

'Ollag: praetorianus V 27, 13. 
Οἰνοχαλάκων χωρίον: locus 
Armeniae Il 3, 15. 

Ὀκτάβη: locus Armeniae I 
15, 9. 

Ὄκταβος: cast., octavo a Sin- 

gedone lapide ae. IV 5, 16. 

TOi fies: cast. Epiri veteris ae. 

]V 4, p. 117, 55. 

Ὀλδογάνδων: εἶ. Ὁδολγάν. 

Ὁλόδορις: cast. lilyrici ae. 

IV 4, p. 122, 49. 

Ὀλύβριος: S 
1. nobilis Romanus, Gizeri- 
cum fautorem habet ΠῚ 6, 6. 
paulo post susceptum Occi- 
dentis imperium occiditur 
II[ 7,1. gener fuerat Valen- 
tiniani, Placidiae iunctus 
matrimonio III 6, 6. III 6,6. 
socer Areobindi I 8, 1. 

2. patricius Rom. VII 20, 13. 

Ὁμηρῖται: ubi incolant I 19, 
1sqq. 18. 41. eorum regio 
beatissima 120, 2. portus Bu- 
licas 1 19, 21. Maddenis im- 
erant | 19, 14. Christiani à 
Tadaeis oppressi, 80 Aethio- 
pibus Christianis iuvantur T 
90, 1. a lustiniano incitati 
inanem in Persas expeditio- 
nem suscipiunt I 30, 9—12. 


pose n 9. qui 
ittarios 11,9. : 
feripserit V 11, 2;4. de Ulyssis 


ex Phaeacia profectione 


Phaencin vectus schedin VIII 


23, 21sqq. citatur ae. 11,16. 
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'Onórota: cast. Epiri veteris 
860. IV 4, p. 118, 6. 
Ὄναλος: cast, Epiri veteris 
ae. IV 4, p. 118, 32. 
Ὀνοπνίκτης: torrens Anti- 
Ochiae ae. II 10, 16, 
Oros: cast. ad Danubium ae. 
IV 6, 28. 
Ονωριάται: populus ad Pon- 
3 
'Ovóoios: Theodosio patre 
mortuo imperium cum Arcadio 
fratre partitus Üccidentem ob- 
tnet HII 1, 2; 14. Placidiae 
frater. ΠῚ 3, 4. Constantium 
Imperii consortem habuit ib. 
rebus Italiae impeditus I 3,4. 
cum multi barbari irrupissent 
3. 1. ignavus Romae se- 
det IIL2, 8. adventante Ala- 
rico Ravennam se recipit III 
2, 9. Romam gallinam inepte 
amat ΠῚ 3, 2526. ey incerto 
Iérum eventu pendet ΠῚ 3, 
32: 84. vir minime malus, 
dei opem experitur III 2, 82; 
3435. sedes Vandalis tribuit 
imn Hispania ceris condicio- 
Fas 3,2. morbo obit III 
, 4. 


dati ad Iustinian; 
LY 4, 10; 91; 95, 
eet ρέει "heodatum, a o 
uerat offe imi 
ier nsus, perimit Y 11, 
Ὀπτᾶς: cast. Macedoni, 
IV 4, p. 118, 45. ind 
T r10v: cast. Macedoni; 
,.1V 4, p. 119, 98, diio 
Ὀρέστης: 
1. cum Iphigenia BOIO! 
Tauris fogit ΕἾΤ, liu Ads 
Comana ab ipso condita et 
nacta nomen ab eius co 
117,18—19. VIII 5, 34. illius 
imer poena matricidii [ 17, 


2 

2. pater Augustuli, imperiu 
administmt Y 15i Poker 
ficitur a militibus V 1, δ. 
3. patricius Rom, VII 20, 19. 
,.,Consul VII 26, 13. 
Ὁρμίσδου αὐλή: lustiniani 
nondum imperatoris domus 
86. I4, 1. ae. I 10, 4. 
Ὀροκασιάς sive Ὀροκασ- 
σιάᾶς: vertex Antiochiae II 6, 
,10. ae. Π 10, 9; 16. ὃ 
Ὀρόντης: 8. Antiochiam al- 


'Ovégizos: 8 Gizeric o patre, 

andalorum r, datus pos 
Valentiniano Aug. amice re. 
mittur ΠῚ 4, 137 14 Endo. 
ciam, Valentiniani filiam, uxo- 


8. Cypriani templ, 
icis Pr plum Cath, 
d *ripuerant Ariani ΠῚ 21, 


Ὀπιλίων: senator Rom, Theo. 


Iti 6,10. II 8,3; 35. ae. II 
Ὁρονῶν: cast. Tzanicae, ducis 
,,&edes ae. TII 6, 16—17. 
Ὀρταΐας: Maurorum Numi- 
ae princeps stat a Romanis 
IV3, 19. ubi s illius regio 
IV 18, 28. ipsius dubia in 
,Btozam fides iV 17, 8; 9. 
Octo: $: ἃ Blemyibus et No- 

batis colitur I 19,85. cf. Ταφ- 
DS. 

2007/77: nomen habet a rege 
Osroe T 17, 94. eius oppida 
munitissima 17, 34, Osroüánes 
aedificia ae, IT 7, 1—18. Ὀσ- 
θοηνῶν χώρα ae. III 4, δ. 


um legatug 
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Ὀσφόηφ: τ. foederatus Persa- 

ei 1 11, 24. 

Ὄστία: urbs Latii VII 19, 28, 
app. crit. ubi s. V 26,8. eius 

via V 26, 18. VI 7, 8; 5; 6. 
Romanorum navale V] 4, 2. 
VI 65,3. V 26,16. quantum 
distet ab Antio V 26, 17, 

Οὐαξαΐνη: Persidis regio VIII 
10, 9. 

O$áxns: Langobardorum r., 
Voldari (Valdali) pater, Ri- 
siulfo nepoti infensus VII 35, 
18sqq. lustiniano studet VI 
22, 11—12. 

Οὐάκιμος: Gothorum dux VI 
18, 5; 8. 

Οὔὕὔακις: Gothus nobilis V 18, 
89. 

Οὐάλαρις (v. 1. Οὐαλίαρις, 
Οὐιλίαρις): eius cum 
baze singulare certamen VII 
M δ σον ἐφ δὲ διδωιοὴ 
Οὐάλδαρος (v.1. Οὐάλδαλος): 
Vacis f., os bardordds r. VII 
86, 17. ] 
Οὐαράξης: Persarmenius VII 
27, 8; 10; 11. VIII 18, 10. 
Οὐαραράνης: Persarum r., 
urbanitate Anatolii victus, pa- 
cem Romanis concedit 1 2, 


11—168. 

Οὐαρίξης: cf. Οὐαράξης. 
Obaesü eorum sedes VIII 
20,9, 18. VI 16, 2 ad eos 
fugit Risiulfus VII 35, 16. 
eorum τ, Hermegisclus VIII 


23, 10—13. fit chanaranges I 

23, 22. 

Οὐέλας (v.l. Οὐίλας): protec- 
tor, lldibadum in convivio 
occidit VII 1, 48- 48, 

Οὐεσπασιανός: Aug, Titi 
pater IV 9, δ. et Domitiani 
an. B, 18. 

Οὐϑιμέρεος (v. l. Οὐχειμέ- 
ριον): Lazicae cast. VIII 14, 
51; 53. in potestatem Perea- 
rum venit VIII 16, 4—12; 16. 
Οὐίλας: cf. Οὐέλας. 
Οὐιλίαρις: εἴ. Οἐάλαρις. 
Οὐίσανδος: 

1. Bandalarius Gothus, tre- 
decim vulneribus saucius ac 
per triduum pro occiso relic- 
tus evadit V 18, 29; 81---33. 
Auximi praef. VI 11, 2. 

2. Erulorum dux VI 13, 18. 
ΥἹ 32, 8. obit VII 1, 35. 
Οὐισίγοτϑοι: dicti olim Scy- 
thae VIII 5, 6. eorum origo, 
species, religio, lingua, an- 
tiqua sedes ΠΊ 2, 2—5. egressi 
Ex societatem cum Arcadio 
Aug. ineunt IIL 2, 1. Alarico 
duce Europam crudeliter va- 
stant ib. et III 2, 10sqq. 

Romam diripiunt Ill 2, 24. 
Adaulfo duce concedunt in 
Galliam III 2, 37. provincias 
trans Rhodanum s. obtinent 
Υ 12, 12. ΠῚ 3, 26. VIILS, 10. 
et totam Galliam V 12, 20. 
atque Hispaniam ΠῚ 8,36. VIII 
5,10. Odoacre in Italia reg- 
nante dicionem extendunt ad 


20, 11. et Radigis vit 20, 
20—21. illis metuendi Franci 
VIII 20, 18. omnes pedibus 
militant VIII 20, 31. ab Anglis 
roelio victi VIII 30, 38. dant 
lis transitum VI 15, 2. 
O$aeodpns: Adorgudunbs. 
dem patrem impie prodit 


V 12,20. foedus ineunt 
Alpe aoderico, Italiae r. V 
12, 31—23. vicü a Francis et 
magna dicionis parte spoliati 
V 12, 85sqq. Gallia ab lisdem 
pulsi V 18, 13. eorum r. Theu- 
dis III 24, 1. V 18,18. Ala- 
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rieus V 12, 38. Giselichus V | 
18, 43. 
Οὐίττειγες (v. l. Odíriyig): Uli- 
thei nepos VI 10, 2. Uraiae 
avunculus VT12,37. r.a Gothis 
creatus V 11, 5. non nobili 
loco natus sed fortissimus ib. 
Vüeodetum dA AMO tollit 
11, 6sqq. Theodegisclum, 
Theodati A. in uctodiam: 
dat V 11, 10. apud Gothos 
contionatus est V 11, 13 sqq. 
V 18, 11 βηη. relicto Romae 
praesidio Ravennam concedit 
Ibique uxorem ducit Matasun- 
tham, Amalasunthae filiam 


loca praesidiis munit 

1—8. Ariminum obeldoi V] 
12, 1 8qq. Ravennam 86 re. 
cipit VI 17, 94, Laugobardos 
Ad societatem invita yp 23 
li. per legatos Chosro&m ad 
bellum Romanis indicendum 
impellit II 2, lsqq. VI 99 
17sqq. Auximi obsessis opem 
se laturum 9556 promittit V[ 
?4,11. iterum VI 26,12, ter. 
tium VI 96, 16. Obsesaus Ra- 
vennae Francorum societatem 
repudiat, VI 98, 9 8qq. VI 898, 
38. agit de pace VI 29, 9, 


V 11, 236—297. Gallia cedit 
Francis auxilia pollicentibus 
εἰ inde Marciam ducem re- 
vocat V 13, 36—99, exercitum. 
in Dalmatiam mittit V 16, 8. 
Romam a Belisario captam 
petit eum ingenti exercitu V 
16, 11. ad eum milites Ro- 
mani íransfugiunt V 17, 17. 
cives Romanos ad defectionem 
sollicitat V 18, 39-40. urbem 
οὐσία V 19, 11.844. eius in- 

uto nomine pastor victus ab 
altero dicto Belisario Gothis 
dat omen cladis V 90, 1 8qq. 
legatos mittit ad Belisarium 
V 20, ?5qq. turres, scalas, 
arietes fabricatur V 21, 3sqq. 


captus a Belisario VI 29, 85, 
Byzantium deportatur VIT 1$ 
et illic manet IT 14, 10. moe- 
nia Fani et Pisauri deiecerat 
Vi 35,7. moritur VII 89, 14, 
eius mentio fit. VIII 27, 5; 6. 
an. 4, 82; 84; 48. ae, 10, 17, 
τὸ Obxov: cast. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 146, 49. 
Οὐλίαρις: 

1. (v. l. οὐλιάρης, οὐλίαρος) Ba- 
lisarii protector III "A 28. 
loannem Armenium impru- 
dens occidit IV 4, 16sqq. ex- 
imitur poenae IV 4, 26. clas- 
sem ducit Ariminum VI 18, 
?1. Mediolano opem ferre 
cunctatar VI 21,1—2; 10; 12. 


muros frustra oppugnat V 22, 
1sqq. V23,17 Sqq. senatores 
obsides necat V 26, 1. frustra. 


27, 155qq. Y 927, 215qq. 

ad proelium hortabue. V 39, 

35qq. aciem instruit V 99, 13. 
I1an08 vincit sub moen; 

Romae V 29,88. operam Ese 


dit VI 9,8s5qq. insidias facit | Οὐλι; 


ob id invisus Belisario VI22,8. 
2. Gothus. V 8, 15. VII 5, 1. 
Οὐλίας: Gothus apud Πο- 
manos obses VI 7, 18. 
Οὐλίβουλα: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 21. 
Οὐλίγαγος (v.1. Obl. '&yyog): 
Erulus, in exercitu mano 
dux VIII 9, δ; 13; 20; 2. VIII 
13, 9, 
γίσαλος: Gothorum dur, 
Salonas obsidet V 16, 18; 18, 
Tuderti praef, VI 11, 1. 
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ΟἾΟΝ Vitigis, deletor 
cum copiis VI 10, 2. Ν᾿ 
2. Gontharidi tyranno fidis- 
simus IV 25,8; 105 19. illius 
iussu Areobindum, mag. mil, 
necat IV 26, 32. contra An- 
talam proficiscitur IV 27, 26; 
21. occiditur cum Gontha- 

ride IV 28, 80 sqq. 
Οὐλιμούϑ (v. 1. Οὐμμοῦν): 
stipator Belisarii, Anconam 
servat VI n 14. ᾿ 
ὄλιφος: prianum, cuius 
pn mroteotor. occidit, VII 12, 
19—20. Deo ulciscente occi- 
ditur VIII 33, 10—12. . 
Οὐλμιτῶν: cast. Scythiae ad 
Danubium ae. IV 7, 17. 
Οὐλπίανα: Illyrici urbs, tur- 
bata controversiis de religione 
VIII 25, 13. : 
Οὐνίγαστος (γ.1. Οὐνίγατος): 
protector, Belisarium servat 
VI 21, 14. 
Οὐνίλας: Gothorum dux V 
16, δ. . 
Οὗννοι, Obovvix& ἔθνη: 
vagi, deformes aspectu I 3, 4. 
litterarum rudes VIII 19, 8. 
merobibi III 12, 8. sagittarii 
peritissimi Υ 27, 91. VI, 9. 
ἱπποτοξόται III 11, 11. inter 
ipsos feminge arma tractant 
VIII 3, 10. cuinsdam privi- 
legium III 18,18. dicti Massa- 
otae ἃ Procopio et viceversa 
E 14. ΠΙ 4, 94. III 11, 9. 
III 18, 13. VI 1,9. eorum sedes 
I 10,6. I 12, 7. IL 15,83. II28, 
93. VIIL 3, 3. VIII 5, 27. ae. 
IV 1, 6. in Persidem irrum- 
punt 18,19. ne. II 1, 5—6. 
quidam Persarum socii II 26, 5. 


&n,2,29, hos lustinianus cor- 
rumpere nititur II 1, 14. II 3, 


4T. 11 10,18. an. 11,12. qui- 
am Romanis militant, II 26, 
25. in Gothos V 6,4. V 27,2 
VI 4, 11; 16. VII 6,10. VIII 
20,15. VIII 20, 18. VIII 31,8. 
in Vandalos IV 1, 5. de Ro- 
manis queruntur IV 1, 10. in 
&cie stant seorsum IV 2, 7. 
alii traiecto Istro Europam et 
partem Asiae populantur II 
4,4. VIL 14,2. contra morem 
guum urbes et cast. oppugnant 
1L 4,6. Illyricum vastant VII 
11, 15. in imperium Roma- 
num invadunt VIII 21, 22. an. 
18,20. an. 21,26. an. 23, 6. 
ubi multi cadunt an. 18, 26. 
Caasandriam capiunt ae. IV 3, 
22. murum Chersonesi supe- 
rant ae, IV 10, 9. insulas 1n- 
festas habent ae. IV11, 11. 8 
Tustiniano muneribus aucti an. 
8,6—6. an. 11,5—6. Hunnicus 
habitus an. 7, 8—10. Hunni 
&lbi fuerunt Ephthalitae 13,1. 
Οὗννοι Κιμμέριοι, Κουτρί- 
qoveot, Σάβειροι, Οὐτίγουροι: 
vide singula haec verba suis 
locis. , 
Οὐννῷ (dat): urbs Graeciae 
ae. IV 2,16. ἢ 
Οὔννων: cast. ad Danubium 
ae. IV 6, 84--ϑ6. ὁ 
Οὐραΐας: nepos Vittigis VI12, 
81. Mediolanum cum Burgun- 
dionibus obsidet VI 18,19. 
VI 21,1. captum excindit VI 
21,89. cum Erulis paciscitur 
VI 32, 6. non audet Romanos 
i VI 24, 30; ἘΝ Len 
cis fugatur VI 25, 12. Raven- 
naeobsessae snccurrere frustra 
nititur VI 98, 31; 35. Sisigim 
obsidet VI 28,83. occiditur 
ab Ildibado VII 1, 37—41. 
Οὐρβιβεντός: Urbs Vetus, 
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praesidio munita Gothico VI 
11, 1. vieina Romae VI 18, 19. 
illam Peranius obsidet VI 19, 
1l. et Belisarius VI 20,5; 192. 
eius s, VI 20, 1—11. 
Οὐρβῖνος: urbs Italiae; eam 
loannes obsidere noluit VI 
10,5. eius s. VI 19,1; 3. ibi 
unns fons VI 19, 12. praesidio 
tenetur Gothico VI 10, 7. VI 
11,2. capitur a Belisario VI 
19, 4—11. 
Οὐρβισαλία: Urbs Salvia, ab 
Alarico dirota VI 16,94. le- 
pidum hic oblatum Procopio 
spectaculum VI 17, 1—11. 
Οὐρβρίανα: cast. ae. IV. 4, 
p. 133, 52. 
Οὐρδαούς: cast. Thraciae ne. 
IV 11, p. 146, 82. 
Οὐρσικῖνος (v.l. Οὐσικῖνος): 
peditum dux V 5,8. V 93,8. 
Οὐσδρίλας: Gothus, Arimini 
praef. VIII 28, 3. Romanos 
Wrorocat VIII 28, 8. occiditur 
III 28, 9—10. 
Οὐσιανά: cast. Dardanine ae, 
IV 4, p. 119, 53. 
Οὐστρίγοτϑος: Elemundi, 
Gepaedum I. fl, regni suc- 
cessione deiectus a "T'horisino 
M Lengobardos confugit VIII 
; 198; ; 26. occidi 
E mia ccs mar Y 
τιγούρ (v. l. Οὐτουγού, » 
Οὐτουργούρ) : Hannorzm Dir 
zriorum princeps, a quo dicti 
Utiguri VIII 5, deg ode 
Οὐτίγουροι (v.L οὐτούργου- 
901, οὐττίγουροι, οὐτούγου. 
90): Hunni, dicti olim Cim. 
merii, ad Maeotim a. VIIT 4,8. 
5,1—4. paludem trai 
patriam VIII 5,17, in 
nent VII 5,92, illos "oett 


nianus excitat in Ομ τὶ 
VII 18,18. cum Gothis τοῦ 
traxitis paciscuntur VIII 5, 21 
Cutriguros proelio vincunt VT]] 
18, 94. stipendia annua Bcoi- 
piunt a Iustiniano VIII 18, 19. 
ipsorum r. Sandil cum Tusti- 
niano expostulat VIIT 19, g 
eorum legati donis amplis a 
Tarüniano placantur VIII 19, 
Οὕτως, cast. in Illyrici limi 
ae. IV '6, 35. Σ Ta 
Ὄχος (v. 1. Ὄχων): Erulorum 
T. occisus a subditis VI 14, 38, 
Ὀφίτης: L j 
4; Abasgiae x. VIII 9, 11; 99, 
2. Lazicae r., Gubazis patruus, 
Theodorae maritus VIIT 9,7. 


Ilayxodriog: Sanctus; eius 
porta Romana trans Tiberim 
18,85. V 28, 1. V 28,19. 
Παδισάρα: cast. Moesiao ae. 


IV 11, p. 149, 5. 
Πάδος: 8., dictus etiam Eri- 
danus, ex montibus Celticis 
decurrit V 1,18. quas regio- 
nes & dextra laevaque habeat 
V 15,28; 30. unius diei iti- 
nere Mediolano distat VI 21, 
2. ponte iunctus ad Ticinum 
VI 25, 8. mirifice decrescit 
ΤΙ 38,4. pugna in eius ripa 
YII 4, 19egq. fit etiam ipsius 
mentio 12, 81. VI 28, 1. 
VII 20,22. VIII 88,6. VIII 
85,37. 
Πακᾶτοι: Mauri, unde sic 
E ae. VI 3, 11, 

&x065: cast, Epiri novae ae. 
IV 4, p. 117, "a 
Πακούριος (v. l. βακούριορ): 
1, Persarum r. bellum gerit 
Cum Ársace, Armeniae r. I 
5,10sqq. pace composita 
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illum dolo capit I 5, 16 sqq. 
magiae vi confessionem veri 
extorquet I 5, 28 sqq. ipsum 
conicit in cast, Oblivionis I 
5,99. Bassicio vivo cutem 
deripit I 5,28. patriarum 
legum tenax I 5, 88. 

2. Peranii fil., in Italiam pro- 
ficiscitur VII 27, 2. Hydrun- 
tini praesidii praef. VIII 26,4. 
perfidiam Ragnaris el cru- 
delitatem ulciscitur VIII 34, 
9—14. 

Παλαιστήνη et Παλαιστί- 
νη: ab Hebraeis occupata IV 
10,18. dives ac felix II 20, 18. 
ducem habet II 1,9. illius 
fines ab oriente I 19,2. in ea 
Saraceni I 19, 10. ipsam lues 
invadit II 22, 6. eam turbant 
Samaritae an. Ine 21, 
41. ibi agri imperatoris an. 
27,81. Pálaestinao aedificia 
ae. V 7, 1sqq. incolae in As- 
syriam abducti a Cyro dimissi 
sunt ae. IT 11,2. Παλαιστίνη 
τρίτη ne. V 8, 1. Palaestini ab 
Hebraeis pulsi, oram Africae 
maritimam occuparunt IV 10, 
i8sqq. Phoenicibus dedere 
locum IV 10,26. pulsi a Car- 
thaginiensibus dicuntur Mauri 
IV 10,27. Παλαιστῖνος γένος 
an, 27,6; 26. an. 22,34 (hic 
exhiben&codd. Παλαιστιναΐος). 
Παλατῖνοι: Palatini an. 22, 
12. 

Παλατίολον: cast, ad Danu- 
bium ae. IV 6,84. 

Παλλάδιον: Palladium Tro- 
i&num a Diomede Aeneas ac- 
cepit Beneventi V 15,9. eius 
imago in aede Fortunae Υ͂ 
16,11. Byzantii in Constan- 


Παλλάδιος: dux Romanus 

VIII 25,24. 

Πάλλας: vir Graecus, a quo 

dictum Palatium III 21, 4. 

Παλλήνη: paeninsula ae, IV 

3,20; 25. 

Πάλματις: cast. Moesiae ad 
Danubium ae. IV 7,12. 

Παλμύρα: urbs Phoeniciae, 

subiecta Libano II 1, 6. ae. II 
11, 10. ae. V 1,2. 

Πάλυρος: cast. ae, IV 4, 
p. 118,22. : 

Παμίλινος: cast. Dardaniae 
80. IV 4, p. 120, 53. 

Παμφυλία: ae. V 9,97; 38. 

Παννόνες: eorum sedes V 
16,27. Παννονία: occupata a 
Gothis III2,39. munita eius 
loca lustinianus Langobardis 
donat VII 23, 10. 

Πάνορμος: urbs Siciliae VII 
40,18. vi capta & Belisario y 
5,12; 16. munitur praesidio 
V8,1. 

Πανταλεία: urbs ae. IV 1,81. 
Παντείχιον: suburbium By- 
zantii VII 85, 4. 4 
Παντελεήμων: Sanctus; eius 
martyrium ae. 19,11. mona- 
sterium. Me * ΕΞ 
$a (y.]. Παππούα): 

ἘΝ Ue vn finibus IV 4, 26; 
41. Gelimerem ibi obsidet 
Pharas IV 4, 28. IV 6, nt 844. 

ἅππος: Romanorum dux 

Ἐ ἣ N 8,4. Ioannis frater 
IV 17,6. IV 38,4. 

Παρφατόνιον: arx in Libya 
se. VI 2,2. : 

Παρατουρών: Opp. Numi- 
dise ge. VI 7,10. — 
Παρέτιον: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 111,50. 


tini foro defossum creditur 
V 15,14. 
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Παρϑίων: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 119, 10. 
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Πάρϑοι: eorum regibus oon- | 


sanguineus Arsaces, ex quo 
orti Arsacidae Armeni II 3, 32, 
pulsis Macedonibus ad Tigrim 
usque imperarunt ae. IIL 1, 5. 
regem Armeniis imposuerunt 
ae. III 1,6. 

Πάριος à(8og: Parium mar- 
mor V 23,13. 

Παρμός: cast Epiri veteris 
ae. IV 4, p. 117, δά. 

Παρνοῦστα: cast, Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 24. 

Πασίφιλος: Gontharidis ty- 
ranni praecipuus minister IV 
31,21; 23; 36; 38. occiditur 
IV 28, 39. 

IIcoxàc: cast. Macedoniae ae. 
IV 4, p. 118, 41. 

Ilaccáea: prior Germani uxor 
VII 89, 14. 

Πασχαϊλία (v. l Πασχάλιον): 
Paschale festum IV 14, 7. om- 
mium sanctissimum 1 18, 15. 
Pridie severum ieiunium ib. 
tunc baptismus conferri soli- 
ius IV 14,15. primus eius 
dies dicitur Magnus IV 14,22, 
ante hoc tempus festum non- 
nullos dies cibis abstinebat 
Iustinianus ae. I 7, 1. an, 18, 
29. circa illud vexati Hebraei 


se Belisario dedant V 8,99 sqq. 
V 8,29sQq. urbe capta κα΄ 
pente moritur V 10,38. eius 
cadaver suspenditur V 10,47. 


Πάτραι: urbs terrrae I 
versa. VIII 25, 17, n 


Παξοικιόλος; Pater Vitaliani 


Iletoíxiog: 
1. dignitas; hi patricii n Pro. 
copio nominantur; A. ion, 
Archelaus, Attalus, fiaaili 
des, Basilius, Cothe, | Cle. 
mentinus, Decius, brimua, 
Germanus, Hypatius, Ioan- 
nes Cappadox, Liberius, 
Mammianus, Maximus, Oly- 
brius, Orestes, Petrus, Pho- 
cas, Probus, Rufinus, Stra. 
tegius, Theodericus. patri- 
ciatu excluditur Gelimer ob 
Arianismum IV 9, 14. cf. ind, 
Graecitatis s, v. πατρίκιος. 

2. Phryx, mag. mil. in prae- 
senti 1 8,2. cum Hypatio 
castra ponit in regione, quae 
vocaturSiphrios18, 10. octin- 
gentos Ephthalitas occidit I 
8,13. turpiter fugit I 8,18. 
Glonem cum ducentis Persis 
dolo vita spoliatI9,5; 18 aqq. 

Παύκαρις: Belisarii satellos 
viam ad capiendam Neapolim 
munit in aquaeductu V 9, 
17 sqq. 

Παυλίμανδρα: cast. Moesiae 

2e. IV 11, p. 149, 14, 

Παῦλος: 

1. sanctus; eius porta Rom. 
VI 4,8. VII 36,7; 10. tom- 
plum ubi s, VI 4, 9. Gothis 
intactum VI 4,10, eius δὲ 
Petei templum Byzantii ae. 

4, 1. 

2. τῶν τις ἱερέων, Adrumetum 
&stu recipit IV 28, 18 8qq. 
Byzantium petit IV 28, 29. 

3. Alexandriae archiep. an. 
27,85qq. damnatus nc de- 
irusus solio non restituitur 
an. 27, 16 aqq. 

1. peditum dux V 5,3. Y 28,2. 

δ, Isaurorum dux VI 5,1; 8. 
VI 7,12; 16. 
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6. Thracum dux, Mediolanum 
missus VI 12, 27; 40. ᾿ 

1. vir Romanus, & Mundila 
missus, cunctantes duces 
Mediolano succurrere acri 
urget oratione VI 21,5 sqq. 
spe erigit Mediolanenses VI 
21,11. 5 
8. Cilix, capta Roma fortiter 
Gothis repugnat VII 86, 
16 844ᾳ. & Totila dimittitur 
VII 36, 26—28. 

9. miles acerrime dimicat VIII 
29,99; 26. 

10. Chosrois interpres II 6,23 
— 24, 1I 7, 5. II 26,14. male 
ab Antiochenis acceptus II 
8,4; T. agit cum Chalciden- 
sibus Il 12, 1. cum Edessenis 
1 12, 33. ad Romanos mitti- 
tar II 27,94; 46. 

IIcvvd: opp ae.IV 4, p.122,16. 

Παφλαγόνες: ubi incolant 

2,2. 

Παφλαγών: cognomen con- 
iumeliosum an. 16,7. — 

Πέξιον: caat. Epiri veleris ae. 
IV 4, p. 118,21. 

Πελάγιος: diaconus Roma- 
nus, lustiniano carissimus, 
Romanis benigne facit vi 
16,6 sqq. legationem pro ci- 
vibus obsessis ad Totilam 
susoipit ib. eius oratio VII 
16,97. urbe capta Totilaum 
placat VII 20,28 sqq. VII 21, 
11. missus ab ipso ad imp. 
legatus VII 21,18. archidia- 
conus an. 27, 17; 34. an. 29,2. 

Πελαργός: nomen compiti 
Byzantii ae. I 9, 15. δ 
Πέλεκον: cast. Macedoniae 
ae, IV 4, p. 119,21. 
Πελοπόννησος: ll 11,24. 
Hunnis intaota II 4, 11. vexata 
& Gizerico III 5, 23. III 92, 16. 


et & barbaris an. 26, 31—22. 
ei simile initium Europae V 
12,8. eius urbes moenibus 
nudae ae. IV 2,97. 
Πένατες: dii V 25,19. 
Πεντακωμία: opp. ad Eu- 
hratem 8, ae. Il 9, 10. 
ἐντάπολις: regio Africae 
IV 21,1. ae, VI 1,11. an. 9, 
21. quantum distet Alexandria. 
ae. VI 2,8 et Tripoli ae. VI 
8,12. Pentapoleos oppida ae. 
VI 2,4 sqq. . 
Πεντεβαγάη: opp. montis 
Aurasii ae. VI 7,8. 
Πέντζξα: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 9. x 
IIeziafhóg: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121,20. 
Περάνιος: fil. Gurgenis τ. Ibe- 
riae 112, 11. Pacurii pater VIT 
21, 2. VIII 26, 4. Phazae avun- 
culus VII 60,10. origine sub- 
ditus Persarum regi II 26, 38. 
dux bello Gothico V 5,3. V 
23,18. VI 1, 11. Urbem vete- 
rem obsidet VI 19, 1. VI 20, 4. 
Iustum sequitur in Ármeniam 
1L 24,15. 1I 25,35. Edessam 
propugnat Π 26,95; 88. Aza- 
rethem repellit II 27, 42. eius 
obitus II 28, 1. : 
Πέρβολα: cast. Thessaliae ae. 
ΤΥ͂ 4, ρ. 119,3. 
Té oy n: urbs Parphyliae, cuius 
navale dicitur Emporium ae. 
V 9,38. i: 
vog: urbs, quae hodie 
EU Heraclea ΠΙ 12, 6. ae. 
9,14. νι , 
Ifieioe: ca Rpiri veteris 
ae, IV 4, p. 118,12. 
zn poo r. bello petit 
Ephthalitas 1 8,1. tenetur 
insidiis 1 8, 10 sqq. turpiter 
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evadit I 3,92. eius altera 
expeditio 1 4, 1sqq. clades 
memorabilis, periurii poena 
I4, 14. eius margarita maxi- 
ma I 4, 14 sqq. 

3. mirrhanes, insolens I 18, 
16; 17. eius epistulae I 14, 
5; 6; 11; 13. contio milita- 
ris I 14, 18 sqq. victus a Be- 
lisario I 14, 93sQq. qua poena 
affectus à Cabade 117,26, 27. 

5. pater interfectorum Syme- 
onis II 3,3. 

Πέρσαι: eorum limites in 

Euphratesia ae. Π 8, 4. bar- 

bae species an. 7,9. quam 

partem Armeniae obtinuerint 

86. III 1, 12. Solem orientem 

adorant I 3,20. ignem seu 

Vestam colunt Π 94,9. ele- 

phantos in bellum inducunt 

VIII 18,4. VIIL 14,82. VIII 

17,10. mortuorum cadavera 

non sepeliunt I 11,85. I 12, 

4. 1130,16. apud illos here- 

Sitarii sunt magistratus I 6, 

18 et regnum I 5,2. I 11,3. 

cf. tamen {τ 20. eius suc- 

cessione exclusi mntili I 11 

4. VIIL10,22. eorum regos 

appellantur regum reges I 14, 

18. I 17, 83. patrias leges re- 

ligiose observant 1 5,93. num- 

mis argenteis vultus snos im- 

primunt, non item aureis VII 

33, 6. Persae sunt cultu sim- 

pis ΠῚ 38,35. ubinam auri- 

odinas habeant I 15, 18; 97, 

serica ab Indis emunt, Roma 
Dis vendunt I 20,9, guis mo. 
nnmenüis inseribunt eorum 
Domina, à quibns beneficium 


accepere VIII 16, δ, explo; 
tores alunt de publico I3], 


an. 80, 12, 
cula in usu (erud O04 δότε; 


Oxcrescentes reseonre 
I 5,4. nemo anulum, aceni 
fibulam auream gestat nlal 
regis permissu 1 17, 98, βοΐ 
publica in regia Bervant IT 
15,15. abhorrent Pergao ab 
effundendo regio sanguine [ 
5,7; 39. quomodo excaecent 
facinorosos I 6,17. cur car- 
cerem quendam appellent Ob. 
livionis I 6, 7; 8. nonnisi sub 
vesperum cibum capiunt 114 
84. II 18,17. eorum proceres 
arrogantissimi I11,88, mos 
in recensendo ante regem 
exercitu 118, δῷ, lex de hoste 
non insequendo effuse equis 
in ipsius solo I 4, 83; 88, 
Immortalium phalanx I 14, 
31. pedites vilissimi I 14, 26. 
equites flagello instructi 118, 
84. Persae expediti quidem, 
sed molles sagittarii T 18,82 
τ 88. pontibus fluvios iungunt 
€x tempore IL 21,22. Mace- 
donibus paruerunt, deinde 
Parthis 86, III 1, δ. sub Peroze 
r. insignem cladem accipiunt 
80 Ephthalitis 1 4, 13—14. 
multum temporis illis vectigal 
solvunt I 4,85. qua pacem 
condicione cum Theodosio iu- 
niore fecerint I 9,16. ae. II 
1,4. quominus Dara exsirue- 
retur impedire non potuerunt 
110,15. ae. IL 1, δ; 8, bello 
Cum Romanis suscepto Ami- 
dam capiunt I 7, 29. et mille 
pondo acceptis Romanis red- 
dunt I 9, 4. aedificiis parcunt 
19,19. cum Hunnis bellum 
gerunt, cum Romanis pacem 
ineunt in septem annos 19, 
24. Persis subditi sunt non- 
nulli populi Taurum montem 
incolentes I 10,1. limitanea 
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zicae castella occupant I 
TT) VIII 18,19, Romanos 
vincunt, Minduos caet. solo 
sequant I 18,7; 8. Daram 
frustra obsident ae. II 2,20; 
21. proelio memorabili ad 
urbem Daram profligati I 14, 
ATaqq. victi in Persarmenia 
I16,8. et in Armenia I 15, 
16. terram trans Euphratem 
iacentem non incursant I 17, 
25. ad Euphratem victores I 
18,87. iterum in Mesopota- 
miam irrumpunt I 21,4. Mar- 
tyropolim obsident I21,6. ob- 
sidionem solvunt audita morte 
Cabadis I 21,27. eius memo- 
rige honorem impendunt 21, 
22. quibus condicionibus pa- 
cem inierint cum Romanis I 
92,18. sub Chosro&, soluta 
pace, Sura capiunt II 5,25. 
et Beroeam Π 7,12 sqq. Antio- 
chiam exscindunt 118,20 sqq. 
Petram expugnant in Lazica 
TI 17, 27. an. 2, 26. capti mit- 
tuntur Byzantium et hinc in 
Italiam II 19,926. Edessam 

obsident II 26, 5 sqq. frustra 
II 97,48. Peiram obsessam 
servant II 29, 41 8qq. in La- 
zica caesi Dm 88 Pad: inc 
irrumpunt 1,8 sqq. - 
tra Romanos pugnant VIII 8, 
99s5qq. Peiram egregie pro- 
pugnant VIII 11,183; 35; 43sqq. 
arcis incendio perire malunt 

quam se dedere vii 13, 16. 

pars Lazicge maxima "Persis 

subdita VIII 14,45. VIII 16, 

18; 14. quales eorum victo- 

riae ex Romanis VIII 7, 2—3. 


tigales habent Romanos 
rrt $5, 16. Choeroi insidias 
arant VIII 7,4. an. 2, 91. 
Boreae &ransfugae Narsetem 


in Italiam secuti VIII 26, 13. 
Persarum irruptiones in im- 
perium Romanum an. 18,23. 
eorum mentio fit ae. I 2, 10. 
ae. IV 2,8. ae. II 4,2; 3. ae. 
II 6,1. ae. II 8,10—11. an. 
2,28; 81; 86. an. 11,12. an. 
12,6. an, 18,25. an. 24,12; 
18; 21. an. 25,16. an. 30, 12; 
14; 24. Πέρσης ἀνήρ II 11, T. 
ἀνὴρ Πέρσης νεανίας 118, 29. 
cf. Μῆδοι εἰ Χοσρόης et Μερ- 
μερόης. 

Περσαρμενία, Περσαρμέ- 
ψιοι: VIII 3,30, in Persar- 
menia pars montis Tauri I 
10, 1. 8. Arsines I 17, 21. Bo- 
lum cast. εἰ Pharangium I 
15,18. Persarmeniae limes ae. 
ΠΙ 6,15. magistrum habet 
mil. episcopumque dictum Ca- 
tholicum Il 24, 6. II 25, 4. con- 
mercio Indorum aliarumque 

entium celebris Π 25,3. esm 
Eittas ac Belisarius vastant 
112,20. fusus illic Mermero£s 
115,8. Persarmenii in exer- 
citu Cabadis I 15,1. Persar- 
meniae castella II 25,35. VIII 
8,92. victi ad Anglonem Ro- 
mani [I 26, 10; 39 sqq. 

Περυσία: urbs ad viam Fla- 
miniam s. VI 11,9. Tusciae 
princeps V 16,4. VII 35,2. 
recepta & Constantino Rom. 
dnce ib. praesidio munitur 
Υ͂ 17, 8. frustra illam Totilas 
tentat VII 12, 18. obsident 
Goihi VIL 25,1; 34. capiunt 
VII 35,2. an. ὅ, "i ipse: 

ipit VIII 38, 12. ei 

mentio VII 6,8. VII 23,6. 
pus in Lazica a Iustiniano 
conditur II 15, 10. II 17, 8; 
18. Π 29, 90. eius 5. 3, 
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21; $2. 1139,22. capta a Chos- 
τοῦ II 17, 26. VIIL 4, δ. an. 9, 
36. ae. IIL 7, 7. munitur prae- 
sidio IL 19, 48. eam Romani 
obsident II 29, 11 sqq. obsi- 
dione solvunt II 30, 11. Persae 
novo more ruinas reparant II 
30, 18 βᾳᾳ. VIII 9, 9. VIIT 11, 
15. Βόλιβοῖ iterum obsident 
11, 11 sqq. et expugnant 
VIIL 11, 62. arcem. nceddtat 
VIII 12, 15. Oplime fuerat 
armata 8 Chosroà VIII 19, 
11; 18. aquae ductus egre- 
gius VIII 12, 92. urbis ig 
nia diruta VIII 12, 28. urbem 
eam fecit amplissimam Ia- 
niri 86. IIT 7, 7. unius 
et itinere Apsarunte di 
bat VIII 2, P € 
2. Pertusa, quae dicitur; opp. 
secundum viam Flaminiam 
vn 38,18. eius 8. VI 11, 10. 
ibi praesidium ponit Vitti- 
gis VI 11,2. illam Romani 
capiunt VI 11, 19. Totilas 
Qecupat VII 6, 1. Narses per 
Valerianum recipit VIII 34, 
16; 94. 
3. Hegis Arabise I 19, 20. 
^y e anguinis, quam dicunt VII 
Ἢ ἃ 
Πέτρες: cast. Illyrici 
4 Ρ. 138,.1. ooi se IV 


Πετρίζην: cast, Dardaniae ae, 
4, p. 120, 8. 

"rts locus Armeniae ae. 
49 12. 


Πέτρος: 
1. Banctus, Apostolorum prin- 


Ro- 
i . pars 
muri in eius ἐπέβη τοδὶ 

ib. pons ad ipsius fupe 


VII 80,17 et portious 
21. templum Gothis Me 
tum VI 4,9; 10, VII 20, 30 
huius templi mentio Pb VI 
9,17. VII 20,19, p. Petri 
pn eres Romae an, 28, 29. 
pat etri et PRU templum 
lustinianus aedi i 
santi ao. 1 4,1, cya 
3. Patricius, qui dicitur Illy. 
rius patria, Τὶ essalonicensig 
&dvocatus Byzantii, in Ita- 
liam Iustiniani legatus V a 
80. V 4,17; 20; 20. Amala" 
sunthae necem procurat an, 
16, 2 &qq. Theodato r. bellum 
denuntiat V 4, 80, Cuni ipao 
paciscitur V 6,9 sqq. By. 
zantium redit V 6,14. ite- 
rum in Italiam legatus Y 6, 
26. V 7,94. de Token 
lure cum Theodato praeclare 
disputat V 7,17 8qq. dimis- 
sus a Vittigi magister fit 
officiorum 22,94. idem 
patricius et legatus de pace 
2d Chosroém VIII 11,2. eius 
r&pinae an. 24,29; 28, 
ν » Cum Qontharide 
iyranno epulatur IV 98, 8. 
Ariasirem ad caedem illius 
ineat m Mi 28. contra 
m ontharidos pugnat 
Iv 28, 38. us 
4. in Árzanene patria a lu- 
Slino captus puer II 16, 7. 
ft eius scriba ib. dux crea- 
tus suppetias Iberibus fert 
I 12,9. II 15, 8. Iustiniani 
Imperatoris praetorianus δὲ 
peditum dux I 18,0. fortis- 
5ime ad Euphratem pugnat 
I 18, 42. dat consilium Beli- 
&&rio II 16, 16. eius consilium 
respuit I118, 16. ipsius vexillo 
Potiti Persae lucanicas ex 
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eo suspendunt 11 18, 26. in 
Persarmeniam  irrumpit |I 
24,18; 18. illc pugnat II 
25,17. Edessam defendit II 
20,25. origine subditus Per- 
sarum regi 11 26, 88. Hunnos 
fallit IV 1, 6. avarus et con- 
tumeliosus II 15,8. accusat 
Belisarium an. 4, 4. 

5. Βαρσύμης, veneficus οἴ ma- 
nichaeus, Theodorae carus 
an. 22,22 844. praet, prae- 
ficitur an. 22,6. et aerario 
an. 22,83. fuit dives an. 22, 
81. an 25,22. eius flagitia 
an. 22,7; 17; 36. an. 26, 20. 

Πετρωνιανά: cast. Epiri ve- 
teris ae. IV 4, p. 118, 15 

Πηγάσιος: medicus Lariben- 
sis IV 22,14; 15. an. ὅ, 88 864. 


Πηγή: 
1. loous Constantinopolis ae. 
I3,6. 
2. locus Hierosolymorum ae. 
V 9,9. Á. 
Πήλεον: cast. Epiri novae ae. 
IV 4, p. 117, 28. 
Πήλιον: mons ae. IV 83,6. 


Πηλούσιον: Aegypti urbs, 
ravissimge pestilentiae in- 
ltium dedit IÍ 22, 6. e 
Πηνειός: f, Larissam alluit 
ratae ria Romana V 
Πιγκιανή 
19.14; 16. V2, 8. V 28,15. 
V 9, 48. VI 1,98. VI 2,9. VI 
5,9. VI 9,8; 12. ei proximus 


facta V] 17,1 sqq. quinqua- 
ginta milia agricolarum ibi 
fame perisse dicuntur VI 20, 
21. urbes Alba, Asculum, Fir- 
mum. videantur suis locis. 

Πίνδαρος: poeta, citatur ae. 
1 1,19. 

Ilivtog: cast. Thraciae ae. IV 
11, p. 146,12. 

Ilícavgog: urbs inter Auzi- 
τούτη Ariminumque VII 11,32; 
38. VII 25, 7. 

Πισίδαι: eorum pars dicitur 
Lycocranitae VII 27, 20. opp. 
Philomede an. 18,42. ἀνήρ... 
Πιοίδης γένος V 28,23. 
Πισκιναί: cast Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 15. 
Πίσσας: Gothorum dux ad 
Perusiam victus V 16,5; 6. 
Πίστες: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 122,46. 

Πίτξας: Gothus se et partem 
Samnii Belisario dedit V 16, 1. 
Πιτιοῦς: cast. in Lazica II 
29, 18. VIII 4, 4. deletur a Ro- 
manis VIII 4,6. ae. III 7, 8. 
Be mE 
13,16. 1 14, 32; 38. Ἢ 
Πλακεντία: urbs Aemiliae 

rinceps, a Gothis obsessa 
18,8 sqq. capitur VII 16, 8. 
xidía: " 
ripe Arcadii et Honorii, 
uxor aei Ill 8,4. E. 
tinianum fil. pessime edu- 
La, 10. Adi techni is de- 
cepta, & se Bonifatium ab- 


aquae ductus VI 9,2. 
Πιγκούς (806): cast. ad Da- 
nubium s. ae. IV 6,1. 
Πικηνοί: regio ltaline, ad 
Ravennam usque pertinet V 
15,21. eius metropolis Auxi- 
mum VI 28,6. vaststur VI 
10, 1. res illie gestae VIII 38, 
isqq. de re mira in Piceno 


ssa m 54. i ses 

ti ifatium am - 

bord III 3,99. et reducem 
accipit III 3, 36. Romae obit 

4, 15. 

D γα καβοίκοι Ax et Eu- 
doxiae filia, uxor Olybrii III 
5,8. 


998 Iudex 


Πιακιδιανά: cast. Macedo- 
niae ae. IV 4, p. 119, 26. 
Πλακιλλιαν αἰ: palatium By- 
zentii I 34, 30. 
Πιαταιαί: urbs Boeotiae ae. 
IV 3,24. 
IHiararós: suburbium An- 
tiochiae ae. V δ. 1. 
Πλάτων: 
1. sanctus; eius aedes ae. I 
4, 91. 
3. philosophus V 6, 30. 
Πλευρόν: cast. Macedoniae 
86. IV 4, p. 118, 46. 
Πλωτινούπολις: opp. Thra- 
ciae 88. IV 11,19. 
Πόλη: urbs in sinu Ionio VII 
10, 13. 
Πόλις Κάστελλον: cast. Moe- 
siae ae, IV 11, p. 148, 11. 
Iloiéforoc: Phrygiae opp. 
terrae motu evertituran. 18, 49. 
Πομπήιος: 

1. Magnus, coloniam in Ar- 
menia munivit ae. III 4, 6. 
3. loannis pater VII 31,14. 
Anastasii Aug. ex sorore ne- 
pos et Hypatii frater, Iusti- 
niano suspectus I 24,19. cap- 
tus muliebriter luget I 94, 
55. occiditur I 24, 66. Pom- 

pei liberi 1 94, 68; 
Πόντες: cast. Daciae ad Da- 
nubium ae. IV 6,8; 9; 18. 
undo nomen acceperit ae. IV 
, 16. 
Ποντεσέριον (acc): cast, ad 
ΠΥμα σας ae. IV 6,23. 
ντξας: cast. Illyrici ae. 
4, p. 124, 80. TRARSIY 
Ποντικοί (Ióvrog): ubis. VII 
2,2. magistro mil per Ar- 
menias subditi VIII 13, 11, 
Lazorum accolae lI 29, 19. 


Orostes cum Iphigenia 
et ad Irim fl, Cota dt 
M kam τος 
ab Amasei; 
Πόντος: tun, T8; μὴ 
1, ef. ITovrixol (Πόντορ) 
3. ὁ Εὔξεινος, qui did n 
28,33. Phasim ἢ, &ceipit II 
29, 16. III 1, 11. ubinam 
paldem Maeotim acci; iat 
II 9,4. unde oriatur I 
6,16. illius descriptio VIII 
?,15sqq. VIII 2, 21, cur tota 
ambitus mensura tradi ne- 
queat VIII 5, 82. comperta 
illius ambitus mensura quae 
sit III 1, 11. VIII 5,38. eum 
accolunt Zechi VIII 4, 1. et 
Romani II 15, 4. eo et mari 
Aegaeo cingitur Constanti- 
nopolis ae. I 5, 8; δ. eius 
mentio fit an. 26,2; 4. ae. 
18,2. ae. 1 9, 7; 11. ae. III 
7,1; 18. ae. VI 1,8. 
Πόρτος: portus Romanus V 
26,4; T. quantum distet 8 
Roma V 26,4. illum Gothi 
occupant V 26,14. deserunt 
VI7,16. Paulus occupat ib. 
defendit Innocentius VII 15,1. 
atque Belisarius VII 18, 11. 
morbo illic laborat VII 19, 82. 
ipsum Totilas occupat VII 86, 
3. Narses recipit VIII 34, 16. 
Iloogveedv(v.l.IHoggvglov): 
pagus Phoenices an. 80, 19. 
Be. V 9,23. 
Πορφύριον (aco): cetus im- 
manis, capitur VII 29,9. an. 
15, 87. 
Ποσειδών: cast. Epiri ae. IV 
4, p. 118, 84. 
Ποταμουκάστελλον: caa. 
Thraciae ae. IV 11, p. 140, 21. 


cum illis commercium ha 
115,4. in Pontum men 


Πότες: cast, Illyrici ac. IV 4, 
p. 124, 18. 
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Ποτίδαια: Procopii aetate 
Cassandrio, ab Hunnis capta 
II 4, 6. ae. IV 8,21, 

Πουδέντιος: Tripolim Iusti- 
niano recuperat III 10, 22 "m 
II 11,22. IV 21,8. auxilia 
accipit & Belisario IV 5,10. 
dat consilium Sergio IV 21, 3. 
eius obitus IV 21,13; 15. 
Πούλχρα Θεοδώρα: cast, 
Moesiae ae. IV 11, p. 149, 16. 
Πουσινόν: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 146,28. 

Πούτεδις: cast. ad Danubium 
ae. IV 6, 28. 

Πούψαλος: cast. Epiri novae 
2e. IV 4, p. 117, 41. 
Πραινεστρίνα (πενεστρίνα 
codd.: porta Romana V 18, 

86. V 19,2. V 19,15. vivario 
proxima V 22, 10. : 
Πραισίδιος (codd. πρεσίδιος, 
περσίδιος): & Constantino spo- 
liatus Belisarium adii Vl 8, 
2sqq. an. 1, 28. 3 
Πραξιτέλης: statuarum arti- 
fex ae. T 11, 7. J 
Iloéctvow: factio 124, 3. ei 
studet Chosroés  Apameae, 
quia Venetae lustinianus fa- 
vebat I 11, 82. cum Venetis 
rem publicam evertunt an. 
1,4. & Venetis conciduntur 
an. 7, 26. eorum ursarius erat 
Acacius, Theodorae pater an. 
9,9; 8. eorum magister or- 
chestrae Asterius an. 9, 6. 
Theodorae matrem repellunt 
an. 9, 7. & Iostiniano et Theo- 
dora vexantur an. 11, 88. 88. 


Iostéxea (v.l. πρεῖκτα, πρε- 
laxa, πρέϊκα, προιέκτα): ne- 
tis lustiniani ex sorore Vigi- 
antia, marítum Areobindum 
in Africam comitator IV 24, 3. 
occupata tyrannide a Gon- 
tharide se in templum reci- 
pit IV 26, 18. caeso marito 
factum excusare per litteras à 
iyranno cogitur IV 27, 20. 
Artabanem Gontharidis inter- 
fectorem magnsa donat pecu- 
nia IV 28,43, eidem vult nu- 
bere VII 31, 2sqq. nubit Io- 
anni, Pompei &l. VII 31, 14. 
Πρέκαλις: regio prope Epi- 
damnum V 15, 25. 
Πρεοσίδιος: εἴ. Πραισίδιος. 
Πρεσιδίω: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 149, 22. 
Πρετζονρίες: cast. Illyriei 
ae. IV 4, p. 123, 28. 
Πρίαπος: a Blemyibus et No- 
batis colitur I 19, 35. 
Πριγκίπιος (v. l. πριγγίπιος): 
Belisarii protector V 28, 23; 
99. fortiter pugnans occumbit 
V 39, 39 sqq. " 
Ileíuz: sancta; ei templum 
acdificarit Tustinianus Cartha- 
gine ae. VI 6, 9. " 
Προιμίανα: cast. Dlyrici ae. 
IV 4, p. 123, 19. f 
Πριμονιανά: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 120, 52. É 
Πρινίανα: cast. Macedoniae 
86. IV 4, p. 119, 12. 
ἰσκος: D 
P rado eius et Nicolai 
templum ae. 1 6, 4. 


18,34. an. 19, 11. Πρασίνους 
.. δύο an. 17, 41. τινα ITod- 
σινον an. 16, 18. Πράσινον 
ὄντα an. 16, 28. ; 
Iloéidig: cast. Moesiae ae. 


9. Emesenus falsarius an. 38, 


15sqq. EE 

8. Justiniano 8b epistulis, ad- 
igitur ad sacerdotium an. 16, 
78qq. 


IV 11, p. 149, 12. 
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Πρισκούπερα: cast Darda- 
niae ae. ]V 4, p. 190, 25. 
Πρόβη: matrona Romana, 
Alarico urbem prodidisse fer- 
tur III 2, 97. 
Iloogivov: cast. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 147, 9 et 35. 
Πρόβος: Anastasii Aug. ex 
Sorore nepos et patricius, 
lustini Aug. legatus [ 12, 
6; 9. 
Πρόκλος: quaestor, lustini 
aetate omnia administrabat 
88. 6,13. vir integerrimus, 
&doptionem Chosrois dissua- 
det [ 11, 11 5qq. causam di- 
cit Theodoti an. 9, 41. 
Tleoxovaoviaoía:regioAfri- 
cae ae. VI 5, 19. 
Προκόπιος: 
1. Edessenus ae. V 7, 14. 
9. Caesariensis, auctor huius 
historiae l1,1. eius mo- 
desia ib. testis oculatus re- 
Tum, quas scripsit | 1, 3. 
Consiliarius Belisarii ib. et 
112,24. ΠῚ 14, 3. illum in 
Africam sequitur ad id 
Bomnio animata [IT19, 38qq. 
Syracusas ab 860 muissus, 
mandata egregie conficit IIT 
14, 3—18. viso in Africa 
Íonte mirabili praedicit vic. 
toriam S ipirio III 15, 36. 
Cum equitibus propreusung 
est ΠῚ 19, 33, TIT ἐν ΤῊΣ 
vente seditione elapsus Car- 


992, 9. Cappadociam Ob Ar. 
n lit 117, 17, pol. 
icetur Scripturum 80 
controversiis religionis Chri- 
stianae VII 36, 13, qc 
1c deo ipsius iudicium ; 
9,8. Francos optime de deo 
sentire asserit 13,10. Chri- 
stianorum | nomine excludit 
Arianos aliosque haereticos 
IU ?1, 95. et alibi damnat 
haereticos, gentilos, Samar. 
ias an. 11, 14, eius in geri 
bendo libertas I 1, δ, VIII 
15,6; 13. quid senserit de 
divina providentia IL 10, 5 
ΠῚ 18, 8. ΨΊ 39, 85, ΨΙΙ 13. 
15. quid de Fortuna 19 13. 
VII 12, 84- 86, an, 4, 44— 
15. VIIL 83, 94. de Christi 
δὰ Au; m litteris II 12,30, 
de bello Vandalico IV 7, 20. 
de Christo et Christianis ho- 
orifice loquitur: vide "Ig- 
σοὺς οὐ Χριστός. 
decunb ade ὁ ἀυόμενος: tra- 
£goedia Aeschyli VIII 
ὙΠῚ 1, 15. ds 
Προνάϑιδον: casi, E; iri ae. 
IV 4, p. 118, 28. 3 
Πρόοχϑοι: pars litoris Asiae 
86. 18, 8. 
Προποντίς: mare; eius men- 
tio fit ae. 1 11, 1. 
Πρωτίανα: cast. ae. IV 4, 
p. 121, 8. 


Πτολεμαΐς: 


16 Syraensas nayi t 
eri, irgee tria 
Vspolim ab ἦρεο missus 
Mr. 844. milites colligit 


VI 28, 28 ε, 
"ani grassantem vigi I 


Πύϑια: locus 


1. opp. Phoenices ae. Y 9, 25. 
2. opp. Cyrenaicae ae. VI 2,9. 
τωζεῖον! cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 120, 39. 


Τοῦ Πτωχείου: cast. in Epiro 


nova ae. [V ^8 117, 38. 
E ithyniae, pg- 
latio, balneis, templo ornata 


26. V 3, 16 aqq. 
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Πυλάδης: Oresiae amicus I 
7, 11. . 
ΕΝ fl, Mopsuestiam 
alluit ae. V t 4. n 

ναῖον ὅρος: mons, Al- 
Tt abet et Galliam ab Hi- 
spanie discludit V 12, 8, 


'Páfldiog: eius s. ae, IL 4, 1; 
E at cingitar ae. II 4, 12. 
Páfsvva: urbs munitissima; 
eius 8. III 2, 9. V 1, 14 8qq. 
palatium "VI 29, 37. mare 
mnirifice aestuosum V 1, 19sqq. 
in ea residens Honorius Aug. 
gallinam alebat III 2, 25; 26. 
Obgessa triennio a Theodorico 
V 1, 24. commeatibus a Beli- 
sario interclusa VI 28, 1 βαᾳ. 
eius horrea incensa ΥἹ 28, 26; 
26. illam ingreditur Belisa- 
rius VI 29, 30. tenet Constan- 


tianus VI 6, 8. Iustinus VII 
18, 19. VIII 28, 4. Romani VII 
39,25. quantum ab ea distet 
mare Tyrrhenum V 16, 19. 
Mediolanum "VI 7, 87; 38. 
Ariminum VI 10, 5. Auxi- 
mum ΥἹ 38, 6. Faventia VII 
3, 22. Classes, Ravennae por- 
tus ΥἹ 29, 31. τῷ 'Paffvvns 
legs? V 1, 24. quantas opes 
Belisarius e Carthaginis et 
Ravennae palatiis rapuerit 
an. 1, 88. eius mentio ht an. 


5, 4. , 
Ῥαβεστόν: cast, Dardaniae 
ae. IV 4, p. 119, 44. 
ἹῬάγναρις (ν. 1. ῥαγναφῆρ). 
Gothus, Tarenti praef. Vi 
26, 4. eius fraus, crudelitas, 
cladea VIII 84, 9—15. 
Ράδιγις: Hermegiscli, Var- 
norum τ. fil, sponsalia con- 
trahit cum sorore regis Anglo- 
rum VIII 20, 12. patre mor- 


iuo uxorem dncit novercam 

suam, Theodeberti Francorum. 

τ, SOororem VII[ 20, 21. bello 

petitus a sponsa repudiata 

infeliciter pugnat VIII 20, 

22 δηᾳ. captus uxorem dimit- 

lere ek sponsam accipere eo- 

gitur VIII 20, 27—41. 

'Ραιδεστός: locus ma. us 

Thraciae ae. IV 9, 17. urbe 

ibi condita a Iustiniano ae. 

IV 9, 20. ae. IV 10, 1. E 

Ῥακούλη: casi. Haemimonti 

86. IV 11, p. 147, 5. S 

Ῥάσιος: cast. Mesopotamiae 

86. 11 4. 14. 

Ῥατιαρία: urbs ad Danu- 

bium ae. IV 6, 24. 

Ῥεγάτα (v.l Gy: locus 

Romae vicinus V 11, 1; 5. 

ἹΡεκίϑαγγος: praesidio Li- 

bani praef. II 16, 17. II 19, 

88; 34. in Lazicam mittitur 

1130,29. occiditur in Illyrico 

VHI?;13—175. — 2 

Ῥεκίμερ: Anthemium Aug. 

cas suum e medio tollit 

In 7, 1. 

Ῥεκιμοῦνδος; Gothorum dux 

VII 18, 28. 

Ῥεκινάριος: legatus ad Chos- 

roeém Il 27, 25. 3 

"Peuiciavicia: regio ae. N 

4, p. 133, 18. eius castella ib. 

Ῥεπάρατος: : 

ἘΣ Carthaginiensis antistes, 
Gontharidis nomine dat fi- 
dem publicam ,Areobindo, 
per puerum baptismo lustra- 
tum IV 36, 24; 26. 

3. frater Vigilii papae, sena- 
ior Rom. V 36,2. praef. 
Gothis Me- 

praet. capto & n 
diolano occiditur VI 21, 40. 
Ῥεπόρδενες: cast. ae. IV 4, 


p. 128, 32. 
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"Pecidiva: cast. Moesiae ne. 
IV 11, p. 148, 85. 
Ῥέων: B, Colchidis VIII 18, 8, 
Cotain alluit VIII 14, 41. cf. 
prol. tom. I p. XXI. 
"Püyio 
1. (Ῥηγῖνοι) urbs Italiae V 
8,1; 4. VIL 18, 31. VII 23, 
18. Messanae respondet VII 
98, 18. eius cast. Totilas ob- 
sidet VII 37, 19. et capit VII 
$9, 1; 5. 

3. opp. Thraciae, non procul 
Byzantio ae. IV 8, 5; 18. 
prope Rhegium stagnum est 
88. IV 8, 10. 

Ῥῆνος: Galliae f. V 19, 7. 

τοῖα nnum alluit III 
.1. illos a Varnis separat 

VII20,2. in Oceania: in- 

fluit V 12, 7. eius ostiis ob- 

l&cet ins. Brittia VIII 90, 4. 

pugnant illic Angli cum Var- 

nis VIII 20, 88 sqq. 
Ῥήσιον: locus prope Constan- 
. tinopolim s. 2 14, 28. 
Ῥήχιος: fl. Thessalonicae pro- 
,Xumus ae, IV 8, 27. 
Ῥιγινοχάστελλον: cant 
prope Germenne ae. IV4, p.123, 


"Pifatos: Opp. Lazices II 99. 
22. II 30, 14. VII 2, 8; 10. 
quem. inet Apsarunte VIIT 

, 11. amplitudi i 
evectum ae, In 7, Dun ipio 

'"Pixílag: Belisarii 'rotei 

᾿ male perit VIT 11, 5 rad 

Pimata ὄρη: montes in Eu- 


"nde nomen ma, 
5, 11. Sa ae Iy 


Ῥισιοῦλ 


ἹΡογοί (ν.], ἹῬΡωγοῦ: 
qui in Italiam m RS 
venit VI 14, 94. VIT 2, 1aq 


,4. 
Ῥοδανός: Galliae fl, in 
Tyrrhenum exit V 19, DEM 
mes ditionis Visigothicae ad 
tempora usque Odoncri Y 18, 
12. partem Galliae trane il. 
lum positam occupant Franci 
v 12, 45. ex pacto inter Ama- 
laricum οὐ Átalarieum inito 
ditionem Visigothicam divi- 
dit ab Ostogothica V 13, 
4 5$. 
ἹΡοδόπη: regio Thraciae ae, 
IV 11,6. eius aedificia ae, 
IV 11, 6—17. 
ἹΡοδόπολις: Laziene urbs II 
29, 18. Lazi illum diruunt 
: VIII 18, 21—22. 
Ῥοδοῦλφος (v. 1. ξοδοοῦλφος, 
ῥοφοῦλδος): Erulorum r., Lan- 
gobardos bello iniusto petens 
,Inisere perit VI 14, 11—91, 
Pódov: praef. exandriae 
an. 27, 8. necatur a Iustini- 
,,Bno an. 27, 18. 
Polliysodg: cast. ae. IV 4, 
,P- 122, 11. 
Ῥοτοῦν: cast, Dardanige ae. 
᾿ IV 4, p. 120, 49. 
Ῥουβοῦστα: cast. Moesiae 


YODà s. effundunt Tanaim "VIII 


9,5. ab Oceano longissi 
. d t VII δ, "8 ongissime 
Ῥιπαλϑάς (acc): cast. Meso- 


» f olamise 8e. Π 4, 14. 
ἱπησία: Dacia Ripensis, 


, 86. IV 11, p. 148, 41. 
Ῥουϑέριχος (v.l. δουδορίχος, 
ῥουδέλιχορ)γ: Gothorum dux 
Ἢ 5, 1. eins interitus VII 
,.19, 25; 84. 
Tooptalava: opp. ae. IV 1, 
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* σκιανή (v. 1. δουσκία): 
Phuriorum navale VII 28, 8. 
obsidetur a Gothis VII 29, 21. 

compositio cum eius praesi- 

dio m 80, 5. capitur VII 30, 
19; 20. 

Ρουστικιανή: Symmachi fi- 
Jia, Boétii uxor, quo redact& 
VII 20, 27. "Theodorici sta- 
tuas troncavisse dicitur VII 
20, 29. 

ἹΡουστικός: sacerdos Rom., 
Jheodati regis ad lustinia- 
num legatus V 6, 18. 

Ῥουφινιαναί: Belisarii prae- 
torium in agro suburbano By- 
zantii I 26, 21; 23. 
"Povgivos: ἔν 
1. Silvani fil., patricius, Iustini 

Aug. legatus I11,94. Hy- 
patio periculum creat I11, 
88. Iustini legatus ad Caba- 
dem 118, 11. eius oratio I 
16,15qq. Byzantium redit 
infecta pace I 16, 9; 10. le- 

&us ad Chosroém I 22, 1. 
iterum legatus ad Chosroém 
acem conficit I 22, 12—14. 

Byzantium remittitur consul- 
iturus imperatorem I 28, 7; 
8. apud collegas invidia la- 
borat I 22, 15. frater fuit 
Timostrati I 17, 44. et pater 
loannis ad Chosro&m legati 
Ii 7, 16. 

2. Thrax, equitum dux III 
11, 7. Belisarii bandifer IV 
10, 8; 4. fortiter cum Mauris 
dimicat IV 10, 8. captus ob- 
truncatur IV 10, 10; 11. 

8. Zaunae fil. ac Leontii fra- 
ter, Romanus dux in Africa 
IV 19,1. rem fortiler gerit 
IV 20, 19. : : 

Ρωμαῖοι: homines imperatori 

Rom. subditi pugnas tumul- 


(uose et incomposite inire 
solent 1 14, 14.  validiores 
sunt quam Persae I 18, 34. 
ilis perniciose barbarorum 
societas V 1, 8—4. ante me- 
ridiem prandere soliti I 14, 
84. II 18, 11. exploratores 
alunt de publico I 91, 11. 
pacem ineunt cum Persis in 
septem annos I 9, 24. Tzanos 
in potestatem suam redigunt 
I16,195qq. vincuntur ad 
Sura a Persis 1 18, 317, Bo- 
lum et Pharangium reddunt, 
castella Lazicae recuperant 
122,18. Persis numquam be- 
nevoli esse possunt II 2, 10. 
praestantissimi eorum duces 
sunt Sittas et Belisarius II 
8, 62. milites Bomani ad 
Chosro&m transfugiunt II 7, 
37. Homani Lazos vexant Il 
15, 30 8644. a Persis turpissi- 
me fugantur lI 25, 29 sqq. 
victi & Gizerico III 6, 20 sqq. 
eorum milites pauperrimi in 
"Vandalorum castris praedan- 
tur IV 4, 8. et Vandalorum 
uxores et filias in matrimo- 
nium ducunt IV 14, 8. et Van- 
dalorum praedia occupare vo- 
lunt IV 14, 10. seditionem 
movent IV 14, 1844. 8olo- 
monem interficere constituunt 
IV 14, 92. seditiosi magna 
ex parte Carthagine excedunt 
IV 1, D fogtntur 85 ner 

ijo 15, 435qq. 8 T 
aano conciliantur IV 16, 6---8. 
Romani Sciros δὲ Alanos in 
societatem asciscupt V 1, 3. 
extremam Galliam praesidiis 
tenent V 12, 16. duces Ro- 
mani Belisarium erant 
avari VII 1, 33. Veronam ca- 
piunt et inde expelluntur VII 
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3, 13sqq. vineuntur a Totila 
VIL 4, 81; 32. iterum à Go- 
this VIL 5, 16. milites Romani 
ἃ Totila capti dimittuntur 
VID 8,6. militibus Romanis 
Serarium stipendium debet 
ΥΠ 12, ὃ. milites. Romani 
Cononem, ducem suum, ne- 
cant VII 30, 1. Totilam se- 
quuntur VII 36, 26. vincuntur 
& Sclavenis VII 40, 40. vin- 
cunt Selavenos VII 40, 44. 
Romani olim terram inter 
Trapezuntem et Saginas s. 
praesidiis tenebant 4, δ. 
fines imperii Romani ad ostia 
Istri pertinent VIII 5, 80. cum 
Romanis in acie stare nolunt 
Lazi VIIL8, 3. Romani in La- 
zicà contra Persas pugnant 
8,30sqq. eos superant 
VII 8,36. Abasgos vincunt 
VII 9, 24sqq. Petram ex- 
pugnant VII[ 11, 62. arcem 
DES VIII 12, 15. Persas 
nt VIII 14, 29. vectigales 
icm VIII i δ, mulie mi- 
18. illorum a iriguris capti 
his victis in patriam redle- 
runt VIII 19,9. ab Hydrunte 
"sque ad Ravennam "nullum 
Cast. habent praeter Anco. 
nam VII?3, 17. proelio na. 
Has vincunt Gothos VIII 38, 
5846. magna virtute ügnant 
VIII 32, 7; 11; 12, VI] 85,91 
Teiam in proelio petunt, VIII 
35, 23. a lustiniano vexan- 
furán. 6,23. a barbaris ap. 
11, 10. destruunt Petram 86. 


res gestae aliis i 
ine quoque locis 


'Ρωμανιανά: Casi. in 
: i: d 0 
86, IY 4, p, 13126, 


'"Poyuevóg: sanctus; eiu, 
nasterium no. V 9, ἫΝ p 
chium ae. V 9, 27. ὰ 

Ρώμη: 

1. urbium Ocoidentis mari 


tuordecim V 19, 1. hae no. 

1 4 1 Asi- 
naria, Aurelia seu S, Petri, 
Flaminia, S. Pancratii, S! 


Salaria. Viae memorantur 


inter viam Latinam et Αρ- 

iam ΥἹ 8, 8, munimentum 

othis praebent VI 8, 7. 
murorum pars Tiberi prae. 
tenta valde infirma VI 9, 16. 
pars muri, qui ruptus dice- 
batur, in tutela S. Petri po- 
sita V 23, 4 sqq. magna her- 
barum copia quovis tempore 
cum extra tum intra muros 
VI3,10. cirea urbem scro- 
bes plurimae frumentariae 
VI 1,11. eius moletrinae V 
19, 8; 19; 26. cloacae V 19, 
29. vivarium V 23, 10, V 23, 
16. Neronis campus V 19,8. 
stadium VI 1, δ. portus Y 
76, 8. Pons (Salarius) quat- 
tuordecim stadiis ab urbe 
dissitns V 17, 13, pons ad 
templum 8. Petri VII 86, 17. 
pons Milvius cf. “Μολίβιος. 
Adriani moles cf. Ἀδριανοῦ 
τάφορ. templum ac simu- 
lacrum Iani in foro pro cu- 
Tl2 supra Tria Fata V 25,19. 
Pacis forum ac templum vm 
21,11. ibi fons antiquus VIII 
21, 12. multa veteris Grae- 
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ciae ornamenta VIII 21, 13, 
navis ÀÁeneae sane mirabilis 
VIII 22, 7$qq. porticus D. 
Petri V 22, 21. templa 58. 
Petri et Pauli Gothis intacta 
V1 4, 10. VII 20, 22, pontes 
& Gothis rupti excepto Mil- 
vio VII 24, 31 sqq. Koma ab 
Alarico obsessa, capta, di- 
repta III 2, 14 sqq. V 12, 41. 
quid passa & Gizerico III 5, 
2sqq. quinquies capta sub 
lustiniano VIII 33, 21. Ac 

rimo quidem invitatus Be- 
fisarius à civibus V 14, 5. 
et admissus claves ad Imp. 
misit, cum per annos sexa- 
inta fuisset urbs in bar- 
Tacorüm potestate V 14, 14; 
15. illam obsedit Vittigis V 
18, 39 5qq. 8 mense io 
V 24,31. annum unum et 
novem dies VI 10, 13. HRo- 
mani Belisario maledicunt 
V 20,6. coniuges et liberos 
Neapolim et in Siciliam mit- 
tunt V 25,4; 10. templum 
lani aperire conantur Y 25, 
18. eorum senatores necan- 
tur V 26, 2. Belisarium pu- 
blicis laudibus ornant V 27, 
25. proelium poscunt V 28, 
1. vincuntur in Neronis 
campo V 29, 84. Romam 
Vittigis oppugnavit cum ma- 
xima suorum iactura V 23, 
1s5qq. in ea obsidione edita 
sunt LXVII certamina VI 2, 
37. uno die XXX milis Go- 
thorum caesa V 98, 96. fa- 
mes et lues VI 3, 1 aqq. ci- 
ves fame pressi proelium 
posount VI 8, 18 864. supe- 
rantur & Gothis VII 16, 18. 
senatui Romano scribit To- 
tilas VII 9, 7. sacerdotes 


Ariani ltyma exturbantur 
VIL 9, 9t. Romae praef. est 
Bessas VII 11, 47. Homani 
iterum obsessi a Totila fame 
laborant VIL 17, 9. eorum ad 
duces oratio VII 17, 2. Ro- 
manus quidam fame Romae 
grassante in "fiberim «ee 
praecipitat VII 17, 20 5344. 
plurimi civea misere pereunt 
VIL 17, 24. quingenti su- 
pererant VII 20, 19. urbem 
Totilae capit VII 90, 14sqq. 
miseranda eins facies VII 
20, 27. magna pars muro- 
rum diruitur VII 22, 7. urbs 
& civibus relicta est VII 22, 
19. illam recipit, munit, fre- 
quentat Belisarius VII 24, 
leqq. Totilas frustra op- 
pugnat VII 24, 10 844. VII 
24,19; 22. "uer cast. 
Portus fugerunt 26, 12. 
urbem Totilas iterum obsi- 
ἀεὶ VII 36, 1844. et ab 
Isauris proditam capit VII 
36, 1844. diruta instaurat 
ΥΠ 37, 8. parvam partem 
Romae circa molem Hadri- 
ani munit Totilas VIII 33, 
14. Roma capitur a Nar- 
sete et Dagisthaeo VIJI 33, 
931 844. in &enatores et adu- 
lescentes Romanos desaevit 
Teias VIII 34, 6—8. Romani 
cives meridiari soliti n 2, 
17. festum annuum in me- 
moriam cladis Maximi ty- 
ranni celebrant ne 16. 
Maximum iuniorem discer- 
punt III 5, 3. S. Petrum ma- 
xime colunt V 33, δ. Reli- 
gioni Christianae addictis- 
simi V 25, 93. urbis aman- 
tissimi suno VIII 33, 5. illis 
luctuosa Narsetis victoria 


20 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1737) 
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VIII 34, 95sqq. Romani se- 
natores: vide σύγκλητος. Ab 
urbe quantum distent Tibur 
et Alba VI 4, 7; 8. VII 10, 
9s. Narnia V 17, 6. Cen- 
tumcellae VI 7, 19. Algidum 
VII 22,18. consul an. 26, 12. 
Palatini an. 26, 27. archidia- 
conus an. 27,11. 

3. nomen gallinae, quam Ho- 
norius inepte amabat III 2, 
2? 


"Ponvilava: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 134,9. 


Σάβαρος: luliani pater an. | 
| Σαλαρία (πύλη): porta Ro- 


11, 21. 
Σαββατιανοί: secta an. 11, 


14. 
Σαββάτιος: lustiniani pater 
an. 12, 18. 
Σάβειροι: ubi s. II 99, 15. 
3,5. VIII 11,23. in mul- 
ios principatus divisi partim 
Romanis partim Persis stu- 
dent VIII 11, 94. alii Persis 
militant I 15, 1. VIII 13, 6. 
VIII 14, 4; 11. VIII 17, 10. 
alii se adiungunt Gubazi, La- 
zorum τ. [[ 29, 29, pecuniam 
& Tustiniano accipiunt II 80, 
38. leviorem arietem fabri- 
tantur VIH 11, 995qq. VIII 
;6. eorum dux i i 
VIII 17, 18. ledeitur 
Σαβιανός: sanctus; eius cast, 
D NERO Doa ae. IV 4, p. 116, 


Σαβινιανός: Belisarii 
eund d, 19. insi ia pe. 
tatus 11,30., Pisaurum 
Zee 11, 84. ς 
αβινίριβες: 
v. 122, Ma $: cast, ae. IV 4, 


Σαβῖνος: sanctus; eius 
ZeBIv, i caat, 
in Epiro vetere ae, : 
118, 17. TER 
Σαβραϑάν (v. l. σαβαϑράνν). 
urbs Africae ae. VI en 
Σάγαρις (v. l. σάγγαρις): f 
VII 29,12. ponte iungitar ae. 
V3,8 10 EM. 
Zayivat (v. L. σαγίϑαι, σαγῆ- 
ναι, σανίγαι): populus 
?, 16. ubi s. $ 8ib; ἐν 
Σάκισσος: cast. Thraciae ae, 
iT 11, p. 146, 19. 
ακκίκχη (codd. Σαχκίνη): ma- 
ter Alamundari I "ed 
£Záxxog: urbs Graeciae ae, IV 
3, 16. 


mana III 2, 17; 22. V 18, 39. 
V 19,14. V 28,9; 94. V97,6. 
V 28, 15. VI 1,11. (βελισαρία 
L) V 18, 19. V 22, 9. 
Σαλεβρίες: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 37. 
Σαλόμων: cf. Σολόμων. 
Σαλούστιος: historicus Ro- 
Inanus; eius domus a Visi- 
gothis semicremata III 9, 94, 
Σαλτουπύργος: cast. Moe- 
giae ad Danubium ae. IV 7,10. 
Σάλωνες: urbs Dalmatiae V 
5,2. eius moenia infirma sunt 
V 7, 81. Muicuro proxima VII 
35, 25. ei imperat Claudianus 
VII 35,27. Mundus eam capit 
V 5,11 Gothi recipiunt Y 7, 
27. amittant V 7, 33 sqq. fru- 
Blra obsident V 16, 16. fit eius 
mentio V 7, 82. VII 10, 3; 12. 
VII 40, 11; 80. VIII. 21, 4. 
VIII 23, 4; 8. VIII 96, δ. 
Σαμαρεῖται: populus ad 
montem Garizim ae, V 7, 2. 
Christi cum muliere Samari- 


Σαβῖνοι: populus Y t7, 19, 


fanorum colloquium ae. V 7,8. 
aritana seditio sub Zenone 


Nominum ΟΊ 
Awmg. se V 0 Mesa aub |o M 10,6. do utiorunique cehug 
Amasühioo ae V Cae ]ub Aisceptalio: per. legatos 
Iusuasamo ae 1ἢς δὲ eqq an 


Ulum eenverslo 
mo ae V 7, τὰ 
stanorum τυ δδιι 
ae Υ MAT. Σαμαρνί 
τῆς am 27,7. δὴ. 97, 36, Ya-. 
μαφειτῶν νόμιμα an, 97, 97 
Σάμνιον (Σαμνίται): regio 
Italiae V 18, 16. VI 5, 3, VII 
$, 1 eius partem recipit Be- 
lisarius V 15, 1. Samnites 
pueri ludo dant omen victo- 
rise, quam ex Vittigi rettulit 
Belisarius V 20, 1 qq. 
Σαμόσατα: ad Euphratem s. 
I 17,32. inde incipit Euphra- 
tesia sive Comagene I 17, ?3. 
Σαμουήλ: sanctus; eins mo- 
nasterium ae. V 9, 15. 
Σαμψών: homo pius; eius 
xenodochium ae. 1 2, 15. 
Σανδίι: Utigurorum princeps 
VIII 18, 23. per legatos cum 
lustiniano expostulat VIII 19, 
8 ε4ᾳ. 
τ ανίγαι: cf. Σαγίναι. 
Σάνοι: cf. Τξάνοι. 
Σαρακηνοί: ad praedam ha- 
biles, &d obsidiones parum 
idonei facti II 19,12. 127.30. 
ae. IL 9, 4. Veneri bumanas 
hostias mactant II 98, 13. alii 
intra Persarum fines agunt I 
17,46. et Persarum et Roma- 
norum nomine comprehen- 
duntur in pacis instrumento 
II 1, 5. inter eos nonnulli 
Christiani ΠΟ 20, 10. per duos 
menses aestate ab incursioni- 
bus abstinent I[ 16, 18. alii 
inter Romanos degunt I 17, 46. 
eorum rex Odonathus II 5, δ. 
ae. II 8, 8. alii inter Arabes 
I11,47. horum τ. Arethas ib. 


20* 


slituitur VIE 15,98. M 
suit pensionem annuam sol 
vunt |] 10, 93, Haraceni in- 
colao Palineti [ 19,9; 10. l'a- 
laestini | 19, 10, anthropo- 
phagi | 19, 15. Saraceni Ro 
manis infesti ae. 1L 0, 15. ae 
1 11, 10. ae, V 8B, 9. an. 11, 
1l. an. I8, 22 sqq. an. ?3 
Saraceni Homeritae ae. V s, 
τῶν τις Σαρακηνῶν 11 20, 10. 

Σαραπανίς: urbs Laricae ΠῚ 
29, 18. VIII 18,16. cast. in 
limite s. VIII 16, 17 (hic «a- 
ράπαλιν codd.). 

Σάραπις: Rom. dux bello 
Vandalieo III 11, 7. e£ in Nu- 
midia IV 15, 50. contra fidem 
datam a seditiosis occiditur 
IV 15, 69. 

Zapüavázxalog:r.ÁAssyriae; 
eius insania an. 1, 9. 

Σαρδική: urbs Illyrici VII 
40,1; 4. ae. IV 1,31. in eius 
agro castella ae. IV &, p. 121, 
15q9. Mo 

Σαρδώ (Σαρδινία): ins. VIII 
34, 32 sqq. Procopii setate 
dicta Sardinia VIII 34,87. ae. 
VI 7,12. eius magnitudo ac 
s. IV 13,42. eam eripit Van- 
dalis Marcellianus 6, 8. 
occupat Godas III 10, 35 533. 
legatum et copias eo miitii 
Justinianus III 10, 33. classem 
vindicem  Gelimer Tzazone 
duce III 11, 38. illum Tsazo 
recipit sublato Goda III 34,1. 
in Vicienem Romanam redit 
IV δ, 3—4. infesta a Barba- 
ricinis IV 18, 44. ae. VIT. 18. 
occupata ἃ Gothis VIII 94. 
88: 83. risus Sardonius VIII 
94, 58, 
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“Σαρμαϑὴς μοναστήριον; ae 
V 9, 33. 

ZeouaS or: cast Haemi- 
monti ae. IV 11, ᾿ 147, 18. 

Σάρματες: cast. Dllyrici ae. 

123, 88. 

» qui Comanam Cap- 

padociae alluit I 17, 17. ex 
Armenise montibus defluit 
urbemque Adanam alluit ae. 
V 5,8. in illo pontem facit 
lustinianus ae. V 5, 13. 
Σατάλη: urbs Armeniae ae. 
TII 4, 2sqq. eius s. I 15, 9; 10. 
Zaroprivog: Hermogenis fil. 
8}. 11, 83. eius matrimonium 
an. 17, 32 sqq. 

Zevodg (acc): cast. Mesopo- 
tamiae ae. Π 4, 14. 
Σαυρομάται: Scythae VIII 
6,6. ae. IV 1,5. hoc nomine 
olim dieti Gothi III 2, 2. 
Zegzás (&cc): clisurae Ar- 
meniae ae. III 3, 4. 

Σβέσας: cf. Βέσσας. 
Σεβαστεία: urbs Armeniae 
&e. III 4, 11. 

Σεβαστός: i. e. Iustinianus 
an. 91, 98. 

Σεβαστούπολις: cast. ad 
Pontum Euxinum ae. IIl 7, 9. 

Σεβηριανός: Asintici fil, a 
Meurs captus, evadit IV 28, 
317. 

Σεβῆρος: Aug. senior, natus 
in urbe Leptimagna ae. VI 4,5. 

Σεκούρισκα: casi Moesiae 
ae. IV 7, 4. 

CM ads Eu: 

L urbs ad Tigrim, condita a 
Macedonibus II 28, 8, 

2. urbs CXXX stadiis Antio- 
chia dissita II 11, 1. 

AMD t 

- - eins licenti 

libido à. 1,9, ^ b ΡΠ et 


Σενέκιος: & Romani 

l obses Ert I 21, 2h eatur 

Σενογαλλία: Opp. Ánconge 

vicinum VIII 23,9 (si 
erit.). (vids ^pp. 

Σεόσης: fidiesimus τ. Cabaq; 
amicus I 6, 4. liberat Cad 
dem I 0, 4sqq. fit adrasta. 
daran salanes I 6, 18. lega- 
tus Cabadis 1 11, 25. illius 
exitus funestissimus 1 11 
31 sqq. k 

Σεπτέκασας: cast. Illyrici 
ae. p. 124, 8. 

Σέπτον: cast. nd 'columnas 
Herculis III 1, 6. redit in po- 
testatem Rom. IV δ, 7. ibi 
templum Deiparae ae. V17, 16. 

Σεργιούπολις: unde dicta 
et ubi posita II 5, 29. ae, IT 
9, 3. eam ornat munitque 
lustinianus ae. IL 9, 6. frastra 
3 Chosroé tentata II 20, 6sqq. 
ae. II 9, 9. 

Σέργιος: 

1. sanctus illustris II 6, 99. 
eius monasterium in monte 
Cisseron ae. V 9,90. et Pto- 
lemaideae. V 9,95. eiustem- 
plum in Euphratesia ae. II 
9,3. eius et Bacchi templum 
ae. I 4, 8. 

9. Edessenus, advocatus, ad 
Chosro&m legatus II 24,3; 4. 
II 28, 8. 

3. Bacchi fil. et Solomonis 
ex fratre nepos, Tripoli prae- 
fieitnr IV 21,1. rixatur cum 
Mauris convivis IV 21,8 84ᾳ. 
illis occisis bello petitur IV 
?1, 105qq. arguitur peierasse 
per evangelia IV 21,22, an. 
5,28. cum Solomone contra 
Leuathas proficiscitur IV 21, 
19. mag. mil. Africae omnes 


offendit IV 22, 1; 2. Paulo 
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amnilites non dat IV 28,20;21. | 
militiae magisterium cum 
Areobindo partitur IV 94, 5. 
revocatus mittitur in Italiam 
IV 24, 16. VII 27, 2. erat 
sponsus nepti Antoninae an. 
δ, 88. imbellis an. 5, 32. 

Σέρφετος: cast. Dardaniae, ae. 
IV 4, p. 120, 88. x 

Σέτλοτες: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 124, 20. ! 

Σηλυβρία: urbs Thraciae ae. 
IV 9, 12. 

Σηρίνδα: Indiae regio VIII 
17, 7. 

Σηστός: urbs contra Abydum 
IL 4, 9. ae. IV 10, 24. ae. V 
1,8. quantum Abydo distet 
III 1, 8. illic cast. ae. IV 10, 
26—927. Sesti et Abydi con- 
stituuntur publicani an. 28, 


2; B. 

Σίβερις: Galatiae f. ae. V 
4,1; 5. . 8 
Zifv1ic:mulierfatidica; eius 
antrum Cumis V 14,8. Sibyl- 
linum oraculum de Mundi 
filiique eius interitu V 7, 6sqq. 
aliud male intellectum V 24, 
28 sqq. inspectum & Procopio 

V 24, 86. ] 
Σιγγιδόνος (nom. non inve- 
nitur in Procopii libris, tamen 
puto sic eum  scripturum 
fuisse, quippe qui etiam acri- 
beret: πιδίδλανος. αἀὔξιμος): 
urbs V 15,237. VI 15, 80. VII 
38, 18. capitur & Gepaedibus 
III 2, δ. eam restituit Iusti- 
nianus ae. IV 5, 12 sqq. 
Σίγειον: promunturium 
18, δ. 
Σιδών: urbs IV 10, 15. 
Σικελία: ing, Gizerici incur- 
sionibus vexata III 5, 22. 


eius promunturium Lilybaeum 


dant Gothi Vandalis III 8, 12. 
eam recipit Belisariua IV 14,2. 
V δ, 12 &qq. an, 1, 21. aequis 
condicionibus V 8, 18; 31. Si- 
culis infeneus 'T'otilas VII 16, 
14; 15. insulam vastat VII 
39,4. inde excedunt Gothi VII 
40, 26 8qq. res ibi gestae ab 
Artabane VIII 24,1 8gq. inde 
naves arcessit Narses VIII $5, 
18. qui in freto Siculo aqua- 
rum cursus VIII 6, ?1. 

Σιχκαβενερία (v. 1. σιχαβε- 
ψερία): urbs Africae IV 24,6 
ae. VI 7, 10. 

Zíxlaw cast. Macedoniae ae, 
IV 4, p. 119, 4. 

Σικυώνιος Αὐσιππος: ae. 1 
11, 7. ef. Αύσιππος. 

Σιλβανός: Rufini pater I 11, 
34.116, 4. — 

Zi égiog:papa,Vittigi fidem 

icitus V 11, 26. Romanos 
Fortator, ut in urbem accipi&nt 
Belisarium V 14,4. relegatur 
in Graeciam V 25, 18. inter- 
fectus & Theodora an. 1,14; 27. 

Σιλέϑεως: mopasterium 86. 
E l. σίμας): Masna- 

ας (v. l. σίμας): 

Tipps Us Bouanis 115,21. 

14, 44. 

Σινά: mons ad mare rubrum 
ae. V 8, 1. in eo templum Dei- 
parae ae. V 8,6. εὐ monachi 
86. V 8,4. qualis eorum vità 
jb. in vertice montis nocturni 
strepitus ae. V 8, 7. : 

Σινάς: cas Mesopotamiae 
ae ade 1. σίνϑουσις, σίν- 
Σινϑούης (v. l. σένθουσις, ct 

"Soli protector Belisarii, 
Tibur missus VI 4,7. Gothos 
infestat VI 4, 15. 

ἀν νῶν (v. 1. σσνέων, σισι- 
vios): Hunnorom dux in Afri- 
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ca Romanis militat III 11, 12. 
Utigurorum dux trans Istrum 
YIII 19, 7. 

Σινώπην urbs ad Pontum Eu- 
xinum s. VIII 3, 2. 
Σίρμιον (806): Pannoniae 
urbs V 15, 37. in Gepaedum 

otestate III 9, 6. VII 88, 8. 
VII 34, 17. illic iidem cum 
Gothis bellant V 3, 15. V 11,5. 

Σισαυράνων (v. l. σισαυρα- 
vÓr, σισαβράνων, σισαύριον, 
ἰσαυρανῶν) φρούριον: cast. 
ultra NisibinJI 19,2. Romani 
capiunt II 19, 34. VII 3, 11. 
ae. II 4, 8. an. 2, 18. quan- 
tum distet & finibus Romanis 
&n. 2, 94. et a Daras ae. II 
4.9. et 8 Rhabdios ib. 

Σίσιγις (s. 1. σίττιγις, σίτγις): 
Gothus, Alpium Cottiarum 
castella Romanis permittit VI 
38, 80 sqq. 

Σισιλισσῶν (v. 1. τισιλισσῶν, 
σισιλισίων, σισιλισών): cast. 
Tzanicae ae. ΠῚ 6, 32; 94. 

Σισινίολος (v. l. σισίνιος, σι- 
σιννίολος, σισινιώτου (gen.), 
σισινιέλου (gen): Ioannis pa- 
ter IV 19,1. IV 22,3. IV 23,2. 
IV 24, 6, an. 5, 31. 

Ziiggidog (σίφρις K): Asei- 
sii praef. VII 19, 19; 17. 

Σίσκιοι: pop., ubi s. V 16, 26. 

Σίτιφις: Mauritaniae secun- 
Sie metropolis IV 20,30. ae. 


Σίττας (v. L τξίττας): stipator 
n nondum imperatoris 
112,20. vincitur Í 19, 22. 
mag. mil in praesenti simul 
δὲ per Armeniam I 15,8. ex- 
Plorsiores in Persarmeniam 
mittit 115,4. Persas bis vin- 
Cit I15,10sqq. Tzanos hu- 


Christo adiungit I 15, 94. 
ae. III 6, 6. οὐδεν Pntiba 
ipsi credita I 21, 8, paid 
Martyropolim obsidenteg ti- 
met 121,9. caduceatores mit. 
lit 121,23. obsides dat 1 91 
?7. in Armenia rebolles sibl 
conciliare atudot Π 8, 8 Βηᾳ. 
Ἐπ ioeoiditur II 3,96 qq. 
V 27,17. vir praecl Ἢ 
ΤΙ 8. Nó da arua fuit 

Σιφίλας (v.l. σιφύλλαρ): Con- 
stantini protector V 7,84, 
Σίφριος: cast., quanto Amida 
spatio dissitum 1 8, 10. ae, IT 
4, 14. 

Σκάλας Βέτερες (acc., v. 1. xa- 
λασβατάρες, καλλασβατάρας, 
καλασβατάραρ): Numidiae lo- 
cus IV 17,3. 

Σκάνδα: Lazicae urbs II 29, 
18. cast. VIII 13, 15; 20. 

ZXxezxiitó: cast.in agro Ger- 
menne ae. IV 4, p. 122, 7. 

Σκάρδων, avog (v. l. κρόμω- 
vos, xoórovog [gen.], ἀγχῶνι 
[t3 urbs V 7,82. V 16,18. 

23,8. 

Σκάρες: cast. no. IV 4, p. 
191, 64. 

Σκαρίπαρα: cast. Illyrici ao. 
IV 4, p.124, 14. 

Σκαριωτασαλούκρα: cast. 
Thraciae ae. IV 11, p. 146,80. 

Σκάρφεια (σκάρφια codd): 
urbs Boeotiae VIII 25, 19. 

Σκασσετάνα: regio ne. IV 4, 

p. 129, 21. 

Σκατρῖνα: cast. Moesine ae. 

IV 11, p. 147, 66. 

Σκεδεβά: cast. Moesiae ae. 

IV 11, p. 148, 48. 

κέμνας: cast. Thraciae ae. 

IV 11, p. 146, 10. 
Σκεντουδίες: cast. ae. IV 4, 


ma&nitate sua Romanis e 


p. 121, 58. 
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Σκεπαρνᾶς: Abaegorum r. 
VIII 9, 11; 18. τὰ 

Σκημινίτης: cast Epiri πο- 
vao ae. IV 4, p. 116,29. 

Σκιδρεοῦς: cast. Thessaliae 
ae. IV 4, p. 119,88. 

Exi: opp. Numidiae ae. VI 
1,10. 

Σχινξερίες: cagt. in agro ur- 
bis Germenne ae. IV 4, p. 122, 
12. 

Σκιποῦαρ: Gothorum dux 
VIII 28, 1; 12. cum Totila 


fugiens vulnerat Arbadum VIII 
32, 94. ipse vulneratur VIII 
32, 26. 


Σκίροι (σχίρροι L): gena Go- 
thica, à Romanis in societa- 
tem ascita V 1,3. . 

Exigróg: fL, Edessam alluit 
86. ΠῚ, 2. inundat ae. IL 7,4; 
δ. an. 18, 88. cohibetur ae. II 
7, 1 sqq. Σ 

Σκίτακες: cast. Thraciae ae. 
IV 11, Ρ. 146,3. ὃς 
Σκλαβηνοί: cur olim dieti 
Spori VII 14,29. eorum mores 

1I 14,22sqq. dexteritas VI 
26,18. horrenda crudelitas 
VII 38,6; 19sqq. in Italia 
Iustiniano militant V 27, 2. 
dant Erulis transitum VI 15, 
ab illis victi VII 18, 24; 26. 
traiecto Istro Romanos in- 
festant VII 14,2; 24. cum 
Antig bellant VII 14, 7 qq. 
Romanas copias proflgant 

29,18qq. multa castella 
in Thracia et Illyrico occu- 
pant ὙΠ 88; μὲ Tope ex- 

ugnant , 9 sqq. 86. 
hes. Istrum traiciunt Thes- 
salonicam oppugnaturi VII 
40,1sqq. in Dalmatiam pro- 
ficiscuntur VII 40, 7. eorum 
incuraio VII 40,31. clades VII 


40,44. Illyricum vastant, VIII 
25,1. de traiectu Istri cum 
Gepaedibus pacisenntur VIII 
25, 5. ad eos fugit Ildiges 
VII 85,16. ab eis multa pa- 
tiebantur Romani an. 11, 11. 
an. 18,20. an. 28,6. multi 
pent in Romanorum fini- 
8η. 18, 26. eorum mentio 
fit ae. IV 1, 5. ae. IV 7, 12; 
17; 18. 
Σκοπέντξανα: cast. in agro 
Sardicae ae. IV 4, p. 121, 10. 
ZExovástg: cast. ae. IV 4, 
p. 121, 52. 
AAT cast. Illy- 


rici ae. IV 4, p. 123, 48. 
Σκοῦμβρο: cast. ae. IV 4, 
p. 123,34. 

Σκούπιον: cast. ae. IV 4, 
p. 121, 7. 


Σκριϑίφινοι (v. l. σχριϑίφι- 
xoi): pop. ins. Thules VI 15, 
16. eorum stupendi mores VI 


aedificia ae. IV 7,16—21. Zxv- 
ϑῶν ἐρημία an. 18, 21. 
Σκυϑιάς: cast. Moesiae 8e. 
IV 11, p. 148, 30. 
ZxvSdloli urbs an. 97,8. 
Σκύλαιος χῶρος: locus; unde 
dictus VII 27, I ὄρος τὸ 
Σκχύλαιον VIII 26, 8. 
Σκύλλα: ubi fuerit Υ 8,1. VII 
27,17. V τὸν dm Ἴδαν 
9, 26. 
A regio trans Moche- 
resim s. VIIL 16,14. Romanis 
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t VIIL 14, 53. eiue incolae 
Fhristiani VIID 2,33. prin- 
cipem a rege Lazorum acei- 
piunt VIII 3, 3. 

Σμόρνης: cast. ad Istrum ae. 
IV 6,5. 

Σοῖναι πύλαι: Edessae porta 

1I 97, 41. 

Σολβανοῦ: cast. Thraciae ae. 

IV 11, p. 146, 85. 

Zolóuov (v.l. σαλόμων, σολο- 
μών): 

1. Hebraeorum r., eius sen- 
tentia IV 9,7. eius vasa Van- 
daliserepta donat Iustinianus 
Christianorum templis Hiero- 
solymitanis IV 9,9. eiusdem 
vasa in gaza Alarici V 12,492. 
templem dicitur in Africa 
condidisse ae. IV 2, 29. 

?. foederatorum dux bello 
Vandalico et domesticus Be- 
liearii III 11,5. spado casu 
Il 11,6. eius patria III 11,9. 
ad imperatorem mittitur, re- 
rum gestarum nuntius III 
24,19. remissus in Africam 


IV8,4. cladem ab illo Mau- | 


ris inferendam praedicunt 
Maurae fatidicae IV 8, 14. 
Belisario succedit IV 8, 58. 
Iustinianus ei exercitum mit- 
üt IV 8,24. Maurorum re- 
belium principes ad off- 
cium per litteras hortatur 
IV li.isqq. exercitum in 
Byzacium ducit IV 11, 14. 
gius contio militaris IV 11, 
23sqq. victoria IV 11, 63. 
milites hortatur IV 12,12 80g. 
altera victoris multo illu- 
strior IV 12, 215qq. eius so- 
cius Ortaias IV 18,28. mon- 
iem Aurasium ascendit ]V 
18,30. Carthaginem redit IV 


Sardiniae incolas, mitti 
18,41. coniuratione IY 
sima petitus IV 14,99 8Qi 
eum Procopio aufugit in Si. 
ciliam ad Belisarium IV 14, 
41. hune in Africam sequi- 
tur IV 16,9. iterum ma, 
mil. Africam optime admi. 
nistrat IV 19,1 aqq. IV 50, 
33. iterum montem Aura. 
sium petit IV 19,5; 18 8qq. 
Zerbulen cast. capit IV 19 
28sqq. in Tumaris obsidione 
hortatur suos IV 90,6 8Qqq. 
montem cast. munit urbium- 
que Africae moenia instau- 
rat IV 19,3. IV20,22. Mauri- 
taniam Sitiphensem vectiga- 
lem facit IV 20,30. templum 
Carthagine construit ac mu- 
nit IV 26, 17. Antalam of- 
fendit IV 21,17. IV 22,8. 
contra Leuathas exercitum 
ducit IV 21,19. in conflictu 
cum Mauris occumbit IV 21, 
21; 28. IV 28,406. an. 5,29; 
30. Bacchi frater fuit, Cyri, 
Sergii, Solomonis patruus IV 
21,1; 19. 

8. Bacchi fil et Solomonis 
mag. mil ex fratre nepos 
IV 21,19. captus a Mauris 
eos fallit IV 22,12 8qq. im- 

rudens eius iactatio Lari- 
ensibus damnosa IV 32, 
11 8ηᾳ. Pegasium pie mo- 
nentem occidit an. δ, 88—88. 

4. Armenius ignobilis, Bittam 
mag. mil. occidisse fertur II 
8,27. 

Zováfaorag: cnet. Illyrici 

86. IV 4, p. 122, 17. 

Σούαβοι: pop., ubinam s. V 

12,11. Francis eubditi V 16, 

26. Suabi alii, Gothis sub- 


18,89. classem in Mauros, 


diti ib. Σουαβία V10,v. 
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vasía: regio trans Moche- 
en s, VIII 10,14. Roma- 


μαιναν L): vicus in limite 
Trapezuntino VIII 9, 3, 


nis paret VIIL 14,08. Buanitae Σοῦτας: cf. Σοῦντας. 


Christiani VIII 2, 83. prin- 
cipem & rege Lazorum acci- 
piunt VIII 2, 28. e 
Σουαρτούας: & lusiniano 
Erulorum r. electus deseritar 
ΨΙ 16,92—80. mag. mil. in 
praesenti VIII 26, 11. 


Σούβαρας: cast. ne, IV 4, | 


p. 128, 15. 

Xovóaví: cast. Rhodopes ae. 
IV 11, p. 146,26. —— 

Xovsyoypívas: cast. in agro 
Germenne ae. IV 4, p. 122,14. 

Σοῦμμος (v.1. σοῦμοφ): Iuliani 
pater, Palaestinae dux II 1, 
9—11; 18. 

Σουνίκας: Massageta Roma- 
nis militat I 13,20. I 14, 89; 
40; 44. Baresmanam, Persa- 
rum ducem, eiusque vexil- 
larium occidit I 14,47; 60. 

Σουνίται: pop. Alanis finiti- 
mus I 15, 1. 

Zo vcav(acc., σοῦταν L): pro- 
iector Belisarii VI 7,27. 
Σοῦρφα: cf. Σούρων πόλις. 
Σούρας: cast. Haemimonti 
80. IV 11, p. 147, 15. 1 
Σούρικον: tat. Dirdautae 
8e. 1V 4, p. 120, 17. 
Σούρων πόλις d i), Σου- 
envol: urbs & Eup tem 1 
18,14. quantum diasita Sergio- 
poli IL 5, 29. obsessa & Chos- 
τοῦ I[5,8. decepto eius episc. 
I1 5,165qq. capta 80 deleta 

15,26; 26. triste spectacu- 
lum praebet matrona Il 9, 9. 
urbem restituit Iustinianus ae. 
1I 9,1—2. 
Σουσίανα: cast ad Istrum 


| Σοφανηνή: provincia Arme- 


niae 121,6. urbem habet 
Martyropolim et fl. Nymphium 
ae. 112,2; ὃ. in ea Phison 
caat. et clisurae ae. ΠῚ 2,1; 2. 
Σοφίας νεώς: templum II30, 
68. Christo deo sacrum ΠῚ 
6,20. incensum 8 seditiosis 
124,9. a8e.11,21. restituitur 
86. 11,21 εη4ᾳ. architecti ae. 
I1,24. concinnitas operis ae. 
11,278qq. frons ae.11,818q4. 
pilae et arcus ae. I 1,31; 88. 
vertex e. 11,45. aedificii fir- 
mitas 2e. 11,52; 53. porticus 
ae. D 1, 55sqq. altare ae. f 
1,65. supellex pretiosa ib. 
ecclesia magna dicitur ae. I 
1,68. eius mentio fit ae. I 
2,18. ae. 14,14. ae. 110, 5. 
an. 8, 24. an. 9, 36. an. 17, 9. 
Σπαϑιζός: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 16. 
Σπαρτιάτης MÉog: marmor 
ae. 10, 20. zt 
Σπέλογκα: cast. Dlyrici ae. 
IV 4, Ρ. 128,88. — 
Σπερέτιον: cast. Epiri novae 
86. IV 4, p. 111,9. 
Zxifveos: cet Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 10. 
Exivos Totilae quaestor VII 
40, 30 sqq. x 
Xaoliriov: opp. ad viam Fla- 
miniam s. VI 11,9. habet 
amphitheatrum VII23,3. tem- 
plumque snburbanum YI 8,2. 
dedit se Constantino Roma- 


8e. IV 6,18. : 
Σουσούφμενα (acc. σουσοῦρ- 
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VII 38,1sqq. ius moenia 
Gothi dirnerant VIL 38,8. in- 
staurei Narses VIII 83, 9. 

Σπόφοι: sic dioi olim Sola- 
veni οἱ Antae VII 14, 89. 

Σταγειρίτης: sio dictus 8 
patria Aristoteles VIII 6, 20. 

Σεάγνον: portus Carthaginis 
TII 16, 16. III 20, 15. 

Σταμαζώ: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 131, 15. 

Σταυρίν: mons imminens Án- 
tiochiae ae. II 10, 15. 

Στένδας: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 124, 18. 

Στενεχόρτα: cas me. IV 4, 
p. 121, 87. 

Στένες: cast. ae. IV 4, p.121,8 
et 133, 35. 

Zsegaváxiog:Issurorumdux 
118,1. 

Στεφανιακόν: cast. Epiri 
novae ae. IV 4, p. 116, 81. 

Στέφανος: 

1. sanctus; eius cast. in Epiro 
nova ae. IV 4, p. 117, 26. 
2.medicus Edessenus, ad Chos- 
τοῦτα Edessam obsidentem 
legatus II 26, 815qq. 

3. Neapolitanorum legatos, 
Belisario obsidionem dissua- 
det V 8,7sqq. deditionem 
suadet civibus V 8,19 sqq. 
Belisarii ad eum oratio V 
9, 23 qq. urbe capta Ascle- 
piodotum vellicat spud Beli- 
sarium V 10, 40 sqq. 

4. Totilae ad Iustinianum 16- 

zÉ dod 37,6. 
τιλιβούργου: cast, ad 
EXER 

τότξας: Martini sti 

11, 80. Perrieessiwales 

Africa IV 15,1. VII 89, 12. 

Carthaginem tentat IV 15,2. 

audito Belisarii adventu abs- 


cedit IV 15, 10. hortatur 

ad pugnam IV 15,80 i 

fugatus bellum reparat T 

15,44. hostilem aciem sibi 

verbis conciliat IV 15, 68qq 

eius duces contra fidem a- 
tam interficit IV 15,59. con- 
tra Carthaginem exercitum 
ducit IV 16,88qq. fugit IV 
17,1. fortiter pugnat 11, 
16. fugit IV 17, 94; 88; 88. 
habitat in Mauritania, uxoro 
ducta principis filia IV 17,85. 
2diungit se Antalno IV 28, 1. 
iam potens omnia devastat 
IV 28,80. eius singulare cum 
Ioaune certamen 1T 24 9 8qq. 
et obitus IV 24, 12; 13; 14. 
Στράβων: historicus, ci 
EI id "s , citatur 
Στραμεντίας: cast. ae. IV 4, 
p. 122,8. : 

Στρανβάστα: cast. ae. IV 4, 
p. 122, 80. 

Στρᾶτα: regio inter Sara- 
cenos controversa IL 1,6. unde 
n&cta nomen 1[1,7. sterilis 
II 1,11. 

“Στρατήγιος: sicrarum largi- 
tionum comes II 1,9; 11. 

Στρέδην: cast, Epiri novae 
Be, IV 4, p. 117, 11. 

Στρόγγες: cast, Illyrici ae. 
IV 4, p. 128, 17. 

Zrooyyólov: cast. vicinum 
Byzantio ae. IV 8, 4. 

Στρούας: cast. in agro Bar- 
dicae ae. IV 4, p. 121, 7. 

Συβόται: insulae VIII 22,30. 

Συκαί: suburbium Byzantii II 
28,9. ae. I 6,9. 

Zvxsà» (gen.): locus Galatiae 
&e. Y 4, 1. 

Συκίβιδα: cast, Illyrici ad 
Danubium ae. IV 6,34. 
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Συκιδάβα: cast. Moesiae ae. 
IV 1,10. 

Σύλλεκτοφ: Africae urbs ma- 
ritima n Romanis capitur III 
16, 9. III 17,6. 

Συμεάώνης: | 
1. sanctus; eius templum vi- 

cinum Amidae I 9, 18 
4. Persarmenue, se εὖ Pha- 
rangium Romanis dedit I 
16,99. occiditur II 8, 1—2. 
Amaezaspis avunculus 1] 3,3. 

Séppetos 

1. Rusticianae pater VII 20,27. 
Boi socer, vir consularis, 
ἃ Theoderico morte affectus, 
horribili specie ipsum terret 
8c pavore enecat Y 1,328qq. 


eius liberos Amalasuntha | 


restituit V 2,5. 

2, genator, praef. praet. Afri- 
cae et quaestor castrensis 
IV 16,2. Byzantium revo- 
eatur IV 19, 1. 

Συμφύγιον: cast. ae. IV 4, 
p. 118, 97. 

Συρφακοῦσαι: urbs Siciliae, 
quantum Caucanis dissita III 
14,4. eius portus Arethusa 
II[ 14,11. in ea hiemat Beli- 


sarius IV 14,4. cum illam | 


exiremo sui consulatus die 
munifice ingressus esset V 5, 
18. 18, ipsam praesidio mu- 
nit V 8,1. Gothi obsident vi 
40,19. eius mentio ft an. 
1,21. 
Συρία: provincia Romana, ex- 
osita Alamundaro II 16, 17. 
T 19,94. petit illam Chosroés 
IL 5,4. I6, 21. neque muni 
&um opp. neque eatis magnum 
exercitum habet 117,84. Sy- 
riacae et Graecae lingune peri- 
ium hominem sibi adiungunt 
legati Vittigis &d Chosroóm 


IL 2,8. πρὸς Σύρου ἀνδι 

Π 11,14, Πέτρον .. prod 
γένορ &n. 22,8. Zógos . γέ- 
vog .. , "ddaloy an. 95,7. ἐγ. 
riae aedificia a&e. II 10, 2 - 
111,9. cf. 4sevola. 

Zéeti: unde dictae ae. VI 
,1—8. 

Σχαμαλινίχων; cast, Tzani- 
cae ae. III 6,12; 28. 

Σχίσμα: locus i 

26,22. 

Σ,ολαστικός: Palatii eunu- 

Jus praeficitur copiis duci- 

busque VII 40, 35. 

Σωσάννης μοναστήριον a6. V 
9,17. 


Ταγίναι: vicus in Apennino 
VIII 29,3. 

Ταινάρῳ (dat): promuntu- 
rium ΠῚ 18, 8. 

Táxaza: urbs Africae ad Byr- 
tim minorem ae. VI 4.14. 

Ταμονβαρί: cast. Thraciae 
ae. IV 11, p. 146, 9. 

Ταμουγάδη (v. 1 vagayádn, 
acc. ταμούγαδιν, λαμάγουδεν)ι 
nrbs Numidiae IV 18,36. 
19,20. ae. V17,8. 

Tásaig: 8. oritur ex Ripseis 
montibus in Europa VIII 6, 
5, 6. VIII 4, 10. num Euro- 

am δὲ Asiam dividat VIII 


poli VII 4, τ, VIII 5,28. 

anaites ventus ΥΠ| 4, 10. 

eum transeunt Gothi Tetrazi- 

iae VIII 18, 33. 

Τανάτα: cast. ad Jstrum ae. 
IV 6,5. 

Ταρακίνη (τ. 1. ταρακέρα, τα- 
ααίννα, ταρκίνα, ταρρακχίνη): 
nrbs Maliae, B. Decennovio 
et monti Cireaeo proxima Y 
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11,2. δὲ eius mentio V 15,?2. 
VI 2,1; 8. VE 4,6; 14. VI 5, 
ὁ Τάρας, Ταραντηνοί (Ta- 
θαντῖνοιν: urbs Italiae; quan- 
tum distet ab Hydrunte VII 
93,13. eius s. et nova muni- 
tio VIL 93,15. sinus VII ?8,1 
cast. a Totila capitur VII 87, 
28. res ibi gestae VII23,12 sqq. 
VIII 34, 9 sqq. VIII 34.14 sqq. 
Ταραντηνῶν λιμήν VII 28,14. 
VII 27, 17. VIII 26, 8. 
Ταραύνων χωρία: regio Pers- 
armeniae Il 25, 85. 
Ταρβήσιον (v. l. ταρβίσιον): 
urbs ltaliae superioris VI 99, 
40. in potestatem Belisarii 
yenit ib. editum ibi proelium 
VII1,85. Totilas urbi praef. 
ΥΠ 2,7; 8:9; 11. 
Ταρμοῦτος: Ennae frater, 
Belisarii protector V 98, 93; 
29. animose pugnat V 29,39. 
moritur V 99, 4944, 
Τάρπωρον: cast ae, IV 4 
p. 132, 16. 
Ταρσός: Ciliciae urbs ae, V 
5,14. inundatione Cydni vexa- 
tur ae. V 5,17—290. an. 18,40. 
την προάστεια ae. V δ, 
- ψετοι 
ταν τ τν &n. 29, 30 sqq. 
1. quaestor castrensi 
τὴ senator an. 15. Lao t: 
αττιμούϑ᾽ (v. ] τατιμούϑ, 
ταμούϑ): dux, Tripolim mis: 
eus IL 10,23. subsidium acci- 
A 1 Beliseio IV 5,10. 
αὐλάντιοι (v. 1 ταλα: 
gén): populus {γε ar 


| fanum I17,118qq. l17,91 
» 21. 


VIII 5, 24, 


rj 


| fanum VIII 5,93, 


d d 28. 
«voóxoor: cast. Haemi. 
monti 86. IV 11, p. 147, »» 
Ταῦρος: mons; quam longe 
SICUT I1. 116,20, 111 
7. hieme fere totus tegitur 
GUN ae. V 5, 15. ids 
αυροσκύϑαι: pop. S 
tiae ae. II 7, 1o." dicebas 
Ταφόσιρις: urbs, unde no- 
men sortita et quanto dissita 
Εν ρα υκιἐταν Be. VI 1,12. 
εβέστη: urbs Afri 
ud " ricae IV 
Τεζούλη: cast. Dardaniae 
IV 4, p. 119,62. τὰ 
Τεΐας: Veronae praef. VIII 26, 
?1. post mortem Teotilae r. 
creatus VIII 88, 6. VIII 34, 9. 
in adulescentes Romanos de- 
saevit VIII 34, 8. Francorum 
opem frustra implorat VIII 
34,17; 91. in Campaniam se 
confert VIII 84,28. proeliatur 
VIII 85,10sqq. heroicam for- 
dinem ostendit in proelio 
20; 22 sqq. idi 
Vias 29) ΤΣ 
detener opp. Byzacii ae. VI 


, 18. 
Τένεδος: ins. horreis instructa 
ae. V 1, 7; 14. 


2,9. V 1,18. 
Ταυρική: regio VIII 5,93, 


Ταυρίσιον: patri; iniani 
ae. IV 1,11. v Tariéinas 


Ταῦροι: 
1. in Celesene 8... ibi Dianae 


Τερδέτης: apud Lazos ma- 

gister officiorum VIII 10, 2; 8. 
Τερεβίνθιος: episc., crude- 
liter habitus a Samaritanis 
86. 1,5. Zenonem Aug. adit 
ae. V 7,6. 


Τερέντιος: dox Romanus 


9. in Tauriea, ubi et Dianae 

ἃ . eoru 
tio Bt ae, IIL7, 10. ao IV. 
τὸ ἐμπόριον Teveoxspdimy: 
cast. Thraciae ne, IV 11, 
. 
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ello Vandalico ΠῚ 11,7. et 
᾽ν Numidia IV 15,50. 
Τεριάς: Cal. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 119, 47. 
Τεσσαράκοντα ἅγιοι: qua- 
draginta milites martyres; 
eorum reliquiae inventae ae. 

11,8. sanant Iustinianum in- 

signi miraculo ae. I 7,13 sqq. 

sacrum illis monasterium pro- 

pe Theodosiopolim ae. III 4,14. 

τῶν Τεσσαράκοντα πέντε 
ἁγίων μοναστήριον: monaste- 
rium Nicopolitanum ae. ΠῚ 

4,18. 

τετραξῖται (Lórbo): popul. 

Christianus, ubinam s. TIE 

4,9. episc. a Tustiniano petit 

VIIL 4,12. antiquae eius sedes 
VIII 5, 5. quomodo eas relique- 
xit VIII 6, 20 sqq. fortissimus 
VIII 5,19. arma social cam 
Utiguris VIII 18, 22. 

τὴν κυ 5] cast. ae. IV 
1,18. 

Τεύχειρα: urbs Pentapoleos 
ae. VI 2, 4. 

Ttátev: Gelimeris frater, 
ducta in Sardiniam classe ΠῚ 
11,28; 94. illam recipit ni 
24,1. Gelimeri scribit 1 24, 
$5qq. revocatus & Gelimere 
III 96,10 sqq. redit III 25, 19. 
cum Gelimere calamitati Van- 
dalorum illacrimatur ΠῚ 25, 
94sqq. hortatur ad proelium 
IV 2,28sqq. stat in media 
acie IV 8,8. fortiter pugnat 
IV 8,10; 12. occumbit AY 8, 
14. eius caput in Sardiniam 
fertur IV 5,2; 4. ^ 
τεανάκων;: cast, Tzanicae 8e. 
TII 6, 26. 


Tt τὸ Τζανικὸν ἔθνος): 
XT ὧν dicti; ubinam 8. 
J 15, 19 sqq. Π 39, 14. VIII 1, 


5,9. ae. 11[ 6,1. quibus mori- 
bus fuerint ae. II 6, 2. victi 
BSittae humanitate ad Christum 
Homanosque accedunt I 15, 
24; 25. ae. ΠΙ 6,6 —7. do- 
miti I| 3, 39. cum Romanis 
Petram obsident II 29, 10 89g. 
II 29, 41. 1I 30, 18. iisdem 
militant VIIL 12,10. ἡ Tja- 
νική: regio IL 29,14. ex Tza- 
nieae montibus Boas fl. oritur 
VIII 2, 6. qualis fuerit Tza- 
nica ae. ΠῚ 6,5; 9; 10. Tza- 
nicae aedificia ae. III 6, 12; 
15—96. Tzanicae duces ae. 
ΠῚ 6,17; 26. cf. "Dxevizan. 
τίάσκλις: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 149, 15. 
Τίερτζενούτξας: cast. ni5- 
rici ae. IV 4, p. 123, 24. 
Τιιβιλή (v. Ἰ. τξιβιλίν [aec.], 
τξιβιλόν [acc.], τξιβύλη, τξι- 
βίληγ: cast. Apsiliorum VIII 
10,1. frustra a Persis tenta- 
tum VIII 1516. 26 
τείβος: cf. 'Ioavrns 28. 
Tiiers: cast ae-IV4, p.181, 2. 
Τζιταιτοῦς: cast. Haemi- 
monti ae. Iv p.147, 7. 
Τζίττας: cf. Σιίττας. : 
qEscco cv: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 147, 42. 
Τζουμινᾷ (dat): 86. TII 5, 15. 
Ἔζοϑε: insetti pica 
altera V » 4. 
Trovgovid dat): cast. Thra- 
iae VII 38, 5. E 
Τξούτρατο: "E Tilyrici ae. 
IV 4, p. 124, 1. eS 
divndés: cast. Haemimonti 
ae, IV 11, p. 147, 41. iusuit 
Tneciuóvtn: cast. "Ἢ 
monti ae. IV 11, p. 147, 87... 
τιβεριάς: urbs; eius TE 
restituit [ustinianus ae. V9, : 
Τίβερις, £905, 9: fi. Italiae; 
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eius eursus et ostia V 19, 4; 
6—8. V 36,5—8. quomodo 
Romani onera Tiberi trans- 
portent Romam V 26, 11sqq. 
VI 7,6: ὃ: 9. pontes Tiberis 
multi V 17,14. eos rescindit 
Totilas praeter Mulvium VII 
94,81; 32. VII 25,22. Tibe- 
rim munit Totilas VII 18,9; 
10. VIL 19,16. Tiberis mentio 
ft V 39,80. VIL 10,23. VIII 
43, 8. 
Τίβουρις (v. l. τίβεριφ): urbs 
Italiae; nante Roma spatio 
dissita VI 4,7. VIL 10, 28. re- 
paratur Belisariiiussu a Magno 
et Sinthue VI 4,7; 16. capi- 
tur a Totila, caesis omnibus 
incoliscumepisc. VII 10,19 sqq. 
reaedificatur & Gothis VII 
24, 33. 
Τιγᾶς: cast. Moesiae ad Da- 
nubium ae. IV 7,6. 
Τίγισις: urbs. Africae IV 10, 
31. validis moenibus cincta 
IV 18,5. ae. VI 1, 10. 
Τίγρα: cast. Moesiae ae. IV11, 
p. 148, 4T. 
Τιγράνης: Arsacis, τ. Àrme- 
niae fil., ad Persas deficit sua- 
que dicione illis cedit, ae. IIT 
air 11. 
iyens, ntog, ó: fl, biduo 
dista Nisibi I 11,27. eius 
fons et cursu 1 17,4; δ, Eu- 
phratem accipit] 17,99, Cto- 
siphontem et Seleuciam diri- 
mit I128,6. terra inter Ti, 
et Euphratem dicitur Meso- 
potamia [17,93. Tigris men- 
tio it II 19,14. Π 19, 39; 47. 


ndex 


τιχηνούς, πιχηνόν, ay 
πιγκηνῶν, ἐπι σὰ πόλιν allg" 
quo): urbs munitissimg VI 13 
31. VI 24,30; 21. Padi pon- 
tem vicinum habet V9 8. 
una Gothis reliqua. urbg VII 
1,27. VIL 4,12. reposita illio 
Totilae gaza VIII 33,6; 7. VIII 
34,19. eo se recipiunt Gothi 
d. 80, 4. VIII SS eT. Τικινούς 
&cC., πιχηνοῖς K, πιγκ; 7 
Vi $s. VI S4, 50,21 D) 

Τιλικίων: cast, Moesi 
o 8180. 86. 

Τιλλιτώ: cast. Moesiae ao, IV- 
11, p. 148, 68, 

| Τιμαϑοχιεώμ: cast. ao, IV 4, 

p. 123, 45. 

Τιμακίολον: cast. ae. IV 4, 
p. 124, 91. 

Tiuésa: cast. ad Danubium 
ae. IV 6, 18. 

Τιμίαναι: cast. ae. IV 4, 
p. 122, 39. 

Τιμόϑεος: sanctus; eius cor- 
pus inventum 80. I 4, 18; 21, 

Τιμόστρατος (Δημόστρατος 
codd.): Rufini frater I 17,44. 

Tioóyxove: cast. ae. IV 4, 
p.123, 8. 

Τιτιάνα: cast. Epiri novae ae. 
IV 4, p. 117, 19. 

Τίτος: Vespasiani fil. trium- 

phat IV 9,2. vasa templi 

Hierosolyraitani asportat IV 
, 6. 

Τόμες: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 128, 22. 

Τόμις: cast, Moesiae ae. IV 11, 

p.149,17. 

ἸΤόπαρον: cast. in Rhodope 


(acc. Τίγριν): an. 2,23; 25; 

fu ἦν i) ,23; 26; 98. 
Ὅρα: cast. Epiri 

IY4 p.117,93, ae 86. 

Τικινόν (ace, v. 1. τιχηνόν, 


ae. IV 11, p. 146, 29. 
Τόπερα: cast. Illyrici ae. IV4, 
p. 128, ?1, 

Τόπερος: Thraciae urbs, & 
Sclavenis capitur ae. IV 11,14. 
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VII 38, 9 (hoc loco: τόπηρον 
acc.] K, τόπειρον L). 
derdovetadt cast. ae. IV 4, 
. 122, 1. j 
Τουδέρα: opp. Etruriae Go- 
ibico munitum praesidio VI 
11,1. in potestatem Belisarii 
venit VI 18,2 (hoc loco yov- 
δέραν [acc.] 1). VI 18, 4. 
Τούκκα: Áfricae cast. ae. VI 
5, 16. 
Τουλεοῦς: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 146, 18. Hn 
Tovixófovezo: cast. Illyrici 
ae. IV 4, p. 123, 36. 
Τουλλιανός: Venantii fil, 
Bruttios οὐ Lucanos impera- 
tori conciliat VII 18,20. Lu- 
caniae angustias occupat VII 
22,2; 5. deseritur VII 22, 21. 
frater fuit Deopherontis VII 
30,6. . 
Τοῦμαρφ: locus munitus in 
monte Aurasio IV 19, 32. ob- 
sidetur a Solomone IV 20,1. 
Τούρικλα: cast. ae. IV 4, 
p. 121, 18. . 
Τουρούλης: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 20. 
Τουροῦς: cast. ae. IV 4, 
p. 121, 35. ^ 
Τουρρίβας: cast. Illyrici ae. 
IV4, p.124,8. ὁ 
Τούρφρις: opp. à Traiano trans 
Istrum conditum vu 14, 82. 
Τοῦσκοι: pop. Italiae, divi- 
nationi deditus VIII 31, 16. 
Tuscine 8. V 15, 30. partem 
eius magnam Theodatus pos- 
sidet V 5 2. ἜΞΤΟ ps 
recipit, Belisarius 5 ξ 
et osten Nares VIII 33, 9. 
VIII 34,16. in Tusciam mit- 
tuntur oannes, Vitaliani ne- 
pos, et Philimuth VIII 34, 22. 
et revocantur VIII 84,24. in 


Tuscia est μοὺς Volsiniezsis 
V 4,14. extrema urbs Genza 
V112,29. fame vexantur Tusei 
VI 20,19. Tusciae mentio δὲ 
VIII 29, 8. VII 6, 1. 

Τουσουδεάας: cast. ae. IV 4, 
p. 121, 51. 

Τουτίλας (v. l. váriag, τω- 
τίλας, τουττίλας): τ. Gothorum; 
quo genere ortus, quibus do- 
tibus praeditus VII 2,7. cum 
Constantiano agit VII 2,8; 9. 
oblatum sibi regnum capeseit 
VII 2,11s5qq. VII 3,1. suos 
ad pugnam bortatur VII 4, 
10sqq. vincit VII 4,81. Flo- 
rentiam obsideri iubet VII 
5,1. Caesenam, Petram, Bene- 
ventum, Cumas aliaque cast. 
recuperat VII 6,1; 3. et Nea- 
polim obsidet VII 6, 2. Brut- 
tios, Lucanos, Apulos, Cala- 
bros sub imperium suum red- 
igit VII 6, δ. Romanorum 

assem frumentariam capit 
VII 6,24; 25. alteram classem 
VII 7,4sqq. Neapolitanos ad 
deditionem hortatus potitur 
urbe VII 7,8; 10; 11sqq. hu- 
manissime consulit in capti- 
vos VII 8,1sqq. Neapolis 
moenis diruit VIL 8,10. prae- 
clara oratione ostendit ne- 
dam sceleri impunitatem 
VII 8,15sqq. senatui Lesser 
scribit VII 9, 78a. no: 
quantam exercitum Belisari 
abeat VII 10,14. in Tibur- 
tinos desaevit VII 10, 13 844. 
exeritum contra Bononism 
mittit VIL 11,16. Auximum 
obsidet VII 11, 20. Sabinia- 
num et Thurimuthum oppri- 
mit VII 11, 80. Pissurum 
frustra tentak VIL 11, 85. Fir- 
mum, Asculum, Spoletium, 
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Assisium capit VIL 11, 89. VII 
18,13; 15; 16; 18. an b, 6. 
Perusiam frustra tentat VII 
12,18—30. Romam obsidet 
VID 13,1. exercitum mittit 
Placentiam obsessurum VII 
18,8. eius in Valentinianum 


episc. crudelitas VII 15, 15. | 


oratio ad Pelagium diaconum 
VIL 16,8sqq. Siculis infensus 
VIL 16,15. Tiberim munit VH 
18,9; 10. VIL 19, 16. cum 


Tsauris proditoribus agit VII | 


30,4sqq. Romam capit VII 
20,15—16. in templo ». Petri 
8 Pelagio placatur VII 30, 
32 sqq. ipsius in feminas Ro- 
manas benignitas VII 90, 80. 
suos ad aequitatem hortatur 
VII931,1sqq. senatum male 
accipit VIL 21,12sqq. multa 
aedificia Romae incendit, VIII 
33,14. pacem a lustiniano 
petit VII 21,19. pars exer- 
citus eius vincitur in Lucania 
VH 32, 4—5. murorum Ro- 
mae partem diruit VII 22, 7. 
8. Belisario admonetur, ne 
Romam diruat VII 92, 8 sqq. 
in Lueaniam proficiscitur VII 
22,18. Ravennam petit VII 
93,18. Romam s Belisario 
receptam frustra oppugnat VII 
34, 8sqq. VII 24, 19; 23 sqq. 
Belisarium , frustra quaerit 
exira moenia an.5,2. obiur- 
gatur a Gothis VII 24, 27. 
jara epacédit VII 24, 81; 32. 

es fere pontes in Tiberi 
factos delet ib. se apud suos 
Purgat VID 35, 4, Perusiam 
Obeidet recipitque VII 26, 94. 
VIL 36,2. in Campania sena- 
P Se πὰ τέῳ VII 

,?. loannem impru: 

adoritur VII 26, 16; Tp 


Verum fundit VII 9 
Romanos et Belisariuy P " 
VIL 928, 18 lans 
»185qq. Ruscianum 
enst. obsidet VII 29, 91. eo 
capto Chalazarem excarnificat, 
VIL 31,20; 21. Romam obsi. 
det VII 38,1. capit VII 86 
7sqq. milites Romani eum 
sequuntur praeter Paulum et 
Mindam VII 36,96 sqq. Ro. 
mam instaurat VII 37, 2; 8. 
nuptias filiae regis Francorum 
frustra ambit VII 37, 1; 2. 
senatores Romam revocat VII 
37,3. classem quadringenta- 
rum navium comparat VII 
37, 5. Stephanum legatum ad 
lustinianum mittit 87,6. 
Centumcellas obsidet VII 37,8. 
ὙΠ 39,25. et cast. Rbegii 
VIL 37,19; 23. Tarentum et 
Ariminum capit VII 37, 93. 
exercitum in Siciliam traducit 
VII 39,2. Siciliam vastat VII 
89, 4. inde excedit VII 40, 
19sqq. Sclavenos in Roma- 
nos immisisse dicitur VII 40, 
32. Romam senatores aliquot 
revocat VIII 22, 2. classem 
infestam mittit in Graeciam 
VIII 22,17; 80sqq. et in Pi- 
cenum copias VIII 23,1. amiss& 
classe pacem frustra ab im- 
peratore petit infimis condi- 
cionibus VIII 24,4; 5. classem 
in Sardiniam et Corsicam mit- 
tit VIII 24, 831—833.  Teiam 
praef. Veronae constituit VIII 
26,21; 28. Narseti obviam it 
VIII 29,2. castra locat ad 
Apenninum in vico Taginis 
VIII 29,8. diem proelio cam 
Narsete praestitutam ante- 
verti& VIII 29, 8—10, Roma- 
nos de colle antea ocoupato 
deturbare studet VIII 29, 
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16sqq. VIII 29, 20; 21. suos 

hortatur VIII 80,7sqq. dis- 
nit aciem VIII 31, 1; 8. 

equitandi peritiam hostibus 

medio in campo ostentat VIII 

31,17sqq. de eius armis VIII 

31,18. legatos mittit ad Nar- 

setem VIII 81, 21. eius im- 

prudentia VIII 82,7. fuga οὐ 

caedes VIII 82, 22 sqq. VIII 

32, 34. XI annos regnavit 

VII[ 32, 98. ipsius gaza Ti- 

cini et Cumis reposita VIII 

33, 7. VIII 34,19. fratrem 

suum Cumis praefecerat VIII 

31,19. molem Adriani mu- 

nierat VIII 33, 14. Romano- 

rum nobilium liberos trans 

Padum esse iusserat VIII 34, 7. 

Τουττιανά: cast. Dardaniae 

ae. IV 4, p. 120, 19. 

Teaiavóg: 

1. sanctus; eius cast. in Thra- 
οἷα ae. IV 11, p. 146, 33. 

2. imp. Romanus; triumphat 
IV 9, 2. praesidia ad Pon- 
tnm Euxinum collocat VIII 
9,16. Melitenen metropolim 
fecit ae. ΠῚ 4, 17. Danubium 
eastellis muniit ae. IV 6, 6; 
11; 15. Τραϊανούπολις: 
urbs Thraciae ae. IV 11, 10. 
Τραιανοῦ Τούρρις: urbs 
antiqua trans Istrum s. vH 
14, 39. Τραϊανοῦ Φόρον: 
cast. Sardiniae 86. VI 1, 12. 
3. protector Belisarii cum Go- 
this pugnat V 27, 4sqq. Àn- 
toninam deducit VI 4, 0; 14. 
redit VI 5,4. contra hostes 
mittitur VÍ 5,9; 10; 21. ml- 
rum vulnus accipit VI Ei 
34sqq. in Assyriam incurri! 
II 19. 15. redit II 19, 28. 

Τραλλιανός: cf. ᾿νϑέμιος 3. 

Τράνα: cast. πο. IV 4, p.118,93. 
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Τραπεζοῦς, Τραπεζούντιοι: 
urbe II 29, 22. 11 30,14. VIII 
2,2. illius fines VIII 2,2. ae. 
117,1; 3. in eius agro mel 
amarum VIII 2, 4. Trape- 
zuntii non sunt Colchis con- 
termini VIII 2, 15 
Τρασαμοῦνδος: Genzonis fil. 
et Gundamundi frater, Van- 
dalorum r., blande Catholico- 
rum fidem tentat III 8, 7sqq. 
uxorem ducit Amalafridam, 
sororem Theoderici, r. Italiae, 
et Lilybaeo donator III 8, 12; 
13. Anastasii Aug. amicus 
IIl 8, 14. cladem a Mauris 
maximam accipit III 8, 14 sqq. 
III 8, 29. 

Τρασίανα: cast. lIlyrici 86. 
IV 4, p. 124, 17. 
Τρασμαρίσκας (τρασμαχα- 
eloxag εἰ τρασμαρίχανΥ͂, τρισ- 

χαρίας A): arx ad Danu- 
jum in Moesia ae. IV 7, 7; 9. 

Τραχέα: cast. Abasgiae VIII 
9, 19; 21; 22. B 
Tes8esevilíovg:cast.Tllyrici 
ae. IV 4, p. 124, 94. 
Τρητόν (acc., τρατόν G): locus 
Antiochiae vicinus, ef. 4»- 
τιόχεια. 

Τρία Φᾶτα: locus Romae v 
45, 19. 

Τριβουνιανός (v. 1. fee 
ψιανός): natione Pamphylus, 
iuaestor, doctissimus, avaris- 
us legum nundinator 1 
44, 11; 16844. an. 30, 16; 17. 
exuitur magistratu I 24, 11. 
restitutus illum exercet per 
annos multos 1 26, 3. vir fuit 
mrbanus 1 25, 2. adulatur 
Iustiniano an. 18, 12. morbo 
obiit I 35, 3 
Τριβοῦνος: medicus sd Chos- 
roàm petentem snittitur II 28, 


IV cum addendis ed. Wirth 1737] 


329 Index 


$8—10. eius elogium VIII 10, 
11—12. Chosrois in eum mu- 
nificentia VIII 10, 13—16. 

Toíxa: urbs Thessaliae ae. 
IV 3, 5 (vide app. crit. ad 
hunc locum). 

Τριχαμάρωῳ (dat): locus Car- 
thagini vicinus IV 2, 4. IV 4, 
85. IV 5,2; 9. 

Toíxrcaw (acc): cast. ad 
Istrum ae. IV 6, 28. 

Τρίπολις: urbs Africae IIT 
6,9. IV 5, 10. quantum a Ga- 
dibus distet IIl 1, 14. et a 
Pentapoli ae. VI 8, 12. vento 
illuc delatus Vesuvii cinis VI 
4, 91. circumcolentes eam 
Mauri III 8, 15. IV 28, 47. de- 
ficit & Vandalis III 10, 22. III 
11,32. ae. VI 4, 10. praefici- 
tur ei Sergius IV 21, 1. 

Τριπυργία: locus Edessae II 
33, 41. 

Τρισκίανα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 23. TA 

Τροσμής: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 33. 

Τρύφων: 

1. vectigalia Africae instaurat 
IV 8,25. 

3. sanctus ae. I 9, 14. 

Τυδεύς: pater Diomedis V 

E 8. 

v 771206 (τύνιχος L): videtur 

feis stpotta ΟΠ τανε VI 

Τυρκανός: cast, Epiri nov 
86, IV 4, p 117, 89. Ὡς 

Τύρος: opificio et mercatura 
Serici celebris an. 25,14. y. 
φίῳ ἀνδρί: cf. ἹΕκήβολος, 

Τυρρηνικὸν πέλαγος (Τυρρη- 
vi θάλασσα): "Tyrrhenum 
qure; id sb Adriatico diyj. 

, dunt ins. Ganlus et Melita ΠῚ 
14, 16. procellosum IV 4, 81. 


Hispaniam et Galli, i 
19, 6. Rhodanum | itk 
V 13, 7. quantum R, 
dissitum Y 16, 19. 
Τωτίλας: cf. Τουτίλας, 


Ὑγεά: cast. Macedoni 
1V4, p.119, 29. 10h80 ae, 
δροῦς: cf. Ζρυοῦς. 
Ὑλασιάναι: οὔϑὲ. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 147, 30. 
Ὑμαυπάρουβρι: C&st. Thra. 
WM A e 11, p. 148, 39. 

πάτ 21): urbs i 
86. NW 8, m βού 
"Tedriog: 

1. Ephesinus antistes, legatus 
ad Yom. pontificem religionis 
causa V 3,6; 13. cum Theo- 
dato clam agit V 8, 9. By- 
zantium redit V 3, 99, 

9. Anastasii Aug. ex sorore 
nepos, mag. mil. in praesenti 
I 8,2. cum Patricio castra 
ponit in regione, quae vo- 
catur Siphrios I 8, 10. et 
Octingentos Ephthalitas in- 
lerfecit I 8, 18. fugit, inter- 
ceptus a Cabade, Persarum 
r. 1 8, 18. Iustini legatus, 
patricius, mag. mil. orientis 
111,24. exauctoratur I 11, 
38; 39. in seditione aibi ab 
eo timet Tustinianus I 24, 19. 
per vim a seditiosis fit im- 

rator I 24, 92. eius uxor 
ari& 1 24,23. torque coro- 
nator 1 24, 24. ducitur in 

Circum I 24, 81. sedet in 
solio imperatoris I 94, 42. 
captus occiditur cum Pom- 
eio fratre I 24, 53; 55; 56. 

ypatii filii I 24, 58. 
9. οὐκ ἀφανὴς ἀνήρ, occiditur 

& seditiosis an. 9, 85. 
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Φαβεντία: urbs Aemiliae VII 
8, 22. . i ᾿ 
ἀβριζοφ: vir acerrimus e 

int 1I 28, 16. Gubazi, 

Tazorum r., insidias struit, II 
29, 2; 8. Persarum dux I 
30, 32. Chosrois fil. rebellem 
vincit ducitque ad patrem VIII 
10, 19. 

Φαγᾶς: οἵ. ᾿Ιωάννης 81. ὁ 

Φάξας: Armeniorum dux in 
talia VIL 6, 10. VII 7, 3; 7. 
in proelio cadit, VII 28, 15. 

Φανάγουρις (φανούγουρις L): 
opp. Chersoni vicinum VIII 5, 
28. 

Φανίϑεος: Erulorum dux VI 
18,18. occiditur ad Caesenam. 
vI19,20. ΥἹ 23, 8. 

Φανός: urbs Italiae VII 11, 82. 
VII 25, 1. ἐξ 

Φαράγγιον: caet, Persarme- 
dr Tio, 18. illic aurifodinae 
regis Persarum 116,29. ra- 
ditur Romanis I 15, 29. II3, 1. 
id Chosroés repetit I 22,8. et 
obtinet 1 22, 18. VIII 13, 19. 
eo confugiunt Armenii II 3, 7. 
vicinum Tzanis II 29, 14. 

Φαράνορες: cast. ae. IV 4, 
p. 122, 29. 

Φάρας: Erulus, ad Daram 
pugnat I. 18, 19; 26; 2T. 114, 
82; 39. in Àfricam profectus 
II 11,11. Gelimerem τ. o 
sidet [V 4, 28; 81. eius mores 
IV 4,929. per litteras nd de- 
ditionem hortatur IV 6, 16 544. 
eidem citharam, panem unum, 
spongiam petenti mittit IV 6, 

80—84. ipsum recipit dedi- 
ticium IV 1, 6; 10; 12. 
Φαρεσμάνης (v. l. φαρεσμα- 
yg, φαρεσχάνου (gen-), iium 
μάνους (genJ): Colchus, dux 
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Romanus 18,3. pater Zaunte 
IV 19, 1. IV 20, 19. 

Φάρσαλος: urbs Thescsaliae 
ae. IV 3, 5. 

Φᾶσις: Colchidis 8, VIII 1, 10. 
quanto spatio Chalcedone dis- 
situa 1II 1, 11. VIIL 5, 33. unde 
oriator [ 15, 21. II 29, 16. 
initio dicitur Boas ib. longe 
in Pontum influit discretis 
aquis II 30, 24—28. VIII 2, 32. 
natus e Caucaso Asiam atque 
Europam dividit VIII 2, 27; 
48. VIII 6, 7; 18. ae. VI 1, 7. 
hac de re controversia VIII 
6, 18qq. ultra illum habitant 
Colchi sive Lazi VIII 2, 29. 
trans Phasim olim vellus au- 
reum asservatum est VIII 2, 
30. 

Φασκίαι: cast. Macedoniae 
88. IV 4, p. 119, 24. 
Φαυστῖνος: Samarita, reus 
absolvitur an. 27, 26 qq. 
Φειδίας: artifex Atheniensis; 
eius multa Romae opera VIII 
21, 12; n τῇ I11, 7. 
Φεισών: cf. Φισῶν. 

Φϑία: urbs; deleta ae. IV 3, 7. 
Φιάλη: locus Alexandriae ae. 
VI 1, 8. NS 
Φιδέλιος: Atalarici fuerat 
quaestor; Belisarium Romam 
invitat V 14, δ. praef. praet. 
creatus V 90, 19; 20. Medio- 
lanum petit VI 12, 27. in vià 
2 Gothis occiditur VI 12, 34; 

b. 
alias: ins. Nili; nde RIA. 

ib 119, 34; 85. profant 

dos Vemplà everti iubet Iusti- 
nianus [ 19; 36; 37. deorum 
simulacra evecta Byzantium 
118, 81. 3 

ιλήγαγος: Gepaes in exer- 
Sn aao VIII 8, 16; 30. 
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Φιλημούϑ (v. 1. Φιλιμούϑ): | 
Erulorum dux II 24, 14; 18. | 


VI 33, 8. Italiam petit VII 
13,22. VII 89, 10. auxiliorum 
dux in Gepaedes VII 34, 43. 
Narseti in Gothos militat VIII 
26, 13. VIII 33, 19. VIII 34, 22. 
Φιλιππούπολις (v. l. φιλιπ- 
z0x0lg): urbs Macedoniae 
VIII 21, 31. ae. IV 11, 19. ἐκ 
τῶν ἐν Μαχεδόσι Φιλίππων V 
8, 5. 
Φιλομηδή(ν.). φιλομιδή): urbs 
Pisidiae an. 18, 42. 
uL 0 v (acc): urbs Italiae; ubi 
s. 


16,1. ibi hiemat Aratius | 


VI190,8. obsessa a Gothis VIT 
11, 83. et capta VII 12, 19. 
Φισούλα: urbs Italiae; a Ro- 
manis obsessa VI23,2. VI 24, 
18 et capta VI 27, 95; 96. 
Φισῶν (v. l cin: cast. 
Dope Martyropolis limitem 
E. 24, 15. ae. 1L 3, 1; 6. 
11 6: east. Mesopotami 
χάρις potamiae ae. 
Φλαμινίαίτ,] φλαμηνία) ὁδός: 
yia Italiae; adiacet (ase 
Spoletio, Perusiae VI 11,8; 
En Petrae Pertusae VIII 28, 13. 
ἱαμινία (v. l. φλαμηνί, 
πύλη: porta Romana V P ui 
V 19, 2; 16. VI 5, 6; 12. dif- 
fciles babet aditus V 23. 2, 
Φλωρεντία: urbs Italiae; a 
Gothis obsessa VIT 5, 4. illie 
dirtinus residet VII 6, 8, 
ὠρεντίανα: Cj ici 

2 ὙΠ ἼΤΩ, ^n Illyrici 
PO Opp. Africae 

λωρέντιος: Thrax; ei 
cimus militare 1 15 i^ * 

οινίκη: Mrs 

1. Phoenicia II 16, 17. 


bat unum r. IV 10, 16 li 
Phoenicia in Afrea γί μετα, 
aetate Procopii IV ΕΝ n 
lexebantur an, aet rera 
fuerunt agri Caesariani xi 
Profecta inde Dido 
1V 10, ?5. Phoeniciae ad [^ 


δὶ 
ae. VI 3, 9. 'Ῥόδων $, i 
γένος an. 97, 3, — ^ Lond 


Mauri Tripolitani sunt » 


τς ae. V 8, 
οροχορνήλιος (φοροκόρνη- 
λις K, φοροκό, Ἢ : 
iuis Vregitgre 1 ua 
Φόρον Τραϊανοῦ: cf. Τρα- 
ιανός 3. 
Φοσσᾶτον: 
1. cast. Moesiae ne. IV 11, 
p. 148, 27. 
2. cf. Γερμανοῦ doccácov. 
3. cf. Γεσιλαφοσσᾶτον. 
4. cf. Λογγῖνος 8. 
Φούβεζλις: Lazus; Persas ex 
insidiis invadit II 30, 22; 93. 
Φουσκίας: Gelimeris legatus 
ad Theudim, r. Visigothorum 
ΠῚ 24, 7 sqq. 
Φράγγοι: eidem, qui olim 
dicti Germani II 3,1. V 11, 
29. V 12,8. orthodoxi V 6, 9. 
V 13,10. cum Gothis bellum 
gerunt Y 11,18. ab initio eo- 
rum hostes sunt Gothi VIII 
34, 21. veteres eorum sedes 


olim dicta ]y 10, 15, anti- 


ArborychisconterminaeV 12,9. 
gesto frustra in eos bello cum 


quissimis temporibus habe. 
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ipsis co?unt ob religionis Chri- 
stianne communionem V 12, 
14; 15. eorum potentia Visi- 
gothos ac Thoringos terret V 
12,21. inito cum Gothis foe- 
dere Burgundiones vincunt eo- 
rumque terras dividunt V 12, 
24sqq. Visigothos bello pe- 
tunt V 12, 83 sqq. caeso ipso- 
rum r. Álarico Carcasonem 
irustra obsident, V 12, 40; 41; 
44. partem Galliae trans tho- 
danum occupant ac de ea re 
cum Theoderico, rege Italiae, 
paciscuntur V 12, 45. Thorin- 

os ac Burgundiones debellant 
T 18,1: 3. VI 28,17. Visi 
gothis ex Gallia pulsis dicio- 
nem eorum occupant V 13, 
11;12. socia arma fustiniano 
in Gothos promittunt V 5,10. 
VII 24, 18. promittit ipsis 
Theodatus Galliae partem οἷβ 
Rhodanum V 13, 14. illam 
accipiunt & Vittigi occulta 
contra Belisarium auxilia pol- 
liciti V 18, 26—29. VII 33,2. 
ea mittunt VI 12, 38. metuendi 
Romanis VI 18, 21. suspecti 
Gothis VI22,10. eorum arma 
VI 25, 9—4. Padum traiciunt 
ΥἹ 3935, 8—11. Gothos et Ro- 
manos castris exuunt VI 25, 
11; 19; 16. multis dysenteria 
exstnctis in Galliam remi- 
grant VI 26, 17; 18; 23. illos 

erfidiae insimulat Procopius 
"Uu 25,2. priscae superstitionis 
ritus ipsis affüngit VI 25, 10. 
legatos mittunt ad Vittigim 
vas, 9 sqq. gloriantur exer- 
citum Francicum quingento- 
rum milium virorum fortium 
Alpes transisse VI 38, 10. re- 
cm et passi ΥἹΙ 98,38. pos- 
sessionem Galliae confirmat 
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ipsisIustinianusVII22,2. Fran- 
corum reges Arelatae circen- 
sibus praesident VII 33,5. in- 
Ver barbaros soli nummos aa- 
reos cum effigie sua cudunt 
VII 33,5. Franci maximam 
on Veneti partem occupant 
133,7. eorum r. filiam suam 
Totilae matrimonio iungere 
renuit VII 37,2. migrantes ex 
ins. Brittia accipit VIII 20, 
8—9. cur Anglos missis ad In- 
stiniangm legatis adiunxerit 
VIII 20, 10. metuendi Varnis 
VIII 20, 18; 19. Rheno ab his 
divisi VIII 20, 2; 18. subditos 
habent nautas, qui animas 
vehere perhibentur VIII 20,50. 
artem Italiae maximam te- 
nent VIII 24, 4. eorum con- 
venta cum Gothis VIII 24, 9; 
10. et amicitia VIII 24, 25. 
mortuo Theodeberto (V11I24,6) 
Theodebaldus in regnum suc- 
cedit VIII 24, 11. transitum 
Narseti negant in agro Ve- 
neto VIII 26, 18; 19. Lango- 
bardorum hostes capitales VIII 
26, 19. Veronam capi non &i- 
nunt VIII 33, 3—5. Teiae et 
Gothis auxilium negant VIII 
34, 17; 18. ! 
Φράκελλαν: ἘΜῈ Tlesssline 
me. IV 4, p. 119,3. — 
δρίδας: amicus Areobindi IV 
96, 9. ὩΣ 
Φρερραρία: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p.123,20. 
olx: nrbs Africae ae. VI 


Pole (φρίξονες L): in 
Φρίσσονες (φρίξονες L): 1n- 
colao ins. Brittiae um 3 i t 
Φ (a; Phrygia; ibi inc 

Trist Em 11,38. co&- 
mitur frumentum an. 22, 11. 
in ea s. est Polybotos an. 18, 
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423. inde via fert in Bithyniam 
2e, V 3, 139—168. 
Φωκαέων» ἀποιχία: Phocen- 
sium colonia dicitur Massilia 
VII 33, 4. 
Φωκᾶς: 
1. sanctus, eius monasterium. 
ae. V 9, 34. 
3, praef. praet. 124,18. an. 91,6. 
5. Belisarii protector VIL 15,2. 
perit VII 18, 6; 8. 
Φώσαλα: opp. Numidiae ae. 
VI 2, 11. 
Φωτιχή: urbs ae. IV 1, 37. ae. 
IV 4, p. 118, 24. 


Qérios: Antoninae fi, Beli- | 


sari privignus V 18, 18. an. 
1,81. Belisarium vitricum se- 
quitur in Italiam V 5,5. V 
10,5. animosus V 10, 8; 9. 
matris insidiis petitur an. 1, 
34. eius adulteria defert an. 
3, 5. Photius et Belisarius 
iurant alterum alteri num- 
quam defuturum esse an.92,13. 
Antoninae amasium in 
ciam mittit Phot. an. 3, 9; 5. 
et in vincenla conicit an. 3, δ. 


X«1x4: vestibulum i 
Cpla 1 24,47. deseribitas τὸ 
I 10, 11 sqq. M 


Χαλκηδών: of. Κι 

Χαλκίς: “ἰχηδών, 
1. urbs Orientis 118,8. 

iam Beroen diste EK δ 
ἃ loco, qui appellatur Γαβ. 
Boviàv 118, 8. Chaleidonais 
(λαλκιδεῖς) pecunia salutem 
emunt a Chosro8 I[ 19, 1 8qq. 
eius moenia restituit Iustj. 
nianus ae. II 11, 1; 8. 

5 urbs M Vr ae. IV 8,18. 
aerentem Aritostelei 

Vill ooo im videt, 

Χαναράγγης: 

1. nomen dignitatis Persicae 
I5,4.I6,19. I 93, 7 8qq. 

3. Persarum dux; Martyropo- 
lim obsidet I 21, 4; 16. ob- 
sidionem solvit I 21, 97, 

3. Persarmenius adulescens; 
inIustinianum conspirat VII 
32, 11; 12; 20; 29; 81; 88; 37. 

Δάραδρος: cast. Macedoniae 

ae. IV 4, p. 119, 29. 

Χαρτών: cast. Tzanicae ae. 


0b id male accipitur an. 3,12. 

infrma valetudine utebatur 

8n. 3, 13. elapsus e carcere 

Bit monachus an. 3, 93; 99. 

Praphicens ei mores an. 1, 
- cf. proleg. ad 

Ampl P SE 


ἡ Χαιρέου: Opp. Aegypti ae. 
VI1,1. hine Nili fosa Ale- 
xandriam usque ib. et aqq. 

Χαιρωνεία: urbs Boeotiae; 

E Ar eversa VIII 25,17. 

αξάρ: toriam - 

ΡΞ 


ΠῚ e, 18. 


Χάρυβδις: gurges V 8,1. VIII 


6, 38. VIII 22, 19. 


Χερδούσκερα: casi. Illyrici 


88. IV 4, p. 192, 18. 


“Χεροῖνον: cast, Haemimonti 


ae. IV 11, p. 147, 1. 


Χερρόνησος: paenins. Thra- 


cica V 15, 18, eius s. ae. IV 
10,2sqq. cur sic dicta sit 
ae. IV 10,4. ibi nullum cast. 
erat ae. IV 10,8. in isthmo 
murus ae. IV 10, 7. superatus 
80 Hunnis II 4,8; 9. reflcitur 


: ica- 
ar Pies M: 30, 90- 91. 
9: casi ici 
4, p. 124, 10. TERT test 


8 Iustiniano ae. IV 10,10 sqq. 
Urbes ae. IV 10, 20; 22; 24; 
20; 38, Χερρονησιῶται 89. IV 
10, 19; 28. an, 18, 20. 
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bv: urbs I 12, T. VIII 
Ton 98. ae, III 7, 10. e 
Xsodoónagu: capt. Illyrici 

ao. IV 4, p. 128,12. 
Χιλβούδιος: | . 
1. mag. 1nil., vir egregius VII 

1846. 

αἰ μοείει lepida de illo 
narratio VIL 14,8sqq. 
Χχίμαιραιυ: cast, Epiri veteris 
80. IV 4, p. 118,4. . 
Xiao v:Cutrigurorum prin- 
ceps VIII 18, 15. VIII 19, 8. 
Xoofávm: regio Armeniae, 
Persis contermina ae. III 3,9. 
cf. Xoofievnvá. , 
Xootiavnvi:regio Armeniae, 
Persis contermina II 24, 14. cf. 
Xoetávn. : 
Χοριάνης: Persarum duz, ir- 
rumpit in Colchidem VIII 1,4. 
casíra ad flumen Hippim me- 
tatur VIII 8, 1; 17. occumbit 
in proelio VII 8,35. 
Χορσάμαντις (χορσαμάντης 
Ἐς protector Belisarii VI 1, 
21sqq. moritur VI 1, 82; 33; 
84. " "m 
Xoesouávo (spy Belisarii 
rotector ,1. ᾿ 
οὐνποϑης tertius fil. Cabadis, 
Persarum τ. D 11,5. offertur 
Iustino Aug. adoptendus I 11, 
1 8qq. repulsam passus 
concipit ΗΝ Romanos I 11,30. 
omnium voce r. declaratur, 
patris testamento in comitiis 
lecto I 21, 22. legatorum Ro- 
manorum blanditiis delenitur 
185, ῶ sqq. Rufino gratificntur 
123,14. pacem conficit cum 
Romanis 1 22,16. an. 11, 12. 
inquieto vir animo I 38, 1; 2 
coniuratos e medio tollit, in 
his Zamem fratrem et Aspe- 
bedem avunoulum I 28, 6. 


Adergudunbaden fallit ac per- 
imit Í 28, 14 sqq. 123,21; 22. 
ingratos et crudelia in Mebo- 
dem 1 24, 26 sqq. lustiniano 
victoriam Yaudalicam gratu- 
latur et ab eo pecuniam elicit, 
126,3. Alamundarum ad prae- 
bendas belli causas inducit II 
1,2. lustiniano violatam pa- 
cem obicit, II 1, 12. II 10, 16. 
legati Vittigis eum ad bellum 
hortantur I[ 2, 1. VI 22,17 sqq. 
et Armenii IL 8, 31sqq. in- 
vidia stimnulatus I[2, 19. bel- 
lum in Romanos decernit II 8, 
δά; 55. Iustiniano per littera 
dehortanti nihil reacribit II 4, 
16;26. multas urbes expugnat 
2e. IL 10, 1. Prima eius irrup- 
tio in Romanum imperium II 
5,1. Circesio ac Zenobia ab- 
stinet II 5, i5 3. Spem 
Sura oppugnat 5,8 sqq. 
dolo m ac delet II 5,18 eqq. 
Π 9,9. Euphemiam Surenam 
uxorem ducit II 5, 28. captivos 
pretio dimittit II 5, 29. Hiera- 

oli pecuniam imperat II 6,22. 
Bereeam capit lI 7, 10 sqq. 
eius ad episc. Megam oratio 
IL 7,20sqq. Antiochiam ob- 
side& Π 8,1sqq oppugnat II 
8, 8 sqq. capit π 8,30. ae. II 
10,10. eius oratio ad legatos 
Romanos plena fictae miseri- 
cordise II 9, rs ingenium 
ac mores I9, 8. II 11,26. an. 
18,98. nrbem exscindit II 9, 
14 sqq. eur hoc fecerit VIII 7, 
il. pecuniam peti annu&m 
8 Romanis II EA rud rd 

cedit II 10, 94. 1n zm 

Tak Soli aliisque sacrificat IT 
11, 1. templum archangeli in- 
cendi iubet IL 11, 6; 11. Ápa- 
meae & Thoma antislite ex- 
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ceptus IL 11, 20, templum ex- 
pilat II 11, 34; 29. circensibua 
interest favetque Prasinis II 
11, $13qq. Persam stupra- 
torem in crucem agit lI 11, 
363qq. pecuniam exigita Chal- 
cidensibus IT 12, 1. Eupbratem 
traieit II 12, 4. de obsidenda 
Edessa cogitat 1112,6. eam 
petit, ut Christum falsi con- 
vincat II 12, 31, multatus a 
Deo satis habet pecuniam ex- 
igere IL 12, 34. liberalis est 
inCarrhenos1[13,7. Constan- 
tinam sibi arrogat II 18, 8. 
Chosroantiochiam condit IT 14, 
l. Daram frustra obsidet IT 
13, 16 sqq. ae. II 2, 20; 91. ite- 
rum parat in dicionem Roma- 
nam irrumpere II16,35. contra. 
eum mittitur Belisarius I114, 8. 
an. 2,1. in Colchidem pervenit 
et 8 τ. adoratur II 17,2. VIII 
1,5. Petram obsidet IT 17,9. 
et expugnat II 17, 91. an. 2, 
26. praesidio munit reditque 
in Persidem II 19,47 —48, ter. 
lia eius irruptio in fines Ro- 
manos I| 20, 1. Candidum 
episc. male multat II20,4. fra- 
stra Sergiopolim tentat II 20, 
9; 11. ae. IL 9,3 Β44. s&cro 
Hierosolymorum thesauro in- 
hiat II 20,18. legatum mittit 
δὰ Belisarium Il 21,1. II 21, 
38. illius nomine territus abs. 
cedit I121,15;21, Callinicum. 
tH 21,80; 32. an, 3, 81. 
nnem Edessenum obsidem 
Benipit Π 21, 27, an, 13, 7, 
exercitum reducit II 21, 38. 


de quarta irrupti ji 
Π 2i 1. den pono cogitat 


norum 1] 26, 1; 9, eius ii 
My An, 88, 93, 
obsidet II 96, 5. 'ecunia; 

sessia ingentem iecit 
30. aggerem excitat IT 26,95; 
Obsessos aggressus II 2,6 sqq. 
VII 14, 35. obsidionem sol 
vit II 27, 46. induting pangit 


ΤῸ) 
Edessans 


128, 31sqq. Daram 
tentat II 32 sqq. Vut 
Lazicam sibi asserere conten- 
dit II 28, 17 SQq. quibus de 
causis VIII 7, 12. Persarum 
tumultum sedatproditia Theo. 
dorae Augustae litteris an. 2, 
31 sqq. VIII 7,4. classem illic 
vult aedificare II 29,1. Mer- 
meroém cum exercitu eo de- 
stinat Π 29, 18. valetudinarius 
VIIL 10, 11. in Tribunum me- 
dicum munificus VIII 10, 15; 
16. Anasozadum fil.qua poena 
affecerit VIII 10, 8; 17 8qq. ad 
lustinianum mittit legatum 
VIII 11,4. huius interpretem 
Sibi suspectum occidit VIII 
11,8. quomodo Petram confir- 
maverit VIII 12, 17 8qq. cum 
Romanis indutias pangit VIII 
15,2 A Romanos vectigales 
habet VIII 15,16. confirmat 
indutias VIII 17, 9. Mermeroi 
subsidia mittit VIIT 17,10. ex- 
ploratores optime alit an. 30, 
18. omnia ferro ignique de- 
levit an. 23, 7. 

Χοσρόου Ἀντιόχεια: urbs 
5, Chosroé, Persarum r., con- 
dite II 14, 1. illius iura ac 
privilegia II 14, 4. 

Χριστιανοί: Christiani, gen- 
tilium templa Deo consecrant 
I17,18. Edessam inexpugna- 
bilem praedicant II 12, 7. 
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Christianorum nomine multis 
ilocia excludit Procopius 
Arianos aliosque baereticoa, et 
illos significat, quos vocat recto 
sentientes ΠΠ 21, 25. eorum 
oracula evangelia, per quae 
et iurant IV 21, 21,22. eorum 
mysteria an. 6, 31. Christiano- 
rum religio sanctior I 16, 26. 
jetas circa festum Paschale 
Pis. 15. moderatio maxime 
elucet in monachis I 7, 22. 
Christiani optimi Iberes 112,3. 
οὐ Lazi II 28, 36. Homeritae 
8 ludaeis vexati I 20,1. & 
Samaritanis pessime habiti ae. 
V 71, 55qq. an. 27, 8. Afri 8 
Vandalis crudeliter indigne- 
que habiti III 8, 3; 4; 7; 17; 
20; 24. II121, 19. eli grues lo- 
quuntur 1Π 8, 4. inter eos 
controversiae VIII 26,18. eo- 
rum templa in monte Garizim 
ae. V 1, 1T. eorum pontifices 
non resistebant Theodorae an. 
8, 96. eis rixas movent lu- 
stinianus et Theodora an. 10, 
15. eorum sunt multae sec- 
tae an. 11,14. Christiani de- 
buerunt fieri Bamaritae an. 27, 
26. quinam Christianus fuerit 
Iustinianus an. 27, 32. Christia- 
norum mentio fit III 8, 18. ae. 
I 1, 21; 22. ae. I 4, 92. an. 1, 
16. an, 2, 18; 16. an. 8,24. an. 


Χριστός: sponte mortuus in 
cruce II 11, 14. segmentum 
eius crucis Apameae ib. deus 
est ac merito dicitur Sophia 
III 6, 26. de eo dictum Cabao- 
nis III 8,18. impense cultus 
& Iustíniano ae. [ 2, 18. ha- 
manam genealogiam habere 
voluit ae. [ 3, 12. de eo quid 
senserit Iustinianus an.18,4; 7. 
eius nomen violari noluit Iu- 
stinianus an. 27,28. cf. Ἰησοῦς. 

αἱ Xovoat καλούμεναι Πύό- 
λαι: porta Byzantii ae. 13, 9. 
ae. I 9, 16. . : 

Xo6cavS90g:cast.Haemimonti 
ae. IV 11, p. 147,38. 
Χρύσης: machinarius in som- 
nis obiectam videt imaginem 

ris opponendi fluvio ae. 
3,9 sqq. in opus adducit ae. 
113,15 s. " 
πυἦσομαΐλλω: 
ΕἾ merbtris, Theodorae a con- 
siiis an. 17, 33 84. 
2. altera meretrix an. 17, 84. 


310g: Forficula, cogno- 
Με Alexandri VII 1, 30. an. 
26,29; 84. cf. ἀλέξανδρος 3. 
Ψόης: diaconus, affectus sup- 
plicio an. 27, 14. 


Ὠχενῖται: populus Tzanicus 
ae. III 6, 18; 21. 


11, 96; 80; 32; 88. an. 19, 11. 
an 27,7, 8; 11; 12; 27. an. 
98, 17. 


 ditiosos 
"Goiyévns: senstor, se 
ainlonet I 24, 26 sqq. 
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INDEX GRAECITATIS 


* indicat ea vocabula, quae desiderantur in lexicis Stephani et 


Sophoclis et in Cumanudis συναγωγῇ λέξεων d 
in Herwerdeni lexico tuppletorio. " τὰ 


θέστων ot 


T indieat ea vocabula, quae in Stephani aut Sophooli ioi 
aut ex Procopio solo aut ex veteribus lexicis dias 


ἀββᾶς: abbas ae. V 9, 11; 
15; 16. 
ἀβέβηϊον χωρίον: locus, quo 
adirefas non est. χωρίον γὰρ 
ἀβέβηλον πώποτε ἀνέφαπτον 
αὐτῇ οὐδὲν γέγονεν an.8, 95. 
ὁ γὰρ τοῦ ἱεροῦ τὰ μάλιστα 
[es ἀβέβηλος xal μόνοις 
ἐρεῦσι βατὸς ae. 11, 66. χῶ- 
ρον τὸν ἀβέβηλον, ἐν à ὄργια 
τὰ ἄρρητα τελεῖσϑαι ϑέμις 
se. I 6, 14. 
ἀβληχρός: invalidus, non ve- 
hemens, parvus, &Binyebs... 
ὁ πυρετὸς ἦν II 29, 16. 
ἄβυσσος: fundo carens. fya 
δὴ ἄβυσοός ἐστί τε xol ὠνό- 
μασται VIIE 6, 97. ae. IV 8,16. 
ae. V 3,8. 
ἀγαθοεογία: beneficentia ae. 
1,4. ae. I 7,5. ae. II 9, 11. 
δε IY 3,54. ae. VI 6,1. 
γγαρεύομαι: cogo. τῆς φύ- 
σεῶς αὐτὸν ἀγγαρευμένης mn. 
ass 29. 
γγαφοφορέω: angariam fa- 
pus οὔτε τοῖς diperots τότε 
᾿ἀροφορεῖν ἐπάνα. 
an.30,16. οἱ... σεν ἦν 
ταν ὥσπερ ἄλλο τι & - 
acere 80. Π 4, 11. airs 
στα: &ggesius. τὴν ἄγε- 
σταν.., Ko γὰρ τὸ Msn 


ἅγιος: sanctus, Σεργίου ἐπι 
φανοῦς ἁγίου 1I 6, i. "loo. 


λιανῷ .. ἁγίῳ IL 10,8, Ky. 
πριανὸν͵ ἅγιον ἄνδρα III 91 
17. aliorum mentio fit ae. Y 
9,1sqq. cf. ind. nom. aub v, 
Konutr: 
ἁγίστευμα": sanctunri 
s μ rium. ae, 
ἀγκιστροειδής: ἀγκιστροειδ' 
σιδήρια fibulae ferreae t 2n 
32. VIIT 11,38. τοῖς ἀγκιστρο- 
ER Soveolo contis, quibus 
ae ferreae praefixae sun! 
,VIn 11. 84. E : 
ἄγος: piaculum, scelus. μετα- 
λαγχάνουσι.. τοῦ ἄγους τού- 
τοῦ καὶ γυναῖκες αὐτοῖς I 
24,6. an. 5,94. ἐπὶ πᾶν ἄγος 
καϑεῖναι τὴν ψυχήν II 9,8. 
ὑπουργήσαντός οἱ ἐς ἅπαν 
τὸ ἄγος an. 1, 91. τὸ κοινὸν 
ἄγος ἁπάντων ἀνθρώπων an. 
10, 8. an. 20,5. (an. 93, 19. 
an. 23, 14. ae. I 9, 6. 
ἀγριαίνομαι pro. ἀγριαίνα: 
VIL 81,15. VIL 82, 17. an. 91, 
28. an. 39, 84. 
ἄγροικορ: agricola I 9, 6. II 
26,9. II 97, 23; 84. ΠῚ 16,10. 
au. 9, 48. an. 11, 21. 86, IV 
2,15. ae. VI 6, 15 et saepius. 
ἀγχίστροφος: ἀγχιστρόφους 
εὖ τὰς διώξεις ἐποιοῦντο 1 15, 
16. VI 2, 11. ἀγχιστρόφους... 
τὰς μεταναστάσεις ποιεῖσθαι 
En δόξηρ᾽ "VII 24, 28. I[28,16. 


8, 


ἄγω: ἄγω ἐπί τινὰ τὸ πρᾶγμα 


Graecilatis 331 


nuntio alicui aliquid VII 85,8. 
JI 12, 20. ae. I 1, 70, ἐπὶ τοὺς 
“Ἕλληνας τὴν δίωξιν ἦγεν per- 
gecutus est an, 11,81, cf. VII 
82, 44. ὡς ἐς Θευδάτον... τὸ 
τῆς ἀρχῆς ὄνομα ἄγοιτο V 4,8. 
ὅπως εἰς τὸν παῖδα... ἡ ἀρχὴ 
ἄγοιτο VII 85,14. ὅπερ αὐτοὺς 
ἐς τὸ θρασύνεσθαι... ἦγεν 
an. 7,5. ἐς ταύτην δὴ τὴν τι- 
μὴν ἦγον an. 24, 16. 
&yoyóg: ductus. τὸν ἀγωγὸν 
(8c. Barros). . ἀνενέωσεν aquae- 
ductum restituit ae. V 9, 36. 
ὅσον τοὺς χώρους... φέγγους 
.. ἀγωγοὺς εἶναι αὖ hi loci 
ductus luminis sint e Ium 
ἀγωνία: pugna, contentio. 
12. I 17, 48. II 21, 14. II 26, 
41. III 10, 11. III 19,2. IV 
98,23. V 28,25. V 29,18. VI 
1,90. VI 3, 21. VI 21, 9. VII 
4, 10. VII 9,6. VII 84,28. viu 
14,16. VIIT 19,1. VIII 24, 18. 
VIII 30, 1. (hoc vocabulo Pro- 
copius saepissime utitur in 
orationibus) ἀγωνίας δικανι- 
κῆς contentionis forensis an. 
20, 20. 
ἀγώνισις — ἀγωνία: VIIL 28, 
21; 85. VIII 80,15. VIII 85, 38. 
sn. 1,4. ae. [[ 1, 6. ae. [II 
Y H jus, invius. 
ἀδιέξοδος: impervius, invius. 
LI dh 9. VII 17, 16. VIII 
926, 22. ae. IV 2, 9. 
ἄδικος: ἀδίχων χειρῶν ἄρ- 
χοντας iniuriam inferentes n 
11,6. χειρῶν ἄρχειν ἀδίχων 
IIT 13, 90. VI 14,27. an. 11,3. 
ἀδρασταδάραν σαλάνης": 
magistratus Persarum. δύνα- 
ται δὲ τοῦτο τὸν ἐπὶ ἀρχαῖς 
τὸ ὁμοῦ καὶ στρατιώταις ἅπα- 
σιν ἐφεστῶτα 18, 18. 111, 36 
(ἀδραταδάρας σαλάνης V); 88. 


ἁδρός: grandis, crassus. χρή- 
βάν dere] 21, 14. y 2,1. 
Bn. 8,5. an. 19,15. χρήματα 
&dgk I[ 17, 98. po min 
ἁδρὸν II 25,27. IV 6,12. σῶ- 
μὰ ἁδρὸν nn. 7,12. σίδηρος 
ἀδ. YI 96, 3, χρυσοῦ ἁδροῦ 
ΤΙ 5, 4. τόκοις ἁδροῖς an. 21, 
18, φόρον ἁδρόν an. 11, 80. 
χάριτας ἁδράς VII 20,5. σχοί- 
voig ἁδραῖς VII 29,15. 
&sorxóv: tributum, quod 
raef. praet. annuum exige- 
δὲ an. 21, 2. 
&spoflazío:incedoperaérem, 
gradior per a&rem. ἀεροβα- 
τῶν rt xal πάντας ἀνϑρό- 
πους περιφρονῶν an. 20,92. 
ὁ νοῦς... ἀεροβατεῖ ae. I 
1, 61. 
ἀϑάνατοι: milites Persarum 
114,44; 45; 49. ὁ 
ἀϑαρσέω": animo cecidi. πε- 
φοβημένους τε καὶ ἀϑαρσοῦν- 
τας ἸΥ͂ 11, 32. ᾽ 
ἀϑεῖα: impietas. τὴν ᾿Ελληνι- 
χὴν καλουμένην ἀϑεΐαν δοξά- 
ἕοντας ae. VI 4. 12. à . 
ἀϑῷος: incolumis: ἐπ᾽ ἀϑώοις 
τοῖς σώμασι περιεῖναι 
11, 48. 1 
αἰγόκερως: capriornus. II 


4, 9. ἃ 

αἴθοιος -- ὁπαίϑριος TII 4, 4. 
V 15, 11. ᾿ 

αἵρεσις: haeresis. τὴν Εὐτυ- 
χοῦς αἴρεσιν III 7,92. αἵρεσιν 
τὴν ᾿Αρείου V 18, 10. Χρι- 
στιανῶν δόξαι ἀπόβιητοι ποὶ- 
λαί εἰσιν... ἅσπερ αἱρέδεις xa- 
λεῖν νενομίκασι, Moyravà» ve 
καὶ Σαββατιανῶν ... 85. 1, 


14. an. 19, 1l. 
αἱφετικός: haereticus. an. 11, 


6. un, 18, 84. (an. 31,50. , 
ἔτος s» δὲ ' Ρωμαίοις 
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μὲν rà τῆς εἰρήνης, αἱρετὰ δὲ 
τὰ Oxla 1 16, 7. 
αἰσϑάνομαι: c. infin. οὗτοι 
iv μέσῃ πόλει ἤσϑοντο εἶναι 
V 10, 16. 
αἰσχρός: superl. αἰσχρότατος 
113,11. VII 38,6. VIII 19, 5. 
an. 22, 8. αἴσχιστος IV 28,18. 
V 99, 8. an. 9, ?7. an. 15, 10. 
an. 15, 30. 
αἰωρέομαι: vacillo. τῶν πρα- 
γμάτων ἠωρημένων IV 4, 98. 
IV 10, 1. IV 18,5. VI 27,29. 
VIL 1, 1. τὰ πράγματα ἠωρῆ- 
σϑαι 121,26. ὁ νεὼς. «. ἠώ- 
θῆται ae. V 6, 8. 
ἄκανϑα: spina. ὑπὸ ταῖς 
ἀκάνϑαις... τὰς χεφαλὰς xoó- 
πτεσϑαι V 20,16. τοὺς λειπο- 
μένους ἐς τὰς ἀχάνϑας κρυ- 
πτομένους VII 97, 9. ἱερῶνται 
δὲ τὸν αἰχμάλωτον... ἐς τὰς 
ἀκάνθας ῥιπτοῦντες VI 15, 25. 
ἀκατάγγεϊτος: VII 18, 27 
hod crit. videtur esse f. 
χαταγώνιστος: inexpngna- 
bilis. ae. 1 8, 9. ae. IV 8 19. 
ἀκατηγόρητος: in iudicium 
non vocatus, indicta causa. 
ἀκατηγόρητοί vs . . ἐχτείνο». 
ro an. 20, 12, 
arieeta* — ἀκέρδεια an. 13, 


ἀκίβδηλος: cui scoria nulla 
admixta est, sincerus. Metaph. 
νίχην ἀκίβδηλον I 18, 17. 
ped &uditio, fama. ἀκοῆς 
a rg inauditus II 18, 9. 
D. 11, 16. an.21, 20, οὐδὲ 
ὅσον ἀχοὴν ἔχειν τινός ne au- 
ditu quidem Cognitum habere 
aliquid V 2, 16, an. 20, 17. 
m 2 15. 
κοντίζξω: iacio. τὸ, ϑήρα 
ἰόντισεν ἐς τὴ» γῆν τῇ 29. 
ἄχουσμα: oblectamentum au- 


rium. ἀκχούσι 

xal ϑεάματα ἣν Iv 8. mà 
ἀκραιφνής: purus, Verus, in. 
teger. τὴν νίκην ἀκραιφ' 
διασώσασθαι I 14, 68, μα) 
ἐκφωιῳνοῦς τοῦ ϑάρσους ]Y 


ἀκρατίξομαι prand 
F^ μαι prendeo, ὙΠῚ 
ἀκριβής: λιμός τις ἀχρι 
VII 18, 5; fames dicitur rios 
Bs, quod hostes diligenter 
praecavebant, ne cibaria in 
urbem iuferrentur. 
xerrog: infinitus. φόνων ἀρι- 
ϑμὸν ἄχριτον an. 15, T: " 
ἀκροχολέα pro ἀκραχολία an, 
13,2. an. 17, 81. 
ἀκρωνυχία: iugum montis, 
cacumen. ae. II 4, 18. ae. ΠῚ 
4, 6. ae. V 6, 7. 
&xvffovnrog: nullo guber- 
nante ae, I 5, 12. 
ἀλιτήριος: aceleratus. ϑαίμων 
τις ἀλιτήριος an. 12, 97. 
ἀλκή: ἐς ἀλκὴν ἰδεῖν resistere 
II 30, 43. ΠῚ 18, 19. VII 96, 
31. VIII 9, 23. ἐς ἀλχὴν ὁρῶν- 
τας 11 18,23. βλέπειν 18,18. 
I 16, 8. 
ἀλλαντοπδιηξ: botularius I 
, 9. 
ἀλλᾶς, ἄντος: botulus VI 3,11. 
ἀλλόγνωτος: alienus V 7, 24. 
ἀλλόκοτος: inusitatus, alie- 
nus, τοῦ καιροῦ τὸ παράπαν 
ἀλλόκοτοι an. 21, T. βιοτὴν 
ἔσχε... βασιλεῖ ἀλλόκοτον οὖ- 
σαν ae. I 7, 7. 
ἀλλοτρία, ἡ: terra, quae alio- 
rum est IV 1, 19. 
ἀλλότριος: c. gen. βίον... 
ἧδονῆς ἀλλότριον VII 82, 28. 
ἀλογέω: numquam ὃ. β6Π.» 
semper c. acc. I 4, 1; 9. I ὅ, 
18; 38, I 21, 17, Π 5, 81. Π 
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11, 27. II 21, 80, ΠῚ 8,20, IV 
1,6. IV 7,8. IV 18, 7. VII 
19, 24. VIII 20, 38. an. 8,80. 
an. 10, 5. an, 12,7. ae. II 10,1. 
ἀλόγιστος: ἀλ. ἀπόβασις exi- 
tus, qui provideri non pote- 
rat Π 22, 88, 
ἁλουργός: purpureus. &Lovo- 
qs .. ὁ κίων 20. 1 11,9. τῶν 
μὲν (κιόνων) τὸ ἁλουργὸν ae. 
I 1, 60. 
ἀμάϑητος — ἀμαϑής. ἀμά- 
ϑητος γραμμάτων ἁπάντων 
an. 6, 11. mo" : 
ἁμαξήλατος: ς ἀμ, via 
ἀλη pervia ae. Y δ, 3. 
ae. II 10, 13. 
ἀμάομαι pro ἀμάω 2e. III 6, 6. 
ἁμαρτάνω: part. aor. &ápag- 
τήσας III 18, 5. 
ἁμαρτάς: peccatum IV 28,12. 
ἀμαρφτύρητος: non testatus. 
an. 1,6. an. 16, 28. Y 
ἀμαστίγωτος: flagellis non 
caesus an, 17, 26. 
ἁματροχιά - ἁρματοτροχιά 
II 11, 84. 
ἀμβιύσκω τι ἀμβλίσκω an. 
17, 16. 
ἄμβλωσις: abortus. παιδοχτο- 
slug πολλὰς ἐθελουσίων ἀμ- 
βλώσεων an. 10, 3. 
ἀμείβομαί τινά τινος: τοὺς 
παῖδας τοὺς ἐμοὺς ϑανάτου 
τοῦ πατρῴου ἀμείψασθαι 1 
4, 3ὅ. 
ἀμοιρέω: exsors eb expers 
sum, careo. VIII 19, 17. ae. 
VI 1, 2. 
ἀμπολών, ὥνος: vinetum VIII 
Prts ἀμπέχω. τὸ 
πίσχομαι — . 
τοῦ y ord ἀμπίσχεσθαν 


ἀμύϑητος: ineffabilis, im- 
mensus. στρατῷ ἀμυθήτῳ VIII 
16,8. κειμήλια... ἀμύθητα 
an. 11, 18 
ἀμύνομαί τινος: IL 18,13. V 
19,1. VIII 19, 13. (VIII 94, 
32. ae. IL 1,16. ae. II 8,21. 
86, IL 9, 8. ae. IV 10, 13. ae. 
IV τι, ἰδ. ἀμύνομαι ix. I 
21,42, IL 29,12. V 22,22. VI 
4,12. VI 12, 11. VI 16, 19. 
VII 19, 11. ae. II 8, 13. 
ἀμφαγνοέω pro ἀμφιγνοέα 
VI 16,6 app. crit. — 
ἀμφίβολος: ἐν ἀμφιβόλῳ ποι- 
ἤσασθαί τινα aliquem anci- 
pitibus locis premere VI 24,12. 
ἀμφιέννυμαι: metaph. τὸ 
ἀφρενωπὸν VIII 8, 7. 
ἀμφίλεκτος: ambiguus. ae. 
17, 14. ae. VI 7, 17. 
Éugodog: via. ae. II 3, 24. 
ae. I[ 10, 22. ae. V 6, 2. 
ἀναβλυστάνω: profiuo, effer- 
vesco πηγαὶ θερμῶν φύσει 
ὑδάτων ἀναβλυστάνουσι ae, TIT 
7, 20 et ae. V 8,16. ἀναβλυ- 
στάνουσαν . .. κρήνην ae. Π 
8, 94. ἡ δὲ (πηγὴ) ἀνεβλύστα- 
φψεν ae. VI 6, 11. : 
ἀναβοάω: acclamo aliquem. 
"Jovérwviayóv ἀνε καλλί- 
ψικον Π 80, 8 εἰ IV 38, 86. 
acclamo alicui V 6, 4. 
ἀναβράσσω: effervesco. ἀνα- 
βράσσων ὁ οἶνος VIL 35, 6. 
ἀναγκαῖος: ἐν τοῖς ἀναγκαι- 
οτάτοις in summo discrimine 
IV 28,32. V 8,15. VIIL 19, 2. 
an. 5,90. ἐν τοῖς μάλιστα ἀναγ- 


6; 1 80, 52. δέρματα . - 
Fn σῶμα ἀμπίσχονται ΥἹ 
16, 19. 


1,2. ao. ΠῚ 1, 4. ae. ΠῚ 6,1. 
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Qasrog perscriptus. an. 1,8. 
i 13, 96. ἀνάγραπτον ποιεῖς 
σϑαι (pass. γίγνεσθαι) εἰς τὸ 
δημόσιον publicare 194, 57. 
V 6,92. I 35, 33. ἐς πατρι- 
χίους ἀνάγραπτος patriciis ad- 
scriptus Vil 3,17. cf. V 6,24. 
ἀνάγω — ἐνάγω an. 2, 19; 
videtur scribendum ἐνῆγεν. 
ἀνάγομαι, acr. ἀναχϑεῖσιν 
ΠΙ 18, δ. ἀναχϑέντας VII 40, 
14. 
ἀναδέομαι: innecto, redimio, 
mibi paro. κόσμον ἀφείλετο... 
ὃν δὴ ἀναδεῖσϑαι τῶν ἐν τῇ 
χεφαλῇ τριχὼν εἰώϑει 1|| 51 
ἀναδ. τὸ πλεῖστον τῆς νίκης 
μέρος IV 2, 80. νίκας IV 9.1. 
VID 1, 4. τὸ χατὰ τῶν πολε- 
nior χράτος 1V 16, 50. τὸ τοῦ 
πολέμου χράτος 1 14, 28 et 
ΥἹ 38,19. Γότϑων τὴν ἐπι- 
χράτησιν VII 39, 11. κλέος IV 
27, 11. αἶσχος ἀναδουμένην 
an, 2, 8. an. 10,6. τὴν πόλιν 
... ἀναδουμένην εὐπρέπειαν 
ae. V 5, 7 
ἀναδύομαι: recuso. τὴν πρᾶ- 
Ew ἀναδ. II 5,30 et an. 98,14. 
δουλείαν V 8, 14. φόνον VII 
39,9. τὴν ἀξίωσιν an. 30,93. 
τὸ κῆδος an. 5, 19. τῶν ἐπιτη- 
δευμάτων τὰ πονηρότατα ae. 
11,6. τὴν ἐπίϑεσιν ae. IV 5,5. 
ἀναϑολόω: perturbo. ξυγχεῖν 
τε καὶ ἀναϑολοῦν an. 18, 12. 
doceas (pass) ae. 1 5, 
& ἑὰς oes: προῦπτον αὑτοῖς 
ἐρεῖσθαι certam 
nerm. obire VIII 30, 4. 
vyaíoecic: caedes. πρὸς τὴ 
ἀναίρεσιν droipdcterog. pod 
nr qui caederetur an. 


ἀναίσϑητορ: ἀναίσθητον κτῆ- 


σιν videlur esse f. 

μὴ l δὰ. 8, 
ἀναισχυντοποιόρτ{: ii i 
obscoeno iocandi d di 
lur an. 9, 22. 
ἀνακαλέομαι: τὴν sóxoc, 
ἀναχαλούμενος iris aig 
tuens IV 4, 7. 

ἀνακράξω: acclamo. ᾿Ιουστι- 
νιανὸν βασιλέα καλλδλίντιν 
ἀνέχραγον ll 8, 39. cf. ἀνα. 
βοάω. 

ἀνακυκλέω: per certa spatia. 
renovo. πόλεμον VIII 27, 26. 
πόλεμος... ἀνακυκλούμενος 
an. 11, 9. iterum iterumque 
verso: τὰ Χριστιανῶν λόγια 
VII 82,9. ταῦτα... ἐννοῶν τὸ 
καὶ ἀνακυκλῶν VIII 6, 20. τὴν 
πορείαν ἀνακυκλεῖν alveum 
repetere ae. IV 6, 16. 
ἀναλέγομαι: lego. I 1, 7. I 
14, 12. I 21, 22. V 16,3. an. 
2. 36. an. 4, 29. et saepissime. 

ἀναλογοῦν f. l pro ἀναλοῦν 
an. 19, 9. ἀναλοῦν an. 26,18. 

ἀναλφάβητος: qui ne litte- 
ras quidem novit, omnino il- 
litteratus. an. 6, 11. 

ἀναμίγνυμαι: coufluo. II 6, 
9. ae. II 6, 1. 

ἀνανεόομαι: renovo. III 10, 
2. ae. I 4, 10. ae. 1 8, 20. ae. 
I 9,18. et saepissime. &vsvé- 
ccr solis his locis: ae. V 9, 

jn 929; 30; 31; 34; 86. 
vayrayóviorog: inexpug- 
nabilis. ae. II 1, 9. ae. S 
21. 86, ΠΙ 8, 6, ae. IV 8, 26. 
ae. IV 6, 7. ae, VI δ, 11. ae. 
VI 1, 10. 

ἀναπαυστήριον: τὸ τῶν vo- 
σούντων ἀναπ. valetudinarium 
26. V 8, 0. 

ἀναπετάννυμι: τὴν ἐξουσίαν 
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., ἀναπετάσασα efficiens, ut 
licentia pateat an. 10, 16. 
ἐμ πλάσσω: fingo. αἰτίας 1I 
4,22. an. 10,90. σκήψεις, VII 
81, 4. φυσιολογίας Il 22, 1. 
ἐπιστολὴν an. 19, 10. ἐοὐδὲν 
τῶν οὐ γεγονότων an. 10,21). 
ἀνάπλους: fretum. ae. IV 8, 


20. 
ἀναπνίγω: ἀνέπνιγεν f.l. pro 
ἀπέπνιγεν ae. V 9, 18 
ἀναποδίξω: pedem refero, 
retrocedo. VII 34, 84. VIII 6, 
30. VIII 14, 88, 37. VIII 29, 
20. VIII 30,9. VIII 35, 27; 82. 
an, 1, 4. an. 12, 25. ei sae- 
pissime. 
ἀνασοβέω: perturbo. ἀνεσό- 
βουν ἅπαντας 1Π18,7. ἀνασοβ. 
τὴν ἐλπίδα IV 1, 17 ek VII 7, 
19. τὰ πράγματα IV 15, 48. 
ἐφεξῆς ἅπαντα an. 9, 60. 
ἀνάστασις: pila. ae. I 10,18. 
aedificatio ae. II 1, 9. 
ἀναστέλλω: propulso, impe- 
dio, infringo. τὰς ἐπιδρομὰς 
VIII 29, 26 et ae. Il 6, 16. 
τὴν ἀπόβασιν VII 80, 12. τοὺς 
ἀποβαίνοντας VIII 26,38. τὴν 
διάβασιν 88. IV 5,2. τὴν δίο- 
δον VIII 38,6. τὴν ὁρμὴν an. 
9, 86. τὴν προϑυμίαν V 8, 8. 
τὴν ἐλπίδα 1 14,8 εἰ III 19, 
28. τὰς φροντίδας a8. n 7, 
11. βίας an. 29,99. τοὺς ταῦτα 
ἐργαξομένους 1 30, $25. ὃ.. 
ἀναστέλλειν ae. IV 9, 6. ὅπως 
ἀναστέλληται ἡ ἐλπίς "VIII 10, 
99. ἀναστέλλεται ὁ δρόμος VIII 
38,6. ὅπως ἀναστέλλοιτο . . 
᾿νταῦϑα ὁδὸς ae. III 3, 4. 
xemvüg .. ἀνεστέλλετο 
21, 14. 
ἀναστομόω: laxo, patentius 
reddo. ae. IV 2, 9. 1 
ἀνασώζομαι: restituo. τῇ πο- 


λει τὴν ἀσφάλειαν ἀνεσώσατο 
ae. Π 8, 97. 
ἀνατίθημι: εοηνετίο. μέμψιν 
VII 16, 18. 
ἀναφϑέγγομαι: exclamo, 
exelascanp pronuntio. VII 1, 
1. 
&vagogío -- ἀναφέρω an. 
φῦ, 8. 
ἀναχαιτίξομαι pro ἀναχαι- 
τίζω: οἱ ἵπποι ἀνεχαιτίζοντο 
18, 48. IV 11,48. VIII 39, 
19. ἄνθρωποι ταῖς γνώμαις 
ἀναχαιτίζονται VIII 80, 10. 
ἀναχαιτίξω: τῶν ἐλεφάντων 
ἕνα. . ἀναχαιτίζειν καὶ τοὺς 
ἐπιβάτας ῥίπτειν VIII 14, 33. 
ἀναχαιτίζειν τε καὶ διαφϑεί- 
eei VII 11, 2. Γιξερίχου ἀνα- 
χαιτίσαντός τε καὶ διαφϑεί- 
ῥαντος ἅπαντα IV 8, 26. &vs- 
χαίτισέ τε καὶ διέφθειρεν 
ἅπαντα an. 18, 16. ἀναχ. τὴν 
διάβασιν 1I 21, 18. ae. IV 1, 
38. ae. V 3, 9. τὴν ἐπιβουλὴν 
ae. Π 1, 27. ae. VI 1, 4. τὰς 
ἐπιδρομὰς ae. Π 11, 12. ae. 
IV 6,35. τὴν ἐλπίδαΎ 11,13. 
αὐτοὺς .. τῆς ὑπαγωγῆς ἀνα- 
ταιτίζειν prohibere à fuga VIIÉ 
18, 6. 
ἀναχωρέω: confagio, recedo. 
ds σκήψεις VI 18, 11. ἀναζ. 
τῶν βασιλείων V 2, 30. an. 8, 
25. ἀνεχώρησαν f. l. pro £st- 
χώρησαν an. 109. . 
ἀνέπαφος: intactus, integer. 
μηδὲ τὸν γόνον τῇ ἀπανϑρο- 
mig τῇ αὐτοῦ ἀνέπαφον μεῖ- 
sot 10,8. ἀνέπαφον οὐ 
δένα παντελῶς εἴασε an. 6, 38. 
ἔμεινε δὲ οὐδὲ αὐτὸς τοῖς στα- 
σιώταις ἀνέπαφος 38. 2,15. 
τοῖς πολεμίοις... ἀνέπαφος ὦν. 


ae. Π 3, 3. διαγέγονε μὲν τά 
γε εἰς γέφυραν ἀνέπαφος i. 8. 
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numquam ponte iunctus est 
ae V 3. 8. 
ávszixnQéxserog — ἀχήρυ- 
xrog ae. IV 1, 6. 
ἀνεπικινδόνως": sine peri- 
culo ae. V 3, 9. 
ἀνεπίμικτος: insociabilis. 
ϑηριώδη rd viva δίαιταν Éyos- 
τας xal ἀνεπίμιχτον τοῖς ἄλ- 
λοις ἀνθρώποις ae. IV 5, 9. 
πολεμίοις ἀνεπιχηρυχεύτοις τε 
xal ἀνεπιμίκτοις 86. IV 1, 6. 
ἀνεπισκέπτως: inconsiderate 
13,10. I 10, 11. 1 17, 49. IT 
6, 19. II 24, 18 et saepissime. 
ἀνεπιστημόνως ἔχω: scio. 
se, I 1, 7. 
ἀνέφακτος: intactus, integer. 
χωρίον γὰρ A πώποτε 
ἀνέφαπτον οὐδὲν γέγο- 
φὲν an. 3, 25. ἀνέφαπτα τὰ 
e ἐσθῆτος ἐλέλειπτο an. 95, 


ἀνέχω: assurgo, emineo. ὄρος 
auf ὄρη ἀνέχει VI 15,18. VII 
18,98. VII 39, 94. VII 26,17; 
22. VII 27, 20. VII 40, 38. VIII 
2,5. VIII 2,27. VIII 8,1. VIII 
25, 0. ae, Π 6, 15. ae. II 8, 
16; 24. ae. IV 2,8; 18. ae. IV 
3, 11. ae. IV 11, 13. ae. V 9, 
12. ae. V 5,3. ae. V 6,11. ae. 
V 7, 1. ae. VI 7,3. πέτρα aut 
πέτραι ἀνέχ. Π 17, 18, IV 4, 
97. IV 20,93. VI 11, 11. VII 
3, 14. ae. II 4, 12, ae. Π 8, 
16. ae. IV 10, 26. ἄχρα ἀν, 
TII 17, 15. λόφος VI 30, 6. VII 
5, 9. σχοπέλω IV 12,6. ae. II 
2, 8. νῆσος V 4, 14. ae IV 1, 
10. χῶρος... συνϑέσει MB ov 
ὑφοῦ ἀνέχων 86.18,18, περί- 
βοῖος ἀν. V 19, 1. ae. IV 11,2. 


11,32. ἀψῖϑος ne, I 
2e. V 5, 11. σκόλοψ VII εἰ a 
τὸ κυχλοτερὲς no. 1 1, 44, ἄνε- 
χόμενος: editus. χῶρον χρη. 
μνοῖς &vezó, E 19, 92. 

ἄγεν εξ δῆ i& consobrini ve] 
consobrinae, sive i 
grim patruelis. 

ἀνϑέλκω: in diversum trah: 
VIII 18, 6. περιφερομέν; en 
δίχης ῥοπὴ ὅπη ἂν αὐτὴν βα- 
φήσας ὁ πλείων χρυσὸς ἀνϑέλ- 
χεὶν ἰσχύοι an. 14, 10. 
ἐρϑοάει carbunculus, II 89, 


ἀνθρωποδαίμων: daemon 
humano indutus corpore. an. 
12, 14. 
ἀνθρωπόμορφος: humanun 
formam habens. δαίμων τις 
ἀνϑρωπόμορφος an. 18, 1. βρέ- 
gog ἀνϑ. VIII 14, 39. 
ἀνθρωποφάγος: humana 
carne vescens. I 19, 15. 
ἀνίημι: praetermitto. οὔτε 
νύχτα ἀνιεὶς ὀῦτε ἡμέραν I 4, 
19. IV 4,9. V 11,8. VII 26,2. 
VII 32, δ. οὐδένα ἀνιέντες xai- 
ρὸν II 25,31. II 927, 7. VIII 
11,47. an. 18,33. an. 19,13. 
86. V 1,3. ἀνειμένος: effreng- 
tus, petulans, demissus. ys- 
λῶντί ve καὶ ἀνειμένῳ τῷ προσ- 
Ld I| 91, 10. διατείχισμα 
γὰρ ἐπὶ τῷ ἀνειμένῳ (ἀνεστα- 
μένωι cod.) τῆς γῆς .. . ἀλό- 
σιμον ἦν ae. II 7, 16. καὶ τὰ 
πρόσϑεν ἀπόχρημνα ἕν vs τῷ 
ὑπτίῳ καί τῷ ἀνειμένῳ διε- 
σκευάσατο ae. V b, 8. 
ἀνοικοδομέομαι pro ἀνοι- 
κοδομέω: ΥΠ 87, 8. VIII 88,9. 
2e. 1 2, 16. ne. 18, 4; 6. ae. 


τεῖχος ae. III 5, 6. ae. IV 10. 
11. λίθος ae. IV 8, 8. ἐχχλη. 
σία ae. 11,27. οἰκοδομία ae. 


110,2. ae. II 1, 20 οὐ sae- 
pissime. 
ἀνόνητος: fructum non ca- 
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piens. c. gen. 1| 20, 8. an. 


δ d 0106: qui vinci pot- 
αγώνιστος: 

Qn i ἀνταγωνίστους αὐτοὺς 

εἶναι 608 invictos esse IV 11, 


48, 
ἀνταίρω: χεῖρας (Thuc. E 
82,2 χεῖρας y ra toO [L8 V Og) 
24, πῇ, IV 8,9. IV 11,8. ὙΠ 
14, 80 et saepius. ὅπλα 18,3. 
118,88. Π 6, 14. V 8, 17. VII 
4, 12. an. 11, 91 et saepius. 
ἀνταστράπτω: contra fol- 
guro. ae. I 1, 54. , 
ἀντεπιτεχνάομαι": excogito 
aliquid contra aliquid ae. 1 
1, 17. 
ἀντέχομαι pro ἀντέχω: re- 
sisto. παρὰ δόξαν ἀντείχοντο 
VII 24, 18. 
ἀντικτυπέω: contra strepo. 
VI 28, 25. 
&vrixvparóoT:undo,fluctuo 
contra aliquid. ae. IV 8, 12. 
ἀντιμυκάομαι: contra mu- 
gio. ae. IV 8, 12. 
ἀντίπαλος: aequus, par. ἐκ 
τοῦ ἀντιπάλου eX &equo, a?- 
quis copiis I 17, 83. Π 8, 12. 
il 18, 11. IV 19, 18. V 3, 20. 
ἐξ ἀντιπάλου τῆς δυνάμεως 
I 18, 45. II 3, δ8. II 6, 8. ΠῚ 
16, 26. IV 15, 81. IV 16,7. V 
11,14. V 24,8. V 27, 920. VII 
10,4. εἶναί τὸ οὐχ ἐξ &vri- 
πάλου τοῦ κινδύνου τὴν ἀγω- 
γίαν non aeque periculosam 
esse pugnam I[ 21,14. ἐξ ἀντι- 
πάλου τῆς τόλμης VI 16, 13. 
ἐξ ἀντιπάλου τῆς τύχης vil 
4, 10. πέτρα τις τοῦ τείχους 
ἐχτὸς... ἐξ ἀντιπάλου τὲ τοῦ 
περιβόλου ἐνταῦϑα κειμένη 
saxum aequa altitudine atque 
murus ae. II 10, 9. 
ἀντιπαραδέχομαιε: ξυνέβαι- 
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vl τε διὰ ταῦτα τῷ δημοσίῳ 
δέχεσθαι μὲν ἀεὶ τοὺς ἐγκχει- 
Eua ἑκάστῳ φόρους, ἀντι- 
παραδέχεσθαι n αὐτοὺς τοῖς 
ἐσκομίζουσιν ob eam rem con- 
tigit, ut aerarium vectigal, 
quod cuique impositum erat, 
acciperet, pendentes autem 
id reciperent an. 30,7. 
ἀντιπαταγέω: contra strepo, 
strepitum facio. VI 23, 22. 
ἀντιπεριάγω: in diversum 
circumago. VII 18, 16. ae. v 
4,1. 
ἀντισηκόω: rependo, com- 
pono. an. 8,38. 7 
ἀντίστασις: defensio. τὰ ἐς 
ἀντίστασιν ἐξηρτύοντο ll 13, 


ἀντιτείχισμα, τό: munimen- 
tum alteri oppositum. ae. V 
A, 6. s e 

ἀντιφορτίξομαι : vicissim 
onus asporto, lucror. τίμημα 
τοῦ ἔργου τούτου ἀντιφορτι- 
σάμενος an. 30, δ. 

ἄνωϑεν: superne i. e. 2 Deo. 
ὧν γὰρ ἄνωϑέν τι χατεγνώσϑη 
παϑεῖν VIII 80, 4. τῇ ἄνωϑεν 
ἐπικουρίᾳ IV 30, 6. τὴν ἄνω- 
Sev ἐπικουρίαν VIII 14, 22. 

ἀνώφοφος: intectus, tecto cA- 
rens. τὸν ὀχετὸν ἀνώροφον 
ξυνέπεσεν εἶναι V 10,14. 

ἀνωτάτω: τιμῆς τῆς ἀνωτάτω 
summi honoris IV 6, 22. 
ἀξιώλεθροςρί: exitiabilis. 
ἀξιώλεϑρος.- φυγή VIII 30,15. 
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ἐνθύμημα ἀξιώλεϑρον ae. VI 
5,3. 
ἀξιώματα, rd: dignitates, II 
80, 50. 
τερος: carior. βρώσεως 
τέρας VIL 17, 11. σῖτον 
an, 32, 14. τιμημάτων 
ἀξιωτέρων an. 98, 19. ἀξ. 
ἐσθῆτα an. 95, 16. οἱ ἄρτοι 
«ἀξιώτεροιν an. 26, 91. ἄρτον 
ἀξ. an. 36, 25. 
ἀπαγόρευσις: νόμου ἀπαγό- 
ρεῦσις lex, qua id vetatur an. 
16, 22. 
ἀπαγριόω. ἀπηγριωμένοι: 
efferati, exacerbati VIII 35, 32. 
&xdya: ἔς τε ὀρρωδίαν ἀπῆγε 
trepidationem iniecit V 7, 11. 
ἀπαγωγή: vectura, solntio φό- 
eov I 4, 35. II 8,1. Π 15, 2. 
ΠῚ 4,99. V 19, 8. VI 14, 9. 
VI29, 2. VIII 20, 49. an. 23,4. 
ἁπαλλαξείω: liberari cupio. 
II 39, 9. VIII 33, 9. an. 4, 40. 
an. 6, 2. an. 16, 1. 
ἀπαλλάττομαι ἐξ ἀνθρώπων: 
decedo, morior. III 5, 7. 
ἀπανϑρωπία: inhumanitas. 
IH 10,99. VII 8, 15. VII 10, 
22. VII 10, 8. an. 8, 18. an. 
18,18. an. 15, 1; 91. an. 22,93. 
an. 26, 44. 
ἀπαντιάξω — ἀπαντάω. 
ἀπαντιάσει VII 13,16. cod. L 
ἀπηντίαξεν pro ὑπηντίαζεν VII 


ἁπαξάκπαντες: semel omnes, 
universi omnes. I 25,3. an. 
18, 48. an. 19, 1. an. 26, 6. 
ἀπαριϑμέομαι pro ἀπαριϑ- 
pin: E 8,14. ae. IV 4, 9. 
men ἀπαριϑμήσι 
21, 18, UELLE 
ἀπαυϑαϑδίζομαι, ἀπαυϑα- 
διάζομαι: conficio ultro. VIII 


32,33. ae. IL 8, 18. ne, 
30. οἵ, ἀπαυτοματίζω. TAS 
ἀπανυτοματίξω: conficio ul- 
tro: VIII 7, 9. ne. II 2, 9. ne, 
III 7, 20. τ 
ἀπαυτομολέω: trausfugi 
VI 81, 15. VII 88. 30. 8 
ἀπεμπολέω: vendo. ἀπεμπο- 
λεῖν an. 11, 6, an. 14, 17. an 
91, 30. an. 92, 16. ἀπεμπο. 
ἐοῦνθὲ an. 19, 16. s 
περείδω: πορϑμοὶ.... τρεῖς 
ἀλλήλοις ἀπερηρεισμένοι 
tria freta inter se cohaerentia 
86. I 6, 4. 
ἀπερίοπτος: spernens, negle- 
gens. ae. I 11, 17. 
ἀπέρχομαι: ὁπηνίκα... ἀπέλ- 
ϑῃ τοῦ βίου cum mortuus erit 
an. 80, 88. 
ἀπημελημένως: neglegenter. 
1 δ, 856. VI9, 10. VIII 19, 12. 
VIII 26, 7. ae. 19, 11. ae. IV 
7, 16. (IIL 4, 4 scribendum est: 
ἀπημελημένορ). 
ἀπισχυρίξομαι: assovero. I 
25,27. 1123,16. VII 80,8. VIII 
97, 24. an, 99, 8. 
ἀποβαίνω: ἣν μέν τις σφᾶς 
εἰς τὴν γῆν ἀποβήσειο οἱ quis 
se exponeret III 14, 2. 
ἀπόβασις: eventus, exitus. V 
28, 11. VI 99, 10. VI 30, 22. 
VII 4,8. VII 13, 18. VII 24, 
98. VII 80, 14. 
ἀποβλαστάνω: profundo. αἱ 
πηγαὶ τὸ ὕδωρ ἀποβλαστάνου- 
σαι 8e. I 11, 11. 
ἀπόβλεπτος: conspicuus, il- 
lustrie. VII 35,3. VIII 19, 80. 
an. 9, 13. 
&zoflló[o: profluo. ὕδωρ... 
ἐκ μυχῶν ἀποβλύζον τῆς γῆς 
ae. 2, 10. πηγάς τὸ ποτίμων 
ὑδάτων ὡς ἑκάστῳ ἀποβλυζού- 
σας ae, V 8, 19. καὶ πηγαὶ μὲν 


Graecitatis 399 


ουσαι τῶν τῇδε cxo- 
ap VI 7, δ. profundo: 
πηγὴ - fv μὲν ὥρᾳ θερινῇ 
WA ον ἀποβλύζουσα xal xa- 
ϑαρὸν ὕδωρ ae. IV 2, 18. 
ἀποδαρϑάνω: meridio. VIII 


32, 8. 
δωσείωτ: reddo. ἀποδω- 
puce fixovow VII 84,21. 
ἀποζξάω: vitam tolero. ἐλύ- 
oig VIII 18, 18. 
ποϑεν: οὐκ ἄποϑεν τοῦ περι- 
βόλου haud procul a muro NH 
Dac éco: eaepis muni 
17x00T: Εἰ le 
gea ἀπ τὸ 86, IL 4, 14. ἀπο- 
τριγχόω": ae. ,8. ae. IV 
9, 11, ae. V 7, 1; 16. ae. VI 


6, 8. 
&xoBolto: τὴν κόμην &xo- 
ϑοιξώμονος tonsus I 17, 15. 
ἀποϑριξάμενος 11 80, 68. an. 
1, 81. an. 3, 29. ἀποϑοίξασα 
postquam capillum eius toton- 
dit an. 16, 9. . 
ἀποθωρακίξομαιτ: loricam 
exuo. VIII 32, 8. 
ἀποχαυλίξω: defringo. I 18, 
38. IL 8, 38. V 19, 24. 
11, 46. ΑΝ, 
ἀπόκειμαι: pateo. 7j χώρα 
ἀπέκειτο ἐπιοῦσι βαρβάροις 
ae. IV 3, 16. ὅτε ἀποχειμένου 
τοῖς ἐχείνῃ βαρβάροις ge. IV 
6, 18. faeBions ἀποκείμενον 
καταϑέουσιν 86. IV 9, 17. ae. 
VI 6,2. ἀποκειμένην ταῖς τῶν 
πολεμίων ἐπιδρομαῖς ne. IV 
11, 20. 
&moxexQvppévog: occulte. 
VIII 27, 16. 
ἀποκεντάω" (v. l &xoxov- 
7c): confodio, obscoene. an. 
9, 28. ; 
&zoxvio: dubito, haesito. ἔς 
71 I 11,14. πρός τι ae, I 9,10. 
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ἀποκόπτω: Metaph. an. 7, 20. 

ἀποκρέμαμαι: — dependeo. 
ὄρος, ὄρη ἀποχρέμαται 1 15, 
20. 111| 14. VIII 1,9. VIII 
2,20 ae. IL 4, 15. κρημνοὶ ἀπ. 
ΤΠ 17, 19. cf. an. 7, 10. ae. TT 
6,11. ae. 11 8,14. ὥσπερ ἀπο- 
xsxoapévag ποιεῖται τὰς ὄχϑας 
VIII 86, 8. 

ἀπόκρισις βασιλική: re- 
scriptum imperatoris II 23, 6. 
III 16, 12. 

ἀποκρούομαι pro &zo- 
χρούω: I 1, 15. 
ἀπολαμβάνω: xóxiov ἀπο- 
λαβὼν orbe facto III 8, 25. 
ἀπολαύω: fut. ἀπολαύσοντες 
VIE 84,1. 

ἀπολέγων: ἀπολέγοντα vetan- 
tia 122, 11. ἀπολέγων negans 
1I 12,25. ἀπολέγοντας τῇ τα- 
λαιπωρίᾳ tes labore 
IV 19, 18. πρὸς τὴν ταϊαιπω- 
elav ἀπολέγοντος IV 2, 10. 
ἀπολέγοντες πρὸς τῶν πραγμά- 
Doug δελευκολὰ VIII 80,10. 
ἀπολείπω: amor. ἀπολεῖφαι 
conieck, ἀπαλεῦῴαι codd., cf. 
append. an. 8, 18. Ὁ 
ἀπολύομαι: τοῦ βίου morior. 
an. 17, 83. an. 29, 13; 22. 
&zologqáo:subsido. &xolo- 
φῆσαν τὸ ὕδωρ VII 29, 7. ὁ 
ποταμὸς ἀπολωφήσας ae. V 5, 


18. 

&zopíso f. 1. pro μένω: VIII 
20, 32. 

ἀπομοσάμενος (v. l Éxono- 
σάμενος) pro ἀπομόσας IV 26, 
26. P 

ἀποπιλέω, fot ἀποπλεύσει: 
ὙΠ ΗΝ ΒΕ ictus sanguinis, 

zi α: ἢ Ἂ 

Eben TII 20, 25. V 10, 38. 

ἀποπνίγω: suffoco, vexo. ae, 
V 1,3. ἀποπνίγεσθαι dirumpi 
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gn. i, 83. an. 23, τ an. 26, 
23; 36. 11 80, 16. 
ἀποπορεία: profectio, I 23, 
1;. lE 10, 94. IL 11,28. IT 12,8. 
YE 11,27. VID 36, 26. VIII 
35,6. VIIL 38, 3. an. 2, 31. 
ἀποπτύω: rà πρόσωπα ἀπέ- 
arvor facies conspuerunt VI 
99, 34. cf. tamen append. 
&aógevros: insuperabilis, in- 
vius II $0, 41. VIII 28, 18. 
ἀπορρέω: ἀπορρυῆναι τὰς 
τρίχας defuxisse setas V 9, 85. 
ἀποσαλεύω: c. gen. fluctuans 
discedo ab aliqua re. ae. I 1, 
37. ae. IV 1, 11. 
ἀποσεμνύτνομαι: me effero. 
an. 17, 81. ae. 11,7. ae. I 
1,63. 86. IV 1, 16. τινί ae. 
I1,33. ae. D 6, 8. ae. IV 1, 


suscenseo. an. 


ἀπόστασις: ἐς ἀπόστασιν ἰδεῖν 
defectionem parare [ 5,18. IT 
38, 30. II 29, 7. ΠΙ 10, 29. IV 
$,9. VII ?1, 12. VII 93, 17. 
VIII 5, 9. VIIT 97, 6. 
ἀπόστολος: apostolus. V19,4. 
V 23, 5 (01ε). VII 20, 22. an. 
3,8. ae. 1 4,1. ae. I 4, 9 (bis). 
ae. 14, 17 sqq. ae. Π 3,1 ae. 
1I 8, 96. ae. Y 1, 6 (bis); 6. 
ἀποστοματίξω: decanto. T 
25, 10. III 10, 2 
ἀποσφίγγω: τὰς ἐπάλξεις 
ἀποσφίγγειν ἐν στενῷ μάλιστα 
pinnas in artissimum cogere 
ae. It 1, 16. ae. ΠῚ 5, 11. 
ἀποτάττομαι: desero.. τινός 
IV 16, 6. VI 38, 35. VII 92, 
21. τίνί VIII 32, 30. 2n.5,6. 
ἀποτέμνομαι: πολέμου... αἰ- 
τίας ἀπ. praecido causas belli 
II 4,17. 
ἀποτίννυμι (Active): solvo, 


reddo. I 7, 2. V 4,9, 
37. VII 94,99, —' Vias, 
ἀποτορνϑύομαι pro ἀποτορ- 
νεύω: ae. I 1, 22. perf. pass, 
ἀποτετορνεῦσϑαι T 9, 80, 
VIII 22, 18. ae. I 1, 38. ne, 
l1,61. ae. 1 8, 17. ae. I9 
15. ae. T 11, 18. ne. ΠῚ 3, 12 
ac. IV 1, 35. ae V 5,9. ae, 
VI 6, 14. 
ἀποτρέπω: ἀποτρέψονται τὸ 
ἐς ἡμᾶς ἔχϑος desinent nos 
odisse V 18, 24. 
ἀποτριγχόω: cf. ἀποϑριγκόω. 
ἀποφέρω: ὃ αὐτὸν ἐς ὄρρω- 
δίαν μείξω ἀπήνεγκεν quod 
in maiorem sollicitudinem 
eum adduxit V 9, 2. δόξαν 
ἀπήνεγκεν ὅτι δὴ τὰ βελτίω 
βεβούλευται an. 4, 48. μεγά- 
Anv ἀπηνέγκατο δόξαν an. 5, 
24. 


ἀποφϑέγγομαι: Ἰδοῖο. ἐκεῖνο 
ἀποφϑεγξάμενος τὸ ϑαυμάσιον 
an. 29, 34. τοῦτο ἀποφϑεγξά- 
μενος an. 30, 19. 
ἀποφορτίξομαι: exonero. 
VIII 20, 55. ae. IV 9, 17. ne. 
V 1, 10; 14. 

ἀποφράώς, δος, ὁ: nefarius. 
ἐπὶ τὸν ϑεὸν ἅτε ἀποφράδες 
τὰ ὅπλα ἀντῆραν ae. l 1, 21. 

ἀποψιλόομαι: μηδένα τὴν 
ἀρρενωπίαν ἀποψιλοῦσϑαι ne- 
mini adimi virilitatem VIII 
8, 19. 

ἀπρόοπτος: improvisus. an. 
23, 15. an, 30, 13. 

ἀπρόσβατος: invius, ae. IT 
1,23. ae. VI 7, 8. 

ἀπρόσοδος: invius, II 17, 18. 

T 23, 1. 

ἀπροφάσιστος: sine causn. 
πόλεμος bellum, cuius caus& 
non est VI 14, 16. ἀναχώρη- 
σις VIII 37, 11. ὑπαγωγή VIII 
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, ἔγκλημα ἀπροφάσιστον 
ud rti. 21,5. ἀπρο- 
ασίστως II 22, 28. ae. 1Υ 1,1, 
ἀπόλεια, ἡ: clades, eversio. 
ὙΠ o, 22. VIII 12, 25. 
ἀπῶρφυξ, vyos, ἡ: canalis, ri- 
vus. IV 19,12, bis coniectura. 
ἀρφαιόω: τῷ τῆς ἐσθῆτος ἦραν- 
cpévo laxa veste an. 7, 18. 
ἀράσσω: τὸ κλυδώνιον εἰς τοὺς 
λίθους ἀράσσεται unda ad saxa 
alliditur ae. I 6, Hu ee 
ἀργύφωμα: argentum, vas ar- 
dotem V 29, 82. 
ἀφετάω: fortis sum, laudem 
virtutis quaero. VIII 86, 21. 
ae. I 1, δ. 
ἀφιϑμός: ἀριϑμοῦ κρείσσων 
innumerabilis IV 28, 18. ae. 
V 6,8. à " ei 
ἀρίς, (dog, ἡ: saeptum. ged- 
oe ἢ ἀρίδα καλοῦσιν ae. π 
8, 18; 21. 
ἀρκέω: οὐδὲ ἀρκέσειν τὸν περί- 
βολον ταῖς τῶν πολεμίων ἐπι- 
βουλαῖς οἶμαι neque puto mu- 
rum insidiis hostium suffec- 
turum esse II 6, 5. 
ἀρκοτρόφος: pastor ureorum. 
an. 9, 2. E 
ἀρκτῷος: septentrionalis. ἐς 
᾿Ὠχρανὸν τὸν ἀρχτῷον 
20,2. ix τῶν ἀρκτῴων ex re- 
gionibus septentrionalibus VIII 


6, 3. en 
&ouóto: τῷ Πρασίνῳ τὴν vi- 
xn» ἁρμόσαι Prasinis victo- 
riam parare Ts 82. 
ἄρομα, «rog, τό: arvum. &e. 
ΤΠ 6, 91. ae. IV 3, 28. ae. VI 
17, 4. 

ἀφρώστημα, τό: morbus I 


| 19. : 
ἀρτηρία, ἡ: arteria. VIL 4,27. 
ἀρτοδαισίαϊ, ας, ἡ: distri- 
buio panis. III 13, 16; 19. 


ἀρχάγγελος: &rchangelus. II 
1, 0; 7; 12. an. 16, 18. ae. I 
, 14 (bis). ae. 15, 2: 17; 19. 
a0. I 9, 14 (bis). ac. II 10, 25. 
ae. V 8, 20. 
ἀρχαιότροποςρ: exoletus. an. 
15, 95. AN 
ἀρχή: τὸ ἐξ ἀρχῆς antiqui- 
ius. 1 15, 31. ΥἹΙ 11, 19. ἡ 
τῷ δήμῳ ἐφεστῶσα ἀρχή prae- 
fectus urbi an. 20, 7; 18. ὃς 
xal τὴν τοῦ δήμου ἀρχὴν . - 
ἔσχεν qui praefectus urbi erat. 
an. 28, 10. "T 
ἀρχιδιάκονος, ὁ: archidia- 
conus. an. 27, ΕΣ . 
ἀρχιερεύς: archiepiscopus. 
1^, feu 11, 16... HII 12, 2. 
V8, 5. V 14,4. V 96, 13 (bis). 
V 26,9. VII 16, 1. VII 36, 9. 
an. 8, 4. an. 6, 26. an. 21,8; 


du .. ἀσηχρήτις καλοῦσι 
A ἀξίωμα τοῦτο II 7, 15. an. 
14, 4. . 
ἀσπαλιεύς: piscator. I 4, 31. 
VIII 6, 21. . 
ἄστατον, 16: inconstantia, V 
10, 45: : 
ἀστείβητος: non tritus, VI 7, 
6. an. 14, 14. PUN 
ἀστρατήγητος: duce n 
IH 36, 13. IV 15, 16. V 18, 25. 
VI 14, 41. 4 
ἀσ ads: occupatio. ἔς rive 
40,82. an. 2, 29. 
ἄτακτος: Χοσρόης ἄτακτος 
τὴν διάνοιαν . inqui 
animo fuit I 28, 1. 
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ἀταϊαίπωρος: non accura- 
tus, levis. ἀταλαίπωρον τὴν 
περὶ αὐτῶν ποιούμενοι δόξαν 
I1,8. ἀταλαιπώρως I 1, 11. 
ἀτελεύτητος: infinitus. I 24, 
4. an. 15, 39. an. 91, 8, an. 
36,90 an. 97, 4. 

ἀτημελημένος v. l. pro ἀπη- 
usinuévog III 21, 11. 
ἀτιμία: ἐν ἀτιμίᾳ ἐφύλασσεν 
infami custodia asservavit. I 
5, 19. 

ἀτόπημα, aros, τό: delictum, 
scelus. I 24, 7. 

&rozía: pravitas, nequitia. 
εἰς τοῦτο ἀτοπίας ἐληϊακότος 
V8, 11. ἐς τοσοῦτον ἀτοπίας 
E λαχεν an. 92, δ. εἰς πᾶσαν 
Ἢ αν ἀτοπίας ἐνέπιπτον VII 

a 

ἄτοπος: scelestus. I3, 1. 

ἀτρεμὴς ϑάλασσα: mare pla- 

idum 2e. I 11, 8. 

ἄτρεπτος: ἐχϑρὸς ἄτ. inimi- 
cus implacabilis an. 13, 16. 

αὐϑθαδιάξομαι, αὐθαδίξο- 
μαι: meo arbitratu 

n E an. 15, 2. pond 

&viab, αχος, ἡ — 

30, B $, 7 ἄλοξ. VI 

ssisteie; 7: tibicina. an. 
2. 

ἀπ οτροβοδέδι meo arbi- 

. 28, 91. 

». ae TI 3, ὩΣ 1. an. 17, 

αὐτοκράτωρ: imperator, rex, 
s&epissime, velut. Ἀναστάσιον 
αὐτοχράτορα | 3, 1, "dyggrg. 
σιος ὁ Ῥωμαίων αὐτοχράτω, 

I16 4. ΠῚ, 17. ΠῚ 7, 1; 7 
Mus dibieno» ἤδη αὐτο- 

ρα ὄντα l3, 38, τὴν 

αὐτοχράτορα ἀρχὴν — im 
rium 111,10, 135,8, 118. 
56. 1 δ, 1. IL 2 »8. 118, 

» 1. 8, 11. στρατη- 


Βελισάριος ἣν V δ᾽ 4, 
χράτωρ τοῦ πολέμου I & ὡς 
1 13,6. ΤΙ 6, 9. VI 32, 4. y 
ΗΝ τὰ 50e. τοῦ στρατοῦ 
αὐτοματίξω: ul i 
Yu 32, 10. ὙΠῚ a3, 29. Τα 
αὐτόματος xingovó :ii 
qui vi et fraude hereditate 
occupat an. 12, 11. an, 29,13 
αὐτόνομος: γνώμῃ αὐτονόμῳ 
ad suum arbitrium II 4, 90. 
Il 18, 6. an. 14, δ. an, 30, 98, 
αὐτονόμω γνώμῃ Vl 1, 39. 
VIL 1, 92. αὐτόνομον τὴν je 
γνῶσιν ποιεῖσθαι ad suum ars 
bitrium decernere V 8, 29, 
αὐτοσχεδιάξω: ex improviso 
facio, paro; subito facio, paro. 
γέφυραν Il 21, 92, κριόν VIII 
11,29. νίχην 119, 8. τὴν af- 
ρέσιν VI 16, 6. ἐπὶ καιροῦ 
αὐτοσχεδιάξοντες τὰ πολέμια 
per occasionem bellatores facti 
80. IV 9, 15. 
αὐτουργός: qui per se ipse 
agit. στρατηγός vs ἄριστος 
xal αὐτουργός δεξιός V 16,3; 
VII 40, 9. τολμητής ve ἦν καὶ 
αὐτουργὸς ἐν τοῖς μάλιστα VI 
10,10. τῶν πεπραγμένων «br. 
VII 25, 18. τῶν πρασσομένων 
VIII 20, 47. oi τοῦ φόνου αὐτ- 
οὐυργοί qui sua manu cae- 
dem perpetraverunt ἢ 3, 8. 
αὐχμαω — αὐχμέω. αὐχμῶν- 
τας VI 18, 9. ae. IV 9, 14. 
ἀφανίξω ἐξ ἀνθρώπων: in- 
terficio. III 4, 9. IV 26, 9. IV 
97, 84. V 2, 10. VI 14, 2. VIII 
11,8. an. 3,20. an. 5, 38. an. 
6, 5. an. 16, 4. ἐξ ἀνθρώπων 
ἀφανίζομαι: necor, morior. Í 
2, 11. 16, 89. I 11, 37. 121, 


Tis αὐτοκράτωρ ἐφ’ ἅπασι 


19. 128,9; 22, II'8, 96. III 
1, 2. ΠῚ 4, 39. TII 7, 8. ΠΙ 8, 
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1 ΠῚ 17, 12. IV 4, 19. IV 22, 
1a. IV 24, 9. IV 28, 46. V 2, 
3. V 8, 11. V 4, 20. V 18, 1. 
V 24, 26. VI 17, 8. VIL 1, 42. 
ψΠ 2, 8. VII 4, 29. VII 5, 14. 
VII 28, 6. VII 80, 4. VII 81, 
16. VII 85,17; 18. VII 39, 14. 
ὙΠ 40, 9; 26. VIII 2, 12. VIII 
8, 1. WII 10, 10. VIII 22, 81. 
Vi 24, 6. VIII 27, 19. VIII 
32,81. an. 6,11; 20. an. 7, 
38. an. 12, 10. an. 16, 4. an. 
17, 19; 28. an. 20, 17. an, 29, 
19. ae. III 1, 10. ji 
ἀφογγής: exiguus. ae. 18.14. 
VEU ἀφίεμεν λέγειν prae- 
terimus IL 8, 42. τὴν ὁμολο- 
γίαν ἀφέντα pollicitum Πδ, 
30. 


&qodog: profectio. II 18, 2. 
1Π 2, 19. τὴν ἄφοδον ixowj 
σατο domum rediit VI 26, 1. 

ἄφορος: sterilis. c. genet. ae. 
V 8, 1. 

ἄχϑομαι: c. acc. ὅνπερ ὁ ἐλέ- 
φας ἀχϑόμενος VIII 14, 81. 
ἀψίς, ἴδος, ἡ: arcus. τῶν ἀψί- 
Gov (λώρους δὲ αὐτὰς οἱ μη- 
χανοποιοὶ ἐπικαλοῦσι) ae. I 
1,68. I 1, 89; 40; 43; 44; ΤΙ; 
13; 14; VT. ne. L 4, 15. ae. IV 
8,17. ae V 6, 11. ae. V 6, 
94. 


ἀωρὶ νύκτωρ: VII 82, 9. VIII 
29,13. an. 12, 27. ἀωρὶ τῶν 
»vxràüp VI 12, 6. VII 9, 31. 
VIII 20, 61. an. 16, 17. 

ἀωρία: πραγμάτων ἦν ἀωρία 
πολλὴ illa aetas alienissima 
erat ad res gerendas an. 14, 1. 


Βαϑμός: gradus. ae. I 2, 1. 
ie. an, 94, 4. ui $4, 90 
ἅλας: φαλιὸν, βάρβαροι δὲ 
βάλαν καλοῦσι. βάλας dicitur 
equus, cuius capot album, 


reliquum corpus fuscum est. 
V 18, 6. 
βαλλίστρα, ag, ἡ: ballista. 
V21,14. V 22, 21. VIII 35, 9. 
βαμβαίνω: balbutio. an. 1,4. 
βάνδον, τό: vexillum prae- 
torium. τὸ σημεῖον, ὃ δὴ βάν- 
δον καλοῦσι Ρωμαῖοι IV 2,1. 
οἵ. βανδοφόρος. 
βανδοφόρος: sic dicebatur 
is, qui in acie vexillum prae- 
torium ferre consueverat. ó 
δὲ ἕτερος τὸ σημεῖον τοῦ στρα- 
τηγοῦ ἐν ταῖς παρατάξεσιν 
εἰωθὼς φέρειν, ὃν δὴ βανδο- 
φόρον καλοῦσι Ῥωμαῖοι IV 
10, 4. 
βαπείξω. baptizo. III 12, 2. 
τὰ παιδία τῷ ϑείῳ βαπτίξειν 
λουτρῷ IV 14, 16. σοὶ βεβα- 
πτισμένῳ ταῖς συμφοραῖς tibi 
malis merso IV 6, 25. 
βάπτισμα, eros, τό: baptis- 
ma. IV 14, 14. 
βαπτιστής: baptista. ae. I8, 
15; 16. ἘΑ͂ΙΣ 
«ofaoóo: βεβαρβαρωμένος 
βραξαος, facis ὙΠῚ 35, δ, 
ae. III 7, 12. 36 
«oío: gravo. an. 14, 10. 
ἔθνει pl βάρεις, βάρεων, 
ἰάρεσι. V 26, 10; 11; 18. vit 
90, δά; ὅδ. ae. 10, 7. 
βασιλεία: imperium. διὰ μέ- 
ges τῆς βασιλείας ae. 111, 
94, ae. IL 1, 3. ᾿ 
βασιλίς. ἰδος — βασιλεία: 


λειν 88. III 6, 21. 
βέντος: βέντος ἄνεμον τῇ 4α- 
τίνων φωνῇ δύναται V 18, 4. 
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βερεδάριος (v. l. βεριδάριος, 
βαρεδάριος): veredarius. xoi 
τινα rà» ἐς τὰς fees 
ἀποκρίσεις ἀεὶ στελλομένων», 
ob; δὴ βεριδαρίους καλοῦσι 
lI 16,12. ae. V 8, 8. 
βέρεδος: veredus. ἵπποις τοῖς 
δημοσίοις ὀχούμενος, οὺς δὴ 
freies χαλεῖν νενομίχασιν 

20, 20. 

βῆμα: sedes imperatoris in 
circo. τόν τε βασιλέα ἐπὶ fhj- 
ματος ὑψηλοῦ χκαϑύήμενον IV 
9, 11; 13. 

BiBéoiost: vivarium. V 92, 
10. V 23, 14; 16; 18; 19. 

βιακεύω: luxurior. VIII 12, 8. 
an. 9, 15. 

βιάσφημος: βλάσφημος olo- 
νὸς avis infelix, infadeta, an. 
9, 26. 

Biéfo: profundo. πηγὴ dwo- 
φητὲ féjovsm γαληνὸν τὸ 
ὅδωρ καὶ πότιμον se. I 8, 6. 
ef. ἀποβιύζω. 

p τι dis, Ives. ἐπεὶ καὶ 
ολὰς τὰς ὠδῖνας ὠνό 

VIII 22. 99. 'ας ὠνόμαζον 

βόμβος τῆς φλογός: sonitus 
flammae ΠΙ 6, 20. 

βορρᾶς ἄνεμος: septentrio. 
πρὸς βορρᾶν ἄτειιον septen- 
trionem versus I 3, 2. 112, 9. 
117, 4; 6. 1 19, 8. 121, 6. II 
34, 1. VII 23, 14. VIII 6, 3. 
ae. IL δ, δ. ae. Π 8, 19 et 
saepius. 

βόσκω: alo. βόσχει γὰρ αὐ- 
ax, παρρησίαν V 29, 12, 
πὶ 

VI "riii κεραῖς ἔβοσκεν 

βουβών: tumor inguini 

: guinis. II 

32, 11 (bis). 27; 99; 87 (bis); 


λευτικῶν rei fnmiliaris 
fus an. 30, 50. T 
o0crov*: bustum. fo 
γὰρ Λατῖνοι τὰ ἐκ Moni 
καλοῦσι λείψανα VIII 29, δ. 
βραβεύω: destino, paro. εἰ 
δέ τις ὑμῖν τύχη ἐκεῖνο τὸ 
χράτος ἐβράβευσε VII 26, 17 
ἀλλὰ τις αὐτῷ τύχη τοῦτο 
ἐβράβευσε III 11, ὁ. 

βράχος, ove, τό: vadum, I 
19,6; 19. V 1, 17 (bis). ae, 
iv 8, 15. 

βρέγμα, ατος, τό: sinci 

IV 38, 91. Mis 

βρωμάομαι: rudo. an. 8, 10. 

Banoiézas: scurrliter, an. 


avviene superbio. ae. I 
γειτόνημα, «rog, τό: vicini- 
tas. VIII 19, 15. 
γελοιάξω: iocor. an. 9, 16. 
γελοιώδης: ridiculus. VIII 6, 
9. VIII 21, 17. an. 98, 8. 
γελωτοποιΐα, ἡ: locatio, ri- 
diculum. τὰ δὲ πηλῷ τε καὶ 
τῇ ἐνθένδε γελωτοποιΐᾳ τε- 
τειχισμένα ae. Π 6, 14. τὰ 
σπουδαιότατα εἰς γελωτοποιΐαν 
μεταβάλλειν an. 16, 34. 
γερουσία, ἡ: senatus Roma- 
nus. III 4, 16. III 6, 6. 
ties: terrenus. ae. 111, 12. 
ae. ΠῚ, 34, ae, 1L 4, 16. ae. 
V 8, 13. ae. V 6,9. 80. VI 7, 4. 
γεώλοφον, τό: tumulus. VIII 
29, 11 (bip. VIII 81, 2. 
γηροκομέω -- οβοσκέω. 
an, 24, 81. ice 
γνώμη: ἐμὴν γνώμην mea 


88, II 28, 20. 
βουλευτικός: χρημάτων βου- 


sententia VIII 2, 80. 
γόνυ; ἐς γόνυ ἐλθεῖν labe- 
factari. I 17, 40. an. 14, 19. 
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ὁς: vegetus, acer. ἐπι- 

Tous ^ ὅτι ἂν βούλοιτο γορ- 
qos μάλιστα an. 16, 1. 
γριπεύς, à: piscator. 1 4, 20. 
γρυλλίξω: grundio, ululo. 

ασιλεὺς ... καθῆστο yovi- 
Lr an. 17, 4. 
γυναικοκράτεια κα γυναιχο- 
χρατία 8η. b, 326. 
γυναικώδης: effeminatus. VI 
14, 11. 
γυναικωνῖτις, 1806, 1: E 
naeceum. ΠῚ 4, 22. pars 
giae Sophiae ae. I 1, 58. 


Addiov, τό: facula. VI20,24. 

δαιμονίως: mirifice. ϑαιμο- 
νίως ὑπέρογκον VIL 24, 1. 

δασμολόγος: exactor tributi. 
ae. VI 2, 21. 

δάσος: dumetum. δάσος xv- 
παρίσσων cupressetum 86. 


8, 6. , 

δεκαπλασίων, ίονος: decies 
tanto plus an. 23, 14. 

δεκατευτήριον, τό: domus, 
in qua persolvitur decima. 
an.95,16. — |. ! 

δέλφιξ, ixog: quid in palatio 
sit III 21, 8; 5. 

δεξαμενή: receptaculum. τὴν 
ϑείαν δεξαμενήν baptisterium 
&n. 8, 34. 

δεξιόομαι: dono. χρήμασι με- 
ἄλοις αὐτοὺς δεξιωσάμενος 
[jit 38,2. ad an. 98, 11 cf. 


append. ; 
δεξιός: dexter, faustus. δεξιὰ 
γάρ τις ἡ ἀμφὶ Γερμανῷ δόξα 
ἐς πάντας ἀνθρώπους οὖσα 
ἐτύγχανεν. VII 87, 34. 
δέομαι: part. fut. δεηϑησό- 
μένος (δεησόμενος S) 88. 16, 
26. 


δημόσιος: οἴκημα ϑημόσιον 


horreum publicum V 14, 17. 
VI 28, 26. an. 92, 18. carcer 
publieus VII 22, 51. 

διαβαίνω: transeo. VIII 29,5. 

διαβόητος: inclitas. I 2, 8. 
ΠῚ 4, 17. ΠῚ 7, 8. VI 10, 9. 
VI 18, 7. infamis an. 9, 29. 

διαβόλως χρῆσθαι: calumni- 
ari. an. 2, 5. 

διαγελάω: ὅθεν ἀεὶ διαγελᾷ 
πρῶτον ἡ ἡμέρα. unde sem- 
per illueescere incipit ae. T 
1, 41. 

διαγραφή: descriptio. an. 33, 
9. τὰ δὲ τῶν διαγραφῶν ὡς 
συντομώτατα φράσαντι ἀπηῖ- 
χάχϑαι τῇδέ πη ἔχει an. 38, 
11. 

διάδημα, ατος, τό 
im Kn ris. III 2, 28. . 

διαϑρυλλέω: divulgo. ἐχλεύ- 
αἴον διαθρυλλοῦντες 88. 5,27. 
an.12, 4. 86.Π1,8. 
διαϑρύπτω: dirumpo. 5 τὲ 
φλὸξ διέθρυψε τὴν τῶν 1ί- 
Bov ἰσχὺν Il 17, 24. ; 
διαιτητήριον: sedes, domi- 
cilium. VIII 19, 16. ae. I9,9. 
86. 1 11, 24. 

διάχονος: dinconus. VII 16, 
5. an. 91, 14. : 
διακύπτω: caput demitio. 
ἀπὸ τοῦ πύργου διαχύψας IV 
20, 21. ol £x τοῦ πύργου δια- 
χύπτοντες V 18, 21. nio τῆς 
χατώρυχος διακύψαντες γι:, 
15. 
ταλαγχάνω: τινί τινος COm- 
denm aliquid cum aliqno. 
an. 6, 27. an. 14,8. an. 20, 1; 
11. an. 94, 6. 

διαλέγομαι: mibi lego. δια- 
λέγεσϑαι τὰς τῶν εὐδαιμόνων 
οὐσίας ἠξίουν an. 12, 12. 
διαλείπω: pereo. VIII 8, 11- 
cf. tamen app. crit. 


insigne 
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διαλλαχτής, ὁ: paeificator. 
Yi 34. QM 

Qialldecov, τό: differentia, 
πολλῷ τῷ διαλλάσσοντι v 39, 
4, ΥἹ 4, 10. VIII 30, 1. an. 
13, 15. 

διαλοιδορέομαι: soc eder 
δορησάμενος an. 16, 18. 

διαλυτής: eversor. αὐτῆς (80. 
τῆς εἰρήνης) 114,3. τῆς e 
ϑυμίας 1 18, 94. τῆς ἕταιρ, ς 
IV 14,31. τῆς τυραννίδος ΥἹΙ 
32, 6. 

διαμάχομαι: τὸ διαμαχόμε- 
τὸν τῆς γνώμης dissensio. 


4, 9. 
διαμείβω: transgredior. αὐ- 
τόν (sc. τὸν Φᾶσιν) τε δια- 
μείφας VIII 13, 3. 
διαμέλλω: οὐδὲν διαμελλήσας 
sine mora II 5, 4. 
διαμετρέομαι: percurro, per- 
censeo. ἅπερ μοι διαμετρήσα- 
σϑαι ἀναγκαιότατον ἔδοξεν 
εἶναι VIII 1, 12. VIII 5, 32. 
τὰς ᾿Ιουστινιανοῦ βασιλέως oi- 
χοδομίας διαμ. ae. IV 1, 1. 
τὸν βίον διαμετρέομαι: mo- 
rior. VII 40, 9. ae. III 1, 9. 
διαμισϑαρνέω ἡ f. l pro 
μισϑαρνέω an. 91, 90. app. 
erit. 
διανίστημι: τοὺς Χριστια- 
rovg διαν. Christianos alium 
contra alium incito. an. 10, 
15. 
διαπεραιόω: traicio. διαπε- 
abere στόλον ae. V 1,10. 
ιαπετάννυμι: porrigo. rot. 
δακτύλους PraxmdinE ae. 1 
2, 12. 
διαπονέομαι pro διαπονέω: 
ae. V 6, 10. 
διαπόνημα, ατος, τό: arti- 
fiium. ae.IV 9, 5. διαπονή- 
ματα ἡμῖν τοῦ πολέμου γεγε- 


ψημένους praemia laboris be| 
suscepti Uu 19, 20. Ho 
διαπορϑμεύομαι: — transco, 
JI 99, 98. II 30, 27. III 1, 19. 
V 1,18. VII 18, τι. VII 27 
18. VII 30, 3. VII 84, 10. VII 
39, 3. VII 40, 11; 94: 29. VIII 
δ, 12. VIII 7, 12. VIII 18, 28, 
VII 30, 55. VIII 22, 91. VII 
95, δ. VIII 26, 38. VIII 28, 6. 
VIII 84, 10. an. 30, 9. ne. IV 
1, 84. ae. IV 8, 20. ae. V 8, 8. 
διαρήματατ: ἐς λέμβους με- 
ἐαβ βάσανος, Piers χαλεῖν 
διαρήματα νενομίχασιν ae. VI 
1, 8. 
διαρκῶς ἔχω τινός: satis 
multa habeo VII 12, 8. 
διαρρέω: dilabor. τὸ ἐχείνῃ 
τεῖχος διερρυήκει V 28, 15. 
διερρυηκότα τὸν περίβολον ae. 
VI ὅ, 8. V 94, 98; 24. 
διασκευάξομαι: ἐπιστολὰς 
διεσχευασμένοι cum epistulas 
confinxissent an. 12, 5. 
διασκοπέομαι — διασχοπέω. 
111, 16. I 24, 38. II 8, 20. II 
9, 18. VIII 28, 7. 
διασώξομαι pro διασώξω: ae. 
3, 6. 
διατείνομαι:οοπέοπάο, σπου- 
δάξων τε καὶ διατεινόμενος 
VII 86, 11. VII 14, 3. VIII 
34, 10. an. 11, 12. an. 27, 18. 
τὸν ὄλεθρον διατείνεσθϑε ad 
interitum contenditisVIII 12, 4. 
διατίϑεμαι: sl ἐς ὁμοίαν τινὰ 
τοὺς ἀνθρώπους ἀνάγκην διά- 
Sowo si in eandem necessi- 
tatem adduceret I 1, 1. πόλε- 
ter διαϑεμένοις eis, qui bel- 
lum susceperunt II 4, 19. 
Q1arofzo:intercedo. ὑπὲρ δὲ 
μηνῶν ὀκτωκαίδεκα, οὺς δὴ 
μετὰ τὴν προτέραν ἐκεχειρίαν 
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ναύτην διαδραμεῖν μεταξὺ 
fus nini s 


διατριβή: διατριβὴν ἔχω sum 
aliquo loco, versor in aliqua 
ro. I 4, 98. 16, 4, 120, 4. II 
$9, 1. II 28, 83. TII 14, 10. IV 
25,1, 18. IV 27, 6. VI 8, 8. 
NT 15, 82. VII 3, 2. VII 14, 3. 
VII 18, 11, VII 15, 9. (VII 
16, 1». VII 86, 8. VII 39, 10; 
19. VII 40, 21; 28. VIII 9, 18. 
VII 10, 10. VIII 21, 10. VIII 
28,4. VIII 25, 12. an. 1, 81. 
an. 2, b, an. 15, 86. an. 80,27. 
ae. 1 11, 2. ae. IV 7, 17. ae. 
Υ͂Ἱ 4, 1. διατριβήν τινα ποι- 
εἴσϑαι VII 11, 26. IV 7, 13. 
διατρ. ἔχειν ἀμφί τι versari 
jn aliqua re, studium con- 
ferre in aliquid VII 85, 11. 
VII 40, 8. 

δίανλος: διαύλους ποιοῦμαι 
inambulo I 6, 28. an. 12, 21 
cum Buida scribendum ποιεῖς 
σϑαι. 

διαφεύγω: διέφυγον μὴ δοῦ- 
ψαι τὴν δίχην poenam effu- 
gerunt an. 8, 10. 

διαφϑορέω — διαφθείρω ae. 
VI 6, δ. 

διαφιλονεικέω: litigo. ΠῚ 
19, 18. VIII 15, 3. 
διαχειμάξω: hiemo. II 14, 8. 
διαχειρίζω: tracto. ξίφη VIII 
99, T. γράμματα an. 24, 80. 
διαχειρίξομαι: neco. I 5, 39. 
an. 1, 22, an. 8, 1. 
διαχράομαι: consumo, perdo. 
πέτραι... τὰς ναῦς διαχρῶν- 
ται 886. VI 8, 7. 
διαψιϑυρίξω: susurro ali- 
quid, cum susurro erphier: 
διαψιϑυριξόμενα.... λόγῳ τῷ 
εἰκότι. ἢ ΡΤ μὴ εἶναι VIII 32, 
80. τὸν νεὼν... διαψιϑυρί- 
σαι τῷ λόγῳ e. I 8, 1. 


διέξοδος: porta, ἴδ. 
VIIL à, 3. ἐμ μη 
διηγέομαι: δεδιήγηται narra- 
tam est. VII 32,46 τὰ δεδιη- 
4 « narraíe ἘΠ δ, τ 
τἤγημα, ατος, τό: πᾶσι μὲν- 
τοι p διηγήμασι ἦν in ser- 
mone omnium erat VII 1, 4. 
διημγεκές: Adv. an. 18, 32. 
an. 15, 14. an. 20, 12. 23, 1; 
8, ae, L 1, 62, ae. I 5, 11, et 
saepissime in omnibus libris. 
διηνυκῶς an. 30, 81. ae. II 9, 
14 et saepe. 
δίοχος, ὁ — νομεύς. ἅπερ οἱ 
μὲν ποιηταὶ διόχους καλοῦσιν, 
ἕτεροι δὲ νομέας VIII 22, 12, 
tamen Maltr. recte videtur 
scripsisse δρυόχους. 
διπλάσιος: τὴν μὲν προῖχα 
ἐν διπλασίῳ (— διπλασίαν) 
ἀποτιννύναι an. 17, 25 
διπρόσωπος: ἄγαλμα (lani) 
... διπρόσωπον τὴν κεφαλὴν 
ἔχον V 38,21. 
δίσκος, ὁ: patera. ae. I 7, 14. 
δίστομος: anceps. ξιφίδια δί- 
στομα an. 7, 15. 
δίφρος: sella. ἐς τῶν ὑπάτων 
ἀρεβιρηνύτα τὸν δίφρον 1 25, 
40. ἐς τὸν ὑπάτων δίφρον 
ἀναβεβηκότος V 1, 9. 
διχότομος: dimidiatus. μετὰ 
τὴν πρώτην διχότομον (sc. 
τὴν σελήνην) V 1,23. 
διωϑέομαι: cogo. διωϑουμέ- 
γης αὐτοὺς ἐπὶ ταῦτα τῆς 
χρείας VIII 30, 10. ae. II 10, 6. 
86. V 5, 13. 
διώμοτος: iuratus. VII 32, 
45. an. 5,28. an. 8,25. an. 
21,19. an.26,2. ὁμαιχμίαν 
πρὸς “᾿αγγοβάρδας διώμοτον 
πεποιημένος cum foedus inre- 
iurando sanctum cum L. in- 
isset VII 34, 40. ὁμαιχμίαν 
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διωμότως πρὸς -ἰαγγοβάρδας 
armare VH 25, 7. (utro- 
que loco videtur scribendum: 
διώμοτο;). — , 
diópogos: ὥστε διώροφον τὸ 
τεῖχος εἶναι αἱ moenia dupli- 
cem contignationem habeant 
ae. ΠῚ, 16. ἃ 
δόγμα, ατος, τό: decretum, 
δογμάτων Πιατωνιχῶν V 1,8 
τῶν ἐν Χριστιανοῖς δογμάτων 
an. 37, 18. τοῦ Χριστιανῶν 
δόγματος fidei Christianae III 
7, 32. δόγματι τῷ Χριστιανῶν 
ae. VI 3, 10. δόγμα τὸ πά- 
τριον an. 11, 26. ; 
δόκιμος: εἴ τι δόκιμον ἦν 
omnes, qui nomen habebant 
ΠῚ 16, 11. III 5, 11. 
δόλων, ὠνος, ὁ: velum par- 
vum. χαλάσαντας τὰ μεγάλα 
ἱστία τοῖς μιχροῖς, ἃ δὴ dó- 
lorag καλοῦσιν, ἔπεσϑαι 1Π 
1.5 
dólocig: dolus. δολώσεις ἐπι- 
sos» VID 32, 4. VIII 99, 9. 
ἐπιτεχνάσασϑαι VIII 11, 53. 
μηχανώμενοι an. 90, 4. 
δομέστικος: domesticus. ὁ 
δὲ τῶν ἀπορρήτων "4omagi 
ἔφη χοινωνὸς εἶναι΄ δομέστι- 
xov δὲ τοῦτον... καλοῦσι 'Ῥω- 
μαῖοι ΠΙ 4, 7. ὃς τὴν Βελισα- 
ρίου ἐπετρόπευε στρατηγίαν" 
δομέστιχον τοῦτον καϊοῦσι 
Ρωμαῖοι. ΤΠ 11, 6. δομέστι- 
xoi: milites domestici an. 24, 
24. an. 26, 28. 
3óba: religio. ἱερεῖ πρέπον 
τῆς παλαιᾶς δόξης, ἣν νῦν 
ηνικὴν καλεῖν νενομίχασι 
196, 10. 120, 1. δόξα παλαιά 
religio patria II 13, 7. VI 25, 
10. an. 11, 16. ἡ πάτριος δόξα 
an. 11, 21; an. 97, 8, δόξα 
dej V 5,9. V 13,10: an,11,19. 


δοξάξω: credo. τὴν 'Ellny,. 
χὴν καλουμένην ἀϑεῖΐαν Bold. 
fovrag ae. VI 4, 12, 
δορυφόρος: hastatue, oustog 
corporis, miles cohortis prae- 
toriae. 1 9, 13. 1 12, 21, I 16, 
4. 118, 6. I 21, 27. 1 24, 40, 
I95, 7; 38. I 26, 9. II 19, 15. 
II?1,2. Π 96, 56. ΠῚ 8, 19; 
ἘΠ 10,88. ΠῚ 11, 19; 30. ΠῚ 
12, 6. III 16, 9. III 19, 18; 23. 
1Π|98, 5; 8. IV 3, 5; 18. IV 
1, 16. IV 8, 20; 98. IV 10, 4. 
IV 14, 28. V 15, 1; 9. IV 17, 
98. IV 18, 1; 7; 8; 9; 18. IV 
19,6. IV ?1, 9; 10; 21; 27; 
98. IV 25, 8. IV 97, 10; 25. 
IV 38, 8; 7 (ter); 8; 14; 18; 
19, 83. V 1, 5. V 6, 4. V 7, 
34, V 12, 51. V 16, 1. V 18, 
11; 14. V 20, 1. V 27, 4; 11; 
18. V 28,23. V 39, 20 (bie). 
VI 1, 21; 29. VI 9, ὃ; 10. VI 
4, 3; 7. VI 7, 27. VI 8,13; 17. 
VI9,9. VI 10, 19. VI 11, ?2. 
VI 18,14. VI 18,6. ΥἹ 28, 10, 
VI 21, 14, VIL 1, 18; 48; 4T. 
VII 5, 12; 14, VIL 8, 12, VII 
8, 25. VII 11, 11; 19; 22; 87. 
VII 12, 10; 19. VII 16, 1. VII 
23,6. VII 27, 8. VII 28, 5; 17. 
VII 30, 6; 19. VII 85, 23. VII 
36, 1. VII 37,9. VII 38, 5. VII 
39,17. ΥἹΠἊ 11, 46; 49, VIII 
93, 1. VIII 27, 16. VIII 31, 8; 
13. VIII 33, 10. an. 3, 5. an. 
4, 18. ὃν τοίνυν εἰθισμένον 
ἅπασι ἱῬωμαίοις ἐκ παλαιοῦ 
μηδένα δορυφόρον τῶν τινος 
ἀρχόντων καϑίστασϑαι, ἣν μὴ 
δεινοτάτους πρότερον ὅρκους 
παρεχόμενος τὰ πιστὰ δοίη 
τῆς ἐς αὐτόν τε καὶ τὸν βα- 
sida Ῥωμαίων εὐνοίας IV 
18, 6. 
δουλαγωγέω: metaph. πορ- 
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o6: 
A τὸ σῶφρον ae. 1 9, 4 
dociodiddaxalog:servorum 
magistra àn. 15, 16. 
dooi, κόρ, ὁ: dux. οὐδεὶς di 
οὔτε Ῥωμαίων στρατιωτῶν ἄρ- 

ων, ots δοῦχας καλοῦσιν I 
11, 46. στρατιωτιχῶν κατα- 
λόγων ἄρχοντα ... ὃν δοῦχα 
χαλοῦσι ae. 11 6, 9. δοῦκας δὲ 
τοὺς καλουμένους δύο τοῖς 
ἔθνεσιν ἐπέστησε τούτοις ae. 
ΠῚ, 28. ae. 1Π2, 1. ae. III 
8, 8; 14. ae. ΠῚ 6, 17. 
δραπετεύω: C. gen. δραπε- 
τεῦσαι τῆς τῶν κεχτημένων 
χειρὸς VII 16, 19. 
δρόμος: δρόμον τὸν δημόσιον 
cursum publicum, cursum ve- 
hicularium an. 30, !; 8; 10. 
ὁ τοῦ δημοσίου δρόμου ἐπι- 
μελούμενος procurator a vere- 
dis ΠῚ 16, 12. 
δρόμων, ὠνος, δ: navis ac- 
tuaria, ΠῚ 16, 86, VII 6, 24. 
VII 19, 5 (bis). VII 35, 27; 28. 
describitur ΠῚ 11, 15— 16. 
δρύοχος: cf. δίοχος. 
δυσϑανατῶντες ---δυσϑανα- 
τοῦντες, quod invenitur in 
cod. 1, VIII 16, 21. 
δυσκολία: iniquitas. τοῦ χω- 
φίου IV 12, 18. V 9, 8, τοῦ 
ἀνέμου V 15, 1. III 16, 2. 
9ócoóog: invius. an. 2, 26. 
δυσπάριτος: impeditus, diffi- 
cili. ae. IV 8, 5. ae. IV 10, 
?1. ae. V 1, 8. 
δυσπρόσοδος νόμος: lex du- 
Pio I 35; 26. ; 
υσφορέομαι pro δυσφορέω: 
I128, 86. VII ἣν 4; 41. VIII 
13, 29. VIII 16, 15. VIII 27,5. 
3n. 10, 6; 18. an. 12, 80. an. 
22, 85. ae. ΠῚ 1, 10. ae. V 6, 
19. ae, V 7, 9. 
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δυσωπίω. pererec ap 9,13 
ln τῷ ἐκ βασιλέας ὀυσωκοί 
μενοι δ V 9 
δωμάτιον, τό  domuncula 
AD. 28, 22, 23. horreum, VIII 
14, 27 
δάρημα. ατος, τό donum 
8», VI 6, ν. 


'Eáo: τὸν ὄνδρα oix. sie pro- 
hibuit maritum an. 22, f. 
ἐγγόνη, j: neptis. an. 5,28, 
ἐγγώνιος: εἴ £vzogs, 
ἐγείρω: τυραννίδα ἐγηγερμέ- 
vr» tyrannidem consttctam 
1L 15, 19. μέγα τὸ βιάβος 
ἠγείρετο rnagnum detrimen- 
tum inferebaiur ar. 30. ὃ. 
ἐγχαθέζομαι: assideo. ἐγκα- 
ϑεζόμενοι ἐς πομορκχίαν καϑ- 
ἰσταντο ΥΤΙ 5, 1. VII 25. 34. 
ἐγχκαϑεϊόμενος ἐς ποϊιορχίαν 
καϑίστατο VII 29, 21. VII 36, 
1. ἄγχιστα τῆς στενοχωρίας 
ἐγκ. τὰς εἰσόδους ἐφύλασσον 
VII 98, 12. 
ἐγκαλλώπισμα, ατος, τό: 
ornamentum. VIII 31, 14. VIII 
92, 6. an. 36,1. 
ἐγκαλύπτομαι: laieo, V 11, 
15. 


ἔγκειμαι: ὁ χειμὼν ἐνέκειτο 


scribendum: 
ἐχειτο f. 1. pi 
81. "vmi 
ἐγκλίνομαι pro ἐγκλίνω VIII 
51, 30. 
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ἔγκοτα: videlur esso f. 1. an. 
1, 95. 

iyxovgidto: celo, occulto. 
ΤΙ, 15. ΠῚ 35, 19. an. 1, 86. 
Il 98, 88. 

ἐγχειρέω: c. Bcc. τὰ τοιαῦτα 
ἐγχεχειρηχότι (rxeroe ότι L) 
Υ 1, 38. aliis locis c. dat. ve- 
lut: V 1, 34. an, 8, 14. an. 2, 
31. 86. II 2, 20. 

ἐγχείρησις: impetus. ἐν rj 
ἐπὶ τοὺς πολεμίους ἀεὶ ἐγχει- 
φήσει VII 1, 14. 

ἐγχειρίξω: experior. παλίωξιν. 
ἐγχειρίσοντες VIII 32, 11. ἐν- 
εχειρίξοντο pro ἐνεχείριζον an. 
6, 15. 
&£O8:1oxog£o:obsurdesco.VIIT 
12, 14. 

ἐθίξω: εἰϑισμένον usitatum, 
cum usitatum esset I 12, 17. 
IV 3, 7. VI 14, 9. VI 15, 18. 
an. 6, 12. εἰϑισμέτον [ov] an. 
28, 1. 

εἰ cum coniunctivo: VI 16, 10. 
VI 20, 5. VI 20, 30. VI 28, 8. 
n Si. 99. an. 14, 38. 

εἰκασία, ἡ: imago. VI 20,923. 

εἰκών», ὄνος, ἡ: imago, umbra. 
τὴν τῆς βασιλείας εἰκόνα 1Π 
9,12. ἡ βουλὴ ὥσπερ ἐν εἰ- 
xóvi ἐχάϑητο an. 14, 7. 

εἰς pro ἐν I 6, 8. II 12, 24. 

εἰσάγω: [εἰσῆξε] VII 24, 7. 

sicagoryróc:admissionalisan. 
12, 36. 

Mint aris 1: introductio. ae. 


εἰσβάλλο: €. acc. ἐσέβαλε 'Ῥω- 
μαίων τὴν γῆν ae. [Π2͵ 4, 
εἰσβατός: pervius, IV 11, 58. 
; " : VIII 36, 8. 

epi jd 0: Πέρσας ἐς Δάραι 
ἐσβιβάσον (ἐμβιβ. P) Persis 
Due inducturos esse ] 14, 


εἴσειμι: τοῦ ϑιείου τὴν o4. 
σίαν εἰσιέναι patrui τ d 
miliarem (legatam) ndire VII 
85, 18. nus 

εἰσιτητός: εἰσιτητά τινί ἐστιν 
εἰς fieri polest, ut aliquis in- 
grediatur in II 28,36. IT 80 
1. HII 4, 35. IIT 10, 9. III 90, 
3. V 9, 32. V 14, 16. V 17, 20: 
VII 38, 13. an. 2, 8. an. 15,18. 

rs siia αἰδοῖ τῶν 

οἱ ἐσκομιξομένων t 
an, 26, 39. TERNON 

εἴσοδος: ἐν τῇ ἐς τὴν πόλιν 
εἰσόδῳ in introitu in urbem 

VIII &4, 4. 

εἰσπηδάω: assilio. ἐς τοὺς 
ἀμφὶ τὸν Τζάξωνα ἐσεπήδησε 
(ἐπεπήδησε P) assiluit contra 
Taur nem eiusque milites IV 
8, 12. 

εἰσποίησις: adoptio. τὴν εἰσ- 
ποίησιν ϑέσϑαι I 11, 20. 

fxaórog: ἀεὶ καϑ' ἑκάστην 

(sc. ἡμέραν) an. 18, 82. an. 
19, 16. an. 95, 18. ἀεὶ καὶ 
xaÓ' ἑκάστην an. 98, 8. an. 
98, 16. ae. 1 9, 3. 

ἐχβάλλω: effundor, influo. 
yu sm 32. VIII 0, 4; 8. 

ποταμὸς ἐκροήν τινα ἐχ- 
βάλλων i.e. flumen de alveo 

primo declinat ae. IV 6, 8. 

ἐχδέχομαι: τὸν ᾿Ιωάννην ὁ 
Πέτρος ἐχδεξάμενος loanni 
Petrus succedens an. 39, 36. 

ἐκδίδωμι: profluo VIII 7, 8. 

ἔχϑαμβος: rà πρόσωπα Éx- 
ϑαμβα ἦν (ἐχϑαμβεῖν L) ora 

Lgs perfusa erant 20, 

Ixxsipai: pateo, ὁδὸν ἀνέ- 
μοις Ἐπεμένην III 18, 6. χῶ- 
ρος ταὶ o:g ἐκκεί; 

V 88, 16. 4 : ru 

ἐκκλησία, ἡ: ecclesia. II 9, 
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14; 17. 1110, 6. ae. V 9, 5; 


29. 

ἐκκλίνω: dellecto. τὸν ἴπ- 
moy VIII 81, 16. 

ixxómro: inlerrumpo. τὴν 
πορείαν TIE 11, 26. . 

ἐκκρούω: prohibeo, fallo, dis- 
turbo. III 11, 26. VIII 9, 17. 
an. 11, 82. an. 28, 7. VII 16, 
92. an. 22, 8. VII 14, 20. VIIE 
81, 11. 

ἐκλακτίξω: ἐς κραιπάλην τινὰ 
ἐκλελάκτικεν ὅρον οὐχ ἔχου- 
σαν crapulae cuiusdam sem- 
per plenus erat I 24, 14. 
ἐκλέγω: dico (in quaestione) 
an. 8, 12. 

ἐχλύω: diluo. τὴν ὑποψίαν 
VII 16, 16. VII 32, 44. τὰς 


αἰτίας τῶν ξυμβεβηκότων ἐχ- | 


λύσασϑαι VII 25, 6. 
ἐκμετρέω: τὸν βίον ἐξεμέτρη- 
σεν mortuus est VIII 32, 27. 
ἐκπίπτω: ἐς δέος VI 24, 12. 
ἐς ἀμηχανίαν VIIL 11, 48. VIII 
97,26. ἡ δὲ ἐκπεσοῦσα an. 
9, 4, hic quoque videtur ad- 
dendum esae ζἐς ἀμηχανίαν). 
ἐκπορίζομαι pro ἐχπορίξω T 
1,2. VIII 7, δ. ae. VI 2, 18. 
ἐκρήγνυμι: ἐξέρρωγα disso- 
lutus sum. μάχλον τινὰ βιώ- 
σασα βίον καὶ τὸν τρόπον 
ἐξερρωγυῖα an. 1, 12. κεχρυμ- 
μένως ἐξερρωγέναι an. 1, 36. 
ἐκροή: os. V 12, 2. VIII 5, 4. 

ae. VI 1, 9. 
ἐχκτίννυμι — ἐκτίνω ΠΤ, 27. 
ἐκτομή, ἡ: segmentum. τῶν 
βελῶν IV 28, 82. τῆς γῆς ΥΠΙ 
6, 8. 
ἐχτόπως: ἐχτόπως ἐρασϑεὶς 
amore insaniens VIII 10, 5. 
an. 1, 17. éxrózag ἐρῶντα IH 
6, 29. καταστὰς ἐκτόπως εἰς 


ἐκτύπωμα, ατος, τό: statua, 
imago. ae. I 11,9, ae. II 8, 8. 

ἐκφέρω: δάκρυα profundo la- 
crimaa an. 8, 24, 

ἐλαττόνως: minus. V 8, 16. 
V 10, 87. VI 4, δ. VI 27, 22. 
an. 24, 6. 

ἐλευθέρια, τὰ: studia libe- 
ralia. an. 26, ó. 

ἑλίττω: στοὰν δὲ ποιοῦσιν οἱ 
κίονες ὄροφον ἐν 8ólo ἑλίτ- 
τουσαν porticum efficiunt co- 
lumnae tholo tectam ae. I 
10, 9. 

ἕλκω: ἅπαντα ἐφ᾽ ἐαντοὺς &- 
κοντες Omnia ad se revocan- 
tes an. 30, 80. 

ἐλπίς: ἐν ἐλπίδι ἔχειν sperare 
18, 16, IV 16, 9. ἕως μὲν τὰ 
Βανδίλων ἐλπίδα εἶχεν 1V 4, 
35 (fortasse: (£g) 1&... ). 
ἔλυμος, ὃ: milium. ἐλύμοις 
τισὶν ἐνταῦϑα γιγνομένοις οἱ 
“Λαζοὶ ἀποζῆν ἴσχυον I 12, 11. 
ἐλύμοις ἀποζῆν ὥσπερ οἱ Κόλ- 
χοι VIII 13, 18. ᾿ 
ἐμβάλλομαι: αὐτῷ ἐλπίδας 
ἐμβαλομένη an. 18, 19. 
ἐμβιβάζω ἐς τὴν ἐξουσίαν: 
licentiam do. an. 10, 20. an. 
?1, 11. 

ἐμβολή, d: ictus (arietis) VIII 
τῇ 33, 34. caput. ἐμβολή τις 
προῦχει κέντρῳ παχεῖ ἐς τὰ 
μάλιστα ἐμφερὴς οὔσα V 21, 
41. V 21, 11. crepido ae. I 8, 
7; 9. ἐφ᾽ ἦε πη ἡ zs 
ἁλουργίδος ἐμβολὴ γίγνεσθαι 
ae. i 1, 20. quid ἐμβ. hic 
significet, non satis ecio. 
ἔμβολον, τό: contignatio. ae. 
ΠΙ 5, 11. ! 
ἐμβοιϑής: gravis. ἐμβριϑὲ- 
στατός τε καὶ σοβαρὸς ἄγαν 


VII 40, 9. 


αὐτὴν ἐρωτόληπτος an. 4, 41. 
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ἔμετος: vomitus, αἵματος II 
$3, 81. 
ἐμπεδόω: xblià ... οὐκ fu- 
πεδωϑέντα τῷ λόγῳ multa, 
quae litteris prodita non sunt 
886. I 1, 18. 
ἐμπίπλαμαι pro ἐμπίπλημι: 
βασιλεῖ τὴν ἀμφὶ τούτω ἐπι- 
ϑυμίαν ἐνεπλήσατο an. 26, 38. 
ἐμπίπραμαι pro ἐμπίπρημι: 
πολλὰς ἐμπρησάμενος τῆς πό- 
λεὼς οἰκίας VIII 33, 14 
ἐμπίπτω: corruo. I 7, 15 (éx- 
πεσὼν P) ἐς δέος μέγα τι 
ἐμπεσὼν magno timore per- 
culsus V τ, 30. 
ἐμπλήσσοντες f.l pro ἐχ- 
πλήσσοντες Vl 4, 15. 
ἐμπόδισμα, aros, τό: impe- 
dimentum lI 94, 7. II 30, 1. 
ἐμποιέομαι ἐπίδειξιν: osten- 
to. an. 7, 28. 
ἐμπόλημα, avrog, τό: merx. 
an. 95, 15; 23; 26. ae. 18, 9. 
ae. ΠῚ 4, 18. ae. V 1, 11. ἐμ- 
πόλημα ποιέομαι VIII 17, 1 
εἰ ἐμπόλημα διαχειρίξω ae. I 
9, 4 mercaturam facio. 
ἐμπορίξομαι videtur esse f. 
l. pro éxxooíZonat ae. I 1, 8. 
ἐβπρησμός: incensio. an. 8, 


ἔμπυος: purulentus. II 22, 38. 
ἐμφιλοχωρέω: versor in. sao- 
pe meton. VII 9, 17. VIII 6,9. 
VIII 12, 10, ae. L1, 47. ae. I 
1,61. ae. 14, 94. ae. 16, 4. 
ἐναβρύνομαι: glorior, su- 
perbio. VIII 20, 45. ae. T4. 
το a6 1, τι. ne 110, 16. ᾿ 

αγώνισις": certamen, 
32, 123; tamen Ms ded 
puto: s]. ἀγώνισις, quod 
saepe invenitur. οἵ, ἀγώνισις. 
ἐναχμάζξω: vigeo VIII 2, 13. 
ἐναντίος: ἀπ᾿ ἐναντίας ἰἄναι, 


ἐλθεῖν, ἥχειν, χωρεῖν, 

sari, obviam RE, ee 
10, 16. II 11, 32. Π 16, 11. III 
2, 82. III 9, 15. ΠῚ 15, 21, IV 
7,7. V 1,30. VIL 8,23, VII 
11,9. VII 24, 80. VII 34, 94 
VII 40, 15. VIII 6, 8; 20. ὙΠῚ 
8, 14. an. 9,47. an. 14,9; 29 
an. 17, 43. ae. I1, 10. ae. Y 
1,19; 15. ἀπ᾽ ἐναντίας ad. 
versus, ex adverso, praeterea 
saepius invenitur velut: II 
21, 29. Π 28, 26. III 13, 7. 
VII 13, 18. VIII 19, 91. ae. V 
2,1. τὴν ἐναντίαν (sc. ὁδὸν) 
ien an. 10, 15; (175. an.27, 


ἐναπερείδομαι: innitor. ae, 
I1, 47. 8e. L 10, 14, ae. I 11, 
19. 

ἐναποτίϑεμαι: impono, de- 
pono. τὰ ἐδώδιμα ἐναποϑέ- 
μενοι σφίσιν II 29, 12. VII 19, 
16. IV 20, 24. VIIL 35, 38. ἃ 
δὴ Βελισάριος ταῖς τῶν στρα- 
τιωτῶν διανοίαις ἐναποϑέσϑαι 
βουλόμενος quae cum Bel. in 
animis militum inscribere vel- 
let IV 15, 16. 

ἐνάπτω: annecto, adiungo. V 
9, 14. VIII 33, 14. 86. II 8, 17. 
8e. VI 1, 5. ae. VI 6, 8. πῦρ 
ἐνάπτειν iucendere II 29, 48. 
VIII 14, 27. 

ἐναρμόξω: apto, accommodo. 
ξύλα ἐς ἄλληϊα 1E 21, 21. ταῦτα 
ἐς ἄλληλα ἐναρμοσϑέντα ae. 
11,47. τοῖς καιροῖς ἐναρμό- 
fev τὰς πράξεις an. 18, 29. 
Med. VIII 1, 2. VIII 11, 80. 
VII 22, ?2. VIII 26, 25. an. 
8, 19. 8e. 1L 1, 9. ae. IV 1, 8. 
2e. IV 2, 11; 12. ae. V 3, 8. 
κνημῖδας ἐναρμοσάμενοι μέχρι 
ἐς yóvp I1, 12. 

ἐνδεῖ μοι e δεῖ ἐμέ an. 10,8. 
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λοχέστατα: diligentissi- 
is 1 26, 19. VII 12, 4. VII 
32, 1, ae. IV 10, 16. 
ἔνδεσμοφ: copulatio. 1I 26, 


24. 
ἐνδηιούμενος" f.1 an. 19,10. 


νδιαϑρούπτομαι: iocor, 
dero ἐπιτωθάξων τε καὶ 
ἐνδιαϑρυπτόμενος(ἐνδιαϑρύπ- 
τῶς codd.) VII 20, 24. πρὸς 
τὸν βίον ἐνδιαθρυπτομένους τε 
καὶ βλακεύοντας VIII 12, 8. 
βλακεύουσα xal νεωτέραις ἀεὶ 
τῶν μίξεων ἐνδιαϑρυπτομένη 
ἐπιτεχνήσεσι an. 9, 16. 
ἐνδιδύσκομαι: induo. I 25, 
10. I1 23, 20. IL 30, 53. ΠῚ 23, 
43. IV 6, 12. IV 23,22. V 23,9. 
V 39,6. VI 15,16. VII 14, 26. 
an. 7, 11. τῆς σατραπείας ἐν- 
διδυσκομένῳ τὸ σχῆμα ae. III 
2, 6. 
ἐνδοτάτω: intime. VIII 2, 15. 
ἐνέδρα: λόγων ἐνέδραις VII 
82, ὅ. 
ἐνεδρεύω: τινί. VIII 28, 10. 
ἐνεργέω: moveo, molior. 
17,12. II 27, 8; 14. III 23, 16. 
V 19, 19; 22. V 26,11. VI 1, 9. 
VI21,17. VI 27,15. VIE, 5. 
VII 32, 1. ae. IL 6, 10. τὰ 
τόξα I 7,8. I[ 26,28. V 99, 
ΑἹ. τὰ τοξεύματα V 31, 10. 
μοῖραν αὐτοῦ (so. τοῦ σίτου) 
τινα ὀλίγην ἡ yp ἐνεργεῖν 
ἔσχυεν V] 20,10. vigeo. ἐνερ- 
γοῦσαν ἐς ὅ τι βούλοιτο ἀεὶ 
τὴν εὐχὴν ἔχων ll 13, 13. οὐ 
λίαν αὐτῶν τὰ τοξεύματα ἐνερ- 
γεῖν εἴα 114, 86. 
ἐνεργολαβέω: administro. 
VIII 30, 16. an. 20, ó. an. 26, 
20. ae. 16.18. 
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ἔνερσις, tog, ἢ: commissura, 
nexus. V 21,15; 20. V 23, 11. 
VI 23, 31. VII 20, 15. ae. L1, 
44. 

ἐνέχω: πτεροῖς οὐ τοῖς εἰω- 
ϑόσιν ἐνέχεται (ἀνέρχονται L) 
Y 21,16. quid ἐνέχεται eigni- 
ficet, non satis βοῖο, 

ἐνθήκη. ἡ: λίθων ἐνθήκῃ la- 
pidibus impositis ae. II 1, 15. 

ἐνθυμέομαι: c. genet VII 34, 
39. VIII 30, 20. 

ἔνι: ὡς ἕνι μάλιστα ΠΙ 4, 28. 
VI 26, 9. 

ἔνγοια: ἐς ἔννοιαν ἦλθον cog- 
noverunt, intellezerunt IV 4, 
31. 

ἐνοικέομαι pro ἐνοικέω: VIII 
19,5; B. ae. ΠῚ 4, 18. 
ἐνοίκησις, tuc, d: sedes. I 
22, 4. IV 10, 29. 
ἐνορμίζομαι: appello. 86. I 
11, 2. . 
ἐντείνω: μάστιγας flagellis 
caedo. viu 19, 19. 

ἐντήκω: conflo. μόλιβδος ἐντε- 
τηχώς plumbum con latum ae. 
I1,53. κηρῷ ἐνταχέντι ae. I 
10, 16. 

ἑἐντομή, ἡ: τοὺς λίϑους ἐγγο- 
vlovg τῇ ἐντομῇ (caedendo) 
πεποιημένος V 14, 9. λίϑοις 
ἐγγωνίοις τῇ ἐντομῇ οὔσιν la- 
pidibus ita caesis, ut angulati 
essent ae. 1 2, 3. λίϑων..- 
σχληρῶν μὲν φύσιν. ἐργασίαν 
δὲ λείων, ἐντομὴν δὲ ... Éyyo- 
νίων 86.111. δ3 (cf. Thuc. I 
93, 5 λίϑοι ἐν τομῇ ἐγγώνιοι). 
ἐντροπή, 7: cura, &dministra- 
tio. VIL 20, 12. an. 11, 80. 
ἐξαγείρω": cogo. ἀξιόχρεων 
στρατιάν VIII 26, 9. 

ἐξάγω: exstruo. τήν oixodo- 

(ay ἐξῆγον ae. IL 1, 1. 

ἐξαιρέω: capio. fut. ἐξελῶ. IT 
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17, 4. VIIT 98, 1. saepius tamen 
ἐξαιρήσω velut II 27, 39. Π 80, 
19. VIL 23, 21. VIL S7, 38. VII 
40,8. VIII 7,6. et alibi. ἐξε- 
λέσϑαι eximere, liberare. I12, 
86. an. 16, 22. 

ἐξαμβλίσκω: abortum facio. 
an. 9, 19. 

ἐξανϑραχόω: ἐξηνϑρακωμέ- 
sog ad cinerem ambustus. 
VIIL9, 50. VIIL 11, 69. ae. I 
1, 92. se. II 10, 20. 

ἐξανίσταμαι: surgo. αὐτὸν 

δὲ τοῦ ὕπνου ἐξαναστάντα an. 

6, 7. 

ἐξαντλέω: exhaurio. τὸν μὲν 
Ῥωμανίων ἐξαντλεῖν πλοῦτον 
an. 19, 15. 

ἐξάπινα — ἐξαπιναίως. an. 9, 
39 (hic deest in GP). ἐξάπινα 
ἐς τὰ Ῥωμαίων ἤϑη ἐμβάλ- 
λοντες ae. Π11.11. His duobus 
locis solis invenitur ἐξάπινα, 
saepissime tamen ἐξαπιναίως, 
nt dubitem, Procopiusne scri- 
pserit, dziva. 

ἐξασκέω: τὰ πολέμια ὡς 
ἄριστα ἐξήσκητο in rebus bel- 
liis exercitatissimus erat IIT 
8, 24. 

ἔξειμι 2 ἐξιτητὰ σφίσιν ἐπὶ τοὺς 
Frid ox dero εἶναι IV 
5-1; 

ἐξηγέομαι: σφίσιν Ἀλαμούν- 
δαρον τῆς πορείας ἐξηγεῖσθαι 
eis Alamundarum ducem iti- 
neris esse I 18, 1. 

ἐξικανόω: πόλεων, αἴπερ..τῇ 
teer ἐξικανοῦσιν en ur- 

um, quae in illa regione 

satis multae gunt ae. τ Ὁ, 16. 

ἐξιχνέομαι: contingo. c. ac- 
cus. II 10, 7. tamen correxi 
hune locum. 


ἐξίτηλος: τὸ τοῦ σώματος ἐξί- 


τηῖον maciem corpori 
por rporis am, 
ἐξκουβίτωρ, opog, à: 

bito. IV 13, 10. n 
ἐξογκόομαιε: superbio, οἱ 
λῶροι καλούμενοι τοῦ ἜΗΝ 
ὑἰκοδομίᾳ ἐξωγκωμένοι ael 


ἐξοικίξω: πόλεμος ἐξοικίξειν 
τῆς φύσεως τοὺς αὐτῷ χρωμέ- 
vovg ἐς ἀεὶ πέφυχε [rn 
homines à natura desciscere 
cogit II 10, 12. 

ἐξοχέλλω: delabor. ἐς φιλο- 
χρηματίαν ἐξώκειλε II 16, 8. 
ἐξολισϑαίνω: excido memo- 
ria, dilabor de memoria, VI 
93, 26. 

ἐξοσιόομαι: (res divinas) pro- 
curo. II 22, 11. III 21, 18. IV 
14, 13. V 13, 10. VI 4, 10. ae. 
I4, 29. 

ἔξωρος: δέδοικα μὴ BonBobv- 
τες ἔξωροι ὦμεν metuo, ne 
intempestivum auxilium fera- 
mus VIII 93, 5. 

ἑορταστής, ὁ: diem festum 
celebrans ae. I 10, 18. 

ἐπαισϑάνομαι: intellego. V 
3, 19. 

ἐπακούω τινὶ ἐς φόρου ἀπα- 
Teri stipendiarius sum alicui 

16, 9. 1II 4, 30. 

ἑἐπανασείω: minor, intento. 
IIL 15,93. V 8,91. an. 5, 5. 
an. 23, 8. 

ἐπανατείνομαι: intento, I2, 
10. VIII 29, 17. VIII 86, 22. 

ἐπανθέω: τοῦτο γὰρ αἱ ψη- 
φῖδες δηλοῦσιν ἐπὶ τοῖς προσ- 
ὠποις ἱλαρὸν αὐτοῖς ἐπαν- 
ϑοῦσαι hoc enim demonstrans 
lapitii in oribus flore et colore 
hilaritatem exprimentes ae. I 
10, 18. 

ἐπανίσταμαι: ἐπανεστήχασν 
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rout, λόφοι) assurgunt. ae. 
an ae. V 10, 26. ae. IV 
11, 14. ao. V 4, 9. ae. V 5, 10. 
se. V 8, 2. ] 
ἐπανορθόω: sarcio, τὴν πρόσ- 
Div ἀγνωμοσύνην IV 16, 16. 
ἐπαξίως: ἐπ. τῆς Περσῶν ἀρε- 
τῆς ᾿ἀνδραγαθίζοισθε T 14,19 
ἐπαρκέω: Bufficio, VIII 36, 4. 
an. 27, 1. 
ἔπαρχος: τῆς c praef. 
raet, 194, 11:18. I1 10, 2; T. 
1I 11, 17. 111 18,12. VI 12, 27. 
VI 21,40. τῶν πραιτωρίων 
praef. praet. VIL 6,9. an. 21,1. 
ἐπ. τοῦ στρατοπέδου. οὕτω ὁ 
τῆς δαπάνης goes ὀνομά- 
ἕεται TII 11, 17. IHE 16,18, Π| 
17,16. IV 16, 2. τῆς πόλεως 
praef. urbi an. 9,87. τῷ δήμῳ 
ἔπαρχον ἐν Βυζαντίῳ ἐφίστη 
i, e. praef, urbi an. 20, 1. cf. 
ὕπαρχος. 
ἐπεγκαλῶ τινί τι: exprobro 
alicui aliquid an. 27, 19. 
ἐπείγω: πρόσω ἤπειγε τὸ στρά- 
τευμα raptim egit agmen VIII 
98, 11. αὐτοῖς ἐπειγόμενοι eos 
convenientes IV 18, 36; cf. 
tamen app. crit. ad h.l. 
ἐπεισβάλλω: influo. ae. V 5, 
11 (ἐσέβαλον A). . 
ἐπεισπηδάω τινί: incurro in 
aliquem. ae. V 7, 6. 
ἐπεκδρομή, ἡ: incursio. IV 
8, 21. IV 11, 48. Y 98, 26. 
ἐπεκλέγομαι": ἐπεξελέξατο f. 
1. in G pro ἐπελέξατο an. 6, 8. 
ἐπεμβαίνω: τῇ Εὐρώπῃ ὥσπερ 
τις ἀκρόπολις ἐπεμβαίνουσα 
Europae ut arx imminens ae. 
IV 8,2. ἐπεμβαίνουσα (ἡ ἐκ- 
χλησία) ae. I 1, 2T. ἐπεμβαί- 
νουσα τῇ θαλάττῃ (ἡ Χερρόν- 
σος) excurrens in mnre ae. 
N 10, 2. τοῖς νόμοις ἐπεμ- 
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βαίνειν legea rmuigrare an. 9, 
46. 

ἐπέρχομαι: ὡς ἐν καταλόγῳ 
ἐπελλεῖν ἅπαντα utin indice 
enumerare omnia ae. IV 4,2. 
λόγῳ ἐπελθεῖν oratione assequi 
IL 10, 24. ὅση δύναμις τῷ λόγῳ 
ἐπῆλθον persecutus gum ae. 
VI 1, 18. 

ἐπέχω: mando, negotium do. 
III 8, 20. VIII 19, 19. an. 17, 


23. 
ἐπηλύτης, ὁ om ἔπηῖυς. VI 16, 
26; 35. τὸν ἐπηλύτην στρα- 
τηγὸν (ἐπηλύτων στρατὸν V, 
ἔπηλυν στρατηγὸν ΟἹ IV 10, 18. 
γέγονα ἐπηλύτης V, γεγόναμεν 
ἐπήλυδες L V 6, 15. 
ἐπηρεάζξω: τύχην £xnordtov- 
σαν fortunam maleficam ae. 
I1, 10. 
ἐπιαπόλλυμαι": ἐπιαπολέ- 
σϑαι f | δη.9.39, cf. app. crit. 
ἐπιβάλλω: πολλὰς ἐπέβαλε τῷ 
Μαξίμῳ ἀρὰς multa in Maxi- 
mum exsecratus est III 4, 23. 
ἀρὰς δὲ πάσας ἐπέβαλεν an. 1, 
11. αὐτὸς δὲ τοῦτον (τὸν σῖτον) 
πόλεσι ταῖς ἑῴαις ἐπέβαλλε... 
ἐπέβαλλέ ve .. ipse onus id 
emendi urbibus in oriente 
sitis imponebat, an. 22, 14. 
ἐπιβατεύω: occupo, mihi vin- 
dico. τῆς βασιλείας l 2, 3. 
VIII 10,17. τῆς Ῥωμαίων βασι- 
λείας IV 14, 10. τῆς τιμῆς 1 
91, 30. ΠῚ 9, 8. am. 9, 5L. 
τυραννίδος IV 25, 33. τῶν οὐ 
προσηκόντων an. 8, 3l. τῆς 
γῆς VII 34,15. τοῦ περιβόλου 
VII 15 25. ὧνπερ (χωρίων) 
YI 24,1 χώρας YI Me "n 
ὀνόματος I 33, 38. , 11. 
hi a V 1,96. VI 30, 38. 
VIL13,96. an. 24,17. ὑπο- 
χωρούντων fmeffirtvov rece- 
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dentes aggrediebantur VIII 
8, 30. 
ἐπιβάτης, ὁ: propugnator 
(elephanto vehens) VIII T4. 82. 
ἐπιβολή, ): cum agri vaca- 
bant, Iuetinianus vectigal, 
quod ex eis antea redierat, pos- 
sessoribus finitimorum agro- 
rum imponebat; hoc diceba- 
tur ἐπιβολή. an. 28, 9; 15; 17. 
ἐπιβύω: obstruo. IV 19, 13. 
ae. II 2, 18. 
ἐπιδημιουργός — δημιουρ- 
γός. an. 95, 16. ae. 1 10, 22 
τὸ V 6, 10. 
πιειχῶς: magnopere, II 28, 
35. 86. Π δ, 10. ne II 11, 9. 
86. IV 1, 39. ae. IV 6, 80. 
ἐπιζεύγνυμι: τὰς πύλας 
claudo portas VII 90, 15. 
ἐπιϑρυλέω: susurrando dico. 
Π 8, 17. IV 21, 9. 
ἐπικαϑίξω: οὕτω δὴ αὐτοῖς τὰ 
δείματα ἐπεχάϑιξε VIII 39, 19. 
ἐπικατασχοπέωτ: ἐπικάτα- 
“λποῦσι f. l. pro ἐπισκοποῦσι 
ἐπίχειμαι: ἐπίκειταί τι ali- 
quid est alicuius, [Sean 
est. ἡ τιμὴ I 18, 53. ἢΠ 91, 9. 
IV 162. an. 29,22. ae. V 1,16. 
3] φυλακή l6, 7. ἡ ὑποῦ; 
III 4, 22. τὸ ἔργον VI min 
an. 6, 14. an. 30,6. ae. Y 6,6. 
ὁπηρετεῖν, ἅπερ ἂν αὐτοῖς πρὸς 
τῶν κεκτημένων ἐπιχείμενα Z 
II 2,16. τὰ σφίσιν ἐπικείμενα 
quae eis imperata erant an 
1,23. subsum. Πασχαλία 118, 
1 s 1L 17, 9. νῇσοι IV 
35. 18, 6. ae. 
iind eot: Tésvog dif. 
Lois ἐπικηδεύουσι conubio iun- 
ute 2e. III 8, 10, 
πρλλίνυ: humi inclino, 118, 


ἐπικναίω: ἐπέχναι, i 
ἊΝ ἐπέκυειον an. ul κα 
πίκοενα: VIII xod 
ii 5, 1. st xoisdE. Sin kit 
πικοινόομαι: — com i 
2e. I 9, 5. ne. II 8, 8. ae IV T 
S 88. IV 8, 12. an 
πικράτησις, ἡ: victori 
expugnatio. (txodiyae t 
εἴσϑαί: τινὸς aliquem Büpe- 
Tare, imperio suo subicere.) 
IL 38, 23. IV 11, 44. V 1, 16 
V3,92;96. V 98,19. VI 19,6. 
VI 21,9; 19. VI 29, 14, Vil 9; 
16. VIL 11, 3. VIT 95, 20, VI 
34,30. VIL 39, 11, VIII 7, δ 
VII 14,45 VII 16, 13. VIII 
23, 20. VIII 27, 6. VIII 30, 9 
VIII 34,8. an. ὁ, 36. a0. 18, 9. 
ἐπί ξύπεωι immineo. ae Τ 1, 
ἐπιχυρτόομαι: curvor. ae, I 
4, 15. ae. 1 10, 14. ae. IV 9, 
19. ae, Vl 4, 91. ae. VI 1, δ, 
AP: comissor. me- 
. λιμός τις ἀκριβὴ - 
μαΐξεν II 23, 19. Mica: 
ἐπιλαμβάνω: νυκτὸς ἐπιλα- 
βούσης nocte interveniente I 
6,6. I18, 49. an. 6, 8. 
ἐπιμελεστέρως: II 15, 8 
ἐπιμελητής: τοῦ δικαίου ἐπι- 
μελητής iustitiam colens I 11, 
33; an. 91, 6. 
ἐπιμιμνήσκω: fut. ἐπιμνήσο- 
uci ΤΙ, 186. V 8, 6 (hic. ἐπι- 
μνησϑήσομαι V). ὙΠ 10, 22. 
an. 15, 25. 
Éxwvoxtíóiogd: nocturnus. 
ae. I 7, 8. 
ἐπιξύω: sculpo. ae. I 11, 7. 
ἐπιπηδάω: vexo. τοῖς ἀλλο- 
τρίοις ἐπιπηδῶντες (ἐπεισπη- 
ϑῶντες P O) HII 16, 7. κτήμασιν 
ἀλλοτρίοις ἐπιπηδᾶν VIII 24, 
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ἐπιπίπτω: (Γιξερίχῳ) ϑαῦμα 
ἐπιπεσεῖν μέγα ((..) magnopere 
miratum esse ΠῚ 7, 10. 
ἐπιπολάξω: inundo, VII 29, 7. 
τοῦ δοθίου ἐπιπολάζοντος τὴν 
γῆν VIII 26, 20. Νεῖλος τοῖς 
οἴκοις καὶ ὑπερῴοις ἐπιπολά- 
fov ae. V 5, 17. 
ἐπιρρέω: ἐπιρρεύσας ὁ χρόνος 
tempus interveniens VIII 2,18; 
ae. 118,9. ὁ χρόνος ἐπιρρεύσας 
ae. IV 6, 14. 
ἐπιρρώννυμι: confirmo. τὸν 
λόγον VIII 17, 6. ὅρχια δόντες 
τὰ ξυγχείμενα πάντα ἐπέρ- 
ρωσα»  Π|88,38. ᾿Ιουστινιανὸς 
τὰ τῇδε διῳκημένα... ἐπέρρωσε 
an. 26,34. στρατιωτῶν πλήϑει 
ἐπέρρωσε praesidiis firmavit 
ae. I 1, 11. 
ἐπισκήπτω: ἔς τι ant c. dat. 
invado, ingruo. Il 4, 4. II 15, 
35. Π30, 36. 11 33,1; δ; 9. 
Π 38,31. 1134, 5. Π 36, 19. 
JI 27, 14; 18; 44, III 1, 2. III 
10,19. III 21, 18; 21. III 22, 
16. IV 11, 51. IV 23, 27. V 
15,5. ΥἹ 38, 33. VII 14, 11. 
VII 15, 8. VII 35, 36. VII 38, 
19. VIIL13, 9. VIII 21, 22. 
VIII 25, 1. VIII 33, 18; 20; 21; 
99. ὅπ. 8, 1. an. 12, 28; 31. 
an. 15, 37. an. 18, 23. an. 26, 
10; 31, ae. IV 6,17. ae. IV 9,8. 
ae. V 8, 4. ae. VI 2, 8. τοὺς 
"Diegrovg VII 11, 15 (correxi 
tamen roig ᾽111.). » 
ἐπίσκοπος: episcopus. epis- 
copi, quorum mentionem facit 
Procopius, sunt hi: Acacius 
Constantinopolitanus, Bara- 
dotus Constantiniensis, Candi- 
dus Sergiopolitanus, 8. Cypri- 
anus Carthaginiensis, Datius 
Mediolanus, Demetrius Phi- 
lippensis, Epiphanius Constan- 


tinopolitanus, Ephremins An- 
tiochenus, Eusebius Cyzicenue, 
Hypatius Ephesinus, Mamas 
Darenus, Megas Beroeenris, 
Reparatus Carthaginiensis, Sil- 
verius Romanus, Terebinthius 
Neapolitanus — (Palaestinae). 
Thomas Apamensis, Valenti- 
nus, Vigilius Romanus. ὁ ἐν 
dobfios cv Teuistavar Hoe 
— Uatholicus Armeniorum. 
episcopus Surenus. 
ἐπισπάομαι: mihi vindico, 
mihi comparo. τὸ τῆς βασι- 
λείας ὄνομα Vl 30, 97. τὴν 
ὑγείαν ae. I 5, 13. 
ἐπισπερχῶς: festinanter ae. 
ΠῚ, 9. 
ixiGtoloyoáqos:epistularis, 
ab epistulis. an. 16, 7. 
ἐπιστροφή, ἡ: ἡ ἐς αὐτοὺς 
£x16tQogi; animadversio in eos 
an. 11, 35. 
ἐπιτίϑημι: κλίμακας ἐπὶ τὸ 
τεῖχος scalas moenibus ad- 
moveo Π 8, 20. τῷ τείχει xid- 
μαχας II 7, 9. Π 17, 7. τὰς 
χλίμακας ἐπετίϑεντο II 27,39. 
τὰς πύλας ἐπιϑέντες portas 
claudentes V 29, 45. ΥἹ 13,83. 
τὰς πύλας ἐπέϑεντο ΥἹ 18,13. 
ἐπίτομος: ὁδὸν ἐπιτομωτέραν» 
viam breviorem VIII 38, 18. 
ὁδοὺς ἐπιτομωτάτας VIIE34, 23. 
ἐπιτρίβω: contero. πάϑεσί τε 
ἄλλοις ὑπερμεγέϑεσι τοὺς ἐπι- 
χωρίους ἐπέτριψεν ae. τ 3,11. 
ἐπιτροπεύω τινός: alicnius 
tntor sum. V 12, 46. : 
ἐπιτωϑάξω: ἐπετώϑαζον (sic 
Suid., ὑπετώϑαζον codd.) τοῖς 
πολεμίοις illuserunt hostibus 
II 18, 36. . 
ἐπιφέρω: impono. τὸ τέλος 
an. 38, 16. τῇ πόλει πῦρ ἐπε- 
φέρετο urbi ignis illatus est 
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124,8. ὁ γὰρ rob ἱεροῦ τὰ 
μάλιστα χῶρος ἀβέβηλος .. 
λιτρῶν ἀργύρου μυριάδας ἐπι- 
φέρεται τέτταρας ae. I 1, 65; 
quid hic significet ἐπιφέρεται, 
non salis apparet. 
ἐπιφημίξω: dico, simulo. II 
15, 85. 
ἐπιφορά, ἡ: ictus. IV 38, 11. 
ἐπιχειρέω aggredior ad. 
Π 29, δ. 


ἐπιχωρέω: remitto. τὰ τέλη. 
an. 98, 7. 
ἐπιφιϑυρίξω: insusurro. an, 
25, 19. 
ἐποιχτίξζομαι: misereor. ae. 
V 8, 13. 
ἐποχέομαι: innitor ὅτι δὴ 
ἐποχούμενος (ὁ πορϑμὸς) τῇ τε 
Acla καὶ τὴ Εὐρώπῃ προσ- 
βαίνει τῇ πόλει ae. I 5, 6. 
ἐπωμίς, (dog, ἡ: umerale. II 
?1, 6. IV 21, 7. IV 28, 95. 
an. 7, 14. 
ἐρανίξω: ξυμμαχία πανταχό- 
ϑὲν ἐρανισϑεῖσα societas un- 
dique confusa VIII 30, 17. 
ἔργον: ἔργον πεποίηται ς. infin, 
operam dedit, ut 113, 47; an. 
13, 32; an. 15, 34. ἔργον ἐγέ- 
vero evenit ae. V 7, 3; ae. VI 
6, 13. ᾿ 
ἐρείδω: applico, admoreo. zii- 
μάχας τῷ τείχει, τῷ περιβόλῳ. 
ΤΙ 57, 19. Y 10,21 EP 
e 38, 17. VIII 33,29. αὐτὴν 
i. e. μηχανὴν) ύ 
E m m) V21, 10. πύρ- 
etizxtov, τό (sing): ae, 
Wire pi ree 
ἐρεύγομαι: ὁ Βέβιος (Vesu- 
vius)... ἠρεύξατο. ἐρεύ- 
ξεται VI 4, 21; 99, 
ee 5 το εν: amore cap- 
. an, . 
16, 11y. , 80. 4, 41, (an. 


ἐσάγαν sive ἐς ἄγαν: I 
13,8. I 6, 10. 113, 8, iat 
JL 9, 18. IV 3, 26. V 3, 8, V] 
8, 8. VIT 8, 14. VIII 1, 4. an, 
i 6. an. 97, 23 et snepius, 
σπέριος: βάρβαροι ἑσπέι 
barbari ad fessi habi- 
tantes I 1, 1. ἐν rj) ἐσπερί, 
in occidente an. 12, 1. * 
ἐσχατογέρων: aetate - 
fectus VIDI 32, 9. VII 39, 1 
VIL 11,48. an.9,50, ^ — 
ἑταιρίξομαι: ad societatem, 
amicitiam mihi adiungo, mihi 
concilio. 13,5; 7. I19, 1. I 
24, 11. ΠῚ, 12. IT 9, 7. II 8, 
11. ID3,47. an. 11,12, — 
ἑτερόφϑαλμος: altero oculo 
captus. 1 11, 4. 
εὐαγγελία, ἡ — εὐαγγέλ, 
IV 1 40. 3 frinor 
εὐαγγέλιον, τό: nuntius bo- 
nus ΥΠΙ 26, 16. πανηγυρί- 
ξουσιν εὐαγγέλια gratulatio- 
nem nuntii boni faciunt VI 
15,14. εὐαγγέλια - euangelium. 
81. ὅ, 38. τὰ Χριστιανῶν λόγια, 
ἅπερ καλεῖν εὐαγγέλια νενομί- 
κασιν IV 21, 21. 
εὐδιήγητος: facilis ad enar- 
randum, ad describendum. οὐκ 
εὐδιήγητα πάϑη VIII 7,2. VIII 
26, 1. κακὰ οὐκ εὐδιήγητα ae. 
IV 9, 8. νεὼν οὐκ εὐδιήγητον 
8e. I 8, 10. 
εὐέφοδος:(Ἰουστινιανὸς) εὐέφ, 
ὧν an 22, 89, 
eura affluo, VIII 2, 25. 
£69 0100806: vir rectae lin- 
guae an. 29, 12. 
εὐθυωρόν: illico. 112, 28. T 
21,27. II22, 30. 11 29, 48. 
ΠῚ 19, 96. ΥἹ 10, 8. VIII 20, 
46. VIII 23, 40. VIII 86, 29; 
et saepius. 
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εὐθύωρος f. 1. pro εὐθυωρὸν 
ae. JI 2, 21. e 
oiog: habilis, facilis, ἦν 
i μὲν τὸς διαβολὰς εὔκολος 
ἄγαν calumniis aures eius ni- 
mis patebant an. 8, 28. τῷ τῆς 
διανοίας εὐκόλῳ prompto in- 
genio an. 16, 11. πρὸς διώ- 
φυχας εὔκολος ae. II 1, 24. 
εὔνομος: pecori alendo bonus. 
ae. I[ 4, 16. ae. IV 8, 28, ae. 
IV 1, 4. 
εὐνοῦχος: ταῦρον... εὐνοῦχον 
VIII 21, 16. 
εὐπατρίδης, fem. — εὔπατρις. 
an. 16, 1. " " 
εὐπορία: affluentia. ὕδατος 
ae. 111,10. 
εὑρίσκω: β8οτ. εὕρατο ae. II 
10, 17. ae. IV 2, 8. 
εὐσταλής: agilis. VIII 11,48. 
εὐσυνθοτέω: diligenter in 


pacto maneo. IV 2, 8. 
εὐφημέω: iubeo salvere. V 6,4. 
εὐφημία: Βελισάριον ἐν εὐφη- 

ἰαις εἶχον B. laudibus cele- 
brabant TI 21, 38. Βελισάριον 

ἐν εὐφημίαις ποιούμενοι V 23, 

31. f 
εὐφορέω: εὐφορῶν fertilis. 

παράδεισος ae. I 3, 6. 
εὔφορος: o. gen. ferax. xag- 

πῶν ἀρίστων ae. III 7, 15. ae. 

IV 8, 8. 
ἐφέλκω: ἐς τὴν πρᾶξιν τὸν 

doc ἐφεῖλχε an. 13, 19. 
dglspat:accurrol8,18. εἴπερ... 

φιλοχρηματίᾳ ἐφεῖντο an. 30, 

15; hic locus suspectus est. 
ἐχέγγυος: fidus. ἐχεγγύους 
φρουρούς ae. VI 6, 18. 

ἐχέτλη, ἡ: stiva. ae. VI 6, 15. 

ἔχομαι δρασμοῦ Π' 8, 80. 
φασμῷ εἴχετο vin 84, 15. 
δρασμοῦ (d. δρασμῷ L) ἐχό- 
μενοι V 8, 15. 


ἔωλος: eerus. VIII 22, 6. VIII 
30, 14. 
dog: orientalis, πόλεμος T1, 1. 
ἑῴα ἀρχή TI 5, 6. TT 6, 1. ὁ 
ῷος βασιλεύς IT 10, ἃ, ΠῚ 5, 
29. τῶν ἑῴων ἐμπόρων 20,6. 
ἑῷος ἐτύγχανεν ὧν ΠΙ 11, 9. 
τοὺς ἑῴους Π 2, 48. τῶν ἐν 
xolg ἑῴοις λογίμων an. 12, 29. 
χώραν τὴν ἑῴαν ae. ΠῚ 1, 1. 
ἑῴα: oriens 18,1. 117,48. 
loi, 3. 126, 1. II 14,9. VI 6, 
16. an. 4, 13; et saepius. 
ἕως, ): oriens. 12, 12. 111, 
94. 113,9. [925,20,28. Il 
24,18. an.2, 17; et saepius. 


Zio: τῷ ϑυμῷ ζέων I 9, 18; 
ΤΙ 12, 37. 

ζοφώδης: obscurus. an. 3, 9. 

ξυγομαχέω: πρός τινα. COD- 
tendo contra aliquem. 119,5; 
IV 7,8; VIIL 27, 6. οἱ vso- 
τερίξουσιν ἐπὶ τοῖς νόμοις fv- 
rouagooress VT 30, diss 

ἔγρια: ξωάγρια 
Plin debens vitae servatae 


(milites) cogere cingulum de- 
ponere 88. 24, 8. 


ἪἩγέομαι: regno. ΠῚ 8, 18. 
ἰϑεάζω: desipio. an. 9. 50. 
λιόκαυστος: B sole ustus 
I1, 6. ; 

ἡμίκαντος: semiustus. III 2, 
24. 


[xoxlog -— ἡμικύκλιος. ae. 
Ves 35; 86. se. V 6, 25. 


ἡμικύλινδρος, ὁ: hemicylin- 


8. ae. I 1, 33. 
Ke prin semiustus. 124, 
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ἡμιώριον, có: semihora, VIII 
20, 45. ae. Il 9, 1. 
ἣν — ἐάν. cum indicativo: I 
1τ 48. I[22, 8. IL 23, 18. II 
38,7. ἸΠ 4, ὃ. ΠῚ 10, 11; et 
saepius. cum optativo: I 1, 7. 
12,10. 13,19; 17. 14,33. 
19.5. 118, 20; et saepius, 
cf. Hartmann, Fr. Jos., Unter- 
suchungen über den Gebrauch 
der Modi in den Historien 
des Prokop aus Caesarea. Re- 
,Eensb 1903, p. 11 s. et 18 sqq. 
ἡτιόχησις: τὴν ἡνιόχησιν ἐπὶ 
Πέρσας ποιούμενος equos re- 
,gens in Persas ae. I 2, 11. 
ἦχος, ὁ — ἠχή. VIII 85, 1. 


Θαλαττουργέω: res mariti- 
màs ago. an. 25, 9. 
Seu£iiov, τό — ϑεμείλιον. II 
14, 22. II 29, 42; 43. VIII 11 
18; 16. ae. [13, 15. ae. 16,4. 
ae. IL 1, 16. ae. IV 2, 11. ae. 
Fsbciehe:, V6,6; et saepius. 
20.96,6;33. TE 
HS ἧ: τοῦ ξίφους TV 98, 55. 
μα, aro. 6: ἃ 
captatum erat 14, à quas 
9reroxópogt: is, cui viva- 
oum ln cura est an. 9, 2; 7, 
ALS ϑῆτος, δ: mercenarius, 


ϑησαυρός: 
1. aerarium. τῷ faci]. 

à κῶν ϑη- 
σαυρῶν ἄρχοντι praefecto εἷς 
rarii I 1, 9. ἄρχοντα τῶν 
ϑησαυρῶν an. 22, 38. ὁ τῶν 
ἐ ἄρτον an. 25,96. ὁ τοῖς 

Ad Á 
ἂν m Ἢ φεστὼς θησαυροῖς 
, Ern à. ae. I1 2, 17, ae. IT 


ew tn antes 
D SCRCLAM 
eise eedide VIT 
p . ae. IV 
$9 : i 
deo ties ^is M pgs 
ner "d n b. 


ϑοίξ, τριχὸς, ἧ: ἦν δὲ adc 
(7: οἷς 
ἀρ υνοΣ ἡ σωτηρία ae. VI 


] 
ϑυμέλη, ):theatrum. an 

d . an.1 
ϑύρα, 1: scutum. V 29, 20/31. 
&osiaer eios, τό: altare, ὃ 
γὰρ τοῦ ἱεροῦ τὰ μάλιστα χῶρο, 
ἀβέβηλος καὶ μόνοις [He 

τὸς, ὄνπερ καλοῦσι. ϑυσιαστή- 
eiov ae. I 1, 65. 


Ἱδρύω, ἴαξ ἱδρύσομαι, aor. δ 
σάμην: consido. ἯΙ 8, 2 (bi); 
92; 96. 1Π 22, 7. V 19, 10 
V1 14,24. VI 15, 1. VIII 6, 91. 
ae. VI 7, 86. ἴδρυμαι: habito. 
ΠΙ 9,6. IV 20, 81. V 12, 11. 
V 27, 2, VI 26, 19. an. 94, 25 
et saepius. ob 

ἱεράομαι: sacerdotium habeo. 
ae. V 8, 5. ἱερῶνται V1 16,94 
f. l. est pro ἱερεύονται. 

ἱερατεῖον, τό: secretarium, 
τοῖς οὐκ ὀργιάζουσιν ἄβατος 
τετέλεσται χῶρος, ὄνπερ ἱερα- 

e ὀνομάζουσιν 26. ] 4, 12. 

ἐρατείου 

Τὰ i καλουμένου Be. 

iteódoviog, ὁ: hierodulus. 
2e. VI 2, 18. 

ἱερουργέω: sacris operor. τὸ 


4, 13. 
ϑοίνη, ἡ: ἐπὶ 8 
: ol: 
€um comederet, 15 Fd us 


tiov λουτρὸν ἱερουργήσαι 

ϑεῖον λουτρὸ ργήσας IV 

26,25. ἱερουργοῦντα τὰ ἄρρητα 
] Qovoyo e 


, 
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Ix pág, δος, ἡ: humor, gutta. 
v 14, 16. 

làsóoet em ἱλάσκομαι ae. TIT 
6, 19. 

Dy yog, 0: vertex. VIII 6, 22. 
ivàaipa,vó:imulacrum. VIII 
8,9. ae. I 1, 24. ae. I11,9. 
ἱππεύομαι pro ἱππεύω L1, 14. 
VIII 90, 18. VIII 29, 26, VIII 
31, 20. VIII 32, 7; et saepius, 
ἱἹππήλατος: πεδία ἱππήλατα 

110, δ. ἢ 26, 2. 
ἱπποδρόμιον, τό --ι ἱπποδρό- 
μος. 1 84, 65: 58. Π 8, 17. II 
11,31. ΠῚ 12, 13; 18; 19. I 
14, 1. 1Π| 3,9. IV 6,71. an. 7, 
18. an. 8,2. 
ἱπποκομέω: curo equos. IV 
11, 18. 
ἱπποκόμος: ἄρχων τῶν βασι- 
λιχῶν ἱπποχόμων comes 
buli an. 4, 39. 
ἱπποφορβέω — ἱπποτροφέω 
VI 8, 11. 
ἰσοστάσιος: aequalis. 88.110, 
19. τὴν δὲ ἀξίαν οὐ παρὰ πολὺ 
ἀποδέων ἰσοστάσιος ἀργύρῳ 
εἶναι pretio paene aequalis 
est argento ae. I 2, 4. 
ἴστημι: &vrixaüloro v. Π 22, 
24. 
ἰσχιάξω: flecto coxas. ὑπτιά- 
[ov καὶ ἰσχιάζων καὶ πρὸς 
ἑκάτερα ἐγκλινόμενος VIII 31, 
20. yrloidfovod τε καὶ βωμο- 
λόχως ἰσχιάζουσα an. 9, 16. 
Toc dier i indago. an. 21,22. 
ἰχώρ, ὥρος, δ: sanies. VIII 25, 
22. 


Καϑά — xa9' ἃ. 151,9. 

καϑαιρέω ἐς τὸ ἔδαφος: m7, 
19. καϑ. ἐς ἔδαφος ΠῚ 5, 22. 
IV 18, 36. ae. IL 4, 8. (Thuc. 
ΠῚ 68.) καϑ'. ἐπ᾿ ἔδαφος ae.I 
10, 2. 


καθαρός: εἴ τι καθαρὸν ἦν 
nobilissimus quisque I 24, 8, 
IL 2, 64. V 12. 11. VI 29, 18. 
VI 80, 4. an. 2, 31. καθαρὸς 
ἀπὸ... an. 21, 16. 
καθείργνυμιε: | intercludo. 
ἥνπερ (τὴν ἄνοδον) καϑειρ- 
ἡνύντες ae. IV 9, 11. 
καϑθίζω: τὸν ἄνδρα lg ταύτας 
δὴ ἐπαγαγομένη τὰς ὀλοφύρ- 
σεις ἐκάθισεν maritum in eun- 
dem fletum adduxit an. 1, 39. 
xa inu: ἐς τὸ ἔδαφος καϑῆχε 
τὸ σῶμα corpus Βαπιΐ prostra- 
vit 192, 13, ἐς τὸ ἔδαφος xat- 
fxsv αὑτὸν se humi prostra- 
vit IL5, 13. ἐς ϑάλασσαν xa$- 
κε τὸ σῶμα 1Π 6, 24. an. 7, 
88. ἐς τὴν πρᾶξιν καϑῆκχεν 
αὑτόν rem suscepit VII 3, 10. 
χαϑεῖναι αὑτοὺς ἐς τὴν πρε- 
σβείαν suscipere VII 16,29. ἐπὶ 
πᾶν ἄγος καϑεῖναι τὴν φυχήν 
suscipere omne scelus II 9,8. 
καϑίστημι:ἐς πομιορκίαν καϑ- 
ίσταντο coeperunt obsidere 
19,1. εἰς ἐπιβουλὴν τοῦ βασι- 
λέως καϑίστατο imperatori in- 
sidiatus est ΠΙ 4, 94. ὁ mó- 
λεμὸς κατέστη bellum ortum 
est III 7, 38. ἣν τὰ πράγματα 
σφίσιν οὐκ εὖ καϑιστάμετα 
ἴδοι si videret sibi res non 
bene succedere IV 4, 34. τῶν 
χαϑεσταμένων — τῶν χαϑεστώ- 
τῶν an, 6,21. (cf. tamen ad 
hunc l. app. cr. 
χαϑομιλέω: τὰ χαϑωμιλημένα 
usitata ae. III 5, 5. . 
χαινοτόμημα, ατος, TO: nO- 
vitas. volg τῶν Zpünudrov 
χαινοτομήμασιν Ovis crimi 
nibus an. 21, 24. 
καινούργια", τά: πονᾶ, ae. 
IV 11, p. 145, 20. 


χαίριος: καιρίαν τυπεὶς vul- 
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nere mortifero ictus IV 4, 19. 
(χαιρίῃ τετύφϑαι Herod, IL 84.) 
χαιρίαν λαβὼν IV 38, 30. 
xaxorgozía, ἧ: improbitas. 
Π 38, 16. VIL 34,93. an. 8, 
13; 93. an, 21, 23; et saepius. 
χαχοτυχέω: infeliak sum. V 
24, 15. V 29, 9. 
καλλιστεύω: Θέαμα κεκαλ- 
λιστευμένον spectaculum pul- 
cherrimum ae, 11, 37. φρού- 
ριον κεχαλλιστευμένον ae. IV 
6, 21. 
καλοήϑης: bonus. an. 22, 
κασοῦλα, ἡ: casula. IV 26. 26. 
κάστελλος: cast. ae. II 5, 9. 
καταβαίνω: coorior. κατέ- 
βαινε σχληρὸς ἄνεμος VII 7, 4. 
καταβρέχω: perfondo. κατα- 
βεβρεγμένοι τῇ εὐπαϑείᾳ per- 
Εἰ iucunditate 1 δ, 31. xa- 
ταβεβρεγμένοι τοῖς ὑπάρχουσιν 
εὐτοχήμανιν IV 4, 8. χαταβε- 
βρεγμένος temulentusIV98,18. 
καταγώγιον, τό: praetorium, 
an. 80, 99. 
καταδιαιτάομαι: causam te- 
neo. an. 8, 11. 
καταδύομαι: erubesco. an. T5 
13. an. 10, 8, (an. 20, 17. 
χαταϑέω: τῆς τοῦ αὐτοχρά- 
τορος καταϑέοντες ἡλιχίας I 
2, 6. Hic locus suspectus est, 
cum ceteris omnibus locis in- 
yeniatur χαταϑέω τι, velut I 
7, 8. I 19, 83. 1I 1, 3. Π 6, 6. 
Tl 28, 23, TV 12,1. IV 28, 49. 
9n.11,6. an. 18,20. ae, Π 6, 
15, et saepius. ὃ 
καταχομάω τινί: superbi 
,Miqua ré. an. 7, 9, EN 
ἀτακραιπαλάω τ: vM 
Vin 1$, 16. Hes. perpoio, 


x&váxonuvog: 
TI 4, 6. "08: PTAeCeps, ao, 


καταχυρόω: snnoi 
fusio. ὙΠ 20, 16," aum 
παρα μπρόϑαι civvtüvug. 
τελάμπρυνε templum i 
fedt ae 10,0, Ma 
καταλείπω: (Aor. xorlepps 
an. 29, 87.) ἐπὶ τῇ τύχῃ (τὴν 
σωτηρίαν» καταλιπόντες 
23,86. τὴν ἀσφάλειαν ἐπὶ τῇ 
τύχῃ κατέλιπον ne, IV 2, 9, 
καταλείφω: illino. ἱματίων... 
καταληλειμμένων χρυσῷ VIII 
19, 17. χρυσῷ δὲ ἡ τῆς πορ- 
φύρας κατηλήλειπτο μοῖρα ao, 
1I 1,90. χρυσᾷ, μὲν ἀκιβδήλῳ 
καταλήλειπται ἡ ὀροφὴ πᾶσα 
ae. L1, δά. cf. tamen app. crit. 
δὰ hos locos; fortasse etiam 
VIII 31, 18. καταληλειμμένην 
scribendum est pro χατειλημ- 
niti it ii 
καταληίξομαιτ: ilo. an. 
dan. Pe CM 
καταληπτύς: apertus. ἀν- 
ϑρώπῳ γὰρ οὐδὲ τὰ ἀνθρώπεια 
ἐς τὸ ἀκριβὲς καταληπτάγ 8,7. 
οὐ μήποτέ οἱ ϑανάτῳ κατα- 
ληπτὸς ἔσται fieri non posse, 
ut ille a se necaretur III 4, 9. 
κατάλογος, ὃ: numerus, legio. 
12,24. [ 16, 26. Π 14, 8. II 
18, 6. 119, 32. II 24, 12; 14. 
ΠῚ 11, 5; 18. ΠῚ 14, 14. IV 20, 
19. IV 98,3 (bis) IV 24, 4. 
IV 25,1. IV 27, δ. V δ, 3. V 
10, 1. V 12, 18. VI 23, 2. VII 
39, 8; 10. VIII 2, 16. VIII 4, 5. 
VII 25, 11. VIII 99, 18. VIII 
81, 5. an. 6, 3. an. 11, 2. an. 
24,2; δ (bis); 8; 19; 80. ae. II 
6,9. ae. Π 8, 11. ae. III 1, 
16 (bis). ae. IIL 8, 14. ae. IV 
10,17. καταλ. πεξῶν I 206, 5. 
V 5,3. VII 89, δ. «ova. πε- 
ξικός V 14,1. V 19, 18. V 28,2. 
6,183. καταλ. τῶν ἱππέων 
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8, 22. xara. ἱππικός T 15, 
Ts ἾΝ 3,4. 1V 10, 5. IV 14, 
17,18. IV 16,00. IV 28, 6. 
y 6,8. Υ 17,11, V 28,18. 
VI 6, 1. VII 36, 16. VII 88, 5. 
VII 89, 18. 

καταλούομαι: lavor, an.15,7. 
καταλυτήριον: deversorium. 
2e. 111, 27. ae.I1L 8, 26. ae. 
V 2, 6. ae. 8, 8. ae. VI 1,13. 
καταμαγεύω: cantionibus de- 
vincio. an. 22, 24. 
καταναλόω" — xatavallouo. 
χαταναλοῦν an. 8,4. : 
χαταπέσσω: concoquo. τὴν 
ἀπὸ τῆς τύχης εὐημερίαν xa- 
ταπέψαι ΠΙ 10, 21. 
καταπίνω: devoro. an. 18, 9. 
an. 26, 16. 
χατάπλαστος: fictus, an. 1, 
49. an, 28, 5. simulator. an. 
8, 24. an. 99, 1. . 
χαταπονέω, καταπεπονηχώς: 
labefactue, confectus. ae. I 4. 
25. ae. 1 8, δ; 20. ae, IL 1, 1. 
χαταπροίεμαι: τῇ λήϑῃ obli- 
vioni do I 1,1. prodo I 12, 5. 
1128,13. an. 1,21, an. 2,13, 
et saepius. ?, 
καταράκτης — καταρράχτης 
80. II 2, 18. 


καταρρακόω, κατερραχωμέ-. 


γος: ruinosus. ne. 1 8, 4. ae. 
Π 11, 1. 
κατασείω: conentio, labefacto. 
17,18. 11 18,22; 24. VI 11, 18. 
an. 12, 14, an.27,88. ae. I 
2, 9: et ar 
χατασπουδάξω, κατεσπου- 
δασμένος: gravis, ἀνήρ IV 
4, 16; VII 27, 6. Ἀντιοχεῖς i 
8, 6. Φάρας IV 4, 39. Xava- 
ράγγης VII 32, 12. φυλαχὴν 
χατεσπουδασμένην IV 6,8. κατ- 
εὐπουδασμένος εἰμί τινι stu- 
diosus est aliquis mei VII 84, 


20. an. 7, 2. an. 15,28. an 

18, 8. δίαιταν κατεσπουδασ- 

μένην vitam seriam VII 18, 8. 

μελέτην κατεσπουδασμένην Il 

12, 11. 

κατάστασις, 1j: seditio. 1 24, 

10. 

καταστοχάζομαί τινος: te- 
lum intendo in aliquem VIII 
81, 14. 

καταστρατηγέω: arte bellica 
vinco. II 7, 14. II 17, 11. VI 
18, 14. * 
καταστρώννυμι: Bierno. λί- 
ϑθοις αὐτὴν (sc. τὴν ὁδόν) κα- 

ταστρώσας ae. IV 8, 6. . 

κατατείνω: πλέον αὐτὰ (τὰ 
δῶρα) κατατείνοντα ἢ ἐς χρυ- 
σοῦ κεντηνάρια δέκα εὑρήσει 
plus εἴβοοτο I[ 28, 44. 7j τε 
πολιορκία ἐς ἡμέρας μάλιστα 

εἴκοσι κατατείνασα obsidio vi- 

ginti dies tenens V 10, 36. 

ἐς ὕψος τε καὶ βάϑος κατα- 

τείνων πολὺ perünens ad... 
ae, ἢ 2, 14. ae. V 1, 1. $20 
τῆς βασάνου κατατεινόμενος 

extortus an. 8,18; an. 37, 15. 

ix τῆς βάσάνου καταταϑεὶς 

an. 17, 48. 

κατατρίβω: 

1. ἀπε δ δέχα 1I 28, 88, 
sold χρόνου μῆκος VIII 15,1. 
χρόνου τι μέγα μῆκος, vin 
926,4. χρόνουμῆχος 17,2. 
τὸν ἄλλον χρόνον an. 18, 30. 
τὴν τοῦ χειμῶνος ὥραν 

6, 21. 

"d perdo: τὸν καιρὸν VI 6, 
11, rb» καιρὸν ἅπαντα 
2, 8. 

i {: VIII 27,8. 

κατατυγχάνω τινί: ἢ 
vin 98. d c. part. an. ur 82. 
αταφέρω: Ἀντιόχειαν ἐς τὸ 

ἔδαφος καταφερομένην ἰδεῖν 
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Antioehiam videre humi pro- 
sterni II 10, 5. 
xaragii£o:osculor.ràr προσ- 
ὠπων VID 36, 93. τῆς xega- 
λῆς an. 30, 92. 
χαταφρόνημα, aros, τό: con- 
temptio. καταφρονήματι ἐπὶ 
τοὺς πολεμίους χωρεῖν III 19, 
10. πολλῷ τῷ καταφρονήματι 
ἐπὶ τοὺς πολεμίους ἱέναι 1V 1, 
35; IV 15,28. VI 14, 30; VIII 
$0, 2. 

xaravdilo riw: neniam 
cano in aliquem II 98, 12. 

κατεγγυάω: despondeo. VII 
31, 15. VIII 95, 19. 

κατερείπω, κατερηρίπε- 
σαν: corruerant. ae. IV 2, 94; 
cf. tamen app. crit. 

χκατεσπουδασμένως: dili 
genter. II 21,5. cf. κατασπου- 
δάξω. 

κατήφεια, 7: demissio animi. 
ΠῚ 26, 3. VI 15, 7. 

κάτοχος (4vrovíva): addicta. 
an. 1,18. £l pro κατὰ τάχος 
an. 3,2. 

χεῖμαι: Gre δὴ £v νεχροῖς κεί- 
μενον cum mortuus iaceret 
8e. I 6,5. 

κεχρυμμένως: occulte. an, 1, 
25; 36. an. 3, δ. 

κεντηνάριον: centenarium. 
ἕλκει δὲ λίτρας τὸ κεντηνάριον 
ἑκατόν. ἀφ᾽ οὗ δὴ καὶ ὠνό- 
μασται T 22,4. 199,3. Π 3, 7. 
IT 5,29. Π 6, 25. 118, 4. I1 10, 
34. II 12, 2; 84. IT 26, 39. III 
6,2. V 2,26. VIII 16,8; 4;5; 
17 (bis). an. 1, 33. an. 4, 81. 
an. 11,12, an. 19, 7; 8, et gae- 
pius, 

χκέντον: centum. κέντον γὰρ 
τὰ ἑκατὸν καλοῦσι Ῥωμαῖοι T 


*ipreor, τό: clavus. VIII 22, 


κεραία, ἡ ὀρϑὴ κεραία: latus 
restant &uguli reoti [ 18, 1M; 
; 20. asser, para ball 
yid 15; 14. PA 
κεραυνόβλητος: fulmino ic- 
tus. II 29,3. VIII 21, 12. " 
κεφαλή: κεφαλὴν τῆς ἐλπίδος 
summam spem II 30, 923, 
κήλη, T: hernia. an. 15, 84, 
κιβώτιον, τό — ϑήκη. ae. T T 
4, 16. 
κιβωτός, τὰς κιβωτοὺς xolov- 
μένας: saxa, quibus forma ar- 
carum erat ae. I 11, 19. 
κινέω: ἅπαντα ἐπὶ Παύλῳ... 
ἐχίνει an, 21,18. ᾿ 
κινστάρνα: cisterna ae. IV.4 
(p. 118, 18). 
κλείσοσρα, ἣ: semita angu- 
stissima, fauces. II 99, 25. ae. 
III 8, 2. 86. II 7, 5. 89. IV 2,17. 
κληρόομαι: soror. τὴν τοῦ 
βίου καταστροφήν VII 11, 96. 
κλίνω: τῷ ταῦτα οὕτω δεδό- 
σϑαι κεκλιμένοι (κεκλημένοι 
codd.) ἐνεχώρησαν an. 10, 9. 
hic locus non satis videtur βα- 
natus esse. 
κοιαισίτωρ, ὠρος, ὁ: quae- 
sitor. an. 20, 9; 11. 
κοιαίστωρ,ωρος, ὃ: quaestor. 
Τριβουνιανὸς .. βασιλεῖ πάρ- 
εδρος" κοιαίστωρα τοῦτον κα- 
λοῦσι Ῥωμαῖοι I 34,11. ὃς δὴ 
ἀταλαρίχῳ παρήδρευε πρότε- 
ρον κοιαίστωρα δὲ τὴν ἀρχὴν 
ταύτην καλοῦσι Ρωμαῖοι 14,6. 
111, 11. 1 34,18, VII 40, 23. 
an. 6,13. an. 9, 41. an. 14, 8. 
an. 90, 16. 
ko woloyiopal τινί τι: IT 16, 


κοινός: ἐπὶ κοινῆς VIII 5, 6. 


22, 4. 


VIII 20, 8. cf. ἐπίκοινα. 
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τ : ἐς κοίτην ἐλθεῖν 
κοὐ τῆι dore III 4, 17. nubere 
Υ 2,10. alveus ae. V 5, 13; 19. 
κοιτών, ὥνος, ὃ: cubiculum. 
1 26, 7. IV 26,82. V 2, 9. an. 
1,21. 
κοιτωνίσκος, ó: parvum cu- 
biculum. ae. 1 3, 14. 
κόλαξ, «xog: λόγος .. κόλαξ 
adulatorius. ae. 1 1, 12. 
χόλλημα, avog, τό: coagmen- 
tum. VIII 22, 10. 
κολοβός: parvus. an.8,12. an. 
10,11. ae. II 1, 14. 
κολυμβήθρα, ας, ἡ: lava- 
crum, fons sacer. an. 11,9. 
xolovóg, ὁ: collis. III 12, 9. 
χόμης Ἀρμενίας: comes Ar- 
meniae. ae. III 1, i Em 
κομιδῇ: maxime. I 25,13. 
23, PA] III 7, 21. III 12, 6. n 
18, 22; οὐ saepius. , x 
κομίξω: τὴν μεγίστην τῶν 
ὕβρεων κομίζειν — τὴν μεγί- 
στην τῶν ὕβρεων ὑβρίξειν VII 
34, 6. 
χομπώδ $: atrox, foedus, ὥστε 
ἘΥ ΣΩΣΩΝ loue ἀεὶ καϑ᾽ ixd- 
στην τοῖς ὑπηκόοις ἐπιτεχνᾶ- 
σϑαι τὰς συμφοράς m is n 
χομψεύομαι: iacto aliquid, 
abd rbio aliqua re. VII 36, 7. 
VIII 6, 9. VIII 29, 8. an. 17,25. 
ae. 1 1, 14; 28. ae. I 6, 12. ae. 
II 10, 22. ae. V 2,2. 
κοντός, δ: ψέλλιά τε xal στρεπ- 
τοὺς καὶ χαλινοὺς χρυσοῦς ἐπὶ 
χοντῶν μετεωρίσας VIII 81,9. 
ὙΠῚ 86, 80. 
κόπρος, ὁ — χοῦς: humus. I5, 
91. cf. I 5, 24 οἱ 8T. Ue 
κόρος, ἐς κόρον ἐλθεῖν: satiari. 
τῶν ὀδυρμῶν I 6, 35. 
κραιπάλη, ἡ: crapula. 124, 
14. V 8, 10. 


κράσπεδον, τό: crepido. τοῦ 
ἱεροῦ ae. I 8, 10. ae. T 4, 4. 

κρατύνομαι ἐμαυτόν: cOn- 
sisto. VII 18, 28. 

xQuvypuógt,ó: grunditus. VIII 
14, 37. (χραυγή K) 

«oelaaavgonuévov:contemp- 
tor divitiarum VII 14,1. 26- 
yov maior quam oratio par 
inveniri possit VII 25, 14. ae. 
VI 6, 9. 

κρεμάω: ἐκρέμων Π 8,9; III 
21, 28, κχρεμῶντες VI 15, 25. 

κρεοπώλης (χρεωπώλης P): 
lanius II 11, 8. 

κρεουργέω: κρεουργηϑεὶς ἔπε- 
σε plurimis vulneribus aecep- 
tis cecidit I 15, 16; I 18, 38; 
IV 10, 10; V 29, 41. xQrove- 
γηϑέντες ἀπεκομίσθησαν VI 
14,15. χρεουργήσας postquam 
in frusta concidit lII 22, 18. 
χρεουργήσασαϑη. 1,21. χρεουρ- 
γήσαντες an. 8,18. κρεουργη- 
σάντων an. 8,18. . 
κριός, ὃ: aries, machina bel- 
lica. descriptio eius V 21, 6 
sqq. V 22, 1; 11. Π 17, 10. le- 
viorem arietem fabricantur Ba- 
biri VIII 11, 295qq. VIII 14, 5. 
χρημνάω — χρήμνημι- ἐχρήμ- 
voy (ἐκρέμνωνΕ, ἐκρήμνουν L 
Υ 90,2. 

rs. χτενός, ó: pecten. 14, 
18 (bis); 19; 27; 38. 
χτήτωρ, ogog, ὁ: pOSSessor. 

, 96, 17. 

κύματι : undosus. ae. II 2, 
14. ae. V 5,11. (Herod. IL 111.) 
χυνηγέσιον, τό: amphithea- 
trum. VII 38, 8. an. 9, 3; 6. 
an. 26,8. 

χυρτόομαι: carvor.ae. IT 2,14. 
κύρτωμα, ατος, τό: fornix, 
curvatura. VIIL 22, 13. 718,8} 


1. 86. Π 3,19. 
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xolépm, ἡ: impedimentum, 
prohibitio, lIL 10, 7. 1V 14, 21. 
VI 35,7. VI 29,82. κωλύμην 
ποιεῖσϑαι IV 15, 48. VIII 96, 
19. οὐκ ἐν κωλύμῃ ἐστὶ non 
impeditur ΠῚ 11, 4. ὅπως τὰ 
πρασσόμενα ἐν χωλύμῃ ἔσται 
quomodo impedirent, ne coep- 
ta perficerentur V 8,33. 
χῶμα. aros, τό: veternus. lI 
32, 19 (bis); 97. 


αμβάνομαι: τῆς τιμῆς ἐλαμ- 
βάνοντο hanc dignitatem ini- 
bant an. ?1, 8. 

λεγεών, ὥνος, ἡ: legio. ae. I 
7, 3. ae. III 4, 16. 

λεηλασία, T: expilatio. τῆς 
ἐς τοὺς κατηκόους λεηλασίας 
ar. 34, 80. τῆς τῶν χκατηχόων 
λεηλασίας an. 19, 17. 

λειποθυμία, ας, 1: defectio 
animi VI 2, 30. 

λείψανον, τό: residuum. τοῖς 
τῶν δημοσίων ὀφλημάτων λει- 
φάνοις ο.. ὅϑεν ἂν ἐκτίνοιεν 
τὰ λείψανα an. 23, 1. 
λεπτολογέομαι — λεπτοῖο- 
γέα. ae. 1 1,6. 86.1 9,18. ae. 
τ un 88. IV 1, 27. 
εὐχόλιϑος: ix τοῦ λευχολί- 
Sov καλουμένου σφαλεροῦ τε 
ὄντος καὶ μαλαχοῦ λίαν ex la- 

Eos 180 (calcario) ae. 11 5, 4. 
εὐχωμα, «rog, τό: album 
senatorium,sei ; 
ΤΡ atus, an,29,17; 

λήθαργος: σιωπῇ ὥσπερ 1 
ϑάργῳ silentio veterni prio 

ES i4 ^e rni proprio 
597: ἐν λήθῃ τε πολλῇ xol 

iirmele γενόμενος an. f 41. 

οδόμος, ὃ: lapidari: 
19,2. ge. 17, "πῇ MEUS AR 
eseróe 5: lapidarius. ae, 


λιμιτάναιος, δ: (mil imi. 
laneus. am. Ἧ, ἯΙ δ ὅροις 
λιπαρέω τινά: oro ali ΠΌΤΕ 
πολλὰ 13,12. III 0, 24, IV 4, 
. &n. 12, 26. μύριι i 
III 3, 30. D μύρια πάντα 
λίτρα, ἡ: libra. Π 11, 8. V 6,2. 
an. 12, 8. an. 25, 16. ao. T 1,65, 
otto τινί: gdnumoro alicui, 
b. cf. append. 
15, 95. EMT 
λόγιον, τό: τὰ ϑεῖα λόγια libri 
divini IV 26, 27. τὰ Χριστια- 
và» λόγια VII 20, 98. 
λογισμός, ὃ: λογισμοὺς τῶν 
βεβιωμένων καταπραττόμενος 
rationem vitae reposcens an. 
6, 4. 
λογοθέτης, ὁ: censitor, pu- 
blicarum rationum minister. 
iv Βυξαντίῳ τοῖς δημοσίοις 
ἐφεστὼς λογισμοῖς" λογοθέτην 
τὴν τιμὴν ταύτην ἑλληνίξοντες 
καλοῦσι 'Ρωμαῖοι VlI 1, 98. 
VII 21, 13. an. 18, δ. an, 94, 
1; 6; 6; 7; 9; 10. 
λόγος, δ: λόγων τῶν ἐλευθε- 
ρίων doctrinarum liberalium 
I?4, 12, οὐδενὶ λόγῳ nulla 
de causa. IV 25,95 IV 26, 11. 
V 4,2, VII 6, 11. an. 19, 11. 
an. 22, 80. an. 24, 13. an. 26, 
23; et saepius. 
λορδόομαι: λορδουμένη ter- 
gum obscoene ita curvans, αὐ 
alvus promineret an. 9, 28. 
λουτρόν, τό: Ἰαναϊϊο τὸ θεῖον 
λουτρόν divina lavatio. IV 14, 


16. IV 26, 26,28. an. 1, 16. 
λουτρών, ὥνος, à: lavacrum. 
8e. V 8, 18. ae. V 4,11. τὸν 
θεῖον λουτρῶνα lavacrum s&- 
crum an. 17,9, 
λόφος, ὁ — πεσσός: Btereo- 
bates, 2e, I 1, 37; 88. ae. I1, 
51; 52, 
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ὠδης, ἐς: turulosus. III 
e 19. Vit 0, 11. ae. ΠΙ 8, 7. 
86. III 6, 8. ae. V 6,2. 
λοχμώδης, t6: silvosus, VIII 
18, δ. 14,2. an. 2,81. 
λόχος, δ: pars exercitus, cuius 
numerus varius est. ol χίλιαρ- 
οὐ... ἕκαστός τε ἡγεῖτο τοῦ 
pp! αὐτὸν λόχου IV 8,8. τὸν 
τῶν ἀθανάτων λεγομένων 16- 
ον 114, 31. III δ, 18. IV 5,5. 
Ὕ 17,5, VIII 27,2. VIII 25,18. 
ἐφ’ ob δὴ λόχος Ῥωμαίων στρα- 
τιωτῶν ἴδρυτο.... λεγεὼν δὲ ὁ 
λόχος ἐπωνομάζετο ae. III 4, 
15;16. λόχος saepius videtur 
idem significare quod κατά- 
λογος. οἵ. h. v. : 
λύκος, δ: machina bellica; 
eius descriptio V 21, 19. 
λυσσάω: c. infin. Τουτίλας 
λυσσῶν (jv) αὐτὸν ἕξω τεί- 
χους λαβεῖν an. 5,92. 
λώβη, ἡ: τῆς τοῦ ὀφθαλμοῦ 
λώβης vitii oculi I 23, 4. 
λῶρος, ó: lorum, arcus. τῶν 
ἀψίδων.... λώρους δὲ αὐτὰς 
.. ἐπικαλοῦσι ge. 11,68. ae. 
l1, 75. ef. ἀψφίς. 


Μάγιστρος, ὁ — magister of- 
ficiorum. τῶν ἐν Παλατίῳ ταγ- 
μάτων ἀρχηγὸς .. μάγιστρον 
Ῥωμαῖοι ἦν ἀρχὴν καλεῖν νε- 
ψομίκασιν 18, 2. 1 18, 10. VI22, 
94. VIII 11, 2. an. 16, 6. an. 
17, 82. &n. 22, 12. an. 24, 22. 
an. 96,3. apud Persas I11, 
925. apud Lazos VIII 10, 2. ma- 
puo on τρις σθαι 

i: Celer, Hermogenes, Petrus. 
μάϑησις, eog, ἧ: τὴν μάϑη- 
σιν τῶν οἱ ἀναγκαίων ποιη- 
σαμένη obscoene an. 1, 18. 
μακράν; prooul c. gen. τῆς 
ἠιόνος οὐ μακράν I 4, 29. οὐ 


μαχρὰν Πιγκιανῆς πυλίδος VI 
9, 2. μαχρὰν ἀπὸ ΠῚ 24,3. IV 
2,6. οὐ μαχρὰν ἄποθεν 19,5. 
[18,18. 1 22, 10; εἴ saepis- 
sime. 
μακρόμισθορ": μαχρόμισϑοι 
γεγενημένοι magna mercede 
accepta VIII 25, 5. 
μάμμη, ne, ἢ: avia. an. 12, 8. 
μαφασμός, ὃ: defectio virium 
V 8, 10. 
μάργαρον, τό — μαργαρίτης : 
Τ 4, 14; 15; 18 (bis); 27; 80. 
an. 12,2. meton. an. 8, 16; 
17; hoc tamen loco codd. prae- 
bent τὸν μάργαρον. 
μάρμαρα, ov, τά: τηλττηοτᾶ. 
μάρμαρά τε ποϊλὰ ll 9, 16. 
τῶν δὲ μαρμάρων ἔνια 86.1 
10, 20. ae. 1 6, 12. ae. 18,10; 
18. ae. I 10, 9; 19. ae. 111,6. 
αρμαρυγή, 3: ἡλίου paopa- 
poni solis radiis ae. 1 1,29. 
μάρτυρ, voos, ὁ et ἡ: mar- 
tyr. ae. 14, 21; 28 (bis). ae. 
16,9. ae. I 7, 1. ae. 19, 11; 
15; 16. ae. III 7, 1. nominan- 
tur martyres: Mocius, Thyr- 
sus, Thecla, Anthimus, Irene, 
Panteleemon, Tryphon, Menas, 
Menaeus, Engenius. . 
μαρτύριον, τό: martyrium. 
86.1 4,37. 2e. 16, 2; 9. ae. I 
9, 11; 16. : 
μάσσομαι — pásco VIL 17,18. 
μαστρόπειον", τό: lupanar. 
an. 9, 10. ae. 19, 2; 6; 8. 
ματαιότης, ητος, ἢ: vanitas. 
IV 9, 11. 
μάχαιρα, ἡ: cultellus, qno 
Persae Seri is ungues 
resecandos. , ὃς δ. 
μεϑαρμόξομαι--μεϑαρμόξω. 
ae. I 10, 4. ae. III 1,2. ae. IV 
9, 15. ae. V 1, 6. 80. VI 2, 23. 
&e. VI 6, 11. 
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μεϑέλκω: attraho. ae. 11, 47. 
μεϑίημι: τὸν πόλεμον desisto 
bello an. 18, 39. 
μελετάω: τὴν» στάσιν molior 
seditionem 1V 14, 16, 
μελλητής, δ: cunctator. VII 
1, 14. VII 6, 12. 
μέρος, ove, τό: factio. 124, δ. 
μεστὸς, ἡ, Óv: ἐπικαλέσασα 
τος μεστὴ ἐγεγόνει exprobrando 
satiata erat an. 4,5. cf. an. 
18, 8 ἠγριωμένος τε xal σεση- 
ρὼς μεστοῦσϑαι ἐδόκει. 
μεταβάλλομαι: muto. 
γνώμης 118, 19. δόξης 
πατρίου an. 11,21. δόγμα τὸ 
πάτριον» an. 11, 26. 
μετάγω: traduco. ἐς εὔνοιαν 
τὴν βασιλέως IV 14, 40. 
μεταχαλέω: arcesso. an. 11, 5. 
ae. Π 8, 1. νόμον ἀπολωλότα 
restituo an. 14, 10. 
δεεκποβίξομαι videtur idem 
ificare quod χομί 
S a0: q μέξομαι an. 
μεταμανϑάνω: αἀμαϑεῖν 
τὴν εὐβουλίαν ἀτίρθμμς con- 
silium inire IIL 15, 98. νεω- 
τέραν μεταμαϑεῖν δόξαν sen- 
tentiam mutare VIII 6,9. μετα- 
μαϑὼν sententia mutata VII 
81,36. μετέμαϑον τῶν ἀνϑρω- 
πείων πραγμάτων τὴ ύ 
experti ani iesó jd φύσιν 
rum nataram ΠῚ 22,12, μετα- 
μβανϑάνειν vb σύγγνωμον dis- 
3 dudalgentem esse IV 5, 
- βεταμανϑάνει sbevc: 
τῆς δόξης V τ, pepe 
βετάμεῖος, ὃ : paenitenti, 
11, 8. IV 16, x PETY 
μεταμόρφωσις, tco f 
μιταμόφφωσιν ἀγορᾶς Tp pais 
in forum mutawit ae, 1 8, 7, 
βεταμπίσχομαι: τὴν δόξαν 


Z 
33 


an. 10, 17. ἅπαντα ἐπὶ τὸ ἡμε- 
φώτερον uer. COnverto in... 
VIII 8, 18. μετ. τὸν βίον aliud 
vitae genus ineo an. 16, 1. 
μβεταμφιάζομαι: induo. 
τῶν ὅπλων σχϑυὴν μεταμφια- 
σάμενος VIIL 32,2. ἡ Feed 
μεταμφιασαμένη τὴν θάλασσαν 
86. VI 4, 21. cf. app. crit. ad 
an. 17,6. cf. μεταμφιέννυμαι, 
μεταμφιέννυμαι: τὸν βίον 
μεταμφιέσασϑαι aliud vitae 
genus inire an. 17, ὅ, cf. uer- 
αἀμφιάξομαι. 

μετανάστασις, sog, j: ma- 
tatio. μεταναστάσεις αὐτῷ ἐς 
ἀεὶ τῆς ἐς τὰ ἐπιτηδεύματα 
ἐγίνοντο γνώμης an. 22,31, cf. 
tamen append. 

μέταξα, ἡ: serica. 120,9 (bis); 
12. VIII 17, 1 sqq. an. 25, 14. 
ae ΠῚ 1,28 δ ἀν 

μεταξὺ, τό pro τὸ ἥμισυ an. 
, 24. 

μεταπορεύομαι: muto. μετα- 
ξοεεῦθει τὴν πολιτείαν VIII 
, 38. μεταπορευϑεὶς τὴν βου- 
λὴν vii 94,9. μοταπορευσά- 
μενοι τὴν δίαιταν ae. ΠῚ 6,8. 
86. 112, 18. ae. IV 6, 16. ae. 
VI 2, 19. 

μεταρρυϑμέω: μεταρρυϑμῆ- 
σαι pro μεταρρυϑμίσαι Y 

2, 13. 

μετατίϑεμαι: transfero. τὴν 
βασιλείαν ἐς Βυξάντιον III 1, 8. 
τὴν πρεσβείαν ἐς τὸν ϑεὺν 
μεταϑήσομαι VII 16, 82. μετα- 
τίϑεσϑαι τῆς Ἀρείου δόξης --- 
μεθίεσθαι v. H. ὃ. IV 9, M. 
cf. tamen append. 

μέταυλος (θύρα) — μέσαυλος 
I 26,9. IIT 12, 4. ae. 14, T. ae. 

V 6,24. 


speciem prae me fero, simulo 


μεταφύω: ἅπαντα αὐτοῖς μετα- 
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πεφυκέναι omnia mutata esse 
ae. II 4, 12. 
μέτειμι: allicio. τιμαῖς ve καὶ 
ἀρχαῖς μετιών TIL 8,9. ἀρχὴν 
. peto magistratum an. 17, 
91; an. 21, 16, 
μέτρον, τό: numerus. II 4, 25. 
1123, 2; 9. II 20, 39, an. 18, 
3; 1,13; 22; 42. an. 24, 38, et 
saepius. ἀφικνέομαι ἐς ΠΑ τ 
τρον τοῦ βίου morior VIII 6, 
φ0. VIII 20, 16. an. 20, 20. an. 
29, 93. 
μηκηϑμός, ὁ: balatas. VI 17, 
11 (μυκηϑμῶ L). 
μήκιστος: ἐπὶ μήκιστον diu- 
tissime I 11, 48. 5 
μηλόβοτος: (τὴν πόλιν) μηλό- 
βοτον καταστήσεσθαι url emita 
deleturum esse, ut restitui non 
possit, sed pascua fiat II 26, 4. 
VII 22, 7. 
μητρόπολις, tog, T: οὕτω 
πόλιν τὴν πρώτην τοῦ ἔϑνους 
καλοῦσι Ρωμαῖοι ae. V 4, 18. 
ae. VI 6,1. πρώτη τῶν ἐν Πι- 
κηνοῖς πόλεών ἐστιν, ἣν δὴ 
μητρόπολιν καλεῖν νενομίκασι 
ἱΡωμαῖοι VI 38, 6. ᾿ 
μηχανικός, δ: mechanicus. 
ae. I 1, 71; 16. ae. II 8,11. 2ó- 
quog ἐπὶ σοφίᾳ τῇ καλουμένῃ 
μηχανικῇ peritus artis mecha- 
nicae, quae dicitur II 13, 26; 
ae, I 1, 24. ; 
μίμησις, euc, 7: imitatio. ἡ 
dg τῶν προγεγενημένων τὰ 
κακὰ μίμησις an. 1, T. 
μίξις, cog, ἣ : confluens. roi» 
ποταμοῖν ἡ μίξις 1I 5,3. 
μιρράνηφ", δ: imperator Per- 
sarum, στρατηγὸς δὲ εἷς Gxa- 
σιν ἐφεισφήμενι Πέρσης ἀνήρ, 
μιρράνης μὲν τὸ ἀξίωμα (οὕτω 
γὰρ τὴν ἀρχὴν καλοῦσι Πέρ- 
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σαι), 113, 16, 114, 1:6; 11; 
13; 20. 

μίσθωσις, sog, ἡ — μισϑός. 
VIII 25,5. VIII 20, 19. an.25, 
5; 10. 

μνήμη, 5: ἐς μνήμην ἐλθεῖν 
mentionem facere V 24, 36. 
V 23, 7. 

pvnorü,1: sponsa. VII 1,44. 
VIII 20, 15; 21; 22; 38. an.4, 
37. 

μοιχαλίς, (dog, ἢ: adultera. 
an. 1, 6. 

μοναστήριον, τό: monaste- 
rium. an. 17, δ. ae. 1 9,7. ae. 
TII 4, 12 (bis); 13; 14. ae. V8, 
10. ae, V 9, 1; 24; 3132; 32. 
ae. VI 2, 7. ae. Vl 5, 11. 

μοναχός, ὃ: monachus. τῶν 
Χριστιανῶν οἱ σωφρονέστατοι, 
οὔσπερ καλεῖν μοναχοὺς νενο- 
μίκασι 11,23. οὗ δὴ ἄνδρες 
οἰκοῦσιν, i τὰ ἐς τὸ ϑεῖον 
ἀκριβῶς ἥσχηται. μοναχοὺς 
enum τοὺς ἀνθρώπους ἀεὶ 
ψενομέχαμεν IV 36,11. 11,34. 
VIII 17, 1; 3. an. 1, 41. an. 3, 
39. τῶν μοναχῶν καλουμένων 
an. 8, 39. an. 12, 24. ae. V 8, 
4; 5. 
ονήρης: μονήρης ἡ ναῦς τυγ- 
UR ELAT Moda liei ordine na- 
vis agitur VIII 92,9. 
μονοειδής, ἐς: κίων columna 
ex uno lapide facta ae. I3, 3. 
μονομάχος, à: gladiator. VI 
1, 5. 

uovoxógytost τό: munimen- 
tum, quod constat una turri. 
τὰ πολλὰ τῶν ἐρυμάτων a6- 
τοῖς ἀμέλει ἀπεχέκριτο ἐς πύρ- 
γον ἕνα, μονοπύργιά τε ἐπεχα- 
λεῖτο 88. IV 5,4. ν᾿ 
μονοπώλιον, ró:monopolium, 
II 15, 11. an. 26, 86. 
μονοφυής, ἐξ: τρόπις μονο- 


ed. Wirth [1737] 
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φυὴς οὖσα carina ex una ar- 
bore excavata VIII 23, 11. 
noS9osxoi£ouci: fabulas fingo. 
ἘΦ 1 
μυϑοποιῖα, ἡ: fabularum fic- 
tio I 1, 4. 13, 18. 
μυκάομαι: mugio. τὸ ὄρος ὁ 
Βέβιος ἐμυκήσατο VI 4, 91. 
μυκηϑμός, 0: mugitus. xró- 
zov τινὰ μυχηϑμῷ ἐμφερὴ rà 
ὄρος ἀφῇ ΥἹ 4, 34. ΥἹ 4, 38. 
ἀφίησιν ἦχον μυκηϑμῷ ἐμφερῆ 
VIH 35,1. ef. μηχκηϑμός. 
μύλιος λίϑος: molaris, 86. II 
6, 7. ae. Π 8, 18. 
μυλίτης M9og:molaris.V 14,8. 
886. IL 5, 4. (ae. IV 8,8.) 
βόρια πάντα ὑποδεχόμενος ni- 
hil non promittens ΠῚ 8, 80. 
μυστήρια, rd: mysteria (Chri- 
stianorum) ae. V 7, 5. 
μυών. ὥνος, ὃ: musculus. μυ- 
ἀνα L, μυὸν K VI 3, 33. VI 
, 92. μυώνων (μυῶν of) L 
VI 23, 87. Ὁ n 
μῶλος, ὃ: moles. ae. IV 10, 7; 
[15]. 


μωροκαχοήϑηςτ' homo ma- 
lignus, qui ipse facile deci- 
pitur. ἦν οὗτος ἀνὴρ xaxoüo- 
γός τε καὶ εὐπαράγωγος, ὃν 
δὴ ᾿πϑερκακοήθη καλοῦσιν an. 


Νάρϑηξ, ηκος, δ: ferula; sic 
dicebatur portiens, ἔστι δὲ αὐ- 
τοῖς ula μὲν ἡ ἐπὶ τῶν προ- 
ϑύόρων στοὰ ἐπὶ τοῦ νάρϑηχος 
τῷ περιμήχης εἶναι ὠνομα- 
σμένη ae. 1 4, 1. στοά vig ... 
E "deines ὠνομασμένη, 

ν τῷ 
LN μὴ εὐρύνεσθαι ae. 

v«vévzógog: navigabilis, V 

1, 18. VIII 1, 6; et sappia. 


vd gc, 1: oleum vivum. gag. 
ndxov, ὕπερ λῆδοι μὲν νάφϑαν 
καϊοῦσιν, Ἕλληνες δὲ “Μηδείας 
ἔλαιον VIII 11, 86. 

vfavitóou « ,:iuveniliter dico, 
insolenter dico. I 7, 10, 1 34, 
38. IV 6, 18, VIIL8, 6. VIII 
18,25. VIII 29, 8. ac. IV 8, 19. 
86. IV 4,2. ᾿ 

νεκρός, d, ὀν: mortuus. τῶν 
ξῴων τὰ νεκρά VI 91, 21. 
νεοχμέω: νεοχμηϑέντων pro 
νεοχμωϑέντων an. 80, 21. (app. 
erit.). 

νέωτα: ἐς νέωτα postero anno 
an. 22,17. 

νεωτεροποιός: rerum com- 
mutandarum cupidus 111,18. 
Il 2,6. 

νηστεία, ἡ: ieiunium. ἐν ταῖς 
ἡμέραις ἁπάσαις, αἵπερ τὴν 
Πασχαλίαν ἑορτὴν προτερεύ- 
pensi νηστεῖαι καλοῦνται ne. 

FD 
vong, oi: costae navis. VIII 
22, 19; 13. 
νόος, ὃ: ἐν νῷ ἔχων in animo 

habens, οορίξαπΒ. ΠῚ 24, 5; 
16. IV 18, 8. IV 20, 9; 38. V. 
97,29. ΥἹ 19, 4. VI 29, 10. 
VII 1,23. VII 26,17. VII 40,28. 
ταῦτα ἐν νῷ ἐποιεῖτο ea con- 
siderabat IV 20, 11. 

νωθρός: ἀνέμου. νωϑροῦ 
venti, qui languorem affert 

ΠῚ 18, 22. 


Eevayéopas-Esvodoxéo. VIII 
19,15. VII 9,18 (cf. &pp. crit. 
δὰ h.1). — ξενοδοκέομαι VIII 
22, 23, 

Blas, à: gladio similis; sio 
dicebatur cometa, II 4, 2. 

ξυνῆ καταθέοντες f. 1. cod, L 
VII 34, 46. 

ξύω: incido. VIII 22, 28. 
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Ὀβελοί: clatri, ae. II 2, 5. 

ὀγκόομαι: superbio. ae. IV 1, 
106. ὀγκωθέντα (ὁρκωθέντα 
codd.) an. 17, 87. : 
lyxog, δ: magnitudo, copia. 
an. 1, 5. ae. 1 1,29. ae. 18,2. 
ae. I 10,19. ae. 111, 16. ae. II 


8, 20. 

ὁδός, ἡ: ὁδῷ ἱέναι I 4,10. II 
2, 8. 11 8, 16. II 20, 22. I 21,2. 
an. 1, 84. an. 5, 17; et saepius. 
ὁδῷ πορεύεσθαι VI 12,30. VI 
16, 22. VI 17, 14. VII 6,7; et 
saepius. ὁδῷ d) ἀπελαύ- 
»ev 11 8, 80. 1121, 16. ὁδῷ 
προϊὸν τὸ κακὸν an. 14, 18. 
ἑτέρας ὁδοῦ ἰόντες VI 11, 4, 
hic tamen corrigendum est 
ἑτέρᾳ ὁδῷ ἰόντες, sicut Proc. 
scribit IÍ 8, 16. 

ol: ol αὐτῷ --- ἑαυτῷ L1, 8. VIII 
20, 40. an. 14, 28, el saepius. 

old «ivo: tumeo (ira). I 21, 1. 
III 4, 87. cf. append. ad IV 8,1. 
VI 8, 1. 

οἰκεῖος: τὰ οἰκεία patria 19,3. 
ἡ οἰκεία patria. VII 14, 20. 

οἰκέομαι: ὠκησάμην, ἄκημαν 
habito. VIIÍ 5, 10; 13; 22; 28; 
39. VIII 11,93. VIII 14,3; 6;23. 
VII 18,14. VIII 20, 1; 3. 44. 
&n. 5,4. an. 18,7. ὠκήσαντο 
ἐς... consederunt in ... VI 
15, 1; VIII 5, 13. 

οἴχημα, τό: carcer. VIII 9, 4. 
οἰκοδομή, ἡ: aedificatio. ae. 

, 38. 

οἰνῶν, ὥνος, à: cella vinaria. 
ὙΠ 86, 5. 

ὀκλάξω: prolabor in genua. 
ὀκλάσαντός ol τοῦ ἵππου IV 
21, 87; VI 19, 84; VII 11, 24. 
αὐτὸν ἀποβάλλει ὀκλάσας ὁ 
ἵππος IV 24, 18. ὀκλάσαντες 
(ἄνθρωποι) VI 20, 80. 
ὀκνηρῶς: segniter. ἐς τὸν πό- 
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λεμον ὀκνηρῶς ἤει IL 8, 9. ὁκ- 
γνηρῶς ἐς ἄδικον φόνον ἱέναι 
2n. 16, δ, (hos locos secutus 
eliam an. 26,21 ὀχνηρῶς (pro 
ὀκνηρὸφ)ραΐο scribendum esse.) 
an.18,29. ὀχνηρότερον παρα- 
ψομήσουσι an. 1, 8. 


ὄκνησις", tag, 1) — ὄκνος. III 
vl 


22, 3, V1 21, 9 25. VII 9, 6. 
VII 15, 5. VIL 22, 9; 40. VII 
86, 20, VIII 27, 27. ae. IV 2,9; 
26. ὀκνήσει o du sive οὐ- 
dug ὀκνήσει 28, 12. VII 
94, $9. VIII 2, 16. VIII 10, 8. 
VIII 20,52, VIII 32,32. an. 1, 
21. an. 8, 29. an. 9, 14. an. 19, 
16. an. 21,29. an. 24, 7; 9. an. 
26, 80. an. 27, 33. an. 29, 37. 
ae. V 7, 1. [£v] ὁκν. οὐδ. ae. 
VI 4, 18. μηδεμιᾷ ὀκνήσει ae. 
IV 4,2. 
ὀλιγοψυχέω --λειποψυχέω IV 
24,12. cf. app. crit. λειποψυ- 
χέω invenitur VIII 32,26; 35 
ὀλιγωρέω τι: neglego aliquid L1 
Vil 5.7. 


ὀλιγωρία, 5: ἐν ὀμγωρίᾳ ποι- 
ἕομαι — ὁλιγωρέω VII 89,17. 
ἐς ὀλιγωρίαν πόνος κὰν ze 

ἣν ὥρμηντο IV 18, 14; hic 

dim ἐς ὀρρωδίαν ἐλϑόντες 
κεῖ. cf. VIL 4,31 ἔς τε ὀρρω- 
δίαν ἔπεσον καὶ αὐτίχα ἐς φυ- 
γὴν ὥρμηντο. 

ólófmeost, ov: holoverus. 

Íuga an. 95, 92. c 

ὀλόφυρσις, 7: lamentatio. Hi 
1, 85. III 25, 19. an. 1, 89. an. 
?4, 8. 

ὅλως: οὐδ᾽ ὅλως nequaquam 
I85,7, οὐδαμῶς G. | 

ὁμιλέω: perfungor. κόπῳ πολ- 
λῷ ὁμιλήσαντες I 7,93. κόπῳ 
ὡμιληχότας πολλῷ VIII 14, 44. 
boe πολλῷ ὁμιλῆσαι VII 26, 4. 


πόνοις τε καὶ μάχαις καὶ τα- 


16,11. 18,11. 114,40; 46. I 
18, 18; 36. I 94, 61. II 8, 10. 
II 18, 24. II 22, 21. IV 16, 10; 
44, IV 17, 17. IV 18, 14, VI 
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λαιπωρίαις ὡμιληκότας vi 

80, 9. 

ὁμοδίαιτος» à: convictor. V 

$, 11. 


ὁμόξυξ, vyos, 1: coniunx. an. 
13, 11. an. 23, 85. ς 
ὁ ὀσχηνος, à: contubernalis. 
iv 4,8. IV 16, 4. 
ὄναγρος, δ: onager. V 21.19. 
ὀξίνης, δ: acetum. YIII 12,19. 
óivOvuóot- ὀξυϑυμέω. ὀξυ- 
ϑυμωϑείς VIL 88.417. VIII 10,6. 
an. 2,6. 
ὀξύτης, πτος, d: καιροῦ ὕτο- 
vissima temporis occasio 
91,81. καιρῶν ὀξύτητι V 11,12. 
ὀπίσω: c. genet. ὀπίσω τῶν 
πραγμάτων] 34,94; an. 30,11. 
ὀατίων, νος, ὁ: Optio. ὅς οἱ 
ἐπεμελεῖτο τῆς περὶ τὴν οἰχίαν 
δαπάνης" ὀπτίωνα τοῦτον χα- 
λοῦσι Ῥωμαῖοι ΠῚ 17, 1. τοῦ 
χαταλόγου ὀπτίων ... οὕτω 
τὸν τῶν συντάξεων χορηγὸν 
χαλοῦσι Ῥωμαῖοι IV 20, 12. 
ὁράω: ἰδεῖν ἐς ἀλκήν, cf. ἀλκή. 
εἰς ἀντίστασιν, cf. ἀντίστασις. 
ἐς ἀπόστασιν, cf. ἀπόστασις. 
ὀργάω: concupisco. ἐς τὴν 


μάχην ὀργῶντες in pugnam | 


prurientes 118, 40. ἐς &dixiav 
dy. V 9, 5. ἐπὶ τοὺς πολεμίους 
ὀργῶ ardenter cupio hostes 
aggredi I 15,16. ἡνίχα ὀργώη 
τὸ γύναιον cum irata erat 
muliercula an. 16, 22. 

óg9ocrou£ot: sine fuco ac 
íallaeiis dico. ὀρϑοστομήσας 
VII 33, 48. 

ὀρϑότιτϑος: virgo, quae ha- 
bet mammas rectas an. 10,2. 
.cf. app. crit. 

ὄρϑρος: ὄρϑρου mane. VII 
,26, 20. VIII 35, 31. 
δρμάομαι: ὥρμημαι ἐς φυγήν 
fugio, ὡρμήμην ἐς φυγήν fugi. 


117, 91. VI 26, 18; et saepius. 
ὁρμώμενος éx ... oriundus ex 
Ἱ 10, 3. V 3, 80. V 14,5. VII 
40,20. ὥρμητο ἐξ... oriundus 
erat ex II 15, 7. III 11, 21. IV 
5,7. ὡρμημένῳ ἐκ IV 18, 3. 


ὀρνιϑοκόμοςει᾽, ὃ: aviarius. 
1Π 2, ?6 

ὀροφή, ἡ: constratum navis, 
TI 11, 15 


ὀρχηστής, 9: orchestrae ma- 
gister. an. 9, 5 (bis). 
ὅσον: οὐχ ὅσον .. . ἀλλὰ καὶ 
non solum, sed etiam II 29, 29. 
ὅσον οὕπω brevi Π 3, 48. III 
9, 31. III 9, 12, et saepius. οὐδὲ 
ὅσον: nullam in partem. 
91,18. VII 34, 10. VIII 12, 14. 
VIII 20, 18. an. 3, 31. an. 20, 
11. an. 26, 37; et saepius. 
ὅστις: ὅτι δή nescio quid. II 
22, 15. VI 8,2. an. 5, 34. anf 
21, 20. nescio quod. ἔπος ὅτι 
δὴ εἰποῦσα V 24, 8. ἀρρώ- 
στημα ὅτι δὴ VI 28, 14. ὅτι δὴ 
ἔγκλημα an. 8,9; an. 21, 5. 
ὅτῳ δὴ τρόπῳ aliquo modo, 
quocumque modo possum. Hi 
22, 6. IV 4, 2. V 21, 1. VI 9, 
17. VII 1, 24. VIL 11,84. VII 
15, 9. VII 19, 1. 
οὗ: ob δὴ τὸ Φρούριον ἐπωνό- 
μασται 1D 27, 19. οὗ δὴ τὸ 
Σχίσμα ὠνόμασται VIII 320, 23. 
οὗ... ὀνομάξεται TII 1, 8; IV 
10, 91; an. 25, 2. οὗ δὴ -. 
χκαϊοῦσι II 21,41. cf. V 15,20 
ue" ἣν “αλματία ἐπικαλεῖται, 
VIII 6, 27 ἵνα δὴ ἄβυσσός ἐστὶ 
τε καὶ ὠνόμασται. ae. T 11, 27 
ἵνα δὴ Στάδιον ὁ χῶρος *«- 
λεῖται. 
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οὐαρίζησ!, à: magistratus 
Ubri d H 19. " 
οὐγκία, ἧ: uncis. an, 26, 21 
folalav codd.) 

οὐρία, ἡ: cà pars, ex qua 
ventus secundus flat VIL 18, 16. 
οὐτιδανός: fatilie. βέλος . .. 
οὐτιδανόν Y 1, 11. 

ὀφείλω: ὁ ὠφληκώς debitor. 


an, 1,88. οὐδὲν ὠφληχότων , 


(ὠφεληκότων codd.) an. 28,9. 
ὀφρυάξω: supercilia constrin- 
o, tameo inani superbia. ὀφρυ- 


ἀζοντά ve xal ἀλαζονείᾳ τινὶ | 
ἀμυϑήτῳ ἐχόμενον VIL 11, 4. | 


YIII 28,2. an. 10,8. 


opos ἵππῳ TE 11, 7. ἵπποις | 


20, 20. metaph. ἐπὶ μακρο- 


τέρας ἐλπίδος VI] T, 11. ἐπὶ | 


σφαλερᾶς τῆς ἐλπίδος VIII 16, 
80. ix! ἐλπίδος μεγάλων ἀγα- 
ϑῶν an. 18,4. 
ὀχεταγωγία, ἡ: aquae duc- 
fus. VIII 12,21. ae. I 11, 11- 
ae. I1 8, 21. ae. If 7, 3. ae ni 
10, 7; 18. ae. IV 9, 14. ae v 
3, 1; 19. ae. VI 2, 11. 
ὀχύρωμα, aros, τό: munitio. 
fo; 16. L 17, 84. IV 2,8. VIII 
98, 13. VIII 34, 6. ae. [L 1, 5. 


89. Π 2, 1; δ. ae. I1 4, 10. ae. | 


II 9, 9; 10; et eaepius. metaph 
ἣν τε οὐδὲν τοῖς ξυμβεβηχόσιν 

χύρωμα, οὐ νόμος, οὐχ ὅρ- 
x06, οὐγρώμματα xr, an. 14,19. 
ὄψις, εως, ἡ: τὰ ἐς τὴν ὄψιν 
in speciem VIII 30,19. ὄψις 
ὀνείρου an. 6, 6; 7; 9. 86. π 
8, 3:5. 


Παιδοκτονία, j:parricidium 
liberorum an. 10, 8. 

πακᾶτοι": pacati. ae. ΥἹ 3,11. 

πάκεν: pacem. πάκεν γὰρ τὴν 
εἰρήνην τῇ Λατίνων καλοῦσι 
φωνῇ ae. VI 3, 11. 


παλαμναῖος: Yexskor. aen. 12, 
14. iss 29; 97. an, 20, 19. 
παλινδίωξιφ, ἡ e παλίωξιῃ. 
VI 1, 11. t 4 20. 
πάμμικτος mm xopperfs- 
ὧν παμμίκτῳ ὁμίλῳ 


πανηννοίίσ: ἑορτήν ὙΠῚ 25, 


πανικχός: δείματα τὰ πανικὰ 
καλούμενα 18, δ. 

πανοικεσίᾳ: ae. II 1, 11. ae. 
VI 2, 19. 

παπυλεών, ὥνος: papilio. xa- 
λόβην ἐκ παχειῶν τινῶν σιν- 
δόνων πηξάμενος, ἣν δὴ πα- 
πυλεῶνα καλεῖν νενομίχασιν Vi 
21, 8. 

παράβυστος: ἔν παραβόστῳ 
secreto. 118, 24. V 20, 7. an. 
1, 17. an. 7, 27. an. 21,18. 
παραγφαφή, fj: praescriptio, 
exceptio. II[3, 3 (bis). an.28,7. 
παραδηλόω: obscure signi- 
fico, indico. 116, 9. VIII 2,81. 
παραδίδομαι: παρεδίδοτο — 
ἀπεδίδοτο, quod conicitReiske, 
an. 26, 36. 

παρακαταϑήκη, j:repositio. 
σίτου VI 1, 11. 
παραχομιδή, ἡ: τῶν φορτίων 
τὴν παρακομιδὴν ἐν βουλῇ 
ἐποιεῖτο consultabat de oneri- 
bus transportandis VI 7, 4. 
παραλία, fj: litus. IH 24, 14. 
VIII 1,9. VIII 2,3. VIII 3,12- 
VIIL 4, 1,3. VIII 6, 27. vi 
33, 52. VIII 26, 23; 94. ae. ΠῚ 
7,13. ae. IV 11, 11: 121. eb 


saepius. 

παραλλάξ: παραλιὰξ δὲ οὐδὲν 
ἔχουσιν nulla in re discrepant 
ae. I 1,67. 

παράϊλογος, ὁ — τὸ παράλογον 
ΤΙ 8, 97. 
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παραμυϑέομαι: me consolor, 
an. 1, 10. 

παραξύω: adedo. ae. II 6, 5. 
παραπέμπω: hereditate re- 
linquo. I 11,2. V 12, 17. an. 
11, 15. an. 26, 28; 42. VIII 3, 9. 
ΥἹΠ 80, δ. ἐς τριγένειαν παρα- 
πέμπω àn. 1,4. παραπέμπω 
ἐς μνήμην τῷ μέλλοντι χρόνῳ 
memoriae prodo II 10, 4. πα- 
ec. εἰς τοὺς ἐπιγόνους τῶν 
προγεγενημένων τὴν μνήμην 
88. 11, 9. χινδόνους ἐκ χιν- 
δύνων π΄ pericula alia ex aliis 
confo V 6, 20. deduco VIII 2, 
18. an. 30,2. 

παραπίκπτω: ὁ παραπεπτωχώς 
qui obsiam fit, qui incidit in 
manus alicuius VII 20, 22, VII 
31,12. an. 13,3. an. 15, 22. 
an. 16, 15; 22. an. 90, 11. an, 
21,18. ae. I 9,3. 

παραπομπός, 0: is i 
ducit. VII 36,28. au. pes 
Vi, 15. ὁ τῆς ἐπιστολῆς παρα- 
S iE qui affert epistulam 

παρεδρεύω: sum assessor. ὃ 
βασιλεῖ παρήδρευε τὴν t 
χαλουμένου κοιαίστωρος ἀρχὴν 
ἔχων 111,11. an. 6, 13. 113. 
10. an. 13,12. ᾿ 

πάρεδρος, ὃ: assessor, qu 
stor. Τριβουνιανὸς . . : deni: 
λεῖ πάρεδρος" ποιαίστωρα τοῦ- 
τὸν καλοῦσι Ῥωμαῖοι 1 94, 11. 
Προχόπιον τὸν αὑτοῦ πάρε. 
δρον ΠῚ 14,8. Σπῖνον.. πάρ- 
εδρον VII 40,50, 

πάρειμι: διὰ φρουρίου 
παριὼν ἐν Π, m 
EIS t geerios uc 

παρελάω: ΒΌΡΕΤΟ. ἐπεὶ δὲ αὐ- 
Wert. δὶ χρόνῳ τῷ ἀρχὰς ἐκ- 
εξάμενοι..  παρελᾶν ἴσχος. 
Sav an. 21, 34 ώ 


παρεμποδίξω: οὐδέ 
ἐμποδισϑήσεσθαι (Rid 
σϑήσεσϑαι L) οἶμαι nequo 
quicquam puto i i 
fore Vill οἱ ip, s obedimento 
παρενϑήκη, ἡ: τοῦ ὀνόματ 
τῇ παρενϑήκῃ cognomine im 
poro 88. ^l 5,1. ie aes 
παρέχω: αἴσθησιν significa. 
tionem do. E 8. ΠῚ Pur 
IIT 17,18. IV 14, 99. an. 13, 19. 
παρέχομαι αἴσϑησιν 1 7, 14, 
I14,36 I 28,10. II 13,91. 
II 23, 15. IV 12, 58. IV 18/10; 
16. V. 5, T. V 29,18. VIL 11. 
38. VII 18, 24. VII 40, 38. an' 
7,13. an. 25,8. παρέχω dó- 
κησιν speciem praebeo I 9,3, 
VI 20,24. VIL 6, 16. παρέχο- 
μαι δόχησιν 1 3, 8. II 5,16. II 
9, 10. II 21, 2. II 22, 16. II 27. 
5. IV 35,6. IV 26,22. IV 28, 
9. V 2,18. VI 2,4. VI 16,23. 
VI 27,3. VII 38,12. an. 16, 
10. an. 26,16. ae. I 6,5. ae. 
IV 10,2. δόξαν παρέχω spe- 
ciem praebeo VI 5, 11. δόξαν 
παρέχομαι ae. I 2, 9. ae. I 4, 95. 
παρηγορέω: consolor. ἣν (τὴν 
κατήφειαν) δὴ παρηγορῶν II 
30, 4, παρηγοροῦντας τὸν τῆς 
ὁδοῦ κόπον VIII 91, 15. 
παρίημι: desero. εἰ σφῶν τὸν 
βασιλέα παρήσουσιν ἐς τοσόνδε 
κίνδυνον ἥκοντα 1 24,90. 
παρίσταμαι: subicio imperio 
pss ὅσπερ... . ἅπαντα 
αἱ ἰασιλεῖ παρεστήσατο 
123, 2h β enn 
πάροδος, ἡ: traiectus. ἡ τοῦ 
κόλπου πάροδος III 1,18. cf. 
tamen app. crit. 


παροψίς, ἰδος, ἡ: paropsis 
HUS i: parop 


VII 


» 


πάροψιρ", ἡ — ὄψις. ae. IV 


4,2. cf. tamen app. orit, ad h.l. 
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: τῷ παντί omnino I 9, 10. 
"d ^0, do. VII 25, 10. 
πάσχω: τὰ πεπονθότα τοῦ 
τοίχους ΠῚ 28,20. cf. ae, IV 
7,11; 19. ae. IV 8, 18 et sae- 
pias. ἊΨ 
πατρίκιος: patricius. I 8,ὅ. 
111,24 (bis). 1 12, 6. I 34,18 
is). 125, 40. IL1, 9. ΠΙ 2, 15. 
II 11,17. IV 6,22. IV 9, 14. 
IV 10,1. V 1,9. V 6,8. V 8,8. 
Υ 94,98. ΥἹ 6,16, VII 2, 17. 
VII 13, 12. VII 20, 18; 26. VII 
21,17. VII 22,20. VII 26, 13. 
VII 36,6. VIII 11,2. VIII 21, 
2. VIII 34, 6. an. 9, 80. an. 16, 
26sqq. an. 27,17. an. 38,8. 
an. 80,21; 93. ae. 1 8, 14. 
πατρικία an. 9, 16. qui patri- 
cii nominentur, invenis in in- 
dice nominum s. v. Πατρίκιος. 
πατριμώνιον, τό: patrimo- 
nium. τὴν βασίλειον οἰκίαν 
αὐτήν, ἣν δὴ πατριμώνιον 
“Ρωμαῖοι καλεῖν νενομίχασι. v 
4,1. τὰ pim χωρία τῆς βαοι- 
λέως οἰκίας ἣν πατριμώνιον 
καλοῦσι V 6,26. an. 22, 12. 
πατρωός, ὃ: vitricus. an. 2,7. 
πεξή, ἡ: quid significet h. v., 
exponit Proc. an. 9, 11—12. 
πεῖρα, ἡ: ἐς πεῖράν τινος 740 
experior aliquid V 38,9. ἐς 
πεῖράν τινος ἦλθον expertus 
sum aliquid V 10,84. V 24, 
81. Yos S πολλὰ ἡ οὐδ - 
αν ὁ multa experimen 
Somprobata sunt IV 7,18. 
μάχην ἐν πείρᾳ ἔχειν pugnam 
expertum esse III 18, rn. 
πεντάετες: ἀνὰ πεντάετες 
sexto quoque auno an. 94, 28. 
πενταετηρίς, (dos, ἡ: quin- 
quennium an. 24, ΣΤ. 
πεντηκοστή, ἡ: pentecoste 
80. V 7, b. 


περιάγω: elg ὑμᾶς αὐτοὺς ἤδη 
τὴν τούτων περιαγαγόντες 
δυσμένειαν in vos ipsos eorum 
odium avertentes ΠῚ 16, 4. 
περιαιρέω: γέφυραν rescindo 
pontem. VIIÍ 28, ὅ, 
περιαλγέω: abunde doleo. I 
9,18. 1 23,8, IV 6,84. τοῖς 
ξυμπεσοῦσιν II 11,12; IV 22, 
17; an. 1,40. τῷ γεγονότι l 
18,33. IV 2, 20. IV 4,23. 
περιβάλλω: ἀλλήλοιν περιβα- 
λόντε inter se amplexi I 5, 84. 
ἀλλήλοιν τῷ τραχήλῳ περιεβα- 
λέσϑην ΠΙ 25,24. ἥκοντα περι- 
βαλὼν III 36,34, τὰ φίλτατα 
περιβαλόντες σώματα III 1,38. 
περιβάλλομει: δόκησίν τε 
xal ὄνομα ΤΙ 9,2. ἀρχὰς με- 
γίστας 11 28,16. σχήματα τα- 
πεινὰ ΠΙ 8,19. αἰσχύνην I 
26,12. τῶν ἔργων τὰ αἰσχρό- 
vera ΥἹΠ 12,5. ἔχϑος μέγα 
an. 1,29. δικαίωμα ΥἹΠ 51. 8. 
περιβάλλομαι περιόδους utor 
circuitionibus VIII 34,38. τὸν 
Ῥώμης περίβολον περιβάλλε- 
σϑαι moenia Romae cingere 
VII 33,17. πανταχόθεν a- 
τὸν (τὸν Τάραντα) περιβεβλη- 
μένων ἹΡωμαίων cum undique 
eum cinxissent VIII 34, 16. 
περιελίσσω: circumago. atot- 
ελίξαντες an. 6, 16. περιελίξας 
ae. 18,1. ae. II 1,16. A . 
περιέπω: ὃς περιεῖπεν τὴν τοῦ 
χαϊουμένου δεφερενδαρίου τι- 
μήν. an. 39, 38. cf. tamen 
append. 
ὩΣ εξ describo. ae. I 
10,5. ae. VI 1,8., 
περιίσταμαι: κόλασις ὑμᾶς 
οὐχ εὐκλεὴς περιστήσεται 114, 
19. ἐς αἰτίαν περιίσταται in 
τἰξδαροταίίοπετα venit ΠῚ 16, 4. 
ἁμάρτημα ἐς λήϑην περιίστα- 
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ται aboleseit peccati memo- 
ria IV 16,19. ἐς τοῦτο ἡμῖν 
περιέστηκχε τύχης τὰ πράγματα, 
ὥστε IV 3,10. ἐς τοῦτο τύχης 
περιειστήκει τούτῳ δὴ τῷ 
ἀνθρώπῳ τὰ πράγματα, ὥστε 
an. 15,10. ἐς πλοῦτόν τινὰ 
περιίσταντο μέγαν an. 26,22. 
περιλαμβάνω: ὀρρωδία τὲ 
αὐτοὺς καὶ ἀπειρία περιλα- 
βοῦσαι 114,11. V 6,6. ἀσχο- 
λία τις λόγων ἑτέρων τὴν διά- 
votev περιλαβοῦσα ΠῚ 11,25. 
ὀρρωδία τε καὶ καχῶν μνήμη 
περιλαβοῦσαι IV 1, 17. ἡ χραυ- 
γὴ τὴν πόλιν περιλαβοῦσα Vl 
3,13. rij» περιλαβοῦσαν ἡμᾶς 
ἀνάγχην ὙΠῚ 14,14. καὶ τοῦ 
λοιμοῦ ξύμπασαν περιλαβόντος 
τήν τε ἄλλην οἰκουμένην... 
. 28,90. 
περίμετρον. τό: circuitus. IV 
13,42. V 15,8. 2e. I6, 13. ae. 
ΥἹ 3,8. 
περίοδος, j: circuitus. περι- 
ὅδοις τισὶ χρώμενος 1 17,5. 
περιόδους πολλὰς περιβαλό- 
μενος VIII 84,98. 
περιοργίξζω: περιωργισμένος 
magnopere iratus VIII 19, 8, 
grex iése ἀλλήλους περι- 
πλακέντες inter se complexi 
VII 36, 23. pleri 
περιπληϑής: λίθους περι- 
2: saxa permagna V 22, 


περιπνέω: circumflo 
11,5. prts 
περιρρέω: αἴματι περιρρέο- 
μένους sanguine red 
ἘΠ gui 'undantes 
περισχοπέομαι — πε 
ρισχο- 
πέω, 14,19. ΠῚ 
e IUE 19,16. àn. 4, 
περισταυρόω: valli i 
ΤΙ 38,19, ΥἹ 17, —— ^ 


Ria 0. genot. V 18, 
περιώδυνορ: magno dolore 
affectus. περιώδυνος γενόμενος 
(τοῖς ξυμπεσοῦσι) II 7, 19; ΠῚ 
4,34. V 1,8. περιώδυνος γε- 
γονώς IV 24,16. VII 19,89, 
an. 1, 94. ae. ID 8, 7. περι- 
ἀδυνοι ἐγ θοντο ΠῚ 10, 8. 
πεσσός, ὁ — λόφος: sloreoba- 
tes ne. I 1,37; 69; ΤΙ. 
πήγνυμαι: γέφυραν IL21, 21; 
80. IV 6, 18; ao. V 3,6, τὸ 
στρατόπεδον 11 34,18. χαρά- 
κωμα VIII 20,82. τὰ ὅρια ao. 
IV 8,12. τοῦ λόγου κρηπῖδα 
ae. IV 8,2. 

πήρωσις εῶς, ἡ: ποδῶν clau- 
ditas. II 12,23. 

πίϑηκες: pumiliones. VIII 24, 
89 (νάννοι L). 

πῖλος, ὃ: cassis. VIII 81, 18. 

πίννος" — πίννα. ao. III 1, 90. 

πιστόομαί τινα: fidem do 
alicui ὅρκων αὐτοὺς πλήϑει 
πιστωσαμένη an. 2, 16. πιστού- 
μενος ἅπαντας ae. I 7, 5. 

πλάγιος: ambiguus. λόγος VIII 
19, 11. 

πλειότερος: Mucius, exagge- 
ratus. τούτων δὴ xal πλειοτέ- 
eov ἐς τὴν ᾿Ιταλίαν ἀγγελλο- 
μένων VII 89,21. 

πλεῖστος: ἐπὶ πλεῖστον I 16, 
20. 111,1; 80, 118 81. 119, 
3; 6. ΠῚ,14. II 6, 11; et sae- 
pissime, ὡς ἐπὶ πλεῖστον ΠῚ 
8,21. IV 6, 7. ὡς ἐπὶ πλεῖστον 
εἰπεῖν VID 16,9. ἐκ τοῦ ἐπὶ 
πλεῖστον 1 15,98. I 21,8. I 
24, 16. II 2, 4. II 10, 20. Π 22, 
37, I126, 26. II 26, 36; eb sae- 
piseime, 

πλευρά, ἡ: latus. ἀπολιπὼν 
τὴν τοῦ χωρίου πλευρὰν ἀτεί- 
χιστον 86. Π 6,4. ae. II 6,7. 
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λ΄ υρέω: redundo ae. II 
rM πλημμύρω: ue. V 2,8. 
ao. V 4,9. 86, V 5,90. 
πλησίος: Eyes πλησιαίτα- 
τοι , 11, 
iod pee (πλούμμια | codd): 
plumea, ae. ΠῚ 1, 22. 
πλωτήρ, ἤρος, ὁ: nauta. ae. 
VI 8,8. ; 
πνιγούς, ἕως, δ: sudatorium; 
ibi torrebatur panis (cf. UI 
18, 16). III 18, 15. 
πνιγμός, ὁ: aestus. TII 16, 21. 
ποδάγρα, ἡ: podagra.11 12,20. 
ποδηγέομαι -- ποδηγέω. ae. 
IV 9,14. 
ποδοστράβη, ij: laqueus. I 
3,18. 
ποιέομαι — προσποιέομαι. Π 
8,9. VIII 30,19. an. 10,23. 
an. 17, 46. ἐν ἁρπαγῇ ἕπαντα 
ἐποιήσαντο omnia diripuerunt 
IV 19,81. ἐν ἀλογίᾳ ποιέομαι 
neglego 1V 21,6. 
ποινή, 1: poena. ποινῆς ἔτυχε 
πικρᾶς poena acerba affectus 
est I 17, 26. 
πολεμησείω:Βε πα volo. VIII 
29, 7. VIII 81, 22. ae. IV 1,6. 
πόλος, ὁ: terrae globus. ae.I 
9,11 (bis). 
πολυϑεΐα, ἡ: multorum deo- 
rum cultus. an. 19, 11. ae. VI 
2,16. : 
πολυπλάσιος c» πολλαπλά- 
σιος. IV 12, 11. ; 
πολυώδυνος: οὗ μάλιστα xo- 
λυώδυνος ἦν quo loco maxime 
dolebat Vl 2,28. 
πομπεύω: triumphum ago. IV 
9,8. πομπεύω τινά ludibrii 
causa cum pompa duco ali- 
quem VII 82,83. an. 11, 36; 81 
πονέω: πεκονηκώς rulnosue. 
τοὺς πεπονηκότας τῶν τοίχων 
ae, Il 1, 19. τὰ πεπονηκότα 


τοῦ περιβόλου ae. 1] 5,6. οἷς 
ἂν ὁ λόγος ἀκμάζων τε καὶ 
οὕπω πεπονηχὼς (defessus) 
παντάπασιν εἴη ae. 1 4,31. 
πονηρός: ἐπὶ πονηρῷ τινος, 
ἐπὶ τῷ πονηρῷ τινος ut de- 
trimentum alicui afferatur I 
3,14. I 19, 1. 1 21,13. IV 28, 
8, VII 19,23. VII 21, 12. Vit 
30, 7. VIII 22, 32. VIII 25, 10. 
VIII 27, 12. an. 18, 82. an. 30, 
80, ae. 2,5. ae. IL 3, 4. ae. VI 
6,4. πονήρως νοσέω 121,17; 
ΠῚ 3,4. 
πόντην: pontem. ae. IV 6,16. 
πορίξομαί τινί τι: comparo 
alicui aliquid. 1 2,2. II 4, 3. 
Il 6,6. II 21, 14. V 6,10. VI 
94, 13. VI 29, 28. VII 6, 9. VII 
21,19. VIII 4, 6. an. 25, 1. 
mihi comparo an. 9,27. 
πόρος, ὁ: stipendium. an. 24,2. 
πόρρω ἀπό: procul a. IH 18, 
16. IV 4, 14. IV 5,8. 
πραίτωρ, ὡρος ὁ: praetor. 
1I 10,8. cf. tfmen append. 
πραίτωρ δή (pov) praetor 
plebis. an. 20,9 sq. b 
πραιτώριοι, οἱ: praetoriani. 
WI 92,25. VI 29,29. VII 6, 9. 
an. 21,1. 
πράσιος — πράσινος. V 12,42. 
πρεσβύτερος, ὁ: presbyter. 
1 25,81. ata rerifunl 
ιβᾶτα: prvata, 3 
p imperatoris. an. 22,12. 
προανακλίνω": antea pate- 
fücio. VI 18,19. 0 
προβάλλομαι: obicio τῆς πε- 
φαλῆς χεῖρα IV 538, 31 τὰς 
ἀσπίδας τοῦ στρατηγοῦ V 18, 


, propugnac 
ers e 1,18. ae. I1, 25- 
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86. II 4, 14. ae. II 5, 1; 6. ae. 
IV 10,2. ae. VI 8,2. 
προγίγνομαι: τῶν αὐτοῦ προ- 
γεγενημένων eorum, qui ante 
eum fuerunt ae. I 1, 34. 
προδαπανάω: antea consu- 
mo. VI 30, 38. VIII 8, 12. 
προδιασκευάξω: praeformo. 
ae. 11,34. 
προεγείρω: αὐτῆς προεγρηγο- 
φὼς pro ea vigilans ae. VI 3, 2. 
πρόειμι: profluo. VIII 85, 7. 
προίεμαι: amitto. τοῦ μὴ τὴν 
ὑπάρχουσαν προέσϑαι δύναμεν 
an. 31,1. 
προΐσχομαι: postulo. μεγάλα 
προΐσχεσϑαι V 8, 38 (idem 
signifüeat προτείνονται V 8, 
95). 
προκατατρίβω: antea con- 
tero. VIII 30, 12. 
προλαμβάνω: τῇ φυγῇ (τῆς 
φυγῆς Thuc. 4, 33) V 25,9. 
ἡ προϊλαβοῦσα antecedens. τῇ 
προλαβούσῃ ξυμβολῇ I 14,24. 
τῇ προλαβούσῃ νυχτί III 20, 
33. ἡ προλαβοῦσα τύχη IV 2, 
29. VIL 9, 7. τοῖς προλαβοῦσι 
rebus praeteritis IV 16, 18. 
VII 7,15. VIII 23, 28. 
προλοχίξω: ἐνέδραις 1I 8,20; 
83. II 25,9. VI23,21. VII 11, 
11. ὙΠ 18,8. VII 38,10. VII 
36, 11. ἐνέδραι... προλοχίξου- 
σαι τὸν διάπλουν n Tai 
πρόμαχος, ὃ: propugnaculum 
ad pontem positum ae. V 4, 3. 
προμαχών, Gros, ὃ: lorica. 
ae. IV 2,5. ae. IV 10, 14. 
πρόοδος, ἡ: progressus. ri 
Seide Vile o 
προοράω: προειδι 
M. rH eoetdouévovg VII 
πρόπονος", ὁ: is, qui prae- 
parat. Π 15,24 (tamen deest 


in VG et videtur delendum 
esso). 

πρόπους, odo, ὁ: radix. τοῦ 

ρους (τῶν ὀρῶν) IV 4, 81. IV. 

7,18. 8, 8. VIII 4, 14. VIII 
35, 5. ae, IV 2,9. no. V 5,18. 
80. V 8,9. 

ποός: πρὸς ἐπὶ τούτοις insuper, 
praeterea. VIII 22, 14. ae. I 
$14. 10,4. ne. I| 8, 8. ae. 
II 9, 12. ae. IV 2,6. ae. IV 6, 
33; et saepius. 

προσάγω: admoveo. κλίμακας 
τῷ τείχει 11,36. κλίμακας .. 
χαὶ μηχανὰς ID 27,99. τούς 
τε πύργους καὶ τὰς ἄλλας μη- 
χανὰς II 27, 89. 

προσαδικέω: ultro iniuriam 
infero V 5,8. VIII 24, 14. 

προσαιτητής T: mendicus.an. 
95, 25. an. 26, 18; 26; 29. an. 
29, 25. 

προσαποκρέμαμαιϊ: prae- 
terea dependeo. I 1, 13. 

προσβάλλω: κριὸν immitto 
arietem I 7,12. 


προσδοκάω: προσδοκωμένοις : 


f. Ll pro προσδεχομένοις Vl 
30, 98. 
προσεδρεύω: προσήδρευον.... 
ἀνδραποδώδη τινὰ προσεδρεί- 
«y àn 16,18. 
προσεπιβάλλω: addo VII 8,4. 
προσεπιπέμπωϊ: praetereu 
immitto. an. 18,16. 
προσεπιτεχνάομαιζ: prae- 
terea comminiscor. V 19,24. 
an. 26, 40. ae. III 5, 10. ae. 
IV 9,9. 
πρόσεξε! uno tenore. ae. III 
j1. 
προσήκω: τῆς χώρας üvs αὐ- 
τοῖς προσηκούσης regionis, cum 
eorum esset VIII 88, 5. οὐδὲν 
προσῆκον quamquam non de- 
cet. V 8,11. V 20,17. VI 6, 
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91, ΥἹ 22,19, an. 2,81. an, 
17,97. an. i et saepius. 
φπροσηνήφ: placidus. προσηνεῖ 
τῷ δείθρῳ 56,1 ὕ, 1. προση- 
γὴς ὁ ποταμὸς ae, lV 9,28. 
ὁδοὶ προσηνεῖς viae commo- 
dae. ae. VI 1,4. προσηνῶς ae. 
IV 8,8. ao. IV 9, 17. προσηνές 
8e, 16,11. 
προσθαρφρφέω": confido an.14, 


22. 

προσίεμαι: οὐδὲν προσίεσθαι 
nihil lucri accipere an. 20, 4. 
προσκακόο: προσχεχαχῶσϑαι 
insuper damnum fecisse vi 


1,2. cf. tamen spp. eni adh.l | 
:eultor, ado- | 


ποοσκυνητής, 
rator, ae. V 7,8. 

προσουδίξω: χαμαί humi ia- 
cio. VII[ 29,27; humi pro- 
sterno an. 5,15. ἐπὶ τῆς γῆς 
προσουδίσαντες ae. VI 4, 20. 

προσποιέομαι: βλάβος dam- 
num facio. VI 23, 30. cf. tamen 
append. ad h. l. 

προστίμημα. ατος, τό: im- 
pensa, quae insuper facienda 
est. an. 26,17 (spectat ad τί- 

mua in 8 16). 

ΑΕ ΡΩΝ ομαι: atterendo in- 
fero, addo. ταραχήν Ι 16,2. 
ξύγχυσίν τε xol ἀκοσμίαν an. 
19,8. τὰ πολλὰ τῶν ἀτυχημά- 
τῶν II 26, 86. βλάβος Π 80, 94. 

[fo τὰ παϑη an. 98, 1. 
ἤλεθρον VIII 16,80. ἀκερδῆ 
ἀσχολίαν an. 20,93. πληγάς 
19,7. an. 23,24. ὄνομα zen- 
στόν an. 21, 94. προσετρίβοντο 
δυσκόλοις ἑτέροις contereban- 
tur aliis malis an. 23, 24. 

πρόστωον, τό: vestibulum. 
III 12,5. IV 28,8. 

προσχωρέω: me dedo. I 7,4. 
Y 9,8; 90. V 10, ii. VI 26, 
15. ὄνομα προσχωρεῖ τινι ali- 


quis nominator. VIII 12, δύ, 
an. 4, 45. 

πρόσωπον, τό: frons. τὸ τοῦ 
γεὼ πρόσωπον ae. 11,81. 

προτείνομαι: τοὺς ὑπὲρ τῆς 
εἰρήνης λόγους colloquium de 
pace offero II 21, 12. VHIL21, 
91. τὴν ὁμαιχμίαν 1Η 24, 15. 
τὰς ξυνθήκας ae. TT 1, 5. χρή- 
gara πολλὰ DD 13,7. VIII 24, 
17. χρήματα μεγάλα TIT 22, 19. 
ξυμπαχίας ὑπόσχεσιν VI 28, 7. 
τὰ δίκαια iustitiam colo ΠῚ 
19,6 


| προτεμένισμα, aos, τό: ve- 


stibulum ae. I 10, 11 (vis). 
προτερεύω — προτερέω X9; 
19. 
προτίϑημι: propono. ὠνίους 
τὰς ἀρχὰς προὔϑηκεν an. 232,1 
προτίκτωρ. ὡρος, ὁ: protec- 
tor. an. 24, 24. 
ποόχειρος: ἐν προχείρω ἔχειν 
in promptu habere VII 20, 
18. ἐν προχείρῳ κειμένην ae. 
ΥἹΙ τ,13. ὡς μὴ ἡ πόλις εἴη 
ψάμμῳ πρόχειρος ne urbs ob- 
noxia esset arenae, il. e. ne 
arena obrueretur ae. Vl 4,3. 
προυτανεύω: constituo. εἰρή- 
vn» 116,2. τὰ ἀμφὶ τῇ εἰρήνῃ 
I1 21, 1. velat arbiter (arbitra) 
constituo: αὐτὸν (τὸν ϑεὸν, 
πρυτανεῦσαι τῆς μάχης τὸ πέ- 
ρας Vl 14,16. αὐτὴ (ἡ τύχη) 
πρυτανεύει τὰ πράγματα VI 
98,3. VIII 21,19. an. 10, 3. 
πρυτανευούσης τῆς ἀνάγκης 
ὙΠ 20, 1; VII 82, 36. VIIL 11, 
14. an. 17,27. àn. 34,4. ae. 
II 8,24. ae. II 9, 11. 86. Iv 8, 
18. ἐκ 8:00 ῥοπῇ πρυτανεύς- 
ται τὰ ἀνθρώπεια VIII 12, 
84. an. 4, 44. MS 
πτερόν, τό: ala. πτερὰ τὴν 


οἰκοδομίαν καλοῦσι ταύτην 86. 


[uj 
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Π 8,14. penna, sagitta pen- 
nata V 91,6. 
πτωχεῖον, τό: ptochium, ae, 
V 9,22; 27; 84; 36; 88. 
πύον, τό: pus. II 23, 87. 
πυρά, τά: faces ardentes. III 
23, 11. 
πυραχτέω: facio, ut candeat 
aliquid. περόνην» σιδηρᾶν πυρ- 
αχτοῦντες 16,17. 
πυργοχάστελλον (acc): tur- 
ris, quae tres contignationes 
habebst, quarum singulae la- 
pidei fornices erant ae. Π 5, 8. 
πυρεῖον, τό: τὸ μέγα πυρεῖον 
apud Persas is locus, ubi ignis 
maxime colebatur II 24, 2. 
πυρριάω: rubeo. ἐπυρρία γὰρ 
xal δυοῖν ἡμέραιν ἀπόσιτος 
ὧν an. 8, 19. 
zoyovíac, ὁ: pogonias. 114,2. 


Ῥεῦμα, ατος, τό: mutatio. τῆς 
τύχης VII 94, 98; IV 5, 16. 
Siuciio: II 12,38. 
δεφερενδάριος: referenda- 
rius. ὃς δὴ ἀποχρίσεσι ταῖς 
βασιλικαῖς ἐφειστήχει, ἀεὶ τῷ 
βασιλεῖ τὰς τῶν ἱκετῶν δεή- 
σεις ἀγγέλλων, σημαίνων τὸ 
αὖϑις ὅσα ἂν αὐτῷ βουλομένῳ 
εἴη. φεφιοινδάριον τῇ Δατί- 
νῶν φωνῇ τὴν τιμὴν ταύτην 
καλοῦσι ἹῬωμαῖοι. 123,6. an. 
ΔΆ, 11. an. 17,32. an. 29,98. 
6£0: ἐπὶ μέγα δεύσας ὁ χρόνος 
longe lapsum tempus an. 1, 4. 
ῥήξ: Tex ῥὴξ διεβίου καλού- 
μενος (οὕτω γὰρ σφῶν τοὺς 
ἡγεμόνας καλεῖν οἱ βάρβαροι 
Ἐρομίχοσ V 1,26. VI 14,38, 
οἱ "Piyyeg: regii, ol ἹΡῇγες dv- 
ταῦϑα, πεξικὸν τέλος, ἐφύ- 
λαόσον V 93,3. ᾿ 

ῥῖπα — ripa. (faa γὰρ ἡ ὄχϑη 


τῇ “ατίνων καλεῖται 
ἐς IV 6,11. vor 
ixi fo: concito. an. 
Aral n M. ον 
διπτέω εἰ ῥίπτω: 
1. οὈϊοῖο. τὰ σιτία an. 4,10, 
(τοὺς νεκροὺς) ὄρνισί τὸ καὶ 
χυσίν I 12,4. 
9. omitto: ῥίψαντες τὴν &yó- 
ψισιν VIII Ἢ 8ὅ. diii 
$. abicio: Πολλὰ δὲ ῥίπτειν 
xal ἐς ϑαλαττίους οἰχοδομίας 
5 irgend an, 8, 7. 
ῥοπή, ἡ: momentum. χρόνου 
VIII 24,8. VIII 30, 18. prise 
(τοῦ ϑεοῦ) τῆς δοπῆς VI 14, 
16. τῇ &x ϑεοῦ ῥοπῇ VIII 18, 
34. an. 4,44. Oto δοπῇ ne. 
Ii, 61. βασιλέως fe Ii 11, 
20. ἡ τῆς δίκης ῥοπή an. 14, 
10. ἡ τοῦ πολέμου δοπή IV 
11, 44. V 18,6. 
ῥοφέομαι: φοφεῖσϑαι K, ῥο- 
φᾶἄᾶσϑαι L VIII 6, 23. 
δύαξ, cxog, ὁ: rivus. I, 8,15; 
17. IV 3, 2. IV 21,926. 86. IV 
2,18. ae. IV 3,18. ae. Y δ, 
,16. ῥύαξ πυρὸς VIII 35, 5. 
ῥυϑμίξω: accommodo. τὴν 
γνώμην πρός τι VIL24, 98. τὸν 
τρόπον ῥῤυϑμίξεσϑαι animum 
moderari II 6, 20. 
ῥύσις, tos, ἡ: γαστρός ventris 
profluvium VI 26,11. 


Σαγηνευτής, ὁ: piscator. I 
4, 29; idem dictus est γριπεύς 
14,20, ἀσπαλιεύς L 4,1, ἁλιεύς 
14,28. 

σαγηνεύω: capio. ἦ γὰρ ὥπαν- 
τας σαγηνεύσας εὐθὺς τοὺς 
Pes εἶλον omnes hostes 
velut indagine cepisset VII 
26, 90. poco: 

σατραπεύω: c. gen. ae. III 
2,6. 
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σεκοῦνδα: σεκοῦνδαν τὴν δευ- 
τέραν Λατῖνοι λέγουσι ae. IV 
1, 80. 

σέπτον: τὸ γὰρ σέπτον ἑπτὰ 
τῇ Λατίνων φωνῇ δύναται III 
1,6. 

σήκρητα: secreta. σήκρητα 
γὰρ καλεῖν τὰ ἀπόρρητα νενο- 
μίχασιν 1I 7, 15. 

σημεῖον, τό: milliarium. V 
11,2. ae. 11 2, 16. ae. II 4, 9. 
ae. II 5,10, ae. II 8,8. ae. ΠῚ 
3,2. ae. III 6, 16. ae. IV 8,29. 
ae. IV 5,16. ae. IV 9,6. ae. 
Υ 4,1. 

σηπεδών, ὄνος, 1: putor. ἐς 
ἰχῶράς τὸ καὶ σηπεδόνας οὐ 
φορητὰς τὸ σῶμα ὅλον ἀπο- 
κεχρίσϑαι ξυνέπεσεν. VIII 25, 
29. ὕδατος σηπεδόνες ae. ΠῚ 
5,13. 

σηρική, ἡ: serica vestis. ἡ 
μέταξα, ἐξ ἧς εἰώϑασι τὴν 
ἐσθῆτα ἐργάζεσθαι, ἣν πάλαι 
μὲν Ἕλληνες Μηδικὴν ἐχά- 
λουν, τανῦν δὲ σηρικὴν Óvo- 
μάξουσιν. 120,9. 

σιγή: οἵ. σιωπή. 
σιδηροφορέω: ferrea arma 
fero 14, 84. an. 7,15. 
σιλοντιάριος, ó:silentiarius. 
βασιλεῖ μὲν ἀεὶ ἐν παλατίῳ 
τὰ ἐς τὴν ἡσυχίαν ὑπηρετοῦντα 
(σιλεντιαρίους Ῥωμαῖοι καλοῦ- 
σιν οἷς ἡ τιμὴ αὕτη ἐπίκειται) 
Π51,3. 139,81. an. 38,38. 
2e. IV 8,24. 

σιμός: Bcclivis. ἐς χῶρον Gi 
Hs xad &xóxonuvov ge. II 4, 1. 
σιτίξομαι: τινί edo aliquid, 
vescor aliqua re. I 7,7. I8, 
15. ΠῚ 13, 15; 30. IIl 16, 2. 
VI 15,19; 31. VI 30, 32. VI 
26,91. Vli 17,19. VII 36, 20. 
ae. III 6, 21. 


aitov, ὥνος, ὁ: horreum. ae. 
IV 2, 14. ae. IV 10,28, ae, V 
1,14; 15. 

σιτωνέω: frumentor. VIII 19, 
16. 

σιωπή, ἡ: ἐν σιωπῇ ἔχειν τι 
tacere de aliqua re | 3,12. ἐν 

σιγῇ ἔχοντες 1V 2,21. 

σκαιωρέομαι: fraudulenter 

facio. ae. 11,16. ae. IL 10, 12. 

ae. V 2,9. 

σκαιώρημα, ατος, τό: fraus. 
an. 28,14. 

σκαιωρία, ἡ: fraus. an. 28, 15. 
σκέλος: ἐπὶ θατέρου σχέλους 

ἑστάναι ἴῃ uno pede stare i. e. 

in summo periculo esse. an. 

5,15. ae. VI 6,5. 

σκέπτομαι: σκεφάμενος si- 
mulans. VI 36, 14. cf. tamen 

append. ad h. l. 

σκήπτω: ἔσκηπτον f. l pro 

ἐσχήπετοντο an. 14, 8. 

σκληρός: 

1. vehemens. ἄνεμος ΠῚ 13, 5. 
VI4,96. VIL 7,4. ae. 1 11, 
20. πνεῦμα IV 15,40. V 16, 
5. VIL 40,15. VIII 11, 60. 
σεισμοί VII 29, 4. 

2. asper: ὄρος VIII 2,25. λόφος 
VIII 14,1. πέτρα VIII 11, 13. 
σκόπελος ae. 11 2,8. χωρίον 
VIII 11,28. 

3. durus: λέίϑος ae. Π 6, 7; 16. 
Bios VII 32, 23. 

σκορπιαίνομαι ἔς viva: sae- 

vio in aliquem. an. 9,26 ὁ ὁ 

σκορπιώδης: Scorpion simi- 
lis. ἦν γὰρ (ἡ ντωνίνα) exoo- 
πιώδης τε καὶ ὀργὴν σχοτεινή 

an, 1, 26. . 

κοτεινός: ὀργὴν σχοτεινή ea. 

quae dissimulat iram an. 1,26. 

σχότιος: σκότιος ὀργήν is, qni 

diasimulat iram. an. 8, 24. 

σκὠώπτριαϊ, ἡ: imitatrix. ea, 
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quae imitatione illudit ali- 
quem. an. 9,13. 
σοβαρό nerosus. VII 40, 9. 
σοφίζομαι: τὸν a0lsuov per 
insidias bellum gero VII 25, 11. 
σπανίξω: σπανίζειν rà ἐπιτή- 
δεια τοῖς πολιορχουμένοις δῃ- 
gusta esse eis, qui obsideban- 
tur, cibaria IV 992, 20. 
σποδιόομαι: ἀνδράσι τε ἀγ- 
vct καὶ παραπεπτωκχόσιν ἐξα- 
πιναίως ἐσποδιοῦντο (— ἐβι- 
φοῦντο) cvróvafóusvc ae. 9, 8. 
σπουδάζω: οἱ ἑσπουδασμένοι 
τιν ἑ ei, qui diliguntur ab ali- 
quo. an. 13, 16. an. 15, 23. an. 
99,27. τὰ ἐσπουδασμένα τινὶ 
eae res, quibus studet aliquis 
&n. 20,22. τὰ σπουδαξόμενα 
VIII 96, 14. 
σπούδασμα, ατος͵ ró:id, quod 
studet aliquis. ae. II 3, 1. ae. 
V 6,16. 
σπουδή, ἡ: iv σπουδῇ ἔχω id 
studeo. I 5,12. I 9, PH ed 886- 
pius. διὰ σπουδῆς ἔχω VIII 
94,11. VIII 29, 11. an. 2,33; 
et saepius. 
σταϑμός, pl σταϑμά: libra. 
116,94. I1 7,6. IL 11,24. II 
13, 98. 
sce iun pro στασιάξω: 
6ra cito ς τῆς ἀμφ᾽ αὐτῷ 
δόξης ὙΠ 2, δῷ cá d 
σταυρός, ὃ: crux. II 11, 14; 
16; 20; 29. ae. 1 4, 11; 13. 
σἱελοχωρφία, i angustiae, τὴν 
τῆς τύχης στενι 
Vir oss, “ΤΙΣ στενοχωρίαν 
στερρός: frmus. δοχεῖ οὐκ 
ἐπὶ στερρᾶς τῆς οἰκοδομίας 
ἑστάναι ae. 1 1, 40; I 4, 15. 
m στερρᾶς τῆς οἰχοδομίας 
'στῶτα ae. 11 6,11. ἐπὶ στερ- 


φᾶς τῆς ὁδοῦ ae, V 3,15. οὐκ 


ἐπὶ στερρᾶς φύσεως τὴν διά- 
voiev. ἑστώναι IE 80, 51. 
6riBdg, δος, ): triclinium, 
IL 28,41. III 12, 6. IV 96, 39, 
IV 98,2; 3; 4; 14; 84. VIL 1, 
47. βασιλέως στιβάς III 91,9; 8, 
στιγμή, 2: punctum. yoóvov 
35, 99; ae. IIL 2,6. ao. V 
5,19. 
στοά: ἐν τῇ βασιλείῳ στοᾷ in 
basilica an. 14,18. ᾿κατὰ τὴν 
βασιλέως στοάν, ἵνα δὴ τὰς 
δίκας παρασχευάξονται... ao. 
111,19. 
στοργή, ἡ: studium. an. 2,8. 
&n. 19, 11. an. 29, 35. 
στρᾶτα: strata, στρᾶτα γὰρ ἡ 
ἐστρωμένη ὁδὸς τῇ Λατίνων 
καλεῖται φωνῇ lI 1,7. 
στρατηγίς, ἰδος, ἡ: ἀρχὴ ἡ 
στρατηγίς imperium II 6, 1. Π 
94, 6. 
στρέφω: στρέψαντες τὰ νῶτα 
terga vertentes I 14, 48, ἔστρε- 
φεν αὐτοῦ τὴν διάνοιαν aolli- 
citabat animum eius II 11, 26; 
III 14, 1; V 6, 6; an. 1, 86. αὐ- 
τῶν στρέφον τὰς διανοίας Vl 
29, 82. 
συγκαταδαρϑάνω: concum- 
bo an. 17,86. 
συγκαταφλέγω: un& com- 
buro. ae. I 2, 13; 16. 
συγκληρόομαι: una sorte 
evenio. VIII 23, 14. 
σύγκλητος: ol ἐκ τῆς βουλῆς, 
ἣν σύγκλητον καλοῦσι Y 90, T. 
ἡ οὐρύπεον βουλή senatus. 
34,2. an. 8,18. an. 11, 
17. an. 14, 7. an. 17,7. an. 
29,10. an. 30, 21. ἡ 'Ρωμαίων 
βουλὴ σύγκλητος ae. I 10,18. 
οἱ ἐκ τῆς συγχλήτου £rouns 
senatores, ὙΠ 21, 19. 22, 
19. VII 28, 18. VII 26, 14. VII 
82,48. VII 86,99. VII 87, 8. 
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an. 11,40. an, 26,16. an. 27, 
99. ol ἀπὸ τῆς συγκ. βουλῆς 
senatores. VII 20,2. VIII 9,8. 
WII 21,10. VIII 22,2. VIII 
26, 9. an. 12, 12. an. 20,8. τις 
ἐκ τῆς cvyxiírov βουλῆς we- 
nator quidam an. 10, 6. οἱ ἐκ 
τῆς συγκλήτου (sine βουλῆς) 
ΥΙΙ 82,46, τοῖς ἐκ βουλῆς (eine 
συγχλήτου) an. 19,12. 
συγκοιτάξομαι: concurbo. 
an. 9,16 
συγκόπτω: condepso. σῖτον 
ὀλίγον ξυγκοψαμένη IV 1, 8, 
σύγχυσις, ἜΣ ΣῊΝ: perturbaiio. 
ΤΥ 17, 19. VII 7, 6. VIII 23, 34. 
an. 19,8. 
συκάμινος: morus, συκαμίνου 
φύλλοις VIIE 11,1. 
συκοφαντέω: τινά τινος an. 
10, 20. 
συλλαμβάνομαι: τινὶ πόλε- 
μον coniungo bellum cum ali- 
quo VI 25, 21. : 
συλλογή, ἡ: exactio. φόρου 
III 10,8. τὴν συλλογὴν τῶν ἐπὶ 
τοῖς τιμήμασι τῆς ἀρχῆς κατα- 
βεβλημένων χρημάτων an.22,9. 
συμβάλλω: negotior. I8, δ. 
an. 16,25. an. 20,5. an. 21, 
11. an. 22, 8. ἀγορὰν συμβάϊ- 
λουσι mercatum habent. ae. 
VI 6,16. : 
σύμβαμα, «vog, τό: res tor- 
Aer 12,27: ao. 1V 8,38. 
συμβασιλούς, à: imperii so- 
eius. III 7, 8. 
σύμβολος, δ: omen. VII 86, 8. 
σύμβουλος, à: consiliarius, 
assessor. 11,8. I 12, 24. 
συμμαχία: αὐτῷ ἀφίκοντο ἐς 
συμμαχίαν venerunb, ut eins 
socii sues ΠΙ 26,3; » s 
συμμαχικόν: κατὰ Ti 
hMabiyd secundum foedus. VI 
34, 84. VI 28, 9. VIII 26, 10; 15. 


συμμεταβάλλω: muto una 
cum. ἱμάτια 5. ταῖς ὥραις IV 
6,12. 
συμμετρέομαι τὸν βίον: mo- 
rior. VIII 5,8. an. 2,6. an 19, 
b. an, 24,8. ae. ΠΙ 4, 20. 
συμμίγνυμι: εἰς λόγους ad 
colloquium convenio. VII 82, 
32. VIII 31, 21. 
συμμορία, 1: manus ordinata. 
(sine certo numero). 18.1. I 
15,13. IIL 18, 8. IV 4, 4. V 25, 
19; VI 13,17. ΥἹ 28,10. VII 
5,16. VIL 22,10; 22. VII 29, 
16. VII 88,2; 4; 19; 38. an. 
1,16. an. 11,9. ] 
συμπλέκω φιλίαν: coniungo 
amicitiam VII 84,33. ! 
συμποδίζομαι: — impedior. 
VII 9,98. VIL 92,1. —— 
συμπρόειμι: una progredior. 
Il 11,18 E 
συμφέρω: converto. ἐφ᾽ ὃν δὴ 
τὴν ἀρὰν ἐχείνην ὑποπτεύ- 
δειεν ἄν τις ξυνενεγκεῖν τὸ 
δαιμόνιον ΠΙ 11, 80. ovg δὴ 
οὐ ξυνενεγχόντες IV 21,38 vi- 
detur esse f. ]. οἵ app. cr. ad 
h.l. : 
συμφορά: ἐν συμφορᾷ ἧσαν 
ἐπ aflicta. vandicicae erant ΠΙ 
10, 12. ὴ 
συμφράττομαι: lestudinem 
facio. ἀνϑρώποις οὕτω συμ- 
αξαμένοις VIII 39,19. $ 1T 
ietum est: ταῖς ἀσπίσι φρα- 
ξάμενοι. " 
συμφρονέω: consentio, con- 
iuro. II 3, 7. 
συμφρουρέω: teneo. ξυμ- 


φρουροῦντες τὸ φρόνημα τοῦτο 
ΥἹΠ 28, 2. 
6vpg$eo: turbo. VIII 28,32. 


συναγωγεὺς, ὃ: τὸν συναγῶ- 


ἐα τοῦ πράγματος eum, qui 
Institait hane rem VIII 20,50. 
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συναγώγιμος, ξυναγώγιμον 
δεῖπνον —9 συναγώγιον. ἅιι. 
9, 16. 


συναιρέω: συνελόντα εἰπεῖν | 


VIL 8,20. ae. I 4, 21. ae. V 
1,8. ὡς συνελόντας εἰπεῖν VIII 
33,14. συνελόντι εἰπεῖν 1Π 
10,16. ae.[ 1,66. συνελὼν 
φαίη II 3, 5. 
Ὁταχμάξω: τὰ ἐς τὴν ἡλι- 
κίαν ξυναχμάζοντες ipsi quo- 
que aetate florentes V 2,17. 
συναμάομαι: coligo. γῆν I 
4,8. χοῦν Il 12, 11. 
συνδαπανάω: consumo una 
cum. Il 10,90. 
συνδιακοσμέω τινί: instruo 
uni cum aliquo. τὸν στρατόν 
I 18, 10. 
συνδιαπορϑμεύομαί τινι": 
transeo una cum aliquo. VIII 
90, 57. 
συνδιαπράσσομαΐ τινι: una 
cum aliquo perficio. ae. II 
3,18. 
συνδιαφϑείρομαι: una per- 
eo. 14,13. III 6, 90. 
συνδιοικέομαι pro συνδιοι- 
xío: VIII 20, 27. 
συνδιόλλυμι: συνδιολωλέναι 
una perisse an. 18, 43. 
συνδυάζομαι: coo. an.9,16. 
σύνειμι εἷς: efücio, expleo. 
I18,5. IL 24, 16. Π 25,9. III 
5,18. IV 15,2. VIII 19,2. an. 
28,5. III 1, 12. V 94,81. 
Gv»slaóvo:compello. ἐς τῆς 
soridodas τὴν διάχυσιν Vi 
.8. 
συνεξιχνέομαι": aequaliter 
porrigor. ae.11,53. ae. V 6,10. 
συνεπανίστημι: συνεπανε- 
στηχὸς τῷ σχοπέλῳ una as- 
surgens cum ecopufo 2e, V 6,6. 
συνεπιλαμβάνομαί τινί τι: 
adiuvo aliquem in aliqua re. 


| 


8e. V 3,10. συνεπιλαμβάνω: 
ae. V 6, 16. kh tu: 
συνέχομαι: comprehendor, 
ἅτε ξυνεχομένων τῷ Περσῶν 
τον ὀνόματι II 1, 5, 
συνϑεάτρια, ἡ: en, quae si- 
mul in theatro vitam agit. 
an. 9, 26, 
σύνϑεσις, eng, ἡ: colligatio, 
coagmentatio. ne. 18,18. ae. II 
1,9. ae. IV 8,4; 9. 
συνϑήκη, ἡ — σύνθεσις. V 
23,15. VIIL 11, 34. ae. I 3,1. 
86. I1 8, 17. ae. V δ. 11. 
ξυνϑρυλλέω": ξυνεθρύλλουν 
αὐτοῖς τὴν ἐς τὸν στρατηγὸν 
αἰτίαν una cum eis convicia 
fecerunt imperatori III 12,10. 
συνίσταμαι: litigo. 2n.10,19. 
συννεύω: tdg τε ὀφρῦς ἐπὶ 
πᾶσι συννενευκότες supercilia 
contrahentes (quod stupent) 
ae. I 1, 49. 
συννεωτερίξω τινί: una cum 
aliquo novo. VIII 1,11. VIIT 
11,28. 
σύνοδος, ἥ: synodus. an.27,6. 
συνοικίξω: ᾿Ιουστινιανὸς γνη- 
σίᾳ τὴν χώραν εὐδαιμον, 
ξυνῴώκισεν ae. IV 8,10. φϑό- 
vo τὸ δίκαιον οὐδαμὴ slots 
ξυνοικίξεσθαι TI 2, 15. IV 15, 
94. VIII 23, 16. 
συνοικιστής, δ: is, qui cum 
aliquo incolit terram. VII 
14,84. 
σύνοικος, ἡ: uxor. an.14, 8. 
σύνταξις, sag, ἡ: stipendium. 
IV 15,66. IV 16,6. IV 18,9. 
an. 92,90. an. 24,9; 3; 4; 6; 
18 (bis); 16; 21; 26. 2n. 26,28; 
88. an. 30,18. 
συντάσσω: ἐν μοίρᾳ ἡμᾶς τῇ 
ἀτιμοτάτῃ ξυνέταξας nos de- 
Sierieti ei pro nihil duxisti 
16,21, 


συντ 
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«λέω: conduco. alg ἀσφά- 
λοιαν συντελέσαι ΠῚ 15, 29. 
συντοιβήοτ' confectus, VIII 
48,84. ruinosus. ae. II 6, 5. 
affiobus. 86. VI 4, 20. . 
συντοίβω: contero, conficio. 
συντρίψας ἁπάσας τὰς ἐπὶ τὰς 
πλάνας φερούσας ὁδούς ae. I 
ἀν κῆ, ἡ: coemptio. an. 28, 
9; 18; 15. 
συρφετὸός -- συρφετώδης. 
λος 86.1 1, 20. tamen in- 
xu ὄχλος. cf. append 
συσταδόν: comminus V 29,15. 
συστέλλω: contraho. ae. IV 


6, 26. 
συστρέφω: γοργόν vs καὶ 
συνεστραμμένον — (superciliis 


contractis) ἀεὶ βλέπουσα an. 
10, 11. 
σφαιρικός: rotundus. ae. I4, 
16. ein Si 
σφίγγω: coarto. ae. VL 
Τρ μη ... τὸν χρόνον ἐφ 
ἑαυτὴν σφίγγουσα VIII 38, 6. 
σχηματίξομαι: τῷ προσώπῳ 
σχηματίζεσθαι τὴν εὐλάβειαν 
facie simulare verecondiam II 


9,8. 

σχολάξω: ἐς ἱερὸν ἐσχολακέναι 
in templo moratum esse 
20, 14. i 

σχολάφιεοι, ol: scholares. Ἔτε- 
Qoi στρατιῶται οὐχ ἥσσους ἢ 
πεντακόσιοι καὶ τρισχίλιοι τὰ 
ἐξ ἀρχῆς ἐπὶ φυλακ τοῦ Πα- 
λατίου κατέστησαν, οὐσπεὺ 020- 
λαρίους καλοῦσι 8n. 34, 15; 
21 (bis). an. 26, 28. 

σχολή, i: schola. ἑνὸς τῶν 
πὶ τοῦ Im guine 
τεταγμένων λόχων, οὔ 
pueri nein ia "Vn 27, 2. 

σωματοφύλαξ, axo, 0: οαβίοϑ 
corporis. VIIT 21, 1. 


25 BT Procop 


σῶστρον, τό: praemium vitae 
servatae. an. 5,25. ae, VI 6,7. 


Ταβυλλίων!, ίωνος, ὁ: tabel- 
lio. an. 8, 6. 

τάγμα, «vog, τό: Ordo. τῷδε 
(c. τῶν πατρικίων) τῷ τάγματι 
ordini patriciorum. an. 15,29. 

ταμεῖον -- ταμιεῖον. &n. 19,7. 

τάραχος: videtur esse f.]. an. 
10,21. 

ταρπή, ἡ: el 18,62; 55. 

τει g: moenibus cinctus. 
PEN ae. IV 2,25. ae. 
IV 10,20; 26. ae. IV 11,7; 11. 
ae. VI 7, 18. 

τείχισμα, urog, τό: murus. 
IV 26, 7. 

τελαμών, ὥνος, ὃ: statumen, 
pars coronae. II 25,7. 
τέλειος: Supremus. ἐπεγένετο 
ἡ τέλειος ἡμέρα τοῦ βίου (τινῇ 
mortuus est Π 30,49. VIII 
2,93. VIII 32,35. an. 20, 11. 
an. 39,31. 

τέλμα, ατος, τό: lacuna, quae 
inter lapides erat et arenato 
complebatur ae.] 1,83. ae.ll 
1, 9. 

v£Apagt, vos, 3: palus. VIII 


26, 22. 

τεϊωνοῖον", τό: teloneum. 
an. 25,3. Y 
τερατεόομαι: comminiscor et 


praedico. τισὶ τὴν αὐτοχρά- 


seoasolóros, 

YI 30,5 tod 
τερϑρεία, ἡ: praestigiae. 86. 
I 1,10. . 
τετράπλευρος: quai E x 
LI 1 10,18. ae. 


59. ae. 1 8,11. 86. 


ed. Haury. Vol. IV cum addendis 


111,12. ae. V 6, 34. 


ed. Wirth [1787] 
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rtg 60: incendio deleo, com- 
buro. HL 29,3. VIII 12, 16. 
τέως e ἔων. VI T, 37 (ως 1) 
V1 20,15. VI 25, 7 (Fog L). 
VI 21,6. VII 17, 15 (Fog L). 
VIDS1,18. am. 9, 10. 
τιϑασσεύω: blandior. 139,1. 
135,14. Π8,9. IIL 6,8. IV 
14,59. V 4,5. VI 26,15. VII 
18, 17. VIIT 10, 7. VIII 19, 22. 
τίϑεμαι: facio. τιϑ. ἐξίτηλα 
exstnguo | 1,1. τὰ δίκαια 
ϑήσεσϑε 114,6. 116,7. εὔχολα 
τίϑεσϑαι IL4,18.. ἐπιτελῆ ϑή- 
σονται II 31. 98. ἀποέητον τί- 
ϑέεσϑαι VII 36,30. ἐν ἐξουσίᾳ 
τίϑεται εἶναι IV 19,13. ἐν 
σπουδῇ ϑήσεται VIL 13,1. δύο 
ξενῶνας ἔϑετο ae. I 3.17. 
τίχτομαι: nascor ὁ Τάναϊς 
τιχτόμενος VIII 6, 4. 
τιμάω, τετίμηται: afficitur. 
τῷ ἀμηχάνῳ ll 7,82. εὐνοίᾳ 
15, 97 et VII 25, 15 (cf. ap- 
pend). κόρῳ V 6,18. 
τίμημα, crog, τό: pretium. 
an. 31,18. 22, 8; 14; 18 (bis). 
an. 28, 11; 12. an. 94, 18; 94. 
&n. 25,6; 8; 16. an. 26,19; 37. 
an. 30, 19. 
τιμητής, ὃ: censor. an.18,10. 
τίτανος, ὃ: calx. ἣν πάλαι. 
μὲν τίτανον, τανῦν δὲ ἄσβεστον 
χαλεῖν νενομίχασιν VI 97,921. 
II 30,18. VII 24, 4. ae. ΠΊ,9. 
ae. ΠῚ 2, 12. 
τιτϑή, ἡ: avia. ae. 1 3, 11. 
τετϑός, ὃ: mamma. 12,1. 
Te 5. an. 2,6. 
τολμάω: ἐτόλμουν v. l pro 
ἐτόλμων V 20,19 app. d. 
VII 12,4 app. er. VIII 16,15 
app. es à 
τολμητής: aui 
VI 10, 10^ E Chis 
τομή, j: terminus. VIII 6,2. 


τοξεία, j: urs sagittas mi 
tendi. I 1,11. LENO i 

τόξευμα, «rog, τό — τόξον. 
βέλος ἐκ τοξεύματος τῷ Του- 
τίλᾳ ἐξαπιναίως ἐπιπεσεῖν VIII 
32,34. VIII 86, 10. 

τοπάρχης, ὁ: toparches. rox- 
ἄρχης (οὕτω γὰρ τοὺς κατὰ 
ἔϑνος βασιλεῖς τηνικαῦτα ἐκά- 
λουν). Il 19.8. 

τράγειος: hircinus. II 26, 29. 

τραγωδιδάσκαλος, à: f. 1. 
pro τραγῳδοδιδάσκαλος an. 
1,4. app. cr. 

τράπεξα, ἡ: ἱερὰ vo. ara. an. 
3,233. ae. V 7, 6. τῆς τοῦ χαλ- 
χοῦ τραπέξης mensae aerariae 
an. 32, 8. 

τραυλίξω: γλώσσῃ τραυλιξού- 
p Hnguh balbutiente ae. I 
.8. 

τραχύνω: ὀφθαλμοῖν ἅτερος 
τραχυνόμενος oculorum alter 
exasperatus IV 6, 32. 

τραχύς: ἱμάτιον τραχύ I 25, 
42. χιτῶνα τραχύν iV 0,12 
τραχεῖς ἄνεμοι [Π 18, 2. 

τρῆσις, sog, 7: perforatio. 
ὑμένων xal νεύρων τρήσεσιν 
VI 2, 26. 

τρίβολος, ὃ: machina bellica. 
descriptio eius VII 24, 16—18. 
τρίβω: contero. χρόνον Π 6, 
15. II 12,10. ΠῚ 2,14. III 8,8. 
IV 7,1. IV. 19, 25. V 8, 14. 
V 8,11. VI 14,10. VI 15, 30. 
VII 8,9. VII 18,2. VIII 5,21. 
VIII 16, 10. an. 3, 11; 27. an. 
5,22. ae. IV 2, 27 et saepius. 
iri V 1,94. τὸν καιρόν VII 

49. 

τριβώνιον, có: amiculum. 
IIl 26, 7. V 1,37. VII 14,26. 
τριγένεια, ἡ: tertia suboles 
i.e.nepotes. an.16,4. 
τρικυμία, 7: decumanus fluc- 
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tus, ἐν τρικυμίαις φερομένῳ | 


τῆς τύχηρ III 2, 84, 

τριπλασίων, ovog: triplex. 
an. 20, 2. 

τοισπίθαμορ: trium spitha- 
marum V 16,8. 

τριώροφορφ: tres contigna- 
tiones habens. VIII 12, 22. 
ae. I 1,11. ne. II 6, 8. 

τούγητος, δι vindemia. VIII 
15, 22. 

τρύπημα, aros, τό: foramen. 
VIL 19,6. ἡ δὲ κἀκ τριῶν 
τρυπημάτων ἐργαζομένη ob- 
scoene an. 9,18 

τρυφάω: οἷσπερ τρυφᾶν... 
εἰώθασι an. 38, 2. καὶ ὅσα 
ἄλλα τρυφῶσιν ἄνϑρωποι ne. 
Υ 9,8. 

τρυφερός: delicatus: τρυφε- 
ρωτάτην τὴν βρῶσιν VIT 17,11. 

τυγχάνει — συμβαίνει. τού- 
tovg ἑορτήν τινα τῷ ϑεῶ ἄγειν 
ἐνιαύσιον ἐκείνῃ τῇ ἡμέρα τε- 
τύχηκεν. 1 Ἱ, 55. Βελισάριον 
ηὐδοκιμηκέναι . .. τετύχηκε 
Υ͂ 6,1. εἰ μέν τι ἰσχύος ἢ 
ϑάρσους Κεριεῖναι τοῖς xoli- 
ορκουμένοις τετύχηκε 111,38, 
τυμβογέρων, οντορ: senex 
capularis. VIII 12,33. an.6,11. 


ὩὙάκινϑος: hyacinthus, gem- 
ma. ae. ΠῚ 1,21. 

ὑγεία pro ὑγίεια VI 4,80. 

ὁδροχόη, ἡ: closca. an.22,14. 
Pha 10,22. 

ὑπάγω: μείξοσι δὲ τοὺς Χρι- 
στιανοὺς ὑπαγαγὼν πάϑεσιν 

jai tus. I 14, 
παγωγή, ἡ: receptus. " 
51. t 1 19. II 8, 23. 1130, 16. 
V 23,26. VII 5,15. VIII 14,41. 
VIII 23,36. VIII 81,8. VIII 83, 
18; 84: 86. ne. 1 8, 1T. 


a 
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ὑπαινίττομαι: leviter signi- 
fico. VI 18,2. 

ὑπαισϑάνομαι:Δοϊτηληνετίο, 
an. 11,11. 

ὕπαρχος — ἔπαρχος. 1 25,7. 
ὕπαρχον τῶν ἐν ᾿Ιταλίᾳ πραι- 
τωρίων Vl 22,94. τῷ τῶν 
πραιτωρίων ὑπάρχῳ VI 39,80. 
ἐν τοῖς τῶν ὑπάρχων στρα- 
τιώταις 81. 32, δ. εἴ. ἔπαρχος. 

ὑπασπιστής, ὁ: scutarius, 
milea cohortis praetoriae. 124, 
40. 125,7. 1[ 19,15. III 11,19. 
II[ 16,9. III 17, 1. ΠΙ 19, 13; 
23. ΠΙ 93,5; 8. IV 5,1. IV 5, 
5; 12; 18. IV 5,6. IV 8,30; 
23. IV 14, 23. IV 15,9. V 5, 4. 
V 9,18. V 16,1. V 18,11. v2, 
4; 11. VI 2, 3; 16. VI 5, 17. 
VI 7, 26. VI 8,3; 18. VI 11,22. 
V1 12,97. VI 18,6. VI 23,10. 
VIL 1,18. VII 15,10. VII 17, 
12. VII 97,3. VII 39,17. VIII 
39, 28. VIII 21,3. VIII 35,25; 
21 (bi: ). an. 8,5. an. 4,18. 
ὑπατεία, ἡ: consulatus. V 5, 
18 (bis). 

ὕπατος: ἐξ ὑπάτων γενέσθαι 
exconsulem feri V ὃ,19. ἐξ 
ὑπάτων γενόμενος 8:. 4.8. ἐς 
τῶν ὑπάτων τὸν δίφρον ΥΠ 
39,15. VII 36,10. VIII 21,2. 
ὁπεξανίσταμαι: silentio sur- 
go. Vl 33, 32. 

ὑπεράγαν: nimis. I 18,94. 
II 27,36. Il 28,26. IV 1,28. 
VI 23,98. VII 40,15; et sae- 
pius. d "m 
ὑπεραγαπάω: unice diligo. 
25,18. V 35,28. an. 22,33. 
an 90,99. 

ὁπεραίρω: τινὸς 
29,12. i 21,7. τινά 1E 91,6. 
IV 2,17. VI 29, 88. VII 1,18. 
ae. T 1,42. ae. [ 3,8. ae. IV 
11,15. 


115,33. VO 
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ὑπερακοντίζξζω: supero, so- 
γηρίᾳ rj πάσῃ an. 21, 24. 
ὑπεράνωθεν: superne, ae. I 
1, 85. 
ὑπεράρεϑμος: supernumera- 
rius. an. 24, 19; 20. 
ὑὁπεραστράπτω: fulgore 
supero. ae.l4, 5. 
ὑπερβιάξομαι: superior fio. 
] 24, 24. IV 4, δ. IV 15, 41. VI 
1,4. τινά nimis cogo aliquem 
IV 5,5. 
ὁπερβλύξω: redundo. VIII 
35,6. ae. I 7,15. ae. I 11,14. 
ae. Π 3, 92. ae. I1 7,9. ae. II 
8,16; 18. ae. V 56, 17. 
ὁπερβολή, ἡ: fastigium. τῶν 
χλιμάχων VIL 11,44. τῶν ξύ- 
λων Vl 14,8. τοῦ ὄρους IV 
12,20; 22. VIII 8,1. VIII 14,9. 
ὑπερδέξιος: editus. ἐξ ὑπερ- 
δεξίων e locis editis VIII 14, 
49. VIII 29, 11. 
ὑπερηχέω: pleniore sono 
supero. IV 11, 42. 
ὑπερίπταμαι Ξε ὑπερπέτομαι. 
IH 4,5. 
ὑπερκύπτω :Ῥχοερβοίο. 195,7. 
VI 4, 94. VIII 25,3. 
ὑπερμάχομαι: pugno pro. 
ἀπο μάχεσθαι (ne scripsi, ἐπεὶ 
μάχεσθαι K, ἔχεσθαι L| 
IT 8,9. iut δεῖν, 
ὑπέρογκχος: insignis. ἔργον 
ὑπέρογκον ὙΠ 24,1. πόλιν 
μεγέθει ὑπέρογχον ae. 1V 9,20. 
86. IV 11,13. 
ὁὀπεροράω: despicio. τινός 
an. 9,50. ae. V ὅ,8. τι ae. II 
9,11. 
ὑπερόριος, ov: ultra finem, 
alienns. V 10,81. VII 17,9. 
ὑπερχέω: superfondo. χρυσοῦ 
ὑπερχυϑέντος ἁδροῦ Π o, 4. 
ὑπνωτικός: soporifer. VI 9,17, 


ὁποβάλλομαι: suggero. 
δόξαν tn. 14, 16. gaero: Cr 
Seefetpel distinguo. T 10, 
ὑποδύομαι πρόσωπον: induo 
personam an. 27,17. 
ὑποθηκάριος: hypotheca- 
rius. an. 98, 7. 

ὑπόκειμαι: ὑποχείμενος ex- 
positus an. 18, 10 (ἀποκείμε- 
vog S). ae. T 1,11. ae. IV 8,90. 
$zxoxoívouat: ὑποχρίνασϑαι 
γνώμην τελεώτατος arlificio 
simulationis eruditissimus an. 
8, 94. 

ὑποκυμαίένω: metaph. a&e.I 
10, 20. 

$zoijyo: paulatim  deficio, 
subsido. V 1,4. ae. II 10, 18. 
ὑπόνομος, ὁ: cloaca. I7, 20. 
an. 19, 3. 

ὑποστέλλομαι: metu coactus 
reticeo. II 16, 15. III 15, 6. 
V 8,10. V 11,19. VI 14, 17. 
VI 99,14. recedo. ae.I 1,32. 
ae. 18,4; 11. ae. I 8, 18. 
ὑποστηρίξω: suffulcio. ae. V 
Ὁ, 92. 

ὑποστρώννυμι — ὑποστορέν- 
νυμι. IV 6,11. 

ὑποτελέω: perficio. II 99,3. 
VIII 24,18. VIII 80,19. an. 
97,14. ae. I 4, 11, ae. II 8,16. 
ae. IL 4, 94. ae. V 3, 10. 

ὑποτελής: vectigalis, ὑποτεῖ. 
ἐς φόρου ἀπαγωγήν II 10,22. 
ὙΠῚ 24, 6. ὑποτελ. φόρου lI 
10,23. ae. VI 2, 31. 

ὑποτοπάξω --ὑποτοπέω. I21, 
21. I 36,19. II 5,15. II 8,20. 
VI 17,15. VI 26,28. VI 29, 6. 
VII 10,8. VII 18,6. VIII 20, 
88. an. 2,17; et saepius. 

ὑποτωϑάξω v.l pro ἐπιτω- 
Báo II 18, 26. 

ὑποφέρω: κλέος ὑπήνεγκαν 
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μέγα VIII 29,22; videtar tamen 

f. ji esse pro ἀπήνεγχαν. 

ὑπόφοροφ: ἐς δασμοῦ ἀπα- 
γωγήν vectigalia VIII 15, 16. 

ὑὁπόχλωροφ: suppallidus. an. 
10, 11. 

ὁποχωρέω: τοῖς ἀποβεβηκόσιν 
ὑποχωροῦντες Cum eis per- 
guasum sit de eis rebus, quae 
factae sunt VIII 21, 18. 

ὕπτιος: ἐδέξαντο ὑπτίαις χερσί 
manibus tentis receperunt VII 
16, 19. E 
ὁφάπτω πῦρ τινι: incendo 
aliquid. I 26, 11. ὑφάπτω τι: 
VIII 11, 69. 

ὑφιξάνω: consido, VII 29,6. 
VIII 11,18. VIII 35, 6. 
ὁφίημε: remitto. ὀφειμένου 
αὐτοῖς τοῦδε τοῦ ἄχϑους VII 
20,49. ὑφειμένῃ τῇ φωνῇ sub- 
missa voce an. 18,2. 


Φαινόλης, 0: paenula. Hi 
30, 54. 
φαίνομαι: τῷ φαινομένῳ: 
specie. II 8,33. J 
φαιός: fuscus, ἵππος Υ 18,6. 
φαλιός: ef. βάλας. 
φάντασις, eng, ἧ: commen- 
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διδώ, οὔς, ἡ, οὐδεμιᾷ φειδοῖ: 
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84,3. an. 11, 80. an. 93, 20. 
φιλοτιμέομαι, χρήμασιν αὐ- 
τοὺς φιλοτιμησάμενος v. 1. pro 
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12, 21. A91, 30. VIII 14, 16. 
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iio, II 29, 16. ἢ 
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ΤΙ 22, 80. 
φοίδερα: foedera. φοίδερα 


γὰρ τὰς πρὸς τοὺς πολεμίους 
σπονδὰς καλοῦσι 'Ῥωμαῖοι. 1Π 
11,4. VIII 6,14. 

qoideg&cox:ifoederati. IT11, 

2; 9; 5. III 19,12; 14. IV 2,4. 
IV 7,11. IV 16,60. V 5,2. 
VII 81, 10. VII 33, 18. VIII 
5,18. 
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8,2. 
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φόλλις: follis. δέκα xal δια- 
χοσίους ὀβολοὺς, οὖς φόλλεις 
καλοῦσιν, an. 25, 12. 

φοφεῖον, τό: sella gestatoria. 
III 4, 21. 

φορμηδόν: in decussem. vin 
23, 32. E 

φορολόγος, ὃ: vectigalium 
exactor. an. 12,13. an. 23,1. 
ae. VI 2, 21. : ἮΝ 
ράκτης, ὁ: saeptum. ae. 

δε 3,18. cf. ἀρίς. 2 

φρενῖτις νόσος: phrenitis. vI 
2,31. 
υλαρχικός": 1 20, 10. 

p élaggoi, à: phylarchus. 
I 17,46. I 19,10. 120,9. ma- 
lech(us) dicebatur a Saracenis. 
cf. Ammianus Marcell.24,2,4. 

φύσημα, aros, τό: fastidium, 
vanitas. VIII Dc a 
υσιολογία, ἡ: Ὁ ab 1p: 

V isram Ris decia 122,1. 

φύω: ἱκανῶς πέφυκα idoneus 
sum, sufficio. ΠΙ20,16. V 7,11. 

8.18. ἱκανῶς πεφυχῶς 

ΠΗ ΠῚ 13,18. HL 1516 
TII 19,1. IV 4,16. VI 4, 30. 
VI an NUI 18, 48. ad V 
8, 30 cf. append. 

φώρια, τά: furtum. 118,31. 
ΤΙ 20,23. an. 30,6. an. 21, 20. 
ae. III 6, 2. 
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Xalxóg, ἐπὶ τὴς τοῦ yol- 
κοῦ τραπέζης nd mensam, in 
qua nummi cyprii permuta- 
bantur an. 22,8. 
χαναράγγης τ᾽, δ᾽ sic dice- 
batur imperator apud Persas. 
χανραράγγης δὲ τὸ ἀξίωμα (εἴη 
δ᾽ ἂν ἐν Πέρσαις στρατηγὸς 
τοῦτό γε} ὅ, 4. 16,15: 14; 
18. 128,7; 8; 11; 18; 15; 16; 
18; 28. VIII 26, 13. 
χάος, τό: hiatus. VIII 5, 8; 9. 
VIII 25,18. ae. Π 2, 18. 
χαριεντίξω — χαριεντίξομαι. 
an. bd 14. 
ταρίξομαι τινά τινι: χρήμα- 
σιν αὐτὸν ἁδροῖς τισι 2. 
μενος I 21, 14. 
ζαριστήριον, τό: grati animi 
monumentum. 86. 1 11,8. 
χειριδωτός: manicatus. an, 


9,9. 

Ζειρόνως: peius. an. 96,24. 

χιλίαρχος, ὃ: sic dicebatur 

dux mille Vandalorum. III5,8. 

IV 3,8. 

χλευάξω τινί τι: Π 9,13. 

χλοάξω: τῶν (sc. κιόνων) δὲ 

τὸ χλοάξον aliarum (columna- 

rum) viriditatem ae. I 1, 60. 

Ζορηγέω τινί τι: an. 24,16; 24, 

an. 26, 29, 

1ορηγός, ὁ: τῆς τοῦ GrQaro- 

πέδου δαπάνης is, qui exer- 

EI Tm suppeditat I 8,5. 
,2. IIT11 

TL 15,13. iv1e e rere. 

fne ὅπως: oro, ut. IV 


χρόνορ: χρόνου interi 

lio. an. 19, 93. "ieeto spa 
χρυσοῦς, ὁ (sc. σι : 

92, 16; 90. Serene: Tg 
χυτρόπους, ποδὸς, ὁ: bali- 
mearum fornax. ὅσα μὲν γὰρ 
αὐτοῦ ἀπεκρέματο πρότερον 
ἐπὶ στερρὰᾶς τῆς οἰκοδομίας 
ἑστῶτα κατὰ τὸ τῶν λουτρῶν 
τῇ χρείᾳ συνοῖσον (ὧν δὴ ἔνερϑυ 
τὸ πῦρ καίεται, χυτρόποδάς τὸ 
παδεῖσ, αὐτὰ νενομίκασι) ae.]I 

ΜῊ 
χωρίον, τό: praedium. 
Fi. PNE M 


, 


Ψαλίδιον, τό: forficula, 
πές , ula. VII 
ψευδόρκιος: perinrus, V 
8,18. 

Ψηφίρς, ioc, ἧ: lapillu, V 
24, 29; 28; 25. 

ψυχεινός: frigidus. VIII 20,43. 


"Riva: Gdivevf.l. pro ὥδαινον 
IV 8,1. ΥἹ 8,1. cf. οἰδϑαίνω. 
rien perf, ὠνημένοι an. 
3 men ἐωνημένους an. 
25,17. diit 
ὥρα, ἡ: hora, am. 18, 80. 
ὡραΐξω: orno. ae.I 1,57. 86. 
110,15. ae. III 1,22. ae.IV 
9,7. ὡραΐξομαι: glorior, me 
ostento. ]I 80,51. III 21, 7. 
VIII 82, 29, 
! ὡρακιάω-εὠχριάω. &n.10,11. 


PRAEFATIO 


Non esse potest, quominus in conspectum proferam 
continentem totum locum, quem ex Procopii bellorum 
libris Photius vix aequis partibus pluribusque omissis 
excerptum bibliothecae suae operi inseruit (cod. 63). qua 
in re quod editionem luculentissimam Henryanam anni 
MCMLIX (Photius. Bibliothéque. Texte établi et tra- 
duit par René Henry, Paris. Société d'édition ,,Les Belles 
Lettres'', 1959) non fieri potuit ut consulerem cum huius 
editionis addenda conscribebam, inspectis itaque Photii 
lectionibus, quas exhibeant codices exemplarium photo- 
typicorum adminiculo nixus pauca inveni, minoris scilicet 
momenti, quibus ab Henryo discrepem, nonnullis etiam- 
dum nempe fluctuantibus. optimum igitur factu mihi 
quidem videtur, si rerum statu servato Henryi ut viri 
Photio denuo edendo per multos annos dediti lectiones 
in constituendo contextu praeferam, adnotatiunculis suo 
in loco exhibentibus, quid mihi denique significandum 


appareat: 
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Ἀνεγνώσϑη Προκοπίου τοῦ ῥήτορος ἱστορικὸν ἐν 
βιβλίοις ὀκτώ. ἱστορεῖ δὲ τὰ ἐπὶ ᾿]ουστινιανοῦ συνενε- 
χϑέντα πρός τε Πέρσας Ῥωμαίοις καὶ πρὸς Βανδήλους 
καὶ l'évüovc, ἃ Βελισάριος στρατηγῶν διεπράξατο μάλι- 

s στα: ᾧ καὶ τὰ πολλὰ ὁ ῥήτωρ συνὼν τὴν ἱστορίαν ἐξ ὧν 
ὄψει παρείληφε συνεγράψατο. 

Ἐν μὲν οὖν τῷ πρώτῳ βι- 
βλίῳ διέξεισιν ὡς ἀποβιοὺς Ἠρκάδιος ὁ Ῥωμαίων βασιλεὺς 
Θεοδοσίῳ τῷ παιδὶ ᾿Ισδιγέρδην τὸν Περσῶν βασιλέα κη- 

10 δεμόνα κατέλιπεν ἐν ταῖς διαϑήκαις, ὁ δὲ ταύτας δεξάμε- 
γος ἐπετρόπευσε τοῦ παιδὸς σωφρόνως καὶ Θεοδοσίῳ τὴν 
βασιλείαν διεσώσατο. εἶτα Οὐαραράνης τὸν ᾿Ισδιγέρδην 
τελευτήσαντα διαδεξάμενος ἐστράτευσεν ἐπὶ Ῥωμαίους. 
Ἀνατολίου δὲ τοῦ τῆς Ἑῴας στρατηγοῦ παρὰ Θεοδοσίου 

15 εἰς Πέρσας ἐπὶ πρεσβείᾳ σταλέντος, Οὐαραράνης ὁ Ieo- 
σῶν βασιλεὺς τὴν πρεσβείαν δεξάμενος ὑπέστρεφε σπονδὰς 
ϑέμενος. εἶτα Περόζης ὁ Περσῶν βασιλεύς, ᾿Ισδιγέρδην 
ἄλλον τὸν Οὐαραράνου παῖδα διαδεξάμενος, ἐπολέμησε 
πρὸς Οὔννους, ἔϑνος οὕτω καλουμένους Ἐφϑαλίτας, ofi καὶ 

3» λευκοὺς καλοῦσι" λευκοὶ γάρ εἰσι καὶ οὐκ ἄμορφοι τὰς 
ὄψεις, οὐδ᾽ ὅμοιοι τοῖς ἄλλοις Οὔννοις" οὔτε γὰρ νομαδικοί 
εἰσιν οὔτε ἄγριοι ἀλλὰ πολιτείᾳ τε νομίμῳ χρῶνται zat 

2 ὄγδοον M i 3 ῥωμαίοις A* M, ῥωμαίους « 1 4 στρατηγὸς A 


(sed absurde) || 9 τὸν Mf, τῶν 4; maluerim τὸν (r&v) | 10 ταύ- 
τας A M!, ταύτην M || 11 τῷ ϑεοδοσίῳ αὖ videtur 4 M, To emn 


abbroviatura corrupta || 12 M. A alibi, Ovapgárns 
hoo loco || 15 vix intelligendum utrum 70^ fei an πρεσβείαν ex- 
hibeant codd. || 19 τας A Μ', rag M passim || 22 se- 


cundum verborum ductum cod. 4 τινὲ significari potest. 


26 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addondis ed. Wirth [1737] 
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ὑπὸ σφῶν βασιλέα τάττονται" προσοικοῦσι δὲ πρὸς Βορρᾶν 
ἄνεμον Πέρσαις" διὸ xal ὁροϑεσιῶν ἕνεκα ἐπὶ τοὺς ἔφϑα- 
λίτας Περόζης ἐστράτευσεν. ἀλλὰ τὸ μὲν πρῶτον δυσχω- 
ρίαις περιπεσὼν ἐκ προνοίας τῶν Ἐφϑαλιτῶν, αἰσχρῶς καὶ 
μόλις σπονδάς ϑέμενος ὑπέστρεψε" προσεκύνησε γὰρ ἅτε υ 
κύριον τὸν βασιλέα τῶν Ἐφϑαλιτῶν καὶ μήποτε ἐπιστρα- 
τεύσειν διομοσάμενος ἀπηλλάγη. παρασπονδήσας δὲ ὕστε- 
oov καὶ ἐπιστρατεύσας, ἀκλεῶς ἅμα τῷ παντὶ στρατῷ δι- 
ἐφϑάρη, τάφροις τισὶ καὶ διώρυξι περιπεσὼν διεσκευα- 
σμένοις, τέταρτον δὲ καὶ εἰκοστὸν τῆς βασιλείας αὑτοῦ τὸ 
ἐλαύνων ἐνιαυτὸν ἐν ᾧ καὶ τὸν πολυϑρύλητον μάργαρον, 
ὅσπεο ἐξ ὠτὸς τοῦ δεξιοῦ Περόζου ἀπεκρέματο, συνέβη 
ἀφανισϑῆναι. 

Ὅτι οἱ μαργαρῖται καὶ μάργαροι λέγονται καὶ μαργαρί- 
δαι. εὕρηται γὰρ ὃ μάργαρος παρά τε Προκοπίῳ τῷ τὸ 
ῥήτορι καὶ ἄλλοις ἀξιολόγοις, τὸ δὲ μαργαρίδαι παρά τε 
Πραξαγόρᾳ ἰωνίζοντι ἐν τῇ περὶ τὸν μέγαν Κωνσταν- 
τῖνον δευτέρᾳ ἱστορίᾳ καὶ παρ᾽ ἄλλοις. οἱ δὲ μαργαρῖται 
σύνηϑες καὶ πολὺ ἐν τῇ χρήσει. 

Εἴτα μετὰ Περόζην ὁ νεώτατος υἱὸς Καβάδης ὡς ἐβασί- το 
Aevaev, ὅπως τε παρανομῶν εἰς τὸ τῆς λήϑης φρούριον ὑπ᾽ 
αὐτῶν Περσῶν ἐνετέϑη, ὅπως τε λαϑὼν διὰ τῆς γυναικὸς 
εἰς τοὺς Ἐφϑαλίτας ἀπέδρα, καὶ ὅπως ἐκεῖσε κηδεύσας, 
στρατῷ μεγάλῳ Ἐφϑαλιτῶν ἐπὶ Πέρσας ἐλάσας, ἀμαχητὶ 
τὴν ἀρχὴν ἀνεκτήσατο, xai Βλάσην τὸν Περόζου ἀδελφὸν ss 
ἀντ᾽ αὐτοῦ βασιλεύσαντα ἔρημον λαβὼν τῶν ἀμυνομένων 
ἐξετύφλωσε, ζέον ἔλαιον τοῖς ὀρϑαλμοῖς ἠνεωγμένοις ἐπεγ- 
χέας- τρόπῳ γὰρ τῷδε Πέρσαι τυφλοῦσι. 


.l προσοικοῦσι A! M, προσήκουσι A || 2 ὁροθεσιῶν M, ὄροϑε- 
τῶν A || 3 τὸ M, τὸν A | δυσπορίαις M ut; videtur || ὑπέστρεφε M ἢ 
ὃ ἐπιστρατεύειν | 7 δὲ A* M, δ' M. || B xal A! M, om. A || 9 διω- 
git 4 ut videtur || 10 αὐτοῦ codd. ||14- 19 ὅτωἐν χρήσει a acho- 
cei o oen polum. Ji Ese A, E» M grobebilius, abbreviatura- 

vix ! 
vix παῖε δε i mendo || 27 ἀνεωγμένοις M, tamen 
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Τά τε περὶ Πα- 
κουρίου τοῦ Περσῶν βασιλέως xal Ἀρσάκου Ἀρμενίων. 
τῆς τε τῶν ἐπαοιδῶν ὑποϑήκης κατὰ Apaázov τῷ Πακου- 
ρίῳ γεγενημένης, εἰ μὴ μῦθος ταῦτα συνέϑετο. 

5. Ὅτι Καβάδης ὁ προειρημένος, ὄφλων Ἐφϑαλίταις χρή- 
ματα Ἀναστάσιον βασιλέα ἠτεῖτο οἱ δανεῖσαι, τοῦ δὲ μὴ 
δόντος ἄνευ ἄλλης αἰτίας ἀϑρόον πολλὰ τῆς Ἀρμενίας 
κατέδραμε xai Ἀμίδαν ἐπολιόρκει, ἀπορήσας δὲ ἀνεχώρει, 
ἀναχωροῦντι δὲ ἡ τῶν ἑταιρίδων γυναικῶν αἰσχροπραγ- 

10 μοσύνη αἰτία τῆς ὑποστροφῆς κατέστη, καὶ πολιορκήσας 
ϑυμῷ καὶ ὀργῇ Καβάδης τήν τε πόλιν κατὰ κράτος ἔσχε 
καὶ τοὺς ἐναὐτῇ ἦν δραποδίσατο. ὕστερον δὲ πολλοὺς τῶν 
αἰχμαλώτων ἀφῆκε προῖκα, oc καὶ Ἀναστάσιος ἐς τὰ μά- 
λιστα ἐφιλοφρονήσατο. 

1 Ὅτι πολιορκουμένην Ἠμίδαν μαϑὼν Ἀναστάσιος στρά- 
τευμα πλῆϑος λίαν κατὰ Περσῶν ἔστειλε, στρατηγοὺς 
ἐπιστήσας Ἀρεόβινδόν τε τὸν Ἑῴας στρατηγόν, ὃς ἦν 
Ὀλυβρίου κηδεστὴς τοῦ μικρῷ πρόσϑεν τῆς Ἑσπέρας βασι- 
λεύσαντος, Κέλερά τε τὸν μάγιστρον Πατρίκιόν τε τὸν 

20 Φρύγα καὶ Ὑπάτιον τὸν οἰκεῖον ἀδελφιδοῦν. 

Οὗτοι μὲν οὖν 
στρατηγοὶ τέσσαρες, συνῆν δὲ αὐτοῖς καὶ ᾿Ιουστῖνος ó 
μετὰ ᾿Αναστάσιον βασιλεύσας, ἄλλοι τε πολλοὶ καὶ ἀγα- 
ϑοὶ τὰ πολέμια- στράτευμα γὰρ τοιοῦτον οὔποτε ἐπὶ 

95 Πέρσας Ῥωμαίοις φασὶ ξυστῆναι" ἀλλ᾽ ὑστερησάντων ἡ 
πόλις ἑάλω καὶ οὐχ ἅμα Καβάδῃ πολεμήσαντες, ἀλλὰ 
χωρὶς ἕκαστοι, ἀκλεῶς ἀπηλλάγησαν, πολλοὺς τῶν ol- 
κείων ἀποβαλόντες. ὕστερον δὲ ἐς ᾿Αμίδαν ἀφικόμενοι 
ἐπολιόρκουν τὴν πόλιν" χρονοτριβούντων δὲ οἱ ἐντὸς Πέρ- 

s» σαι, ἤδη καὶ ἀπορούμενοι, ἐς σπονδὰς Ῥωμαίοις ἔτεσιν 
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ἕπτα συνέβησαν, Κέλερος μὲν ὑπὲρ Ῥωμαίων, ᾿Ασπευέ- 
δου δὲ ἀντὶ Περσῶν αὐτὰς ποιησαμένων. 

Ὅτι τὸ Κιλίκων ὄρος ὁ Ταῦρος ἀμείβει μὲν τὰ πρῶτα 
Καππαδόκας καὶ ἐϊρμενίους καὶ τῶν Περσαρμενίων τὴν 
γῆν, εἶτα ᾿λβανοὺς καὶ Ἴβηρας, xai ὅσα ἄλλα αὐτόνομα 5 
ἔϑνη καὶ Πέρσαις κατήκοα ταύτῃ ᾧκηνται. ὑπερβάντι 
δὲ τοὺς ᾿Ιβήρων ὅρους ἀτραπός ἐστιν ἐν στενοχωρίᾳ πολ- 
λῇ ἐπὶ σταδίους πεντήκοντα ἐξικνουμένη, αὕτη τε ἡ ἀτρα- 
πὸς ἐς ἀπότομόν τινα καὶ ὅλως ἄβατον τελευτᾷ χῶρον" 
δίοδος γὰρ οὐδεμία φαίνεται, πλήν γε δὴ ὅτι ὥσπερ τινὰ 10 
χειροποίητον πυλίδα ἐνταῦϑα ἡ φύσις ἐξεῦρεν, ἣ Κασπία 
Ex παλαιοῦ ἐκλήϑη. τὸ δὲ ἐνθένδε πεδία τέ ἐστιν ἱππη- 
λάτα καὶ ὑδάτων πολλῶν ἀτεχνῶς ἔμπλεα, καὶ χώρα πολ- 
λὴ ἱππόβοτός τε καὶ ἄλλως ὑπτία, οὔ δὴ τὰ Οὔννων ἔϑνη 
σχεδόν τι πάντα ἵδρυται ἄχρι ἐς τὴν Μαιῶτιν διήκοντα 
λίμνην. Οὗτοι δὴ ἢν μὲν διὰ τῆς πυλίδος, ἧς ἄρτι ἐμνήσϑην, 
ἴωσιν ἐς τὰ Περσῶν καὶ Ῥωμαίων ἤϑη, ἀκραιφνέσι τοῖς 
ἵπποις ἵενται μόνοις γὰρ τοῖς εἰρημένοις πεντήκοντα στα- 
δίοις τῆς δυσχωρίας ταλαιπωροῦνται, οἵπερ ἐς τοὺς ᾽]βη- 
ρίας ὅρους, ὥσπερ ἐρρήϑη, διήκουσιν. ἐπ᾽ ἄλλας δέ τινας so 
ἐξόδους ἰόντες, πόνῳ τε πολλῷ καὶ μόλις ἐς τὰ Περσῶν 
καὶ Ῥωμαίων ἤϑη παραγίνονται. ὅπερ ἐπειδὴ ὃ Φιλίππου 
᾿λέξανδρος κατενόησε, πύλας τε ἐν χώρῳ τῷ εἰρημένῳ 
ἑτεκτήνατο καὶ φυλακτήριον κατεστήσατο. τοῦτο ἐν ταῖς 
ναστασίου ἡμέραις Ἠμβαζούκης κατεῖχεν, Οὔννος μὲν ss 
γένος, Ῥωμαίοις δὲ καὶ ἀναστασίῳ φίλος, ὃς καὶ ἐνεχεί- 
güev ἠναστασίῳ τὰς πύλας. ὁ δὲ τῆς μὲν προϑυμίας 
ἀπεδέχετο, οὐ» ἀνεδέχετο δὲ τὴν φροντίδα. 


ó 
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Καβάδης δὲ τε- 
λευτήσαντος Ἀμβαζούκου ἐβιάσατο τοὺς παῖδας καὶ τὰς 
πύλας ἔσχεν. Ἀναστάσιος δέ, ἐπεὶ αἱ πρὸς Καβάδην ἐγέ- 
γοντὸ σπονδαί, πόλιν ἐδείματο ἐν χωρίῳ Δαρᾶς ἐχυρὰν 

5 Περσῶν οὐκ ἐθελόντων, καὶ ἑτέραν πόλιν ἐν Ἀρμενίοις, 
ἀγχοτάτω τῶν Περσαρμενίας ὁρίων, ἥτις πρὶν ἐκαλεῖτο 
Θεοδοσιούπολις, ἅτε Θεοδοσίου πόλεως αὐτῆ ἀξίωμα ἀντὶ 
κώμης περιϑεμένου. 

Ὅτι Ἀναστασίου τελευτήσαντος, καίτοι πολλῶν ὄντων 

10 τῶν πρὸς γένους ἀξίων τῆς βασιλείας, πάντων ταύτης 
ἀπεληλαμένων "Iovavivog τὴν ἀρχὴν διεδέξατο. πρὸς ὃν 
Καβάδης, Χοσρόῃ τῷ νεωτάτῳ παιδὶ τὴν βασιλείαν μέλ- 
λων ἀσφαλῶς καταλιπεῖν, γράμματα ἔγραψεν υἱοποιηϑῆ- 
vat αὐτῷ τὸν Χοσρόην αἰτούμενος. ᾿Ιουστῖνος δὲ περιχαρὴς 

15 ἐδέξατο τὴν αἴτησιν, ἀλλά γε δὴ καὶ ᾿Ιουστινιανὸς ὁ dye- 
ψιός, ἤδη ἐπίδοξος ὧν τὴν βασιλείαν ἀναδέξασϑαι. ἀλλὰ 
Πρόκλου τοῦ κναίστορος ταῖς συμβουλαῖς μετέμελε τὰ δό- 
£avra, xal Χοσρόης ἐσποιητὸς υἱὸς ᾿Ιουστίνῳ οὐκ ἐγένετο Ἶ 
τὸν γὰρ υἱὸν ἔφασκε καὶ κληρονόμον εἶναι τῆς πατρῴας 

20 ἀρχῆς νόμιμον. ἐπὶ δὲ τοὺς περὶ Χοσρόην λόγους καὶ τὴν 
εἰρήνην Περσῶν μὲν Σεόσης ó Καβάδην σώσας πάλαι καὶ 
Βεόδης ἐστάλησαν, Ῥωμαίων δὲ Ῥουφῖνος καὶ Ὑπάτιος. 
καὶ Βεόδης μὲν Σεόσην Πέρσαις ἐνδιαβαλὼν ἀναιρεϑῆναι 
πεποίηκε, Ῥουφῖνος δὲ Ὑπάτιον εἰς βασιλέα διαβαλὼν 

25 παραλυϑῆναι τῆς ἀρχῆς παρεσκεύασεν. PT 

p ARR jid καὶ Χερσῷνος, al διέχουσιν» ἀλλή- 
λων ὁδὸν ἡμερῶν εἴκοσι, τὰ ἐν μέσῳ Οὐννικὰ ἔϑνη αὐτόνο- 
μα ὄντα πρότερον ᾿Ιουστίνῳ κατήκοα γέγονεν" ἡ δὲ Χερ- 
σὼν ἐσχάτη τῆς Ῥωμαϊκῆς ὑπῆρχε γῆς. προσεχώρησαν 
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δὲ καὶ Ἴβηρες ᾿Ιουστίνῳ ἅμα Τουργένῃ τῷ σφῶν ἡγε- 
μόνι, ὑπὸ Περσῶν ταλαιπωρούμενοι. καὶ ὑπὲρ αὐτῶν 
Ῥωμαίοις καὶ Πέρσαις ἡρέϑη πόλεμος. 

Ὅτι ἔτι ζῶν ᾿Ιουστῖνος ᾿Ἰουστινιανὸν κοινωνὸν τῆς βασι- 
λείας ἐποιήσατο. τελευτήσαντος δὲ τοῦ ϑείου ἐς μόνον 5 
᾿Ἰουστινιανὸν τὰ τῆς ἀρχῆς περιελήλυϑε. Βελισάριος δὲ καὶ 
Σίττας δορυφόρω ἤστην ᾿Ιουστινιανοῦ ἔτι στρατηγοῦντος. 
ὑπὸ δὲ ᾿Ιουστίνου τῶν ἐν Aapág καταλόγων Βελισάριος 
ἄρχων κατέστη, ὅτι καὶ Προκόπιος ὁ συγγραφεὺς σύμβου- 
Aoc αὐτῷ ἡρέϑη. ^ 

23b Μοναρχήσαντος δὲ ᾿Ιουστινιανοῦ Βελισά- 
ριος τῆς Ἑῴας στρατηγὸς καταστὰς ἐπὶ Πέρσας στρατεύειν 
ἐτέτακτο. Καβάδης δὲ Περόζην ἄνδρα Πέρσην, μιρράνην 
δὲ τὸ ἀξίωμα, τοῦ οἰκείου στρατοῦ ἡγεμόνα κατεστήσατο: 
καὶ ἄμφω τὰ στρατεύματα περὶ Aapác ἐστρατοπεδεύσαντο. 15 
καὶ Περόζης Βελισαρίῳ ἐδήλου ἐν παρασκευῇ τὸ ἐν πόλει 
βαλανεῖον ἔχειν - βούλεσϑαι γὰρ αὐτὸν λούσασϑαι τῇ ὕστε- 
ραίᾳ. διὸ δὴ Ῥωμαῖοι τὰ ἐς τὴν συμβολὴν κρατερῶς ἐξηρ- 
τύοντο. παρατάξεως δὲ γενομένης ἑκατέρου στρατεύματος, 
ἀινδρέας τις Βυζάντιος παιδοτρίβης καὶ παλαίστρας àv? 
Βυζαντίῳ προεστηκώς, ὃς δὴ καὶ ἐν τοῖς τοῦ Βούζου τοῦ 
συστρατηγοῦντος Βελισαρίῳ οἰκείοις ἐτύγχανεν, ἅτε τοῦ 
Βούξου σώματος ἐν βαλανείῳ ἐπιμελούμενος, οὗτος προ- 
κλήσεως ἐς μονομαχίαν γεγενημένης, λαϑὼν ἅπαντας δεύ- 
τερον μονομαχήσας, ἐνίκησε. καὶ ἀρξάμενοι τοῦ πολέμου 36 
διελύϑησαν. ὕστερον δὲ πάλιν συστάντος αὐτοῖς πολέμου 
πολλῷ καϑυπέρτεροι Ῥωμαῖοι ἐγένοντο καὶ Περσῶν 
πολὺς ἐρρύη φόνος, καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ οὐκέτι ἤϑελον ἐκ τοῦ 
εὐϑέος μάχην διενεγκεῖν ἐς Ῥωμαίους, ἔφοδοι δὲ ἐξ ἐπι- 
δρομῆς ἀμφοτέροις ἐγίνοντο. 80 
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Ὅτι Καβάδης ἄλλο στράτευμα ἐς Ἀρμενίαν τὴν “Ρω- 
μαίοις κατήκοον ἔπεμψεν, ὃ δὴ στράτευμα Περσαρμενίων 
καὶ Σαυνιτῶν xal Σαβίρων Tw: τούτῳ τῷ στρατῷ Μερ- 
μερόης ἡγεῖτο. Δωρόθεος δὲ ὁ Ἡρμενίας στρατηγὸς καὶ 

5 Σίττας, ὃς παντὸς ἐφεστήκει τοῦδε τοῦ Ρωμαΐκοῦ στρα- 
τεύματος, συμβαλόντες τοῖς πολεμίοις ὀλίγοι πολὺ πλειό- 
vox ἐκράτησαν' ἐξ οὗ δὴ καὶ ἐπ᾽ οἴκου οἱ τῇδε Πέρσαι 
ἀνεχώρησαν. 

Τότε καὶ ἄλλα μὲν Περσικὰ χωρία “Ρωμαῖοι 

τὸ κατέσχον, κατέσχον δὲ xal τὸ Φαράγγιον καλούμενον, ὅϑεν 
δὴ καὶ τὸν χρυσὸν Πέρσαι ὀρύσσοντες βασιλεῖ φέρουσι. 
καὶ Τξάνοι δὲ οἱ πάλαι Σάνοι καλούμενοι, αὐτόνομοι ὄντες 
καὶ λῃστρικώτερον τοὺς πλησιοχώρους κατατρέχοντες, 
ὑπὸ Σίττα καταστρατηγηϑέντες εἰς τὸ ἡμέτερόν τε μετα- 

15 βληϑέντες Χριστιανοὶ γεγόνασι καὶ κατήκοοι Ῥωμαίοις, 
ὡς καὶ ἐς λόγους στρατοῦ Ῥωμαϊκοῦ κατατάττεσθαι. 

Ὅτι Καβάδης ἄμφω τῶν στρατευμάτων αὐτοῦ ἥττη- 
ϑέντων ἐν ἀπορίᾳ ἦν. Ἀλαμούνδαρος δὲ ὁ τῶν παρὰ Πέο- 
σαις Σαρακηνῶν βασιλεύς, ἀνὴρ ὧν δεινὸς τὰ πολέμια xai 

20 δραστήριος, ὃς ἐς γόνυ τὰ Ῥωμαίων ἔκλινε πράγματα 
ἔτεσι πεντήκοντα, οὗτος ὑπέϑετο Καβάδῃ ἐς Ἀντιόχειαν 
τότε ἀφύλακτον οὖσαν καὶ τὰ ταύτῃ χωρία ἐσβαλεῖν. γνοὺς 
δὲ Βελισάριος κατὰ τάχος ὑπηντίαζε, στράτευμα ond 
καὶ Zpéfav τὸν τῶν παρὰ “Ῥωμαίοις “Σαρακηνῶν βασι. r4 

εὖ ἅμα τοῦ οἰκείου e ien d e in rw 
καὶ Ἀζαρέϑης ὀρρωδήσας ἐπ᾽ οἴκου. δ : 
σάριος porti οὔτι ἐς χεῖρας ἐλϑεῖν πριαιοούμενοο τ 
δίωξιν δὲ σχηματιζόμενος. ἀλλὰ τό γε πλῆϑος perm 
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αὐτῷ, πρῶτον μὲν οὐκ εἰς τὸ ἐμφανές " ἐπεὶ δὲ ἐμφανῶς 
ἐχάκιζον, ἄχων συγχροτεῖ τὸν πόλεμον καὶ τὰ μὲν πρῶτα 
πιπτόντων ἑχκατέρωϑεν ἀγχώμαλος ἡ μάχη ἐγένετο, ἔπειτα 
δὲ τραπέντος τοῦ περὶ ᾿Ιρέϑαν λαοῦ καὶ τῶν ᾿Ισαύρων, 
κατὰ κράτος ἐνίκων Πέρσαι" καὶ εἰ μὴ ἀπὸ τοῦ ἵππου κατα- 5 
βὰς Βελισάριος τοῖς καταλελειμμένοις συνετάττετο καὶ 
ἠμύνετο, ἅπαντες ἂν διεφϑάρησαν. ᾿ἰζαρέϑης μέντοι ὁ 
Περσῶν στρατηγὸς ὑποστρέψας πρὸς Καβάδην οὐκ ἀπώ- 
varo τῆς νίκης πολλοὺς γὰρ ἦν καὶ αὐτὸς ἀποβαλὼν ἐν τῇ 
μάχῃ εἰ καὶ πολὺ πλείους τῶν ἀντιπάλων διεφϑάρησαν" 10 
διὸ ἐν τοῖς ἀτίμοις ἐτέλει. 

Ὅτι Βελισάριον ὁ βασιλεὺς ἐς Βυζάντιον μετακαλεσά- 
μενος ἐφ᾽ ᾧ ἐπὶ Βανδάλους στρατεύσειε, Σίτταν φυλά- 
ξοντα τὴν Ἑῴαν ἀπέστειλεν" ἐν ᾧ καὶ Πέρσαι κατὰ Ῥω- 
μαίων ἐσβάλλουσι, καὶ Καβάδου τελευτήσαντος ὁ παῖς τὸ 
Χοσρόης τὴν βασιλείαν ἐκδέχεται. Ρουφῖνος δὲ καὶ Ἠλέξ- 
ανόρος xai Θωμᾶς σὺν Ἑρμογένει παρὰ Χοσρόην παρα- 
γίνονται ἐπὶ πρεσβείαν - οἷς τὴν εἰρήνην ἀπέραντον ἔφησε 
ϑέσϑαι δέκα καὶ ἑκατὸν κεντηναρίοις. ἀλλὰ τότε μὲν 
ἄπρακτοι διελύϑησαν, ὕστερον δὲ τὴν ἀπέραντον εἰρήνην 2o 
ἐσπείσαντο, ἕκτον ἤδη ἔτος τὴν βασιλείαν ᾿Ιουστινιανοῦ 
ἔχοντος. Καὶ Ρωμαῖοι μὲν τά τε χρήματα καὶ τὸ Φαράγγιον 
καὶ Βῶλον τὸ φρούριον Πέρσαις παρέδοσαν, Πέρσαι δὲ 
Ῥωμαίοις τά τε Λαζικῆς ὅρια καὶ Δάγαριν, ἄνδρα ἀγαϑὸν 
τὰ πολέμια, ἄντ᾽ αὐτοῦ ἕτερον κεκομισμένοι οὐκ ἀφανῆ ss 
ἄνδρα. 

Εὐϑὺς μέντοι ἑκατέρῳ βασιλεῖ ἐπιβουλὴν ξυνηνέχϑη 
γενέσϑαι πρὸς τῶν ὑπηκόων. καὶ Χοσρόην μὲν ἅτε ϑορυ- 
βώδη καὶ ἄτακτον ó Περσῶν μισήσας λεώς, Καβάδην τὸν 
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Zápov τοῦ ἀδελφοῦ παῖδα βασιλέα σφίσιν ἐβουλεύσαντο 
στήσασθϑαι ἀλλὰ γνοὺς ὁ Χοσρόης Ζάμην τε τὸν ἀδελιρὸν 
καὶ τοὺς ἄλλους ἀδελφοὺς ἅμα τῶν μετασχόντων τῆς βου- 
λῆς ἀνελὼν τὴν στάσιν ἔπαυσε. 

, Καβάδης δὲ ὁ Zápov, κομιδῇ 
νέος ὦν, προνοίᾳ Χαναράγγου τοῦ Ἀδέργουβάνδου διέφιγε 
τὸν θάνατον: καὶ ó Χαναράγγης ὕστερον διὰ τοῦτο ὑπὸ 
Χοσρόου ἀνήρηται. ᾿Ιουστινιανὸν δὲ ὁ δῆμος ἐπιβουλεύων 
Ὑπάτιον ἄκοντα τὸν Ἀναστασίου τοῦ βεβασιλευπκότος ἀδελ- 

19 φιδοῦν, βασιλέα σφῶν ἀνηγόρευσαν, ἀρξάμενοι τῆς ἐπι- 
βουλῆς καὶ τῆς στάσεως ἀπὸ τῆς ἐν τοῖς ἱπποδρόμοις ἔρι- 
δος. βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανός, Βελισαρίῳ τε καὶ Μούνδῳ 
τοῖς στρατηγοῖς χρώμενος, τόν τε Ὑπάτιον καθεῖλε καὶ 
πολλοὺς τῶν στασιωτῶν ἀνεῖλεν. ἄχρι καὶ ἐς τρεῖς μυριά- 

5 δας τοῦ ἀναιρεϑέντος λαοῦ συντελοῦτος. συνέπραττον δὲ 
τῷ βασιλεῖ Βοραΐδης καὶ ᾿Ιοῦστος, οἱ αὐτοῦ ἀνεφιοί.- 

UEy αὐτῷ δὲ τῷ λόγῳ περὶ Τριβωνιανοῦ τοῦ ἐκ Παμφυ- 
λίας ἕλκοντος τὸ γένος διέξεισιν, ὃς τὴν πυαίστορος m 
ἀρχήν, περὶ τε τῆς φιλοχρηματίας καὶ τῆς ἄλλης cipe λίας, 

20 καὶ περὶ ᾿Ιωάννου τοῦ ἐπάρχου τοῦ ἐκ “Καππαδοκῶν, τῆς 
τε πανουργίας καὶ ἀπληστίας καὶ μέϑης καὶ τῆς ap 
κακότητος. ὅπως τε Avtoviva, ἡ τοῦ Βελισαρίου Led 
Εὐφημίας τῆς αὐτοῦ ϑυγατρὸς teca τ 
ἐπίβουλον ἔδειξε βασιλέως, ὅπως τε ὕστερον, pii 

ss ἐπισκόπου Κυζίκου ἐξ ἐπιβουλῆς ἀναιρεθέντος, n "ied 
ὑπονοηϑεὶς τοῦ μιάσματος ἠκίσϑη τὸ σῶμα xa ἀκλεῶι 

ἐξορίᾳ πικρᾷ καὶ τελευταίᾳ παρεδόϑη. ACTA 
Ὅτι ἐν τῷ δευτέρῳ λόγῳ διέξεισιν ὅπα ea 
μελετῶντα λῦσαι τὰς σπονδὰς διὰ τὴν τῶν Ρωμαίων 

1 ἐβουλούοντο A? || 3 τοῖς μετασχοῦσι M | aene, eine 

τα ΓΝ. τρυστιμανῷ a J| 10 ἀρξαμένης eren P 

deret Ma p a M (1) ]| 18 τοῦ κυαίστωρος M (132 

26 ἀνηλεῶς M | τῶν om. M 
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Λιβύην ἐπιχράτειαν (φϑόνῳ γὰρ ἐβάλλετο) Οὐΐτιγις ó τῶν 
Γότϑων βασιλεὺς διά τινων “Πιγούρων κοινολογησάμενος 
μᾶλλον ἐπῶτρυνεν᾽ εἶτα καὶ Βασσάχου ἅμα τῶν Ἀρμενίων 
ἀποστάντων μὲν Ῥωμαίων καὶ Σίτταν τὸν στρατηγὸν ἐν 
μάχῃ ἀνελόντων, Πέρσαις δὲ προσχωρησάντων, τὰς ἀπε- 
ϑάντους σπονδὰς χαλουμένας λύσας Χοσρόης πολεμεῖν 
ἔγνω, ᾿Ιουστινιανὸς δὲ μαϑὼν παραίνεσιν αὐτῷ δι᾿ Avacta- 
σίου προσῆγε μὴ παρασπονδεῖν. 

Ἐν τούτῳ καὶ Οὐϊΐτιγις 

αἰχμάλωτος παρὰ Βελισαρίου ἐς Βυξάντιον ἀνεπέμφϑη, 
Χοσρόης δὲ τὰ Ῥωμαίων ὅρια καταδραμὼν τὴν Σούρων 
πόλιν εἶλε καὶ Σουρήνας ἠνδραποδίσατο. ὕστερον μέντοι 
δισχιλίους καὶ μυρίους ὄντας τοὺς αἰχμαλώτους δυοῖν 
ὁμολογίᾳ κεντηναρίων ἀφῆκεν ἅπαντας, Κανδίδου τοῦ ἐπι- 
σκόπου Σεργιουπόλεως ἐκτῖσαι τὸ χρέος ὑποσχομένου" 
ὁ δὲ τῆς ὑποσχέσεως ἀλογήσας τὴν δικαίαν εἰσεπράττετο 
ἔκτισιν. 
] Xoapónc. δὲ τὴν “εράπολιν πολιορκεῖν ἀρξάμενος, ἐπεὶ 
ὁ Βεροίας αὐτῷ ἐπίσκοπος ἀργύρου σταϑμὰ δισχίλια ἔϑετο, 
ἀπέστη τῆς πολιορκίας, ὁμολογήσας καὶ πάσης ἀποστῆναι 
τῆς Ἑῴας, εἰ δέκα χρυσοῦ κεντηνάρια λάβοι. 

104 Βούζης δὲ ὁ 
τῆς Ἑῴας στρατηγός, ἀξιόμαχον ἑαυτὸν οὐκ οἰόμενος τῷ 
Χοσρόῃ, ὧδε κἀκεῖσε περιεπλανᾶτο. Χοσρόης δὲ ἐπὶ Βέ- 
pud στρατεύσας ἤτει μὲν πολλὰ χρήματα, λαβὼν δὲ 
Perrin Miri ἀργυρίου ἄλλα τοσαῦτα προσεπεζήτει, μὴ 

δὲ ἰσχυρῶς ἐπολιόρκει. τοῦ δὲ σφῶν ἐπισκόπου 
παραγενομένου (Μέγας ἦν ὄνομα αὐτῷ) xal Χοσρόην λιπα- 
Dee Ma τὸς Βεροιαίους κακῶν ἀπαϑεῖς ἀφῆκεν ἰέναι 
5g «áaq εἴη οἱ δὲ στρατιῶται ol πλεῖστοι ἑκόντες 


1 inter λιβύην et λιβύων vix diiudicandum 
n I| 3 ὁ ἅμα, ὅτι Μμ' 
oet pnm male Jesum M E quidem videtur, aa 
9 5 / ς ς 
12 Συρίνους M | 13 εἰς χιλίους M. ἢ 27 viet E 
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εἴποντο συστρατευόμενοι Χοσρόῃ ὅτι αὐτοὺς ὁ βασιλεὺς 
τῶν συντάξεων ἀπεστέρει. 
Χοσρόης δέ, ἐπεὶ χρήματα ἤν- 
τιοχεῖς αἰτήσας οὐκ ἔλαβεν, ἐπολιόρκει τὴν Ἀντιύχειαν. 
» σφοδρῶς δὲ πολιορκουμένης, Θεόπτιστος καὶ Μουλάτζης, 
ἅμα τῶν ἑπομένων αὐτοῖς ἀπὸ τοῦ Λιβάνου στρατιωτῶν, 
ὑπεξελϑόντες ἔφυγον, καὶ οὕτω Χοσρόης ἀταλαιπώρως 
Ἀιντιόχειαν παρεστήσατο καὶ τοὺς ἐν αὐτῇ ἠνδραποδίσατο. 
πρέσβεων δὲ παρ᾽ αὐτὸν ἡκόντων "Ioávyov τε τοῦ "Povgl- 
10 vov καὶ ᾿Ιουλιανοῦ τοῦ γραμματέως τῶν ἀπορρήτων, καὶ 
πολλῆς δικαιολογίας ἀναμεταξὺ αὐτῶν τε καὶ Χοσρόου γε- 
γενημένης, τέλος ἀλλήλοις συνέβησαν ἐφ᾽ d) Χοσρόην ἐν 
μὲν τῷ παραύτικα κεντηνάρια πεντήκοντα πρὸς Ῥωμαίων 
λαβόντα, πέντε δὲ φερόμενον ἐπέτειον ἄλλον δασμὸν ἐς τὸν 
τὸ πάντα αἰῶνα, μηδὲν αὐτοὺς ἐργάσασϑαι περαιτέρω κακόν" 
πρέσβεις τε πάλιν παρὰ βασιλέως στελλομένους τὰς ἀμφὶ 
τῇ εἰρήνῃ σπονδὰς ἐν βεβαίῳ ϑήσεσϑαι. 
Ἀλλὰ καίτοι ταῦ- 
τα ϑέμενος Χοσρόης, ἐπί τε τὴν ᾿πάμειαν ἤει, Θωμᾶ 
vo τότε ἀρχιερατεύοντος, καὶ χρήματα μεγάλα εἰσεπράττετο. 
τέλος τά τε ἱερὰ καὶ τὰ ἀναϑήματα πάντα λαβὼν ἀπιὼν 
ᾧχετο. ἐν ᾧ καὶ περὶ τῶν τιμίων καὶ ζωοποιῶν ξύλων τεϑαυ- 
ματούργηται. εἴρηται καὶ ὅπως Χοσρόης ἱπποδρόμιον ἐχεῖ 


ἐϑεάσατο. m. 
Ἀλλ᾽ ἐκεῖϑεν Χοσρόης ἐπὶ Χαλκίδα πάλιν ἐπο- 

εὔετο, ὑπὲρ ἧς δύο λαβὼν κεντηνάρια παρὰ τῶν οἰκούν- 

ΕᾺ JA dit εἴασε. καὶ ἐπὶ Ἔδεσσαν δὲ πορευϑείς, 
δύο λαβὼν κεντηνάρια, τισὶ δὲ καὶ ϑεοσημείαις ἀπειλη- 
ϑείς, ἀπολιόρκητον εἴασε κἀκείνην. αὕτη ἐστὶν Ἔδεσσα 
30 ἐν jj Αὔγαρός τε καὶ τὰ περὶ Αὔγαρον πάλαι πρὸς Χριστοῦ 
ἐπράχϑη. οὗτος δ᾽ ὁ Αὔγαρος καὶ παρα Αὔγουστον τὸν 


85 


j à M || 14 μᾶλ- 
1 ευόμενοι M | ó βασιλεὺς om. M ἢ 13 παρὰ 
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τότε Ρωμαίων αὐτοχράτορα παραγεγονὼς φίλος ve ἐς τὰ 
μάλιστα ἐχρημάτισε, καὶ τὴν ἐς τὰ οἰκεῖα ἐπάνοδον σοφίᾳ 
κατεπράξατο. 

Ἀλλ᾽ ὃ γε Χοσρόης ἐξ Ἐδέσσης ἀπάρας ἐπο- 
ρεύετο. τότε καὶ ᾿Ιουστινιανὸς ἔγραψε τοῖς πρέσβεσιν ἐπι- ὃ 
τελέσειν τὰ συντεϑέντα ὁμολογῶν. Χοσρόης δὲ ἔτι Κων- 
σταντιαίους χρήματα εἰσεπράττετο καὶ ἐπὶ Δαρὰς ἐλϑὼν 
ἐπολιόρκει τὴν πόλιν, Mapzívov τοῦ στρατηγοῦ ἔνδον μαχο- 
μένου: ἀπορήσας δὲ τῆς πολιορκίας, καὶ χίλια σταϑμὰ 
ἀργύρου λαβών, ἐς τὰ Περσῶν ἤϑη ἐχώρει, καὶ τοὺς τὸ 
Αντιοχεῖς ἅπαντας, πόλιν ἐν ἐἰσσυρίοις δειμάμενος ὁδὸν 
ἡμέρας ἀπὸ Κτησιφῶντος διέχουσαν, ἠντιόχειάν τε τὴν 
Xocpóov καλέσας, ἐν αὐτῇ συνῴκισε. πολλῇ σωφροσύνῃ 
καὶ χάριτι ἐς αὐτοὺς χρησάμενος. καὶ οὐδενὶ ὑποκεῖσϑαι 
αὐτοὺς τῶ» ἀρχόντων πλὴν ἑαυτῷ ϑεσπίσας. ἱπποδρομίαις 15 
τε καὶ ταῖς ἄλλαις ἐφυχαγώγει τέρψεσιν. 

Ὅτι Βελισάριος ἐξ ᾿Ιταλίας μετακληϑεὶς στρατηγὸς ἐπὶ 
Χοσρόην xai Πέοσας ἅμα ἦρι ἀρχομένῳ ἐστάλη, καὶ 
ἐν Μεσοποταμίᾳ γενόμενος ἄνοπλον ὄντα σχεδόν τι τὸν 
στρατὸν καὶ κατεπτηχότα τὸ Περσῶν ὄνομα ὥπλιζέ τε ἐπι- 20 
μελῶς καὶ ἐπιϑάρρυνε. Χοσρόης δέ, Λαξῶν αὐτὸν ἐπαγο- 
μένων, ἅτε δὴ αὐτῶν τε καὶ Γουβάζου τοῦ σφῶν ἡγεμόνος 
Πέρσαις προσκεχωρηκότων διὰ τὴν ᾿Ιωάννου φορολογίαν 
τε καὶ καπηλείαν, ἐπὶ Πέτρας τὴν πόλιν, ἐπιϑαλασσίαν 
οὖσαν ἐν Κόλχοις πρὸς τῷ Εὐξείνῳ καλουμένῳ πόντῳ, το 
ἠπείγετο, καὶ ταύτην πολιορκῶν, ἕως μὲν ᾿Ιωάννης περιῆν, 
οὐδὲν ἤνυεν, ἐπεὶ δὲ βέλει τρωϑεὶς τὸν τράχηλον ἐτελεύτη- 
σε,-τὴν πόλιν παρεστήσατο. τοὺς μέντοι ἐνοικοῦντας ἀπα- 
ϑεῖς κακῶν ἀφῆκεν- ὁμολογίᾳ γὰρ αὐτοὺς προσελάβετο, 
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xal μόνα τὰ τοῦ "Toávvov χρήματα, ἅπερ ἀπὸ τοῦ μονοπω- 
λίου αὐτῷ συνείλκετο, ἐληΐσατο πολὺ πλῆϑος ὄντα. 
Βελισά- 
ριος δὲ Νισίβιδος μὲν ἀποπειράσας οὐδὲν ἴσχυσε, τὴν Σι- 
s σαύρων δὲ πόλιν πολιορκήσας καὶ βιασάμενος ὁμολογίᾳ 
παρεστήσατο, Βλησχάμην τε τὸν στρατηγὸν καὶ τοὺς λο- 
γιωτάτους Περσῶν ἐν αὐτῷ λαβὼν ἐς τὸ Βυζάντιον ἔπεμψε 
καὶ Ἀρέϑαν ἅμα στρατῷ ἐν Ἠσσυρίοις πέμφας τὰ ἐκείνῃ 
χωρία ἐληΐζετο" ἐξ ἧς χρήματα πολλὰ οἱ περὶ Ἠρέϑαν 
10 περιβαλλόμενοι οὐκ ἤϑελον ὑποστρέφειν ἐπὶ Βελισάριον. 
Βελισάριος δὲ τοῦ στρατοῦ νοσοῦντος καὶ τῶν περὶ Ἀρέ- 
ϑαν ἀγνοουμένων, καὶ 'Ῥεκιϑάγγου καὶ Θεοκτίστου ἀπο- 
πορεύεσϑαι μελλόντων ἐς φυλακὴν τῶν περὶ Φοινίκην 
χωρίων ἃ ὑπὸ Ἠλαμουνδάρου κατετρέχετο, διὰ ταῦτα ἐξ 
15 ἠϑῶν τῶν Περσῶν ἐς τὰ οἰκεῖα ἐπανήει, καὶ ἐς Βυζάντιον 
παρὰ βασιλέως μετεπέμπετο. 
2 πολυπληϑῆ M || 8 πρὸς Ἀσσυρίους M. maluerim ἐν σσυρίᾳ | 


ἐκεῖσε M || 10 περιβαλόμενοι M. || 13 φοινίκων M ἃ 14 κατεστρέ- 
gero M | 15 εἰς M 
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Downey — G. Downey, The Composition of Pro. 
copius, De aedificiis, Transactions of the 
American Philological Association, Vol. 
LXXVIII/1947, 171—183 

Hauryapp  — J. Haury, Appendix (III 395), 1913 


Kalll — H. Kallenberg, Procopiana I, Rheini- 
sches Museum 71/1916, 246—269 

Kall II — H. Kallenberg. Procopiana II, Rheini- 
sches Museum 71/1916, 507—526 

Kall III — H. Kallenberg, Procopiana IIT, Rheini- 
sches Museum 74/1925, 155—163 

Stef II — Ed. L. deStefani, Recensio Haury III 1, 
Byz. Zeitschr. 17/1908, 149—152 

Stef III — Ed. L. deStefani, Recensio Haury III 2, 


Byz. Zeitschr. 24/1924, 108—111 
Byz. Zeitschr. — Byzantinische Zeitechráft 

Cetera quid significent virorum doctorum nomina, fa- 
cile cognoscas ex eo quem in praefatione ad I exhibui 
conspectu. 

Secundum Hauryanum verborum usum notarum (nota) 
nomine significavi locos, quos aliorum ex rerum Bcripto- 
rum libris collegit ad interpretandas Procopii res, sed 
adnotationum (adn), ubi varias lectiones conferebat. 


5,11 (κακίας, adn: xaxíag Stef III 111 


6,6 (ὁ) adn: omittendum censet Stef III 109, of. Stef 
II 161 et add an 148,18-19 
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7,1 (διεσώσατο,) adn: διεσώσατο. Stef TIT 111 
7,0 (ὑποκειμένην) adn: ἀποκειμένην Kall IL 511, cf. 
&dd aed 60, 23 
7, 12 (ἴσμεν) &dn: ἴσμεν, Stef ITI 111 
8,12 ([ὄχλος}) adn: ὅλος seribi mavult Haury app " 
11,14 (πεσσοὺς) nota: πεσὸς δὲ παρὰ Προποπίῳ Suid. 
B. V. πεσός 
12,1 (που τὸν ἥλιον) adn : cf. add aed 24,10 
13, 1 (ὡς) adn: οἱ Stef III 109 
14,7 (ἑκατέρωθι) adn: ἑκατέρωθεν Kall III 169 
18, 8 nota: cf. Rubin Zeitalter Anm. 6 m 
22, 24—265 (ἔπειτα — παρακείμενον) nota: eicit Downey, 
Classical Philology, Vol XVIII 1 (January 1948), 44—45 
39,24 nota: cf. Synaxarium ecclesiae Constantinopoli- 
tanae; Acta Sanctorum LXIII ed. Delehaye (1902), 
180, 45 et 878, 4 
23,19 (ἅπασι) adn: ἅπασι Stef III 111 ] Ei 
24,10 (δύοντα ἥλιον) adn: aut δύοντά mov τὸν iA 
aut δύοντα ἥλιον secundum verborum usum scribendum 
censet Kall I 261 
τὰ t Stef III 111 
1, 3 (ἀποκρίνεται,) adn: ἀποκρίνεται 1 
b » Οὐρὶ adn: πάλαι Kall 1512, cf. t 1200,8 
36,21 (ἐσόμενον") adn: ἐσόμενον, Reis m 
41, 1 (βασιλέα,) adn: βασιλέα Stef I nes " 
42, ὅδ (πλώιμος) adn: πλόιμος Kallli523 his docum 
tis usus: I1 7, 5; 611, 23 j 
ἘΣ (rà εὐπρεπεῖ λόγῳ) adn: cf. add I s 7-8 
51:6 (εἰσιτητὰ) adn: ἐσιτητὰ Stef ΠῚ t ἘΠΕ Bis 
00,29 (ὑποκείμενα) sm. ἀπολείίε᾽ ἃ 9. 87, 4; 110,11: 
documentis usus: an 51, 10; aed 74, 19; 87, $; Ὁ, 
8; 139, 25; 145, 11 , Ἦ 1 
Ke " — τεῖχος) adn: τόζτε) e fan Kall 
209 his documentis usus: &ed i : κ᾿ ; 
10,7 (πλεῖστον) adn: ἐπὶ πλεῖστον Ea: 
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75, 11 (ἀπορριπτοῦντες) adn: probat. Kall I 248 
76,2 (olg) adn: ὅτε δὴ Stef IIT 109. his ἃ i 
idi ey i cR es s documentis 
76, 10 (aeo) adn: πρὸς (A) praefert. Kall IL 523 docu. 
mentis usus II 503, 20, Isoor. IX 58 
7 6, 19 (ὑποκείμενος) adn: ἀποκείμενος Kall II 511 
ig (γειτονεῖν.) adn : γειτονεῖν Stef III 111 
ri dri ad aut νῦν aut τῆδε scribendum censet 
8L. 233—235 (καὶ — ἐκρατύνατο) nota: cf. Downey 175 
86, 3 (χαλουμένῃ,) adn: καλουμένῃ Stef III 111 
e A (ὁμαλῷ) adn: cf. add I 174, 24; add. II 563, 20 
95.16 (αὐτοῦ βασιλέως) adn: αὐτοῦ βασιλεὺς Stef 1 
16 (a Ξ 1Π11 
98,31 (ὁμαλῷ) adn: cf. add aed 95,10 EN ᾿ 
104,26 nota: cf. Rubin Zeitalter Anm. 103 
Deu (Gao) adn: ὅσον (ἰσϑμὸνΣ supplet Stef III 110 
r IAEA jio adn: γεγενημένον Stef III 111 
i VIE NR pee adn: ἀποκείμενον (A) praefert Kall 
px uc -- αὐτὴν) adn: ἡ ἀμφ᾽ αὐτὴν Gp) Stef ITL 110 
»19( στη) adn: ἀνέστησεν Kalll269 his docu- 
mentis usus: aed 143, 17, 144, 16 
[red (αὐτοῦ) adn: αὑτοῦ Stef III 111 
ri d siad adn: ὥσπερ Stef III 110 
ue (ἐρύματα,) adn: ἐρύματα Stef III 111 
; , (ἤδη) nota: cf. 1 149,4 et Stef IIT 111 
n 3 (αὐτῷ) adn: αὑτῷ Stef III 111 
is ^n iik adn: ἑκαστάτω Stef III 109 
, 22 (πεσου͵ : 
nut μένοις) adn: πεσουμένῃ (sc. γεφύρᾳ) Stof 
176,1 (Zoixe;) adn: ἔοικε S 
" : Stef III 111 
18. b 
es T (βασιλεύς,) adn : βασιλεὺς Stef TII 111 
: 6 (7Τίγισις) nota: cf. 476,8 


ADDENDA ET CORRIGENDA 


Index nominum: 

195 (Ἀναστασιούπολις) adn: 3. oppidum in Armenia 
situm, quod a se imperator Anastasius nominavit aed 
III 5, 5 (Stef III 110) 

200 (Ἀρμενία) adn: A. ἡ μεγάλη (aed III 1,17; 5. 1) 
^4. ἡ ἄλλη (aed III 1,17) 4. ἡ ἑτέρα (aed ΠῚ 8. 9) Mo- 

ι οἵ μικροὶ (aed III 4, 15) 

208 (Béfioc) adn: an Procopius ita scri; 
Buech 153 

219 (Bac) : urbis traditur conditor aed I 5. 1 

ἡπολις) adn: 4. urbem condidit Iusti- 

nianus aed III 5, 15 (Stef III) 

Τίγριν scribendum 


318 (Τίγρης) adn: Τίγρις, Τίγριδος. : 
censet Kall II 508, quia an et aed Τίγριν exhibeant 


pserit, dubitat 


Index Graecitatis: 
356 (ἐπιπράτησις) adn: 
266): VIII 14, 15; ΠῚ 
V 1, 10; an 18,3 : j 
371 (ὀλιγωρέω τι) 8dn: ὀλιγωρέω τινὸς scribendum cen- 
set Kall 1269, quia illud τι non dependeat poe aep 
δι 1 us e 
380 ερενδάριος) adn: ῥαιφερενδάριος 8. C οἱ 
ἐν παν τα sed librariis pomi Lana mpi 
PAD ἊΝ β [pais seri: 
381 (ὑγεία) adn: ὑγεία pro ὑγίεια omnibus in loc 
ΤΟΣ esse censet Kall I 269 his documentis usus: 


i 14 
ὃ 0; aed 17, 13 cf. etiam add 11334, 
DM n: addendum censet Kall II 


ς 3) ad 
387 (ὑπεραίρω τινὰ) δὲ aed VI4, 19 


dominatio totius terrae (Kall I 
6,13; VIII 33,20; VIII 34.3; 


